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PRAEFATIO. 


In eonquirendis legibus, desoribendis institutis et re- 
buspublicía jam veteres Graeci versabantur, e quorum. nu- 
mero opera ad hanc rem pertinentia sequentes scripserunt: 

Epimenides, DXCVI. a. Ch, De republiea Cre- 
tengium 3); 

Hellanicus, CCCCXOV—OOCOXI. ; De legibus 
barbarorum ?); | 

Xenophon, COCOXLIV —CCCLV., νὰ alter qui- 
dam ejusdem aetatis scriptor, De republica Lacedaemo- 
niorum et Atheniensium ; ᾿ | 

Critias Atheniensis, Gorgiae et Socratis discipulus, 
qui anno OCCCIIL a. Ch. princeps triginta virorum ceci- 
dit, De Wr DELE ARE. , lhessalorum et Atheniensium 
republios ?); 

Aristoteles, CCCLXXXIV—CGCCXXIIL, De can- 
tum quinquaginta et octo civitatibus earumque moribus, 
institutis et disciplina. Item in libro, qui Δικοιώματα, πό- 
Ae» inscribitur, De juribus et privilegiis, quibus innite- 
bantur litigantes 4). Et De Solonis tabulis 5); 


1) Diogen. Laért. I, 112. 

2) Suidas s. v. Ζάμολξις. 

3) Car. Müller: Fragmenta historicor. graec. Vol. II. p. 68. 
4) Ibid. p. 102. 

5) Menagii observ. in Diogen. Laért. lib. V, 35. 
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Dioscorides, inter CCCL et CCCX, De Laconica 
republica et de institutis (sregé νομίμων) 9); 

Duris Samius, natus inter CCCXLII et CCCXX XIX, 
De legibus (sregé νόμων vel forte νομέμων) 7}; 

Aristoxenus Tarentinus, discipulus Aristotelis, De 
legibus civilibus (νόμον πολετεκοῦ 5); 

Heraclides Ponticus, cirea CCCXXX, De rebus- 
publicis 95); 

Theophrastus, circa CCCXII, De legibus secun- 
dum elementa libros XXIV (νόμον κατὰ στοιχεῖον); Le- 
gum épitomen; De civilibus consvetudinibus; De legum- 
latoribus 10): 

,Ab Aristotele omnium fere civitatum non Graeciae 
,8olum, sed etiam Barbariae mores, instituta, disciplinas, 
58 Thecphrasto etiam leges cognovimus* 11); 

Dicaearchus, eodem seculo, De Pellenaeorutn, 
Corinthiorum , Atheniensium οὐ Lacedaemoniorum re- 
publica 12): 

Demetrius Phalereus, Theophrasti discipulus, De 
legislatione Atheniensi 13); 

Theodectes Phaselita, CCCXXIII—CCOLXXXV, 
De institutis barbaricis (04440 Bapfagsxa) 19); 

Proxenus, CCCVII—CCLXXII, De Laconica re- 
publica (περὲ πολιτείας “ακωνεκῆς) 15); 


6) Müller ]. c. p. 192. 
7) Ibid. p. 466. 
8) Ibid. p. 269. 
9) Ibid. p. 197. 
10) Diogen. Laért. V, 44---45. 
11) Cicero de finibus V, 11. 
12) Müller frag. hist. gr. Vol. II. p. 225. 
13) Diogen. Laért. V, 80. 
14) Suidas s. v. Θεοδέχτης. 
15) Müller l. c. p. 461. 


III 


Nymphodorus Syracusanus, CCLXXXV -COXLVI, 
De institutis barbaricis 16): 

Craterus, CCLXXVIII — CCXLII, Decretorum 
Atheniensium collectionem (vnpsauatev συφονγγωγή) 1); 

Persaeus Cittiehsis, eodem tempore, De Lacedae- 
moniorum republiea (Ufaxevev πολετείαλ 15); 

Dionysius Heracleota, Theophrasti filius, COLXIH 
— CCXLI, De moribus barbaricis :?); 

Callimachus, natus CCLX, Tabulam legum (Ii- 
va5 τῶν νόμων) 20); 

Hermippus Callimachius, CCXLVI--CC, De le- 
gumlatoribus ?!); 

Sphaerus Bosporanus, COXXI—CCIV , De Lace- 
daemoniorum republica 272); 

Asclepiades Myrleanus, circa CCV, Comumenta- 
rios ad tabulas Solonis (ra τῶν ἀξόνων ἐξηγητεκαὶ 33); 

Polemo Iliensis, CCIV —CLXXX, Decretum Alci- 
biadis; Tabulas legum de Delictis; Leges regis ?*); 
. Apollodorus, Atheniensis grammaticus, CLXXX 
— CX XXVII, De legumlatoribus 35). 

Seleucus Alexandrinus, seculo primo a. Ch., De So- 
lonis tabulis 26): 


16) Ibid. p. 375. 
17) Ibid. p. 617. 
. 18) Ibid. p. 623. 
19) Diogen. Laért. VII, 167. 
20) Athenaeus XIII, 585, 48. 
21) Müller fragm. Vol. III. p. 35. 
22) Idem III, p. 20. 
23) Ibid. p. 298. 
24) Athenaeus VI, 234. — Preller: Polemonis Periegetae w— 
Lipeiae 1838. 
25) Diogen. Laért. I, 58. 
26) Müller fragm. i. p. 900, 
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Pausanias Laco,.fortasee eodem seeulo, de Am- 
phictyonibus 37); 

Nicolaus Damascenus, natus LXIV, Morum mira- 
bilium colleotionem (nmapadóEuv ἐδῶν συναγωγή) 5): 

Didymus grammaticus, seculo primo post Ch., De 
tabulis legum Solonis (Περὲ τῶν ἀξόνων τῶν Σόλωνος àv- 
τεγραφή) *); 

Plutarchus, natus anno L a. Ch., mortuus CXX 
p. Ch., Vitam Lyoürgi, Solonis, Ápophthegmata Laconica 
et Laconica instituta ; 

Pyrgion, fortasse seculo primo post Ch., Cretica 
instituta *); 

Nicocles Lacedaemonius, forte eodem seculo, De 
Lacedaemoniorum republica ?!); 

Molpis Laco, eodem tempore, De Lacedaemonio- 
rum republica 33}; 

Hippasus Lacedaemonius, eodem seculo, De Lace- 
daemoniorum republica 55) ; 

Harmodius Lepreates, eodem seculo, De Phiga- 
lensium institutis 34); 

Telephus Pergamenus, seculo secundo post Ch., 
De judiciis Atheniensibus (JJegí τῶν 437vqQos δικαστη- 
ρέων); De Atheniensium legibus et consuetudinibus (JIeoi 
τῶν ᾿Αϑήνῃσι νόμων καὶ éSov) 35); 

21) Suidas s. v. Παυσανίας. 

28) Müller fragm. III. p. 343. 

29) Plutarch. Vita Solonis. I. 

30) Athenaeus IV, 143. 

31) Ibidem IV, 140. 

32) Ibidam. - 

33) Diogen. Laért. VIII, 4. 


94) Athenaeus IV, 148. 
35) Suidas s. v. Τήλεφος. 


v 


Maximam tamen oratoribus Graecis habemus gratiam, 
qui multas Atheniensium leges ad verbum servaverint. 

Etiam lexicographi Graeci bene meriti sunt de con- 
servandis juris Graeci antiquitatibus, quarum magnam 
partem ex eorum scriptis novimus. | 

Harpocratio, seculo secundo p. Ch., m etuxo 
τῶν δέκα ῥητόρων plurima juris Attici vocabula explica- 
vit. Ejusmodi Lexicon scripsit non multo post etiam 

Julianus Bithyniensis, in quo vocabula actionum 
forensium apud Atticos usitata interpretatur 5). 

Julii Pollucis, nati CLXXV p. Ch., Onomasticon 
agit in libro octavo de rebus forensibus Átticorum. 

Timaeus, seculo tertio p. Ch., multas habet in suo 
Lexico Platonico observationes, quae antiquitates Grae- 
cas juris publici et privati illustrant. 

Hesychius, circa finem seculi quarti p. Ch., scri- 
psit Glossarium, in quo plurima juris Áttiocl vocabula re- 
periuntur. 

Photius, DCCCLVII—DCCOCXCI, conscripsit Le- 
xicon rhetoricum, quod continet thesaurum formularum 
ae rerum juris Attici. 

Suidas, seculo X. p. Ch., habet plurima in suo Le- 
xico ad antiquitates juris Graeci pertinentia. 

Idem dicendum de Etymologico Magno, alias 
Gudiano, e seculo X. vel XI. p. Ch., et de Lexicis 
Seguerianis, alias Sangermanensibus ex eodem 
seculo, e quibus praesertim Ζέξεις ῥητορικαὶ et Δικῶν 
ὀνόματα magni sunt momenti ad cognoscendas juris 
Graeci antiquitates. 

Denique huc accedunt vetera scholia Graeca ad Pla- 
tonem, Aristophanem, Demosthenem, Aeschinem et alios, 


36) Gráfenhan: Geschichte der classischen Philologie. ILL. p. 186. 
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sine quibus admodum :1nanca foret nostra juris Graeci 
cognitio. 

Ex his jam satis elucet, juris Graeci doctrinam per 
tot tantaque duodeviginti fere seculorum fata constanter 
ab ipsis Graecis servatam fuisse. 

Post renatas literas primus fuit Pardulphus Pra- 
feius, qui colligendis veteribus legibus operam dedit 57). 

Henrici Stephani et Josephi Scaligeri col- 
lectiones legum Atticarum lucem nunquam adspexerunt. 

Joannes Meursius plerasque Draconis et Solonis 
leges duobus Themidis Atticae libris comprehendit, 
in Thesauro Antiquitatum Graecarum a Jacobo Gronovto 
editis. 

Hunc longe superavit Samuel Petitus, MDXCIV 
—MDOXLIII, qui leges Átticas collegit, digessit et libro 
commentario illustravit, quarum ultimam editionem cu- 
ravit Petrus Wesselingius Lugduni Batavorum MDCCXLI. 

Antonii Thysii Collatio Legum Atticarum et Ro- 
maparum 5), quarum magnam partem e Petito descripsit, 
systematis vitio laborat. — 

Ipse Petitus, cum ordo legum Solonis ignotus es- 
set, imperatoris Justiniani vestigia in digerendo veteri 
jure et componendo novo codice pressit, tamquam jus Át- 
ticum nonnisi Solonis leges complecteretur. Nec videbat 
vir doctissimus, hujusmodi ordinem e novo jure Romano: 
petitum juris Attici naturae haud esse accomodatum. 

Deinde satis constat editiones auctorum Graecorum, 
quibus hodie utimur, mirum quantum differre ab illis, qui- 
bus Petito uti concessum erat, quod eximiis artis oriti- 
cae progressibus debemus, 

- 8) Jurisprudentia vetus, sive Draconis et Solonis nec non Romuli 


ac XII. tabularum leges collectae interpretataeque. Lugduni MDLIX. 
38) Venetiis MDOCXXXII in Jacobi Gronovii Thesauro. 
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Aceadit quod Petito ignota fuerint multa Anecdota 
Graeca, nostra demum aetate edita, quorum principatum 
facile Inscriptiones Graecae obtinent. Ita factum est, ut 
Petitus multas Atheniensium leges non colligeret, col- 
lectae vero summam quingentarum non excederent. 

Omnia haec me decem fere abhinc annis adduxerunt, 
ut omnes quantum fieri posset Atheniensium leges colli- 
gerem; contigitque mihi in tanta subsidiorum seculi no- - 
stri copia, ut ultra mille quingentas reperirem. 

Leges autem has in duos divisi libros, prout aut ad 
jus publicum aut ad privatum spectant. Satis enim con- 
stat e clarissimis Demosthenis verbis, quae in meo Prooe- 
mio (pag. 1. S. 2.) legi possunt, omne jus Atticum in pu- 
blicum et privatum fuisse divisum. 

Editionibus usus sum, quas aetas nostra tulit, optimis. 


Exstantes versiones latinas operum Graecorum in 
meam rem converti, quin illis temere assensus fuissem. 

Inscriptiones autem Graecas, scholia, rhetorum ope- 
ra, quorum nullas reperi versiones, ipse redditi latine. 


Fontes denique, e quibus leges et commentarios hau-. 
seram, sunt sequentes: Achilles Tatius, Aelianus, Aeneas 
Gazaeus, Aeschines orator, Aeschylus, Ámmonius, ÁAna- 
ximenes, Andocides, Anecdota Graeca Bekkeri, Anonymi, 
Antiphon, Aphthonius, Apollodorus, Apostolius, Archy- 
tas, Aristides, Aristophanes comicus, Aristophanes By- 
zantius, Aristoteles, Artemidorus, Athenaeus, Cicero, Cle- 
mens Alexandrinus, Cornutus, Cyrus, Demovritus, De- 
mosthenes, Dicaearchus, Dinarchus, Dio Crhysostomus, 
Diodorus Siculus, Diogenes Laértius, Diogenianus, Dio- 
nysius Halicarnassensis, Dositheus, Doxopater, Ecloga 
legum in Epitome expositarum (ed. Zachariae ἃ Lingen- 
thal), Eclogae Basilicorum, Epictetus, Etymologicum Ma- 
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gnum, Eustathius, Festus, Gajus, Gellius, Gregorius Co- 
rinthius, Harpocratio, Heraclides Ponticus, Hermogenes, 
Herodianus, Herodotus, Hesychius, Himerius, Hippocra- 
tes, Hyperides, Inscriptiones Graecae, Josephus Flavius, 
Isaeus, Isocrates, Julius Africanus, Julius Paulus, Justi- 
nianus, Leo Allatius, Libanius, Livius, Lucianus, Lycur- 
gus orator, Lysias, Macrobius, Marcellinus, Marcellus, 
Maximus, Maximus Planudes, Menander, Nicolaus Da- 
mascenus, Nicolaus Sophista, Pachymerus, Pausanias, 
Philo, Philochorus, Philostratus, Photii Lexicon, Phurnu- 
tus, Plato, Platonius, Plinius, Plutarchus, Pollux, Poly- 
bius, Pomponius, Porphyrius, Problemata rhetorica, Pro- 
clus, Scholia in Aeschinem, Aristophanem, Demosthe- 
nem, Euripidem, lliadem, Lucianum, Pindarum, Plato- 
nem, Sophoclem, Theocritum et Thucydidem; Servius, 
Sextus Empiricus, Sopater, Sozomenus, Stobaeus, Strabo, 
Suidas, Synopsis minor sive Liber juridicus alphabeticus 
(ed. Zachariae a Lingenthal), Syrianus, Tacitus, Theodo- 
retus, Theodosius, Theon, Theophilus, Theophrastus, 
Thomas Magister, "Thucydides, Timocles, Tzetzes, UI- 
pianus, Varro, Xenophon, Zenobius, Zosimus. 

Restat, ut opus hoc benevolentiae philologorum, ju- 
ris peritorum, legumlatorum, virorum ad rem publicam 
moderandam studium suum conferentium , omniumque 
lectorum ornatissimorum ea qua par est observantia quan- 
tisque possum precibus commendem. 


Pestini Kalendis Octobribuas MDCCCLXVII. 


Προοίμιεον. 


Prooemium. 


1. 

Οἱ νόμοι τὸ δίκαιον καὶ τὸ καλὸν xai τὸ συμφέρον βούλον- 
ται καὶ τοῦτο ζητοῦσι" xal ἐπειδὰν ευρεϑῇ, xoivóv τοῦτο πρό- 
σταγμα ἀπεδείχϑη, πᾶσιν ἴσον καὶ ὅμοιον" καὶ τοῦτ᾽ ἔστι νόμος, 
ὦ πάντας προσήχοι πεέϑεσθαι διὰ πολλὰ, xai μάλισϑ᾽, ὅτι πᾶς 
ἐστὶ νόμος εὕρημα μὲν xoi δῶρον ϑεῶν, δόγμα δ᾽ ἀνθρώπων φρο- 
γίμων, ἐπανόρϑωμα δὲ τῶν ἑκουσίων καὶ ἀκουσίων ἁμαρτημά- 
τῶν, πόλεως δὲ συνϑήχη κοινὴ, καϑ' ἣν πᾶσι προσήκει ζῆν τοῖς 


ἐν τῇ πόλει. (Demosth. I. c. Aristogit. 774. S. 16.) 
1. 


Leges justum et honestum et ufile volunt et hoc quaerunt; 
et postquam inventum fuerit, oommune hoc fit praeceptum, 
omnibus par et aequabile. Et haec est lex, cui omnes propter 
multa parere debent, et potissimum hac de causa, quod omnis 
lex inventum est et donum deorum, decretum hominum sapien- 
tium, correctio delictorum voluntariorum et involuntariorum, ci- 
vitatisque commune pactum , cui omnes debent vivere convenien- 
ter in civitate. 

2. 

Ἔστι δύο εἴδη, περὶ ὧν εἰσὶν οἱ νόμοι καϑ' ἁπάσας τὰς nó- 
Àeig* ὧν τὸ μέν ἐστι, δι’ ὧν χρώμεϑ’ ἀλλήλοις xai συναλλάττομεν 
xai περὶ τῶν ἰδίων ἃ χρὴ ποιεῖν διωρίσμεϑα xai ζῶμεν ὅλως τὰ 
πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς" τὸ δ᾽, ὃν τρόπον δεῖ τῷ χοινῷ τῆς πόλεως Ey 
ἕχαστον ἡμῶν χρῆσϑαι, ἐὰν πολιτεύεσϑαι βούληται καὶ φῇ xn- 
δεσϑαι τῆς πόλεως —— (Demosth. in Timocrat. 760. S. 192.) 


2. 


Duo sunt genera rerum, de quibus in omnibus civitatibus 
leges existunt: alterum, quo invicem utimur et paciscimur, de- 
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que privatis negotiis, quid sit agendum constituimus, et secun- 
dum quod omnino mutuo vivimus; alterum, quo pacto unusquis- 
que nostrum affectus esse debeat erga rempublicam, si eam ad- 
ministrare voluerit seque curam suscepisse civitatis profiteatur. 


8. 
Νόμου διαιρέσεις δύο" ὁ μὲν yag αὐτοῦ γεγραμμένος, ὁ δὲ 
ἄγραφος. ᾧ μὲν ἐν ταῖς πόλεσι πολιτευόμεϑα, γεγραμμένος ἐστίν" 
0 δὲ κατὰ ἔϑη γενόμενος, οὗτος ἄγραφος καλεῖται. 


(Plato apud Diog. Laért. III, 86.) 


3. 


Legis gemina est distributio : altera scripta, altera vero non 
scripta. Qua rempublicam administramus, ea est scripta, quae 
vero à moribus proficiscitur, non seripta vocatur. 


4. 
Δυοῖν ἕνεκα πάντες τίϑενται οἱ νόμοι, τοῦ τε μηδένα μηδὲν 
ὃ μὴ δίκαιόν ἐστι ποιεῖν, καὶ τοῦ τοὺς παραβαίνοντας ταῦτα xo- . 
λαζομένους βελτίους τοὺς ἄλλους ποιεῖν. 
(Demosth. L c. Aristogit. 774. δ. 17.) 
4. 


Propter duas res feruntur omnes leges, tum ut ne quisquam 
injusti aliquid agat, tum ut iis, qui hoc transgressi sunt, punitis, 
alii meliores reddantur. | 


— Bifstor A. 
Νόμοι Κοιροί. 


Κεφάλαιον I. 
Διαίρεσις τοῦ πλήϑους. 


Liber I. 
Jus Publicum. 


Caput I. 
Divisio populi. 
9. 

Τὸ ὅλον πλῆϑος διήρηται εἰς φυλὰς τέσσαρας, τῶν δὲ φυλῶν 
ἑχάστης μοῖραί εἰσι τρεῖς, al τριττύαι τε χαλοῦνται καὶ φρατρίαι, 
ἑκάστης δὲ τούτων τριάχοντά ἐστι γένη, τὸ δὲ γένος ἐκ τριάχοντα 
ἕχαστον ἀνδρῶν συνίσταται. Οὕτοι δὴ οἱ εἰς τὰ γένη — 


Γεννῆται χαλοῦνφται. 


(Schol. ad Platon. Áxioch. p. 465. ed. Bekker.) 


5. 

Universa popuhb multitudo in quattuor divisa est tribus, sin- 
gularum autem tribuum ternae sunt partes, quae trittyes et phra- 
triae appellantur, et phratriae uniuseujusque gentes sunt trice- 
nae; singulae gentes autem constant viris tricenis. Hi jam in 
gentes distributi, Gennetae appellantur. 

6. 
' A0nvolovc δεχαφύλους εἶναι. (Herodot. V, 66.). 


0. 
Athenienses in decem distribuantur tribus. 
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7. 

Αὕται δὲ αἱ φυλαί εἰσιν" ᾿Ἐρεχϑηΐς, Κεχροπὶς, Αἰγηΐς, 
Πανδιωνὶς, ᾿Αἰχαμαντὶς, ᾿ΑἸντιαχὸς, «τοντὶς, Οἰγνηῖΐς, ' Inno- 
ϑοωγντὶς, ΑἸἰαντίς. (Pollux VIII, 110.). 

Hae autem tribus sunt: Erechtheis, Cecropis, Áegeis, Pan- 
dionis, Ácamantis, Antiochus, Leontis, Oeneis, Hippochoontis, 
Asantis. 


8. 
Δέκα τε φυλάρχους ἀντὶ τεσσέρων εἶναι. Κατὰ δέχα δὲ τοὺς 
δήμους κατανέμει» ἐς τὰς φυλάς. (Herodot. V, 69.). . 
8.. 


Decem etiam sint tribuum praefecti in vicem quattuor. Et 
denos demos tribubus singnlis attzibhi. . 
9. 
Ταῖς φυλαῖς δυό προστίϑεσϑαι Δημητριάδα xai ' Αντιγονίδα. 
. (Plutarch. Demetr. 10.) 
9. ! 
Tribubus duas addi, Demetriadem et Antigonidem. 


Tunue c. 
Περὶ noAÀicvov. 
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Sectio 1. 
De.civibus., 
10.. 
Τούτοις μέτεστι vig πολιτείαρ, Org ἔστε Ζεὺς loxetog, ᾧ βω- 
ug ἐντὰς pM ἂν τῇ αὐλῇ ἵδρυται. 
(Harpocratio s. v. -Egaetog Ζεὺς.)... 
10. 
 J us civitatis habent, quibus est Jupiter tutelafis, cui ara : 
intra septum in aula structa est. 
| 14. - 
Μόνους ᾿Αϑηναίους εἶναι τοὺς ex δυοῖν ' AOnvalov yeyo- 


γότας. (Plutarch. Periel. 37.) 


' DE CIVIBUS. 5 


B sol habeantur Athenienses, qui e duobus Atheniensibus 
sunt nati. | . 
A . 12. : | 
Tov πρὸ Εὐκλείδου γεγονότα, εἰ xai κατὰ ϑάτερα ἀστὸς ἦν, 
εἶναι πολίτην προσήχει. (Demosth. c.. Eubulid. 1808.) 
12. 


Qui ante Euclidem natus est, etiamsi ex altera duntaxat parte 
fuisset civis, civem eum haberi convenit. 


18. 
᾿Απὸ ὀχτωκχαίδεκα ἐτῶν ἐγγράφονται εἰς τὸ ληξιαρχωεὸν οἱ 
᾿Αϑηναῖοι. - (Schol. in Acschin. Ctesiph. 132... 
| 13. 


Decimo octavo aetatis anno inscribuntur Áthenienses in al- 


bum civium. 
14. 


Τὰ δὲ ληξιαρχικὰ γραμματεῖα παρὰ τοῖς δημάβχοις ἐστι. 
(Harpocratio: κοινὸν γραμματεῖον.) 
14. | 
Lekiarchíoos libros autem demarchi eustodiunt. 


15. 

Ἔστιν ὄρχος, 0v ὀμνύουσι πάντες οἱ πολίται, ἐπειδὰν. εἰς τὸ 
ληξιαρχικὸν γραμματεῖον ἐγγραφῶσι xoi ἔφηβοι γένωνται, μήτε 
τὰ ἱερὰ ὅπλα χαταισχυνεῖν μήτε τὴν τάξιν λείψειν, ἀγωνεῖν δὲ 
τῇ πατρίδι καὶ ἀμείνω παραδώσειν. 

 (Lyeurg. c. Leocrat. 76.). 
15. | 
. Omnes cives turaut iusiurandum quando in album civium in- 
seribuntur et ephebi fiunt, se neque sacra arma pudefacturos, 
neque aciem deserturos, patriam autem defensuros et meliorem 


reddituros. 
t6. 


Ὃ δὲ ὅρχος ἔστω. OU καταισχυνῶ ὅπλα τὰ ἱερὰ, οὐδ᾽ ἐγκα- 
ταλεέψω τὸν παραστάτην ὅτῳ ἂν στοιχήσω' duvvo δὲ καὶ ὑπὲρ 
ia? xal ὁσίων χαὶ μόνος xal μετὰ πολλῶν᾽ τὴν πατρίδα δὲ οὐκ 
ἐλάσσω παραδώσω, ἀλείω" δὲ xal ἀρείω, ὅσην ἂν παραδέξωμαι" 
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καὶ εὐηχοήσοω τῶν ἀεὶ χρινόντων᾽ xai τοῖς ϑεσμοῖς τοῖς ἱδρυμέ- 
voag πείσορμοι. καὶ οὕστινας ἂν ἄλλους τὸ πλῆϑος ἱδρύσηται ὅμο-- 
φρόνως᾽ xai ἄν τις ἀναιρῇ τοὺς ϑεσμοὺς ἢ μὴ πείϑηται, οὐχ ἐπι-- 
τρέψω, ἀβμυνῶ δὲ καὶ μόνος καὶ πετὰ πάντων" καὶ ἱερὰ τὰ πάτρια 
τιμήσω. Ἵστορες ϑεοὶ τούτων, “ΑΑγλανρος, ᾿Εννάλιος, "άρης, 
Ζεὺς, Θαλλὼ, «Αὐξὼ, ᾿Ηγεμόνη. (Lycurg. c. Leoerat. 17.) . 


10. 


Iusiurandum autem esto: Non dedecorabo sacra arma, nec 
adstantem , quisquis fuerit, commilitonem deseram; pugnabo pro 
sacris et publicis et solus et cum multis; patriam haud minorem 
tradam, sed maiorem fortioremque quam aecepero; et obediam 
semper iudicibus, atque parebo legibus constitutis et in posterum 
a populo unanimiter constituendis Ac si quis tollere voluerit le- 
ges aut iis non parere, non permittam, sed tuebor eas et solus 
et cum omnibus. "Testes horum dii sint: Áglaurus, Enyalius, 
Mars, Jupiter, Thallo, Auxo, Hegemone. 


17. 
Οὐ δίδοται γενέσϑαι πολίτας, πλὴν toig φεύγουσιν ἀειφυ-- 
γίᾳ τὴν ἑαυτῶν, ἢ πανεστίοις ᾿Αϑήναζε μετοικιζομένοις ἐπὶ τέχνῃ. 


(Lex Solonis apud Plutarch. in Solon. 24.). 


17. 


Neminem fieri civem, nisi qui perpetuo exilio damnati a sua 
patria abessent, aut cum tota familia arteficii causa Áthenas com- 
migrassent. 


18. 

Μὴ ἐξεῖναι ποιήσασϑαι ' AO nyaiov, ὃν ἂν μή δι’ ἀνδραγα-- 
ϑίαν εἰς τὸν δῆμον τὸν ᾿ΑΙϑηναίον ἄξιον ἢ γενέσϑαι πολίέτην᾽ 
ἔπειτ᾽ ἐπειδὰν πεισϑῇ ὃ δῆμος καὶ δῷ τὴν δωρεὰν, μὴ κυρίαν γε- 
γνέσϑαι τὴν ποίησιν, ἐὰν μὴ τῇ ψήφῳ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν ἐκκλησίαν 
ὑπὲρ ἑξακισχίλιοι ᾿Αϑηναῖοε ψηφίσωνται χρύβδην ψηφιζόμενοι" 
τοὺς δὲ πρυτάνεις τιϑέναι τοὺς καδίσκους καὶ τὴν ψῆφον διδόναι 
προσιόντι τῷ δήμῳ πρὶν τοὺς ξένους εἰσμέναι καὶ τὰ γέρρα ἄναι-- 
ρεῖν, ἵνα κύριος ὧν αὐτὸς αὑτοῦ ἕκαστος σχοπῆται πρὸς αὐτὸν 
δντιγα μέλλει πολέτην ποιήσεσϑαι, εἰ ἄξιός ἐστι τῆς δωρεᾶς ὁ μέλ-- 
λων λήψεσϑαι᾽ ἔπειτα μετὰ ταῦτα παρανόμων γραφὴν εἶναι xa" 
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avrov τῷ βουλομένῳ ' AOnvalov , xai ἔστιν εἰσελϑόντα εἰς τὸ δι--: 
παστήριον ἐξελέγξαι ὡς οὐχ ἀξιός ἐστι τῆς δωρεᾶς, ἀλλὰ παρὰ τοὺς 
γόμους ᾿Αϑηναῖος γέγονεν. (Demosth. in Neaer. p. 1375,). 

18. 

Ne quem facere Weeat Atheniensem, nisi qui propter stre-' 
nuam Atheniensi populo navatam operam fieri civis mereatur. 
Deinde si persvasus fuerit populus dederitque munus, ne sit rata. 
cooptatio , nisi concione sequenti viri amplius sex mille Athenien- 
sium occultis suffragiis comprobarint. Prytanes autem proponant 
capsulas et ad suffragia danda aecedentem populum prius mit- 
tant, quam peregrini ingrediantur, et crates tollant, ut unugquis- 
que sui iuris secum ipse deliberet, quem civem ait facturus, sitne 
eo munere dignus is qui aecepturus sit. 'l'um post haec violata- 
rum legum actio cuivis Átheniensium in eum detur, liceatque in- 
gresso in iudicium revincere, non dignum esse eum munere illo, 
sed contra leges Atheniensem factum, 


19. 

“Ὅσους ἄν ποιήσηται ὁ δῆμος ὃ AOnvalov πολίτας, μὴ ἐξέ-- 
oro αὐτοῖς τῶν ἐννέα ἀρχόντων γενέσϑαι, μηδὲ ἱερωσύνης μηδε-' 
μιᾶς μετασχεῖν τοῖς δ᾽ ἐκ τούτων ἐξέστω, ἐὰν ὦσιν ἐκ γυναικὸς 
ἀστῆς xal ἐγγυητῆς κατὰ τὸν νόμον. 

(Demosth. in Neaer. 1376.). 


19. 


Quoscunque populus Atheniensis cives fecerit, eos non licet 
in novem archontes cooptare aut ullius sacerdotii esse participes, 
posteris autem eorum fas sit, s! sint e muliere cive et legitime 
desponsa. | 

20. 

Πλαταιέας εἶναι ᾿Αϑηναίους ἀπὸ τῆσδε τῆς ἡμέρας, ἐντίμους 
χαϑάπερ οἱ ἄλλοι ᾿Αϑηναῖοι, xoi μετεῖναι αὐτοῖς ovnsQ 4ϑη- 
ναίοις μέτεστι πάντων, xai ἱερῶν καὶ ὁσίων, πλήν εἴτις ἱερωσύνη 
ἢ τελετή ἐστὶν ἐκ γένους, μηδὲ vov ἕννέα ἀρχόντων, τοῖς δ᾽ ἐκ 
τούτων. Κατανεῖμαι δὲ τοὺς Πλαταιέας εἰς τοὺς δήμους καὶ τᾶς 
φυλάς, ἐπειδὰν δὲ νεμηϑῶσι, μεὴ ἐξέστω ἔτι ᾿Αϑηναίῳ μηδενὶ 
γίγνεσϑαι Πλαταιέων, μὴ εὑρομένῳ παρὰ τοῦ δήμου τοῦ ᾿Α4ϑη- 
ναίων. (Demosth. in Neaer. 1880.). 
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20. 

Plataeenses sint Áthenienses ab hae die, honorati ut reliqui 
Athenienses, et ius habeant, quorum Athenienses ius habent, 
omnium et sacrorum et profanorum, praeterquam si quod saeer- 
dotium vel sacrificium (mysterium) est genatilitium ; nea sint No- 
vem archontes, eorum tamen posteris et haec pateant. Plataeen- 
ses autem in demos et tribus distribuantur; postquam vero die- 
tributi fuerint, ne ulli Plataeengium Beeat fieri Atheniensem , nisi 
id ius à populo Atheniensi consequatur. 


21. | 

Τὰς μὲν ἀρχὰς ἁπάσας τοῖς εὐπόροις ἀπολιπεῖν, τὴν δ᾽ ἄλλην 
μέξαε πολιτείαν. Aaflsiv. οὖν τὰ τιμήματα τῶν πολιτῶν, καὶ τοὺς 
μὲν ἐν ξηροῖς ὁμοῦ καὶ ὑγροῖς μέερα πεντακόσια ποιοῦντας, πρώ-- 
τους εἶναι, καὶ πεντακχοσιομεδέμνους προραγορεύειν᾽" δευτέρους 
δὲ τοὺς ἵππον τρέφειν δυναμένους ἢ μέτρα ποιεῖν τριαχόσια" 
καὶ τούτους ἱππάδα τελούντας χαλείν. Ζευγῖται δ᾽ οἱ τοῦ τρίτου 
τιμήματος ὀνομαζέσϑωσαν, οἷς μέτρον ἐστι συναμφοτέρων διακχο-- 
σίων. Οἱ δὲ λοιποὶ πάντες καλοῦνται Θῆτες, οἷς οὐδεμίαν, ἀρχὴν 
ἐξέστω ἄρχειν, ἀλλὰ τῷ συνεχκλησιάζειν xol δικάζειν μόνον με-- 
τέχουσι τῆς πολιτείας. 


(Lex Solonis apud Plutarch. in Solon. 18.). 


41. 

Magistratus omnes divitibus relinquantur, reliqua vero pars 
reipublicae etiam pauperibus communis fiat. Instituatur igitur 
census civium, et qui aridorum simul liquidorumque medimnos 
quingentos in fedibus habent, primi sint inter cives, vocentur- 
que pentacosiomedimni. Secundo loco sint, qui equum alere pos- 
sunt aut medimnos fructuum trecentos percipiunt ; hique equestris 
census homines appellentur. Tertio censui jugum alentium sit no- 
men, quibus sunt ducenti medimni utriusque speciei simul sumptae 
(tam aridorum quam fluidorum). Reliqui omnes capite censi nun- 
cupantur, quibus nullum liceat magistratum gerere, sed tantum 
ad conciones et iudicia admissi, veniant in partem reipublicae. 


22. 
᾿Απὸ τιμήσεως εἶναι τὸ πολίτευμα, καὶ τοὺς μὲν πεχτημέγους 
πλείω δραχμῶν δισχιλίων χυρίαυς εἶναι τοῦ πολιτεύματος καὶ 
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τῆς χειροτονίας" τοὺς δὲ κατωτέρω τῆς τιμήσεως, ἅπαντας ὡς 
ταραχώδεις ὄντας ἀπελαύνειν τῆς πολιτείας. Οἱ δὲ τὴν ὡρισμέγην 
τίμησιν ἔχοντες κύριοι ἔστωσαν τῆς τὲ πόλεως xai τῆς χώρας, 
xai κατὰ τοὺς Σόλωνος νόμους πολιτευέσϑωσαν. 
(Diodor. XVIII, 18.). 
. 29. 

Rempublicam pro census rg&one tractari, ut, qui plus duo- 
bus millibus drachzxaarum possident, penes. hog sit moagimtreÁus et 
suffragiorum .potestas; qui: vero .oensum hune non. ettingunt, 
omnes ut turbulenti,.& publieorum negotiorum.traetestone re- 
moveantur. Ceteris, qui censum de&nitum hábent, iws. nrbis et 
regionis obtnendae competaí, et hi Solonis legibus rempubli- 
cam administrent. 

| | 29. ! 
Τὸ πολίτευμα διοικεῖσθαι ἀπὸ τιμήσεως ἄχρι μνῶν δέκα. 


(Diodor. XVIÍI, 74.). 


Respublica administretur pro ratione census ad decem usque 
minas. | 
«.. (4, "Er 00 

. Τῷ ᾿«ἰϑηναίων. sa). βουλομένῳ .ἐξοῖναι. λαβόντα τὰ oióvov: 
ἀπιόναι ὅποι ἂν βούληται. ᾿ (Platon. Crito..51. D... ᾿ 

í. ων || M. $^ Ma 

Cudibet Atheniensium liceat sumptis suis: quocumque : velit 
abire. | 2 f ju 


25. 
Tov ἀποδημοῦντα δεῖ σύμβολον ἔχειν ἐπὶ τῷ συγχωρηϑῆναι 
παρευλϑεῦν: .. ἘἘΧ Behol..ad Aristophan. Aves. 1219.). 
| 25. DN | 


Peregre abeuntem oportet habere symbolum, ut.congedatur 
ipsi adire (locum extra Atticam). 


20. | RE 
Μέτεστι πρὸς τὰ ἴδια διάφόρα πᾶσι τὸ ἴσον. 


(Ἰπογά: II, 37.}. 
26. MEE 


Fruuntur in privatis controwersiis omnes aequo iure. 
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Τμῆμα β΄. 
Περὲ μετοέχκω ν. 


Sectio 2. 
De inquilinis. 
37. 

Mésoixo μέν ἐστιν 0 ἐξ ἑτέρας πόλεως μετοιχῶν ἐν ἑτέρα καὶ 
μὴ πρὸς ὀλίγον ὡς ξένος ἐπιδημῶν, ἀλλὰ τὴν οἴκησιν αὐτόϑε χα-- 
ταστησάμενος. Δίδονται δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν xaO" ἔχαστον ἔτος δραχ- 
μαὶ δώδεκα, ὅπερ ὀνομάζεται μετοίκιον. 

(Harpoceratio s. v. μεξοέκιον.). 
27. 

Inquilinus est, qui ex alia civitate in aliam migrat, nec, ut 

peregrinus, ad breve tempus in ea commoratur, sed domicilium 


ibi sibi constituit. Àb eo quotannis duodecim drachmae tributi 
loco penduntur , quod dicitur μετοέκιον. 


28. 

Τῶν μετοίκων ἕχαστος προστάτην ἔχει κατὰ νόμον ἕνα τῶν 
ἀστῶν, καὶ δι’ αὐτοῦ τό τὲ μετοίκιον τέϑεται κατὰ ἕτος χαὶ τὰ 
ἄλλα διοικεῖται" ὅταν οὖν τις δοχὼῶν εἶναι μέτρινος προστάτην 
μὴ ἔχῃ, ἢ μὴ δῷ τὸ μετοίκιον, ἢ ἀστὸς εἶναι φάσχῃ, παρεγγε- 
γραμμένος sig τὴν πολιτείαν, ὁ βουλόμενος δέκην εἰσάγει πρὸς 
αὐτὸν, ἥτις λέγεται ἀπροστασίου. 

(Suidas: ἀποστασίου.) 


Seeundum leges singuli inquilini patronum habent unum ex 
civibus, per quem et tributum quotannis penditur et reliqua ad- 
ministrantur. Cum igitur inquilinus aliquis aut patronum non ha- 
bet, aut tributum non pendit, aut civem se esse dicit, albo civium 
falso receptus, cuilibet licet actióne eum persequi, quae vocatur 
neglecti patrocinii. 

29. 

' Ev ταῖς πομπαῖς τοὺς μὲν μετοίχους σχάφας φέρειν, τὰς δὲ 
ϑυρατέρας αὐτῶν ὑδρεῖα καὶ oxuxóua. 

(Harpocratio : δὀκαφηφόροι.). 
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29. 
Inquilini scaphas in pompis ferant; eorum filiae autem hy- 
drias et umbellas. 
30. 
Τοῖς μετοίκοις μὴ μεταδιδόναι τοῦ innixov. 


(E Xenophonte de redibus. II, 5.). 


30. 
Cum inquilinis ne communicetur rei equestris usus. 
31. 

Ol ἀπὸ τοῦ μετοιχεῖν κατά τινα τιμὴν παρὰ τοῦ δήμου γε- 
νομένην κατὰ ψήφισμα μεταβαίνοντες εἰς τὸ τῶν δημοποιήτων 
δέκαιόν, ἰσοτελεῖς ὀναμάζονται“ γένεται δὲ τοῦτο τοῖς usvol- 
XOtg ὑπὸ τὴς πόλεως, ὅτε δοχούσιψν εὖ πεποιηκέναι τὸ κοινόν. 
(Suidas: ἐσρτολαῖς.), 

31. | | | | 

Inquilini, qui honoris causa ex decreto populi in eorum con- 
ditionem asciscuntur, qui civitate donati sunt, vocantur ἐσοτε- 
λεῖς. Hoc autem honore tunc ornantur, cum de republica bene 
meruisse videantur. 

32. 

᾿Ισοτελεῖς, μέτοικοι và μὲν ξενιχὰ τέλη ux τελοῦντες, τὰ δὲ 

lac τοῖς ἀστοῖς τελοῦντες. 


(Bekker: Anecd. gr. I. p. 267.). 
32. | 


᾿Ισοτελεῖς sunt inquilini , qui non pendunt peregrinorum tn- 
buta, sed paria cum civibus tributa solvunt. 


Tuxuc y. 
Περὶ ξένων. 


Sectio 3. 
De peregrinis. 
33. 
Οὐ χρὴ ξένον τῶν ἐχχλησιῶν μετέχειν 0yogévovsa. 


(Libanii declam. 28.). 
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43. 


Non licet peregino verba faciendo participem esse concio- 
num populi. 


94. 
Μηδένα ξένον vw. -. (Schol. in Aristophan. Plut. 845.). 
| 34. 
Nullus pereginorum mysteriis initietur. 

45. 


ο (Οὐχ ἔξεστι. ξένον χορεύειν ἐν τῷ ἀστικῷ χορῷ ἐν δὲ τῳ 
“ηναίῳ ἔξεστιν᾽ ἐπεὶ “αἱ μέτοιχοι χορηγοῦσι. 
(Schol. Aristophan. Plut. 953.) . 
|. 925. ; i ; 
Nom tinet peregitio Baltare in urbano choro, in Lenaeo au- 
tem licet , quoniam et inquilini ibi chorum ducunt. 
36. 


. Mj εἶναι Eais γῆς καὶ οἰκίας yero. | 
(Ex inscriptionibus graecis Boeckhii No, .90 et 92.) 
96. | 
Peregrini ne habeant ius possidendi fundorum ac domuum. 
Nr Q4. | 
Ποιεῖσϑαι πολίτας τοὺς u&xolxovg xci τῶν ἄλλων ξένων 
τοὺς βουλομένους συναγωνίσασϑαι. (Diodor. XIII, 97. 
| 0. 97. | mE 
Inquilinos aliosque peregrinos, qui commune belli discrimen 
subire vellent, civitate donari. 
| 88. 
Τὴν παρρησίαν οὕτω χοινὴν δεῖν εἶναι πᾶσι τοῖς £v τῇ πό- 
λει, ὥστε καὶ τοῖς ξένοις καὶ τοῖς δούλοις αὐτῆς μεταδιδόναι. 
(Demosth. in Philipp. IIT. 111... 
38. 


Loquenti libertatem ita communem esse oportet omnibus in 
urbe degentibus, ut et peregrinis et servis Impertiatur, - 
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Tuzuc δ΄. 
Περὶ δούλω ν. 


hd 


'Sectip. 4. 
De servis. 


39. 
Τὸν φύσει δοῦλον γενόμενον μὴ μετέχειν τῆς πολιτείας. 
(Dio Chrysost. XV, 289... 
39. 
Servus a natura.ne sif partesps reipublieae. —— 
Ἐξεσεὲν εἰς ἕκαστον τῶν ἱερῶν τῶν δημοτελῶν τὴν ξένην 
καὶ τὴν δούλην xai ϑεασομένην sai ἱκετεύουσαν εἰσιέναι. 
(Detnosth, Neaer. 1314.) 
40. ! 
Ad quodlibet sacrorum publicorum liceat ingredi et Vica 
nis mulieribus et ancillis tum spectandi tum supplicandi gratia. 
41. . "e 
᾿Αλλὰ τὴν δούλην οὔτε παρελθεῖν εἴσω τοῦ ἱεροῦ τῆς Δήμη- 
τρος xai τῆς Περσεφόνης δεῖ ovv ἰδεῖν τῶν ἔνδον οὐδέν. 
(Isaeus de Philoctem. hered. 50.) 
41. . EE 
Servae non liceat tamen intra templum Cereris et Proser- 
pinae intrare , neque eorum quae in eo geruntur quicquam videre. 


42. d οὗ 
doubev. μὴ γυμνάζεσϑαι μηδὲ ξᾳραλοιφεῖν ἐν ταῖς παλαί- 
στραις. (Aesahin. c. Timarch. $. 138.). 
| 42. | 
Servus ne exerceatur nec sicce ungatur in palaestris.. 
43. . 


Δούλαις μὲν ἐρᾷν ἀρρένων παίδων ov nose καὶ ξυηραλοι- 
φεῖν, χρῆσϑαι δὲ συνουσίαις γυναικῶν οὐ κωλύονεαι.. : 
(Plutarch. Amatorius. IV, 11.). 
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49. 
Puerorum amor et sioc& unctio servis interdicitur ; concubitu 
tamen mulierum non prohibentur. 
44. 
Οὐκ ἔξεστιν ἀργὸν τρέφειν οἰκέτην. 
(Schol. in Demosth. Mid. 565, 27.). 
44, | 
Nen licet otiosum alere servum. 
45. 
Τοὺς συμμαχήσαντας àv ᾿Αργενούσαις δούλους ἐλενϑεροῦ- 
σϑαι xai ἐγγραφέντας ὡς Πλαταιδῖς συμπολιτεύεσϑαι. 
(Schol. in Áristophan. Ran. 706.). 
46. 
l servorum, qui ad Árginusas pugnae socii fuerunt, libe- 
rentur et inscripti instar Plataeensium iure civitatis gaudeant. 
40. 
"E£cosi δούλοις ἐλευϑερίαν ἀπογνοῦσι πρᾶσιν αἰτεῖσϑαι, καὶ 
δεσπότην μεταβάλλειν ἐπιεικέστερον. 
(Plutarch. de superstitio. IV.). 
| 46. 
Servis conceditur, ut libertate desperata vendi se postulent, 
aequioreque domino praesentem mutent. 
47. 
"Advev ψηφίσματος τοῦ τῶν ᾿Αϑηναίων δήμου μὴ οἰκέτην 
ἀπελευϑεροῦν ἐν τῷ ϑεάτρῳ. 
| ᾿ (Aeschin. in Ctesiphont. ὃ. 44.). 
47. 
Ne quis sine decreto populi Atheniensium in theatro servum 
manumittat. | 
: 49. 
Ἕως ἂν συνίστηται ὁ πόλεμος, μηδένα ἔχειν ἐξουσίαν τύπτειν 
τὸν δούλον᾽ εἰ δὲ μὴ, ἵνα ἐλευϑεροῦται ὁ δοῦλος. 
(Problem. rhet. 59.). 
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48. 


Quamdiu bellum duraverit, nemo habeat potestatem servum 
verberandi, sin verberavenit, libertate donetur servus. 


49. 
4d»uóctog: 0 τῆς πόλεως δοῦλος, πρὸς ὑπηρεσίαν τῶν δι- 


χαστηρέων xai τῶν χοινῶν τόπων xai ἔργων. 


(Bekker: Aneed. gr. 234.). 
49. 
Publicus, est civitatis servus ad famulitium judiciorum, pu- 
blicorum locorum et operum. 
| 50. 
Τὸν παροινοῦντα ὃν τῇ ἐχχλησίᾳ ἐκᾳφέρουσεν oi τοξόται. 
(Aristophan. Eccles. 143.). 
50. 
Temulentum efferunt e concione populi lictores. 


Κεφάλαιον Β΄. 
Περὶ θουλῶν. 


ufa SI à IRIS PSP 


Caput 1l. 
De senatibus. 


51. 
Avo εἰσὶ βουλαί". ἡ μὲν διηνεκὴς, ἡ £v Moni πάγῳ ἑτέρα 
δὲ, ἡ τὰ πολιτικά πράττουσα. 


(Libanii argument. in Demosth. or. c. Androt. 587.). 
S 51. 


Duo sunt senatus: alter perpetuus, Áreopagitieus; alter, qui 
rempublicam administrat. 
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Ἵμημα «. 
H ἐν ᾿Αρεέῳ πάγῳ βουλή. 


Sectio 1. ' 
Senatus Áreopagiticus. 
92. "LP | 
Τὴν ἐν Αρείῳ πάγῳ βουλὴν εἶναι énioxonov πάντων xai φύ- 
λαχα τῶν νόμων. (Lex Solonis apud Plutarch. in Solone. 19.). 
| 92. 
Areopagnticus senatus sit inspector omnium, eustosque legum. 
58, | 
᾿Εκοιδὰν τεϑώσιν οἱ μόμοι, ἐπεμεδλείσϑω ἡ βουλὴ ἡ.ἐξ ᾿Αρείου 
πάγου τῶν. νόμων, Onég Gv αἱ ἀρχαὲ τοῖς κειμένοις νόμοις 
χοώνται. (Andocid. de myster. $. 84.). 
s 52. 
Latae uhi fuerint leges, senatus Áreopagiticus earum curam 
gerito, ut magistratus legibus ratis utantur. 
54. 
-H év' Agelq πάγῳ βουλὴ xoà τὰ δημόσια διοικεῖ, ἡνίχα με- 
γίστη ἀνάγκη γίγνεται, τότε γὰρ negl δημοσίων συνάγεται. 
(Anonymi argument. in Demosth. c. Ándrotion. 588.) 
54. 

Senatus Areopagiticus efiam publica negotia curat, quum 
maxima incidit necessitas; (826 enim publiais de rebus convenit. 
55. 

Tv ἐξ OP πάγου βουλὴν ἐπιμελεῖσϑαι τῆς εὐχοσμέας. 
(Isocrat. Áreopsgitic. ἃ, 87... 
Στ x | 95. 
Senatus Áreopagiticus habeat censuram morum. 
! 2 Tu 96. " . 
Τοὺς ' Δρεοπαγέτας ἐπιμελεῖσϑαι μὲν ἑκάστου, μῃνὸς, γνώμα- 
yag δὲ MER xaO" ἕκαστον ἐνιαυτὸν τῶν περὲ τὰς uoglag χωρέων. 


(Lysias pro sacra olea. S. 25.). 


. . t 
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36, 
Ávreophpitae remr sacrarem olearum unoquoqhe rmopse cu- 
rent ipsi, imepeetores item annuom 1mit&ant ad loca sacris oleis 


consita. 
ἄγ, 


'H ἐξ᾿ Αρηέου πάχοη βυυλὴ καὶ τῶν ὁδῶν ἐπιρερλεῖται, ὅπως 
μη τινες ἀνριχηδαμῷσιν αὐτὰς, ἢ δρνῳφάντφως ὑπερτεένωσιν. 
(Heraelid. de rebusp. I, 10, 11.). 
57. 
Senatus Areopagitieus etiam vías curat, rie quis e eas obstruat, 
neve pem aedium longius extendat. 


58. 
Kai ἄλλα ἐπίϑετά τινα, ὁπόσα μὴ πάτρια ὄντα, ἡ ἐξ 
᾿Αρείου πάγου βουλὴ δικάζει. (Harpocratio.). 
m 23 ) 58, | d 


Etiam de alis quibusdam peregrinis institutis, quod non 
sint patria, senatus Areopagiticus judicat. , 


59, ' 
' M βουλὴ 5 29 Ἀρείῳ πάγῳ καὶ περὶ τῶν ἱερῶν πρόνοιαν 
ποιεῖται. (Demosth. in Neaer. 1372.). 
59. 
Senatus Áreopagiticus et sacrorum curam suscipit. 
60. 
Τὴν ἐν" Agel πάγῳ βουλὴν εἶναι ἐκ τῶν κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἀρ- 
χόντων. . (Lex Solonis apud Plutarch. in Solon. 19.). 
|. 60, 


. Ex novem archontibus constituatur quotannis sepstus Areo- 
pagiticus. 
61. 

Οὐ παντὸς ἀκὰᾶρός, ἐστιν. εἰς τὴν ἐξ dquíou πάγου βουλὴν 
τελεῖν" ἀλλ᾽ οἱ πρωτεύοντας ἔν τὲ γένεε καὶ πλούτῳ xai βίῳ 
χοηστῳ. si (Philoehori fragm. 58.). 

Non cuilibet liberum est in Áreopagi senatum venire, sed 


iis tantum, qui nobilitate, divitis vitaeque probitate exoellunt. 
2 
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82. 

- Tuc 4£ ' d oséov πάγου flouAno.oug oiww ἐστι μοτήχων! πλὴν 
zi. καλῶς yuyokOba: καὶ πολλὴν ἀρετὴν ἐν τῷ βίῳ «à. σωφροσύ-- 
νην ἐνδεδειγμένοις. (Isocrat. Areopagitic. S. 37.).: 

62. 

In senatum Áreopagi&etm &dwmitü non possum nisi δὲ ho- 

nesto luco nuti et virtwte no vifae integritate speofatissimi. ' 
(x4 s €9. " 

Οὐ παντός ἐστι, τὸ εἰς ᾿Αρεολαγίτας τελεῖν, ἀλλ’ ὃν ἡ συχνὴ 
σοφίο X8 ὁ Χριστὸς βίος, sw τὸ ἐπὶ nae ἀγεπέληπεοψ vic τὸ 
τοιοῦτον προχαλεῖ ἀξίωμα, 

(Georg. Pachymer in prooemio ranipteti band 
63. 

Non cuiuslibet est inter Areopagitas cooptari, sed quem in- 
signis sapientia vitaque proba neque culpae ulli obnoxia ad hanc 
provehit dignitatem. "E | 


“Ἢ τῶν ᾿Αρεοπαγιτῶν βουλὴ ἀδιάδοχός ἐστιν, εἰ μὴ γὰφ τις 
ἁμαρτάνει μεγάλως, οὐχ ἐκβάλλνεαι. 
(Anonymi ἀγρίως. in Demosth. o. Ándrotion. $89. 
(O)] 84. 
Areopagitarum senatus nom habet successores; neque enim 
quisquam , niai gravior delinquat, ordine eo movetnr. 
Τοὺς ᾿Αρεοπαγίτας͵ Mision τιγὰ ἐν χαπῳῃλείῳ κωβῦσαι 
ἀνιέναι εἰρ "Agsiov πάγον. 
(Hyperidis fragm. 175. c. Patroclem.).- 
65. 
Areopagitas , si quis in caupona pransus esset, hutie vetare 
in Áreopagum ascendere. ie 


Τὴν ἐξ Ἀρείου πάγου βουλὴν, ὅταν ἐν τῇ fS&mAéoc 'στοᾷ 
φαϑεζομένη περισχϑινέσηται,, κατὰ πολλὴν ἡσύχόαν vp ἑαυτῆς, 
εἶναι, vas ἅπαντας ἐσποδοὴν ἀποχωρεῖν. 

(Demosth. c. Aristogit. I. 776.). 


! : 66. 
Senatus Áreopagiticus, quum in porticu regia sedenti funi- 
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culus obtenditur, tranquillitate Magus soltera consili agat et 


omnes e medio excedant. 
67; 


᾿Ανάγκη τὴν βουλὴν τὴν ἐξ Aeelov πάγου κατὰ δύο τρόπους 
ποιεῖσῶεομ τὰς ἀσερφάσεις πάσρς" ἤτοι αὐτὴν προελομένην xci ζη- 
τήσασαν, ἢ τοῦ δήμου προστάξαντος αὐτῇ. 
(Dinarch. c. Demosth. δ. 60.). 
67. 
Necesse habet senatus AÁreopagiticus duobus indicia omnia 
referre modig: vel suapte Consilio facta inquisitione vel ex man- 
dato populi. 


68, 
. Τὴν βουλὴν τὴν ἐν᾿ Δροίῳ 'πάγῳ πρὸς τοὺς Aeyictes Xoyov 
καὶ εὐϑύνας διδόναι. (Aeschin. in Ctesiphont. ᾧ. 20.). 
.68: 


Areopagiticus senalus rationes 'Suas apud praefectos ratioci- 
niorum referat. 
Tuna R e ἱ ! 
Ἢ δευτέρα βουλὴ. 
rer 
RBeetio 3. 
'Beeundus senatus. 


! 69. 

Διυτέραν ἐἶγαι Bovái» à ἀπὸ PAM ἑκάστης, τεττάρων οὐσῶν, 
ἑκατὸν ἄνδρας ἐπιλεχϑέντας, ovg προβουλεύειν δεῖ τοῦ δήμου καὶ 
μηδὲν duy — εἰς ἐν λησεν εἰσφέρεσθϑιι.. 

CQ Tot apud e in Solone 19.). 


69. '- 

Alter senatus constet ᾧ delectis ΤΥ tribus, quae 
quatuor sunt, viris centum, qui: antequam populus suffragia de 
re quapi&m ineat, :aüétores. fian$, neque. in eeneione de re ulla 
referri liceat, nisi anetores ipsi facti fuissent : 
70, | 
To δὲ τουβούλουμυ κύριόν doit» ἄχρι ἐνιαυτοῦ, μεϑ’ ὃ ἀκυ- 

ρον yíkeske. ἊΣ ὦ (Bekker: ἀηδοά. gr. I ea 


f 
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JE E uoo ga WA us u 
Praevium senatusconsultum annum valet, deinde ixritum fif. 
τ. 
: Τὰ ὑπὸ τοῦ δήμου ψηφὶξόμεγνα ὑπὸ τῆς βουλῆς χυροῦται. 
(Schol. in Aristophan. Plut. 949). 
71. 
Populi disorelà senatus confirmat. 
νος Ae c 
Βουλεύειν T T γεωτέραις rQtáxorsa ἐτώ»ν. 
| (Xenophon. Memorab. I, 2, 35.). 
18. 
: 'Sematoribus: esse non licet, qu annum íngesimum non 
Maru 


79, 
.. Κοινὸν ὄμγνυσιν ὄρχον ἡ βουλὴ, τοὺς Σόλωνος νόμους ἐμ-- 
πεδώσειν. (Plutarch. Solon. 25. Lex Solonis.). 
73. 


Universus senatus simul jurat,'se leges Solonis ratas ha- 


biturum. 
74. 


"O βουλευτὴς ὀμόσας εἰσυλϑέτω εἰς τὸ διχαστήριον, τὰ βέλ- 
τιστὰ συμβουλεύσειν τῇ X9ÀS' ἐγέστω τε üy Tu) ὄρχῳ ἀποφαίγειν, 
εἴ τίς τιγα οἶδε τῶν λαχόντων ἀνεπιτήδειον ὄντα βουλεύειν. 


(Lysias ady. Philon. $. 1—2.). 
XA 74. 

Senator iuge iurando obtrictus in senatum veniat, se optüma 
reipubliene detusem: cénsile. . Bitque iuis iwrandi pars, ut, si 
quis quem noverit eorum quos,senatores elegit sors, indignum 
qni genatorio munere fungatur, ejus nomen deferat. 

hi 49. . j 

᾿Ομωνοέτω δὲ καὶ πάδε' ,οὐδὲ δήσω ' dOünvalev οὐδίσιε, ὃς 
ἂν ἐγγνητὰς τρεῖς χαϑεστῇ τὸ αὐεὸ τέλος τολυῦντας, πλὴν ἐάν sig 
ἐπὶ προδοσίᾳ τῆς πόλεως ἢ Eni καταλύσει τοῦ δήμου συνιὼν ἁλῷ, 
ἢ τέλος πρίαμεγος ἢ ἐγγυησάμενος ἢ ἐκλέγων ux καταβάλλη“, 

'' (Solonis lex apud Demosth. in Timocrat. 745.). 
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75. 

Juret autem senator:et haec: ,neque vinciam uffum Athe- 
niensem, qui sponsores dederit tres ejusdem census, nisi quis 
ad urbem prodendam aut popularem statum abrogandum conspi- 
ravisse convictus sil, gut nisi quis emptor vectigalium ut sponsor 
ejus aut collector pecuniam non numerarit.* 


76. 
Ἔν τῷ βουλευτικῷ ὅρχῳ ἔστω καὶ κατὰ τοὺς γόμους βου- 
λεύσειν. (Xenophon memorab. 1, 1, m 
71... Es 


In iure iurando senatorum contineatur etiam, se secundum 
leges deliberaturos. 


[i T 4 


ἜΝ Ro θὰ 
Καὶ μηδένα μήτε ἐξελᾷν μήτε δήσειν μήτε ἀποχτενεῖν ἄχριτον. 
(Andonid, c. Alcibiad. ᾧ..8:Ὰ 
NL E. 
Neque civitate quemdam esse ejecturoa neque in custodiam 
daturos neque extremo supphoio causa rion audita addiptaros. 


48. 
Kei ὄμνυσιν ἢ βουλὴ 'χαδοδεῖσθαι ἐν τῷ yodppinss, v ἂν 
λάχωσι. "o P — 1h: Àristophan. Plut. 87}. ᾿ 
; E ΕΝ s 78. ^ B . NES I NC ταν 


᾿ Beratores iurant efiam, se eo ordine, quem literae sors attri- 
buerit, in sepatu, BeSSUrOS eSBe. 


79. ' 


. "Üuvvat. LE ῃ βουλὴ ἡ n ἀεὶ ovi usd: , Koi οὐ ὖ δέξομαι £y- 
δειξῖν οὐδὲ ἅπαγ οἰγὴν ἔνεχα τῶν πρότερόν yes πλὴν. 


τῶν φυγόντων». (Andocid. de myster. $. 91... 
e δ ἘΝ ; 3.72740. 5 s ἀν Ἃι[ρ 
fufet ier sensus : ,Hüeque admiiam Áctioném dehünciafio: : 
rdg nl abduetienis de antehhe factis, praéterquam tóbptrá'exules.s: 


A AS A - Nor 


89." MC Y MUS, E 
Ἢ βουλὴ xax ἐνιαυτὸν ἀμέϊβεται , €x πενταχοσίων ἀνδρῶν 


— Δ ΙΑ ἡλικίαν ἀγόντων. συνισταμένη. v. 
δ . (Dibanit argüm. tn Demosth. c, Àndrolion: 5870. 


Vra, 
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9n. 
 Senaiws quatanpis mufatur, ok, quingentis viris ,congtans , 
qui gunt aetate senatoxia. ᾿ς ei. : TT 
'H βουλὴ τῶν πεντακοσίων μία ἐστὶ n τῶν αληρωτῶν, ἀρχῶν: 
^ (Anonymi argum. in Demosth. c. , Androtion. 588.). 
81. 
Senatus quingentorum est sorte lectus magistratus. 
P VQ oed 1 1 ΩΝ ας δῶν. Aor von ἐν ας πλὴν Νὰ ιι 
utm SIME E B3. ., E ME 
O βουλεύσων Ooxiuctesoi. — 
(E Lysiae orat. de Evandri probat. $. 10.). 
82. ᾿ i "1f | : | 
Quilibet probationem subit pro senatoris officio. ᾿ 
83. . E 
' Adis δοκιμώσίαις Ükxeudr: ἐστι παντὸς τοῦ βίου ou δι- 
δόναι.  XLysias pro Mantith. $. 9.). 
*ie τῇ r , . 88, : 
In apptébaxonilus universae itae, ratio exponenda esi. -. 
8A, 
, KAugotssat οἱ βονλεύκιμ. ἐφεέμανρι" ἔπειτα ἑκάστῳ τῶν λα- 
"ΕΑ, $tepog, ἐπελᾳραάχει, ἵν᾽ ἐὰν ὁ πρῶτος λαχὼν ἀπαδοκι-- 
μασϑῇ i 5j τελευτήσῃ, ἀντ’ éxelvov γένηται βουλευτὴ : ὁ ἐπιλαχὼν 
ατῷό. -. : (Harpocratio: ἐπελαχὼν). 
. D. . 4 i 84. * 
Qui in senatum ascisci cupiunt, sortiuntur , deinde postquam. 
singulis sors obvenerit, alter ducit Sortem, ut si prior vel rejice- 
retur vel obiret, qui pos eum sortitus δι ipsius loco Senator 


ass. 


crectur, Wo MEC LN 
ΠΣ 3 : $5) Yos E RECp ὡς deed 
Πρυτάνεις" τὸ ÓOéxovov.hégog τῆς βουλῆς τῶν πενταχο- 
σίωχ, πενπήκαμτᾳ d'doio ἀπὸ μιᾶς φυλῆς, οἱ, διθεκηφνπεςι ampyso 
τὰ ὑπὴ τῇς. βονλῆξι σραττήμεγῳ ". neutoyapotos δὲ à διαδοχϑρ. 
ἀλλήλαις αἱ δέκα φυλαὶ κλήρῳ Aqyovoaa. (Suidas). 
ie 2€. Arte us ἀξ εν DN 
Prytanes snnt decima pars senatus Quingentorum., quinqua. . 
ginta viri ex qualibet £ribu, qui omnia ,. quae a senatp geruntur, 
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admisistrünt. Decem -uteny illae tribus. :50 ordine, «eem serm: 
illis assigrriat ,' boi: biogr. swecodentos ; 'prytumium: Van ΤΣ 
96: 

Πουτανέζαι' δὲ, "ὃ τῶν ἡμερῶν ἀριϑμὸξ, δέκα γέγνόνται 
χὰἀτ᾽ ἐνεαυτὸν, ὅτε xal δόχα αἱ φυλαί. ᾿Ενέαυεὸς δὲ ὃ ὃ δεληνιάκὺς' 
ἄγεται" ἐπιβάλλες δὴ ἐνδδτη φυλὴ sb δέχα τριάκοντα πέντε ἡμέ! 
ρας, xai περιττεύουσιν ἐκ τοῦ ϑυληνιαχοὺ ἐνιαυτοῦ ἡμέραι τέσ-- 
OOQNc, €i ἐπῥριαφέζονξαι ταῖς vegermocc λρυγαύσαιο notre a Ua À τέσ- 
OQQfR φυλᾳῖς’ καὶ τῶν μέφι vertadora πρώκωκ Aot - ἔχει τὴν. 
πριπτακμείαν ἀπορειζαμένῃν scc ToCcoksa ἕξι ἡμέρας: αἱ δὲ λοιπαὶ" 
ἐξ ἀνὰ τριάπονκα πέμτο. ᾿Πρυτανοία aU y ἔστιν. ἀφϑμιὸς: ἠμερρῶν. 
ἥται πριώάχοντα BL ἢ “ριώκονκα πένες. Καὶ. ἁ χάση. φυλὴς QU. 
ταγεύ b. να 5. o 5 s μίϑαδῥλεκις προτανεέαῦ. ^ - 

M a oc 3 86. 

Prytanits vero, sive numerüs dierum (per quos quachbet 
tribus summae: rorutn. ptudesty) decem quotseis| simt, pro' nu- 
mero decem trbwum. Ín. usu. autem. est'anmus lunaris; et eulli-! 
be$ decem tribui assipnati kunt triginta quinque:diés. Quoniam: 
vero quattuor dies in amo Tana eupersemt, hi attribuuntur quat-! 
tnor tribubus, quibus phía prytemia sóste obtigit. Qumare quat- 
tnor:priores tribus singélae pry*eüidm Habewt, quae 38 diebuw' 
absolvitur, at reliquarum sex py*yytania 85 tantur diebus constat. 
Prytania igitur est numerus vel;36 vel 35 dierum: et quaelibet 


tnbus nrytaniam gerit. Sen vk s des. diss 


Τῶν squrérpat E ὁ λαχὼν EndéoTurQ λέγεται" δὲς δὲ 
τὸν αὐτὸν ἐπιστατῆσαι οὐχ ἔξει" φυλάσσει δὲ τοῦ ἱεροῦ τὰς 
κλεῖς, ὧν. αἱ τὰ 'δημόφοα. χρήματα, ἔτε. ὧἱνμ καὶ τὴν δημασίαν 
openyédb: . ono : soU (δας: ἐπτεσεώτης). 

Unus | e prytanibus, cui ἐμοῖς munus obtigit, praefectug vo- 
catur. Non tamen licet eundem bis esse , praefectum, Custodit 
autem claves templi, in quo. pgqunia publica reposita est; prae- 
terea sigillum publicum, ἘΠ 


ὐρσοι δὲ" μίαν eorr ἡμέραν ; ἐπειδὴ αὐτὸς τὰς »λεῖᾷ τῆς 
ἀχροπόλεως πιστεύεται καὶ πάντα "bk χρήματα ms πύλεως" ὕν᾽ 
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οὖν μὴ ἐρασϑῇ τυραννίδηρ,, διὰ toU«o μέαν ἡμέραν Oei. ἀὐτὴμ. 
ἄρξα. — (Anonymi ergum. in Demosth,.o..Androlion. $90.). 
88. 

Duperat vero praefectus uno tantum die, quia claves arcis 
ei creduntur et onrynis peaunia civitatis. Ne igitur regnum affectet, 
propterea uno tantum die oportet ipsum imperare, 

89. 

᾿Επειδὰν δὲ oi πρυτάψγεις συγαγάγωσι τὴν βουλὴν ἢ 5 τὸν Bg 
μον, ὃ ἐπιστάτης χληροῖ προέδρους ἐννέα, ἀπὸ φυλῆς ἑπάσεὴης᾽ 
ἕνα, πλὴν τῆς πρυτανευούσης, καὶ πᾶλεν δκ τῶν ἐννέω τούτων 
ἐπιστάτην ἕνα “ληροῖ xal τὸ πράγμα καραδίδωσιν' αὐτὸς δὲ οἰ- 
cya τὴν δίχην, καὶ ἐπιμελεῖται χατὰ wóuqy πᾶάψτα γενόσϑαι, 
καὶ μηδὲν παραλειφϑῆναι πρὸς τὸ διδαχϑῆναι τοὺς δικαστάς. 

(Suidas: ἐπιστατης). 
89. ες ΐ 

Cum vero prytanes senatum vel populum oonvoeant, pran- 
fectus sortitur novem proedros e singulis &nbuhuws singules, 
excepta tribu, cuius est prytanis Rursus ex his.fiovem uhusa 
preefectum sortáur, eique summam rerum commit; ipse vero. 
negotia in :contiemaám jutroduci et curat, ut ex. legibtis: omuia 
fiant, naque quicquam praeterméttatur, ad judiees (id est civen: 
in concione cohgregatos) edocendos. 

: 90. 

Oi πρυτάνεις τὴν βουλὴν συνάγουσιν ὁσημέραι, πλὴν dv 
ἄφετός τις f] xai προγράφουσι ἡρὸ τῆς βουλῆς ὑπὲρ ὧν δεῖ χρη- 
ματίζειν. di J (Pollux: VIII, 95.): 

Prytanes quotidie congregant senatum, nisi.dies nefaatus 
8it, et. praesoribunt ante senatum, de quibusnam agendum, sit. 

91. 

Πάντες οἱ πρυτάνεις ϑύουσιν ἑκάστοτε, κοινῇ xoi συνδει- 

πνοῦσιν ἀλλήλοις καὶ συσπένδουσι. 
| (Demosth. fals. legat. 400.). 
94, a 

Prytanes omaes semper rem divinam faciunt cammuniter et 

una ooenant inter se ef una libant. 
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9». 
Τοῖς ἐμ πρυεανείῳ ᾿σισουμένοις μᾶζαν παρέχειν, "es δὲ 
τοῖς οὐρταῖς προσκαρακιϑέναι. 
(Athenaeus IV, 137. Lex Soloma.). 
92. | 
ln prytaneo vescentibus maaa praebeatur, festis vere die- 


bus panis addatur. 
| 93. 


Ev τῷ βουλευτηρίῳ Διὸς βουλαίου xai ᾿Αϑηνᾶς βουλαίας 
ἱερόν ἐστι, xci εἰσιόντες oí βουλευταὶ προςεύχονται, καὶ ϑύον- 
τες καὶ ey oer: ὑπὲρ τῆς δημοχρατίας. 

(Antiphon sp. Choreuta. 8. 45.) 
93. 

In curia est. Jovis consiliarii Minervaeque consiliariae sacel- 
lum, quo ingresst senatores vota faciunt thura Spsrgentos et 
precantes pro salute reipubhieae. 

94. 

"H βόυλὴ zü. δἐσετάρια. ϑύει. Ταῦτα δέ ἐστεν ἡμέρα ἑορτῆς, 

iv qj oi. ἐκ τῇ ἀρχῇ πάκτερ προϊᾶσιν.. diim δὲ ἡ ἡμέρα πρώτῃ τοῦ 


ἔτονς πεμόμισεαι.. (Suidgs: εὐσετήρεα.). 
94. 


Senatus aditialha sacra facit. Haec autem sunt festus dies,. 
quo magistratus omnes in public&m prodeunt. Hic vero dies pri- 
mus anni est. : ; & od 

"E 95. à; 

Εἰσιτήρια γίγνεται μελλούσης εἰσιέναι τῆς βουλῆς εἰς τὸ βου-- 
λευτήριον, ὦστε κατὰ γνώμην ἀπαντῆσᾳφι τῶν πραγμάτων τὴν 
σκέψιν. (Schol. in Demosth. Mid. 552, 2.). 

95. 

Aditialia SACTA fiunt. senatu in curiam ingressuro, ut consul- 

tatio de rebus publicis ex animi sententia succedat. 


96. 
Τῇ ὑστεραίᾳ τῶν μυστηρίων ἕδραν ποιεῖν ἐν τῷ ᾿Ελευσινίῳ 
τὴν βουλήν. "Ἔπειτα πρόσεισιν ὁ βασιλεὺς περὶ τῶν γεγενημένων 
᾿Ελευσῖνε ox. τὴν. τελεεὴν, σὶ δὲ πρυτάνεις προσάγουσιν αὐτὸν 


πρὸς τὴν βουλὴν, 
- (Len βοϊθιὶβ apud Andocid. de myster. 6. 411.) 
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908. 

Senatus postmdie mysteriorum in Eleusinio oonsideat! De- 
inde-adit rex sacrorum ad prytanes de.eommuigsis in:.Elensigdorum 
festo releturus, e$ prytanes Ipsum introducunt ad senatum. 

Τὴν τῶν πεντανοσίων [λοσλὴν τὰ δημύσια πράγματα διοῤκχεῖν. 
(Anonymi argum. in Demosth. or. c. Andrótion..888.). :  . 
cs MM | 
i Quingentorum senatus publica negotia curet. M 
4εξ gny βομλὴν βουλεύςξσϑας πολλὰ μὲν περὶ τοῦ πολέμου, 
πολλὰ δὲ περὶ πόρου χρημάτων , πολλὰ δὲ περὶ νόμων ϑέσεως, 
πφλλὰ δὲ περὶ τῶν κατὰ nÓM cei γιγνομένων, πολλὰ δὰ καὶ 
τρῖς σῃμμάχοις, «oi, φόρον δέξασϑαι , «ui νεωρίων ἐπιμεληϑήνηι. 
καὶ ἱερῶν. (Xenophon. Atbeniens, respub. III, 2.). 


98, 

. Senatus neossearo mukaá de bello deliberat, mulfa 4e ra- 
tione peewmiae confiofundae, multa de legum l&tüone,; muka de 
lis quae in.eivitate quovis;tempore accidunt; multa sociorum sent 
in negotiis, ἐπο θείαι exigit, natalium pariter et templorum ou- 
ram gerit. | 

00505 7 2099 τι 
Τὴν βουλὴν συνεπιμελεῖσθαι τοῦ ἱππικοῦ. 
(Xenióphon magist. equit. I, 8.) 
99. ; 
᾿ Senatus una gerat (cum magistro equitum) equitatus curam. 
ει ion : 
H βουλὴ ἵππους xai ἱππέας δοκιμάζει. ; 
| , (Xenophon Oeconom. IX, 15. ), 
100, 
. Senatus equos et equites explorat. | τ τῇ 
TuS 10... EC 
Τὴν βουλὴν τῶν πεντακοφίων λαμβάμουραν χρήματα ἀπὰ 
τοῦ δήμου, καινὰς τριήρεις ποιεῖν. 


( I(Anpnymiergum. in L'entosth.or. c. Aindratidy. 590. ) 


" 


, SENATUS. , 4:1. 


19f 


Senatus quingentorum accepta:e publico pecunia navps tri- 
remes fabricetur. 


102. 
Ταῖς ξενικαῖς πρεσβείαις ἣ βουλὴ τὰς εἰς τὸν δῆμον πϑοσό- 
δους προβουλεύει.᾽ ( Aeschin, male gésta legat. ὃ. 58.). 
ΝΗ : d , 103. : jue 1 ; : .) 


Beratià de adducendis ad Lir ts peregrinis Ἰωκβουήνι 
decernit. 


i P S do 103, ... t Y 
Yosg viguit xe σιρέσβεξο di γτοῖς NOUTÜVAD ἀποδοῦναι 
τὰ γράμματα. e] (Pollux VIII, 96.). 
- . 10. T" ᾿ 
Práecones eí legatos oportet Prytanibus scripta tradere. 
104. | . 1 
Τὴν βουλὴν, τοὺς πενταχοσίους, τῶν ἀποῤῥήτων, χυρίαγ͵ 
εἶναι, ρορρ ac) 104g ἐῤφώτας ἐπειφιέχψμμ. τ΄. 
(Demosth. C. Aristogiton. I. T16.). 
. 104. 


2 255 . α 5 VIE T EET τὰν, € ἢ 
Senatus quingentorum secreto deliberamdi wniiitelem hahet 
et —— arcendorum. EN 
105. 


4H δὲ βουλὴ χυρίᾳ ἐστὶ ξημιοὴν ταῖς πενταχοσίαις. ' 

(Demosth. in Everg. 1153.). 
E MET UL 105. ' € 07 uw ' 
. 'BSenatus potestatem habet , quingentis drachmis muletandi. 
10, 
Ὅταν ἡ βουλὴ μέγα πρᾶγμα κρῖναι ἀπορήσῃ, ψηφίξεται 
τοὺς ἀδικοῦντας. τοῖς δικασταῖς πᾳρᾳδοῦναι. 
| (Aristophan. Vespae 590— 5912. 


4 106. [Doc 
Quum senatus in cognitione grpagni αἰουίία criminis dubius 
haeret, decreto facto reos ad judices amandat. 


pu t xy ox MES a "a 
Βουλευτὴν δραχμὴν 2 ἡμέφᾳς λαβεῖν. 
Canes VES . {Πρ γρ βονλῆς Aggeir. 
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ΤΟΥ͂, 
Senator draclhimam pro die accipiat. 
108. 
Bovàsvzrixoóv, τόπος ἐν τῷ ϑεάτρῳ, ὅπου oi βουλευτι- 
xoi χαϑήμενοι ϑεῶνται. T (Hesychius.). | 
Gradus senatorius est locus in theatro, ubi senatores se- 
dendo speetant. | ee 
109. 


Τὴν βουλὴν, τοὺς Πενταχοσίους, ὑπεύϑυνον εἶναι. 


(Aesohin. in Ctesiphont. s. ἘΣ 


109. 
Senatus Quingentorum referendis rationibus sit die 
110. — | 
Τὴν βουλὴν τὴν δόξασαν τῷ δήμῳ χαλῶς βερθυλεύδενθς, 
στεφανοῦσϑαι. 
(Anonym. argum. in Demosth. or. c. Androtion, 890.). 
110. 


Senatus, qui populi approbationem in fungendo munere se- 
mnatorto meruit, corona donetur. 
111. ; 

᾿Εὰν ἀξίως ἡ βουλὴ δοχῇ βουλεῦσαι δωρεᾶς, διδόναι τὸν 

δῆμον τὴν δρρεὰν αὐτῇ.  — (Demosth. c. Androtion. 594.). 
111. 

Si senatus ita suum munus administravit, ut praemio dignus 

esse videatur, praemium a populo senatui detur. 


112. 
Οὐκ ἔξεστι, μὴ ποιησαμένῃ τῇ βουλῇ τὰς τριήρεις᾽ ; αἰτῆσαι 
τὴν δωρεὰν. .. (Demosth. c. Androtion. 595.). 
SLM 112. 
Non licet senatui, triremibus non factis, praemium petere. 
' 113. 
Μέρος τοῦ βουλευτηρίου ἔστω τὸ Μητρῴον, 0 ἔστιν ἱερὸν 
τῆς Ρέας. (Schol. in Aeschin. Ctesiphont. 1570) 
113. 


P&rs curiae esto Metroum, quod Rheae sacrum est. 


σαποια. 40 


114. . 
Μηδέποτε ψευδὴ γράμματα εἰς τὸ μητρῷον εἰσάγειφι, ἔνϑᾳ 
ἐστὲν ὅλα τὰ δημόσια y Qoo. 
(Anonymi argum. in Dempsth. or. de corona. 224.). 
114. 
Ne unquam falsae literae in Metroum referantur, ubi sunt 


omnes publicae literae. , 
15. 


Ταῖς udis δύο προστίϑεσϑαι, Δημητριάδα, καὶ ᾿Αντιγονίδα' 
xai τὴν βουλὴν τῶν πενταχοσίων ἑξακοσίων ποιεῖσϑαι, ἅτε δὴ 
φυλῆς ἑχάστης πεντήχοντα βουλευτὰς παρεχομένης. 

(Plutarch. Demetrius. 10.). 
115. 

Duae tribubus addantur prioribus, Demetrias et ÀÁntigonis, 
et senatus Quingentorum mutetur in Sexcentorum virorum seng- 
tum ; singulae scilicet tribus quinquaginta senatores dent. 


Κεφάλαιον I. 
Περὶ ἐκκλησίας. 


Caput III. 
De coneione. 
116. 


Oi πρυτάνεις συνάγουσι τὸν δῆμον τετράκις ἑκάστης πρυτα- 
yelag* xai προγράφουσι πρὸ τῆς ἐχχλησίας ὑπὲρ ὧν δεῖ χρημα- 
τίζειν. Τῶν δ'᾽ ἐχχλησιῶν ἡ uiv κυρία, ἐν fj τὰς ἀρχὰς ἐπιχει-- 
ῥοτονοῦσιν, εἴπερ καλὼς ἄρχουσιν, 7) ἀποχειροτονοῦσιν᾽ ἐν ἦ 
καὶ τὰς εἰσαγγελίας ὁ βουλόμενος ἐἰσαγγέλλει , «αὶ τὰς ἀπο- 
γραφὰς τῶν δημευομένων ἀναγενώσχουσιν οὗ πρὸς ταῖς δίκαις, 
xai ἑὰς λήξεια τῶν λήρων. ᾿Η δὲ δευτόρα ἐκαλησέα dveiseu τοῖς 
βονλομένοις ἱπετηρέαν θεμένοις λέγειν ἀδεῶς περέ τε τῶν ἐδίων 
καὶ τῶν δημοσίων. H δὲ τρίτη χήρυξε καὶ πρεσβείαις ἀξιοῖ χρη- 
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ματίζειν, οὕς δεῖ πρότερον τοῖς πρητάνεσιν ἀποδοῦναι τὰ Yesa- 
ματα. ᾿ἣΗ͂ δὲ τετάρτη περὶ ἱερῶν xal ὁσίων. 


| | (Pollux VHI, 998). 


116. 


Prytanes quater convocaril- populum in singula prytania et 
praescribunt ante concionem de quibusnam agendum sit. Concio- 
num autem principalis est, in qua magistratus confirmantur siqui- 
dem boni fuerint, aut ἀτοπίας: in qua et. publicas causas, 
quicunque voluerit, recitare potest: et publieatorum bonorum 
consignationes recitant qui causis operam dant (quibus hoc ne- 
gotium dgtum est), item hereditatum sortem. Secunda concio 
habetur volentibus, supplicatione facta, intrepide loqui de pri- 
vatis rebus et publicis. "Tertia praeconibus et legatis celebranda 
est, quos ante prytanibus scripta tradere oportet. Quite vero 
de sacris et profanis. 

147. 
Ἔν τῇ xvolq ἐκκλησίᾳ κυροῦται τὰ ψηφίσματα. 
(Schol. in Aristophan. Ácharn. 19.). 
117. 
In principali concioné confirmantur decreta (senatus). 
118. | 

Ἔν ταῖς xvoloug ἐχκλησίαις xai τὰ ἄλλα τῶν ἀναγχαίων 
χρηματέζειν. Χρηματίζειν δὲ xai περὶ σίτου xai περὲ τῆς φυλα-- 
κῆς τῆς χώρας" ἐπὶ δὲ τῆς ἕκτης πρυτανείας xai περὲ τῆς ὀστρα- 
χοφορίας προχειροτονίάν δέδρσδλᾷκ, εἰ Üdaki ἢ μὴ εἰσφέρειν τὸ 
ὄστραχον. (Photii lexic. Kvoía éxxAnolo.). 

| 118. 

In principalibus concionibus agatur et de aliis necessariis. . 
Agatur item de frumentis et de custodia regionis. In sexta autem 
prytania. decernatur num ostracismi habendi causa sit necne. 

EL 119. | ! 

. Koi ài "ὦ πρόσκλητοι συναγόμενον χαφὰ vt ὀπείγοντα 
πράγμωτα, i μὲν οὖν νόμιμοι καὶ ὡριόμέναι ἐκκλησίαι κύρεαε 
λέγονται, cb δὲ πρὸς τὰ χατεπείγοκεα συκαγόμεναι σύγαληξοι. 

᾿ (Schol. ἐπ Áristophah. Acharn, 8.}. 


' ΟΌΝΟΙσ. | 3€ 


ff9 

Sunt etinm extraordinarime conciones; qtiae exigente rerum 
necessitate convoeanttür. Conciónes igitur legitimae et stato tem- 
pore haberi solitae voeantur principales; contra quas própfer 
instantia negotia coguntur, convocatae, 

120. E 

᾿Ἐχχλησιάζειν ἐν τῇ Hvuxi. (Pollux VIII, 132.); 

120. UTER 

In Pues conciones habeantur. 

121. | 

Τὰ μὲν ἄλλα dv τῷ Διονυσιαχῷ ϑεάτρῳ χρηματίζειν, μόνας 
δὲ τὰς "nem ἐν τῇ Hivvxi. . (Pollux VIII, 133.). | 

121. 

Aliae conciones in Bacchi theafro congregentur ; solae vero 
illae, quae ad magistratuum creationes fiunt, in Pnyce. 

122. | 

Τοὺς πρυτάνεις ποιεῖν ἐκκλησίαν ἐν Διονύσου τῇ ὕστεραίᾳ 
τῶν Πανδίων" ἐν δὲ ταύτῃ χρηματέζειν πρῶτον μὲν περὶ ἱερῶν, 
ἔπειτα τὰς προβσλὰς παραδιδότωσαν τὰς γεγενημένας ἕνεχα τῆς 
πομπῆς ἢ τῶν ἀγώνων τῶν ἐν τοῖς Διονυσίοις, ὅσαι ἂν μή Gxve- 
τισμέναι ὦσιν. (Demosth. in Midiam. 517.). 

| 122. 

Pisisnis concionem habento in templo Bacchi postridie 
Pandia. In ea vero primum de sacris agunto, post de querelis 
pompae causa factis aut propfer ludos in Bachanalibus, quae 
muletatae non fuerint. | 


128. 
Ἔν δὲ ταύτῃ τῇ ἐχχλησίᾳ χρηματίξουσι καὶ οἱ πρόεδροι regi 
ὧν διώκηχεν 0 ἄρχων. ' (Demosth. ibid.). 
128. 


In hac concione autem tractant: proedri etiam de iis / quae 


archon adtninistravit. 
124. 


IIponeyu seu: ἐστε $0: πρὸ πέντε ἡμερῶν τῆς ἐκχνελησίας σεφο-- 
γράφειν, ὅτε ἔσται ἀχχλησία. Ei δεῖ ἐχικλησέαν» γενέσθαι τῇ. Óe- 
χάτῃ, sided οἱ πρυτάνεις ἀπὸ. τῆς πέππεης, ert ὅσται; 


(Bekker Anecd. gr. I. p. 296.). 


29g JUS PUBLICUM. 


1054, —— 

Quique diebus ante concionem opertet praescribere, cele- 
brandam esse comgiondm. Si igitur opoiXet.ooncionem .deoHna dio 
haberi, praesoriban£ prytames quinque diebus prius, eomneibmem. 
esse futuram. 


125, 
IJq0 τῆς ἐκχλησίας γραφέτωσαν oi πρυτάνεις, περὶ τένων 
ἐκχλησία μέλλει βουλεύεσϑαι. 
(Schol. in Aeschin. de fals. legat. 61.). 


125. 
Ánte concionem praescribant Prytanes, de quibus concio 


sit delibergtura. 
126. 


Ὅτε μέλλει γίγνεσθαι ἐκχλησία, σημεῖον τίϑεται. 
(Schol. in Áristophan. Thesmophor. 288.). 
126. 
Cum comitia habenda sunt, signum proponitur. 
| 127. 

“Μηξίαρχοι ἕξ χαϑίστανται τῶν πολιτῶν ἐγγεγραμμένων ἐν 
λευχώματι, καὶ τριάχοντα ἀνδρῶν αὑτοῖς προςαιρεϑένγτων. τοὺς 
μὴ ἐχκχλησιάζοντας ζημιοῦσι, xoi τοὺς ἐκκχλησιάζοντας ἐξετά- 
ζουσι, καὶ σχοινίον μελτώσαντες, διὰ τῶν τοξοτῶν συνελαύνουσι 
τοὺς ἐχ τῆς ἀγορᾶς εἰς τὴν ἐκχλησίαν. (Pollux VIII, 104.}. 

127. 

Librari sex constituuntur civium albo inscriptorum et tri- 
ginta alii hisce adnumerantur, qui mulctant eos qui ad conciones 
non aecedunt, et eos, qui concionibus intersunt, scrutantur; at- 
que funiculum münio tingentes, per lietores eos qui in foro sunt 
ad concionem pellunt. 

128. 

“Ὑπὲρ τοῦ ἐξ ἀνάγχηρ τοὺς πολίταρ εἰς τὰς ἐκκλησίας συνιέ- 
ναι, ἀποχλείειν τὰς ὁδοὺς τὰς μὴ φερούσας sig τὴν ἐκκλυῳσέαν 
καὶ τὰ ὦνια ἀναιρεῖσϑαε ἐν ταῖς ἀγοραῖς, ὅπως μὴ περὶ ταῦτα 
διατρίβοιεν" ὑπηρέται δὲ δύο μεμιλτωμένον σχοινίον ἐκτείνοντες 
διὰ τῆς ἀγορᾶς διωκχόεωσαν τὸν ὄχλον εἰς τὴν ἐκκλησίαν " ὅσοι 
δὲ χρέονται, ἐκτινέτωάαν ζημέαν. 


(Schol. m Aristophan. Ácharn. 22.). 
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138. 

Ut cives necessario eonoionibus intersint, occludamtur viae, 
quae non ferunt ad oonoionem, tollanturque merces e foro, ne 
circa has tempus terant. Duo autem servi extenso per forum fune 
rubrica tincto, pellant populum ad concionem. Quibuscunque 
vero minium allinitur, mulctam persolvant. 


129. 

Δεῖ καϑαίρειν τὴν ἐκκλησίαν μιχροῖς πάγυ χοιριδίοις, ἅπερ 
ὀνομάζονται χαϑάρσια" τοῦτο δὲ ποιοῦσιν οἱ λεγόμενοι περιστέ- 
αρχοι. (Harpocratio v. χαϑάρσιον.). 

| 129. 

Lustrare oportet concionem parvis porcellis, qui lustrales 

victimae vocantur. Hoc autem faciunt sic dicti cireuitores. 


130. | 
Ὃ περιστέαρχος, ὁ περικαϑαίρων τὴν ἐκκλησίαν διὰ χοί- 
ρου ἐπεσφαγμένου τὰ χαϑάρσια λαβὼν δειψάτω εἰς τὴν ϑάλασσαν. 


(Sohol. in Aeschin. 'Timarch. 23.). 


130. 
Ciromtor, qui maotato porcello concionem lustrat, sumtüis 
victimis lustralibus projiciat ea in mare. 


131. 

Πρόεδροι “ληροῦνται τῶν πρυτάνεων xaO" ἑκάστην ἐχχλη- 
σίαν εἷς ἐξ ἑχάστης φυλῆς, πλὴν τῆς πρυτανευούσης, οἵ τινες τὰ 
περὶ τῆς ἐκκλησίας διοικοῦσι, xai προεδρεύουσι τῶν ἄλλων 
ἁπάντων" ὃ δὲ ἐτίσεα της πληροῖ αὐτούς. 


(Harpocratio: πρόεδροι.). 
181. 


Praesides e prytanibus, quoties nova habetur concio, sorte 
leguntur, ex qualibet tribu unus, excepta ea, quae prytaniam 
gerit; qui curant ea quae ad comitia populi pertinent et primam 
prae reliquis sedem tenent. Praefectus autem sorte legit praesides. 

132. — 

᾿Οπότε ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ ψήφισμα γραφείη, ἐπιψηφέζουσι πρό- 

τερον αὐτὸ οἱ πρόεδροι, εἶτα τῷ δήμῳ ἀναγινώσκϑεαι. 


(Schol. in Aeschin. orat. de fals. legat. $. 84.). 
3 
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182, 
Quum in concione decretum proponitur, primum praesides 
id comprobant suo suffragio, deinde populo perlegstur. 


138. 

Ka ἑχάστην ἐκκλησίαν ἀποχληροῦ; φυλὴν ἐπὶ τὸ βῆμα, 

ἥτις προεδρεύει. (Aeschin. c. Timarch. $. 38.). 
133. 


In singulis concionibus sortito decernenda est tribus, quae 

praesideat circa suggestum. 2 
| 134. 

Προχειροτονία τοιοῦτόν τί ἐστιν.  Onóvav τῆς βουλῆς flov- 
λευσάσης, εἰσφέρηται sic τὸν δῆμον ἡ γνώμη, πρότερον γίγνεται 
Ζειροτονία ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ, πότερον δοχεῖ περὲ τῶν προβουλευ-- 
ϑέντων σχέψασϑαι τὸν δῆμον, . ἢ ἀρκεῖ τὸ προβούλευμα. | 

(Harpooratio: προχεεροφονία:). 
134. At 

Praevium suffragium tale quid est: cum senatus de re ali- 
qua consultat, decretum eius refertur ad populum, qui in con- 
cione prius decernit, utrum de senatusconsulto deliberandum sit, 
an in eo acquiescendum. 

| 135. 

᾿Επειδὰν τὸ χαϑάρσιον περιενεχϑῇ xa 0 κηρυξ τὰς πατρίους 
εὐχὰς εὔξηται, προχειροτογεῖν χελεύει τούς προέδρουδ περὶ ἱε- 
ρῶν τῶν πατρίων xai χυρύκων *) xai πρεσβέων **) καὶ ὁσέωγ. 
Καὶ μετὰ ταῦτα ἐπερωτᾷ ὁ κήρυξ᾽ τίς ἀγορεύειν βούλεται τῶν 
ὑπὲρ πεντήχοντα ἔτη γεγονότων ; ᾿Επειδὰν δὲ οὗτοι πάντες si- 
πωσι, τότ᾽ ἤδη κελεύει λέγειν τῶν ἄλλων ᾿Αϑηναίων τὸν βουλό- 
μενον, εἷς ἔξεστι. 

(Aeschin. c. 'T'imarch. $. 28. Lex Solonis.). 
135. 

Übi lustralia circumgesta fuerint, et praeco patria vota per- 
egerit, in primis ad concionem referre iubet praesides de patriis 
sacris et caduceatoribus et legatis et publicis negotiis; deinde ro- 


*) V. l. χήρυξι. 
**) V. I. πρεσβείαις. 
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gat praeco: ,Quis eorum, qui .aihnum aetatis quinquagesimum 
excesgarint , verba facere vult?^ Ubi autem hi omnes dixerint, 
tun demum iubet cetarorum. A maniensum quemvis ex lis, qui- 


bus licent, dicere. 
436. 
Καϑ’ ἑκάστην ἐκκλησίαν δημοσίᾳ ἀρὰς ποιεῖσϑαι κατὰ τῶν 
πονηρῶν, “καὶ εἴ τις δῶρα λαμβάνων μετὰ ταῦτα λέγει καὶ γι- 
νώσκχει περὶ τῶν πραγμάτων, ἐξώλη τοῦτον εἶναι. 


(Dínarch. c. Aristogit. S. 16.). 


. 136. : 
In singulis concionibus eontra improbos publice fiant execra- 
tiones, et, siquis donis acceptis verba faceret et de rebus publicis 


statweret, perditus ésto. 
| 137. 


,"Exsivq , ὅστις τὴν πόλι» ἐξαπατᾷ καὶ οὐ λόγοι & φρονεῖ, ὃ 
κήρυξ καταρᾶται δικαίως. (E Demosth, de corona 319.). 


137. 
Qui rempublicam decipit et dissimulat quae sentit, eum 


praeco iure exsecratur. 
138. 

Εξεστι πρῶτον uiv τῷ πρεσβυτάτῳ τῶν πολιτῶν σωφρόνως 
ἐπὶ τὸ βῆμα παρελϑόντι ἄνευ ϑορύβου καὶ ταραχῆς ἐξ ἐμπειρίας 
τὰ βέλτιστα τῇ πόλει συμβουλεύειν " δεύτερον δ᾽ ἤδη xai τῶν ἂλ- 
λων πολιτὼν τὸν βουλόμενον καϑ’ ἡλικίαν χωρὶς καὶ ἐν μέρει 
περὶ ἑκάστου γνώμην ἀποφαΐνεσϑαι. 


(Aeschin. in Ctesiphont. S. 2. Lex Solonis.). 


138. 

Ei primam, qui ex civibus est aetate proveotior, in sugge- 
stum pudenter adscendenü, sine strepitu ac tumultu ex usu re- 
rum optima reipublieae consilia dare liceat; deinde jam cuivis 
civium, pro sua cujusque aetate. seorsum et per vices singulis 
de rebus sententiae dieendae potestas esto. 

189. 


Τὸν εἴσω τριάχοντα ἐτῶν μὴ δημηγορεῖν. 
(Argum. in Libanii 24. declam.). 


139. 
Ne quis triginta annis minor apud populum verba faciat. 
3* 
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140. 

Μὴ ἀπελαύνειν ἀπὸ τοῦ βήματος εἴ τις μὴ προγόνων ἔστε 
τῶν ἐστρατηκότων, οὐδέ γε εἰ τέχνην τινὰ ἐργάζεται ἐπικσυρῶν 
τῇ ἀναγχκαίᾳ τροφῇ. (Aeschin. c. Timarch. ᾧ. 27.). 

140. 


Neminem liceat a suggestu repellere, qui viro praetorio na- 
tus non est, aut qui artem aliquam exercet victus parandi causa. 
141. 

'Eav τις λέγῃ dv τῷ δήμῳ τὸν πατέρα τύπτων ἢ τὴν μητέρα, 
ἢ μὴ τρέφων, ἢ μὴ παρέχων οἴκησιν, τούτῳ με ἐξέστω λέγειν " 
δεύτερον, εἰ τὰς στρατείας μὴ ἐστρατευμένος, ὅσαι ἂν αὐτῷ 
προσταχϑῶσιν, ἢ τὴν ἀσπίδα ἀποβεβληκὼς" τρίτον, εἰ πεπορ-- 
v&UuÉvog ἢ ἡταιρηκώς" τέταρτον, εἰ τὰ πατρῷα κατεδηδοκὼς, ἢ 
ὧν ἂν κληρονόμος γένηται. Τούτους ἐξείργειν ἀπὸ τοῦ βήματος, 
τούτους μὴ δημηγορεῖν. 

(Aeschin. c. Timarch. ᾧ. 28. 29. 80. 32.). 
141. 


Si quis publice verba facere velit, qui patrem aut matrem 
verberat, aut non alit, aut eis domum non praebet; his non sit 
licitum verba facere. Secundo, si quis imperatas sibi expeditio- 
nes non obierit, aut. clypeum abiecerit. Tertio, si quis meretri- 
cium quaestum fecerit, aut pudicitiam prostituerit. Quarto, si 
quis patrimonium aut haereditaria bona per luxum absumserit. 
Hi ἃ suggestu repellantur; hi concionibus interdicantur. 

142. 

Τὸν ῥήτορα τὴν παρὰ τοῦ δήμου πίστιν ἀξιοῦντα λαμβά- 
γεν, παιδοποιεῖσϑαι χατὰ τοὺς νόμους, γὴν ἐντὸς ὅφωμ χακ- 
τῆσϑαι, πάσας τὰς δικαίας πίστεις παρακαταϑέμενον, οὕεως: 
ἀξιοῦν προεστάγναι τοῦ δήμου. 


(Dimarch. c. Demosth. 71.). 


142. 

Orator, si fidem a populo haberi sibi velit, liberos suseipiat 
juxta práescriptum legum, fundum intra limites possideat, et 
omnibus aequis pignoribus depositis, sic demum praeesse populo 
instituat. 


CONCIO. 497 


143. . "RE" | 
Μηδὲν ἐν τῷ ἱερομηνίας χρόνῳ γρημαφίζειν, ὃ τι ἂν ug: 
περὶ τῆς ἑορτῆς Tj. (Demosth. c. Timocrat. 709.). 
143. 


Ne tempore celebratorum festorum quiequam decernatur, 


nisl ad festum pertineat. 
144. ᾿ 


Τὸν ϑεσμοϑέτην δώσειν τὸ τριώβολον τοῖς ἐκκλησιάζουσι. 


(Ex Aristophan. Ecclesias. 290---292.}. 


144. 

Thesmotheta det tres obolos congregatis in concione cibus: 
145. | 

To τριώβολον μὴ λαβεῖν τὸν ὕστερον ἐλθόντα εἰς τὴν ἐπ- 

χλησίαν. (Ex Aristophan. Ecclesias. 880 ---881.). 

145. 

Ne accipiat triobolum , qui tardior venit in concionem. . 
146. 


Οἱ πρυτάνεις λύουσι i éxxAnoíar, 
(Aristophan. Acharn. 173.).. 

146. | j 

Prytanes dimittunt concionem. 

P^ og (20447. 
διαλύειν τὰς ἐχκλησίας διοσημέας γενομένης. 
| . (Schol. in Áristophan. Ácharn. 171.) 

147. 

Diinittatur concio ostento facto. Ee 


τον α΄. 
πὰ δον LONE γόμων. 


Sectio 1. 
Ratio legum sciscendarum. 
! 118. | | 
'Eni τῆς πρώτης πρυτανείας τῇ ἑνδεκάτῃ ἐν τῷ δήμῳ, ἐπει- 
δὰν εὔξηται ὁ κήρυξ, ἐπιχειροτονίαν ποιεῖν τῶν vouav ,. πρῶτον 
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μὲν περὶ τῶν βουλευτιχὼν, δεύτερον δὲ περὶ τῶν χοινῶν, εἶτα 
οἵ κεῖνται τοῖς ἐνγέα ἄρχουσιν, εἶτα τῶν ἄλλων ἀρχῶν ἡ δ᾽ ἐπι- 
χειροτονία ἔστω ἡ προτέρα, ὅτῳ δοκοῦσιν ἀρκεῖν οἱ νόμος οὗ βου-- 
Asvrixol * ἡ δ᾽ ὑστέρα, ὅτῳ μὴ δοκοῦσιν, εἶτα τῶν κοινῶν κατὰ 
ταὐτά᾽ τὴν δ᾽ ἐπιχειροτονίαν εἶναι τῶν νόμων κατὰ τοὺς νόμους 
τοὺς κειμένους" ἐὰν δὲ τινὲς τῶν νόμων τῶν κειμένων ἀποχειρο-- 
τονηϑῶσι, τοὺς πρυτάνεις, ἐφ᾽ ὧν ἂν ἡ ἐπιχειροτονία γένηται, 
ποιεῖν περὶ τῶν ἀποχειροτονηϑέντων τὴν τελευταίαν τῶν γριῶν 
ἐχκλησιῶμ᾽ τοὺς δὲ προέδρους, οἱ ἂν τυγχάνωσι προεδρεύοντες 
ἐν ταύτῃ τῇ ἐκκλησίᾳ, χρηματίζειν ἐπάναγκες πρῶτον μετὰ τὰ 
ἱερὰ περὶ τῶν νομοϑετῶν, καϑ᾽ ὃ τι χαϑεδοῦνται, καὶ περὶ τοῦ 
ἀργυρίου, ὁπόϑεν τοῖς νομοϑέταις ἔσται" τούς δὲ νομοϑέτας εἶναι 
ἐκ τῶν ὀμωμοκότων τὸν ἡλιαστιχον OQxov* ἐὰν δ᾽ οἱ πρυτάνεις 
μὴ ποιῶσι κατὰ τὰ γεγραμμένα τὴν ἐκκλησίαν, ἢ οἱ πρόεδροι μὴ 
χρεματίσωσι xarà τὰ γεγραμμένα, ὀφείλειν τῶν μὲν πρυτάνεων 
ἕχαστον χιλίας δραχμὰς ἱερὰς τῇ ᾿Αϑηνᾷ᾽' τῶν δὲ προέδρων Exa- 
στος ὀφειλέτω μυρίας 5) δραχμὰς ἱερὰς τῇ ᾿41ϑηνᾷ" xol ἔνδειξις 
αὐτῶν ἔστω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας, χαϑάπερ ἐάν τις ἄρχῃ ὀφεί-- 
λων τῷ δημοσίῳ" οἱ δὲ ϑεσμοϑέται τοὺς ἐνδειχϑέντας εἰσαγόν-- 
τῶν εἰς τὸ διχαστήριον κατὰ τὸν νόμον, ἢ μὴ ἀνιόντων εἰς 
" Agsioy πάγον, ὡς καταλύοντες τὴν ἐπανόρϑωσιν τῶν νόμων. 

Πρὸ δὲ τῆς ἐκκλησίας ὁ βουλόμενος ᾿Αϑηναίων ἐπτιϑέτω 
πρόσϑε τῶν ᾿Επωνύμων γράψας τοὺς νόμους, ovg ἂν τιϑῇ, 
ὅπως ἂν πρὸς τὸ πλῆϑος τῶν τεϑέντων νόμων ψηφέσηταε ὁ δῆ-- 
μος περὶ τοῦ χρόνου τοῖς νομοϑέταις" ὁ δὲ τιϑεὶς τὸν καινὸν 
νόμον ἀναγράψας εἰς λεύκωμα ἐκτιϑέτω πρόσϑε τῶν ᾿Επωνύμων 
ὁσημέραι ἕως ἂν ἡ ἐκκλησία γένηται. Αἱρεῖσϑαι δὲ καὶ τοὺς συν-- 
απολογησομένους τὸν δῆμον τοῖς νόμοις, οὗ ἂν ἐν τοῖς νομοϑέ-- 
ταις λύωνται, πέντε ἄνδρας 4E Αϑηναίων ἁπάντων τῇ ἑνδεκάτῃ 
τοῦ ᾿Εχατομβαιῶνος μηνός. 

(Demosth. c. 'T'imocrat. 706--- 707, Lex Solonis.). 
148. 

Primae prytaniae die undecimo in concione, postquam vota 
peracta fuerint ἃ praecone, sciscantur leges, primum de senato- 
ris rebus, deinde de communibus, tum de his quae novem ar- 


*) Codices: τεσσαράκοντα. 
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chontibus Tatae buht, tum de reliquis rnagistratibus. Prior sit au-- 
tem dijudieatio, cui satis esse videantuf leges senatoriae, poste-: 
nor, oui non videantur, tum rerum communium eodem modo. 
Sed legum comprobatio fiat seeundum leges receptas. Sin quae re- 
esptarum legum improbatae fuerint, prytanes, in quorum admi- 
nisttatione rogatio facta faerit, de improbatis legibus postremam 
trium concionum indieent, praesides vero, qui in ea eoncione: 
praesiderint, necessario agant primum post sacra de nomothetis , 
quibus eonditionibus sedere debeant, et de argento, unde nomo-, 
thetis sit solvendum. Nomothetae autem ex iis dehgantur, qui, 
Heliasteum jusjurandum dederunt. Sin prytanes non ad haec 
scripta concionem habuerint, aut praesides non ad haec scripta. 
agant; mulctandum esse prytanum unumquemque mille drachunis 
Minervae sacris; sed praesidum unusquisque decem mille drach- , 
mas debeat Minervae sacras. Et liceat eos apud thesmothetas ea, 
actione indicari, qua in aerarium agitur, qui magistratum gesse- 
rit. 'Thesmothetae autem indicatos introducant in judicium ex le- 
ge, aut ne ascendant in Áreopagum, ut qui legum emendatio- 
nem abrogent. 
Antequam vero concio sit habita, quicunque Atheniensium ' 
legem ferre voluerit, ante statuas heroüm scriptas eas leges, quas 
fert, proponito, ut pro multtudine propositarum legum statuat 
populus de tempore nomothetis concedendo. Is vero, qui novam 
legem fert, in album relatam proponat ante statuas heroum quo- 
tidie, donec concio habetur. Deligantur autem in concione legibus 
patroecinaturi, quae apud nomothetas abrogantur, quinque viri ex 
omnibus Atheniensibus undecima die mensis Heoatombaeonis. 
149. : 
qs δὲ γόμων τῶν κειμένων" μὴ ἐξεῖναι λῦσαι μηδένᾳ, ἐὰν 
μὴ ὃν νομοϑέταις" τότε δ' ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ τῶν ' dÓnralov 
λύειν, ὕπερον τεϑέκει Ay". ὅτου ἂν λύῃ: διαχειροτογίαν δὲ ποιεῖν 
τοὺς προόδρους περὶ τούτων τῶν νόμων, πρῶτον μὲν magi τοῦ 
κειρέψσον, εἰ Doxel ἐπιτήδειος. εἶναε τῷ δῆμῳ τῷ ᾿Αϑηναίων ἢ οὐ". 
ἔχονγα περὸ τοῦ τεϑεμένου" ὁπότερον δ᾽ ἂν χειρστονήσωσιν oi 
γρᾳσϑόταε, τοῦτον κύριον εἶναι" ἐνανεέον δὲ νόμον p) ἐξεῖναι": 
τιϑέναι τῶν νόμων τῶν χειμένων uxóevi* ἐὰν δὲ τες λύσας τινὰ 
τῶν νόμων πῶν Χεοιῤέγων, ἔσερον ἀντιϑῇ μὴ ἐποεήδειον τῷ ᾿Αϑη- 
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γαίων δήμῳ ἢ ἐναντίον τῶν χειμένων vq, τὰς γρᾳφὰς εἶναι xav, 
αὐτοῦ κατὰ τὸν νόμον ὃς πεῖται, ἐάν τις μὴ ἐπιτήδειον ϑῇ νόμον. 


(Demosth. c. T'imocrat. 710. Lex Solonis.). 


149. 

Receptarum autem legum nullam abrogare licet, nisi apud 
nomothetas. 'lT'um vero cuivis Átheniensi lieet abrogare, si aliam 
in ejus locum, quam sustulit, tulerit. Praesides autem, de his 
legibus suffragiorum ferendorum potestatem faciant, sc primum - 
de vetere, aptane videatur populo Atheniensi an secus, post de 
ea, quae rogatur; utram vero nomothetae comprobarint, ea rata. 
habetor. Contrariam vero ferre legem ulli receptarum legum ne- 
mini licet. Quod si quis abrogata lege aliqua vetere aliam substi- 
tuerit populo Átheniensi non utilem aut e receptis legibus alicui 
contrariam, eum scripto accusari licet ex lege, quae in eos lats 
est, qui legem non idoneam tulerint. 


150. 
Py ῥάφεσϑαν μὲν, ἂν τίς τινα τῶν ὑπαρχόντων γόμων μὴ 
καλῶς ἔχειν ἡγῆται, παρεισφέρειν δ᾽ αὐτὸν ἄλλον, ὃν ἂν τιϑῇ ; 
λύων ἐχεῖνον, τὴν δ᾽ éxxAnciav ἑλέσϑαι τὸν χρείττω. 


(Demosth. adv. Leptin. 484. Lex Solonis.). 


150. 

Si qua recepta lex mala videatur, accusetur, deinde illa ab- 
rogata, ipse, qui accusavit, aliam ferat, quam substituat , concio 
autem potiorem praeferat. 

151. 

Τοὺς ϑεσμοϑέτας καϑ’ ἕχαστον ἐνιαυτὸν διορϑοῦν ἐν τῷ 
δήμῳ τοὺς νόμους, ἀκχριβῶς ἐξετάσαντας καὶ σκεψαμένους, εἴ 
τις ἀναγέγραπται νόμος ἐγαντίος ἑτέρῳ, ἢ ἄκυρος ἐν τοῖς “υρίοις, 
ἢ εἴ πού siot νόμοι πλείους ἑνὸς ἀναγεγραμμένοι negl. ἑκάσεης 
πράξεως. Κἂν τε τοιοῦτον εὑρέσχωσιν, ἀναγεγραφότας ἐν σανέ- 
σιν ἐκτιϑέναι πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων" τοὺς δὲ πρυτάνεις ποιδῖν. 
ἐκκλησίαν ἐπιγράψαντας νομοϑέταις, τὸν δ᾽ ἐπιστάτην τῶν προέ-- 
ὅρων διαχειροτονέαν διδόναι τῷ δήμῳ » «ai τοὺς μὲν ἀναιρεῖν 
τῶν νόμων, τοὺς δὲ χαταλιπεῖν, ὅπως ἂν εἷς ἡ νόμος καὶ μὴ 
πλείους περὶ ἁχάστης πράξεως. 


. (Aeschin. in Ctesiphont. ᾧ. 38 —39. bài Solonis.)- 
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151. 

- 'Thesmothetae leges quotannis in populo eorrigant, qunm di- 
ligenter inquisiverint, et considerent, utrum lex alteri legi con-. 
traria obtineat, aut irrita inter ratas, aut sicubi plus quam um. 
sit de qualibet re perseripta: quodsi quid hujusmodi deprehende- 
rt, eas in tabulis descriptas pro.decem heroum statuis propo- 
nant, prytanes vero concionem habeant, programmati suo titu- 
lum nomothetis inscribentes, tum praesidum praefectus populum. 
in suffragia mittat, et leges aliae abrogentur, aliae Ieeneandut, 
ut una sit lex, non plures, de unaquaque re. 


. 152. j 
Τὸν νέον νόμον εἴσω τριάχοντα ἡμερῶν ἀκυροῦσϑαι, εἰ δὲ 
μὴ. βέβαιον εἶναι. (Problem. rhetor. 48.). 
152. | 


Nova lex intra triginta dierum spatium pro irrita declatetur, 
geeus rata habetar. | 
153. 
. Tór ἀνειλέγοντα νόμῳ, εἴσω τῶν τριάκοντα ἡμερῶν δέον 
ἀντιλέγειν πρὲν τοῦ χυρωϑῆναι , età, ταῦτα δὲ μὴ ἐξέστω. 
(Hermogen. stat. 94. cap. 8.). 
158. 
Qui propositae legt contradicit, intra triginta dies debet con- 
tradicere priusquam rata habeatur, post haec autem non liceat. 


154. 
Οὐχ ἔστι μετὰ τὴν ὑπωμοσίαν τὸ γραφὲν, πρὶν χρίιϑῆναι,᾽ 
κύριον. (Pollux VIII, 56.). 
154. 


Suggilatione facta lex rogata irrita est, donec rata judi- 
cata fuerit, ' 
| jid 155. | | 
Τὸν γράψαντα vouov ἢ ψήφισμα μετὰ ἐνιαυτὸν μὴ εἶναι 
ὑπεύϑυνον" ὅμως καὶ οὕτω κατὰ τῶν νόμων ἔξεστι ποιεῖσϑαι τὰς, 

χατηγορέας, χἂν οἱ γράψαντες ἔξω χινδύνων ὦσι. 

(Anonymi arg. in Demosth, ΠΈΡΒΝ: 453.).., 
155, 

Auctor legis v decreti post annum esto indemnis ; nihilominus. 
eí sic leges liceat accusare, tametsi auctores legis indemnes sint. 
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156. 

Μηδὲ νόμον ἐξεῖναι dn? ἀνδρὶ ϑεῖναι, ἐὰν μὴ τὸν αὐτὸν dni 
πᾶσιν ᾿ϑηναίοις τιϑῇ, ψηφισαμένων μὴ ἔλαττον ἑξακισχιλίων; 
οἷς ἂν δόξη πρύβδην ψηφιζομένοις. τῷ i 

(Demosth. c. 'Fimocrat. 719. Lex Solonis.). 

156. 

. Neque in unius viri gratiam legem ferre liceat, nisi eadem 
ad omnes Athenienses pertinet, nisi decreto facto ἃ non paucio- 
ribus quam sex millibus, quibus id visum fuerit clam decernentibus. 

157. 

- ἸΠολιτεύεσϑαι ᾿Αϑηναέους κατὰ τὰ πάτρια, νόμοις δὲ χρῆ- 
σϑαι τοῖς Σόλωνος, x«i μέτροις xai σταϑμοῖς, χρῆσϑαι δὲ καὶ 
τοῖς Δράκοντος ϑεσμοῖς, οἷσπερ ἐχρώμεϑα ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ. 
“Οπόσων δ' ἂν προσδέῃ, οἵδε ἡρημένοε νομοϑέταρ ὑπὺ τῆς βου- 
λῆς ἀναγράφοντες ἐν σανίσιν ἐκτιϑέντων πρὸς τούς ἐπωνύμους, 
σχοπεῖν τῷ βουλομένῳ, καὶ παραδιδόντων ταῖς ἀρχαῖς ἐν τῷδε 
τῷ μηνέ. Τοὺς δὲ παραδιδομένους νόμους δοκεμασάτω πρότερον 
ἡ βουλὴ «ai οἱ νομοϑέται οἱ πεντακόσιοι, οὗς οἱ δημόται εἵλοντο, 
ἐπειδὴ ὀκωριόκασιν. ' ESeivos δὲ xoi ἰδιώτῃ τῷ βουλομένῳ, si- 
σιόντι εἰς τὴν βουλὴν συμβουλεύειν ὃ τε ἂν ἀγαϑὸν ἔχῃ περὲ τῶν 
νόμων. ᾿Επειδὰν δὲ τεϑῶσιν οἱ νόμοι, ἐπιμελείσϑω ᾧἢ βουλὴ ἢ 
ἐξ ᾿Αρείου πάγου τῶν νόμων, ὅπως ἂν αἱ ἀρχαὶ τοῖς χειμέγοες 
νόμοις χρῶνται. Τοὺς δὲ χυρουμένους τῶν νόμων ἀναγράφειν 
εἰς τὸν τοῖχον, ἵνα περ πρότερον. ἀνεγράφησαν, σκοπεῖν τῷ βου- 
λομέγῳ. Ὕ -- . ᾿Ἑ(ἀλμάοοσιά. de myster. ὃ. 83—84.). 

157. 

Athenienses rempublicam gerant secundum ritus patrios, et 
Solonis utantur legibus et mensuris ponderibusque, utantur quo-: 
que thesmorum ἃ Dracone positorum iis, quibus antehac usi su- 
mus. Quascimque autem novas leges condi usus ferat,: nomothe- 
t&e-a senatu lecti eas in tabulis perscribentes eoram Eponymis 
exponunto ad contemplandum volenti cuique, et senatui hoc ipso 
mense tradunto..'l'raditas autem sibi leges senatus prius explo- 
rato et legislatores quingenti a pópularibus per demos delecti, 
postquam sacramento adacti faerint: sed et privato cuique lioeto 
volent im senatum intrare, et bonum. si quid habeat de legibus: 
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svadere, id edere. Latae autem wbi fuerint leges, senatus Áreo- 
pagitiéus earum éuwram gero, ut magisiatus legibus retis uffintur. 
Lejfum vero quaeeunque sint in ratis habitae , ees perecribunée in . 
pariete , ubi priores leges we oli eránt, nt voleud qui$- 
que speetare posemt. ! 
158. hk 

Τοὺς νόμους τοὺς πρὸ Εὐκλείδου τεϑέντας ἐν δημοκρατίᾳ, 
καἰ ὅσοι ἐπ᾿ Βὐκχλείδοσ ἐτέθησαν, καὶ εἰσὲν: ἀναχογραριμέψοί, xv- 
ρέους εἶναι" τοὺς δὲ μετ᾽ Βὐκχλεέδην τεϑέντας, “αὶ τὸ Xomay «v-. 
ϑεμένσυς, Χυρέους εἶναι ἀπὸ τὴῤ ἡμέρας, ἧς ὕκαστος ἐτέϑη, πλὴν 
εἴ τῳ προσγέγραπται χρόνος , 0vwva δεῖ ἄρχειν" ἐπιγράψαι δὲ 
τοῖς μὲν γὺῦν χειμένοις τὸν γραμματέα τῆς βουλῆς, τριάχρντα 
ἡμερῶν τὸ δὲ λοιπὸν, ὃς ἂν τυγχάνῃ γραμματεύων , πρόσγρα-. 
φέτω παραχρῆμα τὸν νόμον κύριον εἶναι ἀπὸ τῆς ἡμέρας, ἧς 
ἐτέϑη. (Demosth. in Timoerat. 713.). 

| | 58. | ᾿ 

Leges quae ante Euclidem in libera republica et quae sub 
Euclide perlatae sunt et inscriptae, ratae sunto. Quae vero 
post Eublidem perlatae sunt et in posterum petferentur, ra- 
tae sunto ab eo die, quo quaeque perlata est, nisi si eni; gdseri- 
ptum est tempus, & quo rata esse debeat. Adscribat autem nunc 
receptis scriba senatus intra triginte dies, in posterum vero, qui- 
cunque scribae fungitur officio, statim adscribat legem esse ratam 
ab eo die, quo lata fuerit. 

159. 
᾿Αγράφῳ δὲ νόμῳ τὰς ἀρχεὶ μὴ. χρῆσϑαι μηδὲ περὲ ἑνός. 
(Andocid. de myster. s ἀνὰ 
159,. 
Lege literis non ipi magistrain ne  Wonios al lit re, | 
160. » 

Δεῖ τὸν ὀρϑῶς ἔχοντα νόμον xai συνοίσειν adiind τῷ 
πλήηϑει, πρῶτον μὲν. ἁπλῶς χαὶ πάων ἁμοίωᾳ γνωρίμες γεγράφ--: 
ϑαι, καὶ μὴ τῷ μὲν εἶναι ταυτὶ περὶ αὐτοῦ νομέζειν, τῷ ϑὲ ταῳτί"} 
ἔπειτ᾽ εἶναι δυνατὰς τὰς πράξεις, ἂς δεῖ γίγνεσϑαι διὰ τοῦ νόμου. 
Πρὸς δὲ τόύτοις, οὐδενὲ τῶν ἀδικούντων φαίνεσθαι μηδεμίαν 
διδόντα Qugorqv,  ᾿ (D&monthén. c. Timocrat; 7989.) ὁ 
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" ' Probam legem et multitudini profuturam primum simplieiter 
et omnino ommibus aperte scriptam esse oportet, ne eam alins 
aliter interpretur; deinde ut fieri possint e& quae jubeat. Prae-: 
terea necesse est ut nemini delinquenti quicquam licentiae dare 
videatur. 

d | 161. 
Χρή ἐπὸ τοῖς. ὕστερον γενησομένοις ϑεῖναε τὸν νόμον, καὶ 
μὴ —' eic ταὐτὸ τὰ μέλλοντα τοῖς παρεληλυϑόσι. 
: (Demosth. c. T'imocr. mE 
161. 
Oportet ferre légem dé rebus in uibus futuris , et non nin 
unum velut;acervum conjicere futuras cum praeteritis. 
| 162. dV 
Τοὺς νόμους ϑέσϑωσαν ἀναγράψαντες ἐν τῷ Μητρῴῳ. 
(Harpocratio: ΜΜητρφον».). 
162. | | 
Leges hteris SOR IMG. in Moto; id est fano atris deo- 
rum, repone 
Tusua B. 
ΜΠερὲ ψηφεσμάτ ὦν. 


Sectio 2. 
De decretis . 
163. ΄ 
Mn) πρότερον εἰς τὸν δῆμον ψήφισμα ἐκφέρειν, 3d ἐν τῇ 
βουλῇ δοκιμασϑείη. 
(Libanii argum. in Demosth. or. c. Androtion. 587.). 
168. 


. Ne prius ad populum freto georetumy quam senatwi pro- 
batum sit. 


| 464. 
"EOut δὲ xai ἀπροβούλευτον ψήφισμα εἰσάγεσθαι ἐν τα δήμῳ. 
e (Anonymi argum. in Demosth. or. c. Απάτοξαπ, ὅ93.}. 
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164, 
Consvetudine vero decretum etiam sine senatusconsuko ad 
populum feratur. 


165. 
Ψηφισμα δὲ μηδὲν, μήτε βουλῆς, μήτε δήμου, νόμου xv- 
ριώτερον εἶναι. (Demosth. c. Áristocrat. 649.). 
165. 


Decretum vero nullum, vel senatus vel populi, potius ha- 


beatur lege. 
166. 


᾿Επέτεια τὰ τῆς βουλῆς εἶναι ψηφίσματα. 
(Demosth. o. Aristoerat. 651.). 
166. 
Senatusconsulta annum valeant. 
| 167. 
Τὰ δὲ ὑπὸ τοῦ δήμου γιγνόμενα xal πλείονα μένει χρόνον. 
(Schol, in Demosth. Aristocrat. 651, 15.). 
167, 
Populi vero decreta etiam longiore tempore valeant. 
168. 
Μὴ τὰ ψευδὴ γράφειν ἐν τοῖς ψηφίσμασιν. | 
(Argum. Aeschin. orat. in Ctesiphont.). 
168. . 
Non liceat falsa scribere in decretis. 


Κεφάλαιον 4. 
Περὶ ἀρχῶν. 


Caput IV. 
De magistratibus. 
169. 


4 " - * - Dd * , € » ? 
Aünvatev των aGv0V , τῶν ἐχόντων nAtxiav ἄρχειν, &yü- 
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γράφεται τὸ ὄνομα, προςτιϑεμέμῳν τῶν δήμων αὐτοῖς" καὶ ἐξ 
ἐκείνω» τῶν' γραμματείων χληροῦσι τὰς ἀρχάν. | 
(Suidas: “ηξιαρχικὸν γραμμι.}. 
; 169. 
Civium Atheniensium', qui per aetatem magistratus gerere 
possunt , nómina inscribuntur , addito singulis pago, ct ex his ta- 
bulis magistratus sortiantur. 


: | ἐς 170. 
Μήτε ἄρχειν τὸν σφόδρα νέον, εἰ καὶ ἄριστα δοκοίη γμώ-: 
μῆς εἶναι. . . (Stobaeus serm. 106.). 
170. ὴ 


Ne quis velde juvenis magistratum gerat etsi optimae videa- 

tur esse sententiae. 
171. 

Τὰς μὲν ἀρχὰς τοῖς εὐπόροις ἀπολιπεῖν, τοὺς δὲ Ornsag μὴ 
ἄρχειν οὐδεμέαν à ἀρχὴν , ἀλλὰ τῷ nisi xai δικάξειν 
μόνον μετέχρεν τῆς πολιτείας. ᾿ 
(Plutarch. Solon. 18. Lex Solon.) 
| 171. 

Magistratus omnes divitibus relinquantur. Capite censi au- 
tem nullum magistratum gerant, sed tantum ad conciones et ju- 
dicia admissi in partem reipublicae veniant. .. 


172. | 
Κοινὴν εἶναι τὴν πολιτείαν, καὶ τοὺς ἄρχοντας ἐξ '407- 
γαίων πάντων αἱρεῖσθαι. (Plutarch. Aristides. 22.). 
172. 


Administratio reipublicae omnibus communis sit magistra- 


tusque ex omnibus creen$ur Atbeplansibng, 


173. 
Κυάμοισι τὰς ἀρχὰς αἱρέεσϑαι. (Lucian. Vitar. auct. 6.). 
173. 
Fabarum suffragiis eliguntur magistratus. 
| 174. 


: ' D ἐ, , ] 7M e; 
Τὰς χειροτονητὰς ἀρχᾶς ἁπάσας, καὶ τοὺς ἐπιστάτας τῶν 
δημοσίων ἔργων, καὶ πάντας ὅσοι διαχειρέζουσί τι τῶν τῆς πό- 
λεως πλέον ἢ τριάκονϑ᾽ ἡμέρας, xoi ὅσοι λαμβάνουσιν ἡγεμονίας 
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δικαστηρίων, ἄρχειν δοκιμασϑέντας ἐν τῷ δικαστηρίῳ, ἐπειδὴ 

xai αἱ κληρωταὶ ἀρχαὶ οὐκ ἀδοκίμασετοι ἀλλὰ δοκιμασϑεῖσαι ἄρ-- 

χουσι. | (Aeschin. in Ctesiphont. $. 14.). 
174. 

Magistratus, qià. populi sufftagso ereantar et publicis operi- 
bus praefecti et omnes, quotquot aliquid, quod civitatis sit, tractant 
ultra triginta dies, et quicumque jurisdictionem acceperint, ma- 
gistratu fungantur postquam in foro judiciali approbati sint, si- 
quidem ne ii quidem quibus sortito magistatus obveniunt, nisi 
prius approbati sint, magistratum gerunt. 

175. . 

Δοκιμασία δέ dostr ἡ χατὰ τῶν ἀρχόντον ἐξέτασις, e£ ἐπε- 

τήδειοί εἰσε προΐστασϑαι τῶν πολιτειχῶν πραγμάτων. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 235.). 
! 115. 

Probatio autem est magistratuum censura, num idonei sint 

ut publicis rebus praeficiantur. — 
MEO |. 176. 

᾿Ανακχρινέτωσαν δὲ τοὺς τῶν κοινῶν τι μέλλοντας διοικεῖν, 
τίς ἐστι τὸν ἔδιον τρόπον, εἰ γονέας εὖ ποιεῖ, εἰ τὰς στρατείας 
ὑπὲρ τῆς πόλεως ἐστράτευται, εἰ τὰ ἠρέα πατρῴά ἐστιν, εἰ τὰ 
τέλη τελεῖ. (Dinarch. c. Aristogiton. ὃ; 17.}. 

176. 

De iis qui rerum publicarum aliquid administraturi suná, in- 
quiratur quinam uniuscujusque sint nores privati, an parentibus 
benefaciat , an legitimam pro civitate militarit nriliéam, an patria 
ei sint monumenta, an pendat tributa. 

177. 

' Edv τις γονέας μὴ ϑεραπεύῃ, ἀποδοκιμάζουσα 7j πόλις οὐκ 
ἐᾷ ἄρχειν τοῦτον. Καὶ ἐάν τις τῶν γονέων τελευτησάντων τοὺς 
τάφους μὴ χοσμῇ., καὶ τοῦτο ἐξετάζει ἡ πόλις ἐν ταῖς τῶν ἀρχόν- 
τῶν δοκιμασίαις. (Xenophon. Memorab. II, 2, 13.). 

177. 

Si quis parentes non colat, eum rejicit civitas neo petitur 
magistratum obire. Etiam hoo, si quis parentum mortuotum sepul- 
chra non ornet, respublica magistratuum in examinibus inquint. 
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"E 178. 

"Edv τις /MO5nvotog ἑταιρήσῃ, μὴ ἀρχὴν ἀρχέτω μηδεμέαν., 
μήτε ἔνδημον μήτε ὑπερόριον, μήτε κληρωτὴν μήτε χειροτονητήν, 
μηδ᾽ ἐπὲ κηρυκείαν ἀποστελλέσϑω. 

(Aeschin. c. Timarch. $. 21. Lex Solonia.). 
178. 

Si quis Atheniensis se prostituerit, ei ne liceat ullo fungi 
magistratu sive domi sive peregre, sive sortito sive suffragio 
mandari solito, neque fecialis mittatur. 

179. 

Τὸν éxoqelAorsa τῷ δημοσίῳ μή πολιτεύεσϑαι. 

(Anonymi argum. in Demosth. or. c. ἀπάχοδοι, 591.). 


179. 
Qui aerario debet , in republica ne versetur. 
| 180. 
Kai τοὺς ἐκ τῶν φυλῶν ἄρχειν δοκιμασϑέντας dv τῷ διπα- 
᾿στηρέῳ. (Aeschin. in Ctesiph. 6. 81.). 
180. 


Etiam ii qui ex tribubus sunt delecti, nonnisi tunc fungantur 

magistratu , postquam in judiciali foro probati fuerint. 
181. 

Κληρούνται oi ἄρχειν ἐφιέμενοι, ἔπειτα ἑκάστῳ τῶν λαχόν-- 
τῶν ἕτερος ἐπιλαγχάνει, ἕν᾽ ἐὰν ὁ πρῶτας λαχὼν ἀποδοχιμασϑῇ; 
ἡ. “ἀλευτήσῃ, ἀντ᾽ ἐχεένου γένηται ἄρχων ὁ ἐπιλαχὼν αὐτῷ. 

(Harpocratio: ἐπιλαχών».). 
181. 


Qui magistratum consequi cupiunt, sortiuntur, deinde post- 
quam singulis sors obveneri, alter sortem ducat, ut si prior vel 
rejiceretur vel obiret, qui post eum sortitus est ipsius loco ma- 
gistratus creetur. . 

182. : 
᾿ΚΕξωμοσία γίγνεται ὅταν τις ἢ πρεσβευτὴς αἱρεϑῇ, ἢ ἐπ’ ἀλ- 
λὴν τινὰ δημοσίαν ὑπηρεσέαν, ἀρρωστεῖν ἢ ἀδυνατεῖν φάσκων, 
ἐξομνύηται αὐτὸς, ἢ δι᾽ ἑτέρον. (Pollux VIII, 55.) 
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182. 
Ejuratio est, cum quis ad legationem aut aliud quoddam 
publieum munus electus, infirmitatis aut impotentiae praetextu 
jurat aut ipse aut per alium. 


183. 
Οὐκ ἔξεστι τὰς ἐκ τοῦ δήμου χειροτονέας ἐν τῇ βουλῇ ἐξόμ-- 
γυσϑαι. (Aeschin. male gest. legat. S. 95.). 
183. 
Non licet populi suffragiis decreta munera in senatu ejurare. 
184. 


Τὰς ἀρχὰς ἁπάσας, ὅσας οἱ λαχόντες ἄρχουσιν, ἅμα τῷ τὸν 
ὑπηρέτην εἰπεῖν' μετάστητε ἔξω, τῶν νόμων χρατεῖν, ἐφ’ 
οἷς εἰσεπέμῳφϑησαν. (Demosth. c. Áristogit. I. 776.). 

184. | 

Magistratus omnes, quos ii gerunt, quibus illi sortito obti- 
gerunt, simul ac minister dixerit ,egredimini foras*, legum sunt 
compotes , quarum exercendarum causa intromissi sunt. 

185. 

EvOvval εἶσιν ai τῶν διωχημένων ἐν ταῖς ἀρχαῖς δοκιμασίαι 
καὶ ἐξετάσεις καὶ ἀπολογισμοί. 

(Schol. in Aeschin. Ctesiphont. 9.). 
185. 

Rationes sunt rerum in magistratu gestarum censurae et exa- 

mina et excusationes. 


186. 
᾿Ανεύϑηνον δὲ xai ἀνεξέταστον xai ἀζήτητον οὐδέν ἐστι τῶν 
ἐν τῇ πόλει. (Aeschin. in Ctesiphont. $. 22.). 
186. 


Omnino autem eorum , quae in civitate fiunt, nihil est, de 
quo non reddenda sit ratio, de quo non sit quaerendum, quod 


non 810 explorandum. 
187. 


᾿Αρχὴν ὑπεύϑυνον μὴ ἀποδημεῖν. 
“Ὑπεύϑυνον μὴ τὴν οὐσίαν χαϑιεροῦν μηδὲ ἀνάϑημα ἀνα- 
ϑεῖναι, μηδὲ ἐκποέητον γενέσϑαι, μηδὲ διαϑέσϑαι τὰ ἑαυτοῦ. 
4 
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᾿Ενεχυριάζειν τὰς οὐσίας τῶν ὑπευϑύνων, ἕως ἂν λόγον 
ἀποδῶσι τῇ πόλει. (Aeschin. in Ctesiphont. $. 21.). 

| 187. 

Magistratus rationibus non relatis ne peregre profieiscitor. 

Qui rationes debet, neque faeultates suas consecret, neque 
donaria templis suspendat, neque adoptetur, neque testamen- 
tum faciat. 

Rationibus reddendis obnoxiorum bona in pignus arripian- 
tur, donec civitati rationem retulerint. 


188. 
Ka" ἑκάστην πρυτανείαν ἐπερωτᾷν, εἰ δοκεῖ καλῶς ἄρχειν 
ἕχαστος" τὸν δ᾽ ἀποχειροτονηϑέντα χρίνειν. 
(Pollux VIII, 87.). 
188. 


Secundum singulas prytanias inquiratur, num singuli bene 
magistratum gerere videantur, et reprobatus judicetur. 
189. 
Ὅταν ἀποχειροτονηϑώσέ τινες τῶν ἐν ταῖς ἀρχαῖς, παρα- 
χρῆμα πέπαυνται ἄρχοντες καὶ τοὺς στεφάνους περιΐρηνται. 


(Demosth. c. Áristogit. II. 802.). 


189. 
Si quibus abrogatur magistratus, ii statim deponunt munus 


et coronas amittunt. 
190. 


Μὴ ἄρχειν ὑπεύϑυνον ovra ἑτέρας ἀρχῆς. 
| (Demosth. c. T'imocrat. 747.). 
190. 
Ne quis magistratum obeat, qui de alio gesto magistratu ra- 


tiones non retulerit. 
191. 


Μηδὲ δὶς τὴν αὐτὴν ἀρχὴν τὸν αὐτὸν ἀνδρα, μηδὲ δυο ag- 
Aag ἄρξαι τὸν αὐτὸν ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ. 
(Demosth. c. T'imocrat. 747.). 
191. 
Neque bis eundem magistratum idem vir, neque duos ma- 
gistratus idem gerat eodem anno. 
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Τμήμα o. 


P d 
Oi ἐννέα &Qxovzceg. 


Sectio 1. 
Novem archontes. 


192. 
᾿Αρχόντων ᾿Α4ϑήνησιν ovóuasa: oi ἐννέα ἄρχοντες. Εἰσὶ δὲ, 
ὁ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐπώνυμος ἄρχων, βασιλεὺς, πολέμαρχος, καὶ 
ϑεσμοϑέται VE* dx τούτων γὰρ οἱ ἐνγέα ἄρχοντες συμπληροῦνται. 
(Pollux VIII, 85.). 
192. 


Magistratum Atheniensium nomina: novem principes. Sunt 
vero: princeps annum denominams, rex, belli imperator, atque 
sex thesmothetae. Hisoe enim novem archontes complentur. 

193. 

"Osovs ἂν ποιήσηται 0 δῆμος ὁ ' AOnvelov πολίτας, μὴ ἐξέ- 
στω αὐτοῖς τῶν ἐννέα ἀρχόντων γενέσθαι, μηδὲ ἱερωσύνης μηδε- 
μιᾶς μετασχεῖν τοῖς δ᾽ ἐκ τούτων ἐξέστω, ἐὰν ὦσιν ἐκ γυναικὸς 
ἀστῆς χαὶ ἐγγυητῆς κατὰ τὸν νόμον. 

(Demosth. in Neaer. 1376.). 
193. 

Quoscunque populus Atheniensis cives fecerit, eos non li- 
ceat in novem archontes cooptare aut ullius sacerdotii facere par- 
ticipes, posteris autem eorum haec concedantur , si sint e muliere 
cive suscepti et legitime desponsa. 

194. 

'Eá&» τις ᾿Αϑηναῖος ἑταιρήσῃ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ τῶν ἐννέα 
ἀρχόντων γενέσϑαι. 

(Aeacbin. c. Timarch. $. 21. Lex &olonis.). 
194. ἌΝ 
8i quis Atheniensis se prostituerit, ei ne liceat in novem ar- 
chontes cooptari. 
195. - 
Τὸν ἀδύνατον μὴ χκληροῦσϑαι τῶν ἐννέα ἀρχόντων. 
(Lysias pro invalido. ᾧ. 18.). 
A* 
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195. 
Ne quis invalidorum in novem archontes sorte eligatur. 


196. 
᾿ Oi ἐννέα ἄρχοντες, μετὰ τὸ δοῦναι τὰς εὐθύνας ἀεὶ τοῖς 
᾿Αρεοπαγίταις προστίϑενται. (Pollux VIII, 118.). 
196. 


Novem archontes rationibus relatis semper Áreopagitis ad- 


duntur. 
197. 


.H τῶν ἐννέα ἀρχόντων ἀρχὴ στεφανηφόρος ἐστί. 
(Aeschin. c. 'T'imarch. $. 19.). 
197. 

Novem archontum magistratus coronam gestat. 


198. 

Ὃ μὲν Βασιλεὺς κάϑηται παρὰ τῷ χαλουμένῳ BovxoAsío 
τὸ δ᾽ ἐστὶ πλησίον τοῦ Πρυτανείου" ὁ δὲ Πολέμαρχος ἐν “υκείῳ, 
καὶ o "Αρχων παρὰ τοὺς ᾿Επωνύμους, οἱ Θεσμοϑέται παρὰ τὸ 
Θεσμοϑέσιον. . ^ (Suidas: ἄρχων). 

| 198. 

Rex sedet ad Bucoleum, ita dictum, quod est prope Pryta- 
neum; Polemarehus in Lyceo; Archon juxta Eponymos; 'Thes- 
mothetae ad 'T'hesmothesium. 


199. | 
Οἱ ἐννέα ἄρχοντες ἑσετιῶνται ἐν τῇ στοᾷ, περιφραξάμενοί τι 
μέρος αὐτῆς αὐλαίᾳ. (Pollux IV, 122.). 
199. 


Novem archontes epulantur in sto&, partem ejus aulaeo oc- 


cludentes. 
200. -. 


Ὃ " Aogyov διατέϑησι μὲν Διονύσια xai Θαργήλια μετὰ τῶν 
ἐπιμελητῶν. ᾿Ἐπιμελεῖταε δὲ xol τῶν γυναικῶν, αἷ ἂν φῶσιν 
ἀπ’ ἀνδρὸς τελευτῆς κύειν. Καὶ τοὺς οἴχους ἐχμισϑοῖ τῶν ὀρ- 
φανῶν. Ἔστι δὲ ἐπώνυμος οὗτος, xoi ἀπ’ αὐτοῦ ὃ χρόνος ἀριϑ- 
μεῖται. (Pollux VIII, 89.). 

200. 

Archon (praetor) Orgia disponit et Thargelia cum suis pro- 

curatoribus. Curam quoque gerit mulierum, quae a viri obitu 
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impraegnatas se esse dicunt. Tum et orphanorum domus elocat. 
Hic autem eponymus cognominis est, et ab 60 tempus numeratur. 


201. 
Ὅταν χοροὶ ἀγωνέζωνται, ἦὧϑλα ὁ ἄρχων προτέϑησι. 
(Xenophon. Hiero IX, 4.). 
201. 
Quum chori decertant, praemia archon proponit. 


202. 

Ὃ δὲ βασιλεὺς μυστηρέων προέστηχε μετὰ vov ἐπιμελητῶν 
xai Μηναίων, xai ἀγώνων τῶν ἐπὶ λαμιπάδι" καὶ τὰ περὲ τὰς πα- 
τρίους ϑυσίας διοικεῖ" προαγορεύει δὲ τοῖς ἐν αἰτίᾳ ἀπέχεσϑαι 
μυστηρίων xai τῶν ἄλλων νομίκων. — (Pollux VIII, 90.). 

202. | 

Rex mysteriis praeest cum curatoribus eorum, item Bacchi 
festis et certaminum Lampadis; et patria administrat sacrificia. 
Áecusatis porro interdicit, a mysteriis et aliis legitimis abstinere. 


209. 

Προσιέτω ὁ βασιλεὺς περὶ τῶν γεγενημένων ᾿Ελευσῖνι κατὰ 
τὴν τελετὴν πρὸς τοὺς πρυτάνεις. 

(Andocid. de myster. δ. 111.). 
203. ! 

Ádeat rex ad prytanes de commissis in Eleusiniorum fe&to 
relaturus. ! | 
204. 

Βασιλεὺς ϑυσιάζει καὶ εὐχὰς εὔχεται κατὰ τὰ πάτρια, τὰ. 
μὲν ἐν τῷ ᾿Ελευσινέψ,.τὰ δὲ ἐν τῷ ᾿ Ἐλευσῖνι ἱερῷ, καὶ τῆς ἑορτῆς 
ἐπιμελεῖται μυστηρίοις, ὅπως ἄν͵ μηδεὶς ἀδιχῇ μηδὲ ἀσεβὴ περὶ 
τὼ ἱερά. (Lysias. c. Andocid. de impiet. $. 4.). 

204, ' 

Rex sacra facit et vota persolvit more patrio, . partim in Ce- 
reris sacello, partim in templo quod est Eleusine, idemque in die 
festo mysteriorum curam sacrorum gerit, ne quis in eis delinquat, 


aut impie se gerat. 
205. 


Tor βασιλέα ὁ δῆμος αἱρεῖται ἐκ προχρίτων xor! ἀνδραγα- 
ϑίαν χειροτονῶν. (Demosth: in Neaer. 970... 
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205. 
Regem populus eligit, suffragiis delectu e praestantissimis 
habito. 
206. | 
Τὴν γυναῖκα vov βασιλέως ἀστὴν εἶναι xai μὴ ἐπιμεμεγμέ- 
γὴν ἑτέρῳ ἀνδρὶ, ἀλλὰ παρϑένον γαμεῖν, ἵνα κατὰ τὰ πάτρια 
ϑύηται τὰ ἄρρητα ἱερὰ ὑπὲρ τῆς πόλεως καὶ τὰ νομιζόμενα γίγνη-- 
ται τοῖς ϑεοῖς εὐσεβῶς xai μηδὲν καταλύηται μηδὲ καεινοτομῆται. 


(Demosth. in Neaer. 1870... 
206. 


Uxor regis civis esto, et non alteri commista viro, sed virgo 
ducenda, uí patrio ritu arcana sacra pro republica immolentur, 
et justa dis pie solvantur, et neque deseratur neque innovetur 
quicquam. 

207. 

Ὃ δὲ πολέμαρχος ϑύει μὲν ᾿Αρτέμιδι ἀγροτέρᾳ xai τῷ ' Evv- 
αλίῳ᾽ διατέϑησι δὲ τὸν ἐπιτάφιον ἀγῶνα τῶν ἐν πολέμῳ ἀποϑα- 
γόντων" καὶ τοῖς περὲ ᾿Αρμόδιον ἐναγίζει. 

(Pollux VIII, 91.). 
207. 

Imperator Dianae Venatrici sacrificat et Marti. Ordinat quo- 
que certamen funebre eorum, qui bello RECIEN Et Harmodio 
uisque perenne celebrat. 


208. 
"Oca τοῖς πολέταις ὃ ἄρχων, ταῦτα τοῖς μετοίκοις ὃ πολέ- 
μαρχος. (Harpocratio : πολέμαρχος.). 
208. 


Quodcumque archon civibus, id praestat inquilinis pole- 
marchus. 
209. 
Ὃ πολέμαρχος ἐπιμελεῖται τοῦ τρέφεσϑαι ἐκ τοῦ δημοσίου 
τοὺς παῖδας τῶν ἀποϑανάντων γενναίως ἐν τῷ πολέμῳ. 
(Schol. in Demosth. T'imocrat. 706, 12.). 


209. 


Imperator curat ut ex publico alantur eorum liberi, qui in 
bello strenue occubuere. 
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210. 
Tov πολέμαρχον ἔχειν κέρας τὸ δεξιόν" ἡγεομένου τούτου, 
ἐχδέχονται ὡς ἀριϑμέονται αἱ φυλαὶ, ἐχόμεναι ἀλληλέων. 
(Herodot. VI, 111... 


210. 
Polemarchus cornu dextrum teneat. Ab hoc principio collo- 


catae sunt continuo tenore singulae tribus, pro cujusque mumero. 
211. 


Πάρεδροι δ᾽ ὀνομάζονται οὖς αἱροῦνται ἄρχων καὶ βασιλεὺς 
καὶ πολέμαρχος, δύο ἕκαστος οὕς βούλεται. 4οκιμασϑῆναι δ᾽ 
αὐτοὺς χρὴ ἐν τοῖς πεντακοσίοις, εἶτ᾽ ἐν δικαστηρίῳ. Προσαι - 
ροῦνται δὲ xoi γραμματέα, ὃς ἐννόμῳ δικαστηρίῳ χρένεται. 

(Pollux VIII, 92.). 
211. 

Assessores nominantur, quos praetor, rex et imperator, bi- 
nos scilicet singuli, quoscunque voluerint, eligunt. Eos vero apud 
Quingentos censeri oportet, deinde in foro. Praeterea eligunt et 
scribam , de quo in legitimo judicio fertur sententia. 


. 212. 

Θεσμοϑεέτῶν ἀνάκρισις ἔστω᾽ ci Αϑηναῖοέ εἰσιν ἑκατέρωϑεν 
᾽ , : M - , 1 95 [) 4 4 » 
ἐκ τριγονέας, καὶ τὸν δημον ποϑέν; καὶ εἰ Απόλλων ἐστὲν «v- 
τοῖς πατρῷος, καὶ Ζεὺς  EQuiog ; καὶ εἰ τοὺς γονέας εὖ ποιοῦσι; 

4 * € | Ὁ d , ) 1 
καὶ εἰ ἐσερατεύοντο ὑπὲρ τῆς πατρίδος; xai εἰ τὸ τίμημα ἐσειν 
» - 4 ^w $0 LI M ' e 1 bd , 
αὐτοῖς ; ἐπερωτᾷ δὲ ἡ βουλὴ, ομνυσι δὲ ovvo( πρὸς τῇ βασιλεέῳ 

“« 1 ^ , [4 , 1 ! H 
στοᾷ, ἢ ἐπὶ τοῦ λίϑου, ἐφ᾽ ᾧ τὲ συμφυλάξειν τοὺς νόμους, καὶ 
μὴ δωροδοκήσειν, ἡ χρυσοῦν ἀνδριάντα ἀποτίσαι" εἶτα ἐντεῦ- 
ϑὲν εἰς ἀχρόπολιν ἀνελϑόντες ὄμνυσι ταὐτά μυρρένῃ δὲ στε- 
φανοῦνται" καὶ κοινῇ μὲν ἔχουσιν ἐξουσίαν ϑανάτου, ἐάν τις 

e i» ^ € 1 1: 23 , , 

χκατέῃ ὅπου μὴ ἔξεστι, καὶ κληροῦν δικαστὰς καὶ ἀϑλοϑέτας, ἕνα 
κατὰ φυλὴν ἑκάστην" καὶ στρατηγοὺς χειτοτογεῖν ἐξ ἁπάντων." 
καὶ καϑ' ἑκάστην πρυτανείαν ἐπερωτᾷν, εἰ δοκεῖ καλὼς ἄρχειν 
ἕχαστος᾽ xoi ἱππάρχους δύο, καὶ φυλάρχους δέκα καὶ ταξιάρ- 
χους δέκα" καὶ χοινῇ μὲν ταῦτα. ᾿Ιδίᾳ δὲ, οἱ μὲν ϑεσμοϑέται 
προγράφουσι, πότε δεῖ δικάζειν τὰ δικαστήρια" καὶ τὰς εἰσαγγε- 
Alec εἰςαγγέλλουσιν εἰς τὸν δήμιον, καὶ τὰς χειροτονίας" καὶ τὰς 
προβολὰς εἰσάγουσι, xai τὰς τῶν; παρανόμων γραφάς, καὶ el τις 
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μὴ ἐπιτήδειον νόμον γράψειε, xai στρατηγοῖς εὐθύνας. Εἰσάγουσι 

δὲ xal δοκιμασίαν ταῖς ἀρχαῖς xal τοὺς ἀπεψηφισμέγους xai τὰς 

ἐκ τῆς βουλῆς χαταγνώσεις. Καὶ ταῖς ἀρχαῖς ἐπικληροῦσι τὰ δι-- 

καστήρια, τὼ ἴδια καὶ τὰ δημόσια " καὶ τὰ σύμβολα τὰ πρὸς τὰς 

πόλεις κυροῦσι. (Pollux VIII, 85---88... 
212. 


Thesmothetarum discussio sit haec: num ex utroque parente 
Athenienses sint a tertia usque generatione et ex quo pago ori- 
undi? num Apollo ipsis sit Patrius et Jupiter Hercaeus? num 
parentes bene tractent? num pro patria militaverint? num cen- 
sum habeant? Interrogat autem senatus, hi vero jurant apud 
porticum regiam, vel supra lapidem, se leges observaturos et 
munera non sumturos, aut auream persoluturos statuam: deinde 
in aeropolim profecti, eadem jurant. Myrto autem coronantur et 
communiter mortis potestatem habent, si quis, quo non licet, de- 
scendat. Item judices sortiri et athlothetas, unum e tribubus sin- 
gulis; imperatores eligere ex omnibus; secundum singulas pry- 
tanias inquirere , num singuli bene imperare videantur; et suffra- 
gis civium rejectum judicant; porro equitum magistros elgunt 
duos, et praefectos equitum decem et tribunos decem. Et haec 
quidem publice. Privatim vero thesmothetae, quando jus dicen- 
dum sit, praescribunt, et publicas accusationes in populum pro- 
mulgant, atque suffragia. Tum et actionum intentiones introdu- 
cunt et iniquitatis actiones , atque siquis legem non utilem tulerit , 
insuper et belliducum examinationes. Porro magistratibus censu- 
ram administrant, causam in examine civilegii rejectorum et sen- 
tentias ἃ senatu contra aliquem latas judiciis proponunt. Magi- 
8Stratibus judicia sortiuntur et privata et publica; et urbium com- 
mercia rata faciunt. 

| 213. 

Τοὺς ϑεσμοϑέτας τοὺς ἐπὶ τοὺς νόμους χληρουμένους δὲς 

δοκιμασϑέντας ἄρχειν, ἔν τὸ τῇ βουλῇ καὶ ἐν τῷ δικαστηρίῳ. 
(Demosth. adv. Leptin. 484. Lex Solonis.) 


213. 


Thesmothetae, qui legum gratia sorte creantur, ne ineant 
prius magistratum, quam bis probati sint, etin senatu etin judicio. 
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314. 
Οἱ ϑεσῤοϑέται ἐπιμελοῦνται xai τῆς εὐχοσμέας, καὶ νύχτωρ 
περιϊόντες σχοποῦσι μή τινες ἁρπαγαὶ γίγνωνται. 
(Schol. in Demosth. Mid. 525, 28.). 
214. 
Thesmothetae etiam modestiae curam gerunt, et noctu cir- 
cumeuntes invigilant , ne committantur raptus. 


|. 414, 

Τοὺς ϑεσμοϑέτας xoÓ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν διορϑοῦν dv τῷ 
δήμῳ τοὺς νόμους, ἀκριβώς ἐξεεκάσαντας, καὶ σχεψαμέγους εἴ 
τις ἀναγέγραπται νόμος ἐναντίος ἑτέρῳ νόμῳ ἢ ἄχυρος ἐν τοῖς 
κυρίοις, ἢ εἴ πού εἰσι νόμοι πλείους ἑνὸς ἀναγεγραμμένοι περὲ 
ἑχάστης πράξεως" xüv τι τοιοῦτον εὑρίσχωσιν, ἀναγεγραφότας 
ἐν σανίσιν ἐχκτιϑέναι πρόσϑεν τῶν ἐπωνύμων. 


(Aeschin. in Ctesiphont. ὃ. 88---99. Lex Solonis.). 


215. 

Thesmothetae leges quotannis in populo corrigant, quum 
diligenter inquisiverint , et considerent, utrum lex alteri legi con- 
traria obtineat, aut irrita inter ratas, aut sicubi plus quam una 
st de qualibet re perscripta. Quod εἰ quid hujusmodi deprehen- 
derint, eas in tabulis decriptas pro decem heroum statuis pro- 
ponant. 


Τμῆμα ff. 
'doxci πολιτικαί. 


Sectio 2. 
Magistratus politici. 
216. 


Οἱ νομοφύλακες στροφίοις λευκοῖς χρῶνται, xai ἐν ταῖς 
ϑέαις ἐπὶ ϑρόνων χάϑηνται κατ᾽ ἀντικρὺ τῶν ἐννέα ἀρχόντων" 
xai τῇ Παλλάδι τὴν πομπὴν κοσμοῦσι, ὅτε χομέζεται τὸ ξόανον 
ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν' ἀναγκάζουσι δὲ xci τὰς ἀρχὰς χρῆσϑαι τοῖς 
γόμοις " xai ἐν ταῖς ἐκχλησίαις χάϑηνται μετὰ τῶν προέδρων, 
χωλύοντες ψηφέζειν, εἴ τε παράνομον αὐτοῖς δόξειεν ἢ ἀσύμφο- 
Qov τῇ πόλει. (Suidas: oí νομοφύλακες τένες ;). 


58 7105 PUBLICUM. 


216. 

Nomophylaces (legum eustodes) fases albis utuntur, et in 
spectaculis e regione novem archontum in sellis curulibus sedent, 
item Palladis pompam adornant, cum simulacrum ejus ad mare 
defertur. Cogunt etiam magistratus servare leges, et in concioni- 
bus assident praesidibus, impedientes nequid decernatur, quod 
vel legibus adversari vel reipublieae damno fore videretur. 


217. 
Οἱ τῶν νόμων φύλακες ἐπιμελεέσϑωσαν τῶν rÀnuusAovvY- 
τῶν, πρῶτον μὲν νουϑετούντες, ἐὰν δὲ μὴ πεέϑωνται, ζημιούντες. 
(Stobaeus serm. 42.). 
217. 
Legum custodes invigilent delinquentibus, ac primum qui- 


dem admoneant, si vero non obedierint, puniant eos. 
218. 


Εὐϑύναι δέκα τὸν ἀριϑμόν εἰσιν ἄνδρες, παρ᾽ οἷς διδόα-- 
σιν οἱ πρεσβεύσαντες ἢ ἄρξαντες ἢ διοικήσαντές τε τῶν δημοσίων 
τὰς εὐϑύνας. (Harpocratio.) 

248. — 
Exactores sunt decem numero viri, apud quos qui legatione 


funoti erant, aut magistratum gesserant, aut aliquid rerum pubh- 
carum administraverant, rationes reddunt. 


219. 
ἜΣ ἑχάστης φυλῆς ἕνα εὔϑυνον χληροῦν, τούτῳ δὲ δύο παρ- 
ἔδρους. (Photii Lex.). 
219. 


E singula tribu unus exactor sorte eligatur cum duobus as- 


sessoribus. 
220. 


Τοὺς πρέσβεις ἐλέσϑαι ἐκ πάντων ' AÓnvaiov. 
(Demosth. de coron. 235.). 
220. 
Legati ex omnibus Atheniensibus deligantur. 
| 221. ᾿ 
Χρεία ἐστὶ uera τὴν χειροτονέαν vov δήμου εἰσιέναι τοὺς 
πρέσβεις εἰς τὴν βουλὴν, ἵνα ἐπικυρωϑῇ αὐτοῖς ἡ ἔξοδος. 


(Schol. in Áeschin, de mal. gest. legat. 91.). 
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: 221. 
Legati, postquam suffragio populi electi fuerint, adeant se- 
natum , ut accipiant abeundi potestatem. 
222. 
Τὸν πρεαβυυτὴν, λαβόντα παρὰ τοῦ ταμίου τὰ ἐφόδια, ἄχρι 
τῶν τριάχοντα ἡμερῶν ἐξελϑεῖν ἐπὶ τὴν πρεσβείαν. 
(Marcellin. in Hermogen. stat. 275. 
223. 
Legatus accepto ἃ praefecto aerarii viatico , proficiscatur in- 
tra tnginta dies ad legationem. 
223. 
Μετὰ τὴν πρεσβείαν ἕκαστος τῶν πρέσβεων εὐϑύνας δίδωσι, 
(Anonymi argum. in Demosth. orat. de fals. legat. 938.) 
223. 
Post legationem singuli legati rationem reddunt. 


224. | 
Πρὸς τὴν βουλὴν ἐπὶ κεφαλαίων τὴν πρεσβείαν ἀπαγγέλλειν 
τοὺς πρέσβεις" ἐὰν δὲ καὶ τοῖς λόγοις καὶ τῇ πίστει ὦσιν ἄξιοι 
τῆς πόλεως, στεφανῶσαι ϑαλλοῦ στεράνῳ ἕκαστον καὶ καλέσαι 
ἐπὶ δεῖπνον εἰς τὸ πρυτανεῖον. Ἔπειτα ἀπαγγέλλειν τῆν πρε- 
σβείαν ἐν τῷ δήμῳ. 
(Aeschin. de male gest. legat. ᾧ. 45 —47.). 
! E | 
Legati apud senatum capita legationis exponapt. Bi autem 
et eloquentia et fide se republica dignos praebuerint, unusquis- 
que eorum sacrae oleae corona ornetur et ad coenam in curiam 
invitetur. Deinde legationis acta apud populum exponantur. 


225. 
Αἱροῦνται τῷ νόμῳ σύνδικοι. 
(Demosth. adv. Leptin. 501.). 


225. 
Deliguntur syndioci , qui legi patrocinentur. 
226. 
Μὴ ἐξεῖναι ὑπὸ τοῦ δήμου χειροτονγηϑέντα πλεῖον ἢ ἅπαξ 
συνδικῆσαι. (Demosth. adv. Leptin. 503.). 
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226. 

Ne liceat 8 populo creatum plus quam semel esse syndicum. 
227. 

Aauflàvovow οἱ δήτορες δραχμὴν, ors συνηγοροῦσιν ὑπὲρ 

τῆς πόλεως. (Schol. in Aristophan. Vesp. 691.). 

227. 

Rhetores drachmam accipiunt, quum civitati patrocinantur. 
228. 


Γραμματεὺς ὁ κατὰ πρυτανείαν χληρωϑεὶς ὑπὸ τῆς βουλῆς 
ἐπὶ τῷ τὰ γράμματα φυλάττειν καὶ τὰ ψηγίσματα᾽ καὶ ἕτερος 
ἐπὶ τοὺς νόμους ὑπὸ τῆς βουλῆς χειροτονούμενος. Ὃ δὲ ὑπὸ τοῦ 
δήμου αἱρεϑεὶς γραμματεὺς ἀναγινώσχει τῷ τε δήμῳ καὶ τῇ 
βουλῇ. (Pollux ΨΙΠ, 98.) 

228. 

Seriba juxta prytaniam a senatu sorte eligitur ad tabulas 
servandas et decreta, secundus ad leges a senatu per suffragium 
delectus: sed ἃ populo electus scriba populo et senatui praelegit. 


229. 
'Ev τῇ ϑόλῳ σιτοδοτοῦνται ἀπὸ τοῦ δημοσίου γραμματεῖς 
οἱ χειροτονηϑέντες ἐκ τῆς πόλεως. 
(Schol. in Demosth. fals. legat. 419, 26.). 
229. 
In tholo accipiunt victum ex publico scribae, qui civitatis 
Buffragio sunt electi, 
| 230. | 
᾿Αντιγραφεὺς ὁ καταγραφόμενος τὰ ἐν τῇ βουλῇ γινόμενα. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 185.). 
2930. 
Contrarotulator omnia quae in senatu aguntur describit. 
231. 
᾿ΥὙπογραμματεῦσαι οὐκ ἔξεστι δὶς τὸν αὐτὸν τῇ ἀρχῇ τῇ αὐτῇ. 
(Lysias adv. Nicomaoh. & . 29.). 
4291. 


Duos continuos annos m eodem magistratu scribatus munere 
fungi ne liceat. 
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282. 
᾿Αστυνόμοι δέκα εἰσὶ" πέντε μὲν ἐν Πειραιεῖ, πέντε δ᾽ 
ἐν ἄστει" οἷς μέλει περί τε τῶν αὐλητρίδων καὶ ψαλτριῶν καὶ xo- 


προλόγων xai τῶν τοιούτων. (Bekker Anecd. gr. I. p. 455.). 


232. 

Astynomi decem sunt; quinque in Piraeeo , quinque in urbe, 
quibus curae sunt tibicinac, psaltriae, stercorilegi et horum similes. 
238. 

Oi γυναικονόμοι μετὰ τῶν ᾿Αρεοπαγυεὼῶν σχοποῦσι τὰς ἐν 
ταῖς οἰκίαις συνόδους ἔν τε τοῖς γάμοις καὶ ταῖς ἄλλαις ϑυσίαις. 
(Philoochori fragm. 143. Müller: Frag. historicor. graec. 

I. p. 408.). 
233. | 
Gynaeconomi inspiciunt eum Áreopagitis convivia in domi- 
bus instituta, quum in nuptiis, tum in aliis sacris epulis. 
284. 
Τοὺς γυναικονόμους ἐφορᾶν τὰ συμπόσια xai ἐξετάζεεν τῶν 
κεκλημένων τὸν ἀφιϑμὸν, εἰ κατὰ νόμον ἐστέ. 
(Athenaeus VI, 245.). 
234. 
Gynaeconomi invigilent conviviis e£ examinent numerum in- 
vitatorum, an legi conformis sit. 
284. 
Παρὰ τοῖς γυναιχονόμοις τοὺς ἐν τοῖς γάμοις διαχονοῦντας 
ἀπογράφεσϑαι πάντας μαγεέρους. 
(Menandri fragm. Kexqvgeaos.). 
235. 
Apud gynaeconomos omnes eoqui nomen suum profiteantur, 


qui in nuptiis famulantur. 
236. 


Γυναιχόκοσμοι εἶσιν ἀρχοὶ ἐπὶ τοῦ xÓGuoU τῶν yvyauxoy ' 
τάς δὲ ἀχοσμούσας ζημιοῦσι xai τὰς ζημίας αὐτῶν γράφοντες 
ἐκτιϑεῖσιν ἐπὶ τῆς πλατάνου τῆς ἐν Κεραμεικῷ. 

(Pollux VIII, 112... 
236. 


Gynaecocosmi sunt magistratus praepositi decori faemina- 
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rum. Indecenter autem agentes mulctant et mulctas earum scri- 
bentes exponunt ad platanum in Ceramioo. 


237. 
Γνώμονες, ἄρχοντές εἰσιν οἱ ἐπισκεπτόμενοι καϑ' ἕχαστον 
ἐνιαυτὸν τὰ χωρία πάντα, μή πὼς τις ἐξέκοψε τὰς μορίας. 
(Bekker Anecd, gr. I. p. 228.). 
23". 
Inquisitores sunt magistratus, qui quotannis inquirunt omnes 
agros, num aliquis non exciderit sacras oleas. 


298. 
᾿Επισκέπεται, ἄρχοντες ἐπισχεπτόμενοει τοὺς ὑπηκύους καὶ 
τὰ τούτων πράγματα. (Bekker Anecd. gr. I. p. 254.). 
298. 


᾿ΤἸηβρθοίογθϑ sunt magistratus , qui inspiciunt subditos eorum- 


que res. 
239. 


Ὃ ἐπίσκοπος τῷ χυάμῳ λαγχάνει. | 
(Aristophan. Áves. 1023. ). 
239. 
Inspector fabae sorte eligitur. 
240. 
Κρυπτή, ἀρχὴ πεμπομένη sig τοὺς ὑπηχόους, ἵνα χρύφα᾽ 
ἐπιτελέσωσι τὰ ἔξω γινόμενα. — (Bekker Anecd. gr. I. p. 273.). 
240. 
Secretus magistratus mittitur ad subditos, ut clam perfieiat 
(eorum ope), quae extra eorum regionem aguntur. 
241. 
Προόβουλοι ἄρχοντες δέχα, ἐξ ἑχάστης φυλῆς εἷς, οἵτινες 
συνάγουσι τὴν βουλὴν καὶ τὸν δῆμον. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 298.). 
241. 
Probuli sunt decem magistratus, e qualibet tribu unus, qui 
senatum et populum congregant. 
242. 


“κα ἄνδρας ἑλέσϑαι ξυγγραφέας αὐτοχράτορας, τούτους δὲ 


Ly 
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ξυγγράψαντας γνώμην ἐσενεγκεῖν ἐς τὸν δῆμον ἐς ἡμέραν δητὴν 
χκαϑ᾽ ὅτι ἄριστὰ ἡ πόλις οἰχήσεται. 

Προέδρους τε ἐλέσϑαι πέντε ἄνδρας, τούτους δὲ ἑλέσϑαι 
ἑἱχατὸν ἄνδρας, καὶ τῶν ἑκατὸν ἕχαστον πρὸς ἑαυτῷ τρεῖς " ἐλ- 
ϑόντας δὲ αὐτοὺς τετραχοσίους ὄντας ἐς τὸ βουλευτήριον ἄρχειν 
05g] ἂν ἄριστα γιγνώσχωσιν αὐτοράτορας , καὶ τοὺς πενταχισχι- 
λίους δὲ ξυλλέγειν ὁπόταν αὐτοῖς δοκχῆ. 

(Thucydid. VIII, 67.). 
242. 

Decem viri legum conscribendarum causa deligantur , qui 
summam hujus rei potestatem habeant; hi vero rogationem con- 
scriptam ad populum intra certam diem ferant, qua ratione res- 
publica optime administrari posset. 

Quinque item praesides deligi, qui rursus centum viros eli- 
gant, quorum singuli tres alios sibi cooptent; hi vero numero 
quadringenti in curiam ingressi, summa potestate praediti, rem- 
publicam gerant, prout optimum .esse cognoverint, et quinque 
milla civium congregent, quando ipsis visum fuerit. 


249. 
Πρὸς τοῖς οὖσι δέκα ἑλέσϑαι ἄλλους εἴκοσιν, εἰσηγησομέ- 
γους τὰ δοχοῦντα τῇ πολιτείᾳ. (Suidas: πρόβουλοι.}). 
243. 


Decem conseriptoribus adlegantur viginti, qui quae reipubh- 

cae conducere videntur, svadeant. 
244. 

Tovg τετραχοσίους χαταπαύεσϑαι xai τοῖς πεντακισχιλίοις 
τὰ πράγματα παραδοῦναι" εἶναι δὲ αὐτῶν ὁπόσοι ὅπλα παρέχον-- 
ται" καὶ μισϑὸν μηδένα φέρειν μηδεμιᾷ ἀρχῇ, εἰ δὲ μὴ, ἐπάρα- 
τον ποιεῖσϑαι. (Thycydid. VIII, 97... 

244. 

Abrogato quadringentis viris imperio, rerum administratio 
quinque millibus tradetur; sint autem ex hoc numero omnes, 
quotquot arma sua ipsi exhibent. Et mercedem ne quis ullam ul- 
lius magistratus gratia accipiat, alioqui exsecratus habeatur. 


245. 
Τριάκοντα ἀνδράσιν ἐπιτρέψαι τὴν πόλιν. 


(Lysias c. Eratosth. ὃ. 73.). 
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245. 
Viris triginta committatur respublica. 
246. 


Μετὰ τὴν κατάλυσιν τῶν τριάχοντα χειροτονεῖσϑαι ἄνδρας 
δέχα" καὶ καλεῖσϑαι τούτων lxacsov τῶν ἀρχόντων δεχαδύχον. 
(Harpocratio: δέκα καὶ δεκαδοῦχος.). 
246. 
Post abrogatum viris triginta imperium eligantur suffragiis 
viri decem; et horum magistratuum quisque δεχαδούχος vocatur. 
247. | 
᾿Ελέσϑαι ἄνδρος sixoOcw τούτους δὲ ἐπιμελεῖσθαι τῆς πό- 
λεως, ἕως ἂν οἱ νόμοι τεϑεῖεν. Τέως δὲ χρῆσϑαι τοῖς Σόλωνος 
νόμοις καὶ τοῖς Δράκοντος ϑεσμοῖς. 
(Andocid. de myster. ᾧ. 81.). 
247. 
Creentur vigintiviri, qui civitati praesint, donec leges latae 
fuerint; interim vero Solonis legibus et Dracontis statutis uten- 


dum est. 
248. 


᾿Εχάστου δήμου 0 κατάρχων δήμαρχος λέγεται. 
(Suidas: δήμαρχος.). 
248, 
Cujusque pagi princeps vocatur demarchus. 
249. 

Οἱ δήμαρχοι τὰς ἀπογραφὰς ποιοῦνται τῶν προσόντων Ex - 
στῳ δήμῳ χωρίων" ἔτι δὲ xai τὰ ληξιαρχιχὰ γραμματεῖα παρὰ 
τοῦτοις ἐστι, καὶ συνάγουσι τοὺς δήμους ὁπότε δεήσειεν καὶ ψῆ- 
φον αὐτοῖς διδοῦσι. (Harpoeratio : δηήμαρχος.). 

| 249. 

Principes pagorum agros ad singulos pagos pertinentes de- 
scribunt, tabulas lexiarchicas custodiunt, pagosque quum res 
postulet, convocant et in suffragia mittunt. 
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Tunue y. 
'doxe«i διοικήσεως. 


Seetfo 3. 
Magistratus oeconomiae publicae. 


Δεῖ τὴν βουλὴν βουλεύεσθϑαε περὶ πόρου χρημάτων, xai qo 
ρον δέξασϑαι καὶ νεωρέων ἐπιμεληϑηναι. 
(Xenophon Athen. resp. III, 2.). 
| 250. 
. . Senatus necessario deliberat de ratione pecuniae conficiun- 
dae, de tributo exigendo et navalium curam gerit. — | 


251. ἘΠ | | 
Tovc ἔχοντας. τά τε ἱερὰ καὶ τὰ ὅσια χρήματα καταβάλλειν 
εἰς τὸ βουλευτήριον. εἰ δὲ μὴ, τὴν βουλὴν αὐτουὶς εἰσπράττειν, 
τοῖος νόμοις χρωμένην τοῖς τελωγικοῖς. 
(Demosth. c. 'T'imocrat. 780... 
251. , 
Qui tam sacram quam profanam pecuniam tement, eam in 
senatu numerent; sin minus, eam senatus exigat utens iis legi- 
bus, quae in publicanos latae sunt. 


252. 
Κυρίαν εἶναι τὴν βουλὴν, ὃς ἂν πριάμενος τέλος μὴ xot 
βάλῃ, δεῖν εἰς τὸ ξύλον. (Andocid. de myster. $. 93.). ᾿ 
: : 292. UE CV E - WA Y. 0 01V uS 


Senatui quingentorum viror&m liceat, quicunque vectigalis 
ase redempti mercedem haud dependerit, eum ad truncum álligare. 
253. 

Καϑ' ἕκαστον ἐνιαυτὸν ἡ βουλὴ πωλεῖ τὸ πορνικὸν τέλος. 


(Aeschin. e. Timarch. δ. 119. 


253. 
Senatus quotannis vendit vectigal meretricium. 
254. | 5 κι 
Oi μὲν πωληταὶ δέκα εἰσι τὸν ἀριϑμὸν ἄνδρες, big ἐκ 
$ 
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᾿ τῆς φυλῆς ἑχάστης᾽ διοικοῦσι δὲ τὰ πιπρασχόμενα ὑπὸ τῆς nó- 

λεῶς πάντα, τέλη xai μέταλλα καὶ μισϑώσεις καὶ τὰ δημευόμενα. 

Πωλητήριον δὲ καλεῖται ὁ τόπος, ἔνϑα συνεδρεύουσιν οἱ πω-- 

ληταί. (Harpocratio.). 
254. 

Venditores ( poletae) decem numero viri, e singula tribu 
unus, qui omnia quae a civitate venduntur administrant: vecti- 
galia, metalla, redempturas et quae publieantur. Poleterion vero 
appellatur locus, ubi poletae considere solent. 


255. 

Πωληταὶ τὰ τέλη πιπράσχουσι μετὰ τῶν ἐπὶ τὸ ϑεωρικὸν 
ἠρημένων, xai τὰς τῶν 4E Αγείου πάγου μετὰ τὸν πρότερον λό-- 
γον φυγόντων οὐσίας. Πρυτανεύει δὲ ἐξ αὐτῶν εἷς, ὃς τὰ πω- 
λούμενα βεβαιοῖ. ᾿Απάγονται δὲ πρὸς τούτους xai oi μετοίκιον 
μὴ τιϑέντες. (Pollux VIII, 99.). 
| 255. 


Venditores telonia vendunt cum electis fisci magistratibus , 
et eorum, qui post primam ex Áreopago apologiam exules sunt, 
substantias, et publicata bona: unus autem ex his praeest, qui 
vendita confirmat. Ad hos quoque inquilini nondum censi ab- 
ducuntur. 

256. 

Οἱ πωληταὶ τῶν ὀφειλόντων τῷ δημοτίῳ κατὰ προϑεομέαν 
καὶ μὴ ἀποδιδόντων πιπράσκουσι τὰς οὐσίας ὑπόκεενέαι δὲ τοῖς 
πωληταῖς καὶ ὅσοι τὸ διαγραφὲν ἀργύριον ἐν πολέμμῳ μὴ εἰσφέ-- 
ρωσιν" ἔτι xai οἱ ξενίας ἁλόντες, xoi ὁ μέτοιχος καὶ προστάτην 
οὐκ ἔχων καὶ ὁ ἀποστασίου γραφείς: τούτων γὰρ τὰς οὐσίας 
πωλοῦντες παρακαταβαάλλουσιν εἰς τὸ δημόσιον. 

(Suidas: Πιωλητής.). 
250. 

Venditores bona eorum vendunt, qui reipublicae aliquid de- 
bent, neque intra constitutum diem debita solvunt. His obnoxii 
sunt etiam illi, qui descriptam pecuniam in bello non conferunt ; 
item peregrinitatis convicti et inquilini vel patronum non haben- 
tes vel desertae clientelae rei. Horum enim bona vendunt et in 
aerarium refernnt. 
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257. 

Κωλακσφρόξαι, ταμίαι τῶν πόλετιλιῶν χρημάτων καὶ. τοῦ δι-- 
καστικοῦ μεισϑοῦ" οὐ μόνον δὲ τούτου τὴν ἐπιμόλοεων ποὶούὔνκομ, 
ἀλλὰ καὶ τὰ εἰς ϑεοὺς ἀναλισχόμενα ὃμὲ τούτων dveAlokovres 
καὶ προεστῶτες τῆς δημοσίας σεεήσεως. 

- «Sehol. in Aristophan. Aves. 1541.). 
᾿ 951, ers DUX ES 

Colacretae. sunt, dispensatores publicarurn pecuniarum et mer- 
cedis judieialis; sed non modo hujus curam habent, verum etiam 
quae in deorum cultum impenduntur, ab his curantur. Sunt 
etiam praefecti publici victus (in prytaneo). 


258. 
᾿Αἰποδέχται, ἄρχοντες χληρωτοὶ, δέχα τὸν ἀριϑμὸν κατὰ 
φυλήν εἰσιν. (Bekker Anecd. gr. I. p. 198.) 
258. 


Receptores sunt magistratus sorte lecti, numero decem, e 


qualibet tribu unus. 
259. 


Oi ἀποδέκται παραλαβόντες τὰ γραμματεῖα ἀπαλείφουσι 
τὰ χαταβαλλόμενα χρήματα τῆς βουλῆς ἐναντίον ἐν τῷ βουλευ- 
τηρέῳ, καὶ πάλιν ἀποδιδόασιν τὰ γραμματεῖα τῷ δημοσέῳ. 

(Harpocratio. ) 
259. 


Apodectae acceptis tabulis publicis nomina debitorum post 
pecuniae solutionem in senatu coram senatoribus delent, tabulas- 
que iterum aerario tradunt. | 


260. 
Οἱ ἀποδέχται τὰ ἀποδιδόμενα χρήματα μερέζουσιν εἰς. ἃ χρὴ 
ἀναλίσκειν. (Bekker. Ànecd. gr. I. p. 198.). 
260. 


Receptores distribuunt reditus publico solutos in eos usus, 


in quos impendi debent. 
201. 


Οἱ ἀποδέχται τούς τε φόρους καὶ τὰς εἰσφορὰς xai τὰ τέλη 
ἀποδέχονται xai τὰ περὶ τούτων ἀμφισβητήσιμα δικάζουσιν, εἰ 
δέ τε μεῖζόν ἐστιν, εἰσάγουσιν εἰς τὸ δικαστήριον. 

(Pollux VIII, 97.). 
5* 
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261. 
fleeeptores veetigalia, tWbuta et telomia reeipiont, et con- 
troversias, quae cirea haec sunt, dijudieant: quod si qua major 
'est, ad forum transferunt. | | 
363. 
Ζαμίωι ἄρχοντές εἶσε δέχα ἀπὸ πενταχοσιομεδίμνων χληρω- 
τοὶ, οἱ τὰ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς ᾿ΑΙϑηνᾶς ἐν ἀχροπόλει χρήματα ἱερά τε 
xai δημόσια, xai αὐτὸ τὸ ἄγαλμα τῆς ϑεοῦ καὶ τὸν χόσμον φυ- 


λάττουσιν. (Bekker Δηθοά. gr. I. p. 306.). 


202. 

Quaestores sunt decem magistratus sorte lecti ex pentacosio- 
medimnis, qui in templo Minervae in arce pecuniam et sacram 
et publicam , itemque ipsius Minervae . simulacrum et ornatum 
custodiunt. | 

268. 

Οἱ ταμίαι τῆς soU τὰ χρήματα παραλαμβάνουσι τῆς βουλῆς 
παρούσης. ᾿Ἔχουσι δ᾽ ἐξουσίαν xai ζημίαν ἀφελεῖν, εἰ ἀδίκως 
ὑπὸ τῶν ἀρχόντων ἐπιβληϑ εἰη. (Pollux VIII, 97... 


203. 
Quaestores Deae pecunias praesente senatu recipiunt. Ha- 
bent quoque potestatem remittendi mulotam, si injuste ab archon- 


tibus injuncía esset. 
2864. 


Οἱ ἄρχοντες ἐξιούσης τὴς ἀρχῆς γράψαντες τὸ ἀργύριον, ὃ 
ἐπιβαλόντες πράξασϑαι οὐ» ἐπεχείρησαν, εἰς λεύκωμα, τοῖς τα- 
μέαις παραδιδοῦσι. (Lysias pro milite. δ. 6.). 

| 264. 

Archontes exeunte magistratu, si irrogatam mulctam non 

exegerint, debitum in tabellam illatum tradunt quaestoribus. — 


265. 

T'as ὑδρίας xai τοὺς χριτὰς τοὺς ὑπὸ τῆς βουλῆς εἰσβληϑέν- 
τας, τὰς σεσημασμένας ὑπὸ τῶν πρυτανέων, φυλάττουσιν οἱ τα- 
μέαι ἐν ἀχροπόλει. (Isocrat. Trapezit. $. 33—34.). 

265. 

Urnas eum injectis a senatu judicum nominibus, a prytani- 

bus signatas, quaestores in arce custodiunt. 
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* 2006. 
*D ἐπὶ τῆς διοικήσεως ταμίας αἱρετὸς ἐστιν ἐπὶ τῶν προσιόν--: 
τῶν καὶ ἀναλισχομένων. ^ (Pollux VIII, 113.). 
206. 


Ádministrationis quaestor eligitur supra proventus et ex- 
pensas. . 
267. 


Μὴ πλείω πέντε ἐτῶν διέπειν τὸν χειροτονηϑέντα ἐπὶ τὰ δη-- 
μόσια χρήματα. — (Plutarch. 10 orator. vit. VII. Lycurg. 3.). 


267. | 
Ne quis ad publicarum pecuniarum administrationern süffra- 
gis eleetus , quaesturam hanc quattuor annis amplius curet. 


268. 
Ὃ ταμίας ὃ αἱρεϑεὶς ὑπὸ τῆς βουλῆς εἰς τὰς ϑυσίας, μερέξει 
τοῖς ἱεροποιοῖς͵ (Corp. inscript. gr. N. 115.). 
268. 


Quaestor a senatu ad sacrificia electus sacrificulis distribuit 
expensas. 
269. 
Δοῦναι τὸν ταμίαν τοῦ δήμου χρήματα ἐκ τῶν εἰς τὰ κατὰ 
ψηφέσματα ἀναλισκομένων τῳ δήμῳ. 
(Plutar. post 10. orat. vit. decret. LII, 8.). 
269. 
Quaestor populi pendat ex ea pecunia, ug populus in 
sumtus pro re nata decernendos impendit. 


270. 
᾽ς , € ἊΝ , » Sc uw Y o P D 
 Ἑλληνοταμέαι , οἱ τοὺς φόρους ἐκλέγοντες καὶ ἐπὶ νήσων τὰ 
παρὰ TOV νησιωτῶν εἰρπράττοντες καὶ τὰς πολιτείας αὐτῶν ἐφο- 


θῶντες,᾿ | | | (Pollux VIII, 114.). 
270. 


Hellenotamiae sunt qui vectigalia colligunt et in-insulis tri- 
buta ab insulanis exigunt, eorumque observant respublicas. 
! c o 4371. 
᾿“Ἑλληνοταμέαις παραδύσϑω, ἕπποις οτος, à ix τῶν ᾿Αϑηναίας 
Πολιάδος καὶ Νίκης χρημάτων. 
. (Corp. ἰηδαχρί, gr. e N. 147. Pryt. L.). 
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271. 
Hellenot&miis detur pro equitibus frumenti pecunia ex Mi- 
nervae Poliadis et Viotricis pecuniis. 


272: 
᾿ Τοῖς αὐτοῖς ᾿Ελληνοταμίαις παραδόσϑω ἐς τὴν διωβελίαν 
χοήματα. (Corp. inscript. gr. N. 147. Pryt. III). 
272. 
Iisdem Hellenotamiis detur pecunia ad diobeliam, 
273. 


“Ελληνοταμίαις παραδόσϑω στρατηγῷ ἀνομολόγημα. 
(Corp. inscript. gr. N. 147. Pryt. VL). 
273. 
Hellenotamiis detur pecunia pro duce copiarum juxta pactum 
conventum. 
| 274. 
Θεωρικὴ ἀρχὴ, οἱ ἄρχοντες τῶν ϑεωρικῶν χρημάτων. 
| : (Bekker Anecd. gr. I. p. 264.). 
274. | 
Magistratus theoricus sunt praefecti theoricarum pecuniarum. 
| 275. | 
Θεωρικὰ δὲ χρήματα τὰ sig τὰς ἑορτὰς καὶ ϑεῶν τιμὰς τῷ 
πλήϑει νεμόμενα. δὲ (Pollux VIII, 113.). 
9. 
Theoricae autem pecuniae sunt, quae in feata et deorum ho- 
nores populo distribuuntur. 
276. 
“ογισταί εἰσι τὸν ἀρεϑμὸν δέκα, οὗ τὰς εὐθύνας τῶν 
διῳκημένων ἐκλογεξονται ἐν ἡμέραις τριάχοντα, ὅταν τὰς ἀρχὰς 
ἀποθῶνται οἱ ἄρχοντες. ΑἸογιστήρια δ᾽ ἐστὲ τὰ τῶν λογιστῶν 


ἀρχεῖα, (Harpocratio.) 
276. 
Logistae sunt numero decem, qui rationes rerum administra- 
tarum exigunt intra triginta dierum spatium ab is, qui magi- 
stratu decedunt. Logisteria vero sunt curiae mem 


271. 
ἜΜ: "n φυλὴς εἷς. 
(Behol. i in AÁeschin. Ctesiph. 15.). 
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217. 
Logista e qualibet tribu est unus. 
278. 


Kei τὴν βουλὴν τὴν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ ἐγγράφειν πρὸς τοὺς 
λογιστὰς λόγον καὶ εὐϑύνας διδόναι. 


(Aeschin. in Ctesiphon. 8. 20.). 


278. 

Etiam Áreopagiticus senatus rationes suas apud praefectos 
rabiociniorum referat. 

279. : ! 

Εἴ ἔστι vig ἄνϑρωπος ὃς οὔτ᾽ εἴληφεν οὐδὲν vov δημωσίων 
ovr' ἀνήλωχε, προσῆλϑε δὲ πρός τε τῶν χοινῶν, καὶ τοῦτον 
ἀποφέρειν λόγον πρὸς τοὺς λογιστὰς, καὶ αὐτὸ τοῦτο ἐγγράφειν, 
ὅτε ,00v' ἔλαβον οὐδὲν τῶν τῆς πόλεως οὔτ᾽ ἀνήλωσα.“ ' Ayey- 
ϑυνον δὲ xai ἀνεξέταστον xai ἀζήτητον οὐδέν ἐστε τῶν ἐν τῇ 
πόλει. | (Aeschin. in Ctesiphont. S. 22.). 

2179. 

Si est qui ex pecunia publica neque sumpsit quicquam ne- 
que insumpsit, ad aliquam tamen reipublicae accessit partem, 
etiam hic rationes referat apud praefectos ratiociniis, et hoc 
ipsum tabulis inscribat, se nec sumpsisse quioquam e 
pubico nec insumpsisse. Omnino autem eorum, quae in 
civitate sunt, nihil est, de quo non reddenda sit ratio, de quo 
non sit quaerendum, quod non sit explorandum. 

280. 

Οἱ τὰς εὐθύνας διδόντες παρὰ τούτοις ἀναχρένονται πρῶ- 

τον, εἶτα ἐφίενται εἰς τὸ δικαστήριον, εἰς ἕνα καὶ φ. 
| ' (Lex. Rhetor. p. 672, 20.). 
280. 

Magistratus rationes reddentes primum apud hos examinan- 
tur, deinde appellant ad judicium virorum unius et quingentorum. 
281. 

Σ: υνήγοροι ἀρχοντές εἰσι χληρωτοὶ, ot τοῖς λογεσταῖς βοη- 
ϑοῦσι πρὸς τὸς εὐϑύνας τῶν ἀρξάντων τινὰ ἀρχήν. 


. (Bekker Anecd. gr. I. p. 801.), 


7p M ; 9$. PUBLICUM, 


: 481. 
Patroni causarum sunt magistratus sorte leeti, qui lognstis 
adsunt δα examinandas eorum rafiones, qui "- — 


gesserunt. 
282. 


Tov τῶν λογιστῶν χήρυχα xngoUEdi 0 πάτριον xoi ἔννομόν᾽ 
κήρυγμα τούτο" ,vlg βούλεται κατηγορεῖν“. 
(᾿ϑδβοϊήῃ. in Ctesiphont. ὃ. 28.}. 
282. 
Ratiocinatorum praeco patrium illud et legitimum praeco-: 
nium usurpet: ,Quis accusare vult ?^. 
* | | 288. — | 
| 0i εὔϑυνοι εἰσπράσσουσι τοὺς ἔχοντάς τι τῶν δημοσίων. Ὁ 
. (Pollux VIII, 99.). - 
e 288. 
Exactores exigunt ab iis, qui aliquid ad publicum aerarium 


pertinens detinent. 
284. 


Σύνδικοι, οἱ μετὰ, τὰ ἐκ Πιιραιῶς, πρὸς οὃς τὰ δημευό- 
μδϑὰ ἀποφέρεται. 
ab τοῖς συνοι κοῖς ἀπογραφὰς ἀπογράφειν. 
HRS 
284. 


. .Syndici post reditum e Piraeeo fiant, ad quos cgusae P 
. bonis civium publicatis referantur. 
Apud syndicos designationes instituantur bonorum (quae 
aut publicanda sunt &ut publicata ἃ privatis possidentur). 
| 28. 
Κληρωταὶ ἀρχαὶ καὶ πρακτόρων, ἐκλογέων καὶ ἀντιγραφή. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 190.). 
285. 
Sorte. creati magistratus sunt etiam executores , coactores et 
eontrarotulatores, - 
280. 
 TQsev ἂν πφεαγνωσϑῃ $e ἐγγραφάνγων οἱ ἄρχοντες, πρὸς οὗς 
ἂν ἢ ἡ δίκη, of oen; ὃ τῷ δχμοσίῳ γίγνεται. 
E. EAS . (Demosth. adv. Macart. 1075.). 
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, 280. 

- "Qui condemnatus fuerit, eum magistratus ingeribunto, apud 
quos jadicitm ft, exsecutoribus, quod in aerarium redit, (Iason 
bunte sutinmam pm exsecutores 8 condemnato pro pet aerarii 
mM "P lo 


E 287. 
'"Ex2Ao γεῖς, οἱ éxA yov res x«i εἰὐπρατεοντες τὰ ὀφειλό-- 
μενὰ τῷ δημοσίῳ. ᾿. . GHarpoerattio). 
287. 


Cosetores, qui colligunt. et exigunt, quae publico aérémno/ 

debentür. E. 
288. 

᾿Οπότε δέοι χρύματα τοὺς πολέτας εἰφφέρειν, τᾳύτους κατὰ 

δύναμιν οἱ ἐκλογεῖς διαγράφρουσ. — (Suidaa v. ᾿Κχλοχεῖς). , 


Quoties cives pecuniam ad usus publicos conferre oportet, 
608 pzo cepsu facultatum eoactores conscribunt. 
289. 
Οἱ ἐκλογεῖς καὶ τοὺς |qoqave ἀπὸ τῶν ὑπηχόων ἀϑροίζουσι 
πόλεων. | | (Buidas: TAS 
Coaetores etiam tributa sibitdénts civitatum colligunt. 
290. 
.dmiygaqes c, ὁ χαϑιστάμενος ἐπὶ τῶν — ΤῊΣ 
"νὰ τῇ πόλει χρήματα, ὥστε ἀντιγράφεσϑωι αὐτά. : E 
(Harpocratio)... ) 
200. 
Contrarotuwlator praepositus est illis, qui civitatr peauniam 
solvunt, .0£ eam transsoribat. 
291. 
᾿Αντιγραφούς ἔστε χειρατονητὸς τῇ πόλει, Og χαϑ' ἑκάστην 
πρυτανείαν ἀπολογίζεται τὰς προσόδους τῷ δήμῳ. 
(Aeschin. in Ctesiphon. $. 25.). 
n 391. . 
Est contrarotulator a civita&e suffragii dclectus, qui in sin- 
gulis tribuum imperiis rationes veetigalium populo refert, — 
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299. 

'EnwQeeis, οὔτοι τὰ ὀφειλόμενα ἐφ ἑκάστου ἑνκάσεῳ ἐπι- 
γράφουσι, xai τοὺς οὐκ εἰσφέροντας εἰφάγουσιν εἰς τὸ δικαστή-- 
qiov* ἐπιγράφουσι δὲ καὶ τὰ τιμήματα ἑκάστοις κατὰ τὴν ἀξίαν' 
καὶ ἐν ταῖς σιτοδοσίαις γέγνονται σίτου ἐπιγραφεῖς. 


(Pollux VIII, 103.). 
292. 


Notarü aestimatis cujusque bonis, quantum cuique tributi 
nomine pendendum sit, inscribunt et non solventes in judicium 
woeant. Singuls quoque mulotas, prout dignum est, insoribunt. 
Et in frumenti distributionibus frumenti notarii constituuntur. 

293. 
^ Συλλογεῖς, ἄρχοντες ὑπὸ τοῦ δήμου χειροτονητοὶ, οἵ τινὲς 
ἀπογάφονται τὰς οὐσίας τῶν ὀλιγαρχικῶν. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 304.). 
293. | | 

Collectores sunt magistratus popuh suffragiis eleoti, qui in 

indicem referunt bona optimatium (ut publicentur). 
| 294. 

᾿Ελέσϑαι ξητητὼς εἰ δέ τις οἶδέ τινα ἢ τῶν ἱερῶν ἢ τῶν 

ὁσίων χρημάτων ἔχοντὰ τι τῆς πόλδως, μηνύειν πρὸς τούτους. 
(Demosth, c. 'T'imocrat. 708.). 
204. 

Elgentur inquisitores; si quis vero scit aliquem , qui aliquid 

pecuniae habet sive saetae sive profanae civitatis, cum apud hos 


deferat. 
295. 


Moo:'0ec, ζητηταὶ τῶν φυγαδικῶν χρημάτων. 
(Bekker Áneod. gr. I. p. 229.). 
295. 
. Exploratores sunt inquigitores exularium bonorum. 
296. — 
Ηορισταὶ εἰσιν ἀρχὴ, ἥτις πόρους ζητεῖ. | 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 294.). 


| 296. 
Provisores sunt magistratus, qui reditus quaerit, 
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297. 
Boer; , ἄρχων. ὁ τοὺς βοῦς ὠνούμενος τῇ πόλει πρὸς: τὰς 
ϑυσίας. Αἱρεῖται δὲ ὑπὸ τῆς πόλεως. 
(Bekker Anecd. gr. 1. p. 219.). 
297. ES 
Boum- eniptor civitati boves emit ad sacrificia. Eligitur au- 
tem a civibus. 


298. 
Σιτώνης, 0 προεστὼς τοῦ δημοσίου σίτου. (Suidas.) 
| 298. — ! | 
Frumenti emptor est publicae annonae praefectus. 
299. 


Tov σιτώνην dx πάντων χειροτονεῖ ὃ δῆμος. 


(Demosth. de Coron. 810). 


290. 
Rei frumentariae curatorem ex omnibus populus eligit. 


800. 

Οὕς ai φυλαὶ xai αἱ τριττύες καὶ οἱ δῆμοι ἐξ ἑαυτῶν αἱροῦν- 
ται τὰ δημόσια χρήματα διαχειρίζειν, τούτους αἱρετοὺς ἄρχοντας 
εἶναι. Τοῦτο δὲ γίνεται ὅταν ἐπιταχϑῇ τι ταῖς φυλαῖς, ἢ τάφρους 
ἐξεργα pens ἢ τρήρεις γναυπηγεῖσϑαι. 

(Aeschin. in Ctesiph. $. 90.). 


300. | 
Quos tribus et trientes tribuum et municipia ex suis deligunt 
ad pecuniam publicam tractandam, ii sunt delecti magistratus: 
id autem fit, quando tribubus ahquid mandatum fuerit, sive sint 
fossae egerendae sive triremes fabricandae. 


| 301. | 
Ὃ δήμαρχος ἀπογράφεται τὰς οὐσίας &x&crov πρὸς τὰ δη- 
μόσια ὀφλήματα. (Lex. Seguer. p. 237.). 
: 301. 
| Princeps pagi describit bona singulorum, qui publico tenentur. 
802. | 
Οἱ ναύκχραροι τὰς εἰσφορὰς τὼς χατὰ δήμους διαχειροτονοῦσι 


καὸ. τὰ ἐξ αὐτῶν ἀναλώματα... (Pollux VIII, 108.). 
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302. : 
Naucrari tributa pagorum administrant et qui ex hisee fiunt 
sumtus. | : 
"Ex δὲ τῆς φυλῆς ἑχάστης δἐσε νενεμημέναι ναυκραρίαι δώδεκα. 
(Photii lex. γαυχραρ.). 
303. 
Quaelibet tribus divisa est in. naucrarias duodenas. 
hr ΤῚΣ | 304. . ved 
Τὰς δέχα φυλὰς εἰς πεντήχοντα μέρη διαταχϑῆναι. Ταῦτα 
δὲ χαλούνται γαναραρίαι. (Photii Lex. ναυχραρία).. 
304. 


Decem tribus in quinquaginta partes dividantur. Hae vero 
naucrarige appellantur. 


Τμημα à. 
'Aoxai ἐμπορικαί. 


— Beetio 4. 
.Magistratus mercatorii . 
|^. 805. | Á 
᾿Εμπορέον ἐπιμελητὰς δέχα xAggovcÓa,: τούτοις δὲ 
προστέταχται τῶν τε ἐμπορέων ἐπιμελεῖσθαι, καὶ τοῦ σίτου τοῦ 
καταπλέοντος εἰς τὸ ᾿Αττικὸν ἐμπόριον τὰ δύο μέρη τοὺς ἐμπό- 
ρους ἀναγκάζειν εἰς τὸ ἄστυ χομίέζνιν. (Harpocratio.) 


305. 

Decem emporii curatores sorte legantur, quibus id negoti 
datum est, ut emporiorum curam habeant, et frumenti, quod in 
Atticum emporium advehitur, duas partes in urbem mercatores 
deferre cogant. | 

906. 

᾿Αγοφανόμοι, οἱ τὰ κατὰ τὴν ἀγορὰν avia διοικοῦντες 
ἄρχοντες, Καὶ “ληροῦνται πέντε μὲν εἰς Πειραιᾶ, πέντε δὲ εἰς 
ἄστυ. (Harpocratio.) 

306. | 
Fori curatores sunt magistratus, qui res in foro venales ad- . 
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ministrant. Eliguntur autem sorte quinque in ΕἸΣΑΘΘΌΙΣ οἱ quin- 


que in urbem. 
807. 


δυοῖν τούτων ἐπιμελεῖσϑαι τοὺς ἀγορανόμους; τῆς τε ἐν τῇ 
ἀγορᾷ ἐυκοσμίας xai τοῦ ἀψευδεῖν μὴ μόνον τοὺς πιπράσκοντας, 
ἀλλὰ καὶ τοὺς ὠνουμένονο.. (ϑυϊάδε: χατὰ τὴν ἀγορά»). 
: 907. 
Fori curatores duas has res. eurent, ut et omnia decenter in 
foro fant, et ut tam emptores quam venditores a mendacio ab- 


stineant. 
308. 


"Ao ἐστιν ἡ τῶν μετροψόμων. ^ Εἰσὶ δὲ τὸν ἀριϑμὸν δεκα- 
πέντε, εἰς μὲν τὸν Πειραιᾶ δέκα, πέντε δ᾽ εἰς ἄστυ ἔχουσι δὲ 
τὴν ἐπιμέλειαν ὅπως δίκαια εἴη τὰ μέτρα τῶν πωλούντων. 

(Harpocratio : μετρονόμοι). 
908. . 

Mensuris praefecti magistratus existunt. Sunt autem nu- 
mero quindecim; decem in Piraeeo, quinque in urbe, curant- 
que ut mensurae vendentium justae sint. 


309. 
“Ἢ τῶν μεερονόμων ἀρχὴ κληρωτή ἐστι. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 278.). 
309. 
Mensuris praefectorum magistratus sorte creatur, 
810. 
Προμετρηταὶ ἄρχοντες ἐνιαύσιοέ εἶσιν, οἱ τῷ δικαίῳ μέτρῳ 
διαμετροῦντες τὰ ὄσπρια καὶ τοὺς πυροὺς ἐν τῇ ἀρορᾷ. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 290.). 
310. | 
Ántemensores sunt magisttatus annui, qui justa mensura 
dimetiuntur in foro legumina et frumenta. 


311. - 
Σιτοφύλακχές εἶσιν ἄρχοντες xAngorrol* οὗτοι δ΄. ἐπιμελοῦν-- 
ται ὅπως ὃ σῖτος δικαίως πραϑήσεται καὶ τὰ ἄλφιτα καὶ οἱ ἄρτοι 
χατὰ τὰς ὡρισμένας τιμὸς xoi τὸν σταϑμόν. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 3090.) ΄΄ 
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311. 
Frumenti custodes sunt magistratus sorte lecti, qui ourant, 
ut frumentum, farinae et panes juste ac secundum fixa pretia et 
pondera vendantur. 


812. 
Εἰσὶ δὲ τὸν ἀριϑμὸν πεντεκαίδεκα, δέκα μὲν dv ἄστει, πέντε 
δ᾽ ἐν Πειραιεῖ. (Harpocratio: σιτοφύλακες). 
812. 


Sunt autem numero quindecim; decem in urbe, quinque in 
Piraeeo. 
Τμῆμα ε΄. 
"Aoxai ναυτικαὶ. 


Sectio 5. 
Magistratus navales. 

813. 

Τοὺς βουλευτὰς xai τοὺς δημάρχους καταλόγους ποιεῖσϑαι 
τῶν δημοτῶν xai ἀποφέρειν ναύτας. 

(Demosth. adv. Polyel. 1208.). 

318. 
Senatores atque demarchi indices conficiant demotarum et 


nautas designent. 
314. 


Δεῖ τὴν βουλὴν νεωρίων ἐπιμεληϑῆγναι. 
(Xenophon. Athen. resp. ΠῚ, 2.). 
| 314. 
Senatus debet navalium curam gerere. 
315. 
Τὴν βουλὴν τῶν Πενταχοσίων λαμβάνουσαν χρήματα ἀπὸ 
τοῦ δήμου, χαινὰς τριήρεις ποιεῖν. 
(Anonymi argum. in Demosth. orat. c. Ándrotion. 590.). 
315. 
Senatus quingentorum accepta e publico pecunia novas tri- 
, remes fabricetur. 
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316. 
Νεωρίων ἀρχή ἐπιμελεῖται τῶν νεωρίων xai τῶν σκενοϑη- 
xov xai πάντων τῶν περὶ τὰς ναῦς oxevay. 


(Lex. Seguer. Bekker p. 282.). 


: 316. 
Navalium magistratus curam gerit navalium et armariorum 
et omnium ad naves armamentorum. 


317. 

Ὅ παρέλαβον oi τῶν vaeglos ἐπιμεληταὶ παρὰ νεωρέων ἐπε- 
μελητῶν τῶν ἐφ᾽ ἑνὸς ἄρχοντος , τοῦτο παραδότωσαν amid 
ἐπιμεληταῖς τοῖς ἐφ’ ἑτέρου ἄρχοντος. 

(Boeckh. inscript. nauticge p. 402.). 
817. 

Quod navalium curatores acceperunt a navalium curatoribus 

sub priore arehonte, id tradant navalium curatoribus süb se- 


quente archonte. 
318. 


Τοὺς γεγραμμένους ἐν τῇ στήλῃ ὀφείλοντας τὰ 0xeUxy τῇ nó- 

Ae ἡ ἀρχὴ (τῶν νεωρίων) παραλαβοῦσα παρὰ τῆς προτέρας ἀρ- 

χῆς, τῷ δήμῳ παραδίδωσι κατά τε τὸν νόμον καὶ τὰ ψηφίσματα. 
(Demosth. in Everg. et Mnesib. 1145.). 


318. 
Eos qui in pila inscripti sunt, ut reipublicae debentes arma- 
menta, magistratus navalium accipiens & priore magistratu, tra- 
dat populo, ut et lex et decreta jubent. 


319. 
Ὃ τῶν νεωρίων ἐπιμελητὴς εἰσπράττει χρήματα, ἐξ ὧν na- 
ρατίέϑησι τὰ σκεύη ταῖς ἐχπλεούσαις ναυσὶν. 
(Demosth. c. Ándrotion. 612.). 
319. 
Navalium curator pecuniam exigit, e qua armanenta suppe- 
ditat navibus, quae ablegantur. 
320. | 
Τοὺς τῶν νεωρέων ἐπιμελητὰς παραδοῦναι τοῖς τριηράρχοις 
τὰς ναῦς καὶ τὰ σχεύη χατὰ τὰ δεδογμένα τῷ δήμῳ. 
(Boeckh. inacript. naut. p. 462, 184.). 
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330. 
Navalium curatores tradant trierarchis naves et armementa 


secundum decreta popul. 
321. 


Ὃ τῶν τριηροποιῶν ταμίας ἐστὶν ἀποδίκτης τῶν χρημάτων 
τον ἀναλισκομένων τοῖς κατασκευάζουσι τὰς τριήρεις. 
(Demosth: c. Androtion. 598. et schol. 598, 20). 
321. 
Quaestor navalium fabrorum est receptor pecuniarum, quae 
uS dentur , qu trieros fabricari curant. 
322. | 
᾿Αποστολεῖς, δέκα τὸν ἀριϑμὸν ἄρχοντες , οὗ ἐπὶ τῆς ἐνπρομ- 
πῆς τῶν πλευυσῶν τριήρων καὶ τῶν ἀναγομένων στόλων ἀποδε- 
δειγμένοι. (Bekker Anecd. gr. I. p. 485.). 
| | 822. 
Navarchae, numero decem magistratus, ad emittendas iners 
et excurrentes classes designati. 
323. 
Ναυφύλακιξ, ἄρχοντές ἐἐσεν ἐπὶ τῆς τῶν νεῶν φυλακῆς. 
| (Bekker Αποσά. gr. I. p. 288.). 
| 323. 
Naviutn inspectores sunt magistratus ad custodiam navium 
constituti. 


Τμημα ς΄. 
A4oxe«i στρατιωτικαί. 


| Sectio 6. 
| Magistratus militares. 


; 924. 


0i xa ϑέψασεον à ἐνιαυτὸν χοιροτονούμενοι στρατηγοὶ δέχα εἶσι. 
(Harpocratio : σερατηγοί, ) 


324. 
Belli duces, qui quotannis per suffragia NETS sunt decem. 


345. ' : s 
Στρατηγοὺς χειροτονεῖν ἐξ ἁπάντων. , 


(Pollux VIII, 87.) 
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825. 
Belli duces eligantur ex omnibus Atheniensibus. 
326. 


Τὸν ἀχειροτόνητον μὴ στρατηγεῖν. 
(Sopater in Hermogen. stat. 274.). 
320. 
Ne quis non electus exercitum ducat. 
327. 

Τοὺς στρατηγοὺς ὑπὸ τοῦ δήμου χειροτονηϑέντας μὴ v0À- 
μῆσαι πρότερον ἡγήσασϑαι, ἕως ἂν δοκιμασϑῶσι χατὰ τοὺς 
γόμους. (Lysias c. Alcibiad. II. 6.). 

327. 
Belli duces à populo electi non audeant imperare, priusquam 


legibus approbentur. 
328. 


Τὸν στρατηγὸν, τὴν παρὰ τοῦ δήμου πίστιν ἀξιοῦντα Àau- 
βάνειν͵ παιδοποιεῖσϑαι κατὰ τοῦς νόμους, γὴν ἐντὸς ὅρων χεκ-- 
τῆσϑαι, πάσας τὰς δικαίας πίστεις παραχαταϑέμενον, οὕτως 
ἀξιοῦν προεστάναι τοῦ δήμους  (Dinarch. c. Demosth. 71.). 

328. 

Belli dux, qui fidem ἃ populo sibi haberi velit, secundum 
leges liberos suscipiat, fundum intra limites possideat et omnibus 
aequis pignoribus depositis, sic demum praeesse populo instituat. 

329. 

Tov ἄπαιδα μὴ στρατηγεῖν. 

(Sopater in Hermogen. stat. 98.). 


329.. 
Qui liberos non habet, ne sit belli dux. 
330. 


Στρατηγὸν μὴ ἔχειν δίκας. 
(Syrian. in Hermogen. stat. 319.). 
330. 
Ne belli dux in judicio lites habeat. 
391. 
Τὸν ἀστράτευτον μὴ στρατηγεῖν. 
(Syrian. in Hermogen. stat. 319.). 
6 


82 . ΖῸΒ PUBLÍCUK. 


331. 
Qui non mihitavit. ne exercitum ducat. 


332. 

Τοὺς στρατηγοὺς ὀμνύναι δὄρχον μεταξὺ τοῦ ἔδους χαὶ τῆς 

τραπέζης. (Dinarch. c. Philocl. 2.). 
382, 

Belli duces jurent jusjurandum inter signum Minerváe et 
mensam. 

333. 

Τοὺς στρατηγοὺς, ὅταν ὀμνύωσι TOY πάτριον ὅρκον, éxoy- 
γύειν, ὅτε χαὶ δὶς ἀνὰ πᾶν ἔτος εἰς τὴν Μεγαρικὴν ἐμβαλοῦσι. 

᾿ (Plutarch. Pericles. 30.). 
333. 

Belli duces, cum se sacramento a majoribus accepto obstrin- 
gunt, jurent, bis quotannis se in Megarensem agrum facturos 
impetum. 

334. | 

Tov ἐξιόντα ἐπὶ πόλεμον στρατηγὸν παρατίϑεσϑαι, εἰ ἔχοι 
ϑυγατέρα, τῷ συστρατήγῳ. 

(Anonymi schol. ad stat. 419. cap. XIX, 15.). 
: 334. 
Dux exercitus ad bellum exiens filiam, si habeat, apud col- 


legam deponat. 
' 335. 


Τοὺς στρατηγοὺς τάττειν εἰς τὰς pvAaxac τῶν ' dÜnvalov 
xai τῶν ἄλλων οἰκούντων ᾿Αϑήνησι, xa? ὃ τι ἂν αὐτοῖς δοκῇ. 
(Lyeurg. c. Leocrat. ᾧ. 16.). 
335. 
Belli duces ordinent ad excubias quosvis Atheniensium alio- 
rumque demorantium Athenis, quatenus ipsis visum fuerit. 


336. 
Oi στρατηγοὶ ἐγγράφουσιν εἰς συμμορίαν καὶ τριήραρχον 
«αϑιστάσι. (Demosth. adv. Boeot. I. 997.). 
396. 


Belli duces inscribunt cives in classem tributum pendentium 
et trierarcham constituunt. 
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937. 
Οἱ στρατηγοὶ ἀπαιτοῦδι τὰς εἰχοστὰς τῶν λιμένων καὶ τῶν 
γήσων xai οὕτως ἀναλίσκουσιν εἰς τὰ πολερεχα. 
(Sehol. in Aristophan. Ran. 368.). 
397. 

Belli duces repetunt vicesimas portuum et insularum, et sic 
impendunt illas in res belli. ἐν CE ix. 3 
338. 

Ta εὑρισχόμενα λάφυρα vov στρατηγοῦ εἶναι. 
(Syrian. et δοραί. schol. ad Hermogen. stat. 107.). 
338. 
Spolia inventa sint belli ducis. 


839. 
Στρατήγιον olxóg τις δημόσιός ἐστιν, ἔνϑα συνίασιν οἱ 
στρατηγοί. (Schol. in Aeschin. de male gest. legat. 85.). 


339. 
Praetorium est publica domus , ubi belli duces conveniunt. 
340. 
"E&soti καὶ ξένους, ἐνδειξωμέψους ὅτι ἄξιοι λόγου εἰσίν, εἰς 
στρατηγίας ἄγειν. (Plato Jon. 541. D.), 
340. 

Licet et peregrinis, qui viros praestantes se praestiterint , 

imperia mandare. 
941. 

Ταξίαρχοι ἀρχοντές εἰσιν ἡγούμενοι τῶν ὁπλιτῶν χατὰ φυ-' 
λὴν, χειροτονητοὶ, δέκα τὸν ἀριϑμὸν, οἷς ὑποτάσσεται τὸ πλήῆ- 
Üoc χατὰ φυλήν. (Lex. Seguer. p. 306.). 

341. : 

Ordmum duces sunt magistratus suffragiis eleeti , numero 
decem, ducentes tributim gravis armaturae milites, quibus tribu- 
tim multitudo subjicitur. 

342. 

Oi ταξέαρχοι ἀναγεγραμμένους ἔχοντες τοὺς ἐκ τοῦ χατα- 
λόγου, παρασημαίνονται τὰ τῶν ἀφυστερούντων ὀνόματα, καὶ 
τοῦτο παραστίζειν καλεῖται. ; (Pollux VILI, 115.). 

6* 
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342. 
Ordinum duces, descriptos habentes eos, qui sunt m tabu- 
lis nomina militantium civium continentibus, adnotant nomina 
non venientium , quod puncto signare vocatur. 


348. 
Ἵππαρχοι δὲ δύο ἐξ ἁπάντων ' AOnvalow αἱρεϑέντες, ἡγοῦν- 
ται τῶν ἱππικῶν ταγμάτων. 


(Pollux VIII, 94. et Lex. Seguer. p. 26θ.). 


343. 
Equitum magistri duo, ex omnibus Atheniensibus electi, du- 


cunt ordines equitum. 
944. 


Τὸν ἵππαρχον τοὺς ἱππέας καϑιστάναι δεῖ τοὺς δυνατωτά- 
τους καὶ χρήμασι xai σώμασιν, ἢ εἰσάγοντα εἰς δικαστήριον ἢ 
πεέϑοντα. | (Xenophon. magist. equitum I, 9.). 

344. 
| Magister equitum necessario eos referat in numerum equi- 
tum, qui et facultatibus et viribus corporis praestant, idque vel 
in jus vocando vel persvadendo. 
^ 945. | 

᾿Αναβιβαστέον τῷ ἱππάρχῳ ἱππέας, xai ὅπως ἀναπληρώται. 

ὃ κατὰ τὸν νόμον ἀριϑμὸς καὶ ὅπως τὸ ὃν ἱππικὸν μὴ μειῶται. 
(Xenophon Magistr. equit. I, 2.). 
945. 

Equites instruendi sunt magistro equitum, tum ut numerus 

lege praescriptus compleatur, tum ne jam ante collectae copiae 


minuantur. 
940. 


| - 7ῶνδε μέλειν δεῖ τῷ ἱππάρχῳ᾽ πρῶτον μὲν ὅπως χαλλιε- 
ρήσεε τοῖς ϑεοῖς ὑπὲρ τοῦ ἱππικοῦ, ἔπειτα ὅπως τὰς πομπὰς ἐν 
ταῖς ἑορταῖς ἀξιοϑεάτους ποιήσεε, ἔτε δὲ καὶ τἄλλα ὅσα ἐπιδει- 
κνύγαι δεῖ τῇ πόλει ὅπως fj δυνατὸν χάλλιστα ἐπιδείξει, τά τ᾽ ἐν 
᾿Ακαδημίᾳ καὶ τὰ ἐν “υκχείῳ xai τὰ Φαληροῖ καὶ τὰ ἐν τῷ ἱππο- 
δρόμῳ. (Xenophon Magist. equit. III, 1.). 
348. | 
Equitum magistro haec esse curae debent: primum, ut pro 
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equitatus incolumitate diis rite litet, deinde ut in feriis pompas 
spectatu dignas exhibeat; praeterea et alia, quae civitati exhiben- 
da sunt, ut quam pulcherrime pro vinli exhibeat, tum in ÁAca- 
demia , tum in Lyceo et Phalero et in hippodromo. 
847. | 
Oi δὲ φύλαρχοι δέκα, εἷς ἀπὸ φυλῆς ἑχάστης τῶν ἱππέων 
προΐστανται, χαϑάπερ οἱ ταξίαρχϑι τῶν ὁπλιτῶν. 


(Pollux VIII, 94.). 
947. 


Tribuni decem, unus e tribu qualibet, equitibus praesunt , 
sicuti ordinum dues. gravis armaturae militibus. 


948. 
do λαρζος, ὁ xarà φυλὴν ἑκάστην τοῦ ἱππικοῦ ἄρχων, 
ὑποτεταγμένος ἐστι τῷ ἱππάρχῳ:-ὨἩἬ ὁ ὁὃὋὃ᾽ (Harpocratio.) 
348. 


Tribunus, suae tribus equitatui praefectus, subditus est ma- 
gistro equitum. 
849. 
Οἱ φυλάρχαι προγράφουσι τοὺς στρατευσίμους ἐν πίνακι. 
(Schol in Αχίβίορδῃ, Aves. 450.). 
949. 
Tribuni praescribunt militarem aetatem nactos in tabula. 
350. 
᾿Εξετασταί εἰσιν οἱ πεμπόμενοι ἄρχοντες προεξετάσαι τοὺς 
ξένους, πόσοι εἰσίν, ἵνα μισϑὸς αὐτοῖς πέμπηται. 
(Lex, Seguer, p. 252.). 
350. 


Censores sunt magistratus missi ad praevie examinandos pe- 
regrinos, quot sint numero, ut mercedes ipsis mittatur, 


351. 


Οὗτοι xai τοὺς ἀστρατεύτους ἐξελέγχουσι. 


(Schol. in Aeschin. de male gest. leg. 177). 
351. 
Hi etian imbelles reprehendunt. 
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Tuxue C. 
'"Aoxui ἱερατιεκαί. 


ἌΛΥΝ 


Sectio 7. 


Magistratus sacrorum. 
352, 
" "Ἄρχων διατέϑησι Διονύσια xai Θαργήλια μετὰ τῶν ἐπι- 
μελητῶν. (Pollux VIII, 89.). 
952. 


Archon eponymts Orgia disponit et Thargelia qum suis pro- 


curatoribus. 
3539. 


Ὃ δὲ βασιλεὺς μυστηρίων προέστηχε μετὰ τῶν ἐπιμελητῶν, 
καὶ “ηναίων" καὶ τὰ περὶ τὰς πατρίους ϑυσίας διοικεῖ. 


(Pollux VIII, 90.). 
353. | 


Rex mysterüs praeest cum curatoribus eorum, item Baechi 
festis , et patria administrat sacrabrificia. 
| | 954. 
Οἱ φολοβαδιλεῖς, ἐξ Εὐπατριδῶν ὄντες, μάλιστα τῶν ἱερῶν 
ἐπιμελοῦνται, συνεδρεύοντες ἐμ v« βασιλείῳ τῷ παρὰ τὸ βου- 


κολεῖον.". (Pollux VILI, 111.), 
394. 


Tribuum reges ex Eupatridis existentes in primis sacrorum 
ouram gerunt, considentes m porticu regia, cirea Bucolium. 


! 955. 
Ὃ δὲ πολέμαρχος ϑύει ᾿Αρτέμιδι ἀγροτέρᾳ xai vq ᾿Ενυαλίῳ. 


(Pollux VIII, 91.). 
355. 


Imperator autem Dianae Venatrici sacrificat et Marti. 
356. 
Tovg Γαρασίτους ἐπὶ τὴν τοῦ ἱεροῦ σίτου ἐκλογὴν αἱρεῖσϑαι. 


(Pollux VI, 35.). 
356. 


Parasitae ad saeri frumenti bollectàonem eoaatituamntur, 
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357. 

IlIagactrot τοῖς μὲν ἄρχουσι Óvo xa^ ἕχαστόν εἰσι" τοῖς δὲ 
πολεμάρχοις εἷς, Τεταγμένα δὲ λαμβάνουσι παρ’ ἄλλων τέ τενων 
xai τῶν ἁλιέων ὄψον. | (Athenaeus VI, 235.). 

957. 

Parasiti archontibus duo sunt singulis, polemarchis vero 
unus. Áccipiunt autem statuta quaedam tum ab alüs, tum a pi- 
scatoribus obsonium. 

| 358. 

᾿Επιμελεῖσϑαι δὲ τὸν βασιλεύοντα τῶν ἀρχόντων, ὅπως τοὺς 
παρασίτους ἐκ τῶν δήμων αἱρῶνται χατὰ τὰ γεγραμμένα. Τοὺς 
δὲ παρασίτους ἐκ τῆς *) fovxoAMag ἐκλέγειν ἐκ τοῦ μέρους τοῦ 
ἑαυτῶν ἕχαστον ἑχτέα χριϑῶν, δαίνυσϑαί τὲ τοὺς ὄντας ᾿48η- 
ναίους ἐν τῷ ἱερῷ κατὰ τὰ πάτρια. Τὸν δ᾽ ἑχτέα παρέχειν εἰς τὰ 
ἀρχεῖα τῷ ᾿Απόλλωνε τοὺς ᾿Αἰχαρνέων παρασίτους ἀπὸ τῆς ἐκλο-- 
γῆς τῶν χριϑῶν. | (Athenaeus VI, 27, (235.) ) 

858, 


... Curet e numero archontum rex, ut Parasiti e pagis eligan- 
tur, quemadmodum in legibus seriptum est. Parasiti vero Abs- 
que dolo colligant, quisque ex parte sibi adtributa, sextarium hor- 
dei, quo una epulentur qui sunt Athenienses, in templo ritu pa- 
trio. Sextarium autem in curiam Apollini praebeant Acharnen- 
sium parasiti ex hordei collectione. 


359. 
€ , , 1 δ $3.1 1 , 1 » 
Ϊεροποιοέ εἐσε xÀngotoi ἀρχοντες" εἰσὶ δὲ δέχα vOv αἀριὅ- 
μὸν, οἵ τά τε μαντεύματα ἱεροϑυτοῦσι, χἂν τι χαλλιερῆσαι δέῃ, 
καλλιεροῦσι μετὰ τῶν μάντεων, καὶ ϑυσίας τὰς νομιζομένας ἐπει-- 
τελοῦσι, καὶ τὰς πενταετηρέδας ἁπάσας διοικοῦσι, πλὴν Παν- 
αϑηναίων». (Lex. Seguer. p. 265.). 
959. 


Sacrifici sunt magistratus sorte lecti, numero decem, qui 
vaticiniorum causa sacra instituunt, et si litare oporteat, litant 
cum vatibus, et sacrificia usu sancita faciunt, et quinquennalia 
festa adornant omnia, praeter Panathenaea, 


*) Conjectura Petíti; ἐκτός, 
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360, 
Ὃ € L] » " ᾿ Α ^ ’ e ᾿ ϑ Π] , P, 
ἱεροποιὸς ἐποπτεύει τοὺς μάντεις, ὅτε ϑύουσι, μὴ που 
τε χακουργῶσιν ἐν ταῖς ϑυσίαις. 


(Schol. in Demosth. Mid. 552, 6.). 


360. 
Sacrificus observat vates, dum sacra offerunt, ne male rem 
gerant in sacrificiis. 
861. 
“Ἱεροποιοὺς εἶναι κατ᾽ ἐνιαυτόν. 


(E corp. inscript. gr. N. 147. Pryt. IL). 


361. 

Saerifici sint annui. 
362. 

. Kai ἄλλοι εἰσὶν ἱεροποιοὶ τῶν σεμνῶν ϑεῶν, τὸν ἀριϑ-- 
μὸν δέκα. (Etym. M. 469, 6.). 

962. | 

Sunt et alii venerandarum dearum sacrifici, numero decem. 
363. 


Tov δὲ ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς ἱεροποιὸν αἱρεϑέντα ἐξ AOnvalov 
ἁπάντων χατάρξασϑαι τῶν ἱερῶν. (Demosth. in Mid, 552.) 
363. 
Venerandarum dearum sacrifious, qui ex omnibus Áthe- 
niensibus per suffragia creatur, victimas auspicetur. 


364. 
Ἢ ἐξ ᾿Αρείου δὲ πάγου βουλὴ τούτους τοὺς ἱεροποιοὺς 
αἱρεῖται. (Schol. in Demosth. Mid. 552, 6.). 
| | 364. 
Senatus autem Áreopagiticus eligit hos sacrificos. 
365. 


᾿Εξηγηταὶ τρεῖς γίνονται πυϑόχρηστοι, οἷς μέλει χκαϑαί- 
ρεεν τοὺς ἄγει τινὶ ἐνισχηϑέντας" xai οἱ ἐξηγούμενοι τὰ πάτρια. 
᾿Εξηγητὴς ἰδίως ὁ ἐξηγούμενος τὰ ἱερὰ" ἔστε δὲ καὶ ἃ πρὸς τοὺς 
κατοιχομένους νομιζόμενα ἐξηγοῦνται τοῖς δεομένοις. 
| (Sudas.) 
365. 


Exegetae tres constituuntur, oraculo Apollonis designati, 
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quibus curae est lustrare eos, qui piaculo quodam obstrieti sunt. 
[tem patriorum institutorum interpretes. Peculiariter exegeta per- 
tinet ad sacrorum interpretes ; qui etiam de jure defunctorum oon- 


sulentibus respondent. 
366. 


᾿Εξηγηταὶ, oi τὰ περὶ τῶν διοσημείων xai τὰ τῶν ἄλλων 
ἱερῶν διδάσχοντες. ixi (Pollux VIII, 124.). 
Interpretes prodigia et alias res sacras docent. 
367. | 
᾿Εξηγηταὶ, οἱ τοὺς νόμους τοῖς ἀγνοοῦσιν ὑποδειχνύον-- 
τες xai διδάσχοντες περὶ τοῦ ἀδικήματος, οὗ ἕκαστος γράφεται. 
, (Suidas). 
367. 
Exegetae leges interpretantur imperitis, docentque quale sit 
crimen illud, cujus quisque accusetur. 


Τμῆμα η΄. 
'"A4oxai ἀγωνισετικαί. 


Sectio 8. 
Magistratus certaminum. 


368. | ! 
Ὅταν xogoi ἀγωνίζωνται, ἄϑλα 0 ἄρχων προτέϑησι. 
| (Xenophon. Hiero IX, 4.). 
308. 
Quum chori decertant, praemia archon proponit. 


369. 
᾿Αϑλοϑέται δέκα μέν slow , εἷς κατὰ φυλήν δοκιμασϑέντες 
δὲ ἄρχουσι τέσσαρα ἔτη, ἐπὶ τῷ διαϑεῖναι τὰ Παναϑήναια, τόν 
7t μουσικόν, καὶ τὸν γυμνικὸν xai τὴν ἱπποδρομίαν. 
(Pollux VIII, 93.). 
369. 


Arbitri decem sunt, singuli e tribubus singulis. Probati au- 
tem quatuor annis regnant ad Panathenaeorum administrationem, 
musicum , gymnicum et equestre certamen. 
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970, 
Οἱ ἀϑλοϑέται μαστιγοῦσιν ἣν τις ὑποχριτῆς ᾿Αϑηνᾶν ἢ Πο- 
σειδῶνα 9 τὸν Δία ὑποδεδυκὼς, μὴ καλῶς ὑποχρίνοιτο, μηδὲ 
κατ᾽ ἀξίαν τῶν Üsoy. — (Lucian. Piscator vel revivisc. 858,). 


| 870. 
Slaerorum oertmminum praesides flagris caedunt, si quis hi- 
strio Minervae aut Neptuni aut Jovis personam qui suscepit, non 
bene neque ex dignitate deorum perferat. 


| 371. 

Oi τῶν γὐμνιχὼν ἀγώνων ἀϑλοϑέται τῆς ϑέας ἀνείργουσι 
γυναῖκας, ἵνα μὴ γυμνουμένοις ἀνδράσι παρατυγχάνουσαι τὸ ᾿δό- 
χκιμον αἰδοῦς νόμισμα παρακόπτωσιν, ἀλογοῦσαι φύσεως ϑεσμῶν, 
oUg ὥρισεν ἑκατέρῳ τμήματι τοῦ γένους ἡμῶν. 


(Philo, de specialib. legib. III, 31.). 


371. 


Gymnicorum certaminum praesides arcent a spectaculo mu- 
lieres, ne nudis adstantes viris probatos verecundiae mores cor- 
rumpant, non habita ratione naturae legum, quas utrique gene- 
ris nostri sexui praescripsit. 


39712, — 

Ὃ ἀγωνοϑέτης τὴν vixuv τηγικαῦτα χρίνεται, ὁπόταν ὁ 
ἀϑλητὴς καταγωνίσηται τὸν ἀντίπαλον καὶ χρατήση, ὁ δ᾽ ἀπαγο- 
ρεύσῃ, ἄλλως δὲ ov. (Lucian. Hermotim. 33.). 

372. 


Praeses certaminis victoriam tum decernit , quum athleta ad- 
versarium certamine devicerit, isque victum se fassus fuerit, alias 
vero non. 


| 873. 
᾿Αϑλοϑέταις παραδίδοται χρήματα ἐς Παναϑήναια τὰ μεγάλα. 
(Corp. inseript. gr. n. 147. II. pryt.). 


379. 
Certaminum praesidibus datur pecunia ad magna Panathenaea, 
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Τμήμα 9. 


᾿Αῤχαὲ παιδευτικαί. 


Sectio 9. 


Magistratus educationis. 


974. 

“Σ ωὡφφρονισταὶ, ἄρχοντέρ εἶσε χεεροτονητοὶ *) δέχα τὸν ἀριϑ- 
μόν, ἑκάστης φυλῆς εἷς " ἐπιμελοῦνταε δὲ τῆς σωφροσύνης τῶν 
ἐφήβων, μισϑὸν παρὰ τῆς πόλεως λαμβάνοντες ἔχαστος. χκαϑ᾽ 
ἡμέραν δραχμήν. (Lex. Seguer. p. 301.). 


374. 


Castigatores sunt magistratus per suffragia electi (sorte 
creati), numero decem, e qualibet tribu unus, qui curant tem- 
perantiam epheborum, mercedemque a civitate accipiunt, singu- 
lis diebus drachmam. 

325. 

Oi γυμναρσιάρζαι τοῖς ᾿Ἑρμαέοις μὴ ἑάτωσαν συγχαϑιέναι 
μηδένα τῶν ἐν ἡλικίᾳ τρόπῳ μηδενί, 

(Aeschin. c. 'T'imarch. S. 12. Lex Solonis). 


375. 
Gymnasiarchae Mercurialibus nullo modo quenquam adul- 
tum ingredi eum pueris sinunto. , 
376. 


Οἱ χορηγοὶ οὗ “«ϑιστάμενοι ὑπὸ vov δήμου ἔστωσαν sue 
ἡλικέαν ὑπὲρ τεεταράχοντα ἔτη. 


( Aeschin. c. Timarch. $. 12. Lex Solonis.). 


376. 


Choragi qui à populo constituuntur, annum aetatis quadra- 
gesimum excessisse debent. 


*) Conjício: χληρωτοί. 
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Τμημα εἰ, 
Περὶ ἑἐατρῶ ν. 


Sectio 10. 


De medicis. 
977. 


Δεῖ παρὰ τῆς πόλεως ἐατριχὸν ἔργον λαβεῖν. 
(Xenophon. Memorab. IV, 2. 5.). 
377. 
Medendi munus a republica oportet impetrare. 


378. 
Περὶ ἑατρῶν αἱρέσεως ἔστω τῇ πόλει σύλλογος. 
(Plato. Gorgias. 455, B.). 
378. 
De medicorum electione publice tractet populus. 


379. 
Οἱ δημοσίᾳ χειροτονούμενοιε ἑατροὶ προῖκα ϑεραπεύουσι. 
(Schol. in Áristophan. Acharn. 1080.). 
879. 
Publice electi medici gratis medentur. 


| 380. 

᾿Ιατρῶν 0oxog. Ouvvuus ᾿Απόλλωνα ἰητρὸν xai ' 4oxAn- 
πιὸν xai " Yyslav. καὶ Πανάκειαν, xai ϑεοὺς πάντας xci πάσας 
ἵστορας ποιούμενος, ἐπιτελέα ποιήσειν κατὰ δύναμιν xai πρίσιν 
ἐμὴν ὄρχον τόνδε καὶ ξυγγραφὴν τήνδε, ἡγήσασϑαι μὲν τὸν δι- 
δαξαντά us τὴν τέχνην ταύτην ἰσα γενέτῃσιν ἐμοῖσιν xoi βίου 
κοιγώσασϑαι xci χρεῶν χρηΐζοντε μετάδοσιν ποιήσασϑαι, καὶ 
γένος τὸ ἐξ ἑωυτέου ἀδελφοῖς ἶσον ἐπικρίνειν ἄρρεσι, xoi διδά-- 
fuv τὴν τέχνην ταύτην, ἣν χρηΐζωσι μανϑάνειν, ἄνευ μισϑοῦ 
καὶ ξυγγραφῆς, παραγγελίης τὲ καὶ ἀχροήσιος καὶ τῆς λοιπῆς 
ἁπάσης μαϑήσιος μετάδοσιν ποιήσασϑαι υἱοῖσί τε ἐμοῖσι καὶ τοῖσι 
τοῦ ἐμὲ διδάξαντος καὶ μαϑηταῖσι συγγεγραμμένοις τε xai ὠρ- 
χισμένοις νόμῳ ἑἰητρικῷ, ἄλλῳ δὲ οὐδενί" διαιτήμασί τὲ χρήσο- 
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μαι ἐπ’ ὠφελείῃ xauvóvsov χατὰ δύναμιν xal χρίσιν ἐμὴν" ἐπὶ 
δηλήσει δὲ καὶ ἀδικίη εἴρξειν " οὐ δώσω δὲ οὐδὲ φάρμακον οὐδενὶ 
αἰτηϑεὶς ϑανάσιμον, οὐδὲ ὑφηγήσομαι ξυμβουλίην τοιήνδε" 
ὁμοίως δὲ οὐδὲ γυναικὶ πεσσὸν φϑόριον δώσω: ἁγνῶς δὲ xai 
ὕσίως διατηρήσω βίον τὸν ἐμὸν καὶ τέχνην τὴν ἐμήν" οὐ τεμέω 
δὲ οὐδέ μὴν λιϑιῶντας, ἐκχωρήσω δὲ ἐργάτῃσιν ἀνδράσι πρήξιος 
τῆςδε" εἰς οἰκίας δὲ ὁχόσας ἂν dolo, ἐσελεύσομαι ἐπ᾽ ὠφελείη 
χαμγόντων, ἐκτὸς ἐὼν πάσης ἀδικίης ἑκουσίης καὶ φϑορίης τῆς 
τε ἄλλης καὶ ἀφροδισίων ἔργων, ἐπί τε γυναικείων σωμάτων καὶ 
ἀνθρώπων ἐλευϑέρων τε καὶ δούλων ἃ δ᾽ Gy ἐν ϑεραπείῃ ἢ ἴδω 
ἢ ἀκούσω, ἢ καὶ ἄνευ ϑεραπείης χατὰ βίον ἀνθρώπων, ἃ μὴ 
χρή ποτε ἐκχαλέεσϑαι ἔξω, σιγήσομαι, ἄρρητα ἡγεύμενος εἶναι 
τὰ τοιαῦτα. "Ogxov μὲν οὖν μοι τόνδε ἐπιτελέα ποιέοντε καὶ μὴ 
ξυγχέοντε εἴη ἐπαύρασϑαι καὶ βίου xc τέχνης, δοξαζομένῳ na- 
(€ πᾶσι ἀνϑρώποις εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον, παραβαίγνοντε δὲ καὶ 
ἐπιορχοῦντι τἀναντία τουτέων.  (Hippocrat. Jusjurandum). 
380. 

Medicorum jusjurandum. Per Apollinem medicum et 
Aeseulapium Sanitatemque et Panaceam jurejurando affirmo et 
deos deasque omnes testor, me, quantum viribus et judicio va- 
luero , quod nunc juro et ex scripto spondeo plane observaturum: 
praeceptorem quidem , qui me hane artem edocuit, parentum loco 
habiturum eique cum ad victum tum etiam ad usum necessaria 
grato animo communieaturum et suppeditaturum , ejusque poste- 
ros apud me eodem loco quo germanos fratres fore, eosque si 
hanc artem addiscere volent, absque mercede et syngrapha edo- 
(turum, praeceptionum quoque et auditionum totiusque reliquae 
disciplinae cum meos et ejus qui me edocuit liberos, tum disci- 
pulos qui medico jurejurando nomen fidemque dederint, partici- 
pes facturum , aliorum praeterea neminem. Victus quoque ratio- : 
nem, quantum facultate et judicio consequi potero, aegris utilem 
me praescripturum, eosque ab omni noxa et injuria vindicatu- 
rum. Neque eujusquam precibus adductus alicui medicamentum 
lethale propinabo, neque hujus rei auctor ero. Neque simili ra- 
tione mulieri pessum subdititium ad foetum corrumpendum exhi- 
bebo, sed castam et ab omni scelere puram tum vitam tum aeta- 
tem meam perpetuo praestabo. Neque vero oalculo laborantes 
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secabo, sed magistris ejus artis peritis id muneris concedam. In 
quamcunque autem domum ingressus fuero, ad aegrotantium sa- 
lutem ingrediar, omnem injuriae inferendae et corruptelae suspi- 
cionem procul fugiens, tum vel maxime rerum venerearum cupi- 
ditatem erga mulieres juxta ac viros tum ingenuos tum servos. 
Quae vero inter curandum, aut etiam medicinam minime faciens 
in communi hominum vita vel videro vel audiero, quae minime 
in vulgus efferri oporteat, ea arcana esse ratus silebo. Hoc igitur 
jusjurandum si religiose observavero ac minime irritum fecero, mihi 
liceat cum summa apud omnes existimatione perpetuo vitam feli- 
cem degere et artis uberrimum fructum percipere. Quod si illud 
violavero et pejeravero contraria mihi contingant. 


Tunua ια΄. 
'"Aoxov εἴδη. 


Sectio 11. 
Magistratuum genera. 


981. 

"Eos: τῶν πορὶ τὰς ἀρχὰς εἴδη τρέα, ὧν ἕν μὲν oi κληρωτοὲ 
x«i οἱ χειροτονητοὶ ἄρχοντες, δεύτερον δὲ ὅσοι τι διαχειρίζουσε 
τῶν τῆς πόλεως ὑπὲρ τριάκοντα ἡμέρας καὶ οἱ τῶν δημοσίων ἔρ-- 
γῶν ἐπιστάται' τρέτον δὲ καὶ εἴ τινὲς ἄλλοι αἱρετοὲ ἡγεμονέας 
δικαστηρέων λαμβάνουσι. — (Aeschin. in Ctesiphont. $. 29.). 

381. 

Tria sunt magistratuum genera: ex quibus unum est eorum, 
qui sorte aut populi suffragio creantur: alterum, qui aliquid quod 
ad eivitatem pertinet ultra triginta dies tractant, quique publieis 
operibus sunt praefecti: tertium autem, si qui alii delecti in foro 
aliquo judiciali praefecturam susceperint. 

382. 

Ai χειροτονηταὶ ἢ αἱρεταὶ ἀρχαὶ γίγνονται ἐξ ᾿Αϑηναίων 
ἁπάντων, οἷον oi στρατηγοὲ, ἵππαρχοι, ἀποστολεῖς, πρέσβεις, 
σιτῶναι, ἐπεμεληταὶ τῶν μυστηρίων, ἱεροποιοὶ τῶν σεμνῶν ϑεῶν᾽ 
πλὴν τῶν φυλάρχων καὶ ταξιάρχων». 

(Pollux VIII, 87. 94. Boeckhii inscript. naval. p. 466, 28. De- 

mosth, pro Cor. 234. 310. Midian. $52. Harpocrat. ἐπιμεληταὶ). 
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982. 


Sjuffragio creati aut eleeti magistratus fiunt ex omnibus 
Atheniensibus, ut belli duces, equitum magistri, navarchae, 
legati, rei frumentariae curator, mysteriorum curatores, sacrifici 
venerandarum dearum, exceptis ordinum ducibus et tribunis. 


983. 

Kai ἀνάπαλιν oi ἐξ ἁπάντων ᾿Αϑηναίων ἄρχοντές εἶσιν αἱ-- 
geroi ἢ χειροτονητοί, Φἔον ὁ Exi τῆς διοικήσεως, ἀντιγραφεὺς τῇ 
πόλει, οἱ ἐπὶ τὸ ϑεωρικὸν, 0 βοώνης, οἱ συλλογεῖς xai ξητηταί. 

(Pollux VIII, 118. Aeschin. in Ctesiph. $. 25. Lex. Seguer. 

p. 219. 304. Demosth. c. Timocrat. 304.). 


883. 


Et inverse magistratus, qui ex omnibus Atheniensibus su- 
muntur, sunt suffragio creati vel electi, ut oeconomiae publicae 
praeses, contrarotulator senatus, pecuniae theatralis praefecti, 
boum emtor, collectores et quaesitores. 


984. | 

Αἱ δὲ χληρωταὶ ἀρχαί sio. xa O^ ἑκάστην φυλήν, otov 
οὗ ἐννέα ἄρχοντες, βουλευταὶ, εὔϑυνοι, λογισταὶ, ἀποδέχται, 
ἀϑλοϑέται, ἐπιμεληταὶ ἐμπορίου, ἀγορανόμοι , Μετρογόμοι, σι-- 
τοφύλαχες, πράκτορες, ἐχλογεῖς , ἀντιγραφεῖς (διοικήσεως), τα- 
μίαι τῆς ϑεοῦ, ταμίαι τῶν ϑεῶν, ἱεροποιοί. 

(Lysias pro inval. $. 18. Plutarch. Solon. 19. Harpocratio: 

εὔϑυνοι. Schol. in Aeschin. Csetiph. 15. Pollux VIII, 86. 97. 

Lexic. Seguer. p. 190, 198, 255, 267, 278, 300, 301, 306.). 


384. 

Sorte creati magistratus autem sumuntur tributim, ut novem 
a&rchontes , senatores, euthyni, logistae, receptores, certaminum 
arbitri, emporii euratores, fori curatores, mensurarum praefecti , 
frumenti custodes, exactores, coactores, contrarotulatores (oecono- 
miae publicae), quaestores Minervae, quaestores deorum, sacrifici. 


985. 
Καὶ ἀνάπαλιν oi κατὰ φυλὴν ἄρχοντές εἶσι χληρωτοί, otov 
οἱ πωληταί, σωφρονισταί᾽ πλὴν τῶν φυλάρχων xoi ταξιάρχων. 
(Vide SS. 254. 841, 347. 874... 
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385. 


Et inverse tributim sumti magistratus sorte creantur, ut ven- 
ditores, castigatores; exceptis tribunis et ordinum ducibus. 


Κεφάλαιον E. 
Περὶ ἑἑερῶ ». 


Caput V. 
De saeris. 


380. 
Τὸν ἱερέα εἶναι δεῖ ἔμπειρον νόμων τῶν περὶ Ovolag xai sv— 
χὰς xai καϑαρμοὺς xai ἱδρύσειςς. (Stobaeus ecl. eth. p. 122. 
386. 
Sacerdotem oportet esse peritum legum de sacrificiis, preci- 
bus, lustrationibus et exstructionibus templorum. 
387. 
Οἱ ἱερεῖς ἐξ οὗπερ ὡσιώϑησαν, ἀνώνυμοί τέ εἰσι xai οὐκέτι 
ὀνομαστοὶ, ὡς ἂν ἱερώνυμοι ἤδη γεγενημένοι, 
(Lucian. Lexiphan. 10.). 
387. 


Sacerdotes a quo tempore consecrati sunt, anonymi sunto nec 
jàm suo nomine nominabiles, ut qui sacro jam nomine gaudeant. 


388. 
* Iugecvvvr οὐδενὸς ϑεῶν χληρώσεται, ὃς οὐχ ἐστι χαϑαρὸς 
τὸ σῶμα. (Aeschin. c. Timarch. S. 188. Lex Solonis.). 
888. | 
Is nullius dei sacerdotium sortietur, qui non puro corpore est. 
389. | 


Oi ἱερεῖς δοχκιμάξονται, εἰ ἀφελεῖς καὶ ὁλόκληθοι. 


(Etymol. Magn.). 
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989. 
Sacerdotes examinantur , num sint candidi et integri. 


390. 
"E&v τις ' MO qvoiog éxoiQrog , μὴ ἐξέστω αὐτῷ ἱεράσασϑαι. 
(Aeschin. c. T'imarch. ᾧ. 21. Lex Solonis.). 
390. 
Si quis Atheniensis se prostituerit, ei ne liceat sacerdo- 
tio fungi. 
391. 
Τῇ ἱερείᾳ ov ϑέμις ἐέναι πρὸς ἄνδρα παρϑένιον. 
᾿ (Hesychius). 
391. | 
Sacerdoti mulieri ne liceat adire virum virginalem. 


392. 
Tov ξένον xai μέτοιχον μή ἱερωσύνην “«ληροῦσϑαι. 


(Demosth. c. Eubulid. 1314.). 


392. 
Peregrino et inquilino sacerdotium sortiri nefas esto. 


393. | 
"Av δέ τις νόϑος ὧν γνωσθῇ μετέχειν τῶν ἱερῶν, μὴ ἐξέστω 
αὐτῷ μετέχειν τῶν ἱερωσυνῶν. 
(Ross. inscript. graec. III. p. 92.). 
393. | 
Si quis illegitimus animadvertatur particeps esse sacrorum, 


ne liceat ei fungi sacerdotio. 
394. 


Ἔν τῷ ϑεάτρῳ ψηφίσματι νέμονται αἱ προεδρίαι ἱερεῦσι, 
(Hesychius II. p. 666.). 
| 394. 
In theatro per decretum distribuuntur primae sedes sacer- 
dotibus. 
395. 


Παρὰ ταῖς ϑέαις προεδρίᾳ τιμᾶται 0 ἱερεὺς τοῦ Διονύσου. 
(Schol. in Áristophan. Ran. 297.). 
395. 


In ludis prima sede honoratur Bacchi sacerdos. 
1 


95 708 PUBLICUM. 


E 396. 
Τοῖς ἱερεῦσιν ἔστιν αἱρεῖν μόνοις τοὺς ἰχϑὺς ἐκ τῶν ᾿ Ῥειτῶν, 
οὗ Κόρης ἱεροὶ καὶ Δημητρὸς εἰσι. (Pausan. I, 38, 1... 
996. 


Solis sacerdotibus licet pisces capere ex alveis, qui Rhiti 
appellantur , quique Cereri ac Proaerpinae sacri sunt. 


397. 
 Tà ὑπολειπόμενα τὴς ϑυσίας τοὺς ἱερέας λαμβάνειν, ἃ siour 
οἷον δέρματα καὶ κωλαῖ. (Schol. in Aristophan. Vesp. 695.) 


397. 
Sacerdotes sacrificii reliquias accipiant, quae sunt pelles 
et armi. 
398. 
Αἱ γεραραὲ ἄρρητα ἱερά Διονύσῳ ϑύουσι, μετ᾽ ἄλλης ἱερείας. 
Καϑίστησι δὲ αὐτὰς ὃ βασιλεὺς, οὖσας τεσσαρασκαίδεκχα. 


(Pollux VIII, 108.). 
398. 


Gerarae arcana sacra Baccho immolant cum alia sacerdote 

muliere. Has autem, quae quatuordecim sunt, rex constituit. 
399. 

Ὃ ἱεροκήρυξ, ὃς ὑπηρετεῖ τῇ vov βασιλέως γυναικὶ, ἐξορκοξ 
τὰς γεραίρας ἐν κανοῖς πρὸς τῷ βωμῷ, πρὶν ἅπτεσϑαι τῶν ἱερῶν. 
Ὅρκος γεραιρῶν. 

"Μγιστεύω καὶ εἰμὶ καϑαρὰ καὶ ἁγνὴ ἀπὸ τῶν ἄλλων τῶν 
οὐ χαϑαρευόντων καὶ ἀπ’ ἀνδρὸς συνουσίας, καὶ τὰ Θεοίνια xai 
τὰ ᾿Ιοβάχχεια γεραίρω τῷ Διονύσῳ κατὰ τὰ πάτρια καὶ ἐν τοῖς 
καϑήκουσι χρόνοις. (Demosth. in Neaer. 1371.). 

399. 

Sacer praeco, qui regis uxori ministrat, jurejurando obstrin- 
git Geraeras canistra ferentes ad aram, priusquam sacra attingant. 
Jusjurandum Geraerarum. 

Pia et pura et munda sum a ceteris immundis et a viri con- 
gressu et Dionysia ruralia et lobacchea celebro Dionyso patrio 
ritu et legitimis temporibus. | 

400. 
Κανηφόροει εἰσιν αἱ ἐν ἀξιώματι .παρϑένοι αἱ φέρουσαε 
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τὰ xayG τῇ ϑεῷ. ἐφ᾽ οἷς ἐπικεῖται τὰ πρὸς τὴν ϑυσίαν, τοῖς τε 
Παναϑηναίοις xai ταῖς ἄλλαις πομπαῖς. (Harpocratio). 
| 400. 


Canepborae sunt virgines nobiles, quae Minervae canistra fe- 
runt, in quibus inest supellex sacrificiis idonea, tempore Pan- 
athenaeorum et aliarum pomparum. 


401. 
Πυρὸς ἀσβέστου ov παρϑένοι, γυναῖχες δὲ πεπαυμέναι γά- 
pev ἔχουσι τὴν ἐπιμέλειαν. (Plutarch. Numa. 9.). 
| 401. 
Igni perenni non virgines, sed mulieres Jam per aetatem ad 
conjugium ineptae praeficiuntur. | : 
402. 


Οὐ παντὶ βουλομένῳ ἔξεστιν ἱεράσϑαι, ἀλλὰ τῷ ἐκ γένους 
καταγομένῳ ἱερατικοῦ. 
(Schol. in Aeschin. c. Timarch. 19.). 
402. | 
Non cuilibet licet sacerdotio fungi, sed nonnisi e sacerdotalj 
genere oriundo. 


408. 
Ex τῶν γενῶν ai ἱερωσύναι ci ἑκάστοις προσήχουσαι “χλη- 
ροῦνται. (Harpocratio: Ζεννηται.) 
403. 


E generibus sacerdotia, quae ad singulos pertinent, sorte 
leguntur. ij i 


404. 
"Ex τοῦ γένους τῶν ᾿Ετεοβουταδῶν χαϑίσταται ἡ ἱέρεια τῆς 
Πολιάδος ᾿Αϑηνᾶς. (Harpoeratio: ᾿Ετεοβουτάδαμ). 
404. 


E gente Eteobutadarum constituuntur sacerdotes Minervae 
Poliadis. 
405. 
"Ex τοῦ γένοις τῶν Βουζυγῶν γίνεται ἡ ἱέρεια τῆς ᾿ΑΙϑηνᾶς. 
(Schel. in Aeschin. de male gesta legat. ᾧ. 78.): 
405. 


E Buzygarum genere deligitur Minervae sacerdotissa. 
q* 
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406. 
Oi Εὐμολπίδαι γένος εἰσιν ἀπὸ Εὐμολπου. Οὗτοί εἶσιν oi 
μυοῦντες ἐκ τούτων γίνεται δᾳδοῦχος, ἱεροφάντης. 
(Schol. in Aeschin. Ctesiphont. $. 18.). 
406. 
Eumolpidae genus ducunt ab Eumolpo. Hi mysteriis initiant; 
eorumque e genere est facem ,gerens et hierophantes. 


407. 
Oi Εὐμολπίδαι xav' ἀγράφους νόμους ἐξηγοῦνται, ovg οὐ- 
δείς πω χύριος ἐγένετο καϑελεῖν οὐδὲ ἐτόλμησεν ἀντειπεῖν, οὐδὲ 
αὐτὸν τὸν ϑέντα ἴσασιν. (Lysias c. Ándocid. S. 10.). 


407. 
Eumolpidae leges non scriptas interpretantur, quarum au- 
ctoritatem nemo unquam potuit convellere, quibus nemo contra- 
dicere ausus est, et quarum latorem penitus ignoramus. 


408. 

Εὐμολπίέδαι xai Κήρυχες ἐν τῇ τελετῇ τῶν μυστηρίων τοῖς 
βαρβάροις εἴργεσϑαι τῶν ἱερῶν, ὥσπερ τοῖς ἀνδροφόγοις, προα- 
γορεύουσιν. - (Isocrat. Panegyr. ᾧ. 157.). 

408. | 

Eumolpidae et Praecones in festo mysteriorum ceteris bar- 
baris, tanquam homicidis , sacris interdicunt. 


409. 

Τὸ τῶν χηρύχων γένος, ἱερὸν μὲν Ἑρμοῦ, κχατακηρύττει 
δὲ ἡσυχίαν ἔν τε ἀγῶσι καὶ ἱερουργίαις, καὶ σπονδὰς προαγγέλ-- 
λει, xol ἐχεχειρίαν ἐπαγγέλλει, xal τοὺς ἀγωνιστὰς ἀνακηρύττει. 

(Pollux IV, 91... 
409. 


Praeconum genus Mercurio sacrum est. Silentium autem 
promulgat in certaminibus et sacrificiis. Focdera item annunciat, 
inducias indicit et certatores designat. 


410. 
"Hy 0 χήρυξ κατὰ τοὺς νόμους φωνὴν ἀφίησι, ταύτην xoi- 
viv τῆς πατρίδος δίκαιόν ἐστιν ἡγεῖσϑαι. 


(Demosth. de corona. 285.). 
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410. 
Quam praeco vocem ex instituto legum edit, haec jure com- 
munis est patriaé vox existimanda. 


411. 

Οἱ ἀπὸ ' Hovyov ϑύουσι ταῖς σεμναῖς ϑεαῖς. Τὸ δὲ τῶν Ev- 
πατριδῶν γένος οὐ μετέχει τῆς ϑυσίας ταύτης. Τῆς δὲ πομπῆς 
ταύτης ᾿Πσυχίδαι τὴν ἡγεμονίαν ἔχουσι, καὶ προϑύονται πρὸ 
τῆς ϑυσίας χριὸν ᾿Ησύχῳ ἱερὸν ἥρωϊ, 

(Schol. ad Sophocl. Oedip. Col. 489.). 
! 411. 

Qui ab Hesycho descendunt, sacrificant venerandis deabus. 
Hujus autem sacrificii non est particeps Eupatridarum genus. So- 
lemnis hujus spectaculi praefecturam habent Hesychidae, qui 
ante sacrificium mactant arietem Hesycho heroi sacrum. 


412. 
'" Ex τῶν Φιλλειδῶν ἡ ἱέρεια τῆς Δήμητρος xoi Κόρης ἡ μύουσα 
τοὺς μύστας ἐν ᾿Ελευσῖνι. (Suidas: Φιλλεῖδαι.). 
412. 


| E genere Phillidarum eligitur Cereris et Proserpinae sacer- 
| dotissa, quae ad sacrorum arcana admissos initiat Eleusine. 


| 413. 
Ποιμενίδαι, γένος ἐξ oU 9 τῆς Δήμητρος ἱερεύς. 
(Hesychius.) 
413. 
E gente Poemenidarum est sacerdos Cereris. 


414. 
Ὃ ἱεροφάντης ἔστιν 0 μυσταγωγὸς, 0 «à ἱερὰ δεικνύων. 
(Hesychius.) 
414. 
Hierophanta est qui mysteriis initiat et sacra ostendit (docet). 


415. 
Εἰς τὸ uéyagov τῷ ἱεροφάντῃ μόνῳ παρελϑεῖν ϑεμιτόν ἐστι 
χατὰ τὸν τῆς τελετῆς νόμον. (Suidas: ᾿Ἰεροφάντης.) 
| 415. 
In adytum secundum leges mysteriorum soli hierophantae 
licet intrare. 
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418. 

Δεῖ τὸν ἱεροφάντην ἔχειν φωνὴν xai ἡλικίαν xai ἀγνεύειν. 
(Epicteti Dissert. IIT, 21, 16.) 
416. 

Hierophantam decet habere vocem et aetatem et caste vivere. 


417". 
᾿Οργεῶνες, oi χατὰ δήμους ἐν τακταῖς ἡμέραις ϑύοντες ϑυ- 


σίας τιμάς. (Pollux VIII, 107.) 
417. 


Orgeones constitutis quibusdam diebus tributim offerunt sa- 
crificia aliqua. 
418. 
" Ooysa vés εἶσιν οἱ xowevoUyse; ἀλλήλοις ϑεῶν ἢ ἡρώων ἐν 
ἱεροῖς xai κοινῇ ϑυηπολούντης. 
(Bekker: Anecd. gr. p. 191.) 


418. 
Orgeones sunt qui communes habent in sacris deos et he- 
roes, et in communi sacra faciunt. 


419. 
᾿Οργεῶνγές εἰσιν οἱ ἐπὶ τιμῇ ϑεῶν ἢ ἡρώων συνιόντες. 
(Harpocratio.) 
419. 


Orgeones sunt, qui deorum vel heroum colendorum gratia 
conveniunt. 
420. 
᾿Οργεῶνες, οἱ τοῖς ἐδίᾳ ἀφιδρυμένοις ϑεοῖς ὀργιάζοντες. 
(Suidas.) 
420. 
Orgeones sunt qui deos in privatis sacris cultos venerantur. 


421. 

Τοὺς ἱερεῖς καὶ τὰς ἱερείας ὑπευϑύνους εἶναι, xai συλληβ-- 
δὴν ἅπαντας xai χωρὶς ἐκάσεους κατὰ σῶμα, τοὺς τὼ γέρα μόνα 
λαμβάνοντας καὶ τὰς εὐχὰς ὑπὲρ τοῦ χοινοῦ πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
εὐχομένους, xai οὐ μόγον ἐδίᾳ, ἀλλὰ xai χοινῇ τὰ γένη, Εὐ- 
μολπέδας xai Κήρυχας καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας. 


(Aeschin. in Ctesiph. ὃ. 18.) 
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421. 


Sacerdotes mares faeminaeque rationibus reddendis subjician- 
tur, et generatim omnes et unusquisque singillatim, qui duntaxat 
honorarium aliquod accipiunt et vota pro civitate diis faciunt: id- 
que non privatim tantum, sed communiter etiam totae gentes, 
Eumolpidae , Ceryces et reliqui omnes. 


422. 

Τὰ προσακτέα ϑύσιμα ἱερεῖα ἄρτια, ἄτομα, ὁλόκληρα, ὑγιῆ, 
ἅπηρα, παμμελῆ, ἀρτιμελῆ, μὴ χολοβὰ, μηδὲ ἔμπηρα, μηδὲ ἡχρω- 
τηριασμένα, μηδὲ διάστροφα. (Pollux I, 29.) 

422. E 

Adducendae victimae sacrae sint integrae, non exsectae, 
perfectae, sanae, innocuae, omnia et recta membra habentes, 
non mutilae, nec imperfectae, neque truncatae , neque distortae. 


423. 
Χρὴ ϑύειν τὰς ϑυσίας τὰς ἐκ τῶν κύρβεων xai τῶν στηλῶν 
χατὰ τὰς συγγραφάᾶς. (Lysias adv. Nicomach. ὃ. 17.) 
423. 


Sacra e cyrbibus et stelhs definita, juxta praescripta literis 
consignata , facienda sunt. 
424. 
Δημοτελὴ xai δημοτικὰ ἱερεῖα διαφέρει. Τὰ uiv δημοτελῆ 
ϑύματα ἡ πόλις δίδωσιν τὰ δὲ δημοτικὰ οἱ δημόται. 


(Bekker Anecd. gr. I. p. 240.) 


424. 


Sacra publica et paganica inter se differunt. Publica enim 
sacrificia civitas dat, paganica vero pagi. 
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Κεφάλαιον ς΄. 
Περὶ ξορτῶν. 


Caput VI. 
De festis. 


425. 
"Anàrror ἀγόντων iegounvíav , μητ’ ἰδίᾳ μήτε κοινῇ μηδὲν 
ἀλλήλους ἀδικεῖν ἐν τούτῳ τῷ χρόνῳ, μηδὲ χρηματίζειν ὃ τι ἂν 
μὴ περὲ τῆς ἑορτῆς ἡ. (Demosth. c. Timocrat. 709.) 


425. 


Omnibus festum celebrantibus, ne eo tempore vel privatim 
vel publice alii aliis injurias faciant vel quicquam decernatur, nisi 
ad festüm pertineat. 

426. | 

Δεῖ πανηγυριζούσης τῆς πόλεως μήτε τοὺς ξένους μήτε τοὺς 
μετοίχους πορρωτάτω τῶν ἀπολαύσεων χαϑεστάναι. Χορηγοῦσε 
τοίνυν καὶ αὐτοὶ xoci ἑστιώσιν ἀλλήλους, ἵνα μεδεὶς ἄμοιρος ἢ 
κατὰ τὴν πόλιν τῆς μετουσίας τῶν ἑορτῶν. 

(Schol. in Demosth. Leptin. 462, 13.) 
426. 


Dum civitas festa publica celebrat, nec peregrini nec inqui- 
lini priventur obleetationibus. Igitur ipsi quoque choros ducunt 
et convivia agitant inter se, ne quis expers sit in civitate commu- 
nionis festorum. 

427. 

Τὰς yvvoixag xai τοὺς ἄνδρας χωρὶς χκαϑέζεσϑαι £v ταῖς 
ἑορταῖς καὶ τὰς ἑταίρας χωρὶς τῶν ἐλευϑέρων. 

(Schol. in Áristoph. Eccles. 22.) 
427. 


Mulieres et viri separatim sedeant in festis et meretrices seor- 
sum a liberis. 
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Τμημα α΄. 
Ἑορταὶ “Ἑχατωμβαιῶνος μηνός. 


Sectio 1. 
Festa Hecatombaeone mense. 


428. 
Εἰσιτηρία ἐστιν ἡ ἡμέρα πρώτη vov ἔτους. 
(Vid. ᾧ. 94. 95.) 
428. 
Additialia sunt dies primus anni. 
429. 
Tr vov Xvvowecoioy ἑορτῇ ϑυσίαν τελεῖσϑαι Εἰρήνῃ, τὸν 
δὲ βωμὸν μὴ αἱματοῦσϑαι, “Ἑκατομβαιῶνος μηνὸς ἕχτῃ ἐπὶ δέκα. 
(Schol. in Áristophan. Pac. 1019.) 
429. 
Gontuberniorum festo sacrificium celebretur Paci; quin ta- 
men ara cruentetur, Hecatombaeonis mensis sexta decima die. 


430. 
Ἂμ“ uva ἑορτὴ ᾿᾿᾿ϑήνῃσιν ἀγομένη, ὃν ἡ ϑυσίαι yly- 
γονται τῷ “Αμμωνι παρὰ στρατηγῶν. 


(Hesychius , et Corp. inesript. gr. Nro 157.) 


430. 

ÀÁmmonia, festum Athenis celebratum , in quo praetores 
sacra faciunt Jovi ÀÁmmonio. 

431. 

Παναϑήναια, ἑορτὴ ἐπὶ τῷ vno Θησέως γενομένῳ ovv- 
οἰχισμῷ " ἄγεται δὲ ὁ ἀγὼν διὰ πέντε ἐτῶν" τῷ δὲ νικῶντι δί-- 
δοται ἄϑλον, ἔλαιον ἐν ἀμφορεῦσι, xoi ὃ νικῶν στεφανοῦται 
ἐλαίᾳ πλεχτῇ. Διττὰ δὲ Παναϑήναια ἄγεται" τὰ μὲν xa? ἕχα- 
στον ἐνιαυτὸν, τὰ δὲ διὰ πενταετηρίδος, ἃ xai μεγάλα καλεῖται. 


(Suidas.) 
481. 


. Panathenaea, festum celebrari sohtum ob incolas a 'T'heseo 
in unam civitatem coactos. Ludi autem quinto quoque anno cele- 
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brantur; victorique praemii loco datur oleum in amphoris et co- 
rona oleaginea. Panathenaea vero duphceia celebrantur: altera 
singulis annis, altera autem quinto quoque anno, quae etiam ma- 


jora vocantur. 
432. 


Πάντα ἄνϑρωπον κεχτημένον ἐλαίας ἀναγκάζεσθαι μέρος 
τι παρέχειν εἰς τὰ Παναϑήναια. Κέραμον γὰρ ἐλαίου λαμβάνου--: 
σιν οἱ νικῶντες. (Schol. in Áristophan. Nub. 1005.) 

432. 

Quicunque olivas possidet cogatur partem olei làrgiri ad Pa- 

nathenaea. Victores enim vas oleo plenum accipiunt. 
433. 

Τὰ μεγάλα Παναϑήναια ἄγεται εἰς ἄστυ, ᾿ Ἑκατομβαιῶνος 

μηνὸς τρίτῃ ἀπιόντος. — (Schol. in Platon. rempubl. p. 395.) 
433. 

Magna Panathenaea celebrantur in urbe Hecatombaeonis 
mensis desinentis die tertia. 

434. 

Ἔν τοῖς Παναϑηναίοις πᾶσαι αἱ ὑπὸ τῶν ᾿ΑΙϑηναιίων ἀποι-- 
κισϑεῖσαι πόλεις βοὺν τευϑησόμενον πέμπουσι. 

(Schol. in Áristophan. Nub. 380.) 
4234. 

Tempore Panathenaeorum omnes ab Atheniensibus in colo- 

niam deductae urbes bovem mactandum mittunt. 
435. 

Τῇ ᾿4ϑηνᾷ πολιάδι οὔσῃ πέπλος γένεται παμποικέλος, ὃ» 
ἀγναγέρουσιν ἐν τῇ πομπῇ τῶν Παναϑηναίων. 

(Schol in Aristophan. Aves. 827.) 
485. 

Minervae, arcis praesidi, peplus paratur varie pictus, quem 

in pompa Panathenaeorum circumferunt. 
436. 

Ἔν τῷ àyo»« τῶν Παναϑηναίων παρὰ vov νόμον ἐστὶ, 

βαπτὸν ἔχοντα ἱμάτιον ϑεωρεῖν. (Lucian. Nigrin. 14.) 
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480. 
In ludis Panathenaicis lege vetitum est veste tincta amictum 
ludos spectare. 
437. 
Ka" ἑχάστην πενταετηρέδα τῶν Παναϑηναίων μόνου vov 
“Ὁμήρου τῶν ἄλλων ποιητῶν ῥαψῳδεῖσϑαι τὰ ἔπη. 
(Lyeurg. c. Leocrat. 102.) 
494. 
Per singula quinquennalia Panathenaeorum festa solius Ho- 
meri prae aliis omnibus poétis carmina sunt recitanda. 


438. 
Τὰ “Ομήρου ἐξ ὑποβολῆς ῥαψῳδεῖσϑαι, οἷον ὅπου ὁ ngo- 
τος ἔληξεν, ἐκεῖϑεν ἄρχεσϑαι τὸν ἐχόμενον. 
(Diogen. Laért. I, 57. Lex Solonis.) 
438. 
Homeri poémata vicium ordine a rhapsodis recitentur, ut, 
ubi primus desinit, inde alter excipiat seriem. 


439. 
Μουσικῆς ἀγῶνα τοῖς Παναϑηναίοις ἄγεσϑαι καὶ διατάττειν, 
καϑότε χρὴ τοὺς ἀγωνιζομένους αὐλεῖν ἢ ἄδειν ἢ κιϑαρίζειν. 
(Plutarch. Pericl. 13.) 
439. 
Musica certamina Panathenaeo festo habeantur, praecipia- 
turque, quomodo qui certant, tibia, voce vel fidibus canere 


debeant. 
440. 


' Ayàv τις εὐανδρίας vois Παναϑηνγαίοις ἄγεται, οὗ χοι- 
γωγνεῖν ovx ἔξεστι τοῖς ξένοις. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 257.) 
440. . 
Fortitudinis certamen agitur in festo Panathenaeorum, cujus 
non licet esse participes peregrinis. 
441. 
Τοὺς ἀπελευϑερωϑέντας δούλους xai ἄλλους βαρβάρους xA&- 
δον δρυὸς ἕκαστον διὰ τῆς ἀγορᾶς ἐν τῇ τὼν Παναϑηναίων ἑορτῇ 
φέρειν. —— (Bekker Anecd. gr. I. p. 242.) 
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441. 
Libertate donati et alii barbari ramum quercinum ferant per 
forum festo Panathenaeo. 
442. 
Θαλλοφόρους τῇ ᾿Αϑηνᾷ τοὺς καλοὺς γέροντας ἐχλέγεσϑαι. 
(Xenophon. Sympos. IV, 17.) 
442. 
In Minervae Thallophoros deligantur formosi senes. 
443. 

Θυσίας ᾿Αϑηναίων ἀναγόντων καὶ πανηγύριας τὰς ἐν τῇσε 
πεντετηρίσι γινομένας, κατεύχεται ὁ κήρυξ ὁ ᾿Αϑηναῖος ,ἅμα τε 
᾿Αϑηναίοισι γίνεσϑαι τὰ ἀγαϑὰ xoi Πλαταιεῦσι." 

(Herodot. VI, 111.) 
443. 


Quando solennia sacra peragunt Athenienses, quae quinto 
quoque anno celebrantur, praeco fausta omnia precatur Athe- 
niensibus simul et Plataeensibus. 

444. 

Τοῖς Παναϑηναίοις χατὰ πέντε ἔτη ἔξεστιν ἀφεῖσϑαι τοῦ 

δεσμοῦ τοὺς δεσμώτας διὰ τὴν πανήγυριν. | 
(Schol. in Demosth. 'Timocr. 740, 1.) 
| 444. 

Quinto quoque anno festo Panathenaeorum liceat vinculis 

solvere captivos videndi spectaculi gratia. 
445. 

᾿Αλλ᾽ οἱ δεσμῶται παρέχουσιν ἐγγυητὰς πρὸς τὸ μὴ φυγεῖν. 
Καὶ μετὰ τὰς ἡμέρας τῆς ἑορτῆς πάλιν ἐμβάλλονται εἰς τὸ δεσμω-- 
τήριον. (Schol. in Demosth. Ándrot. 614, 23.) 

445. 

Captivi tamen fidejussores dant, quod non sint fuga se sub- 

tracturi; et elapsis diebus festi iterum incarcerantur. 
446. 
Τὴν πομπὴν τῶν Παναϑηναίων χοσμοῦσιν οἱ δήμαρχοι. 


(Schol in Aristopan. Nub. 87.) 
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446, 
Pompam Athenaeorum disponunt praefecti pagorum. 
447. 
Μὴ ὄνομα πεντετηρέδος τίϑεσθαι δούλῃ ἢ ἀπελευϑέρᾳ ἢ 
πόρνῃ ἢ αὐλητρίδι. (Harpocratio: Νεμέας Χαράδρα.) 
447. 


Ne serva, libertina, meretrix vel tibicina nomen festi quin- 


quennalis ferat. 
448. 


᾿Επικλείδια ἑορτὴ Δήμητρος. (Hesychius.) 
"Aryesos δὲ μετὰ τῶν Δημητριαχῶν καρπῶν συλλογὴν τῇ Δη- 
μῆτρι εὐχαριστήρια. (Schol. in Pindar. Olymp. IX, 150.) 
448. 
Epiclidia est festum Cereris. 
Celebratur autem collectis frugibus cerealhbus. gratiarum Ὁ 
agendarum causa. 


Τμημα f. 
"Eoqrai Μεταγειτνιῶνος unvosc. 
Sectio 2. 


Festa Metagitnione mense. 


449. 
Μεταγειτγνιῶὼν δεύτερος μὴν" ἐν δὲ τούτῳ ᾿ΑἸπόλλωνι 
Μεταγειτνέῳ ϑύειν. (Harpocratio.) 
449. 


Metagitnio est secundus mensis, quo Apolloni Metagitni 
sacra facienda sunt. | 
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Τμηῆμα y. 
"Eoogvai Βοηδρομιῶνος μηνός. 


Sectio 3. 
Festa Boédromione mense. 


450. 
Βοηδρομιῶνος μηνὸς τὰ Βοηδρόμια ϑύειν, ὅτι τότε Θησεὺς 
τῷ Φόβῳ σφαγιασάμενος συνῆψε ταῖς ᾿Αμαζόσι. 
(Plutarch. 'Thes. 27.) 
450. 


Boédromione mense celebrentur Boédromia, quod tunc The- 
geus sacris Pavori factis congressus fuerat cum Amazonibus. 


451. 
Γενέσια, ἑορτὴ δημοτελὴς, Βοηδρομιῶνος πέμπτῃ. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 86.) 


451. 
Glenesia est festum publicum Boédromionis mensis die quinta. 


452. 
"Exp: μὲν ἱσταμένου Βοηδρομιῶνος τὴν ἐν Μαραϑῶνι νίκην 
q πόλις ἑορτάζει" ἔχτῃ δὲ μεσοῦντος οἰνοχοεῖται τῆς Χαβρίου 
περὲ Νάξον ἐπινίκια ναυμαχίας" τῇ δὲ δωδεκάτῃ χαριστήρια ϑύει 
ἐλευϑερίας. (Plutarch. de gloria Áthen. 7.) 
452. 


Sextam Boédromionis diem urbs festam celebrat, memoria 
Marathoniae pugnae. Sexta ultra decimam ejusdem mensis vinum 
funditur ob victoriam navalem Chabriae apud Naxum. Duodeci- 
ma gratiarum ob receptam libertatem agendarum causa sacrificat. 


453. 
Προηρόσια, ci πρὸ vov ἀρότρου γινόμεναι ϑυσίαι περὲ 
τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι χαρπῶν, ὥστε τελεσφορεῖσϑαι. 
(Suidas.) 
453. 
Proérosia sunt sacrificia, quae fiunt ante arationem, ut futu- 
rae fruges ad justam maturitatem perducantur. 
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454. 
Περὶ τὴν εἰκάδα τοῦ Βοηδρομιῶνος τὸν μυστικὸν " Iaxxyov 
ἐξάγουσι. (Plutarch. Camill. 19.) 
454. 


Vigesimo Boédromionis die sacra pompa in honorem Bacchi : 
ducitur. 


455. 
Oi μυηϑέντες ἐν ' EAevotvi, ἐν τῇ δευτέρᾳ μυήσει ἐποπτεύειν 
λέγονται. (Harpocratio: ἐπωπτευχότων.) 
455. 


Qui Eleusine initiati sunt, in secunda initiatione inspicere 
(mysteria) dicuntur. 

456. 

Οὐ ϑεμιτόν ἐστὶ τὴν τελετὴν ἅπασαν ἀπὸ τῶν μιχρῶν ἄχρι 
τῶν ἐποπτιχῶν παραλαβεῖν" ἀλλὰ τὰ μικρὰ τοῦ ᾿Αἰνϑεστηριῶνος 
τελεῖται, τὰ δὲ μεγάλα vov Βοηδρομιῶνος" ἐποπτεύουσι δὲ τού- 
λάχιστον ἀπὸ τῶν μεγάλῳ; ἐνιαυτὸν διαλιπόντες. 

(Plutarch. Demetr. 26.) 
456. 


Nefas est 8 minimis mysterüs usque ad maxima, quae epo- 
ptica dicuntur, totius sacrificii ritus cognoscere. Sed parva my- 
steria mense Ánthesterione peraguntur, magna vero Boédromio- 
ne. Áb his ad epoptica illa ad minimum annus requiritur. 


457. 
Νύχτωρ τελεῖται τὰ μυστήρια. 
(Schol. in Aristophan. Ran. 343.) 
457. 
Noctu celebrantur mysteria. 
458. 


Οἱ τοῖς μυστικοῖς δικάζοντές εἰσιν ἐκ τῶν ἐπωπτευχότων. 
(Pollux VIII, 123.) 
458. 
Qui in rebus mysticis jus dicunt, ex 118 sunt, qui jam inspe- 
xerunt arcana sacra. 
459. 
"ώγεται δὲ ᾿Ελευσῖνι xai ἀγὼν Κόρης xai Δήμητρος, ὃς κα- 
λεῖται ᾿Ελευσίνια᾽ οὐ ἔπαϑλον χριϑαί. 


(Schol. Pindar. Olymp. IX.) 
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469. 

Celebratur autem Eleusine etiam certamen Proserpinae et 

Cereris, qui vocatur Eleusinia; cujus praemium est hordeum. 
460. 

Τὴν δὲ ἑορτὴν ταύτην ἄγουσι ᾿4ϑηναῖοι ἀνὰ πέντε ἔτεα τῇ 
Μητρὶ καὶ τῇ Κούρῃ, καὶ αὐτῶν τε ὁ βουλόμενος καὶ τῶν ἄλ- 
λων “Ἑλλήνων μυέεται. (Herodot. VIII, 65.) 

| 460. 

Agunt autem quinto quoque anno hoc festum Athenienses 
Cereri Matri et Proserpinae, et quisquis vult ipsorum et reliquo- 
rum Graecorum, his sacris initiatur, 

461. 

Πάτριόν ἐστι ταῖς ϑεαῖς ἀνιεροῦν τὰς στολὰς τοὺς μύστας, 

ἐν αἷς τύχοιεν μυηϑέντεςς. | (Schol.in Áristophan. Plut. 845.) 


461. 
À majoribus traditum est, ut initiati, qua essent amicti ve- 
ste, deabus consecrarent. 4 
τς 402. 


'Eni ζεύγους μὴ ἀπιέναι γυναῖχα ᾿Ελευσίναδε, ὅπως μὴ 
ἐλαττῶνται αἱ δημοτικαὶ ὑπὸ τῶν πλουσίων. 

(Plutarch. X. orator. vitae. Lycurg. 14.) 
462. | 

Mulieri nefas esto in bigis Eleusinem ire, ne a divitibus po- 
pulares feminae superentur. 

463. 

Τὴν δούλην xai τὴν ἅπαντα τὸν χρόνον αἰσχρῶς βιοῦσαν 
οὔτε παρελϑεῖν εἴσω τοῦ ἱεροῦ (τῆς Δήμητρος καὶ τῆς Περσεφό- 
νης) οὔτ᾽ ἰδεῖν τῶν ἔνδον οὐδέν, οὔσης τῆς ϑυσίας ταύταις ταῖς 
ϑεαῖς. (Isaeus de Philoctem. her. S. 50.) 

463. 

Servae et ei, quae per omnem aetatem infame vitae genus 
secuta est, ne liceat intra templum Eleusinium intrare , neque eo- 
rum quae in eo geruntur quicquam videre, quum hisce deabus 
(Cereri et Proserpinae) sacrum fit. 


464. 
Τὰ ' Hog&xAua ἐν ἄστει ϑύειν. (Demosth. fals. legat. 979.) 
464. 


Herculana sacra fiant in urbe. 


a 
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Τμῆμα à. 
'Eoograi Πυανεψιῶγος μηνός. 
Sectio 4. 
Festa Pyanepsione mense. 
b 


465. 

Πυανεψιῶνος ἑβδόμῃ Πυανέψια ' An0MÀAovi ἀγεσϑαι. 

Πύανα δὲ ἕψειν ἐν αὐτοῖς xai τὴν εἰρεσιώνην ἄγειν. 
(Harpocratio.) ἢ 
465. 

Pyanepsionis die septimo Pyanepsia in honorem Apollinis 
celebrantur. In illi autem fabas elixant et ramum oleaginum 
gestant. 

466. 

Θυσίαν ποιεῖν τῷ Θησεῖ τὴν μεγίστην ὀγδόῃ Πυανεψιῶνος, 
ἐν ἥ μετὰ τῶν ἠϊϑέων ἐκ Κρήτης ἐπανῆλϑεν. 

(Plutarch. 'Theseus. 86.) 
466. 

Sacrum maximum Theseo exhibeatur octavo die mensis Pya- 

nepsionis, quo e Creta rediit cum impuberibus. 
467. 

Kovvióg , τῷ Θησέως ἐπιστάτῃ καὶ παιδαγωγῷ μιᾷ πρότερον 

ἡμέρα τῶν Θησείων κριὸν ἐναγέξειν. (Plutarch. Thes. 4.) 
467. 
Connidae, Thesei rectori et educatori pridie Theseorum arie- 
tem oportet immolare. ! 
468. 
Aye δὲ xol τὴν τῶν ὠσχοφορίων ἑορτήν. ᾿ 
(Plutarch. Thes. 23.) 
468. 

Celebretur etiam Oschophoriorum "(gestationis palmitum) 
festum. 

469, 

᾿Ωσχοφόροι δὲ δύο εἰσὶ τῶν γένει xal πλούτῳ προε- 
χόντων, ᾿ (Suidas.) 

8 
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469. 


Duo autem sunt Oschophori ex numero eorum, qui genere 
et opibus praestant. 

470. 

Τοῖς Xxigoig ἀγῶνα ἐπιτελεῖσθαι τῶν ἐφήβων δρόμου τρέ- 
zg&w δ᾽ αὐτοὺς ἔχοντας ἀμπέλου κλάδον χατάχαρπον, τὸν καλού-- 
μένον ὥσχον. Τρέχουσι δ᾽ ἐκ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Διονύσου μέχρι τοῦ 
τῆς XwigdOog ᾿Αϑηνᾶς ἱεροῦ, καὶ ὁ νικήσας λαμβάνει κύλικα 
τὴν λεγομένην πενταπλόαν, xoi χωμάξει μετὰ χοροῦ. Πεντα- 
πλόα δ᾽ ἡ κύλιξ καλεῖται, καϑ' ὅσον οἶνον ἔχει καὶ μέλε xai τυ-- 
ρὸν xai ἄλφιτον xai ἐλαίου βραχύ. (Athenaeus XI. p. 496.) 


470. 


Scirorum festo die celebrantur ludi, quibus cursu certant ju- 
venes, ramum vitis gestantes uvis onustum, qui oschus vocatur. 
Currunt antem e Bacchi templo usque ad templum Minervae Sci- 
radis; et victor accipit calicem, qui pentaplus dicitur , commes- 
saturque cum juvenum coetu. Pentaploa autem vocatur calx, 
quoniam et vinum continet et mel et caseum et farinam et pa- 
rum olei. 

471. 

δεκάτῃ Πυανεψιῶνος ἐν ᾿Αλιμοῦντι Θεσμοφόρια ἄγεται" 

ἑνδεχάτῃ Πυανεψιῶνος ἄνοδος " δωδεκάτῃ νηστεία, τριςκχαιδε- 


κάτῃ Καλλιγένεια. (Schol. in Aristoph. ''hesmoph. 80.) 


471. 

Decimo Pyanepsionis 'Thesmophoria celebrantur apud Ali- 
musios, undecima Pyanepsionis ascensus, duodecima jejunium, 
decima tertia Calligenia. 

472. 

Κατ’ ἔτος τελεῖν τὰ Φεσμοφόρια. Παρϑένοι δὲ γυναῖχες καὲ 
τὸν βίον σεμναὶ, κατὰ τὴν ἡμέραν τῆς τελετῆς τὰς νομίμους βί-- 
βλους καὶ ἱερὰς ὑπὲρ τῶν χορυφῶν αὐτῶν ἀνατιϑέασι, καὶ aca 
vsi λιτανεύουσαι ἀπέρχονται εἰς Κωλιάδα. 


(Schol. in Theocrit. IV, 25.) 


472. 
Quotannis celebrentar Thesmophoria. Virginésque mulieres 
et integrae vitae capitibus imponunt die mysterii usu receptos et 
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sacros libros et supplicantium modo abeunt ad Coliadis promon- 


torium; . ; Z Pr. ef : 
473. 


Αἱ yvvoixec αἱ τῶν δημοτῶν προχρινέτωσαν δύο γυναῖχας, 
ἄρχειν εἰς τὰ Θεσμοφόρια xai ποιεῖν τὰ νομιζόμενα. 
(Isaeus de Ciron. hered. &. 19.) 
473. 
Demotarum uxores deligant duas mulieres, quae principes 
sint in pompa Thesmophoriorum et sacra vetusto ritu faciant. 


474. 
Τοῖς Θεσμοφόροις νόμιμόν ἐστι τὸ Χαλκιδικὸν δίφγμα. 
(Suidas.) . 
474. 


Festo Thesmophoriorum celebrar debet Chalcidica per- 
secutio. 
' 475. | 
Τοὺς δεσμώτας λύεσϑαι τοῖς Θεσμοφορίοις. 
(Hermogen. stat. 928. c. 111.) 


475. 
. Thesmophoriis nexi vinculis solvuntor. 


476. 

᾿Απατούρια, ἑορτὴ ἐπίσημος δημοτελὴς, ἀγομένη χατὰ τὸν 
Πυανεψιῶνα μῆνα ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας" καλοῦσι δὲ τὴν μὲν πρώτην 
Δορπίαν, ἐπειδὴ φράτορες ὀψίας συνελϑόντες εὐωχούνται᾽ τὴν 
δὲ δευτέραν ' dvaQgvow , ἀπὸ τοῦ ἀναρρύειν, τοῦ ϑύειν" ϑύουσι 
δὲ di φρατρίῳ xai ' AO9nva* τὴν δὲ τρίτην Κουρεῶτιν, ἀπὸ τοῦ 
τοὺς χούρους xai τὰς χόρας ἐγγράφειν εἰς τὰς φρατρίας. 

(Schol. in Aristoph. Ácharn. 146.) 
476. 

Apaturia, festum insigne, publicum, quod Pyanepsione 
mense tribus diebus celebratur. Vocatur autem prima dies Cena- 
tica, quia curiales vesperi una convivantur; secunda Sacrificatio; 
sacrificant enim Jovi Phratrio et Minervae; tertia Prolium, quod 
tum püeros et puellas in curialium album referunt. 


477. 
Μεῖον v0 ϑύμα ἔστιν ὃ τοῖς φράτορσι- πάρέχουσεν οἱ τοὺς 
παῖδας εἰσάγοντες εἰς τούτους. (Harpocratio.) - 
3 * 
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477. 
Minus est hostia, quam phratoribus praebent, qui filios 
505 in eorum numerum referendos curant. 
478. 
Τῇ τρέτῃ τῶν ᾿Απατουρίων ἱπποδρομέα ἄγεται. 
(Schol. in Aristoph. Pac. 901.) 
478. 
Tertia Apaturiorum die celebratur certamen equestre. 
| 479. 
Ἔν τῇ Κουρεώτιδι ἄϑλα τοῖς παισὶν οἱ πατέρες τιϑεῖσι δα- 
ψῳδίας, xai πολλῶν πολλὰ λέγεται ποιητῶν ποιήματα. 
(Plato. Timaeus. 21, B.) 
479. 
Die Ápaturiorum tertio praemia patres ad carminum reci- 
tandorum certamina proponunt pueris; multorumque multa reci- 
tantur poétarum carmina. 


480. 
Χαλχεῖα ἑορτὴ δημοτελὴς ᾿Ηφαίστῳ ἱερὰ ἔνῃ xal vía Πυα- 
γεψιῶνος. (Eustath. ad Iliad. II, 552.) 
480. 


Aeraria, est festum publicum Vulcano sacrum ultimo die 
mensis Pyanepsionis. 


Τμῆμα ε΄. 
'Eoory Μαιμακτηριῶνος. 


FIIIT S ISIPSUCS P SUIS SIS IPS 


Sectio 5. 
Festum Maemacterione mense. 
481. 


“Ιερεῖον τίϑεται Zu μειλιχίῳ ἐν τοῖς χαϑαρμοῖς φϑίένοντος 
Μαιμακτηριῶνος uayóc.— (Eustath. ad Odyss. XXII, 481.) 


481. 


Victima ponitur Jovi placabili in lustrationibus desinentis 
mensis Maemacterionis. 


FESTA POSIDEONE MENSE. 417 


Tun»uo c. 
'"Eoosxai Ποσειδεῶνος μηνός. 


Sectio 6. 
Festa Posideone mense. 


482. 

“Αλώα ἑορτή ἐστι, μυστηριὰ περιέχουσα Δήμητρος καὶ Κόρης 
xai Διονύσου ἐπὶ τῇ τομῇ τῆς ἀμπέλου xai τῇ γεύσει τοῦ οἴνου 
xai τῶν ἄλλων καρπῶν, (Schol. Lucian. dial. meretr. VIL.) 

482. 

Haloa festum mysteria continens Cereris, Proserpinae et 
Bacchi propter amputationem vitis et gustationem vini aliorum- 
que fructuum. 


483. 

Myesot δὲ Ποσειδεῶνος μηνὸς.  (Harpocratio: 44400.) 
483. 

Celebratur autem mense Posideone. 
481. 


Ἔν τῇ τῶν ᾿Αλώων ἡμέρᾳ ovx ἔξεστιν ἱερεῖα OUsiv* οὐδὲ 
τοῦ ἱεροφάγντου ἐστὶν ἡ ϑυσία, ἀλλὰ τῆς ἱερείας. 
(Demosth. in Neaer. 1385.) 
484. 
Halois festo nefas est mactare victimas; neque pontificis est 
sacrificium , sed sacrificulae. 
3 485. 
Ποσειδεῶνος ἐστι τὰ κατ᾽ ἀγροὺς Διονύσια. 
(Theophrast. Charact. III.) 
485. 
Mense Posideone celebrantur Dionysio , quae ruri agitantur. 


! 486. 
Tov Ποσειδῶνος àyova ποιεῖν ἐν Πειραιεῖ, κυκλίων χο- 
ρῶν οὐχ ἔλαττον τριῶν, xai δίδοσϑαι μὲν τοῖς νικῶσιν οὐχ ἔλαττον 
δέχα μνᾶς, τοῖς δὲ δευτέροις ὀχτὼ, ἕξ δὲ τοῖς τρίτοις χκριϑεῖσιν. 


(Plutarch. X. orator. vit. Lycurg. 13.) 
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486. | 
Neptuno certamen in Piraeeo faciundum, tribus circularibus 
choris, non paucioribus; et victoribus dandae sunt decem minae, 
non infra; iis qui secundi judicantur, octo; 118 qui tertii, sex. 


487. 
᾿Αλεχκτρυόνας ἀγωνίζεσθαι δημοσίᾳ ἐν τῷ ϑεάτρῳ μιᾶς ἡμέ- 
ρας τοῦ ἔτους. (Aehan. Var. hist. 11, 28.) 
| 487. 


(Xalli gallinacei quotannis uno die publice in theatro certent. 


Tunac ζ΄. 
€ 4 * ^ ,' 
Eoovoi l'aunAvovoc unvos. 


Sectio 7. 


Festa mense Gamelione. 


488. 
Τὰ “ήγναια ἄγεται μηνὸς Γαμηλιῶώνος. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 235.) 
488. 
Lenaea celebrantur mense Gamelione. 


489. 
Ἔν τοῖς “ηναίοις ἀγωνίζονται ποιηταὲ ovyyQgaqorvrés τινα 
» - ^ , 3 ἊΝ 4 € ^w c X ’ 
ᾷσματα τοῦ γελασϑῆναι χάριν" ἐπὶ δ᾽ ἁμαξῶν οἱ ἄδοντες καϑη-- 
μεγοι λέγουσί τὲ καὶ ἄδουσι τὰ ποιήματα, 


(Schol. in Áristophan. Equit. 547.) 
489. | 


Festo Lenaeorum certant poétae conscriptis quibusdam car- 
minibus risus excitandi gratia. Cantantes autem in curribus se- 
dendo cantant vel recitant poémata. 
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Τμήμα η΄. 
ἝἙορταὶ ᾿Ανϑεστηριῶνος μηγός. 


Xo. Oo πον" 


Sectio 8. 
Festa mense Ánthesterione. 


490. 

To ἀρχαιότατον ἱερὸν τοῦ Διονύσου xai ἀγιώτατον ἐν Λί-- 
μγαις ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἑχάστου ἀνοίγεται, τῇ δωδεκάτῃ τοῦ 
᾿Αγϑεστηριῶγος μηνός. (Demosth. in Neaer. 1371.) 

490. 


AÁntiquissimum et sanctissimum templum Dionysi in Limnis 
quotannis semel aperitur, duodecimo die mensis Ánthesterionis. 


491. 

᾿᾿νϑεστήρια μὲν ἡ ὅλη ἑορτὴ “Διονύσῳ ἀγομένη, κατὰ 
μέρος δὲ Πιϑοιγία, Χόες, Χύτροι. 

(Schol. in Áristophan. Ácharn. 925.) 
491. 

Anthesteria est totum festum in honorem Bacchi celebrari 
solitum ; particulariter vero Pithoegia (doliorum apertio) , Choes 
(Congii), Chytra (Olla). 

492. 

Tov νέου οἴνου ἑνδεκάτῃ μηνὸς ᾿Αἰνϑεστηριῶνος χατάρχε- 
ὅϑαι, Πιϑοιγίων τῇ ἡμέρᾳ. 

(Plutarch. quaest. convival. III, 7, 1.) 
492. 
Undecima die mensis Ánthesterionis primitiae novi vini deli- 
bantur, die Pithoegiorum (doliorum apertionis). - 
493. 
Xosc, ἑορτὴ ᾿Ανϑεστηριῶνος Óc0txavy. (Harpocratio.) 
493. 
Choes (Congii), festum mensis Ánthesterionis duodecimo die. 
! 494. 
Ἢ ἑορτὴ Χύτροι ἄγεται ᾿Ανϑεστηριῶνος τρίτῃ ἐπὶ δέκα. 
(Harpocratio.) 
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494. 
Festum ollarum celebratur mensis Anthesterionis decima 
tertia die. 
495. 
Τοὺς χωμῳδοὺς ἀγῶνα roig Χύτροις ἐπιτελεῖν ἐφάμιλλον 
ἐν τῷ ϑεάτρῳ, καὶ τὸν νικήσαντα εἰς ἄστυ καταλέγεσϑαι. 


(Plutarch. X. orator. vit. Lycurg. 10.) 


495. 
Comoedi festo ollarum certamen theatricum aemulum per- 
agant victorque in urbem recipiatur. 


4968. 
Τοῖς μεγάλοις “ιονυσίοις, ᾿Αἰνϑεστηριῶνος μηνὸς, πλείονος 
γιγνομένης τῆς δαπάνης, εἷς χορηγὸς ἑκάστης φυλῆς καϑίσταται. 
(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 27.) 
496. 
Magnis Bacchanalibus, mense Anthesterione, majores exi- 
gentibus sumptus , quaelibet tribus unum constituit choragum. 


497. 
."YógogoQia , ἑορτὴ πένϑιμος ᾿ΑΙνϑεστηριῶνος ἐπὶ τοῖς ἐν τῷ 
κατακλυσμῷ ἀπολομέργοις. (Etymol. Magn.) 
497. 


Áquae gestatio est lugubre festum mense Ánthesterione in 
memoriam eorum, qui diluvio perierant. 


498. 

ΖΔιάσια καλεῖται Διὸς ἑορτὴ Μειλιχίου μεγίστη, ἔξω τῆς πό- 
λεως, ἐν f| πανδημεῖ ϑύουσι πολλοὶ οὐχ ἱερεῖα ἀλλὰ ϑύματα ἐπι- 
χώρια. | (Thucyd. I, 126.) 

498. 

Jovialia vocatur maximus Jovis Placabilis dies festus extra 
urbem, in quo universi sacrificant, multi non victimas, sed liba 
usitata. 

499. 

᾿“γεται δὲ μηνὸς ᾿Ανϑεστηριῶνος ὀγδόῃ φϑένοντος. 

(Schol. in Aristoph. Nub. 408.) 


499, 
Celebratur autem mensis Ánthesterionis desinentis die octavo. 


EESTA MENSR ELAPHEBOLIONE, 121 


Tunuc 9. 
“ορταὲ ᾿Ελαφηβολιῶνος. 


- Sectio 9. 
Festa mense Elaphebolione. 


900. 

ΤΉ ὀγδόῃ ἱσταμένου τοῦ ᾿Ελαφηβολιῶνος μηνός ἐστε τῷ 
᾿Ασκληπιῷ ἡ ϑυσία καὶ ὁ προαγὼν (τῶν ἐν ἄστει Διονυσίων) ἐν 
τῇ ἱερᾷ ἡμέρᾳ. | (Aeschin. in Ctesiph. ὃ. 67.) 

900. 

Octavo die mensis Elaphebolionis Aesculapio sacra fiunt et 

praeludia aguntur (Baechanalium urbanorum) in die festo. 
501. 

Κρίγουσι néyse κριταὶ τοὺς κωμιεκοὺς. 

(Schol. in Aristoph. Áves. 445.) 
501. 
Comoedos quinque judices judicant. 


502. 
Τοὺς χριτὰς τοὺς ἐκ τῶν Διονυσίων, ἐὰν ur δὶκαίως τοὺς 
χυχλίους χοροὺς χρίγωσι, ζημιοῦν. 
(Aeschin. in Ctesiph. ὃ. 232.) 
502. 
Ludorum Dionysiacorum judices, si iniquam de choris cy- 
clicis sententiam tulerint, mulctantor. 
503. 
Μηδένα ποιεῖν κωμῳδίας ageoneyírnv. 
(Plutarch. de gloria Athen. 5.) 
503. 
Ne quis Áreopagita comoediam scribat. 
504. 
᾿Σποχριταὶ τραγῳδίας διὰ τὴν οἰκείαν τέχνην ἄδειαν Éyov- 
σιν ἀπιέναι, ὅπου ἂν βούλωνται. 


(Demosth. de falsa legat. Anonymi argum. 335.) 
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504. 

Actoribus tragoediarum propter artem quocunque impune 
ire licet. 

905. 

XaÀxag εἰχόνας ἀναϑεῖναι τῶν ποιητῶν, Αἰσχύλου, Xo- 
φοχλέους, Εὐριπίδου, xai τὰς τραγῳδίας αὐτῶν ἐν κοινῷ γρα- 
ψαμέγους φυλάττειν, καὶ τὸν τῆς πόλεως γραμματέα παραναγι-- 
γώσκχειν τοῖς ὑποχρινομένοις" οὐχ ἐξεῖναι γὰρ ἄλλως ὑποκχρι- 
γεσϑαι. (Plutarch. X. orator. vit. Lycurg. 11.) 


905. 


Aereae imagines ponantur poétis ÀAeschylo, Sophocli, Euri- 
pidi, eorumque tragoediae exscriptae publice asserventur, easque 
scriba civitatis legat, dum agantur, verba histrionum in scripto 
sequens; aliter eas agi nefas esto. 


506. 
Πάνδια, ἑορτὴ μετὰ τὰ Διονύσια ἀγομένη" ἄγεται δὲ 
τῷ 4i. (Photius.) 
506. 


Pandia , festum post Dionysia celebratum. Celebratur autem 
in honorem Jovis. 

507. 

Προχαριστήριά ἔστιν ἡμέρα ἐν ἢ oi ἐν τῇ ἀρχῇ πάντες, 
ἀρχομένων καρπῶν φύεσϑαι, λήγοντος ἤδη τοῦ χειμῶνος, ϑύουσε 
τῇ Κόρῃ. (Suidas.) 

907. 

Procharisteria, dies qua magistratus omnes, frugibus nasci 

incipientibus , sub hiemis finem , Proserpinae sacrificant. 


Tuxzua ε΄. 
ἝἙ ορταὶ Μουνυχιεῶνος. 


Sectio 10. 
Festa Munychione. 
508. 
“ἔχτῃ μηνὸς ἱσταμένου Μουνυχιῶνος τὰς χόρας πέμπειν iAa- 
σομένας εἰς Δελφίνιον. (Plutarch. Thes. 18.) 


FESTA MUNYCHIONE , THARGELIONE, 128 


508. 
Sexto die mensis Munychionis virgines Delphinium mittun- 


tur ad placandos deos. 
509. 


Τὴν ἔχτην ἐπὶ δέκα τοῦ Μουνυχιεῶνος ᾿Αρτέμιδι καϑιεροῦν, 
ἐν ἢ τοῖς “Ελλησι περὶ Σαλαμῖνα νικῶσιν ἐπέλαμψεν ἡ ϑεὸς nay- 
σέληνος. —— (Plutarch. de gloria Athen. 7.) 

509. 

Decimam sextam Munychionis Dianae consecrari; tuno enim 

luna vincentibus apud Salaminam Graecis pleno orbe apparuit. 


510. 
Βραυρώνια ἑορτὴ ᾿Αρτέμιδι Βραυρωνίᾳ ἄγεται, xai ϑύε- 
ται GE. (ΠΗ βγοβῖυβ.) 
910. 


Brauronia festum in honorem Dianae Brauroniae celebra- 


tum, cui capra immolatur. 
911. 


᾿Αρχτευόμεναι γυναῖκες τῇ Αἠρτέμεδι ἑορτὴν τελοῦσε xQo- 
χωτὸν ἠμφιεσμέναι, οὔτε πρεσβύτεραε δέκα ἐτῶν οὔτε ἐλάττους 
πέντε, ἀπομειλισσόμεναι τὴν ϑεὸν, xai μὴ πρότερον συνοιχέί- 
ζεσϑαι ἀνδρὶ παρϑένον, εἰ μὴ ἀρχτεύσειε τῇ ϑεῷ. 

(Suidas: "4oxvos ἡ Βραυρωγίοις.) 

| 511. | 

Puellae ursarum instar consecratae (ursarum caerimoniis ini- 
tiatae) Dianae festum celebrant, erocota indutae, neque majores 
decennibus, neque minores quinquennibus, deae illius placandae 
eausa, Neque liceat virgini nubere, nisi prius in memoriam ursae 
sacra Dianae fecerit. 


Τμημα i 
ορταὶ Θαργηλιῶνος. 


Dau δ Δ Δ ὧν IUE Wf SI sh 


Sectio 11. 
Festa Thargelione. 
512. 
"Eoo: ἐστι τὰ Oa ρογήλια, ἄγεται δὲ Θαργηλεῶνι μηνὶ, 
0g ἔστεν ᾿Απόλλωνος. (Harpocratio.) 
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512. 
Thargelia est féstum; celebratur autem mense T'hargelione, 


qui Ápollini sacer est. 
513. 


"Ewety ἐν τοῖς Θαργηλίοις ἀπαρχὰς τῷ ϑεῷ τῶν πεφηνότων 
καρπῶν. ΄Ἴστανται δὲ ἐν αὐτοῖς καὶ χοροί. 
(Suidas: Θαργήλια.) 
518. 
Coquantur festo Thargeliorum primitiae frugum, quae pro- 
venerant, deo; ducanturque choreae in eodem festo. 


514. 
Τοῖς Θαργηλίοις δυοῖν φυλαῖν εἷς μόνος καϑίσταται χορηγός. 
(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 27.) 
514. 
Festo 'lhargeliorum duae tribus unum tantum constituant 


choragum. 
915. 


Διατίϑησει δὲ τὰ Θαργήλια 0 " AQyov μετὰ τῶν ἐπιμελητῶν. 
(Pollux VIII, 89.) 
915. 
Thargela autem disponit praetor cum suis curatoribus. 
516. 
Χλόης Δήμητρος ἱερὸν ἐν ἀκροπόλει, ἐν ᾧ δεῖ ϑύειν μηνὸς 
Θαργηλιῶνος ἕχτῃ. | 
(Schol. Aristoph. in Lysistr. 885; et Schol. ad Sophodl. 
Oedip. Colon. 1592.) 
916. 


Viridis Cereris fanum est in arce, ubi oportet sacra facere 
mensis Thargelionis die sexto. 
517. 


Θαργηλιῶνος ἕχτῃ χαϑαίρειν τὴν πόλιν. 
(Diogen. Laért. II, 44.) 


317. 
Thargelionis mensis texto lustrare oportet civitatem. 
518. 
Τὰ ἐν Πειραιεῖ Βενδίδεια τῇ εἰκάδι τοῦ Θαργηλιῶνος ἐπι- 
τελεῖσϑαι. (Proclus ad Platon. Tim. 27.) 
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518. 
Bendidia in Piraeo vigesimo die Thargehonis celebrentur. 


519. 
4ρῶσι τὰ Πλυντήρια τῇ ϑεῷ Πραξιεργίδαι Θαργηλεῶνος Ex- 
τῃ φϑίνοντος ἀπόρρητα τὸν ve χόσμον χαϑελόντες xai τὸ ἕδος 
καταχαλύψαντες. (Plutarch. Alcib. 34.) 
519. 
Sacra Plynteria peraguntur in honorem Minervae a Praxier- 
gidis mensis Thargclionis desinentis die sexto, omnisque tum or- 
natus deae detrahitur et delubrum operitur. 


Τμημα ιβ΄. 
Βορταὶ Σχιροφοριῶνος. 


νὼ our PIS IIS IE 


Sectio 12. 
Festa Scirophorione. 


520. 
ZXxíga ἑορτή ἐστι τῆς Σχιράδος ᾿Αϑηνᾶς Σ᾿ χιροφοριῶνος δω- 
δεχάτῃ. (Schol. in Aristophan. Eccles. 18.) 


520. 
Seira festum est Seiradis Minervae duodecimo mensis Sciro- 
phorionis. 
521. 
Τὸ σχίρον σχιάδιόν ἐστι μέγα, ὑφ᾽ ᾧ φερομένῳ ἐξ dxgonó- 
ÀsGg εἷς τὸν τόπον τὸν χαλούμενον Σ χίρον πορεύονται 7 τὲ τῆς 
Αϑηνᾶς ἱέρεια xai 0 τοῦ Ποσειδῶνος ἱερεὺς καὶ ὁ τοῦ ᾿Ηλίου. 
Κομέζουσι δὲ τοῦτο ᾿Ετεοβουτάδαι. Σύμβολον δὲ τοῦτο γίνεται 
τοῦ δεῖν οἰχοδομεῖν xai σχέπας ποιεῖν, ὡς τούτου τοῦ χρόνου 
ἀρέστου ὄντος πρὸς οἰχοδομὲαν. (Harpocratio: Xxígov.) 


521. | 


Scirus est magna umbella, sub qua ex arce in locum Scirum 
dictum portata incedunt Minervae sacrificula et Neptuni Solisque 
sacerdos. Portant autem hanc Eteobutadae. Ea vero res signifi- 
cat domos et tecta exstruenda esse, tempore hoc aedificationi 
maxime opportuno., 
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522. 
Τὴν δωδεχάτην τοῦ Xxigogogiovog ἱεροτέραν ἐποίησεν 0 
Μ χὸς ἀγὼν, ἐν ᾧ τῶν ἄλλ : ϑέ 
αντιγιαχὸς ἀγῶν, £V ( τῶν ἄλλων σημμαχὼων ἐκβιασϑέντων 
καὶ τραπέντων, μόνοι οἱ ᾿Αϑηναῖοι τὸ καϑ᾽ ἑαυτούς νιχήσαντες 
ἐστήσαντο τρόπαιον ἀπὸ τῶν γικώντων πολεμίων. 


(Plutarch. de gloria Athen. 7.) 


522. 

Duodecimam Seirophorionis magis sacrain fecit pugna ad 
Mantineam, in qua pulsis cedentibusque sociorum copiis, soli a 
sua parte vicerunt Áthenienses, tropaeumque de victoribus hosti- 
bus posuerunt. 


529. 
᾿Αρρηφορία, ἑορτὴ ἐπιτελουμένη τῇ Αἰϑηνᾷ ἐν τῷ Σ΄ χιρο- 
φοριῶγι μηνὶ. (Etymol. Magn.) 
523. 


Áreanorum gestatio est festum celebratum in honorem Mi- 
nervae mense Sceirophorione. 
524. 
Τέσσαρες μὲν χειροτογοῦνται δι᾽ εὐγένειαν ᾿Αρρηφόροι, 
δύο δὲ χρίνονται, ai τῆς ὑφῆς τοῦ πέπλου ἄρχουσι xai τῶν &À- 
λων τῶν περὶ αὐτόν. Δευκὴν δ᾽ ἐσθῆτα φοροῦσι. Εἰ δὲ χρυσία 
περιτέϑενται, ἱερὰ ταῦτα γίνεται. (Harpocratio.) 


524. 

Quatuor virgines Cistiferae genere nobih, designantur, at 
binae eliguntur, quae texturae pepli alüsque rebus ad eum spe- 
ctantibus praesint. Vestem gestant candidam: et 81 aureum mun- 
dum cireumposuerint sibi, is sacer fiat. 


525. 

᾿Παρϑένοι δύο τοῦ ναοῦ τῆς Πολιάδος οἰκοῦσιν οὐ πόρρω, 
καλοῦνται δὲ " AoQngógot* αὗται χρόνον μέν τινα δίαιταν ἔχουσι 
παρὰ τῇ ϑεῷ, παραγενομένης δὲ τῆς ἑορτῆς δρῶσιν ἐν νυκτὶ 
τοιάδε" ἀναϑεῖσαί σφισιν enc τὰς κεφαλὰς ἃ ἡ τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἱέρεια 
δίδωσε φέρειν, οὔτε ἡ διδοῦσα ὁποῖόν τι δίδωσιν εἰδυῖα, οὔτε 
ταῖς φερούσαις ἐπισταμέναις. "ἔστε δὲ περίβολος ἐν τῇ πόλει τῆς 
καλουμένης ἐν Κήποις ᾿Αφροδίτης οὐ πόρρω, καὶ δι᾽ αὐτοῦ χά- 
ϑοδος ὑπόγαιος αὐτομάτη, Ταύτῃ κατίασιν αἱ παρϑένοι" χάτω 
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μὲν δὴ τὰ φερόμενα λείπουσιν, λαβοῦσαι δὲ ἄλλο τι κομίζουσιν 
ἐγχεκαλυμμένον. Καὶ τὰς μὲν ἀφιᾶσιν 105 τὸ ἐντεῦϑεν, ἑτέρας 
δὲ ἐς τὴν ἀχρόπολιν παρϑένους ἄγουσιν ἀντ’ αὐτῶν. 
(Pausanias. I, 27, 3.) 
525. : 

Virgines duae non longe a Poliados templo habitant, quae 
Cisüferae vocantur. Hae certum tempus apud deam commoran- 
tur; deinde ubi festus ejus dies advenit, per noctem haec faciunt: 
capite tollunt, quae illas Minervae sacexdos ferre jusserit, quum 
neque ipsa, quid ferendum det, neque virgines, quid ferant, 
sciant. Est autem in urbe septum quoddam, non longe a Vene- 
ris, quae in Hortis dicitur, et per idem in nativam specum quam- 
dam descensus: ibi descendentes virgines illae onus deponunt, et 
pro eo aliud item velatum tollunt: et has quidem in posterum 
missas faciunt; sed pro illis totidem alias in arcem adducunt. 


526. 
Διπόλεια ἑορτὴ, ἐν ἢ Πολιεῖ 4i ϑύουσι Σ᾽ χιροφοριῶνος 
τετάρτῃ ἐπὶ δέχα. (Schol. in Aristoph. Pac. 419.) 
526. 


Diüpolia festum, in quo Jovi urbis servatori fiunt sacra de- 
cimo quarto die mensis Scirophorionis. 


927. 

Βουφόνια ἑορτὴ, ἣ ἄγεται μετὰ τὰ μυστήρια, ὅτε xai βοῦν 
ϑύουσιν εἰς ὑπόμνησιν τοῦ πρώτου φονευϑέντος βοὸς ἐν ἀχροπό- 
λει, ἁψαμένου τοῦ πελάγου ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν Διιπολίων. 

(Schol. in Aristoph. Nub. 985.) 


927. 


Boum mactationis festum celebratur post mysteria, quo bos 
immolatur in memoriam primi bovis in arce occisi, qui placentam 
devoraverat festo Diipoliorum. 

528. 

Tov Διὸς τοῦ Πολιέως χριϑὰς χαταϑέντες ἐπὶ τὸν βωμὸν ue- 
μιγνένας πυροῖς οὐδεμέαν ἔχουσι φυλακὴν ὁ βοῦς δὲ, ὃν ἐς τὴν 
ϑυσίαν ἑτοιμάσαντες φυλάττουσιν, ἅπτεται τῶν σπερμάτων» φοι-- 
τῶν éni τὸν βωμόν" xai ὁ τῶν ἱερέων βουφόνος ταύτῃ τὸν néAs- 
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xvv δίψας, οἴχεται φεύγων oi δὲ ὅτε τὸν ἄνδρα ὃς ἔδρασε τὸ 
ἔργον οὐκ εἰδότες ἐς δίκηνιὑπάγουσι τὸν néAsxvv. 
(Pausan. I, 24, 4.) 
928. 

In Poli Jovis ara hordeum tritico permistum apponitur, 
neque custodes adhibentur. Bos autem ad sacrum comparatus, 
dum ad aram accedit, fruges eas attingit. E numero sacerdotum 
vero bovis occisor securim in illum jaculatus fugiens abit: adstan- 
tes autem, tamquam eum, qui bovem percusserit, non viderint, 
securim in judicium ream citant. 


529. 

Ἔν τῇ μόνῃ λοιπῇ ἡμέρᾳ τοῦ ἐνιαυτοῦ τῷ 4i τῷ σωτῆρι 
ϑυσία γίγνεται, δικαστήριον δὲ παρὰ τοὺς νόμους οὐ δυνατὸν 
πληρωϑῆγαι. (Lysias de Evandri probat. $. 6.) 

529. 

Die anni ultimo Jovi Servaton sacra fiunt; judicium vero 

haberi per leges nullo modo licet. 
530. 

Ἔν τῇ ϑυσίᾳ τοῦ Διὸς τοῦ σωτῆρος ἀργύριον τελεῖν τοῖς 

κατασχευάζουσι χαὶ χοσμοῦσε τὸν βωμὸν. 


(Plutarch. Demosth. 27.) 


530. 
In sacrificio Jovis Servatoris, iis qui altare apparatu instru- 


unt et adornant, pecunia persolvatur. 


Κεφάλαιον Z . 
Νόμοι πολεμικοί. 


aur SII I SUA IIS af a 


Caput VII. 
Jus martiale. 
531. 


Ναυχραρέα ἑχάστη δύο ἱππέας παρέχει, xai ναῦν ula. 


(Pollux VIIT, 108.) 
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581. 
Quaelibet Naueraria duos exhibet equites et navim unam.. 


532. 

Κατάλογος, ἢ ἀπογραφὴ τῶν ὀφειλόντων ὀτρατεύεσϑαι 
xai ἡ ἐξαρίϑμησις' ὁ πέναξ ày' οὗ ἐγγράφεται τῶν ἐχσερατευο-- 
μένων τὰ ὀνόματα. (Suidas.) 

532. 

Catalogus est descriptio eorum, quibus militandum est et 

enumeratio; tabula, cui militum nomina inseribuntur. 


598. 
Ὅταν ἡλικίαν ἐχπέμπωσιν οἱ ᾿Αϑηναῖοε, προγραφέτωσαν 
ἀπὸ τίνος ἄρχοντος ἐπωνύμου μέχρι τένος δεῖ στρατεύδσϑοι. 
(Harpocratio in στρατεία.) 


| 533. 
Cum juventutem ad bellum dimittunt Athenienses, edicant, 
a quonam inde archonte eponymo ad quem usque militandum sit. 


534, 
, 2 T 
Διττοί εἰσιν οἱ ᾿Επώνυμοι, οἱ μὲν δέχα ἀριϑμὸν, ἀφ’ ὧν 
« , , ' rd » 8 e , 3 5, t ς € 
αἱ φυλαί: ἕτεροι δὲ δύο éni τοῖς τεσσαράχοντα, ἀφ᾽ ὧν ai ηλι-- 


ίαι προσαγορεύονται τῶν πολιτῶν χαϑ᾽ ἕκαστον ἔτος, ἀπὸ ὀκ- 
, 29 "4 [4 , e. , , 
Toxoi0sxarov ἔτους μέχρι £&yxoovov, — (Suidas: énovvuoi.) 


' 594, 
Duplices sunt eponymi: alteri decem numero, a quibus tri- 
bus nomen acceperunt; alteri vero quadraginta duo, a quibus ci- 
vium aetates quotannis appellantur, ab anno decimo octavo us- 


que ad sexagesimum. 
590. 
Τοὺς βουλευτὰς xai τοὺς δημάρχους χαταλόγους ποιεῖσϑαι 
τῶν δημοτῶν χαὶ ἀποφέρειν ναύτας. 
(Demosth. Polycl. 1208.) 
585. 
Senatores atque Demarchi indices conficiant Demotarum et 
nautas designent. 
d ts E 536. ! 
"ES ἑκάστης φυλῆς ἀνὰ μέρος ἐξέρχονται διάδοχοι avri τῶν 
πρώτων στρατευσόμενοι, ὅταν μὴ ἢ χρεῖα πανδημεῖ στρατεύειν, 
9 


130 JUS PUBLICUM. 


ἀλλ᾽ ἀριϑμόν τινα μερῶν *). ΑΑἱ δὲ τοιαῦται ἔξοδοι καλοῦνται 
ἐν τοῖς μέρεσι». (Schol. in Aeschin. fals. legat. 168.) 
. 586. 
E qualibet tribu per vices exeunt in locum priorum milita- 
turi, dum nulla sit necessitas, ut universi militent, sed tantum 
numerus quidam partium. Hujusmodi expeditiones autem vocan- 


tur per vices factae. 
| 937. 


Κατάστασίς ἐστιν ἡ ὑπὸ τῆς βουλῆς τῶν ἱππέων δοκχιμασία. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 270.) 
637. 
Delectus est probatio equitum per senatum. 
538. 
Tov δεδοχιμασμένων ἱππέων ovx ἐπὶ τοῖς στρατηγοῖς ἐστιν 
ὅντινα βούλονται αὐτοὶ εἰς τοὺς ὁπλίτας χαταλέξαι. 
| (Lysias II. c. Alcibiad. 7.) 
998. | | 
Belliducibus non licet ex equitibus approbatis quemcunque 
voluerint in peditum ordinem ascribere. 
939. 
Τοὺς πενταχοσίους ἀφέεσϑαι τοῦ στρατεύεσϑαι, ἕνεχα τοῦ 
βουλεύεσϑαι ὑπὲρ τῆς πόλεως. (Lycurg. c. Leocrat. 37.) 
339. 


Senatus quingentorum immunis sit militia, ut pro urbe con- 
sultet. 


540. 
᾿Αφίεσϑαί τινας τῆς στρατείας, ὥστε πομπεύειν εἰς τὰ Διο-- 
γύσια. (Schol. in Demosth. Olynth. III ; 31, 16.) 
540. 


Immunes sunto quidam militia, ut pompam celebrent Bac- 
chanaglim. 
541. . 


Tov τρισαριστέα μὴ στρατεύεσϑαι. (Problem. rhet. 33.) 


*) L v. ἡμερών, 
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941. 
Qui ter palmam ob strenuitatem obtinuit, non tenetur militare. 
542. 
Τῷ ἐωνημένῳ τὸ τέλος ἀτέλειαν εἶναι τῆς στρατίας. 
(Demosth. in Neaer. 1858.} 
542. | 
Vectigalis redemptor immunis esto militia. 


543. 
Οἱ ἔμποροι οὐ στρατεύονται. 


(Schol. in Áristophan. Eccles. 1019.) 


543. 
Mercatores non tenentur militare. 


544. 
Oi Θῆτες ov στρατέυονται. (Harpocratio in Θῆτες.) 
544. 
Cives mercenarii non militant. 
545. 
Τοὺς. ϑῆτας ἅπαντας 0nAÍvag ποιῆσαι. 
(Harpocratio: ϑήτες.) 
545. , 
Omnes cives mercenarii fiant gravis armaturae milites. 


540. 
Ἔξεστιν ἢ χρήματ᾽ εἰσενεγχεῖν εἰς τὸ πλῆϑος ἢ ὁπλίσαι vi- : 
γὰς τῶν ἑαυτοῦ δημοτῶν τῷ μὴ δυναμένῳ λειτουργεῖν τῷ σώματε. 
(Lysias adv. Philon. 15.) 
546. 
Licet ei vel pecunium in populi utilitatem conferre, vele 
suis demotis aliquos armare, qui ipse munere militis füngi non 
potuerit. 


547, 
Tov λυσαμένου éx τῶν πολεμίων εἶναι τὸν λυϑέγτα, εἰ μὴ 
ἀποδιδῷ λύτρα. (Demosth. ad Nicostrat. 1250.) 
847. 


Redemptus ejus esto, ἃ quo ab bois redemptus est, nisi 


pretium restituerit. 
9* 
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54f. 
Τὰ ἐκ τῶν πολεμίων ληφϑέντα δεχατεύειν τοῖς ϑεοῖς. — 
(Harpocratio: δεχατεύειν.) 


548. 
Rerum ex hostico captarum decimae diis consecrentur. 


548. 
Τοὺς πηρωϑέντας ἐν πολέμῳ δημοσίᾳ τρέφεσϑαι. 
(Plutarch. Solon. 31. Lex Solonis.) 


549. 
Qui in: bello membrorum aliquod amiserint , publice alantur. 
550. 
Τῶν ἐν τοῖς πολέμοις τελευτησάντων τοὺς υἱοὺς δημοσίᾳ τρέ- 
φεσϑαι χαὶ παιδεύεσϑαι. 


(Diogen. Laért. in Solon. 55. Lex Solonis.) 


550. | 
Qui in bellis ceciderint, eorum filii publice alantur et edu- 


centur. 
551. 


Ἔν τῷ ϑεάτρῳ ngosAOQv ὁ χῆρυξ xai παραστησώμενος τοὺς 
εὐρφανοὺς ὧν οἱ πατέρες ἦσαν ἐν τῷ πολέμῳ τετελευτηχότες, vea 
νίσχους πανοπλίᾳ χεκοσμημένους, χηρυττέτω τὸ χάλλιστον χή- 
ρυγμα xal προτρεπτικώτατον πρὸς ἀρετὴν, ὅτι" οτούοδε τοὺς 
γεαγνίσχους, ὧν οἱ πατέρες ἐτελεύτησαν ἐν τῷ πολέμῳ ἄνδρες 
ἀγαϑοὲ γενόμεγοι, μέχρε μὲν ὕβης 0 δῆμος ἔτρεφε, νυνὲ δὲ χαϑ- 
οπλίσας τῇδε τῇ πανοπλίᾳ ἀφίησιν ἀγαϑῇ vUyq τρέπεσϑαι ἐπὶ 
τὰ ἑαντῶν, xal χαλεῖ εἰς προεδρίαν. 


(Aeschin. in Ctesiphont. 154. δ.) 


551. 

In theatro progressus praeco, productisque pupillis, quorum 
patres in praelio ceciderant, adolescentulis integra armatura in- 
structis, pulcherrimum etad virtutem commendandam aptissimum 
praeconium faciat: ,hos adolescentes quorum patres in bello for- 
titer pugnantes oceübuerunt, ad pubertatem usque populus aluit, 
nunc autem integra hac armatura tectos, faustis ominibus, ut ad 
res suás revertantur, dimittit, et ad principem in thea£ro locum 
vocat. 
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3952. 
Ἔν voi; Κεραμεικοῖς τοὺς ἐν πολέμῳ τελευτήσαντας ϑάπτειν 
δημοσίᾳ χαὶ τοὺς ἐπιταφίους λέγειν. 
(Harpocratio: Χεραμεικός.) 
552. 
In Ceramico publice sepeliantur, qui in bello ceciderant et 
funebres laudationes consequantur. 


599, | 
δημοσίᾳ ταφὰς noisic0os τῶν ἐν τῷ πολέμῳ ἀποϑανόντων 
τρόπῳ τοιῶώδε. Τὰ μὲν ὀστᾶ προτέϑενται τῶν ἀπογενομένων πρό- 
τρίτα σχηνὴν ποιήσαντες, χαὶ ἐπιφέρει τῷ αὑτοῦ ἕχαστος ἣν τι 
βούληται" ἐπειδὰν δ᾽ ἡ ἐχφορὰ ἢ, λάρναχας κυπαρισσίνας ἄγου- 
σιν ἅμαξαι, φυλῆς ἑχάστης μίαν" ἔνεστι δὲ τὰ ὀστὰ ἧς ἔχαστος 
ἣν φυλῆς. Μία δὲ κλίνη χενὴ φέρεται ἐστρωμένη τῶν ἀφανῶν, 
οἱ ἂν μὴ εὑρεϑῶσιν ἐς ἀναίρεσιν. ΞΞυνεχφέρει δὲ ὁ βουλόμενος 
xai ἀστὼν xai ξένων, xai γυναῖχες πάρεισιν αἱ προσήκουσαι éni 
τὸν τάφον ὀλοφυρόμεναι. Τιϑέασιν οὖν ἐς τὸ δημόσιον σῆμα, ὃ 
ἔστιν ἐπὶ τοῦ καλλίστου προαστείου τῆς πόλεως, xai Gel ἐν αὐτῷ 
ϑάπτουσι τοὺς ἐκ τῶν πολέμων, πλὴν ys τοὺς ἐν Μαραϑῶνε" 
ἐκείνων δὲ διαπρεπὴ τὴν ἀρετὴν χρίναντες αὐτοῦ xai τὸν τάφρον 
ἐποίησαν. ᾿Επειδὰν δὲ πρύφωσι γῇ, ἀνὴρ ἤρημένος ὑπὸ τῆς πό- 
λεως, ὃς ἂν γνώμῃ τε δοκῇ μὴ ἀξύνετος εἶναι καὶ ἀξιώσει προ- 
ἤχῃ, λέγει ἐπ᾽ αὐτοῖς ἔπαινον τὸν πρέποντα. 
(Thucydid. II, 34.) 
953. 


Publice humentur, qui in bello mortem obierant, in hunc 
fere modum: triduo antequam funus efferatur, tabernaculum fa- 
ciunt et sub eo defunctorum ossa proponunt, et suis quisque in- 
ferias affert, si quas velit. Quum autem funeris efferendi dies ve- 
nit, plaustra adducuntur, quae arcas e cupresso factas singula- 
rum tribuum singulas portant; in his autem insunt ossa singula- 
rum tribuum, e qua quisque erat. Unus autem inanis lectus fer- 
tur stratus ignotorum, quorum corpora reperiri suscipique non 
potuerunt. Prosequitur autem funus quilibet tam de civibus quam 
de peregrinis; et mulieres, quae cum illis propinguitatis vinculo 
sunt conjunctae, nd sepulerum adsunt ejulantes. Haec autem in 
publico monumento condunt,.quod est im pulcherrimo urbis sub- 
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urbio, atque hic semper sepeliunt eos, qui in bello ceciderunt , 
ilis exceptis, qui in campis Marathonüs obierunt; nàm quum 
illorum virtutem insignem esse judicassent, in ipso loco sepul- 
erum fecerunt. Postquam autem eos humarunt, vir aliquis ab 
ipsa civitate delectus, qui et prudentia haud vulgari esse et di- 
gnitate praestare videatur, orationem illorum laudibus conve- 


nientem super ipsis habet. 
954. 


Μὴ ἀνοίγειν »0xvoQ τὰς πύλας τῆς πόλεως. 
(Synan. in Hermogen. stat. 98.) 
554. 
Noctu ne aperiantur portae urbis. 


KegaAouo» H'. 
Περὶ τῶν διχαστι κῶν. 


UA ALUPLA, AVIA Z8 SIS IS AVE 


Caput VIII. 
Res judieiaria. 


Τμήμα α΄. 
“ λιαί α. 


Sectio 1. 
Heliaea. 


999, 

Hàiaía ἔστι τὸ μέγιστον δικαστήριον, ἔν ᾧ τὼ δημόσια 
τῶν πραγμάτων κρένεταε, πενταχοσέων ἢ) χελίων δικαστῶν ἢ yi- 
λέων xai πεντακοσέων συνιόντων" συνίασι δὲ οἱ μὲν χέλιοι ἐκ 
δυοῖν δικαστηρίων, οἱ δὲ χίλεοι καὶ πενταχόσιοι ἐκ τριῶν. 

(Harpocratio.) 
995. 

Heliaea maximum est tribunal, in quo publica negotia ἃ 

quingentis vel a mille vel mille et quingentia judicibus coactis di- 
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judicantur. Δ mille quidem e duobus judiciis, mille et quingenü 
autem e tribus conveniunt. | 
556. 

Ζέκα εἰσὶ φυλαὶ, xai δεῖ ano πασῶν τῶν φυλῶν διχαστὰς 
χκαϑίζειν. Koi ἔχαστον τούτων τῶν δέκα δικαστηρέων ἔχει ἕν τι 
τῶν στοιχείων εἰδικὸν ὄνομα" οἷόν ἐστι τι τῶν δικαστηρίων λε- 
γόμενον ἄλφα, ὁμοίως ἄλλο βῆτα, ἄλλο γάμμα, καὶ ἑξῆς 
τὸ δέλτα xai τὸ ἔψιλόν, xal οὕτος ἕως τοῦ χάππα. Καὶ 
πρὸ ϑυρῶν δὲ ἑἔχάστου δικαστηρίου γέγραπται πυρρῷ βάμματι τὸ 
στοιχεῖον, ᾧτινι τὸ δικαστήριον ὀνομάζεται" ὅσοι δὲ δικασταί 
εἰσιν ἐν ᾿Αϑήναις, ἕχαστος χκαϑ᾽ ἕχαστον δικαστήριον ἔχει δέλ- 
TOY, τουτέστι πινάκιον, ἐν ᾧ ἐγγεγραμμένον ἐστὶ τὸ ὄνομα aU- 
τοῦ xGi τοῦ διχαστηρέου" ἔχει δὲ xoi ῥάβδον ἅμα τῷ πινακχέῳ᾽ 
xai ἐν αὐτῇ δὲ τῇ δάβδῳ ἐστε τὸ ὄνομα τοῦ δικαστηρίου ἐγγε- 
γραμμένον" ὅτε οὖν συμβαίνοι καιρὸς τοῦ. δικάζειν, ἔρχονται 
πάντες οἱ δικασταὶ εἰς τὴν ἀγορὰν, κἀχεῖ κλήρους βάλλουσι, καὶ 
ὅστις ἂν χληροῖ κλῆρον ἔχοντα τὸ ἄλφα, ἀπέρχεται εἰς τὸ 
ἄλφα δικαστήριον, ὁμοίως εἰς τὸ βῆτα, xai τὰ ἐφεξῆς καὶ 
πρῶτον μὲν δείκνυσι τῷ κήρυχι τοῦ δικαστηρίου τὸν κλῆρον τοῦ 
στοιχείου" ὁ δὲ χήρυξ λοιπὸν δίδωσιν αὐτῷ τὸ πινάκιον αὐτοῦ 
καὶ τὴν ῥάβδον εἶτα οὕτω δικάζει" εἰ δέ τις δικαστὴς εἴσεισι μὴ 
κληρωϑεὶς εἰς τὸ δικαστήριον, κατηγορεῖται xoi ζημιοῦται. 


(Schol. in AÁristopban. Plut. 277.) 


556. 

Decem sunt tribus oportetque ex universis tribubus judices 
sedere. Et singulum horum decem tribunalium proprium habet 
nomen, unam scilicet alphabeti literam, ita ut unum dicasterium 
vocetur alpha, aliud vita, tertum gamma, deinde delta, 
tum epsilon usque ad kappa. Foribus uniuscujusque dica- 
sterii inscripta est rubro colore litera, quae dicasterio nomen dat. 
Quotquot autem judices sunt, singulus in singulo dieasterio ta- 
bellam accipit, cui inscriptum est ipsius et dicasterii nomen. Cum 
tabella accipit etiam scipionem, cui pariter inscriptum est nomen 
dicasterii. Ádveniente igitur judicandi tempore omnes judices in 
foro conveniunt ibique sortes tonjiciunt, et qui legerit sortem, 
quae habet alpha, abit in dicasterium &lpha, similiter in di- 
casterium vita, et sic ordine. Primum autem ostendit. dicasterii 
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praeconi literae sortem, quo facto praeco ei tabellam et scipio- 
nem dat. Hoc modo deinde judicat. Si quis autem, qui sortitus 
non est, intraverit in dicasterium, accusatur et mulctatur. 


597. 

Οἱ ϑεσμοϑέται (ἐννέα ἄρχοντες) χατὰ φυλὴν ἕκαστος, xai 
δέκατος ὁ γραμματεὺς, χληροῦσι τὰ γράμματα μέχρι τοῦ χάππα. 
--- Εἶτα πάλιν ἀποχληροῦνται οἱ τὰ εἰληχότα γράμματα ἔχοντες, 
τίνες δικάσουσι xai τίνες ov. 

' (Schol. in Aristophan. Plut. 277.) 
557. 

'Thesmothetae (rectius: novem archontes) et decimus scriba 
singulus per tribum sorte legunt literas usque ka p p a. — Deinde 
qui literas sortiti sunt, iterum sortiuntur, quinam sint judicaturi , 
qui non? 

| 908. 

"ap favet εἷς Exaavog τῶν δικαστῶν ἀπὸ τῆς πόλεως μισϑὸν 
ὑπὲρ τοῦ διχάσαι τριώβολον. 

(Schol. in Demosth. Àndrot. 593, 24.) 
958. 


Singulus judicum accipit à civitate pro judicandi mercede 
triobolum, 


559. 
“Ὅστις ἂν τῶν δικαστῶν ὕστερον ἔλθῃ τοῦ σημείου, τὸ τριώ-- 
βολον οὐ χομιεῖται. (Aristoph. Vesp. 689.) 
999, 


Quicumque judicum post datum signum venerit, triobolum 
non accipiet. 
| 560. 


, ' € » - * , 1 ^ 3 , - 
Δικάξουσι δὲ oi ἐκ τῶν ἐπιτίμων χαὶ μὴ ὀφειλόντων τῷ 


δημοσίῳ. (Pollux VIII, 122.) 
560. 


Judicant autem viri integri et aerario nibil debentes. 
961. 
᾽ν τῷ ᾿Αρδηττῷ δημοσίᾳ πάντες ὀμνύουσιν ᾿ΑΙϑηναῖοι τὸν 
ὄφχον τὸν ἡλιαστικόν. (Harpocratio : ᾿ρδηττος.) 
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961. 
In Ardetto publice omnes Athenienses jurant jusjurandum 


Heliasticum. 
562. 
"Ooxoc Ἡλιαστῶν. 

Ψηφιοῦμαι κατὰ τοὺς νόμους xai và ψηγρέσματα τοῦ Ónuov 
τοῦ ᾿ΑΙϑηναίων xai τῆς βουλῆς τῶν πενταχοσίων. Καὶ τύραννον 
οὐ ψηφιοῦμαι εἶναι οὐδ᾽ ὀλιγαρχίαν. Οὐδὲ, ἄν τις χαταλύῃ τὸν 
δῆμον τὸν ᾿Αϑηναίων ἢ λέγῃ ἢ ἐπιψηφίζῃ παρὰ ταῦτα, οὐ πεί: 
σομαε, οὐδὲ τῶν χρεῶν τῶν ἐδίων ἀποχοπὰς οὐδὲ γῆς ἀναδασμὸν 
τῆς ᾿“ϑηναίων οὐδ᾽ οἰκιῶν, Οὐδὲ τοὺς φεύγοντας χατάξω οὐδὲ 
ὧν ϑάνατος κατέγνωσται, οὐδὲ τοὺς μένοντας ἐξελῶ παρὰ τοὺς 
γόμους τοὺς χειμένους xal τὰ ψηφίσματα τοῦ δήμου τοῦ ' 401- 
ναέων xai τῆς βουλῆς οὔτ᾽ ἄλλον οὐδένα ἐάσω. Οὐδ᾽ ἀρχὴν χα- 
ταστήσω, ὧστ᾽ ἄρχειν ὑπεύϑυνον ὄντα ἑτέρας ἀρχῆς, χαὶ τῶν 
ἐννέα ἀρχόντων xai τοῦ ἱερομνήμονος xai ὅσοι μετὰ τῶν ἐννέα 
ἀρχόντων χυαμεύονται ταύτη ἡμέρᾳ, καὶ χήρυχος χαὶ πρεσβείας 
xai συνέδρων, οὐδὲ δὶς τὴν αὐτὴν ἀρχὴν τὸν αὐτὸν ἄνδρα, οὐδὲ 
δύο à ἀρχὰς ἄρξαμ τὸν αὐτὸν ἐν τῷ αὐτῷ ἐνιαυτῷ. Οὐδὲ δῶρα δέ- 
ξομαι τῆς ἡλιάσεως ἕνεκα οὔτ’ αὐτὸς ἐγὼ οὔτ᾽ ἄλλος ἐμοὶ οὔτ᾽ 
ἄλλη εἰδότος ἐμοῦ, οὔτε τέχνῃ οὔτε μηχανῇ οὐδερεᾷ. Καὶ γέ- 
γονα ovx ἔλαττον ἢ τριάκοντ᾽ ἔτη. Καὶ ἀκροάσομαι τοῦ τὸ χα- 
τηγόρου χαὶ τοῦ ἀπολογουμένου ὁμοίως ἀμφοῖν, καὶ διαψηφιοῦ- 
μαι περὲ αὐτοῦ οὗ ἂν ἢ ἡ δίωξις. 

᾿Επόμνυμι Δία, Ποσειδῶνα, Δήμητρα, χαὶ ἐπαρῶμαι ἐξώ-- 
λειαν ἐμαυτῷ xai οἰκίᾳ τῇ ἐμαυτοῦ, εἴ τι τούτων παραβαΐίνοιμι, 
εὐορχοῦντι δὲ μοι πολλὰ χκἀγαϑὰ εἶναι. 


(Demosth. in Timocrat. 746—747. Lex Solonis.) 


562. 
Jusjurandum Heliastarum. 


Pronuntiabo secundum leges et decreta populi Atheniensis 
et senatus quingentorum. Tyrannidem aut paucorum dominatum 
mea sententia non comprobabo. Nec, si quis populi Atheniensis 
libertatem oppresserit£, aut contra hanc dixerit aut suffragia per- 
miserit, concedam, nec remissionem aeris alieni privati, neque 
agrorum Atheniensium divisionem neque aedium. Neque exules 
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revocabo nec capitis damnatos, neque eos, qui manent, expellam 
oontra leges receptas et decreta populi Átheniensis et senatus, 
neque ipse ego, neque alium sinam. Nec magistratum creabo, 
ut magistratum obeat qui de alio gestu magistratu rationes non 
retulerit, sive fuerit novemvir sive hieromnemon sive quicunque 
magistratus cum novemviris eodem die creantur, sive praeco sive 
legatus sive assessor ; neque ut bis eundem magistratum idem vir, 
neque uf duos magistratus idem gerat eodem anno. Neque acci- 
piam dona propter judicium vel ipse ego vel quisquam alius vel 
alia pro me , mme conscio, non fraude, non machinatione ulla. Et 
natus sum annos non minus quam triginta. Et audiam tum accu- 
satorem tum reum aequo animo ambos, et sententiam de eo fe- 
ram, quod est in controversia positum. 

Adjuro Jovem, Neptunum, Cererem, et imprecor exitium 
mihi ipsi et familiae meae, si quid horum transgressus fuerim , 
8in bona fide praestiterim, multa mihi bona contingant. 


563. | 
Eos δὲ xai ἐν τῷ ὅρκῳ περὶ ὧν ἂν νόμοι μή εἰσι, γνώμῃ 
τῇ δικαιοτάτῃ ψηφιεῖσϑαι. *" (Pollux VIII, 122.) 
963. 


Est vero in jurejurando hoc quoque: de quibus rebus leges 
nullae sunt , justissimam se laturos sententiam, 


Tu»ue β΄. 
Περὶ ἐδίων διαιτητῶ rv. 


ΟΝ UA INA, ΩΝ 


Sectio 2. 
De privatis arbitris. 


564. 
Διαιτηταί εἰσέ τινὲς τῶν ἐδιωτικῶν χριταί. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 235.) 


664. 
Arbitri sunt quidam rerum privatarum judices. 


565. 
δικαστὴς xe διαιτητὴς διαφέρει" δικασεὴς μὲν yug ἐστιν o 
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χατὰ νόμον αἱρεϑεὶς κριτὴς, διαιτητὴς δὲ ὁ χατὰ συμφωνίαν αἵ- 
ρεϑεὶς συμβιβάσεως χάριν. (Etymol. Gudian.) 
"TREE: 565. | 
Judex et arbiter differunt inter se. Judex enim est ille, qui 
secundum legem eligitur ad judicandum, arbiter vero per con- 
sensum partium coneiliationis gratia. 
586. 


*O ϑιαιτητὴς τὸ ἐπιδικὲς ὁρᾷ, ὁ δὲ δικαστὴς τὸν νόμον. 
(Aristotel. Rhet. I, 18, 19.) 

566. | 

Arbiter aequitatem intuetur, judex vero legem. 


967. 


"Eaàv τινες περὶ συμβολαίων ἰδίων πρὸς ἀλλήλους ἀμφισβη- 
τῶσι x&i βούλωνται διαιτητὴν ἑλέσϑαι ὁντινοῦν, ἐξέσϑω αὐτοῖς 
αἱρεῖσϑαι, ὃν ἂν βούλωνται" ἐπειδὰν δ᾽ ἕλωνται χατὰ χοινὸν, 
μενέεωσαν ἐν τοῖς ὑπὸ τούτου διαγνωσϑεῖσι xoi μηκέτε χαταφε- 
ρέξωσαν ἀπὸ τούτου ἐφ' ἕτερον δικαστήριον ταὐτὰ peu à 
ἀλλ᾽ ἔστω τὰ πριϑέντα ὑπὸ τοῦ διαιτητοῦ κύρια. 

(Demosth. in Man. 545) 
967. 

Si qui de privatis contractibus litigarint et arbitrum eligere 
voluerint quemcunque ; iis liceat éligere quemcunque voluerint ; 
postquam autem communiter elegerint, acquiescant in ejus sen- 
tentia neque amphus ab hoc in aliud Judicium easdem lites defe- 
rant, sed ab arbitro judicata rata sunto. 


968. 
"Exeivo ἐπιτρέπειν , ὃς τῆς τέχνης ἐμπειρός ἐστι. 


(Aristophan. Ran. 810.) 
968. 


Illi committatur arbitrium , qui peritus artis est. 


, 
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Τμημα y. 
Περὶ δημοσέων διαιτητῶν, 


λαρά. PR IGI. 


Sectio 3. 
De publicis arbitris. 


560. 
“διαιτηταὶ ἐκ τῶν ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη γεγονότων χληροῦνται, 
καὶ ἐπρηληροῦνται αὐτοῖς αἱ "δίαιται. Καὶ ἀτιμία ἀφώρισται τῷ 
μὴ διαιτήσαντι τὴν ἐπικληρωϑεῖσαν δίαιταν. 


(Pollux VIII, 126.) 
569. M 


Arbitri (publici) e sexagenariis sorte eliguntur, illisque per 
sortem constituuntur arbitria. Et infamiae poena definita est non 
judieanti constitutum sibi arbitrium. 


570. 

Τοὺς χαϑαροὺς πάσης αἰτίας ὑπειλημμένους ἀπὸ τοῦ ληξι- 
ἀρχιχοὺ γραμματείου κληρώσαντες τὰ τῶν. πολιτῶν διαίταν 
ποιοῦσι. (Suidas: “ιαιτητάς.) 

: 570. 

Vin nullius probri comperti, ex civium albo sorte delecti, 

controversiarum inter cives arbitri constituuntur. 


571. 
| Εἰσὶν οἱ διαιτηταὶ τέσσαρες χαὶ τεσσαράχοντα xaO" ἑχαστην 
φυλήν. (Schol. in Demosth. Mid. 542, 15.) 
971. 
Arbitri sunt quadraginta quatuor e qualibet tribu. 
572. 


Oi διαιτηταὶ πᾶσαν δίκην δικάζουσι πλὴν τῶν ξενικῶν. 


(Bekker Anecd. gr. I. p. 310.) 


572. 
Arbitri in omni lite sententiam ferunt, exceptis peregrino- 


rum litibus. 
573. 


Κατὰ τοὺς νόμους ὀμόσαντα διαιτᾷν. 


(Demosth. c. Callipp. 1244.) 
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919. 
E praescripto legum juratum oportet arbitran. 
974. 

Δεῖ τοὺς ὑπὲρ δέκα δραχμῶν ἀμφισβητοῦντας διαιτητὰς 
λαμβάνειν - καὶ μὴ εἰσάγεσθαι δίχην, εἰ μὴ πρότερον παρ᾽ αὐὖ- 
τοῖς ἐξετασϑείη τὸ πράγμα, | (Photii Lex.) 

574. 

Qui de re majore drachmis decem litigant, ad arbitros eant; 

nec submittatur lis dicasterio, nisi prius ab arbitris examinata 


fuerit. 
575. 


'“Μένειν ἄχρι τῆς ἑσπέρας ὀφείλει 0 διαιτητὴς, μὴ φανέντος 
δὲ τοῦ φεύγοντος καταδικάζειν ἢ ἣν ὁ νόμος βούλεται καταδίχην». 
(Schol. in Demosth. Mid. 544, 142 
975. 
Arbiter usque ad solis occasum debet manere; si autem reus 
non comparuerit , condemnet eum secundum legem. 
; 576. | | 
Δεῖ τὴν διαιτηϑεῖσαν δίκην ὑπογραφῆναι παρὰ τῶν ἀρχόντων. 
(Schol. in Demosth. Mid. 542, 2.) 
5706. 
Arbitrorum sententiam debent archontes subscribere. 
944. 
Tov ἀδικοῦντα διαιτητὴν ἔξεστιν εἰσαγγέλλειν, χαὶ τῷ 
ἁλόντι ἀτιμία ἐστι τὸ ἐπιτίμιον. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 235.) 
577. H HEN 
Injus$um arbitrum licet accusare, et si convictus fuerit infa-- 
mia punitur. 
578. 
Οἱ διαιτηταὶ ἐν τῷ Σ ; χιροφορεῶγι τὰς εὐϑύνας διδοῦσιν... 
(Schol. in Demosth. Mid. 512, 15.) 
978, 
Arbitri mense Soirophorione reddunt rationes. . 
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570. 

Ἔν ἡμέραις ῥηταῖς eig riva. πόπον συλλέγεαϑαε τοὺς διαιτη- 
τὰς, ἵνα τῷ βουλομένῳ κατηγορεῖν αὐτῶν, ὡς ἢ πρὸς χάριν ἢ 
δι’ ἔχϑραν δικασάντων ἢ διὰ χέρδος, ἑτοίμως ὑπαχούσωσι xai 
ἀποχρέγνωγται. (Schol. in Demosth. Mid. 542, 15.) 


579. | 
Constüitutis diebus congregentur in locum aliquem arbitri, ut 
illum, qui eos aceusare voluerit, quod in gratiam vel odio alicu- 
eujus vel lucri studio judicaverint, prompte audiant eique re- 
spondeant. ] 


580, 

Ὃ ài πρύτανις ψῆφον δίδωσι τοῖς βουλευταῖς, λέγων" ,0 
δεῖνα τῶν διαιτητῶν οὐχ ἀπήντησε, καίτοι κατήγορον ἔχων" τί 
οὖν ὑμῖν δοχεῖ περὶ αὐτοῦ.“ Καὶ οὕτως οἱ βουλευταὶ καταψη- 
φίζονται. (Schol. in Demesth. Mid. 542, 18.) 

580. 

Praeses autem calculum dat senatoribus, dicens: ,LHc vel 
ille arbiter nori respondit, quamquam habeat accusatorem. Quid 
igitur vobis videtur?^ Et sic senatores eum condemnmant. 


Τμήμα à. 
Περὶ τῶν Τεσσαράκοντα. 


Sectio 4. 
De quadraginta. 


981. 
Oi Τεσσαράχοντα περιϊόντες κατὰ δήμους, vd μέχρι δραχ- 
μῶν δέκα δικάζουσι" τὰ δὲ ὑπὲρ ταῦτα διαιτηταῖς παραδιδοῦσι. 
(Pollux VIII, 100.) 
581. 
Quadraginta judices per pagos obeuntes, ea, quae ad de- 
cem drachmarum summam aecedunt, dijudicant; sed quae ultra 
hanc excedunt, arbitris transferunt. 


582. 


Ἔν ταῖς τῶν Τετταράποντα σανίσιν ἀναγκαῖον ἐνεῖναι τούς 
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τ ἐν τοῖς ἐδίοις πράγμασεν ἀδιποῦντας xai τοὺς μὴ διπαίως iyx«- 
λοῦντας. (Isoorat. de permutat. $. 237.) 
982. 
Tabulis Quadragintavirorum. necesse est eos contineri, qui 
in privatis negotiis deliquerint injusteve accusaverint. 
583. 
H αἰχία καὶ τὰ τῶν βιαίων πρὸς τοὺς Τετταράχοντα ἐστί. 
(Demosth. adv. Pantaenet. 976.}. 
583. 


Verberatio et violentia apud Quadragintaviros habent 
actionem. 


Τμηῆμα ε΄. 
Διχαστήρια govixa. 


Sectio 5. 
Judieia eausarum capitalium. 


984. 
δικάζειν τὴν ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ φόνου xai τραύματος ἐκ προ-- 
γοίας, xai πυρχαΐϊᾶς, xai φαρμάχων, ἐάν τις ἀποκχτείνῃ δούς. 
(Demosth. c. Aristocr. 627. Lex Solonis.) 


684. 

Senatus Áreopagitieus de caede et vulnere consulto facto et 
inendio et venenis, quibus datis aliquis hominem occiderit, 
judicet, 

985. 

Ἢ ἐξ ' Agelov πάγου βουλὴ »xvgío δικάσαι τε περὶ τοῦ σώ- 
μᾶτος χαὶ τῆς ψυχῆς ἑχάστου τῶν πολιτῶν, καὶ τοῖς μὲν βιαίῳ 
ϑανάτῳ τετελευτηχόσι βοηϑῆσαι, τοὺς δὲ παράνομόν τι τῶν ἐν 
τῇ πόλει διαπεπραγμένους ἐκβαλεῖν ἢ ϑανάτῳ ζημιῶσαι. 


(Dinarch. e. Demosth. $. 6.) 


985. 


Áreopagus potestatem habet tum de corpore et vita civis 
"ujusvis pronuntiandi, tum violenta morte peremptis opitulandi, 
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eos autem qui ahquid legibus in civitate interdictum commise- 
runt, vel ejieiendi vel capite pleotendi. 


586. 
Δεύτερον δ᾽ ἕτερον δικαστήριον, τὸ τῶν ἀχουσίων φόνων, 
τὸ ἐπὶ Παλλαδίῳ. (Demosth. c. Aristocr. 648,) 
586. 
Alterum judioum est de caedibus fortuitis ad Palladium. 
587. 


δικάζει δὲ xai οἰχέτην ἢ μέτοικον ἢ ξένον ἀποχτεέναντι. 


(Schol.. in Áeschin. de falsa legat. 87.) 


587. 
Jus dicit autem et ilh, qui servum vel inquilinum vel pere- 
grinum occiderit. 
588, 
Ὅταν ἐξ ἐπιβουλῆς τίς τινι κατασχευάζῃ ϑάγατον, ἐάν τε 
ἀποϑάνῃ ὁ ἐπιβουλευϑεὶς, ἐάν vs μὴ, τούτου ἐπὲ Παλλαδίῳ 
εἶναι τὰς δίκας. (Harpocratio: βουλεύσεως.) 


588. 
Si alter alteri per insidias necem paraverit, sive consequatur 
mors, sive non; de eo debet cognosci in Palladio. 


989. 

Τρίτον δ᾽ ἕτερον πρὸς τούτοις δικαστήριον, ὃ πάντων ἀἁγιώ- 
τατα τούτων ἔχει, καὶ φριχωδέστατα, ἄν τις ὁμολογὴ μὲν χτεῖ- 
μαι, ἐννόμως δὲ qj δεδρακέναι. Τοῦτο δ᾽ ἐστὲ τὸ ἐπὶ Δελφινίῳ. 

(Demosth. c. Áristocr. 644.) 
589. 

Praeter haec tertium aliud est judicium omnium horum au- 
gustissimum maximique terroris , si quis occidisse fateatur, id ta- 
men secundum leges se fecisse dicat. Est autem hoc ad Delphinium. 
E 590. 

Τέταρτον ἄλλο πρὸς τούτοις τὸ ἐπὶ Πρυτανείῳ. Τοῦτο Ó' 
ἐστίν, ἐὰν λίϑος ἢ ξύλον ἢ σίδηρος ἢ τι τοιοῦτον ἐμπεσόν πα- 
τάξῃ, xai τὸν μὲν βαλόντα ἀγνοῇ τις, αὐτὸ δὲ εἰδῇ καὶ ἔχῃ τὸ 
τὸν φόνον εὐ γασμενον , τούτοις ἐνταῦϑα λαγχάνεται. ᾿ | 

| (Demosth. c, Ánstocr. 645.) 
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590. 


Praeter haec quartum aliud, ad Prytaneum. Id vero est, si 
lapis aut lignum aut ferrum aut tale quippiam delapsum percus- 
serit , atque aliquis ignoret, a quo ea res conjecta sit, ipsam vero 
norit et habeat qua caedes facta est, his rebus in hoc loco judi- 
cium datur. 

991. 

Προεστήχασι δὲ τούτου τοῦ δικαστηρίου φυλοβασιλεῖς, οὕς 

δεῖ τὸ ἔμπεσον ἄψυχον ὑπερορίσαι. (Pollux VIII, 120.) 


991. 


Praesunt autem huic judicio Tribuum Reges, quos oportet 
delapsam inanimam rem extra fines ejicere. 


; 592. 
Πέμπτον δικαστήριον τὸ ἐν Φρεαττοῖ" ἐνταῦϑα δεῖ δίκας 
ὑπέχειν, ἐάν τις ἐπ᾽’ ἀχουσίῳ φόνῳ πεφευγὼς, μήπω τῶν ἐκβαλ-- 
λόντων αὐτὸν ἠδεσμένων, αἰτίαν ἔχῃ ἑτέρου φόνου ἑκουσίου" 
καὶ τοὺς δικάσοντας ἀπιέναι, ot προσελϑεῖν οἷόντε ἐκείνῳ, εἰς 
τόπον τινὰ ἐν Φρεαττοὶ χαλούμενον, ἐπὶ ϑαλάττῃ" εἶϑ᾽ ὁ μὲν 
ἐν πλοίῳ προςπλεύσας λέγει, τῆς γῆς οὐχ ἁπτόμενος, οἱ δ᾽ ἀχρο- 
avrai xoi δικάζουσιν ἐν τῇ γῇ x&v μὲν ἁλῷ, τὴν ἐπὶ τοῖς ἑκου- 
σίοις ρόνοις δίκην δίδωσιν, ἐὰν δὲ ἀποφύγῃ, ταύτης μὲν ἀϑῴος 
ἀφίεται, τὴν δ᾽ ἐπὶ τῷ πρότερον φόνῳ φυγὴν ὑπέχει. 
(Demosth. c. Àristoer. 045—640.) 


'* . 8599. 


Quintum judicium est Phreatteum , in quo causa dici debet, 
si quis ob caedem fortuitam in exilium profectus, nondum conci- 
latis vindicibus, alterius caedis voluntariae accusatus sit. Judi- 
caturi vero abeunt, quo illi accedere fas est, ad locum qui Phreat- - 
tus appellatur, ad mare. Post ille nave accedens causam dicit 
terra non contacta, ili in terra auscultant et judicant. Si con- 
vincitur , poenas luit caedi voluntariae constitutas; sin absolvitur, 
indemnis ejus criminis abit, et exilium ob priorem caedem sustinet. 


593. 
Oi δικάζοντες τὰς ἐφ᾽ αἵματος χρίσεις ἐπὶ Παλλαδίῳ καὶ 


ἐπὶ Πρυτανείῳ καὶ ἐπὶ Δελφινίῳ xai ἐν Φρέατι, ᾿Εφέται κα- 
10 
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λοῦνται. Kai ἔφεσις παρ᾽ αὐτῶν οὐ δύναται εἰς ἄλλο δικαστή- 
Qtov γεγέσϑαι. (Buidas.) 
9939. .. : 
Qui de homicidiis ad Palladium, ad Prytaneum, ad Delpbi- 
nium, ad Phreattum judicant, dieuntur Ephetae, a quibus ad 
aliud judicium provocatio fieri non potest. 


994. 


3 , 1 L| ) 1 * 1 ’ 
Ἐφέταε τὸν μὲν ἀριϑμον εἰς xot nsvinxovaa, 


(Pollux VIII, 125.) 


594. 
Ephetae sunt numero quinquaginta et unus. 
| | 595. 
᾿Εφέται ἄνδρες ὑπὲρ πεντήχοντα ἔτη γεγονότες, καὶ ἄριστα 
βεβιωκέναι ὑπόληψιν ἔχοντες. (Suidas.) 
| 595. - 


Ephetae sunt viri quinquagenariis majores et integrae exi- 
stimationis. 


Ταημα c. 
Oi "EvÓct»xa. 


Zw oM wA N09 


Sectio 6. 
Undecimviri. 


596. 

Οἱ " Evósxa , εἷς ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς γίγνεται, καὶ γραμμα- 
τεὺς αὐτοῖς συναριϑμεῖται. ᾿Επιμελοῦνται δὲ τῶν ἐν τῷ δεσμω-- 
τηρίῳ καὶ ἀπάγουσι χλέπτας, ἀνδραποδιστὰς, λωποδύτας, εἰ 
μὲν ὁμολογοῖεν, ϑαγατώσοντες" εἰ δὲ μὴ, εἰσάξοντες εἰς τὰ δι- 
καστήρια" χἂν ἁλῶσιν, ἀποχτενοῦντες. 

(Pollux VIII, 102.) 
596. 


Undecimviri sunt, quorum singuli e singulis eliguntur tribu- 
büs, ipsisque scriba adnumeratur. Captivorum vero curam ge- 
runt, fures capiunt, plagiarios.et grassatores; quos, si confessi 
fuerint, morte mulctant; sin minus, in judicia inducunt; oonvi- 
ctosque e medio tollunt. 
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597. MERGE 
Τὸν ἐνδειχϑέντα ἢ ἀπαχϑέντα δησάντων οἱ “νδέκα ὃν: 
τῷ ξύλῳ. (Demosth. c. Timocr. 746.) 
; 597. - : 
Delatum aut abductum vineiunto Undecimviri in catasta. 
998. 


Ev ταῖς σανίσι ταῖς ὑπὸ τῶν ἔνδεχα ἐκειϑεμέναιῃ ἀνᾳγκαῖόν 
ἐστιν ἐνεῖναι τούς τε χαχουργῦντας χαὶ τοὺς τούτοις ἐφεστῶτας. 
(Isocrat. de permut. $. 287,} 
598. ΝΞ 
In tabulis Undecimvirorum necesse est contineri facinorosos 
horumque duces. 


Tusuo D. : : 
Ἢ τῆς δίκης πρᾶξις. 


Seetio 7. 
De litibus instituendis. 


Μέρος «α΄. 
Γραφαὲ xaà δέχαι. 
Pars 1. 
Actiones publicae et privatae. 
999. 
Foeqn, mu nsQl τῶν δημοσίων ἀδικημάτων πατηγορίὰ xci 
περὶ ἄλλων ἁμαρτημάτων, (Suidas.) 
509, 


Actio publica est accusatio criminum publicorum et aliorum, 


delictorum. 
600. 


Τὰς γραφὰς ἔξεστι τῷ βουλομένῳ yodqeador, ἀλλ᾽ ὁ μὴ ue- 

ταλαβὼν τὸ πέμπεον μέρος τῶν ψήφων, προσοφλισχάνει χιλίας. 
(Pollux VIII, 41.) 

600. ΄ s ι 


Actiones publicas cuicunque volenti liceat mtendare ;. ged, si 
10* 
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quis quintam suffragiorum partem sibi adstipulantem non habue- 
rit, mille drachnarum mulctam det. 
601. 
Τὸν ὀφλόντα μὴ γράφεσϑαι γραφὰς ἕως ἂν ἐκτίσῃ. — 
(Demosth. 'T'heocrin. 1320.) 
601. T 
Aerarius &b aceusando removeatur, donec pecuniam solverit. 
602. 
᾿Ὠφληκότος τοῦ πατρὸς τῷ δημοσίῳ χρήματα καὶ οὐκ ἐχτε- 
TiXOTOS , οὐ“ ἔξεστι λέγειν οὐδὲ γράφειν τῷ υἱῷ. 
(Demosth. adv. Androt. 603.) 
| 602. 
Si pater fuerit aerariü debitor et pecuniam reipublicae non 


solverit, filio nec habere conciones, nec publicas instituere actio- 


nes liceat. 
603. 


4 Lx n ἐστιν ἡ ὑπὲρ ἰδιωτικῶν ἀδικημάτων συνισταμένη xa 
τηγορία, καὶ ἧς τὸ τίμημα ὥρισται τοῖς νόμοις. — (Suidas.) 
603. 
Actio privata est accusatio quae de privatis delictis institui- 
tur, et cujus aestimatio legibus definita est. 
604. | 
dixot κατά τινός εἶσιν οὐ περὶ ἀμφισβητουμένων δικαί-- 
«y , ἀλλὰ negi ἀδίκως πραχϑέντος. 
(E conjectura Bunsenii: de jure hered. Athen. p. 90.) 
604. 
Actiones privatae in aliquem sunt, in quibus non agitur 
de jure controverso, sed de iniquo facto. 
605. 
Μέκαι πρός τινα δὲ eoi αἱ ἄλλαι δίκαι. 
(Ex eadem conjectura.) 
605. 
Actiones privatae adversus aliquem autem sunt reli- 
quae privatae actiones, 


PRAESIDIUM JUDICIORUM, 149 


Μέρος β΄. 
Ηγεμονέα δικαστηρίων. 


Pars 2. 


Praesidium judiciorum. 


606. 

Ἄλλαι πρὸς ἄλλους ἄρχοντας λαγχάνονται δίκαι" τὰς δὲ 
ἀπενεχϑείσας αἱ ἀρχαὶ xavà τὸν αὐτὸν ἑκαστὴη νόμον εἰσάγουσιν 
εἰς διχαστήριον, ἡγουμένη καὶ προεστῶσα. 

(Harpoeratio: ἡγεμονία.) 
606. 

Aliae apud alios magistratus instituuntur actiones; causas 
autem delatas singuli magistratus, qui judiciis praesident et prae- 
sunt, suas secuti leges in jus introducunt. 


607. 
Εἴ τινὲς αἱρετοὶ ἡγεμονίας δικαστηρίων λαμβάνουσι, τού- 
τους ἄρχειν δοκιμασϑέντας. — (Aeschin. in Ctesiphont. ᾧ. 29.) 


607. 


Si qui delecti in foro aliquo judicial praefecturam suscepe- 

rint, ii, postquam examinati fuerint, magistratu fungantur. 
| 608. 

Δέκαι πρὸς τὸν ἄρχοντα λαγχάνονται χαχώσεως, παρανοίας, 
εἰς δατητῶν αἵρεσιν, ἐπιτροπῆς ὀρφανῶν, ἐπιτρόπων καταστά- 
σεις χλήρων χαὲ ἐπικλήρων ἐπιδιχκασίαι. ᾿Επιμελεῖταιε δὲ xai 
τῶν γυναικῶν, αἵ ἂν φῶσιν ἀπ’ ἀνδρὸς τελευτῆς χύειν᾽" καὶ τοὺς 
οἴχους ἐχμισϑοῖ τῶν ὀρφαγῶν. (Pollux VIII, 89.) 

608. 


Actiones apud praetorem instituuntur male tractationis, de. 
mentiae, divisorum electionis, orphanorum tutelae; 'tutelatum 
o:dinationes; hereditatum et filiarum hereditariarum adjudiea- 
tiones. Curam quoque gerit mulierum, quae a vir obitu se 
impraegnatas esse dicunt. Εἰ orphanorum domus elooat. 
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609. 
Δεῖ τὸ τῆς ἀπολείψεως γράμμα παρὰ τῷ ἄρχοντι ϑέσϑαι, μὴ 
δι’ ἑτέρων, ἀλλ᾽ αὐτὴν παροῦσαν. (Plutarch. Alcib. 8.) 
609. 


Discessionis libellum mulier non per alios, sed ipsa prae- 
sens apud archontem deponere debet. 


610. 
. lo; τὸν ὥρχοντα λαγχάνεσϑαι xoi τὴν εἰς ἐμφανῶν 
κατάστασιν, τὸν δὲ ἀναχρίνοντα εἰσάγειν εἰς τὸ δικαστήριον. 
UU c v | (Harpocratio.) 
910. us 
Apud arehontem intendatur quoque actio ad exhibendum, 
qui re excussa eam in judicium introducat. 


611. 

Kai φάσις γίγνεται πρὸς τὸν ἄρχοντα" ὁ δὲ ἄρχων παραδί- 
δωσι τὴν χρίσιν δικαστηρίῳ εἰσάγει δὲ τὰ μὲν ἐντὸς χιλίων εἰς 
ἕνα xai διαχοσίους" τὰ δὲ ὑπὲρ χελίας εἰς ἕνα xai τετρακοσίους. 

(Pollux VIII, 47—48.) 

i 611. 

Etiam delatio fit ad archontem. Arclion vero judicium tribu- 
nali permittit ; et quidem causam, quae intra mille drachmas cen- 
setur, ad ducentos judices et unum, quae vero mille drachmas 
superat, ad quadringentos judices et unum introducit. 


612. 

Aixai πρὸς τὸν βασιλέα λαγχάνονται ἀσεβείας, ἱερωσύνης 
ἀμφισβητήσεως" xoi τοῖς γένεσι xal τοῖς ἱερεῦσε πᾶσιν αὐτὸς δι-- 
χάζει" καὶ τὰς τοῦ φόνου δίέκας εἰς "Ἄρειον πάγον εἰσάγει" δι- 
κάξοι δὲ xai τὰς τῶν ἀψύχων δέκχας. (Pollux VIII, 90.) 

| | 612. 

Apud regem dicuntur actiones impietatis, controversiae de 
sacerdotio; item generibus et sacerdotibus omnibus jus dicit. Et 
caedis aetiones in Áreopagum inducit. Judicat autem et inanima- 
torum causas. 

613. 


Δίξᾳε πρὸς τὸν πολέμαρχον λαγχάγονταιε μετοίκων, ieocs- 
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λῶν, ξένων, nookérov' εἰσάγει δὲ xai δίκας ἀποστασίου, ἀπρο- 
στασίου, χλήρων, ἐπικλήρων μετοίκοις. (Pollux VIII, 91.) 


613. 


Apud imperatorem actiones intenduntur inquilinorum, ae- 
quali civitatis Jure utentium, peregrinorum, hospitalitatis procu- 
ratorum. Inducit porro actiones defectionis, defectus patroni et 
hereditatis inquilinorum. 

614. 

Οἱ ϑεσμοϑέται τὰς προβολὰς εἰσάγουσι καὶ τὰς τῶν nagavo- 
μων γραφάς" καὶ εἴ τις μὴ ἐπιτήδειον νόμον γράψειε, καὶ στρα- 
τηγοῖς εὐθύνας γίγνονται δὲ πρὸς αὐτοὺς γραφαὶ ξεμέας, δω- 
ροξενίας, δώρων, συκοφαντέας, ψευδοκλητείας, ψευδεγγραφὴς. 
βουλεύσεως, ἀγφαφίου, μοιχείας" εἰσάγουσι δὲ καὶ δίκας ἐμπο- 
ριχὰς xai μεταλλικὰς" καὶ ἐὰν δοῦλος χακῶς ἀγορεύῃ τὸν ἐλεύ-- 
Üsgov' xci δίκας τὰς ἀπὸ συμβόλων εἰσάγουσι, καὶ τὰς τῶν 
ψευδομαρτυριῶν τῶν ἐξ ᾿“ρείου πάγου. 

(Pollux VIII, 87 --- 88.) 
| 614. 

Thesmothetae actionum intentiones introducunt et violata- 
rum legum actiones, atque si quis legem non utilem tulerit, item 
et ducum examinationes. Actiones porro apud hos instituuntur 
peregrinitatis, per corruptionem adepti juris civitatis, munerum, 
sycophantiae, falsae citationis, falsae inscriptionis, insidiarum, 
non dati nominis, adulteri. Introducunt etiam actiones emporia- 
les et metallicas, sique servus maledicat libero; item actiones 
eontraotuum , et falsi testimonn ex Áreopago. 


615. 

' E&v τις συνίστηται ἢ συνδεχάξζῃ τήν ᾿λιαίαν ἢ τῶν δικα- 
στηρίων τι τῶν Αἰϑήνῃσιν ἢ τὴν βουλὴν ini δωροδοκίᾳ χγρη- 
ματα διδοὺς ἢ δεχόμενος, ἢ ἑταιρίαν συνίστῃ ἐπὶ χαταλύσει 
τοῦ δήμου, ἢ συνήγορος ὧν λαμβάνῃ χρήματα ἐπὶ ταῖς δί- 
«aig ταῖς ἐδίαις ἢ δημοσίαις" τούτων εἶναι τὰς γραφὰς πρὸς τοὺς 
ϑεσμοϑέτας. (Demosth. II. in Stephan, 1137.) 


615. 


S1 quis conspiraverit aut adjutor fuerit corrumpendae He- 
liaeae aut alicujus judicii Athenis aut senatus, ad corruptelam pe- 
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cunia sive data sive accepta , aut sodalitium contraxerit ad popu- 
laris status eversionem , aut advocationis causa in judiciis vel pri- 
vatis vel publicis pecuniam acceperit; earum rerum actio detur 
publica apud 'Thesmothetas. 

| 616. 

'Edv ξένος ἀστῇ συνοιχῇ τέχνῃ ἢ μηχανῇ ἡτινοῦν, γρα- 
φέσϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας ᾿ΑΙϑηναίων ὁ βουλόμενος, οἷς ἔξε-- 
στιν, " Eoso δὲ xai ἐὰν ἡ ξένη τῷ ἀστῷ συνοικῇ xoà ταὐτά. 

(Demosth. in Neaer. 1350.) 
610. - 


Si peregrinus mulierem civem duxerit, quocunque tandem 
dolo vel fraude; quivis Atheniensium, cui licet, eum apud Thes- 
mothetas accuset. Similiter agendum etiam, si peregrina civi cui- 
piam nupserit. 

| 617. 

᾿Εὰν δέ τις ἐχδῷ ξένην γυναῖχα ἀνδρὶ ' dÓnvaio ὡς ἑαυτῷ 
προσήχουσαν, γραφέσϑων πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας οἷς ἔξεστι, χα- 
ϑάπερ τῆς Esvías. (Demosth. in Neaer. 1363.) 


617. 
... Si quis autem viro Átheniensi peregrinam mulierem pro sua 
elocarit, accuset eum apud Thesmothetas ex iis, quibus licet, 
quemadmodum peregrinitatis. 


618. 
"Eav τις ἀδίκως εἴρξῃ ὡς μοιοιχόν, γράψασϑαι πρὸς τοὺς 
ϑεσμοϑέτας ἀδίχως εἱρχϑῆναι. | (Demosth. in Neaer. 1967.) 
618. 
Si quis aliquem per injuriam pro moecho vinxerit, apud 
Thesmothetas accuset, se per injuriam in vincula esse conjectum. 
619. 


'Eav τις ὑβρίσῃ εἴς τινα, ἢ παῖδα ἢ γυναῖχα ἢ ἄνδρα τῶν 
ἐλευϑέρων ἢ τῶν δούλων, ἢ παράνομόν τι ποιήσῃ εἰς τούτων τι-- 
γὰ, γραφέσθω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας o βουλόμενος ᾿Αϑηναίων, 
οἷς ἕξεστεν, οἱ δὲ ϑεσμοϑέται εἰσαγόντων εἰς τὴν ἡλιαίαν τρια- 
κονϑ᾽ ἡμερὼν ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡ γραφὴ, ἐὰν μὴ τι δημόσιον κωλύῃ, εἰ 
δὲ κὴ, ὅταν ἡ πρῶτον οἷόν τες (Demosth. in Midiam. 529.) 
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619. 

S1 quis aliquem contumelia affecerit sive puerum sive mulie- 
rem sive virum ingenuos aut servos, aut aliquid legibus interdi- 
ctum in horum aliquem admiserit; eum quicunque volet Athe- 
pensum, cui licet, deferat apud "Thesmothetas. 'Thesmothetae 
autem actionem apud Heliaeam dent intra dies triginta, ab eo die 
quo accusatio allata fuerit, nisi publicum aliquid impediat, tum 
vero ut primum fieri poterit. 

620. 

"EvÓu£ig ἔστω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας, ἐάν sig ἄρχῃ ὀφείλων 
τῷ δημοσίῳ" οἱ δὲ ϑεσμοϑέται τοὺς ἐνδειχϑέντας εἰσαγόντων εἰς 
τὸ δικαστήριον. (Demosth. c. Timocrat. 707.) 


620. 
Liceat actionem indicationis instituere apud Thesmothetas in 


aerarium , qui magistratum gesserit. 'l'hesmothetae autem indica- 


tos introducant in judicium. 
621. 


"Eav τις τῶν ὀφειλόντων τῷ δημοσίῳ μὴ ἐκτίσας τὸ ὄφλημα 
τῇ πόλει ἐξαλειφϑῇ, εἶναι xov αὐτοῦ τὰς γραφὰς πρὸς τοὺς 
ϑισμοϑέτας τοῦ ἀγραφίουι:ἠ — (Demosth. c. Theocrin. 1338.) 


621. 
Si quis aerario debentium non soluto reipublicae debito de- 
leatur, detur in eum actio nominis non scripti apud 'Thesmo- 


thetas. 
622. 


Τοῖς ἐμπόροις xai τοῖς ναυκλήροις εἶναι τὰς δίκας πρὸς τοὺς 
ϑισμοϑέτας, ἐάν τι ἀδιχώνται ἐν τῷ ἐμπορίῳ, ἢ ἐνϑένδε ποι 
πλέοντες, ἢ ἑτέρωϑεν δεῦρο. — (Demosth. adv. Apatur. 892.) 

622. 

Mercatoribus et naviculariis actio datur apud 'Thesmothetas, 

si qua injuria afficiantur sive hinc alio navigantes sive aliunde huc. 


623. 
Tov ᾿Αϑήνῃσι συμβολαίων τὰς δίκας εἶναι πρὸς τοὺς ϑεσ- 
μοϑέτας. (Demosth. adv. Phormion. 920.) 
623. : 


Contraetuum Athenis factorum actiones dentur apud Thes- 
mothetas. 
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624. 

Ἔν ταῖς σαγίσι ταῖς ὑπὸ τῶν ϑεσμοϑετῶν ἐχτεϑεμέναις 
ἀναγχαίόν ἐστιν, ἀμφοτέρους ἐνεῖναι, τούς τε τὴν πόλιν ἀδι- 
χκοῦντας καὶ τοὺς σηχοφαγτοῦντας. 

(Isocrat. de permut. 237.) 
624. 

Ilis tabulis, quae ἃ thesmothetis exponuntur, necesse est 
utrosque contineri , et insidiatores reipublicae et sycophantas (hoc 
eat, eos qui magistratus ambiunt). 


625. 
Οἱ ἔνδεκα τοιχωρύχους xal χλέπτας καὶ τοὺς ἐπὶ ϑανατῷ 
εἰσαγουσι. (Demosth. adv. Lacrit. 940.) 
625. 


Undecimvir grassatores et fures et alios facinorosos capitis 
reos introducunt. 
626. 
Εἰσάγουσι δὲ xoi τὰ ἀπογραφόμενα χωρία, οἰκίας, xai τὰ 
δημόσια εἶναι δόξαντα παραδιδοῦσι τοῖς πωληταῖς. 


(Etymolog. Magn. 338, 35.) 


626. 

Introducunt etiam actiones e conscriptione fundorum, et do- 
morum ortas, item lites de bonis, quae publica videntur esse, tra- 
dunt Poletis. 

627. 

᾿Εάν τις ἐξ Gjpoiv aed γεγονὼς φρατίζῃ, διώκειν εἶναε 

τῷ βουλομένῳ ' AOnvalov , οἷς ἔξεςιν, ἐν τοῖς ναυτοδίχαις. 
(Harpocratio: vavroOLxa:.) 


627. 

Si quis ex utroque parente peregrinus se pro phratore gerat, 
eum quilibet Atheniensium, quibus jus est, apud nautodicas ju- 
dicio persequi potest. 

628. 

3 , ; ' , 2 ΒΝ, , et , 

Ear τις λίπῃ τὴν τάξιν εἰς τοὐπίσω δειλίας Évexa μαχομέ-- 
νων τῶν ἄλλων, περὶ τούτου τοὺς στρατιώτας *) δικάζειν. Καὲ 


*) Melius στρατηγούς. 
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οὐ περὶ τούτων μόνον, ἀλλὰ χαὶ ὁπόσοι ἂν μὴ παρῶσιν ἐν τῇ 
πεζῃ στρατιᾷ. (Lysias o. Alcibiad. I. ὅ. 5.) 
628, 
Si quis ordinem deseruerit retrocedens propter timiditatem , 
ceteris pugnantibus, de eo atrategi cognoscant; et non de his 
solum, sed de omnibus quicumque inter pedites non comparuerint. 


029. 

'"Aoyvgtov μὴ ἐξεῖναι ἐχδούναι ᾿Αϑηναίων xai sov μετοί- 
κων τῶν ᾿Αϑήνῃσι μετοικούντων μηδενὶ, μηδὲ ὧν οὕτοι κύριοί 
εἶσιν, εἰς ναῦν ἥτις ἂν μὴ μέλλῃ ἄξειν σῖτον ᾿Αϑήναζε. ' Eav δέ 
τις ἐχδῷ παρὰ ταῦτ᾽, εἶναι τὴν φάσιν xai τὴν ἀπογραφὴν τοῦ 
ἀργυρίου πρὸς τοὺς ἐπιμελητὰς, καϑὰ τῆς νεὼς καὶ τοῦ σίτου. 

(Demosth. adv. Lacrit. 941.) 
629. 


Argentum ne liceat mutuum dare ulli Átheniensium aut in- 
quilinorum Athenis degentium aut ulli eorum quorum hi domini 
sunt, in navem, quae Áthenas vectura non sit frumentum. Sin 
quis mutuum dederit contra haec, esto denuntiatio et praescriptio 
argenti apud curatores, quemadmodum et navis et frumenti. 


630. 
Οἱ λογισταὶ τὰς εὐϑύνας ἁπάσας εἰςάγουσι. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 210.) 
630. | 

Logistae omnes reddendarum rationum actiones introducunt. 
031. 

Οἱ ἐπιγραφεῖς τὰ ὀφειλόμενα ἐφ’ ἑκάςα ἑκάςῳ ἐπιγράφασι, 
xai τὰς Sx εἰσφέροντας εἰσάγασιν εἰς τὸ δικαςήριο»" ἐπεγρά- 
φϑσι δὲ καὶ τὰ τιμήματα ἑκάςοις κατὰ τὴν ἀξίαν. 

(Pollux VIII, 103.) . 
631. 

Notari singulorum notant debita et non solventes in judi- 
cium vocant. Singulis quoque mulctas, prout dignum est, ad- 
scribunt. 

632. | 

Οἱ ἀποστολεῖς xai οἱ τῶν νεωρίων ἐπιμεληταὶ εἰσάγουσι τὰς 
διαδικασίας εἰς τὸ δικαστήριον τὰς περὶ τῶν σχευῶν. 


(Demosth. in Everg. 1147.) 
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632. 
Praefecti expeditionum (navarchae) et navalium curatores 
introducunt in judicium disceptationes de armamentis. 


633. 
Oi τῶν ἔργων ἐπιστάται πάντες ἡγεμονίᾳ χρώνται δικα- 
στηρίου. (Aeschin. in Ctesiph. ὃ. 14.) 
633. 
Omnes operibus praefecti jurisdictionem exercent. 
634. 


Προσκαλεῖσϑαι πρὸς τοὺς ἀγορανόμους βλάβης vov φορτίων. 
(Aristophan. Vesp. 1406.) 


634. 
In jus vocetur quilibet ad Aediles ob datum mercibus damnum. 


Μέρος γ΄. 
Ιρόσκλησις. 


Φ’οουνοοοοονον 


Pars 3. 
Citatio. 
635. 
Πρόσκλησες ἡ εἰς δικαστήριον χλῆσις, xai προσχαλέ- 
σασϑαι τὸ παραγγέλλειν εἰς δίκην. (Harpocratio.) 
635. 
Citatio est in jus vocatio; et citare, in jus vocare. 
630. 
Κλητῆρές εἰσιν oi ἄνδρες μεϑ᾽ ὧν εἰς τὰς δίκας ngooxa- 
λοῦνται οἱ δικαζόμενοί τισιν. (Harpocratio.) 
636. 


Apparitores sunt viri quibuscum litigantes in jus vocant suos 


adversarios. 
637. 


Δεῖ γὰρ παρεῖναί τινας ὥσπερ μάρτυρας τῆς προσχλήσεως, 
ἵνα μὴ ἀπρόσκχλητοι αἱ δίκαι εἰς τὰ δικαστήρια εἰσάγωνται, μηδὲ 
ἐκλείπῃ τὴν δίκην ὁ κατηγορούμενος. 


(Bekker Anecd. gr. I. p. 268.) 
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637. 
Nonnulli enim tamquam citationis testes adesse debent, ne 
causae absque citatione in judicia introducantur, vel accusatus 
causam effugiat. 


638. 
Eis τὴν οἰχέαν εἰσελϑεῖν οὐ δίκαιόν ἐστι μὴ παρόντος τοῦ 
χυρίου. (Demosth. in Everg. et Mnesib. 1157.) 
638. 
In aedes ingredi absente domino nefas habetur. 
639. 


᾿Απρόσχλητος δίκη ἐστὶν ἡ μὴ τυχοῦσα τῶν καλουμένων 
χλητόρων χατὰ τὸν νόμον, ἣ καὶ διὰ τοῦτο οὔχ ἐστιν εἰσα-- 
γώγιμος. (Bekker Anecd. gr. I. p. 199.) 
639. 


Non citata actio est, quae caret lege praescriptis apparitori- 
bus, ideoque non potest in judicium introduci. 


Μέρος δ΄. 
"EyxÀuuae δίκης. 


ΕΣ 5 


Pars 4. 
Libellus accusatorius. 
640. 
*O διδοὺς τὴν γραφὴν προσγφαγέτω ὅτε ,κατηγορῶ τοῦδε, 


χαὶ προσχαλοῦμαι αὐτὸν διὰ τοῦ δεῖνος“. 


(Schol. in Demosth. Mid. 542, 19.) 


640, 


Qui libellum accusatorum tradit, &dscribat: ,accuso hune et 
in jus voco eum per quemdam." 


641. 
Παρὰ πάντας τοὺς νόμους ἐστὲ, χλητῆρα οὐδ᾽ ὁντινοῦν 
ἐπιγράψασϑαι. (Demosth. in Midiam. $42.) 
641. 


Contra omnes leges est, nullum citatorem adscribere. 


JUS PUBLICUM. 


642. 
Ὃ ἐγχαλὼν, γράψας εἰς πινακίδιον καὶ τὸ ὄνομα καὶ vo 
ἐπιτίμιον, us" ὑπηρέτου vui ἐγκαλουμένῳ ἐπιδίδωσει. 
(Suidas: παραστησώμεϑα.) 
642. | 
Áctor nomen suum et mulctam in tabella scribit, eamque 
per publicum ministrum reo tradit. 


| 643. 
Γραφέσϑω ὁ κύριος τοῦ παιδός. 
(Aeschin. c. Timarch. $. 16.) 
643. 


Pro puero is, in cujus potestate puer est, tradat accusa- 
tionem. 


644. 
Εἶναι δικάσασϑαι ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τῷ »volq. 
(Demosth. in Neaeram. 1362.) 
644. 
Domino mulieris pro ea detur actio. 
645. | | 
Δίκας λαμβάνει xai δίδωσιν ὑπὲρ τοῦ δούλου ὁ δεσπότης. 
(Demosth. adv. Nicostratum. 1253.) 
645. 
Jus dat et summit pro servo dominus ejus. 
646. 
Ὃ τῷ δεσπότῃ λαχὼν, τοῦ δούλου τὰ πράγματα, ὥσπερ 
κυρίου, μὴ κατηγορείτω. | (Demosth. adv. Pantaenet. 981.) 
646. 
Qui actionem contra dominum instituit, servum, tanquam 
sui juris hominem, rerum ne accuset. 
647. 
Πρὸς τὴν φυλὴν τοῦ κεκτημένου αἵ πρὸς τοὺς δούλους λαγ- 


χάνονται δίκαι. (Harpocratio in ὅτε πρός.) 


947. 
Actiones contra servos exhibentur coram stirpe domini. 
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648, 
Δίκη αὐτῷ μὴ ἔστω negl τοῦ ἀργυρίου, o ἄν τις ἐσδῷ ἄλ- 
λοσέ πῃ ἢ ᾿Αιϑήναζε, μηδὲ ἀρχὴ εἰσαγέτω περὶ τούτου μηδεμέα. 
(Demosth. adv. Lacrit. 941.) 
648. 
Actio.ei ne detur de argento, quod quis alio quopiam eloca- 
rt quam Athenas, nec magistratus ullus eam in judicium 1ntro- 
ducito. 


Μέρος ε΄. 


Δίκης ἀναλώματα. 


Pars 5. 
Litis impendia. 


649. 

Τὰ nQvraveia ἐστιν ὃ τι δεῖ χαταβαλεῖν πρὸ τῆς δίκης τὸν 
διώχοντα καὶ τὸν διωχόμεγον᾽ εἰ δὲ μὴ, διαγράφουσι τὴν δίχην 
οἱ εἰσαγωγεῖς" 0 δὲ ἡττηϑεὶς ἀποδίδωσι τὸ παρ᾽ ἀμφοτέρων δο- 
ϑὲν- λαμβάνουσι δὲ αὐτὸ οἱ δικασταί" xci οἱ μὲν ἀπὸ ἑκατὸν 
δραχμῶν ἄχρε χιλέων δικαζόμενοι τρεῖς δραχμὰς κατατέϑενται, 
οἱ δὲ ἀπὸ χιλίων μέχρι μυρίων, τριάκοντα. 

(Pollux VIII, 38.) 
649. 


Sacramentum est illa definita summa, quam ante actionem 
actor et reus deponere debent; quod si non fieret, introductores 
causarum hanc actionem delent: vietus vero utrorumque deposi- 
tum solvit idque judices accipiunt. ἃ centum drachmarum summa 
usque ad mille litigantes, tres drachmas deponunt; qui autem a 
mille usque ad decem millia litigant, triginta. 


650. 
' H δὲ παράστασις δραχμή ἐστιν, ἣν ὁ διώκων παρὰ διαμτητῇ 
προςεισφέρει. (Pollux VIII, 39.) 
650. 


Exhibitio litis vero est drachma, quam actor apud arbitrum 
deponit. 
651. 


“αμβάνουσιν oi διαιτηταὶ δραχμὴν παρὰ τοῦ xolvorroc τὴν 
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καλουμένην παράστασιν, ἐγγράψαντος αὐτοῦ ἐν γραμματείῳ τὸ 
ἔγκλημα καὶ τὸ τίμημα. «Ααμβάνουσι δὲ καὶ ἑτέραν ὑπὲρ τῆς ἀν- 
τωμοσίας. (Pollux VIII, 127.) 

651. 


Recipiunt arbitri ab actore drachmam, quae exhibitio vo- 
catur, inscribente ipso in tabulam crimen ipsum et mulctam, Ac- 
cipiunt et drachmam aliam pro juramento rei. 


652. 

Πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας παράστασις τίϑεται ξενίας xai δωρο- 
ξενίας, ἄν τις δῶρα δοὺς ἀποφύγῃ τὴν ξενίαν, καὶ ψευδεγγρα- 
que, καὶ ψευδοχλητείας, xai βουλεύσεως, καὶ ἀγραφίου, καὶ 
μοιχείας. (Harpocratio in παράστασις.) 

| 652. 

Apud thesmothetas exhibitio deponitur actionis peregrinitatis 
et judicum in controversia de peregrinitate muneribus corrupto- 
rum , falsae inscriptionis in tabulas debitorum publicorum, falsae 
citationis, insidiarum, nominis e tabulis debitorum publicorum 


expuneti , et adulterii. 
653. 


Οἱ ἀμφισβητοῦντες χρημάτων τινῶν δεδημευμένων πρὸς τὴν 
πόλιν καὶ οἱ negl χλήρον ἢ ἐπικλήρων πρὸς ἐδιώτας ἀντιδικοῦν- 
τες ἀργύριόν τι κατατιϑεῖσι" xai τούτου χρὴ αὐτοὺς στέρεσϑαι, 
εἰ τὴν δίχην ἡττηϑεῖεν. “Ὅπερ χαλεῖται παρακαταβο λή. 


(Harpocratio. Suidas.) 
053. 


Qui de bonis publicatis cum civitate disceptant et de here- 
ditatibus puellisve dotalibus cum privatis contendunt, ii certam 
pecuniam deponunt, eamque debent amittere , si causa ceciderint. 
Pecunia haec vocatur stipulatio. 


à; 654. 

Παρακχαταβολή ἐστιν, ἐπὶ μὲν τῶν πρὸς τὸ δημόσιον ἀμφι- 
σβητημάτων τὸ πέμπτον, ἐπὲ δὲ τῶν ἰδιωτικῶν τὸ δέκατον {τῶν 
ἀμφισβητουμένων). (Pollux VIII, 39.) 

654. 

Stipulatio est eorum quidem qui de publicis contendunt, 
quinta pars, illorum vero, qui de privatis, decima pars pretii re- 
rum controversarum. 
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055, 

Περὲ μόνου vov σώματος τῶν ἀδικημάτων καὶ δίκας xoi 
γραφὰς ἄνευ παραχαταβολῆς ποιεῖν, ἵν’ ὅπως ἂν ὅκαστος τυγ- 
χάνῃ δυνάμενος χαὶ βουλόμενος, οὕτως ἔχῃ τιμωρεῖσϑαι τοὺς 
ἀδικοῦντας. (Isocrat. c. Lochitem. δ. 2.) 

655. 

De sola injuria corporis tum privatae tum publicae actiones 
sine stipulatione sunto, ut unicuique, sicut velit et possit, sic ul- 
cisci liceat eos, a quibus sit laesus. 


Μέρος ς΄. 
᾿νάκρισες. 
Pars 6. 
Cognitio causae. 
656. 

"Aváxgiolg ἐστιν ἐξέτασις ὑφ’ ἑχάστης ἀρχῆς γινομένη 
πρὸ τῶν δικῶν περὶ τῶν συντεινόντων εἰς τὸν ἀγῶνα. ᾿Βξετά-- 
ζουσι δὲ xai εἰ ὅλως εἰσάγειν χρή. (Harpocratio.) 

| 650. 

Cognitio causae est inquisitio quam singuli magistratus fa- 
ciunt ante judicia de rebus ad litem pertinentibus. Inquirunt et- 
iam an omnino eausa in judicium introducenda sit. 

657. 

Καλεῖν δὲ δεῖ εἰς τὴν ἀνάκρισιν. 

(Demosth. c. T'heocrin. 1324.) 
657. 
Oportet autem quemlibet ad cognitionem causae citare. 


658. 
Ὅταν 0 διώχων εἷς τὴν ἀνάχρισιν χαλούμενος μὴ ὑπακούσῃ, 
ταῖς ιλίαις ἔνοχός ἐστιν. Demosth. c. Theocrin. 1324.) 
rue D cd 058. 


8i actor ET cognitionem causae accersitus non n comparuerit, 


mille drachmas debeat. 
11 
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"Qs&v δὲ μὴ ϑέλῃ 0 φεύγων εὐφεϑῆγναι, χρίσις γένεται. 
(Bekker Anecd, gr. I. p. 185: δίκης ἀνάχριαις.}) 
639. 
Si vero reus noluerit comparere, judicium fit. 
660. 

Δεῖ τὸν μέλλοντα χατηγορεῖν, εἰ πᾶντα ἕτοιμα ἔχοι τὰ πρὸς 
τὸν ἀγῶνα, ἐρωτᾶσϑαι" εἰ δὲ σύμφησιν, ὅρκον ἀπαιτεῖται ὑπὲρ 
τοῦ ἐπεξελϑεῖν. Εὲ μὲν οὖν ὄμνυσιν, εἰσάγεται, εἰ δὲ αἰτεῖ τινὰ 
χοόνον ὑπὲρ τοῦ ἐπισχέψασϑαι, μένει ἡ γραφή. Καλεῖται δὲ τὸ 
τοιοῦτον υπωμοσέα. 

(Schol. in Demogth. Midian. 541, 23.) 
660. 

AÁccusaturum oportet interrogari, an omnia parata habeat 
ad litem. Si affirmaverit, jusjurandum dato, se actionem prose- 
cuturum. Si igitur juraverit, introducitur actio; si vero tempus 
aliquod petierit ad uberius investigandum, manet actio, Hoc au- 


tem vocatur dilatio. 
661. 


“Ὅσοι δ᾽ ἂν γράφωνται γραφὰς ἐδίας κατὰ τὸν νόμον, ἐάν 
τιᾷ μὴ ἐπεξέλϑῃ, ἀποτισάτω χιλίας δραχμὰς τῷ δημοσίῳ. 
(Demos in Midiam. 329.) 
661. 
Qui vero crimina ut sibi illata e lege accusunt, si quis non 
persecutus fuerit actionem, is mille drachmas mulctam aerario 
solvat. | 


(10 H 
. [| 


Μέρος ζ΄. 
Il « o € y o e q y. 


Pars '*. 
Exceptio. 
( ' ; 6602, 
Παραγραφὴ, 5) καὶ παραμαρτυρία, ἐστιν, ὅταν τις μὴ εἶσα- 
γώγεμον εἶναι λέγῃ τὴν δίχην, ἢ ὡς xaxQuuévog ,. ἢ ὡς ἀφειμένος, 
ἢ ὡς τῶν χρόνων ἐξηχόντων, ἐν οἷς ἔδει χρένεσϑαι,, ἢ ὡς οὐ 
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ταύτην τὴν δίκην χρίνεσϑαι δέον, οἷον ovx εἰσαγγελίας, ἀλλὰ 
παρανύμων, οὗ δημασίᾳ, ἀλλὰ ἐδίᾳ ἢ ὡς οὐ παρὰ τούτοις κρί- 
γεσϑαι δέον, οἷον ovx ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ, ἀλλ᾽ ἐπὶ Παλλαδίῳ. 
(Pollux VIII, 57.) 
662. : 

Exeepüo, quae et translatio testium dicitur, est cum quis 
dicit actionem non posse pertractari, veluti jam ante judicatus vel 
absolutus, vel temporibus jam elapsis, quibus ea judicanda erat ; 
vel quod non hoc actionis genere oporteat judicari, exempli cau- 
sa: non denunciationis , sed violatarum legum, non pubhea , sed 
privata actione; vel quod non apud hos judicanda "m utpote non 
in Áreopago , sed apud Palladium. 


063. 

*" Av. τις δικάζηται παρὰ τοὺς ὅρκους, ἐξεῖναι τῷ φεύγοντι 
παραγράψασϑαι : τοὺς δὲ ἃ ἄρχοντας περὲ τούτου πρῶτον εἰσάγειν, 
Ae δὲ πρότερον vOv παραγραψάμενον᾽ ὁπότερος δ᾽ ἂν ἡττηϑῇ, 
τὴν ἐπωβελίαν ὀφείλειν" ἵν’ οἱ τολμῶντες μνησικακεῖν, μὴ μό- 
vov ἐπιορχοῦντες ἐξελέγχοιντο, μηδὲ τὴν παρὰ τῶν ϑεῶν τιμω- 
ρίαν ὑπομένοιεν, ἀλλὰ xol παραχρῆμα ζημιοῖντο. 

(Isocrat. adv. Callimach. $. 2.) 
663. 

Si quis actionem contra datum jusjurandum institueret, liceat 
aocusato excepéione contra admissionem actionis uti, praetores 
vero ea de re primum referant, et is dicat primo loco, qui ex- 
ceptione utitur; uter vero succubuerit, epobeliam solvat, ut qui 
ijuriam cogitare ausi fuerint, non perjurii tantum convinceren- 
tur, neque divinam duntaxat ultionem expectandam haberent, sed 
confestim etiam poenas darent. 


664. 
᾿Επωβελία δέ ἐστι τὸ ἔχτον μέρος τοῦ τιμήματος. 
(Suidas.) 
664. 


Est autem epobelia sexta pars ejus summae , quanti lis aesti- 
matur. 


665. | 
Παραγφάψασϑαι, περὶ ὧν ἂν τις ἀφεὶς xai ἀπαλλάξας: δι- 
χάζηται, (Demosth. adv. Pantaenet. 966. Lex Solonis.) 


11* 
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: | .- 605. i (.XX- ua de e e 

Excipiendi potestas esto iis de "b quae vbeolokae: trans- 
actaeque in jus voeantur. . : 

dE TP IM 666. 

Ὅταν τις ἀπαλλαγῇ τοῦ ἐγωλῆματος ἢ ἢ χατὰ συγχώρησιν τοῦ 
διώκοντος ἢ καηὰ διάγμωσιν τοῦ ἄρχοντος, xai μηκχέτε᾽ παρὰ μη- 
δενὸς ἐγχαλεῖται, dua y oq ὴ δίκης λέγεται. 

(Suidas: T—— “155. 
666. 
^ Cum reus absolvitur vel per remissionem actoris vel per co-- 
gnitionem archontis, et a nemine amplius accusatur, id litis ex- 
punctio vocatur. : 


667. 
᾿Αγραπτος δίκη καλεῖται ἡ ὑπὸ τῆς παραγραφῆς ἀναιρεϑεῖσα 
καὶ διαγραφεῖσα. | (Pollux VIII, 57.) 
667. 


Non scripta actio dicitur, quae ob. exceptionem. sublata et 


expuncta est, 
608. 


Οἱ γόμοι καὶ τούτων διδόασι τὰς παραγραφὰς ἀγτιλαγχά-- 
γειν, περὶ ὧν οὐκ εἰσὶν εἰξαγωγεῖς. 
(Demosth. adv. Pantaenet. ἘΦΘῚ0) 


| | 668. 
fadsdni leges licet eas quoque res, quarum qui actionem 1 


in. judicium ducat, nero est, exceptione summovere. 
609. — A, 


"Ὅσων δίκη πρότερον ἐγένετο ἢ εὐθύνα 1 διαδικασία περὲ : 
του ἐν δικαστηῤίῳ ἢ ἰδίᾳ: ἢ δημοσίᾳ , ἢ τὸ δημόσιον ἀπέδοτο, μη 
εἰσάγειν περὶ τούτων εἰς τὸ δικαστήριον , unà ἐπιψηφίζειν TOM 
ἀρχόντων μηδένα, μηδὲ ατηγυρεῖν. ἐώντων, ἃ οὐκ ἐῶσιν oí 
γόμο. “π΄ - (Deniosth. c. Tiniocrat. 717.) 


' 689, | 
. Quarum de aliqua. re: judicium. prius. faetum- est; auf, rationes 
redditae aut contentio peracta sive privatim sive publice, autquo- : 
rum bona publice vendita sunt , 'de^his ne actionem det i in judicio 
neque. süffragandi pofesáatem quisquari — Deque áccu- 
sare sinat ea, quaa leges vetant.. ἜΝ 


& 
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670. 
Τὰς Óíxag xai τὰς διαίτας, ὅσαι ἐγένοντο ἐπὶ τοῖς ἴοβοις 
ἐν δημοκρατουμένῃ τῇ πόλει, κυρίας εἶναι. 
. (Demosth. c. 'T'imocrat. 718.) 
᾿ 670. 
Judicia et arbitria, quaecumque legitime facta sunt in libera 
republica , rata- habentor. 


IRE 071. | 
| "Onóca δ᾽ ἐπὶ «ox ἀριάχοντ᾽ ἐπράχϑη ἢ δέκη ἐδικάσϑη ἢ ἐδίᾳ 
ἢ δημοσίᾳ, ἄκυρα εἶναι. . (Demosth. c. Timocrat. 718.) . 
mE so 88. τ ὃς NT 


Quae autem sub triginta tyrannis acta sunt aut judicia facta 

sive privatim sive publice, irrita sunto. 
672. 

Tois περι τῶν μὴ γενομένων συμβολαίων εἷς χρίσιν καϑε- 
σταμένοις ἐπὶ τὴν παραγραφὴν aaro fei ty ἔξεστιν, ἵνα μηδεὶς 
συκοφαντῆται, ᾿ἀλλ᾽ αὐτοῖς τοῖς τῇ σλη δες ἀδικουμένοις, τῶν 
ἐμπόρων xai τῶν ναυχλήρων αἱ δίχαι ὦσι. ᾿ | 


(Dewosth. adv. Apaturium. 893.) 
$ . ! * . ^ V 
0723. ^. 7^ 
Qui non contractus causa in jus vocantur, exceptionis con- 
fugium habeant, ne quis calumnia vexetur, sed ut mercatoribus 
L e » e. . [ i * ' € c9 4“. 
et naviculariis solis, qui re vera laeduntur, in Jure experum Iiceat. 
67. | xo ad 


'Yado μὲν τῶν μὴ γενομένων ὅλως cipi βολαίαιν ᾿Αϑήνῃσι 
μηδ᾽ εἰς τὸ ᾿Αϑηναίων ἐμπόριον, παραγράφεσϑαι δέδαται" ἐὰν 
δέ τίς γενέαϑαι μὲν ὁμολογῇ» ἀμφισβητῇ δὲ ὡς πάντα πεπρέμτε 
τὰ συγκείμενα, ἀπολογεῖσϑαι αὐτὸν εὐϑθϑυδικίαν εἰσεῴκφτα͵, μὴ 
χατηγορεῖν τοῦ διώκοντορ, (Demosth. adv. Phormion. "ES 


" Loon 673. EE DC δ 

De contractibus Athenis ontnino non factis nec in Áthenien- 
sium mercatum réferendis excipere forum liceat; sin quis factum 
esse fateatur, seque fecisse , quae convenerint, omnià contendat, 
recta intentionis depulsione se defendat, sed non accuset exce- 
ptione petitorem.:  : vs GE TU D 
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674. 
Οὐχ ἔξεστι τῶν ἀποτιμηϑέντων ἔτι δίχην εἶναι πρὸρ τοὺς 
ἔχοντας. (Demosth, c. Spudiam. 1031.) 
674. | 
Non licet rerum oppigneratarum in possessores agere. 
675. 


᾿Εξωμοσέα éciv Uvogxog παραΐτησις δι’ εὔλογον αἰτίαν. 
"Osav τις φάσκῃ ἢ ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἢ ὑπὲρ ἑτέρου ἐγκαλούμενος μὴ 
δεῖν εἰσάγεσθαι δίκην, εἶτα xai τὴν αἰτέαν Óv ἣν οὐκ εἰσαγώγι-- 
μος ἡ δίχη, εἰ δοκεῖ κατὰ λόγον ἀξιοῦν, δίδοται αὐτῷ ἐξωμοσίᾳ 
χρῆσϑαι, καὶ οὕτως διαγράφεταε ἡ δίκη. (Suidas.) 


675. 

Ejuratio est exceptio, quae fit jurejurando interposito, pro- 
pter probabilem aliquam causam, Cum quis vel suo vel alterius 
nomine accusatus negat causam in judicium esse introducendam ; 
additque deinde rationem, quare ea in judicium introduci non 
debeat, si ratio, quam affert aequa esse videatur, liceat ei uti 
ejuratione, et sic tollitur actio. 


076. 

Τρόπος τίς ἐστι παραγραφῆς ἡ διαμαρτυρία" ngo ydo 
τοῦ εἰσαχϑῆναι τὴν δίχην εἰς τὸ δικαστήριον ἔξεστι τῷ βουλο-- 
μένῳ διαμαρτυρῆσαι ὡς εἰσαγωγιμός ἔστιν ἡ δίχη ἢ οὐκ εἰσαγώ-- 
γιμος. “ιαφέρει δὲ τῆς παραγραφῆς τῷ τὴν διαμαρτυρίαν yivc- 
σϑαι οὐ μόνον ὑπὸ τῶν φευγόντων, ἀλλὰ xai ὑπὸ τῶν διωχόν-- 
των, Καὶ πρότερόν γε-τῷ διώχοντι ἔξεστε προβάλλεσϑαΐ τινα 
μαρτυροῦντα εἰσαγώγιμον εἶναε τὴν δίκην, χαὶ περὶ τούτου πρό-- 
τερον γένεται ἡ χρίσις πρὸς αὐτὸν τὸν διαμαρτυρήσανξα, οὐ πρὸς 
τὸν ἐξ ἀρχῆς δικαζόμενον᾽ εἰ δὲ μὴ προβάλλεται μάρτυρα ὁ 0i — 
Xe , τότε ἔξεστι τῷ φεύγοντι προσαγαγεῖν τινὰ μαρτυροῦντα μὴ 
εἰσαγώγιμον εἶναι τὴν δέχην, καὶ πάλιν πρὸς τὸν διαμαρτυρη-- 
σαντα ὁ ἀγὼν γένεται. (Harpocratio.) 

616. 

Genus quoddam exceptionis est contestatio. Priusquam enim 
introducatur causa in forum judiciarium, licet cuivis testari, an 
lis per leges introduci possit, nec ne. Differt autem ab exceptio- 
ne, quod contestatio fiat non solum a reis, sed etiam ab actori- 
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bus. Et primum quidem licet actori testem producere, qui asse- 
rat, litem introduci posse per leges, deque ea re judieium con- 
stituitur adversus:.ipsum contestantem, non vero.adwersua eum , 
qui litem ab initio intendernt. Sin actor nullum testem produce- 
ret, reus producit talem, qui aeserat, litem non posse per leges 
introduci, iterumque adversus contestantem instituitur judicium. 
677. . ! TM 
Ἔστιν ἐυϑυδικίέα ἡ τοῦ πράγματος αὐτοῦ ἐξέτασις, περὶ 
οὗ ἡ κατηγορία, (Syrian. schol. in Hermogen. stat. 320.) 
677. T 
Diredta juris via est ipsius rei disceptatio, de qua fit accusatio. 


Μέρος n. 
Πέστεις. 


Pars 8. 
Fidei faciendae rationes ^ 


678. 
Αἱ τῶν διχαψικωῶν πίστεις εἰσι πέντε τὸν ἀριϑμόν" vopor, 
μάρτυρες, συνϑῆχαι, βάσανοι, ὅρκος. 
(Aristotel. Rhetor. I, 15, 1—2.) 
ΝΞ 678. M 
Fidei faciendae rationes in judiciis sunt quinque: leges, te- 
stes, pacta conventa , quaestiones , jusjurandum. 


"409por α΄. 
Mégotvots. 
dc Arieulus d. — ' 
T e s je s 


679. adn tpa 
H * € L] J € ' 
Μαρτυρία ἐστιν ὁμολογία συμειδότος ἑκόντος. 
(Anaximen. rhetor, 15, 1,}. 
ees 0TH. s uode LA. ρους 
Testimonium est rei cognitae voluntaria confessio, Ὁ 
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680. 
Μαρτυρεῖν οἱ νόμοι οὐκ δῶσιν αὐτὸν αὐτῷ OUT ἐπὶ ταῖς 
γραφαῖς οὔτ᾽ ἐπὶ ταῖς δίκαις οὔτ ἐν ταῖς εὐϑύναιρ. 
(Demosth. II. in Stephan. 1131.) 
680. 


Ipsum sibi esse testem leges sinunt neminem sive in publi- 
cis Bive in privatis causis sive in rationibus referendis. 


681. 
Toiv ἀντιδίχοιν ἐπάναγκες εἶναι ἀποχρίνασϑαι ἀλλήλοις τὸ 
ἐρωτώμενον, μαρτυρεῖν δὲ ux. 
(Demosth. II. in Stephan. 1131.) 
681. 


Adversarii necessario alter alterius interrogatis respondeant, 
ne autem testificentur. 


682. 
Μαρτυρές εἶσιν οἷς μὴ μέτεστι τοῦ πράγματος περὲ ov ἡ δί-- 
x ἐστέν. (Demosth. II. adv. Boeot. 1025.) 
. 682. 
''estes sunt ii, ad quos negotium, de quo lis est, non attinet. 
' E 683. 


Μὴ μαρτυρεῖν τινὰ, ἐὰν ἐν τῷ διχκαστηρέῳ ἥλω xai ἡτιμωϑη. 
(Demosth. in Neaer. 1353.) 
683. | 
Ne quis dicat testimonium, qui in judicio damnatus ignomi- 
niaque notatus est. 
684. 
Παῖς μὴ μαρτυρείϊιω —— 
(Syrian. et Sopater in Hermogen. stat. 110.) 
684. 
Puer ne dicat testimonium. 


085. 
Ὅταν ὑποπτεύηται ὃ μάρτυς, ἀποδεικνύειν δεῖ ὡς οὔτε χά-- 
ριτος ἕνεχεν, οὔτε τιμωρίας ἢ χέρδους ὁ τοιοῦτος ἂν τὰ ψευδη 
/ 
μαρτυρήσειεν. : 
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Ewenréov δὲ xai εἰ φίλος ἐστὲν ὃ μάρτυς ᾧ μαρτυρεῖ, ἢ ei 
μέτεστιν αὐτῷ ποϑὲν τοῦ πράγματος, ἢ ἐχϑρός ἐστιν οὗ κατα- 
μαρτυρεῖ, ἢ πένης᾽ τούτων γὰρ οἱ μὲν διὰ χάριν, οἱ δὲ διὰ τι-- 
μωρίαν, οἱ δὲ διὰ κέρδος ὑποπτέυονται τὰ ψευδὴ μαρτυρεῖν. 

(Anaximen. rhetor. 15, 2—3.) 
685. 

Quando suspectus fuerit testis, demonstrare oportet, quod 
neque ut gratiam ineat, neque poenae aut lucri causa mendacia 
vir talis testificaturus sit. 

Considerandum etiam, an testis ei, cui testimonium dicit , 


amicus sit, aut an rei aliunde sit particeps, aut inimicus sit ejus, 


contra quem testificatur, aut pauper: horum enim alii propter 
gratiam , alii ob poenae metum, alii lucri causa suspicionem in- 
currunt, mendacis testimonii. 
686. 
᾿Ανώμοτοι oí μάρτυρες μὴ χαταμαρτυρείτωσαν. 


(Antiphon. de caede Herod. $. 12.) 


686. 

Injurati testes ne dicant testimonium. "uw 
687. 

Τὰ πρεσβύτερα τῶν πραγμάτων τὸν πρεσβύτερον δεῖ δια- 

μαρτυρεῖν. (Demosth. adv. Leochar. 1097.) 

687. 

De rebus antiquioribus natu majorem contestari oportet. 
688. 


᾿Εχμαρτυρέα διαφέρεε τῆς μαρτυρίας, δτι ἡ μὲν μαρτυ- 

ρία τῶν παρόντων ἐστὶν, ἡ δ᾽ ἐχμαρτυρία τῶν ἀπόντων. 
(Harpoeratio.) 

Contestatio differt a testimonio, quod hoc quidem praesen- 

tium , illa vero est absentium. 
689. 

Μαρτυρία καλεῖται, ὅταν sig αὐτὸς ἰδὼν μαρτυρῇ᾽ ἐκμαρ- 

τυρία δὲ, ὅταν τις παρὰ sot. ἐδόντος ἀχοῦσαι λέγῃ. 


(Pollux VIII, 36.) 
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689. 
Testimonium dicitur , cum quis oculatus testis testatur; con- 
testatio vero, cum quis ἃ vidente se audivisse dicit. 


| 690. 
Οἷς μέν τις παρεγένετο, δίχαιον μαρτυρεῖν, οἷς δὲ μὴ nags- 
γένετο, ἀλλ᾽ ἤκουσέ τινος, ἀχοὴν. μαρτυρεῖν. 
(Isaeus de Philoctemon. her. $. 53.) 
690. 
Quibus iid interfuerit, de iis fas est eum testimonium di- 
cere; quibus autem ipse non interfuerit, sed quae ab alio audi- 
vit, de iis aures famamque testetur. 


691. 
᾿Αχοὴν εἶναι μαρτυρεῖν veÜveotog* ἐκμαρτυρίαν δὲ ὑὕπερο- 
ρέου καὶ ἀδυνάτου. (Demosth. II. in Stephan. 1131.) 
691. 


Rem auditam e mortuo testari liceat , testimonium autem ab- 
sentis ob peregrinationem et valetudinem. 


692. 

"A ἂν εἰδῇ τις xai οἷς ἂν παραγένηται πραττομένοις, ταῦτα 
μαρτυρεῖν ἐν γραμματεῖῳ γεγραμμένα, ἵνα μητ᾽ ἀφελεῖν ἐξῇ μη- 
δὲν μήτε προσϑεῖναι τοῖς γεγραμμένοις " elvat δὲ καὶ τῶν ἀδυνά- 
TOY x«i ὑπερορέων ἐχμαρτυρίαν γεγραμμένην ἐν γραμματείῳ" 
καὶ ἀπὸ τῆς αὐτῆς ἐπισχήψεως τήν τε μαρτυρέαν xai ἐκμαρτυρίαν 
ἀγωνίζεσϑαι ἅμα. — (Demosth. II. in Stephan. 1180---1131.) 


692. 
Quae norit aliquis et quibus gerendis interfuerit, haec teste- 


tur tabulis inscripta, ut neque adimere liceat quiequam neque 

addere iis, quae seripta fuerint. Similiter et aegrotantium aut 

peregre absentiurn eontestatio sit tabulis inscripta; et eadem ex- 

ceptione tum de testimonio tum de contestatione fiat disceptatio. 
᾿ 693. 

Τοὺς μὲν τὰ πεπραγμένα μαρτυροῦντας προσήκει οἴκοϑεν 
τὰς μαρτυρίας κατεσχευασμένας μαρτυρεῖν" τοὺς δὲ τὰς προκλή-- 
σεῖς μαρτυροῦντας καὶ ἐν μάλϑῃ γεγραμμένην «τὴν gagsupian : 
ἵνα, εἴ τε προσγράψαι βούλονται, ὑάδιον ἢ. 


(Demosth. II. in Stephan. 1132.) 
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693. 


"Convenit eos, qui res factas testiflcantur , confecta domo te- 
stimonia dicere; eos vero, qui de provocationibus testificantur, 
quum fortuito adstiterunt, etiam ceratis inscriptum testimonium , 
ut, si quid adscribere vel delere vellent , facile possint, 


694. 

Τοὺς κατὰ τὸ γένος ἀμφισβητοῦντας οὐδὲν δεῖ μάρτυρας 
παρασχέσϑαι ὡς αὐτῶν ἔστιν ὁ κλῆρος, παρὰ πάντων γὰρ ὦμο- 
λόγηται τοῖς ἐγγυτάτω γένους τὰ τοῦ τελευτήσαντος γένεσϑαι. 

(Isaeus de Nicostrat. her. S. 15.) 
694. 


Cognationis ex titulo petentes nil habent opus ut festes pro- 
ducant ad doccndum de jure, quod iis est, hereditates petendi; 
constat enim inter omnes defuncti cujusque bona ad proximos in 
sanguine devetrire. 

995. 

: Tor ov βουλόμενον μαρτυρεῖν “λητεύουσιν, ἀνάγκην τοῦ 
μαρτυρῆσωι προστεϑέντες. Δεῖ δὲ αὐτὸν ἢ μαρτυρεῖν ἢ ἐξόμοθας 
σϑὰε ὡς οὐ» εἰδεέη ἢ μὴ παρείη ἢ χελίας ἀποτένειν». 

(Pollux VIII, 36—37.) 
ED | 695. E 

Eum , qui testimonium negat, obtestantur, testimonii neces- 
sitatem proponentes. 'Cogitur autem vel testari, vel se non vi- 
disse jurare, aut non interfuisse, aut mille drachmas persolvere. 

696. | 

Τοῖς ἐπισταμένοις τε τῶν πεπραγμένων καὶ μαρτυρήσειν 
ὑπεσχημένοις ἂν. δικαστηρίῳ, εἶτα δὲ ὕστερον ἀποφυγχγοῦσιν, 
Any yUvetbi λειπομαρτυρίου δίκη" χὰἂν μὲν ἁλῶσι, τιμῶνται χατ’ 
ἀξίαν" εἰ δὲ μὴ ἕλοι ὁ διώχων, πρόστιμον τίϑησι δραχμήν. 

(Suidas: λειπομαρευᾳρίου.) 
θ96. 

Qui facti alicujus gnari testtmonium se in judioto. dicturos 
esse pXoimiserant; id $i posteu subterfugerent, deserti testimonii 
actione petuntur; et si convie& fuerint, pro merito muletantur ; 
sin actor causa ceciderit, mulctae momine drachmam solvit. 
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697. 
Σεσημασμένων yÓg τῶν ἐχένων, μάρτυρας μὴ παρέχεσϑαι. 
. (Demosth. I. adv. Βοοοί, 999.) 


697. 
Consignatis jam arculis , testes ne producantur. 
" 4g8gov β΄. 


Βάσανος. 


TAA 


Articulus 2. 
Exploratio. 
698. 
Βάσανός ἐστι uiv ὁμαλογία παρὰ συνειδότος, ἄχοντος, δέ. 
(Anaximen. rhetor. 16, 1.) 
698. 
Exploratio est invita conscii hominis confessio. , ' 


699. 

"Onoss δικαάζοιντό τινὲς, ἐξαιτοῦσιν. ἐψιότε͵͵ ϑερακαΐνας ἢ 
ϑεράποντας εἰς βάσανον ἢ εἰς μαρευρίαν τοῦ nonyuerog' καὶ 
τοῦτο καλεῖται προκαλεῖσϑαε" τὸ δὲ γραμματεῖον τὸ. περὶ τούτον 
γραφόμενον, ὀνομάζεται πρόκλησις. 

(Schol. in Demosthen. Calliclem. 1281, 27.) 
— 699. v 

Dum aliqui litigant, exposcunt interdum famulas fámulos- 
que ad explorationem aut ad testimonium rei gestae, quod dici- 
tur provocare , et libellus de hoe re scriptus , provocatio. 

700. | 
Baocavíitzuv ovx ἐστιν ἐναντίον τῶν δικαστῶν. 
(Demosth. I. in Stephan. 1106.) 
700. 
Explorationes haberi coram judicibus nefas est. 
701. 

Μὴ βασανισϑῆναι ἄνϑρωπον ἐλεύϑερον. 

(Lysias de vulnere. $. 14.) 


701. 
Homo liber ne torqueatur. 
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709. 

Οὐ χρϑαήκει ἰδιώτῃ τοὺς δημοσίους δούλους βασανίζειν, 
ἀλλὰ δεῖ τὴν ἀρχὴν ἢ τοὺς ἠρημένους ὑπὸ τῆς βουλῆς γφράφεαϑαι, 
xai χατασημηναμένους τὰς βασάνους, ὃ τι εἴποιεν οἱ ἄνϑρωποι, 
παρέχειν εἰς τὸ δικαστήριον. (Demosth. adv. Nicostrat. 1254.) 

| : 702. NE 

Non decet a privato homine publicos servos torqueri, sed a 
magistratu vel a viris per senatum delectis scribi oportet et ob- 
signatas quaestiones, quicquid homines dixerint, judicio offerri. 


Articulus 3. 
Jusjurandumm. 
703. 
"Ogxoc δὲ ἐστι μετὰ ϑείας παραλήψεως φάσις ἀγαπόδεικτος. 
(Anaximen. rhetor. 17, 1.) 
708. 
Jusjurandum autem est declaratio eum deorum invocatione 


probationis expers. 
| "704. - 


Τρεῖς ϑεοὺς ὀμνύναι, Ixéciov, Καϑάρσιον, ᾿Εξακχεστήριον. 
(Pollux VIII, 142. Lex Solonis.) 
704. 
Tres jurare deos: Supplicem, Expiatorium , Depulsorium. 
705. 
Τὸν ἐγκαλούμενον, ἐπειδὰν μήτε συμβόλαια ἔχῃ μήτε μάρ-. 
τυρας, ὀμνύναι, καὶ τὸν εὐθύνοντα δὲ ὁμοίως. 
(Bekker Áneod. gr. I. p. 242.) 
705. | — ! 
 Reum, si neque: documenta neque testes habuerit, oportet 
jurare ; similiter et actorerh. 
108. : 
᾿ Ynio τοῦ πατρὸς πίσειν δοῦναι, ἐάν sig τεϑνεῶτε ἐπιχαλῶν 
δικάζηται τῷ χληρονόμῳ, — (Demosth. in Callippum. 1241.) . 
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106. 

Pilius pre patre det jusjurandum, si quis mortuum repre- 
hendens cum herede agat. 

107. 

"Kon δὲ OQxov τρία εἴδη, ἀπώμοτος χαὲ χατώμοτος καὶ e 
καλούμενος ἐπαχτός. "Eort δὲ οὗτος οὐχ ἁπλοῦς" δεῖ γὰρ τὸν 
προτεινόμενον ὑπὸ τοῦ ὁρχίζοντος αὐτοῖς ὀνόμασιν ἀντιφωγεῖν 
τὸν ἀρχεζόμεγον. (Harpoeratio: ἐπακτὸς 0gxos.) 

707. 

Jurisjurandi autem tres sunt species: negans, affirmans et 
quod delatum vocatur. Hoc autem non est simplex. Nam oportet 
jusjurandum ab eo qui exigit propositum verbotenus repeti ab eo 


ἃ quo exigitur. 
408. 


Προωμοσία μέν ἐστιν ὄρχος, ὃν ὁ χατήγορος nQoouvvet , ἡ 
μὴν ἀληϑὴ κατηγορεῖν. ᾿Αντωμοσία δὲ ὄρχος, ὃν ὁ κατηγορού- 
μενος ἀντομγύει, ἡ μὴν μὴ ἀδικεῖν. δΔιωμοσέα δὲ, ὁ παρ᾽ ἑχα- 
τέρου ὄρχος: (Pollux VIII, 55.) 

708. 

Protestatio est jusjurandum , quo accusator praevie jurat , se 
vera dicere. Contratestatio autem est jusjurandum, quod reus 
contra jurat, se non deliquisse. Contestatio vero utrumque am- 


borum jusjürandum. 
709. 
᾿Εξωμοσία δέ ἐστιν ὄρχος, ὅταν τις ἢ πρεσβευτὴς αἱρεϑῇ» ἢ 
ἐπ’ ἄλλην τινὰ δημοσίαν ὑπηρεσίαν, ἀρρωστεῖν ἢ ἀδυνατεῖν φά- 
σχων ἐξόμγύηται αὐτὸς ἢ δι᾽ ἑτέρου. ᾿Ἐξόμγυνται δὲ καὶ οἱ κλη- 
ϑέντες μάρτυρες, εἰ φάσχοιεν μηδὲν ἐπίστασϑαι τούτων, εἰς ἃ 
πρθααλοῦνται. (Pollux VILI, 58.) 
709. 


Ejeratio autem est jusjurandum , cum quis ad legationem aut 
aliud publicum quoddam munus electus, infirmitatis aut impoten- 
tiae praetextu ejerat aut ipse aut per alium. Ejerant etiam eitati 
testes, si nihil eorum ad quae vocantur, scire se affirmant. 


710. 
Ἢ δ᾽ ἀπωμοσία χίμεται παρὰ τῶν ἀντιλεγόντων nQog τοὺς 
ἐξομνυμέγνους ἐπὲ προφάσεις ἀρρωστέας ἢ ἀπουσέας ᾿ συνισεαμέκης. 
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δὲ περὶ τούτου δίκης, τὸ παρὰ τοῦ χρίνοντος ἔργον, ἀπωμοσία 
χαλεῖται. | (Pollux VIII, 56.) 
710. 

Detestatio autem fit ab illis, qui contradicunt ejerantibus 
sub infirmitatis aut absentiae praetextu: oriente autem hinc judi- 
cio, judicantis opus detestatio nominatur. 

711. 

“γὙπωμοσία δέ ἐστιν, ὅταν τις ἢ ψήφισμα ἢ νόμον γράφοντα 
χράψηται, ὡς ἀνεπιτήδειον" καὶ ovx ἐστι μετὰ τὴν ὑμωμοσίαν 
τὸ γραφὲν, πρὶν χριϑῆναι, κύριον. (Pollux VIIT, 56.) 

711. 
Dilatio est, cum quis aliquem accusat, quod decretum aut 


legem inutilem proposuerit. Et suggillatione facta decretum irri- 
tum est, donec judicatum fuerit. 


712. 
᾿“Ὑπωμοσία ἐστι xai ἀπόδοσις αἰτίας, δι᾽ ἣν οὐχ vnavsa τις 
πρὸς τὴν δίκην. (Schol. in Aristophan. Plut. 725.) 
712. | 


Dilatio est etiam redditio causae, ob quam aliquis judicio se 
non sistit. 
713. 
“Ὑπωμοσία, τὸ ὑπερτέϑεσϑαι δίκην, προφάσει χρώμενον 
ἀποδιμμέᾳ ἢ γόσῳ ἢ τινι τῶν παραπλησίων, μεϑ᾽ ὄρχου, 
(Harpocratio.) 
713. | 
Dilatio est quum differtur judicium, &i quis an£ peregrinatio-- 
nem aut morbum aut aliquid hujusmodi causatur interposito jure- 
jurando. 


714. 
᾿Ανϑυπωμοσία ἐστι τὸ ἀντειπεῖν τῇ ὑπωμοσίᾳ. 
(Suidas.) 
714. , 


Contradilatio est jusjurandum, quo actor judicium negat 
esse differendum., 
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Pars 9. 
Dies judicii. 
718. 

"Ev τε τοῖς νόμοις γεγραμμένης τριαχοστῆς ἡμέρας ἑτέραν 
ἡμῖν αὐτοῖς συγχωρήσαντες τιϑέμεϑα, παρά τε ταῖς ἀρχαῖς ἁπάσαις, 
καὶ δίκας x«i χρίσεις ἀναβάλλονται τοῖς ἀντιδίκοις οἱ ἄρχοντες, 
συγχωρησάντων ἐχείνων ἀλλήλοις, 

(Demosth. adv. Phaenipp. 1042.) 
715. | 

Et legibus trigesima judici die praefinita aliam inter nos 
paciscimur, et apud magistratus omnes adversariis actiones et ju- 
dicia prorogant praesides, si ipsi inter se convenerint. 


716. 
Καλεῖ ὃ ἄρχων εἰς τὸ δικαστήριον ἅπαντας τοὺς ἀμφισβη- 
τοῦντας, (Demosth. in Olympiodor. 1174.) : 
716. 
Archon omnes adversarios in forum citat. 
717. 


Eni τῶν δημοσίων ἀγώνων oU χρὴ τοὺς δικαστὰς πρότερον 
τὰ xa" ἕχαστα τῆς κατηγορίας ὑπομένειν ἀχούειν, πρὶν αὐτὸ 
τὸ χεφάλαιον τοῦ ἀγῶνος χαὶ τὴν ἀντιγραφὴν ἐξετάσωσιν, εἰ 
ἐστὶν ἐκ τῶν νόμων ἢ μη. (Hyperides pro Euxenippo. ὅ. 4.) 

117. 

In publicis causis non antea judices singulis accusationis par- 
tibus aurem praebere debent, quam ipsum causae caput et accu- 
satoris libellum examinaverint, utrum ex lege actio instruatur 
nec ne. 
718. 

Δύο βήματά ἐστι, τοῦ κατηγόρου χαι τοῦ ἀπολογουμένου, 
καὶ τοῦ ἑνὸς λέγοντος χαϑέζεται ὁ ἕτερος, ἕως οὗ εἴπῃ. 


(Schol. in Demosth. de fals. legat. 378, 3.) 
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718. 
Duo sunt suggestus, actoris et rei; et altero verba faciente, 
alter sedet, donec verba fecerit. 
719. 
Τῷ φεύγοντι ἐν τῷ δικαστηρίῳ τὴν δεξιὰν στάσιν διδόναι. 
(Aristotel. Problem. XXIX, 12.) 
719. 
Reo dexter coram judicio locus detur. 
720. 
Δύο λόγους τῶν ἀντιδίκων ἑκάστῳ ἀποδοῦναι. 
( Anaximen. rhet. 18, 3.) 
720. 
Duae orationes cuique adversariorum concedantur. 


721. 
"Hvixo δύο εἰσι κατήγοροι, ὧν Ó μὲν εἷς νεώτερος, ὁ δὲ 
ἕτερος πρεσβύτερος, οὗτος λαμβάνει τὴν πρωτολογίαν xarà τιμήν. 
(Anonymi argument. in Demosth. c. Ándrot. 592.) 
721. 
Quum duo sunt accusatores, quorum alter est natu minor al- 
ter major, huic honoris gratia primae in agendo partes tribuuntur. 


722. 

“ὐο τρόποι εἰσὶ δευτερολογίας, ὃ τε ἐπὶ τῶν ἰδιωτικῶν ἀγώ- 
yay xai ὁ ἐπὶ τῶν δημοσίων ἐπὶ μὲν τῶν ἐδιωτικῶν ὁ εἷς κατη- 
γορεῖ τῶν διωκόντων, εἶτα 0 φεύγων ἀπολογεῖται, εἶτα πάλιν ὁ 
ἕτερος χατήγορος κατηγορεῖ, εἶτα ὁ φεύγων πάλιν ἀπολογεῖται 
πρὸς τοῦτον. Eni δὲ τῶν δημοσίων οἱ δύο ἐφεξῇς κατηγοροῦσι, 
εἶτα ὁ φεύγων πρὸς τὴν τῶν δύο κατηγορίαν ἀπολογεῖτοι. 

(Schol. in argument. Demosthen. c. Ándrotion. 592.) 
722. 

Duo sunt modi secundo loco habitae orationis, alter in pri- 
vatis alter in publicis causis. In privatis causis unitis actorutn ac 
eusat, deinde reus se defendit, posthaec iterum alter aetor aotu- 
satí, contra quem reus se iterum defendit. In publicis autem cau- 
818, duo actores ordine accusant, et reus contra utrorumque ac- 


cusationem se defendit. 
12 
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728, 
Οὐ νόμιμόν ἐστιν ἔξω τοῦ πράγματος λέγει. 


(Lysias adv. Simon. $. 46.) 
723. 

Non est legitimum, extra rem dicere. 
| 724, 


Ἔν τοῖς δικαστηρίοις πρὸς χάρεν τε τοῖς δικασταῖς διαλέγε-- 
σϑαι xai κολαχεύειν καὶ δεῖσϑαι, παρὰ τοὺς νόμους ἐστί. 


(Xenophon. Memorab. IV, 4, 4.) 
724; 


Apud tribunalia ad gratiam judicum captandam disserere, et 
adulari et precari, praeter leges est. 


7.49. 
Tov μὲν ἀμφισβητοῦντος οὐδέν ἐστιν ἔξω τυῦ δεῖξαι τὸ πρὰ- 
γμα ὅτι ἔστιν ἢ οὐκ ἔστιν, ἢ γέγονεν ἢ οὐ γίχονεν" εἰ δὲ μέγα ἢ 
μικρὸν ἢ δίκαιον ἢ ἄδικον, ὅσα μὴ 0 νομοϑέτης διώφικεν, αὖ -- 
τὸν δὴ που τὸν δικαστὴν δεῖ γινώσκειν καὶ οὐ μανϑάγνειν παρὰ 
τῶν ἀμφισβητούντων. (Aristotel. rhetor. I, 1, 6.) 


720. 


Controversantem nihil aliud agere oportet, nisi ut demon- 
stret, rem esse vel non esse, vel factam vel.non factam esse; 
utrüm autem magna an parva, justa vel injusta sit, quaecunque 
legislator non distinxit, ipsum sane judicem oportet cognoscere , 
neque hoc discere a controversantibus. s ; 


720, 
Οὐδεὶς κατηγορούμεγος Poen δύναται, μ μὴ πρότε-- 
ρον ἀπϑλαγησαμενῦς, 
(Syrian. et Sopat. in Hermogen stat. 114) 


726." ' .. 
Nemo aceusatus potest dde cui: uti, prrusquam se.nom 
defonderit, D 
Sa 424. ᾿ 


“Ὅταν πλείονες βοηϑοὶ xai συνήγοροι τῷ πράγματι παρώσε, 
σύνδικοι χαλοῦνται. (Suidas: σύνδιπος.) 
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797; | 
Cum plures advocati et causarum patroni i judieto adsunt, 


ii syndici vocantur. 
; 728. 
^ , Ὁ , 
Νέον τὲ ὄντα xai ἀπείρως ἔχοντα τοῦ λέγειν, συνήγορον 
καλίσαι τῷ ἀγῶνι, ὃς ἐμπειροτέρω: ἔχει τῶν νόμων. 


(Demosth. in Neaer. 1349.) 


728. 
Adolescenti et dicendi imperito liceat accersere patronum 


causae , qui legum peritior est. 
729. 
- L ^ , , 3 |» ) * , 
Tp μὲν γυναικὶ δοτέαν συνήγορον, ἐπειδὴ ἄπειρός ἐστι νό- 
΄ 1 1 ww 1 »Νν €& 2 ^ 
μων" δοτέοψ δὲ xai τῷ παιδείῳ καὶ τῷ vneQynouo, εἴπερ ἀσϑενεῖ" 
P ^w 4^ 2 ^ 
τῷ μὲν διὰ τὴν τῶν νόμων παντελὴ Gyroiav, τῷ δὲ διὰ τὴν ἀσϑέ- 
ὅ ^ $ , , *3 1 1 ᾿ : 
γειαν" xai τῷ δούλῳ, ὅτι ἀπρόσωπός ἐστι, xai OTE κινήσει xao 
ἀν - ς n 4^ $? € 
rov δεσπότου αὐτοῦ, ὑπὲρ ἐλευϑερίας ἀγωνιζόμεγος, ὀφείλει ὁ 
δικαστὴς διδόναι τούτῳ συνήγορον" δίδωσι δὲ καὶ τοῖς ἀτίμοις, 
ὅτι τοῦ λέγειν ἐπαύϑησαν καὶ παρρησίαν οὐκ ἔχουσιν. 


(Gregor. Corinth. ad Hermogen. method. eloquent. Cap.21.) 


729. 

Mulien dandus est advocatus, quoniam legum imperita est. 
Dandus etiam puero et admodum seni, αἱ valetndine impeditus 
fuerit; illi quidem ob plenam legum inscitiam, huic autem ob 
valetudinis impedimentum. Servo item, quia non habet jus per- 
sonae , et quum litem intendit domino ut in libertatem assesatur, 
judex tenetur dare advocatum. Dat etiam infamia notatis, quia 


privati sunt dicendi libertate. 
7 30. 


᾿Εάν τις συνήγορος ὧν λαμιβάνῃ χρήματα eni ταῖς δίκαις ταῖς 
ἰδίαις ἢ δημοσίαις, τούτου εἶναι τὴν γραφὴν πρὸς τοὺς ϑεσμο- 
ϑέτας. | (Demosth. II. in Stephan. 1137.) 


730. 
Si quis advocatus in judiatis vel publicis vel privatis pecu- 
niam acceperit, hujus rei actio detnr publica apud TThesmothetas. 


. 491. ! 
Tov ἐλάττονα ταλάντοι' οὐσίαν ἔχοντα μὴ λέγειν ἐν δικα-. 
στηρίῳ. S (Problemata rhetor. 54.) 
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791. 
Qui talento minus possidet, ne in foro causas agat. 
732. 

Κλεψύδρα ἔστιν ἀγγεῖον ἔχον μιχροτάτην ὀπὴν περὶ τὸν 
πυϑμένα, ὅπερ ἐν τῷ δικαστηρίῳ μεστὸν ὕδατος τίϑεται, πρὸς ὃ 
λέγουσιν οἱ ῥήτορες. (Suidas.) 

| |. 732. 

Clepsydra est vas in fundo minimum foramen habens, quod 

aqua plenum in judicio ponitur; ad cujus mensuram oratores cau- 


sas orant. 
733. 

Διακμ eu ΣΥ Ὸ ΠΗ νη ἡμέρα, μέτρον τί ἔστιν ὕδατος πρὸς 
μεμετρημένον ἡμέρας διάστημα ὑέον. Μετρεῖται δὲ τώ Ποσειδεῶώνι 
μηνὶ" πρὸς δὲ τούτο ἀγών ξονῖαι οἱ μέγιστοι καὶ περὶ τῶν μέγ 
στων ἀγῶνες. Διανέμεται δὲ εἰς τρία μέρη τὸ ὕδωρ, τὸ μὲν τῷ 
διώχογντι, τὸ δὲ τῷ φεύγοντι, τὸ δὲ τρίτον τοῖς δικάζουσι. 

(Harpocratio.) 
733. 

Mensurata dies est mensura quaedam aquae ad definitum 
diei spatium fluens, quae mense Posideone mensuratur. Ád aquam 
istam judicia de causis maximi momenti habentur. Áqua autem in 
tres dividitur partes, quarum una actori, altera reo, tertia judi- 


cibus assignatur. 


734. 
Ἢ κακώσεως δίκη ἐστὲν ἄνευ ὕδατος. — (Harpocratio.) 
Ν 
794. 
Malae tractationis judicium sine aqua fieri solet. 
735. 


᾿Αγαγνωσϑείσης τῆς μαρτυρίας ἐπιλαβεῖν τὸ ὕδωρ. 
(Demostb. I. in Stephan. 1103.) 

735. 
Dum testimonium legitur, aqua inhibeatur. 

! 736. LO CERE 
᾿Επιμελητὴς δέ τις χληρωτὸς γέγνεται, ὃς χαλεῖται 'Eq' 

ὕδωρ, ὁ παραφυλάττων τὴν ἐσότητα τῆς χλεψύυδρας. 
(Pollux VIII, 118.).. ., 
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786. 

Procurator quispiam sorte eligitur, qui stans ad aquam 
vocatur et clepsydrae aequalitatem custodit. : 

734. | 
. Opoíeg ἀμφοῖν ἀκροᾶσθαι" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν, οὐ μόνον τὸ 
μὴ προκατεγνωκχέναι μηδὲν, οὐδὲ τὸ τὴν εὔνοιαν ἴσην ἀμφοτέ- 
ροις ἀποδοῦναι, ἀλλὰ καὶ τὸ τῇ τάξει καὶ τῇ ἀπολογίᾳ, ὡς βε- 
βούληται xoà προήρηται τῶν ἀγωνιζομένων ἕκαστος, οὕτως ἐᾶσαι 
χρῆσασϑαι. (Demosth. de Corona. 226.) | 
737. ecd 
Eodem animo uterque est audiendus; cujus vocis non ea so- 
lum vis est, ne ullum praejudieium afferatur, nec solum ut par 
utrique benevolentia tribuatur , sed illa etiam , ut eo ordine et de- 
fensionis modo, quo litigantium quisque vult atque instituit, sic 


utt permittatur. ! 
498. 


Κελεύεται τοῖς κρένουσε γράφειν τὰ κεφάλαια ἕκαστον. ^ 
(Hesych. διὰ πάντων πριτής.)} ^. 


738. 
Praecipitur judicibus ut singulus accusationis capita in libello 


adnotet. 
739. 


Κρύβδὴν ψηφίζεται ἕκαστος τῶν δικαστῶν. | 
(Lycurg. c. Leocrat. ἃ, 146.) 


799. 
Clanculum unusquisque judicum fert suffragium. 


740. T 

Ψηζροι δέ εἰσι χαλκαὶ, αὐλίσχον ἔχουσαι ἐν τῷ μέσῳ, αἱ 

μὲν ἡμέσειαι τετρυπημέναι, αἱ δὲ ἡμίσειαι πλήρεις " οἱ δὲ λαχόν-- 

τες ἐπὲ τὰς ψήφους, ἐπειδὰν εἰρημένοι ὦσιν οἱ λόγοι, παραδιδόα-- 

σιν ἑκάστῳ τῶν δικαστῶν δύο ψήφους, τετρυπημέγην xai πλήρη, 

τανερὰς ὁρᾶν τοῖς ἀντιδίκοις, ἵνα μήτε πλήρεις μήτε πάντῃ τε- 
τρυπημένας λαμβάνωσιν. (Harpocatio: τετρυπημένη.) 
740. 

Sunt autem caleuli aerei, tubulum in medio habentes ;' quo- 

tum dimidia pars est perforata, dimidia vero plena. Qui igitur 
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calculis judicialibus praefecti sunt, perorata utrinque causa, sin- 
gulis judieum binos tradunt caloulos, perforatum et plenum, id- 
que adversariis inspectantibus, ne judices omnes plenos vel per- 
foratos accipiant. 

741. 

[vo ἀμφορεῖς εἰσὶν, ὧν ὃ μὲν κύριος λεγόμενος χαλκοῦς, 
εἰς ὃν τὴν κυρίαν ψῆφον καϑιεῖσιν οἱ δικασταὶ, ἢ καταδικάζον- 
τὲς ἢ ἀπολύοντες" ὃ δὲ ἕτερος ξύλινος, εἰς ὃν τὰς ἀκύρους καϑ- 
ιεῖσιν" ὁπότε δὲ πάντες διεψηφίσαντο, εἰς τὸν χαλχοῦν χάδον 
διαριϑμοῦνται αἱ ψῆφοι, καὶ καταδικάζουσι μὲν αἱ τετρυπημέ- 
ve, ἀπολύουσι δὲ αἱ πλήρεις. 


(Schol. in Aristophan. Vesp. 987.) 


141. 


Duo sunt vasa, quorum unum, quod ratum dicitur, aereum 
est, in quod judices ratum injieiunt calculum, vel condemenantes 
vel absolventes. Alterum autem est ligneum, in quod irritos in- 
jiciunt calculos. Postquam vero omnes suffragium tulerunt, nu. 
merahBtur oalcult in vase &ereo, et perforati condemnant (scilicet 
reum), pleni autem absolvunt. 


742. 
€ id * τὶ 1 L) A * πα , , 
O χήρυξ ἐπερωτᾷ τοὺς δικαστὰς τὸ ἐκ τοῦ νόμου χηρυγμα' 
^ , € , e? ^ 52€ » 1 
ν»ντῶν ψήφων n τετρυπημένη, ὅτῳ δοκεῖ nOrxneévot τὸν κατηγο- 
, € AE , er D 
Qovusvov , ἢ δὲ πλήρης, Oto μὴ." 


( Aeschin. c. Timarch. $. 79} 
742. 


Praeco judices legitimo illo praeconio hortatur: ,perforato 
calculo suam sententiam declaretiscui videtur deliquisse reus, in- 
tegro autem cui non.* 

743. 

Ψηφίξονται δὲ οἱ δικασταὶ xoi διὰ λευχῆς καὶ usAnivis ψή- 
φου" καὶ ἔστιν ἡ μὲν μέλαινα ἡ χαταψηφιζομένη, ἡ δὲ λευχὴ ἡ 
σωζουσα. (Schol. in Aesch. c. Timarch. 79.) 


718. 


Judices etiam albo et nigro calculo ferunt suffragium. Et ni- 
ger quidem condemnat, albus autem absolvit. 
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744, | 
Τοῖς μὲν μὴ κατὰ ταὐτὸ ἀμφισβητοῦσε, χκαδίσκος ἑκατέρῳ 
τίϑεται, τοῖς δὲ κατὰ ταὐτὰ ἀμφισβητοῦσιν εἷς τέϑεται xadíoxos. 
(Isaeus de Hagniae hered. ᾧ. 21.) 
744. 
Qui inter se non ex eodem juris titulo certant, eorum uni- 
cuique sua seorsum urna ponitur. Petentibus autem idem et ex 
eodem titulo una. solummodo ponitur urna. 


445. 
Ὅταν xai τῷ φεύγοντι x&à τῷ διώχοντι φαένωνται ψῆφοι 
low , 0 φεύγων νικᾷ. (Aristotel. problem. XXIX, 13.) 
749. | | 


$i suffragia pari numero accusatori et reo appareant, reus 
vincit. 
Μέρος ε΄. 
Τέμησειες. 


Pares 10. ͵ 
Aeetimatio. 


746. 
Ἔν τῇ ψήφῳ οὐδὲν ἄλλο ποεεῖν ἢ ὀνειδίζειν τοῖς ἀδικοῦσιν, 
ἐν δὲ τῷ τιμήμρατε τιμωρεῖσϑαι τοὺς ἐξαμαρτάνοντας. 
(Lysias c. Epicrat. 8. 16.) 
746. 
In suffragio nihil fiat aliud, quam ut sua facinorosis scelera 
exprobentur; in aestimatione vero puniantur delinquentes. ' 


747. | 
᾿Ατίμητος ἀγὼν, ἐφ’ ᾧ τίμημα ὡρισμένον ἐκ τῶν vo- 
μων οὐ κεῖται, ἀλλ᾽ οἱ δικάζοντες τιμῶνται τί δεῖ παϑεῖν ἢ ἀπο-- 
τῖσαι" ὁ δὲ τιμητὸς, ᾧ πρόσεστιν ἀπὸ τῶν νόμων ὡρισμένον 
τίμημα. (Suidas.) 
747. 
Judicium inaestimatum est, in quo mulcta legibus definita 


non est, sed ipsi judices aestimant, quid reo patiendum aut sol- 
vendum sx. Judicium vero aestimatum , in quo poena legibus de- 
finita est. 
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748. 

Ἔν τῷ λόγῳ τῆς τιμωρίας προτιμᾷ ὁ διώχων, εἶτα ἔξεστι 
τῷ φεύγοντε ἀντιτιμῆσαι αὐτῷ ὅτι τοῦδέ εἶμε ἄξιος. “οιπὸν πα-- 
Q& τῷ δικαστῇ ἐστιν ἡ χρίσις τοῦ ἀνασχέσϑαι ἢ οὐ. 

a (Schol. in Demosth. Timocrat. 713, 21.) 

748. 

In oratione poenae praeaestimat actor, deinde licet reo con- 
traaestimare, se hoc mereri. Tandem penes judicem est dirimere 
an hoc admittatur nec ne. 

749. 

"Eos. μέν τινα ἐν τοῖς νόμοις ὡρισμένα χατὰ τῶν ἀδικούν- 

των, ἔστι δὲ καὶ ὄλλα ἅ προστιμᾶται τὸ δικαστήριον. 
(Harpocratio: προστεμήῤιατα.) 
749. | 

Sunt mulctae quaedam legibus praefinitae adversus juris vio- 

latores, itemque aliae, quas tribunal superirrogat. 


750. 
Χρὴ μηδὲν τίμημα ὑπάρχειν ἐπὶ χρίσει πλέον 5 ἕν, ὁπότε- 
ρον ἂν τὸ δικαστήριον τιμήσῃ, παϑεῖν ἢ ἀποτῖσαι' ἀμφότερα δὲ 
μὴ ἐξέστω. (Demosth. adv. Leptin. 504.) 


750. 

Oportet ne plus una aestimatione, utramcunque tribunal 
aestimaverit, in judicio luendum aut solvendum sit. Utrumque 
vero non licet. 

701. 

Τοὺς διχαστὰς ἐν πινακίῳ ἤτοι ἐπὶ σανέδος κηρῷ ἀληλιμμέ-- 
γῆς, ὁπότε χαταλαμβάνοιέν τινὰ τῷ τιμήματι, ἕλχειν μαχρὰν 
γραμμὴν, ὁπότε δὲ ἀπολύοιεν, βραχεῖαν. 


(Schol. in Aristophan. Vesp. 106.) 
7951. 


Judices in tabella sive pagina cerata, dum quemdam in ae- 
stimationem condemnant , faciant longam lineam, dum vero ab- 
solvunt, brevem. 

792. 

"Ev τῇ φάσει τὸ τιμηϑὲν γίγνεται τῶν adixovpévov , € x«i 

ἄλλος ὑπὲρ αὐτῶν φήνειεν. (Pollux VIII, 48.) 
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792. 
In delatione mulcta aestimata datur injuria affectis, etiamsi 
alius nomine ipsorum delationem fecerit. 


753. 
“Ὃ διώχων χρηματιχήν swa δέχην μὴ μεταλαβὼν τὸ πέωπτον 
μέρος τῶν ψήφων, τὴν ἐπωβελίαν προσοφλισχάνει" ἔστι δὲ ἕκτον 
τοῦ τιμηματος. 


(E lexicis Seguerianis p. 255; et e PolJuce VIII, 48.) 


799. 
Qui in persequenda actione privata non potitur quinta suf- 
fragiorum parte, epobeliam persolvit, quae cst sexta mulctae pars. 


754. 
πότερος ἂν ἐν τῇ παραγραφῇ ἡττηϑῇ, τὴν ἐπωβελίαν 
ὀφεέλειν. : . (Isocrat. adv. Callimach. $. 3.) 
494. 


. Uter in exceptione succubuerit, is sextam mnlcetae partem 
solvat. 


795. 
ΔΜαμβάνει δὲ ὁ φεύγων ἀπὸ τοῦ διώχοντος, εἰ τὴν δίκην 
ἀποφεύγει. (Bekker Anecd. gr. I. p. 256.) 
755. 


Accipit vero epobeliam reus ab actore, si causa absolutus 
fuerit. 

7906. 

᾿Εὰν ἐπεξιών τις μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων, 
χιλίας ἀποτίνειν, χἂν μὴ ἐπεξίῃ, χιλίας ἑτέρας, ἵνα μήτε συχο-- 
φαντῇ μηδεὶς μήτ’ ἄδειαν ἔχων ἐργολαβῇ xai χαϑυφείη τὰ τὴς 
πόλεως. (Demosth. c. 'Theocrin. 1323.) 

756. 

Si quis actionem persecutus, quintam suffragiorum partem 
non tulerit, mille drachmas solvat. Si non persequatur, alias mille, 
ut nec calumniatorem agat quisquam nec impunitate proposita 
quaestum faciat et praevaricetur publica negotia. 


757. 
Εἰ δὲ ὁ κατήγορος μεταλαμβάνει τὸ πέμπτον, ἡττᾶται μὲν, 
οὐ μὴν ζημιοῦται. (Schol. in Demosth. Androtion. 593, 24.) 
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457. 


51 vero actor quintam suffragiorum partem tulerit, cadit qui- 
dem causa, sed non mulctatur. 


798, 
70 δικάσασϑαι παρὰ διαιτητῇ ἀκένδυνόν ἐστι. 
(Schol. in Demosth. Androtion. 601, 19.) 
798. 
Causae persecutio apud arbitrum caret mulctae periculo. 


Méoog ια΄. 
᾿Επιτέλεσις τῆς δίκης. 


Pars 11. 
Executio sententiae. 


759. 
An! ἐχείνης τῆς ἡμέρας ὀφείλειν, ἀφ' ἧς ἂν ὄφλῃ, ἕὰν τ’ 
ἐγγεγραμμένος ἢ, ἐάν τε μή. (Demosth. c. Theocrin. 1328.) 
759, 


ΑΌ ea die teneatur quis, qua est damnatus, sive sit. inscri- 
ptus sive non. 


760. | 

Οἱ δίκην ὀφλόντες ὁποιανοῦν xai τὰ ἐπιτίμια τοῖς ἑλοῦσι μὴ 
ἀποδιδόντες ἐν ταῖς τακταῖς προϑεσμίαις, ὑπερήμεροι καλοῦνται" 
τὸ δὲ πράγμα ὑπερημερία. (Harpocratio: ὑπερήμεροι.) 

760. 

Qui judicio damnati muletam adversariis intra diem praesti- 
tutum non persolvunt, diei transgressores vocantur; res autem 
ipsa dicitur diei transgressio. 

|. 761. 

Ovx ἀποδόντος τινὸς κατὰ τὴν ὡρισμένην προϑεσμέαψ, δι- 

πλοῦται τὰ ὀφλήματα. 


(Demosth. I. c. Aristogit. argument. Libanii. 768.) 


161. 
Si quis mulctam intra praefinitum tempus non solverit, du- 
plicantur mulctae. 


EXECUTIO SENTEN'IAE. 18" 


762. 
Οἱ δὲ μὴ ἔχοντες ἐκτεῖσαι, καϑείργνυνται ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ. 


(Suidas: ὀφλήσει»ν.) 
762. 


Qui autem non sunt solvendo, detinentur in carceribus. 
763. 
Οἱ χρῆσται ἐμβατεύουσιν εἰς τὰ χτήματα tov δανεισαμένου, 
λαβόντες τῇ ὑπερημερίᾳ. — (Demosth. adv. Apatur. 894, 7.) 
7063. 


Creditores ingrediuntur ad bona debitoris et pignora capiunt 
elapso die solutionis. 


764. 
4i τὸν δήμαρχον ἀγαγεῖν eig τοὺς οἴχους τοὺς ἐνεχυραζο- 
μένους. (Schol. in Aristophan. Nubes. 87.) 
764. 
Demarchi inducant in domos illos, qui pignora capiunt. 
765. 


er 2 , » , 3 9 T! 9 υ , , 
τῳ οὐ μέτεστι τῆς πολιτείας, OUY' οἷοόςτ᾽ ἐστι εἰσπράττειν 
er ^08 — 1 , y 
000 ἐπὶ γῇ καὶ συνοικίαις δεδανεικὼς nv. 


(Demosth. pro Phormione. 946.) 


4635. 


Qui nondum in civitatem ascitus est, non potest exigere ea, 
quae ad fundos ct aedes aliis mutuo dederat. 


766. 

Οἱ δίκην νικήσαντες, ὥστε ἀπολαβεῖν χωρίον ἢ οἰκίαν, 
ἔπειτα ἐμιβατεύειν κωλυόμενοι, ἢ) ἐμβατεύσαντες ἐξελαυνόμενοι, 
δίχην εἰσάγουσι πρὸς τοὺς ἐξελαύνοντας ἢ ovx ἐῶντας éu[a- 
τεύειν, καὶ αὕτη ἡ δίκη ἐξούλης καλεῖται. 

(Suidas: ἐξούλης δέχη) 
768. 

Quibus praedium vel domus e sententia judicis adjudicatur, 
siingressu ejus prohibeantur vel inde expellantur, actionem in- 
troducunt illis, qui eos expulerint vel ingressu prohibuerint. Et 
vocatur haec actio de vi. 
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707. 
ικάζονται δὲ ἐξούλης χἀπὶ τοῖς ἐπιτιμίοις ot μὴ ànoÀau- 
βάνοντες £v τῇ προσηχούσῃ προϑεσμίᾳ, ὑπερημέρων γιγνομένων 
τῶν καταδιχασϑέντων. (Harpocratio: ἐξούλης.) 
467. 


Actionem de vi instituunt etiam ii, qui muletas aliquibus ir- 
rogatas non recipiunt intra convenientem temporis praescripti 
dienr, quod damnati tempus praeseriptum praeterierint. 


468. 

» » , $03 s » , . € , - 
Av τις 0qÀov δίχην μὴ ἐχτίσῃ, οὐκέτι ποιεῖ O νόμος τὴν 
ἐξούλης ἰδίαν, αλλὰ προστιμᾷν ἐπιτάττει τῷ δημοσίῳ. 


(Demosth. in Midiam. 528) 


768. 
8i quis rem judicatam non solverit, lex actionem rei judica- 
tae non amplius privatam facit, sed praeterea muletam aerario 
solvi jubet. M ws 


ἃ 


ecesontosepoe, 


Pars 12. 
Appellatio. 


769. 

" Eq&oíg ἐστιν, ὅταν τις ἀπὸ διαιτητῶν ἢ ἀρχόντων ἢ δημο- 
τῶν ἐπὶ δικαστὴν ἐφῇ" ἢ ἀπὸ βουλῆς ἐπὶ δῆμον, ἢ ἀπὸ δήμου 
ἐπὶ δικαστήριον, ἢ ἀπὸ δικαστῶν ἐπὶ ξενικὸν δικαστήριον. ᾿Εφέ- 
σιμος δὲ ὀνομάζεται ἡ δίχη" αὕται δὲ xai ἔχχλητοι δίχαι χα- 
λοῦνται᾽ τὸ δὲ παραχαταβαλλόμενον ἐπὶ τῶν ἐφέσεων παραβό- 
λιον ἢ παράβολον λέγεται. (Pollux XIII, 62 —63.) 

769. | 

Appellatio habetur, quando quis ab arbitris, praetoribus, tribu- 
libus ad judicem causam transfert, vel a senatu ad populum, auta 
populo ad tribunal, aut a judicibus ad forum aliquod peregrinum. 
Appellata autem dicitur causa. Vocantur vero etiam provoeatae 
hae causae. Deposita autem appellationis taxa dicitur pignus vel 
sponsio periclitationis. 
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770. 

Ἢ ἔφεσις ἀπὸ τῶν διαιτητῶν εἰ εἰς δικαστήριον γίγνεται, 
τὰ ἐγχλήματα χαὶ τὰς προχλήσεις χαὶ τὰς μαρτυρίας, ἔτι δὲ χαὶ 
τοὺς νόμους καὶ τὰς ἄλλας πίστεις ἑκατέρων, τάς τε τοῦ φεύγον- 
τος χαὶ τὰς τοῦ διώχοντος, ἐμβαλόντες εἰς χαδίσχους xai σημη-: 
vautyot παραδιδοῦσι τοῖς εἰσαγωγεῦσι τῶν δικῶν. 

(E Polluce VIII, 127 et Harpocratione v. διαιτητῆς.) 
770. 

Si ab arbitris fit appellatio ad publieum tribunal, libellos ac- 
eusatorios, citatiomes, testimonia, leges et alia documenta utrius- 
que partis litigantis, tam accusatoris quam rei, in capsulam im- 
ponant, obsigilent et litis introductoribus tradant. 


441. 


"E£sorí τινα παραιτήσασθαι ὑηϑέντα παρὰ τοῖς διαιτηταῖς, 


4 


πλὴν τῶν ἐγγράφων καὶ ἐμβληϑέντων ἐν τοῖς ἐχίνοις. 
(Schol. in Aeschin. de male gesta legat. 10.) 
i 711. 
Liceat deprecari, quae quis coram arbitro dixerat, exceptis 
ii$ quae scripta sunt et in capsulam imposita. 


22902-26947 5 


Pars 13. 
Contumacia. 


712. 
Τοὺς ἐμπρόϑεσμον δίκην ἔχοντας, εἶτα μὴ ἀπαντῶντας εἰς 
τὴν χυρίαν, ἐρήμην ἀλίσχεσϑαι" τὸ δὲ τίμημα χίλιαι δραχμαί. 
(Schol. in Demosth. Midiam. 540, 22.) 
712. 
Quibus dies judicii condictus est et constituto tempore non 
comparuerint, ii contumaciae damnantor et mille drachmis mul- 


ctantor. 
| 713. 
*O ἥλιος ἐπὶ τῶν δρων ἢ ἐσχάτη ὥρα toO». 
(Stobaerms, serm. 1.) 
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778. 
Cum sol oceidit, suprema tempestas esto. 


714. 

"ExAstyig ἐγκλήματος ὄνομα. Ὅταν ἐγχκαλεῖταί τις, ἐγγε- 
γραμμένος εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον, ὡς μὴ ὧν ἀστὸς, xai 
μὴ ἀπαντὰ ἐν ταῖς διαψηφίσεσι τῶν δήμων πρὸς τὴν πφίσεν, ἀλλ᾽ 
ἐκλείπῃ τὴν περὲ αὑτοῦ διάγνωσιν. (Lexic. Seguer. p. 259.) 


444. 


Desertio est actionis nomen. Quum quis accusatur, qui in 
album civium inscriptus est, quod non sit civis, neque comparet 
in inquisitionibus pagorum ad judicium, sed subterfugit instituen- 
dum de se judicium. 

715. 

Τῆς δίχης ἕνεχ᾽ ἀπόντος τινος xai ov δημοσία, διαγράφει 

ὁ ἄρχων τὴν τοῦ ἀπόντος ἀμφισβήτησιν. 


(Demosth. in Olympiodor. 1174.) 


: 770. 


Qui judicii causa abest, non publico nomine , ejus postula- 
tionem magistratus expungito. 


776. 

᾿Αντιλαχεῖν δὲ δίχην ἔξεστιν, ὁπότε τις μὴ παρὼν ἐν δικα- 
στηρίῳ κατακχηρυχϑεὶς καὶ μὴ ὑπακούων ἐρήμην ὄφλῃ" ἀντιλα- 
χεῖν δὲ ἐντὸς δύο μηνῶν ὑπάρχει" εἰ δὲ μὴ τὸ ἐγγεγραμμένον 
ὀφλισχάγει καὶ ἀτιμός ἐστι, (Pollux VIII, 61.) 

716. 

Resortiri judium liceat, si quis in foro à praecone vocatus 
non comparens et non obediens contumaciae damnatus fuerit. Re- 
sortiri autem intra duos menses fas esto, sin mulctam seriptam 
debet et ipse infamis est. 

771. ! 

LH μὴ οὖσα δίκη ἐστιν, ὁπόταν vig παρὰ διαιτηταῖς naga- 
γραψάμενος καὶ ὑπομοσάμενος νόσον ἢ ἀποδημίαν εἰς τὴν κυρίαν 
ovx ὀφϑεὶς, ἢ μὴ ἀπαντήσας, ἐρήμην ὄφλῃ. "Ἔξεστι δὲ ἐντὸς 
δέχα ἡμερῶν τὴν μὴ οὖσαν ἀντιλαχεῖν xci ἡ ἐρήμη λύεται, ὡς 
ἐξ ἀρχῆς ἐλϑεῖν ἐπὶ διαιτητήν᾽" εἰ δὲ μὴ ἕλῃ τὴν μὴ οὖσαν, ὀμεό- 
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δας μὴ kw)» ἐκλεπεῖν τὴν δίαιταν, κύρια τὰ διαιτηϑέντα yiyve- 
ται ὅϑεν ἐγγυητὰς χαϑιστᾶσι τοῦ ἐκτέσματος. 
(Pollux VIII, 60.) 
711. 

Causa nullitatis est, si quis apud arbitros reus vocatus et 
morbum aut peregrinationem praetexens, in diem constitutum 
non visus aut non comparens contumaciae damnatus fuerit. Licet 
autem intra decem dies nullitatis actionem exhibere, et sententia 
contumaciae solvitur, ut res denuo ad arbitrum referatur. Si vero 
nulitatis actionem non vinceret, quamquam juret quod invitus 
reliquerit judicium, rata sunt, quae arbitri pronunciaverunt. Un- 
de etiam. mulctae fidejussores constituunt. 


Μέρος ιδ΄. 
dixy avaóíixog. 


ITPPIPPPIPIPPPPS 


Pars 14. 
Causa novata. 


718. 

Ὅταν γνώσεως δικαστῶν γενομένης negl τινος πράγματος 
αὖϑις ὁ ἡττηϑεὶς εἰς δικαστήριον ἔρχηται περὶ τῶν αὐτὼν χριϑη- 
σύμενος, ἢ χαὶ ἕτερος ἐγχαλῇ περὶ ὧν πρότερον ἐγένετο χρίσις, 
τοῦτο δίχη ἀνάδιχος χαλεῖται. (Lexic. Seguer. p. 216.) 

778. 

Quum post latam de aliqua re judicum sententiam victus ite- 
rum judicium accedit ut de eadem re sententiam ferant, vel quum 
alter actionem instituit de rebus jam ante judicatis, id causa no- 


vata dicitur. 
779, 


᾿Ανάδικοι χρέσεις αἱ ἄνωϑεν δικαζόμεναι, ὅταν ἁλῶσιν οἱ 
μάρτυρες ψευδομαρτυριῶν. — (Harpocratio: ἀναδιχάσασϑαι.) 
: 419. 
Novata judicia sunt ea, quae denuo de causa instituuntur, 
quum testes falsi testimonii convicti fuerint. 


780. 


3 c€!4 2f , c , . δ dd ᾽ν 
Eí ἑαλωσαν ἤτοι παᾶαντὲς οἱ μάρτυρες ψευδομαρτυριῶν ἢ 


! 
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ὑπερημίσεις, χρένεταε ἄγωϑὲεν ἡ δίχη" οὐχ ἐπὶ πάντων δὲ τῶν 
ἀγώνων γίγνονται ἀνάδικοι αἱ κρίσεις, ἀλλ᾽ ini μόνης ξενίας xai 
ψευδομαρτυριῶν καὶ χλήρων. 
(Schol. in Platon. leges. XT, 458. ed. Bekk.) 
780. 


Si vel omnes testes vel dimidia pars eorum falsi testimonii 
fuerint convicti, denuo judicatur causa. Non tamen in omnibus 
causis locum habet novatum judicium , sed solummodo in litibus 
peregrinitatis, falsi testimonii et hereditatis. 

781. 

Τοὺς ἀποφυγόντας ξενίας ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ πάλιν yoa- 

ψασϑαι, ἐὰν μὴ δοχῶσι δικαίως τὸ πρῶτον ἀποπεφευγέναι. 
(Harpocratio: δωροξενία.) 
' 781. 


Cuilibet volenti liceat etiam absolutos peregrinitatis crimine 
iterum accusare, si prius haud recte absoluti censerentur. 


782. 
᾿Εὰν ἁλῷ τις τῶν ψευδομαρτυριῶν, πάλιν ἐξαρχῆς εἶναι 
περὶ αὐτῶν τὰς λήξεις. — (Isaeus de Hagniae hered. ᾧ, 46.) 
782. 


S1 quis falsi dicti testimonii convietus fuerit, judices hac de 
causa iterum de integro inquirant. 


Μέρος «ε΄. 
'H σύντομος tuc δέκχης πρᾶξις. 


“ει φεόσσοοοσσον 


Pars 15. 
Compendiaria litis via. 
783. 


Τῶν χκαχούργων τοὺς ὁμολογοῦντας ἄνευ χρίσεως χολάξεεν. 


(Demosth. c. Timocrat. 721. 
783. 


Scelesti, qui sua facinora fatentur , sine judicio puniantur. 
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"499399 α΄. 
"E»desEsg,. 


“ΜΧΥμ' 


Articulus 1. 
Indicatio. 


784. 

"Ἐνδειξίς ἐστι πρὸς τὸν ἄρχοντα ὁμολογουμένου ἀδικήματος 
μήνυσις, οὐ χρίσεως, ἀλλὰ τιμωρίας δεομένου. 'O δὲ ἐνδεικνύ- 
μένος ἐν γραμματείῳ πρὸς τὸν ἄρχοντα τὴν ἔνδειξιν ἀποφέρει, 
ἵνα ὑπεύϑυνος ἢ τῆς ψευδοῦς ἐνδείξεως " xai αὕτη μὲν γίνεται 


περὶ τῶν οὐ παρόντων. (Pollux VIII, 49.) 
784. 


Indicatio est criminis confessi revelatio apud archontem, 
non judicio, sed mulctae indigentis. Judicans autem in tabula 
indicationem ad magistratum defert, ut periculum falsae indica- 
tonis in se recipiat. Et haec fit de absentibus. 


785. 

Ἐάν vig ἄτιμος ὧν ἢ ὠφληκὼς τῷ δημοσίῳ xai μὴ ἔκτετι- 
χὡς ἄρχειν ἢ δικάζειν ἐπιχειροίη, τοῦτον ἐνδείκνυσιν ὁ βου- 
λόμενος τῶν πολιτῶν" ὁμοίως xai τὸν ἀντιποιούμενον πράξεων ἢ 
τόπων ἀπηγορευμένων τοῖς νόμοις, οἷον τὸν ἡταιρηχότα τῆς ἀγο- 
ρᾶς xai τοῦ λέγειν ἐν τῷ δήμῳ" ἔτι τὸν χαχῶς λέγοντα τοὺς τε- 
τελευτηχότας ἀδίκως" ἔπειτα τοῖς ἁλοῦσι τούτων τινὸς τιμῶσιν 
οἱ δικασταὶ, τί χρὴ παϑεῖν ἢ ἀποτῖσαι. (Suidas: ἔνδειξις.) 


ps 785. 

Si quis infamia notatus aut pecuniam aerario debens neque 
persolvens magistratum capessiverit vel jus dixerit, eum quivis 
civium accusare potest; item illum, qui actionibus et locis lege 
interdictis non abstinuerit: velut si impudicus comitiis interfuerit 
et in concione populi verba fecerit; praeterea eum, qui de mor- 
tuis mala fide detraxernt. Deinde si qui horum criminum alicujus 
convicti fuerint, judices modum poenae vel mulctae statuant. 


7806. 

Κατά τε τῶν ὀφειλόντων τῷ δημοσίῳ τὰς ἐνδείξεις τὸν βου- 
λόμενον ποιεῖσϑαι τῶν πολιτῶν, xai ἐὰν τις ὀφείλῃ τῇ AO nva 
ἢ τῶν ἄλλων ϑεῶν ἢ τῶν ᾿Επωγύμων τινί. | 

| (Demosth. c. Theocrin. 1326.) 
13 
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786. 
Et aerarios quivis civium potest deferre, et si quis Minervae 
debeat aut ceterorum alicui deorum aut Eponymorum heroum. 


"A993oo» β΄. 
4n"aqgojgí. 


Ἣ ω 


Articulus 2. 
Abductio. 


; 787. 
᾿Απαγωγή ἐστι μήνυσις ἔγγραφος διδομένη τῷ ἄρχοντι, 
περὶ τοῦ δεῖν-ἀπαχϑῆγαι τὸν δεῖνα. Τὸ οὖν ᾿Απαγωγὴ δίκης ἔστιν 
εἶδος. ἀπάγονται δὲ οἱ χαχούργοι πρὸς τοὺς ἕνδεκα. 
(Suidas.) 
787. 


Abductio est scriptum indicium magistratui delatum, ut quis 
in jus rapiatur. Ábductio igitur nomen est actionis. Abducuntur 
autem malefici ad Undecimviros. 


788. 

AH δὲ ἀπαγωγὴ γίνεται, ὅταν τις ὃν ἐστιν ἐνδείξασϑαι μεὴ 
παρόντα, τοῦτον παρόντα ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ λαβὼν ἀλάγῃ" ὁ δὲ xlv- 
Óvvog ἐρχιλίαις. (Pollux VIIT, 49.) 

| 488. 

Abductio autem fit, quum quis quem absentem indicare li- 
cet, praesentem in ipso facto .deprehensum deducit. Periculum 
vero mille drachmarum subit. ij 


"4o8q0» γ΄. 
᾿ξῳφήγησες. 


ω-Ὁ-΄σνχ 


Articulus 3. 
Perductio. 


789. 
᾿Εφηγεῖσϑαι δέ ἐστιν, ὅταν τις δι’ ἀσϑένειαν ἀπάγειν οὐ 
ϑαρρῶν, ἐπάγῃ τὸν Goyovrà ἐπ’ οἰκίαν, οὗ τις τούτων ünoxQU- 
πτεται. | (Pollux VIIT, 50.) 
| 789. 


Deducere vero est, quum quis infirmitati suae ad abducen- 


e ^ PERDUCTIO..— MULCTA ARBITRARIA. 195 


dum aliquem diffisus, magistratum ipsum ad domum, ubi quis- 
piam delitescit, perducit. 
| 490. 

᾿Εφήγησίς ἐστι δίκη εἰσαγομένη ἐπὶ τοὺς ὑποδεξαμένους. 
τὸν εἰργόμενον ὑπὸ τῶν νόμων ἐπιβαίνειν τῆς χώρας, οἷον φυ- 
γάδα ἢ ἀνδροφόνον ' Ἢ ὅταν τῶν δημοσίων τι κατέχειν δοκῇ τις 
χρύφα. (Suidas.) 

490. 

Perductio est actio in eos dari solita, qui susceperint homi- 
nem , quem leges regionem ingredi vetant, ut exulem aut. homici- 
dam. Vel quando quis e pecunia publiea clam aliquid retinere 
visus fuerit. 

791. 
᾿Εφήγησις γίνεται xai κατὰ τῶν ὑποδεχομένων δοῦλόν τινος 


(Lexic. Seguer. p. 187.) 


ἢ ἕτερον δημόσιον. 


791. 
Perductio fit etiam adversus illos , qui fugitivum servum sive 
privatum sive publicum suscipiunt. 
792. 
Ὅταν τις ἐπεξιὼν μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψή- 
φωῶν, τὸ λοιπὸν μὴ γράφεσϑαι μηδ᾽ ἀπάγειν μηδ᾽ ἐφηγεῖσϑαι. 
(Demosth. Ll. c. Aristogit. 803.) . 


792. 
Si quis actionem persecutus quintam sententiarum partem 
non tulerit, in posterum nefas sit ipsi accusare vel abducere vel 
perducere. 


"A4g99o» δ΄. 
'EnvfBoà q. 
Artieulus 4. 
Mulcta arbitraria. 

799. . 


Ὃ ἄρχων ἐπιμελείσϑω τῶν ὀρφανῶν xai τῶν ἐπιπλήρων xai. 
τῶν οἴκων τῶν ἐξερηριουμένων xal τῶν γυναιχῶν, ὅσαι μένου-- 
σιν £y τοῖς οἴκοις τῶν ἀνδρῶν τῶν τεϑνηχότων φάσχουσαι κυεῖν". 

» A 1 2 ς »ε- , 
τούτων ἐπιμελείσϑω' καὶ μη ἑἐάτω υϑρίζειν nyüéya negl rovrovo* 
13* 
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ἐὰν δέ sug ὑβρέζῃ ἢ nei τε παρανόμον, χύριος ἔδτῳ. ἐπ: βάλ- 


Aet» κατὰ τὸ τέλος" ἐὰν δὲ μείζονος ζημέας δοχῇ ἄξιος «lyon, 


προσχαλεσάμεγος πρόπεμπτα xci τέμημα ἐπιγραψάμενος, ὃ τι ἂν 
^ P] ν 3 , 4 1 ς e Δ," ».€7 e à r] € 
δοκῇ αὐτῷ, εἰσαγέτω εἰς τὴν Πλιαίαν" ἐὰν δ᾽ ἁλῷ, 'τιμάτω ἡ 
" -- $42 er 4 P ^ 
“Ηλιαία περὶ τοῦ ἁλόντος, ὃ τι χρὴ αὐτὸν παϑεῖν ἢ ἀποεῖσάι. 


(Demosth. adv. Macertat. 1076.) . 
799. 


Archon euram gerat orborum et feminarum heredum et fa- 
miliarum desolatarum et matronarum, quae manent in aedibus 
maritorum mortuorum se uterum ferre dicentes. Horum curam 
gerat nec sinet iis injuriam fieri. Sin quis eos contumelia aut alia 
injuria afficiat, potestatem habeat mulctae imponendae intra mo- 
dum sibi praefinitnm. Sin graviore poena dignus videbitur, vo- 
catum in judicium quinque diebus ante mulcta suo arbitrio in- 
seripta in Heliaeam introducat. Si vero damnatus fuerit, aesti- 
met Heliaea, quid damnato sit luendum aut solvendum. 


794, 


᾿Επιβολὴή ἐστιν ἡ ὀριζομένη ζημία ἑοῖς ἁλοῦσιν ἐξημαρτη- 
κέναι περὶ ὀρφανοὺς ἐπιτρόποις, ἢ xac ἄλλοις τισὶ τῶν τὰ δημό- 
σια μὴ καλῶς διοιχησάντων, ἢ τοῖς χατέχουσι τὰ ἀλλότρια καὶ 
μὴ εἰς ἐμφανὲς καϑισταάσιν. (Suidas.) 

794. 

. Muleta arbitraria est, quae irrogatur tutoribus, qui defrau- 
dationis pupillorum convicti fuerint, vel alüs qui rempublicam non 
recte administraverint, aut qui aliena retinent, nec in publieum 
proferunt. 


795. 

Τῶν ὑητόρων ἐάν τις λέγῃ ἐν βουλῇ ἢ ἐν δήμῳ περὶ τοῦ 
"εἰσφερομένου μὴ χωρὶς περὶ ἑκάστου, ἢ δὶς περὶ τοῦ αὐτοῦ ὁ 
αὐτὸς τοῖς αὐτοῖς, ἢ λοιδορῆται, ἢ χακχῶς ᾿ἀγορεύῃ τινά, ἢ ὑπο- 
κρούῃ, ἢ χρηματιζόντων μεταξὺ ἀνεστηκὼς λέγῃ περί του μὴ ἐπὶ 
Tov βήματος, ἢ παρακχελεὔύηται ἢ. ἕλχῃ τὸν ἐπιστάτημ, ἀφειμένης 
τῆς ἐκκλησίας ἢ τῆς βουλῆς κυριευέτωσαν οἱ πρόεδροι μέχρι πεν-- 
τήχοντα δραχμῶν καϑ᾽ ἕκαστον ἀδίκημα ἐπιγράφειν τοῖς πρά- 
χτορσιν, Εἰ δὲ πλέονος ἄξιός ἐστε ζημίας, ἐπι βαλόντες μέ-. 
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f 


χρε πεντήκοντα δραχμῶν εἰσφερέτωσαν εἰς τὴν βουλὴν ἢ εἰς τὴν 
πρώτην ἐκκλησίαν. | 


(Aeschin. c. 'T'imarch. $. 35. Lex Solonis.) 


795. 

Si quis oratorum in senatu aut pro concione vel non seorsum 
de re proposita vel bis de eadem re apud eosdem dixerit sive con- 
viciando sive maledicendo alicui sive pede supplodendo, vel inter 
decernendum assurgens importune locutus fuerit de rebus a sug- 
gestu alienis, vel aliquem concitarit, vel praefectum traxerit , di- 
missa concione aut senatu, ejus mulctandi potestas esto penes 
praesides usque ad quinquaginta drachmas in singula delicta mul- 
ctam imponendi et in tabulas exactoribus tradendas inscribendi. 
Quodsi graviorem meruisse poenam videbitur, indicta mulcta us- 
que ad quinquaginta drachmas, deferunto ad senatum aut ad pri- 
mam concionem in curia. 

196. | 
Ἢ βουλὴ ζημιοῦν ταῖς πεντακοσίαις ἐστι χυρία. 
(Demosth. in Everg. et Mnesibul. 1152.) 
796. ! 

Senatus quingentis drachmis muletandi habet potestatem. 

797. | 1 — | | 
. Τοὺς ἐν τῷ συνεδρίῳ λοιδοροῦντας ζημιοῦν. | 


(Lysias pro milite $. 9.) 


797. 
Qui in ipso tribunali convicia fecerint, mulctentur. 
798. — 
Oi γνώμονες ζημιοῦσι τὸν ἐργαζόμενον τὰ περὲ τὰς μορίας 
ζωρέα. (Lysias pro sacra olea. S. 25.) 
798. 


Inspectores eum mulctant, qui loca colit sacris oleis consita. 
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Mépoos ig. 


Ἢ ἔκτακτος τῆς δίκης πραξις. 


Pars 16. 
Extraordinaria litis via. 


"4g0Q0r α΄. 
Εἰσαγγελία. 


στ΄, 


Articulus 1. 
Denunciatio. 


799. 

Εἰσαγγελία δημοσίας δίκης Ovoua ἐστι. Τρία δέ ἐστιν 
᾿εἴδη εἰσαγγελιῶν" ἡ μὲν γὰρ, ἐπὶ δημοσίοις ἀδικήμασι μεγίστοις 
καὶ ἀναβολὴν μὴ ἐπιδεχομένοις, καὶ &q? οἷς μήτε ἀρχὴ καϑέστη- 
κε, μήτε νόμοι κεῖνται τοῖς ἄρχουσι, χκαϑ᾽ οὖς εἰσάξουσιν, ἀλλὰ 
πρὸς τὴν βουλὴν ἢ τὸν δῆμον ἡ πρώτη κατάστασίς ἐστι" καὶ ἐφ᾽ 
οἷς τῷ μὲν φεύγοντι, ἐὰν ἁλῷ, μέγισται ζημίαι ἐπίκεινται, ὁ δὲ 
διώχων, ἐὰν μὴ ἕλῃ, οὐδὲν ζημιοῦται, πλὴν ἐὰν τὸ πέμπτον 
μέρος τῶν ψήφων μὴ μεταλάβῃ, τότε χιλίας ἐχτίνει" ἑτέρα δὲ 
εἰσαγγελέα λέγεται ἐπὲ ταῖς χακώσεσιν᾽ αὗται δέ δἐσε πρὸς τὸν 
ἄρχοντα, xai τῷ διώχοντι ἀζήμμοι, κἂν μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμ- 
πτον μέρος τῶν ψήφων" ἄλλη δὲ εἰσαγγελία ἐστὶ κατὰ τῶν διαι- 
τητῶν᾽ εἰ γάρ τις ὑπὸ διαιτητοῦ ἀδιχηϑῇ, ἔξεστι τοῦτον εἰσαγ- 
γέλλειν πρὸς τοὺς δικαστας. (Harpocratio.) 

799. 

Denunciatio est publicae actionis nomen. Sunt autem tria 
delationis genera. Unum de publicis delictis maximis, quae nul- 
lam dilationem admittunt, quibus tamen nullus magistratus sit 
constitutus, nec leges ullae magistratibus latae, e quarum prae- 
scripto aetionem introducant; sed vel apud senatum vel apud 
populum primo de illis judicium constituitur; et de quibus reo, 
81 convictus fuerit, gravissima poena injungitur, actori vero, 
etiamsi non vicerit, nulla mulcta irrogatur, nisi cum quintam 
suffragiorum partem non tulerit; tum enim mille drachmas pen- 
dit. Altera vero delatio dicitur de malis tractationibus et apud 
archontem instituitur, unde nulla actori poena proposita est, 
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etiamsi quintam suffragiorum partem non tulerit. Tertia denique 
delatio fit adversus arbitros, a quibus si quis laesus fuerit, .ei b- 
ceat apud judices.actionem intendere. 
| | 800. 
Οὔτε ἐπιτίμιον ταῖς πρὸς τὸν ἄρχοντα εἰσαγγελίαις ἔπεστιν, 
οὐδ᾽ ἐὰν οὐδὲ μίαν τῶν ψήφρων οἱ εἰσαγγείλαντες μεταλάβωσιν, 
οὔτε παράστασις οὐδεμία τίϑεται τῶν εἰσαγγελιῶν. 


(Isaeus de Pyrrhi her. S. 47.) 


800. 


Neque mulctae luendae locus est in denuntiationibus ad ar- 
chontem, ne si quidem prorsus nullum suffragium denuntiatores 
abstulerint, neque sportulae solvuntur neque ullum deponitur sa- 
cramentum denuntiationum. 

801. 

Δεῖ τὰς εἰσαγγελίας γίγνεσθαι, ἐάν vig τὸν δῆμον τὸν ' 4ϑη- 
γαίων καταλύῃ" ἡ γὰρ τοιαύτη αἰτία οὐ παραδέχεται σχῆψιν οὐ- 
δεμίαν οὐδενὸς οὐδ᾽ ὑπωμοσίαν, ἀλλὰ τὴν ταχίστην αὐτὴν δεῖ 
ἐἶναι ἐν τῷ δικαστηρίῳ" ἢ συνίῃ ποι ἐπὶ καταλύσει τοῦ δήμου ἢ 
ἑταιρικὸν συναγάγῃ, ἢ ἐάν τις πόλιν τινὰ προδῷ ἢ ναῦς ἢ πεζὴν 
ἢ ναυτικὴν στρατιὰν, 2) ῥήτωρ ὧν μὴ λέγῃ τὰ ἄριστα " δήμῳ 
τῷ ϑηναίων χρήματα λαμβάνων. 

(Hyperid. pro Euxenippo. 7.) 


801. 


Denunciatio fiat si quis popularem Atheniensium statum 
everterit; nam ejusmodi crimen nec inquisitionem admittit; ne- 
que ullam jurejurando interposito dilationem, sed quam citissime 
adesse debet in judicio. Porro si quis ad evertendam rempubli- 
cam conjuraveri|,, vel factionem constituerit, velsi quis urbem 
aliquam prodiderit vel naves vel pedestrem nauticumve exer- 
citum , vel si orator publicus, largitionibus se corrumpi passis, 
non optima aicat populo Atheniensi. 

802. 

Ei ἀδιχὼν τις ἀλίσχεται ἢ ἄρχων ἢ ῥήτωρ, εἰς τὴν βουλὴν 

εἰσαγγελία δίδοται κατ’ αὐτοῦ, x&v μὲν μέτρια ἀδικεῖν δοχῆ, ἡ 


βουλὴ ποιεῖται ξημίας ἐπιβολὴν, ἄν δὲ μείζω, παραδίδωσι δικα-- 
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στηρίῳ. 1ίγνονται δὲ καὶ εἰσαγγελέαι κατὰ τῶν καταλυόντων 
τὸν δῆμον ῥητόρων ἢ μὴ τὰ ἄριστα τῷ δήμῳ λεγόντων ἢ πρὸς 
τοὺς πολεμίους ἄνευ τοῦ πεμφϑῆναι ἀπελϑόντων ἢ προδόντων 
φρούριον ἢ στρατιὰν ἢ ναῦς. (Pollux VIII, 51—52.) 

802. | 

$i iniquitatis arguatur aut archon aut rhetor quispiam , con- 
tra hunc senatui denunciationis judicium committitur. Quodsi 
mediocriter deliquisse videatur, senatus mulctae arbitraniae irro- 
gationem constituit; si vero gravius, foro committit. Denuncia- 
tiones etiam fiunt contra rhetores populi statum evertentes, aut 
non optima populo consulentes, aut contra eos qui ad hostes, 
nullo accepto mandato , profecti fuerint, aut contra praesidiorum, 
exercitus, naviumque proditores. 


803. 
Εάν τις τὸν δῆμον ὑποσχόμενος ἐξαπατήσῃ, εἰσαγγελίαν 
εἶναι περὶ αὐτοῦ. (Demosth. adv. Timoth. 1204.) 
803. 


Qui populum pollicendo deceperit, denunciationis judicium 
instituatur adversus illum. 
804. 
Εἶναι δὲ xoi εἰσαγγελίαν εἰς τὴν βουλὴν, ἐάν τιχ' ἀδικῇ 
περὶ τὼ ἐν τοῖς νεωρίοις. | 
(Inscript. apud Boeckhium: Oecon. publ. Athen. Tom. 
III. p. 540.) 
804. | 


Denunciatio fiat etiam ad senatum, si quis iniquitatem com- 
mittat eirca res ad navalia spectantes. 


805. 

Τοὺς πρυτάγνεις προγράφειν τῷ εἰσαγγέλϑέντι τὴν χρίσιν. 
Τεμομένης δὲ τῆς χρίσεως ἐν τῇ βουλῇ, καὶ ἀποδοϑέντος λόγου 
ἑκατέρῳ, κρύβδην διαψηφίξονται οἱ βουλευταὶ ἂν δοχῇ ἀδικεῖν" 
καὶ ἔπειτα διαχειροτονεῖ ἡ βουλὴ πότερα δικαστηρίῳ παραδῷ n 
ξημμώσῃ ταῖς πενταχοσίαις, ὅσου ἐστὶ χυρία κατὰ τὸν νόμον. 


(Demosth. in Everg. et Mnesibul. 1152.) 


805. 
Prytanes dictent judicii diem . denunciationis actione petito. 
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Facto autem judicio in senatu, et utrique data dicendi potestate , 
occulte suffragia ferunt senatores, an accusatus injuste fecisse vi- 
deatur. Et tunc decernit senatus, utrum eum judicio tradat, an 
quingentis drachmis mulctet, quanti potestatem habet e lege. 


800. ! 
Ὁπόσοι ' Aünvaiov κατ᾽ εἰσαγγελίαν ἐκ τῆς βουλῆς ἢ νῦν 
εἶσιν ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἢ τὸ λοιπὸν χατατεϑῶσι, παραδιδόσϑω 
ἡ χατάγνωσις αὐτῶν τοῖς ϑεσμοϑέταις ὑπὸ τοῦ γραμματέως τοῦ 
κατὰ πρυτανείαν χατὰ τὸν εἰσαγγελτικὸν νόμον. 
(Demosth. c. Timocrat. 720.) 
806. | 


Qui Atheniensium e denunciatione a senatu aut nunc in car- 
cere sunt aut in posterum eo conjicientur, eorum cognitio a scri- 
ba prytaniae thesmothetis e denunciationis lege tradatur. 


807. 
Καὶ ἐν τῇ χυρίᾳ τῶν ἐκχλῃσιῶν τὰς εἰσαγγελίας ὁ βουλόμε- 
γος εἰσαγγέλλει. (Pollux VIII, 95.) 
807. 


Etiam in concione principali denuntiationis causas, quicun- 


que voluerit, deferrc potest. 
808. 
Οἱ ϑεσμοϑέται τὰς εἰσαγγελίας εἰσαγγέλλουσιν εἰς τὸν δῆμον. 
(Pollux VILI, 87.) 
808. 
Thesmothetae denuntiationis causas deferunt ad populum. 


809. 

Κρινέσϑωσαν iv τῷ δήμῳ οἱ εἰσαγγελϑέντες κατὰ ἕνα Éxa- 
στος διῃρημένων τῆς ἡμέρας τριῶν μερῶν, ἑνὸς μὲν ἐν ᾧ ξνλλέγε- 
σϑαι δεῖ τὸν δῆμον καὶ διαψηφίζεσθαι, ἐὰν τὲ ἀδικεῖν δοκῶσιν 
ἐάν τὲ μὴ, ἑτέρου δ᾽ ἐν ᾧ κατηγορῆσαι, ἑτέρου δ᾽ ἐν ᾧ ἀπολογή- 
σασϑᾳι. (Xenophon hist. graec. I, 7, 23.) 

809. 

Judieentur a populo singuli denunoiationis causa petiti, di- 
visis diei tribus partibus: quarum una populus conveniat, perque 
ealeulos indaget, sintne sontes necne; altera vero accusentur; 
tertia sese defendant. 
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| 810. 
αν τις τὸν τῶν ' AO svaiov δῆμον ἀδικῇ, δεδεμένον ἀποδι-- 
aiv ἐν τῷ δήμῳ. . ᾿ς (Xenophon hist. graec. I, 7, 20.) 
“ἢ |." 810. 


Si quis populum Atheniensem laeserit, in vinculis apud po- 
— causam dicat. 


811. 
K ατεχόμενον ἑκατέρωϑεν ἀπολογεῖσϑαι τὸν χατ ᾿εἰσαγγελίαν 
κρινόμενον. (Schol, in Áristophan. Ecclesias. 1089.) . 
811. 


Utrinque teneatur is, qui denunciationis judicio subjacet , et 


ita causam dicat. 
812. 


3 ΄ 1 [4 
Ὅταν μέλλωσιν οἱ δικασταὶ διαψηφίζεσθαι, χελευέτωσαν 
1 , € - ; 4 1 ? 
TOY γραμματέα vnavayvovat τὴν v6 εἰσαγγελίαν xai τὸν vouov 
A 4 , 4 € ? 
TOV εἰσαγγελειχὸν xai τὸν OQxov τὸν ἡλιαστιχόν. 


(Hyperid pro Euxenippo. 42.) 


812. 
Quando judicibus in suffragia eundum est, jubent a scriba 
recitari tum denunciationem , tum legem ad denunciationes perti- 
nentem, tum jusjurandum judiciale. 


"4999o» β΄. 
Il o 0 8 o À q. 


eU uw 


Articulus 2. 
Querela 


813. 
Tl oo 8o An ἐστι τὸ παράγειν εἰς τὴν ἐχκλησίαν τὸν βουλό- 
μένμον xai ἀποφαίνειν ὡς ἠδίκησεν, εἴ τις δοχοίη ἀδικεῖν, καὶ 
τοὺς συκοφάντας καὶ τοὺς περὶ τὰ μυστήρια ἢ Διονύσια ἀδικοῦντας. 
(Lexic. Seguer. p. 288.) 
813. 

Querela est, quando quis, cui libuerit, producit quemdam in 
concionem populi et declarat, eum injusti quid fecisse, si quis 
vigus fuerit iniquitatem commisisse, item sycophantas et in my- 
steriis vel Dionysiis delinquentes. 
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814. 

Τοὺς πρυτάνεις ποιεῖν ἐχκλησέαν ἐν “ιονύσου τῇ ὑστεραίᾳ 
3àv Πανδίων ἐν δὲ ταύτῃ χρηματέζειν πρῶτον μὲν περὲ ἱερων᾽ 
ἔπειτα τὰς προβολὰς παραδιδότωσαν τὰς γεγενημένας ἕνεχα τῆς 
πομπῆς, ἢ τῶν ἀγώνων τῶν ἐν τοῖς Διονυσίοις, ὅσαι ἂν μὴ ἐκ- 
τετισμέναι ὦσιν. (Demosth. in Midiam. 517.) 


814. 
Prytanes concionem habento in templo Bacchi postridie Pan- 


dia. In ea concione primum de sacris agunto, post de querelis 
pompae causa factis aut propter ludos in Daechanalibus, quae 
mulctatae non fuerint. 

| 815. 

Ὅταν ἡ πομπὴ ἢ τῷ Jftoyvot ἐν Πειραιεῖ xci oi κωμῳδοὶ 
xai οἱ τραγῳδοὶ, καὶ ἐπὶ “ιναίῳ πομπὴ xai οἵ τραγῳδοῖ καὶ οἱ 
κωμῳδοὶ, καὶ τοῖς ἐν ἄστει Διονυσίοις ἡ πομπὴ καὶ οἱ παῖδες 
καὶ 0 κώμος καὶ οἱ κωμῳδοὶ καὶ οἱ τραγῳδοὶ, καὶ Θαργηλίων 
τῇ πομπῇ καὶ τῷ ἀγῶνι μὴ τι ἐξεῖναι μήτε ἐνεχυράσαι μήτε Aagc- 
βάνειν ἕτερον ἑτέρου, μηδὲ τῶν ὑπερημέρων, ἐν ταύταις ταῖς ἡμέ- 
ραις. ᾿Εὰν δέ τις τούτων τι παραβαίνῃ, ὑπόδικος ἔστω τῷ πα- 
ϑόντι, xai προβολαὶ avrov ἔστωσαν ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τῇ ἐν Διο- 
νύσου ὡς ἀδικοῦντος, καϑὰ περὶ τῶν ἄλλων τῶν ἀδικούντων 


γέγραπται. (Demosth. in Midiam. 917—518.) 


! 815. 
Quum Bacchi pompa in Piraeeo est, et comoedi et tragoedi 


et quum in Lenaeo pompa est, et tragoedi et comoedi, et quum 
urbanis Baechanalibus pompa est, et pueri et Comus et comoedi 
et tragoedi, et 'T'hargeliorum in pompa et ludo, ne liceat vel pi- 
gnora vel quicquam, quod sit alterius, capere, ne illorum qui- 
dem, qui ad diem non solverint, in hisce diebus. Αἰ si quis ho- 
rum aliquod commiserit, ei, qui passus cst injuriam, jus esto que- 
rendi de illo in concione in templo Bacchi congregata, quem ad 
modum de reliquis illis injuriosis scriptum est. 


810. 
Ἔστι δ᾽ αὑτὸς νόμος τῷδε τῷ περὶ τῶν “ιονυσίων ὁ περὶ 
τῶν μυστηρίων». (Demosth, in Midiam. 571.) 
816. 


Est.autem egdem lex de mysteriis, quae de Bacchanalibus. 
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817. 
Κατὰ τῶν ἀρχόντων xai κατὰ τῶν συχοφψφαντῶν προβολὰς 
ἐν τῷ δήμῳ τίέϑεσϑαι" εἰ δέ τινος χαταχειροτονηϑείη, οὗτος εἰσ-- 
ἄγεται εἰς τὸ διχαστήμον. — (Harpocratio: xavoyeigorovío.) 


817. : 
Contra magistratus et sycophantas quaerelae instituantur apud 
populum. Et quem populus suffragiis damnaverit, is in judicium 


introducitur. 
818. 


Καταχειροτορία δὲ ἀποχειροτονίας διαφέρει" καταχειροτονία 
μὲν γὰρ γένεται οὕτω" λέγει ὁ κήρυξ ὅτω ὁ δεῖνα ἢ ὁ δεῖνα δοκεῖ 
ἀδικεῖν, ἀράτω τὴν χεῖρα" εἶτα οἱ ϑέλοντες ἐχτείνουσι τὰς χεῖ-- 
ρας᾽ ἀποχειροτονία δὲ οὕτως" ὅτω μὴ δοκεῖ ἀδικεῖν ὁ δεῖνα ἢ ὁ 
δεῖνα, ἀράτω τὴν χεῖρα" xai ἐκτείνουσι' λοιπὸν πάσας ἀριϑ-- 
μοῦσι τὰς χεῖρας. Καὶ ὁρᾷ ὁ κῆρυξ ποῖαι πλείους εἰσὶ" πότερον 
τῶν φασχόντων αὐτὸν ἀδικεῖν ἢ μὴ" xai ὅσαι ἂν σι πλείους, 
ἐκεῖ xol ἡ γνώμη κρατεῖ. (Harpocratio : διαχειροτονία.) 

818. | 

Differt autem condemnatio per manuum elevationem ab ab- 
solutione per manuum elevationem. Illa enim sic instituitur: 
praeco dicit: cui bic velille criminis reus esse videtur, manum 
tollat. Tunc qui volunt, manum extendunt. Absolutio autem 
ita: cui hic vel ille non videtur criminis reus esse, manum tollat. 
Et extendunt. Postea omnes manus numerant. Et praeco dispi- 
cit, utrius partis sint plures manus, illorumne, qui affirment 
criminis reum esse, an eorum qui negent, Quae igitur pars plu- 
res habet manus, ejus sententia vincit. 


819. 
Προβολὴ xci κατὰ τῶν καχόνως πρὸς τὸν δῆμον διακει- 
μένων. (Pollux VIII, 46.) 
819. 


Querela etiam contra eos datur, qui erga populum male af- 


fecti sunt. 
820. 


Οἴτινες τὸν δῆμον ἐξαπατῶσι, προβολὰς avsov slvat, καὶ 
* 1 “ et EA) “Ὁ 
ἐγγυητας χαταστησαι, ἕως ἂν χριϑωσιν. 


(Xenophon hist. graec. I, ?, 35.) 
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820. 


Liceat contra eos querelam intendere, qui populum decepe- 
rint, atque iidem, dum cognitio facta fuerit, vadimonium praestent. 


"Ao99o» γ΄. 
Φάσις. 


Articulus 3. 
D e] a t i o. 


821. 

$ dois λέγεται μὲν xai ἐπὶ δημοσίου ἐγχλήματος, ὅταν τις 
ἀποφαίνῃ τι τῶν δημοσίων ἔχοντά τινα μὴ πριάμενον, λέγεται 
δὲ xai ἐπὶ τῶν ὀρφανιχκῶν οἴκων" ὅτε γὰρ μὴ ἐκμισϑῶσιν οἱ ἐπί- 
190101 τὸν οἶχον τῶν ἐπιτροπευομένων, φαίνει αὐτὸν 0 βουλό- 
μενος πρὸς τὸν ἄρχοντα, ἵνα μισϑωϑῇ᾽ φαίνει δὲ καὶ εἰ ἐλάτ-- 

32A 4 )c6! e 

τονὸς ἢ κατὰ τὴν ἀξίαν μεμίσϑωτο. (Harpocratio.) 


821. 


Delatio dicitur et de accusatione publicas, quim quis ori- 
minatur alterum publici quid habere quod non emerit, et de a€-. 
eusatione privata propter domus pupillares. Si enim tutores do- 
mum pupillorum non elocaverint, quivis nomen eorum ad ar- 
chontem defert, ut elocentur. Defert item nomen eorum, si mi- 
noris quam oportet elocatae fuerint. 


822. 
Φάσις ἐστι xai τὸ φαίνειν τοὺς περὶ τὰ μέταλλα ἀδιχοῦγτας, 
ἢ περὶ τὸ ἐμπόριον χαχουργοῦντας ἢ περὶ τὰ τέλη ἢ τῶν δημο- 
σίων τι νενοσφισμένους ἢ συκοφαντοῦντας, ἢ περὶ τοὺς ὀρφα-- 
γοὺς ἐξαμαρτάγνοντας᾽ κοινῶς δὲ φάσεις καλοῦνται πᾶσαι αἱ μη- 
γύσεις τῶν λανϑανόντων ἀδιχημάτων, — (Pollux VIII, 47.) 


822. 


Delatio est etiam deferre eos, qui in metallis injuriam faci- 
unt, aut cirea emporium male res tractant, aut publicarum re- 
rum tributa appropriant, aut sycophantiis vendicant, aut contra 
orphanos delinquunt. Communiter vero delationes dicuntur omnia 
latentium cruninum indicia. 
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823. 

διδοῦσι δὲ ἐν γραμματείῳ γράψαντες τὴν φάσιν, τά ϑ’ Eov- 
τῶν καὶ τὰ τοῦ χρινομέγου ὀνόματα προσγράψαντες, xoi τέμημα: 
ἐπιγραψάμενοι" ὁ δὲ ἄρχων παραδίδωσι τὴν χρίσιν δικαστηρίῳ" 
καὶ τὸ μὲν τιμηϑὲν γίγνεται τῶν ἀδικουμένων, εἰ xai ἄλλος 
ὑπὲρ αὐτῶν φήνειεν᾽" ὁ δὲ μὴ μεταλαβὼν τὸ πέμπτον μέρος τῶν 
ψήφων τὴν ἐπωβελίαν προσοφλισχάνει. Εἰσάγεται δὲ τὰ μὲν 
ἐντὸς χιλίων, εἰς ἕνα xai διακοσίους, τὰ δὲ ὑπὲρ χιλίας, εἰς ἕνα 
καὶ τετραχοσίους. Δεῖ δὲ καὶ κλητῆρας προσεπιγράφρεσϑαι τὸν 
φαίνοντα, ot εἰσι μαῤευρες, (Pollux VIII, 47—49.) 

823. 

Delationem vero tabellae inscriptam dant, propria ipsorum 
et rei nomina, tum et mulctam adseribentes. Archon autem ju- 
dicium foro permittit. Mulcta vero cedit injuria affectis, etiamsi 
alius nomine ipsorum delationem fecerit. Qui autem non quinta 
potitur suffragiorum parte, persolvit sextam muletae partem. 
Causa, quae intra mille drachmas censetur, introducitur ad judi- 
ces ducentos et unum, quae vero superat mille drachmas, ad 
quadringentos et unum. Oportet autem et apparitores delatorem 
adscribere, qui testes sint. 

ἤρϑρον δ΄. x 
"Exevàlogogíu. 


- NONI 


Articulus 4. 
Execlusio per folia. 


824. 

' Εἰ δοχεῖ τις τῶν βουλευτῶν ἀδιχεῖν, διαψηφίξζεται ἡ βουλὴ 
περὶ αὐτοῦ, εἰ χρὴ αὐτὸν μηκέτι βουλεύειν" ἀντὶ δὲ “ψήφων qvà- 
λοις χρῆσϑαι, δι’ ὧν ἕχαστος ἐπισημαένεται τὴν αὑτοῦ γνώμην. 

(Harpocratio : evpAAoqaonaet.) 
824. 

Si quis senatorum contra jus fasque agere videtur, senatus 
disquirit, an concilio movendus ait, necne. Pro caleulis autem 
foliis arborum utantur, quibus suam quisque sententiam significat. 

825. 

' E£eivet ἐν τῷ διχαστηρίῳ καταδέχεσϑαι τοὺς ἐχφυλλοφορη-- ' 

ϑέντας, (Etymol. Magn. ἐχφυλλοφορῆσαι.) 


OSTRACISMUS, 20? 


825. 
Foliis ordine senatorio moti per sententiam judicum possunt 
restitui, x ) 
ἤρφϑρον ε΄. 


᾿᾽᾿Οστρακευμός. 


“ων 


Articulus 5. 


Ostracismu δ. 


820. | 

"Exaasog τῶν πολιτῶν εἰς ὄστραχον γράφει τοὔνομα TOU 
δοκοῦντος μάλιστα δύνασϑαι καταλῦσαι τὴν δημοκρατίαν. o à 
üy ὄστρακα πλείῳ γένηται, φεύγειν ἐκ τῆς πατρίδος τἄττεται δὲ- 


χαετῆ χρόνο». | (Diodor. Sicul. XI, 55.) 
820. 


Civium unusquisque festae inscribit nomen ejus, qui pluri- 
mum habere potestatis ad evertendum. popularem statum videa- 
Cui plures igitur testae nomine ipsius inscriptae obvenerint, 

: ΜΝ: ἢ excedere ad annos decem jubetur. 
827. bs as 
orper LO M OG φυγῆς. διαφέρει, ὅτι τῶν μὲν φυγῆς ἐλόν. 
roy αἱ οὐσίαι δημεύονται, τῶν δὲ ὀστραχισμῷ ἀποστάντων οὐκ 
ἀφαιρεῖται τὰ γρήματα ὁ δῆμος" xai τοῖς μὲν χρόνος ἐνδείχνυται 
χαὶ τόπος, οἱ δὲ φεύγοντες οὐδέτερον τούτων ἔχουσιν. EL 

(Suidas.) 
827. 

Ostracismus differt ab exilio. Qui enim exilio muletantur, 


eorum bona publicantur. Si qui vero per ostracismum relegan- 
tur, populus non adimit eorum bona. Et his quidem tenipus lo- 
eusque praescribitur; exules vero neutrum horum habent. 
: 828. — "EM 

ΠΠροχειροτονεῖ 0 δῆμος ὄστραχον εἰσφέρειν, xci ὅταν δόξη, 
φράσσεται σανίσιν ἡ ἀγορὰ καὶ καταλείπονται εἴσοδοι δέχα,, δι 
ὧν εἰσιόντες χατὰ φυλὰς τιϑέτωσαν τὰ ὄστραχα στρέφοντες τὴν 
ἐπιγραφήν. ᾿Επιστατοῦσι δὲ οἱ ἐννέα ἄρχοντες καὶ ἡ βουλη᾽ ἀριϑ-: 
μηϑέντων δὲ ὧν πλεῖστα γένοιτο xai μὴ ἐλάττω ἐξακιοχιλίῶν, 
τοῦτον δεῖ ἐν δέκα ἡμέραις μεταστῆναι τῆς Resp: εἰ δὲ μὴ yé- 
γσιτο ἑξαπσισχίλια, οὐ μεϑίσταται. 


(Behol. in bbbiax Equit. 885.) . 


209 JUS PURLICUM. 


828. 


Populus suffragüs decernit, an ostracismum exercere velt ; 
quod si statutum fuerit, foro cancellis circumsepto decem relin- 
quuntur aditus, per quos tributim ingredientes testularum suffra- 
gia ferunt, nomen inscriptum avertentes. Praesunt vero huic ne- 
gotio novem archontes et senatus. T'estulis computatis is, quem 
pleraque suffragia et quidem non pauciora sex millibus designa- 
verint, debeat intra decimum diem urbe excedere. Sed si suffra- 
gia non fuerint sex millia, ne debeat excedere. 


Μέρος «ζ΄. 
ovixal δίχαι. 


*6o992cd92*»2 


Pars 17. 
Litis vis in causis capitalibus. 


829. 
Εἴργονται ἱερῶν x«i ἀγορᾶς oi ἐν χατηγορίᾳ φόνου, ἄχρι 
χρίσεως" xai τοῦτο προαγόρευσις χαλεῖται. 
(Pollux VII, 66.) 
829. 


Arcentur ἃ sacris et foro, qui in caedis accusatione sunt, 
usque ad judicii diem; et hoc interdictio vocatur. 


830. 

Προειπεῖν τῷ χτείναντι ἐν ἀγορᾷ ἐντὸς ἀνεψιότητος xai 
ἀνεψιοὺς xai ἀνεψιαδοὺς, συνδιώχειν δὲ xai ἀνεψιοὺς xai üye- 
ψιῶν παῖδας xoi γαμβροὺς καὶ πενϑεροὺς χαὶ φράτορας" ἐὰν δὲ 
αἰδέσασϑαι δέῃ, ἐὰν μὲν πατὴρ ἡ ἢ ἀδελφὸς ἢ υἱεῖς, πάντας, ἢ 
τὸν χωλύοντα χρατεῖν᾽ ἐὰν δὲ τούτων μηδεὶς ἢ, χτείνῃ δ᾽ ἄχων, 
γνῶσι δ᾽ oi πεντήχοντα καὶ εἷς, ἢ oi ἐφέται, ἄχοντα κτεῖναι, 
αἰδεσάσϑωσαν οἱ φράτορες, ἐὰν ϑέλωσι δέκα. Τούτους δ᾽ οἱ πεν- 
τήκοντα καὶ εἷς ἀριστίνδην αἱρείσϑων. Καὶ οἱ πρότερον χτείναν- 
τες ἐν τῷδε τῷ ϑεσμῷ ἐνεχέσϑων. 

| (Demosth. adv. Macart. 1069.) 

| 830. 

Interdicant proclamando in foro interfectori intra consobri- 
nitatem et consobrini et sobrini, una autem persequantur homici- 
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dam consobrini et consobrinorum liberi et generi et soceri et 
phratores. Sin cum co redeundum in gratiam fuerit, si pater su- 
perstes erit aut frater aut fili, omnium, aut ejus qui prohibet , 
valeat auctoritas. Sin horum nemo erit, et caedem invitus quis 
'fecerit, et quinquaginta unus, seu ephetae, pronunciarint invitum 
fecisse caedem , veniam danto phratores, si volent, decem. Hos 
autem quinquaginta et unus ex optimis eligant. Etiam qui prius 
eaedem fecerunt, hac sanctione teneantur. 


831. 
Μὴ ἀπογράφεσϑαι τὸν χτείναντα, πρὶν τὴν οἰκίαν τοῦ 
ἀποϑανόντος χαϑᾶραι καὶ τὰ νομιζόμενα ποιῆσαι. 


(Antiphon. super choreuta. δ. 37.) 


831. 
Ne deferatur nomen interfectoris, prius quam domus inter- 
fecti lustrata justaque funebria peracta fuerint. 


832. 
Δεῖ τὸν βασιλέα, ἐπειδὴ ἀπεγράψατο, τρεῖς προδὶχασίας 
ποιεῖσϑαι ἐν τρισὶ μησὶ, τὴν δίκην δ᾽ εἰσάγειν τετάρτῳ μηνί. 
(Antiphon super Choreuta. $. 42.) 


832. 
Regem sacrorum, admissa rei delatione, oportet tria praeju- 
dicia (tres cognitiones causae) totidem mensibus distincta insti- 
tuere, et quarto demum mense actionem introducere. 


833. 
Οἱ γὰρ τὰς ἐπὶ φόνῳ δίκας ἐγκαλούμενοι ἐν πρυτανείῳ πρὸ 
τῆς δίχης διατελοῦσιν ἐπὶ τρεῖς μῆνας ἐν οἷς ἐξ ἑκατέρου μέρους 
λόγοι προάγονται᾽ τοῦτο δ᾽ ἐστὶ προδικασία. (Suidas.) 


833. 
Qui enim caedis aecusantur, in prytaneo per tres menses 
ante judicium permanent; eoque tempore ab utraque parte ratio- 
nes in medium proferuntur; quod praejudicium vocatur. 


834. 

Ὅστις χαϑέστησιν ἐγγυητὰς τρεῖς, μηδένα τούτων δεϑῆναι. 
Καὶ τοὺς ἐπιμελητὰς τῶν χακούργων τῷ αὐτῷ χρῆσϑαιε VOU 
τούτῳ. | (Antiphon de caede: Herod. S. 17.) 
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834. 


Qui tres vades praestiterit, eustodiae ne mandetur. Ipsi quo- 
que maleficorum inspeotores hoc more utantur. 


835. 


“Ἅπαντα τὰ διχαστήρια ἐν ὑπαίϑρῳ δικάζει τὰς δίκας τοῦ 
φόγου, ἵνα τοῦτο μὲν, οἱ δικασταὶ μὴ ἴωσιν εἰς τὸ αὐτὸ τοῖς 
μὴ καϑαροῖς τὰς χεῖρας, τοῦτο δὲ, ὁ διώκων τὴν δίκην τοῦ φό- 
γου, ἵνα μὴ ὁμωρόφιος γίνηται τῷ αὐϑέντῃ. 

(Antiphon de caede Herodis. S. 11.) 


835. 


Omnia caedis judicia habentur sub dio, ut neque judices 
eodem loeo cum iis conveniant, quibus pollutae sint manus, ne- 
que accusator cum homicida eodem tecto contineatur. 


836. 
Οἱ ᾿Αρεοπαγῖται ἐν νυκτὶ xai σκότῳ δικάζουσιν, ὡς μὴ εἰς 
τοὺς λέγοντας, ἀλλ᾽ εἰς τὰ λεγόμενα ἀποβλέποιεν. 
(Lucian. Hermotimus. 64.) 
8360. ., 
Areopagitae noclu et in tenebris judicant, ne ad hos qui di- 
cunt, sed ad ea quae dicuntur respiciant. | 


837. 

' Ev Αρείῳ πάγῳ, οὐ δίδωσιν ὁ νόμος xai κελεύει φόνου δι- 
κάζεσθαι, πρῶτον μὲν διομεῖται κατ᾽ ἐξωλείας αὑτοῦ xai γένους 
καὶ οἰχίας 0 τινα αἰτιώμενος εἰργάσϑαι τι τοιοὔύτον᾽ εἶτ᾽ οὐδὲ τὸν 
τυχόντα τιν᾽ ὅρχον τοῦτο ποιήσει, ἀλλ᾽ ὃν οὐδεὶς ὄμνυσιν ὑπὲρ 
οὐδενὸς ἄλλου, στὰς ἐπὶ τῶν τομίων x&ngov xai κριοῦ καὶ ταύ- 
ρου καὶ τούτων ἐσφαγμένων ὑφ᾽’ ὧν δεῖ χαὶ ἐν αἷς ἡμέρας χαϑη- 
χει, ὥστε χαὶ ἐκ τοῦ χρόνου xal ἐκ τῶν μεταχειριζομένων ἅπαν, 
ὅσον ἔσϑ᾽ ὅσιον, πεπρᾶχϑαι'" xci μετὰ ταῦτα ὁ τὸν τοιοῦτον 
δρκον ὀμωμοκὼς οὕπω πεπίστευται, ἀλλ᾽ ἐὰν ἐξελεγχϑῇ μὴ λέγων 
ἀληϑῇ, τὴν ἐπιορκίαν ἀπενεγχάμενος τοῖς ἑαυτοῦ παισὶ καὶ τῷ 
γένει πλέον οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἕξει" ἐὰν δὲ δόξῃ τὰ δίκαια ἐγκαλεῖν καὶ 
ἕλῃ τὸν δεδρακότα τοῦ φόνου, οὐδ᾽ οὕτω κύριος γίγνεται τοῦ 
ἁλόντος, ἀλλ᾽ ἐχείνου μὲν οἱ νόμοι χύριοι κολάσαι χαὶ οἷς προσ- 
τέταχεμι. τῷ δὲ ἐπιδεῖν διδόντα δίχην ἔξεστιν, ἣν ἔταξεν o: νό- 
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μος, τὸν ἁλόντα, πέρα δ᾽ οὐδὲν τούτου" xal τῷ μὲν διώκοντι 

ὑπάρχει tGUcG^ τῷ δὲ φεύγοντι τὰ μὲν τῆς διωμοσίέας ταὐτὰ, 
«0v πρότερον δὲ ἔξεστιν εἰπόντα λόγον μεταστῆναι" xai οὔϑ᾽ ὁ 
διώχων οὔϑ᾽ οἱ δικάζοντες οὔτ᾽ ἄλλος ἀνϑρώπων οὐδεὶς χύριος 

χωλῦσαι. (Demosth. c. Aristocrat. 642—643.) 
837. 

In Áreopago, ubi lex de caede agi concedit et jubet, pri 
mum in exitium sui ipsius et gentis et familiae suae jurabit is, 
qui aliquem talis facinoris eriminatur ; deinde non vulgare abquod 
hoc jusjurandum dabit, sed quale nemo in ulla re alia jurat, in- 
sistens consecratis carnibus apri et arietis et tauri, usque macta- 
tis tum a quibus oportet tum illis diebus, quibus convenit, ut et 
a tempore et ab hominibus tractantibus omne jus fasque praeste- 
tur. Tum quamquam se tali jurejurando obligavit, nondum ta- 
men habetur illi fides, sed si mendacii convictus fuerit, perjurii 
exitium mercedem auferens, suis liberis et genti nihil quidquam 
luerabitur. Sin jure aceusasse videatur et reum caedis perpetra- 
tae convicerit, nec sic quidem damnatum in sua potestate habet, 
sed infligendi supplicii auctoritas penes leges est et eos quibus 
hoe est mandatum, interesse &utem spectaculo supplicii, quod 
damnatum e lege sequitur , licet illi, nec praeter id quiequam &m- 
plius. Et haec sunt, quae ad accusatorem pertinent; reus autem 
jusjurandum eodem modo praestat, licet autem ei oratione primo 
loco dicta solum vertere, id quod neque accusator neque judices 
neque alius hominum quisquam prohibere potest. 


838. 
Μιτὰ τὸν πρότερον λόγον ἔξεστι φυγεῖν, πλὴν εἴ τις γονέας 
εἴη ἀπεχτογως. (Pollux VIII, 117.) 
838. 


Post primam orationem liceat reo solum vertere, nisi quis 
parricidium commisisset. 


839. 
Πωληταὶ πιπράσχουσι τὰς τῶν ἐξ ᾿Αρείου πάγου μετὰ τὸν 
πρότερον λόγον φυγόντων οὐσίας. (Pollux VIII, 99.) 
839. | 


Venditores vendunt eorum substantias, qui post primam in 


Areopago apologiam exules sunt. 
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840. 

“Ὁπόταν ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴ ἀνελϑοῦσα εἰς τὸν πά- 
γον συγχαϑέζηται φόνου ἢ τραύματος ἐκ «προνοίας ἢ πυρκαϊᾶς 
δικάσοντες, ἀποδίδοται λόγος ἑχατέρῳ τῶν χρινομένων xai λέ- 
γουσιν ἐν τῷ μέρει ὁ μὲν διώχων ὁ δὲ φεύγων, ἢ αὐτοὶ ἢ δήτο- 
ρας ἀναβιβάζονται τοὺς ἐροῦντας ὑπὲρ αὐτῶν. Οἱ δ᾽ ἔστ᾽ ἂν 
μὲν περὲ τοῦ πράγματος λέγωσιν, ἀνέχεται ἡ βουλὴ καϑ' ἡσυχίαν 
ἀκούουσα᾽ ἢν δέ τις ἢ φροίμιον εἴπῃ πρὸ τοῦ λόγου, ὡς εὐνουσ- 
τέρους ἀπεργάσαιτο αὐτοὺς, ἢ οἶκτον ἢ δείνωσιν ἔξωϑεν ἐπάγῃ 
τῷ πράγματι, παρελϑὼν ὁ κήρυξ κατασιωπάτω εὐϑὺς μὴ EY 
ληρεῖν πρὸς τὴν βουλὴν xal περιπέττειν τὸ πρᾶγμα ἐν τοῖς λόγοις, 
ὡς γυμνὰ τὰ γεγενημένα οἱ ᾿Αρεοπαγίται βλέποιεν. 

(Lucian. Anacharsis. 19.) 


840. 
Quum Areopagi consilium ascendens in collem considet ad 


judicandum causas caedis aut voluntarii vulneris aut incendi, fa- 
cultas dicendi datur litigantium utrique, et alternis dicunt tum 
actor tum reus, aut ipsi per se, aut adductis, qui pro se verba 
faciant, oratorbus. Hi quam diu de re ipsa dicunt, patitur con- 
silium et audit silentio, si vero quis aut prooemium dicat ante 
orationem, ut benevolentiores illos reddat, aut miserationem vel 
indignationem extrinsecus arcessitam inducat causae, progressus 
in medium praeco silentium statim imponit, neque patitur ine- 
ptias agere apud judices ant obtinere causam verbis, ut nuda 
quae facta sunt videant Áreopagitae. 


841. 
'Μαρτυρεῖν ἔξεστι δούλῳ κατὰ τοῦ ἐλευϑέρου τὸν φόνον. 


(Antiphon de caede Herodis. ᾧ. 48.). 


841. 
Liceat servo de caede adversus ingenuum testari. 


842. 

' Ev ταῖς φονικαῖς δίκαις ἐπὶ Παλλαδίῳ τέμνοντας và τόμια 
τοὺς νικώντας τῇ ψήφῳ ἐξορκίζεσϑαι τἀληϑὴ καὶ τὰ δίκαια ψη- 
φίζεσϑαι τῶν δικαστῶν ὅσοι τὴν ψῆφον ἤνεγχαν αὐτῷ, xai 
ψεῦδος μηδὲν εἰρηκέναι, εἰ δὲ μὴ, ἐξώλη τὲ αὐτὸν εἶναι ἐπαρᾶ- 
σϑαι xai τὴν οἰκίαν τὴν αὑτοῦ. 


(Aeschin. de male gesta legat. S. 87.) 
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842. 

In capitalibus ad Palladium causis, victimis secandis, ii qui 
suffragio superiores sunt, jurare tenentur, eos judices vere ju- 
steque pronuntiasse , qui suffragium pro se tulerint, et nullum di- 
xisse mendacium: quod ni ita fit, sibi et familiae suae exitium 


imprecantur. 
843. 


Kai ἐν τῷ διχαστηρίῳ τῶν ἀχουσίων φόνων, τῷ ἐπὶ Παλ- 
, € , - 1 39 ἣ ᾿ 
λαδίῳ', υπόκειται πρῶτον μὲν διωμοσία᾽ δέύτερον δὲ λόγος τρί- 
τον δὲ γνῶσις τοῦ δικαστηρίου. 


(Demosth. c. Áristocrat. 613.) 
843. | 
Etiam in judicio de caedibus fortuitis, ad Palladium , usita- 
tum est primo jusjurandum , deinde oratio , tum cognitio judicum. 
844. | 
Ἔν τῷ ᾿Αρείῳ πάγῳ τοὺς ἀργοὺς λίϑους, ἐφ’ ὧν ἑστᾶσιν 
ὅσοι δέχας ὑπέχουσι xoi οἱ διώκογτες, τὸν μὲν Ὕβρεως, τὸν δὲ 


᾿Αναιδείας ὀνομάζεσϑαι. (Pausanias I, 28, 5.) 
844. 


In Áreopago*duo rudes lapides, quibus rei et accusatores 
insident, alter Contumeliae, Impudentiae alter vocetur. 
845. 
Οἱ ᾿Αφεοπαγίται οὐκ ἐκ τοῦ λόγου μόνον οὐδ᾽ ἐκ τῶν uag- 
τυριῶν ἀλλ᾽ ἐξ ὧν αὐτοὶ ἴσασι καὶ ἐξητάχασι τὴν ψῆφον φέρουσι. 
(Aeschin. o. Timarch. $. 92.) 
845. 


Áreopagitae neque ex oratione duntaxat, neque e testimo- 
niis, sed e sua conscientia et indagatione suffragium ferunt. 


846. 
᾿Ανὴρ ἐκφεύγει αἵματος δίκην, ἂν ἴσον ἡ τὸ ἀρίϑμημα τῶν 
πάλω». (Aeschyl. Eumenides 752. v.) 
846. 


Vir caedis crimine absolvitur, si par numerus fuerit suffra- 
giorum. 
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Μέρος ιη΄. 


Δικάσειμοι ἡμέραι. 


Pars 18. 
Dies fasti 


847. 
Οἱ ϑεσμοϑέται προγράφουσι πότε δεῖ δικάζειν τὰ δικαστήρια. 
(Pollux VIII, 87.) 
847. 
Thesmothetae proposita tabula significant, quando judicia 


jus dicant. 
848. 


Oi ᾿Αρεοπαγῖται xaÜ" ἕκαστον μῆνα τριῶν ἡμερῶν διχαζου- 
σιν ἐφεξῆς, τετάρτῃ φϑίνοντος, τρίτῃ, δευτέρᾳ. 
(Pollux VIII, 117.) 
848. 


Areopagitae singulo mense tribus diebus continuis jus di- 
cunt: quarta mensis deficientis, tertia et secunda. 
849. 


Πέμπτῃ φϑίνοντος, oi τῆς μοιχείας γραφαὶ δίδονται. 
(Suidas.) 


849. 
Quinto die desinentis mensis dantur actiones adulterii. 


850. 
KAngoUv τὸν ἄρχοντα χλήρων καὶ ἐπιχλήρων, ὅσοι εἰσὶ μῆ- 
Veg, πλὴν τοῦ Σ᾽, χιροφοριῶγος. 
(Demosth. II. in Stephan. 1136.) 
850. 
AÁctionem dare archon debet de hereditatibus et filiabus he- 
reditariis praeter Scirophorionem singulis mensibus. 


851. 
Ai λήξεις τῶν δικῶν vois ἐμπόροις ἔμμηνοί εἰσιν ἀπὸ ToU 
Βοηδρομιῶνος μέχρι τωῦ Μουνυχιῶνος, ἕνα παραχρῆμα τῶν 
δικαίων τυχόντες ἀνάγωνται.. (Demosth. adv. Apatur. 900.) 
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851. 


Sortitiones judiciorum mercatoribus menstruae stint a Boe- 
dromione ad Munychionem , ut jus suum statim adepti navigent. 


852. 
Euganyot δίκαι εἰσι xai προικὰς xai ἐρανικαί. 
(Pollux VIII, 101.) 
852. 


Menstrua judicia habentur etiam de dote et de litibus con- 
vivalibus. 


853. 
Te Μουνυχιῶνι μηνὲ τοῦ ἔαρος δικάζονται αἱ πρὸς τοὺς 
ξένους δίκαι. (Schol. in Aristophan. Aves. 1478.) 
853. 
Veris mense Munichione judicantur peregrinorum causae. 
854. 
“Ἑωϑιναὶ δίκαι, τὰ βραχέα πράγματα, ἃ ὄρϑρου ἐκδι- 
χάζεται. (Lexic. Seguer. p. 258.) 
854. 


Matutinae lites fiunt de rebug minoris momenti, quae mane 
dirimunptur. 


855. 
Ovx ἔξεστιν αὐϑημερὸν ἐχκλησίαν Guo καὶ δικαστήριον ye- 
γέσϑαι. (Demosth. c. T'imocrat. 726.) 
855. 
Ne liceat eodem die et concionem et judicium haberi. 
856. 


Εν ταῖς ἑορταῖς οὐχ οἷόν τε δικάζειν. 
(Xenophon Athen. resp. III, 8.) 
856. 
Festis diebus judicia exerceri non possunt. 
857. 
'Ev τῇ ἡμέρᾳ μόνῃ λοιπῇ τοῦ ἐνιαυτοῦ τῷ Zhi τῷ σωτῆρι 
ϑυσία γίγνεται, δικαστήριον δὲ παρὰ τοὺς νόμους οὐ δυνατὸν 
πληρωϑηραι. (Lysias de Evandri probat. ᾧ. 6.) 
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857. 
! Die anni supremo Jovi Servatori sacra fiunt, judicium vero 
baberi per leges nullo modo licet. 
858. 


Τὰς δίκας ἀναβάλλεσϑαι διὰ τὸν πόλεμον. 


(Demosth. I. in Stephan. 1102.) 


858. 
Privata judicia propter bellum differantur. 


859. | 
' Ev ταῖς ἀποφράδεσιν ἡμέραις ovx εἰσαγώγιμοι ai δίκαι εἰσί. 
(Lucian. pseudolog. 12.) 


859. 
Diebus nefastis causae non possunt introduci. 


Κεφάλαιον Θ΄. 
AdioíxmoOrcug. 


μαρω πα An 


Caput IX. 
0economia reipublicae. 


Τμημα c. 
Περὶ προσόδω ν. 


Sectio 1. 
De proventibus. 


Μέρος α΄. 
Πρόσοδοι απὸ τὼν ἐγκτήσεω ν. 


φυσι οδποα.»ο.Φ. 


Pars 1. 
Reditus fundorum publicorum. 


860. 
“ΜἸᾳυριωτικὴ πρόσοδος ἀπὸ τῶν ἀργυρείων μετάλλων. 


(Plutarch. Themist. 4.) 
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860. 
Proventus est secturarum argentariarum, quae suntin Laurio. 


861. | 
Διαγραφὴή ἐστιν ἡ διατύπωσις τῶν πιπρασχομένων μετάλ-- 
χων, δηλοῦσα διὰ γραμμάτων, ἀπὸ ποίας ἀρχῆς μέχρι πόσου 
πέρατος πιπράσκεται. (Suidas.) 
861. 
Descriptio est index venditorum metallorum, literis indi- 
cans, a quo initio ad quem usque terminum veneant. 


862. 

Οἱ τὰ ἀργύρεια μέταλλα ἐργαζόμενοι, ὅπου βούλονται χαι-- 
vov ἔργου ἄρξασϑαι, φανερὸν ποιοῦνται τοῖς ἐπ’ ἐκείνοις τετα-- 
γμένοις ὑπὸ τοῦ δήμου, καὶ ἀπογράφονται τοῦ τελεῖν ἕνεχα τῷ 
δήμῳ εἰχοστὴν τετάρτην τοῦ καινοῦ μετάλλου. 

(Suidas: ἀγράφου μετάλλου.) 


862. 


Qui argenti fodinas exercent, cum ad novum opus sunt ag- 
gressuri, rem ad illos defetunt, quos populus metallis praefecit, 
eorumque nomina tabulis inscribuntur, ut vicesimam quartam 
novi metalli publico solvant. 

863. 

Μισϑοῦνται τεμένη καὶ oixíag παρὰ τῆς πόλεως. “Ὅπως ye 
μὴν τὰ ὠνηϑέντα σώζηται, τῷ δημοσίῳ ἔστι λαμβάνειν ἐγγύους 
παρὰ τῶν μισϑουμένων. — (Xenophon Vectig. IV, 19.---20.) 


863. 


Conducunt quidam a republica lucos et domos. Ut autem 
conductae res salvae sint, licet aerario fidejussores a conductori- 
bus accipere. 

864. 
Πρόσοδον παρέχουσιν oi ἑωνημένοι τοὺς καρποὺς τὼν μοριῶν. 
(Lysias pro sacra olea excisa. S. 2.) 


864. 


Reditum praebent et illi, qui sacrarum olearum fructus 
redimumt. 
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865. 
Πρφόσοδός ἐστι xai τὰ χρήματα τὰ ἐκ τῆς δεχάτης, ἐπειδὰν 
πραϑη. 
(Ex inscriptionibus apud Rangabé: Antiquités Hel- 
leniques. Nro 118.) 
865. | 
Reditum praebent etiam pecuniae e decimis, quae elocatae 
fuerint. 
966. 
Τοὺς ἔχοντας τά τε ἱερὰ xai τὰ ὅσια χρήματα, καταβάλλεεν 
εἰς τὸ βουλευτήριον" εἰ δὲ μὴ, τὴν βουλὴν αὐτοὺς εἰσπράττειν, 
τοῖς νόμοις χρωμέγην τοῖς τελωνι κοῖς. 


(Demosth. c. Timocr. 730.) 


866. 

Qui tam sacram quam profanam pecuniam, tenent, eam in 
senatu numerent, sin minus, eam senatus exigat utens iis legibus, 
quae in publicanos latae sunt. 

867. 

Tov χρησάμενον δημοσίοις χρήμασιν ἐπ’ ἐνιαυτὸν ὅλον, δι- 
πλάσια ταῦτα διδόναι. 

(Anonymi argum. in Demosth. 'T'imocrat. 696.) 


867. 
Qui publica pecunia per integrum annum usus fuerit, eam 


duplam restituat. 
| 868. 


Θυννεῖόν ἐστιν Alrow xai γίνεται πρόσοδος μεγάλη" ταύ- 
τὴν ἡ πόλις εἰς ϑυσίαν χαταχωρέζεει τῷ ᾿Απόλλωνι τῷ Κυνηείῳ 
᾿Αλῆσι. (Photius: Αὐυνειος.) 

868. 

Thynneum est Halis, unde magnus redit proventus. Hoc ci- 

vitas in sacrificium assignat Apollini Cynneo, cujus templum 


Halis est. 
869. 


Ταμιευέσϑω τὰ uiv τῆς ᾿Αϑηναίας χρήματα ἐν τῷ ἐπὶ δεξιὰ 
τοῦ ᾿Οπισϑοδόμου, τὰ δὲ τῶν ἄλλων ϑεῶν ἐν τῷ ἐπ’ ἀριστερά. 
(Ex insenpt. apad Boeokhium: Staatsh. d. Athen. 

Tom. II. p. 59.) . 


REDITUS FUNDORUM PUBLICORUM. 219 


869. ! 
Administrentur Minervae pecuniae in dextra parte Opistho- 
domi , reliquorum autem deorum in sinistra. 


870. 

᾿Αποδοῦναι τοῖς ϑεοῖς τὰ χρήματα τὰ ὀφειλόμενα, ἐπειδὴ 
τῇ Αϑηναίᾳ τὰ τρισχίλια τάλαντα ἀνενήνεγχται ἐς πόλιν, ἃ ἐψή- 
φιστο, νομίσματος ἡμεδαποῦ. 

᾿Αποδιδόναι δὲ ἀπὸ τῶν χρημάτων, ἃ ἐς ἀπόδοσίν ἐστιν 
τοῖς ϑεοῖς ἐψηφισμένα, τά τὲ παρὰ τοῖς ᾿ Ελληνοταμίαις ὄντα νῦν. 
xai τἄλλα & ἐστι τούτων τῶν χρημάτων, xai τὰ ἐκ τῆς δεκάτης, 
ἐπειδὰν πραϑῇ. 

Αογισάσϑων δὲ οἱ λογισταί, οἱ τριάχοντα, οἵπερ νῦν, τα. 
ὀφειλόμενα τοῖς ϑεοῖς " ἄχρι τῆς συναγωγῆς δὲ τῶν λογιστῶν » 
βουλὴ αὐτοκράτωρ ἔστω. 

᾿Αποδόντων δὲ τὰ χρήματα οἱ πρυτάγεις μετὰ τῆς βουλῆς xai 
ἐξαλειρόντων, ἐπειδὰν ἀποδῶσι, ζητήσαντες τά τε πινγάχια καὶ 
τὰ γραμματεῖα, καὶ ἐάν. που ἄλλοϑιε ἢ γεγραμμένα οἵ τε ἱερῆς xai 
οἱ ἱεροποιοὲ καὶ εἴτις ἄλλος οἷδεν. 

Ταμίας δὲ ἀποχυαμεύειν τούτων τῶν χρημάτων, ὅταν περ 
τὰς ἄλλας ἀρχὰς, χαϑάπερ τοὺς τῶν ἱερῶν τῶν τῆς ᾿Αϑηναίας" 
οὕτοι δὲ ταμιευόντων ἐν πόλει ἐν τῷ ᾿Οπισϑοδόμῳ τὰ τῶν ϑεῶν 
χρήματα, ὅσα δυνατὸν xai ὅσιον, καὶ συνανοιγόντων καὶ συγ- 
χκλειόντων τὰς ϑύρας τοῦ ᾿Οπισϑοδόμου xal συσσημαινέσϑον τοῖς: 
τῶν τῆς ᾿Αϑηναίας ταμίαις. 

Παρὰ δὲ τῶν νῦν ταμειῶν xai τῶν ἐπιστατῶν τῶν ἐν τοῖς 
ἱεροῖς, ot νῦν διαχειρίζουσιν, ἀπαριϑμησάσϑων xai ἀποστησά-- 
σϑων τὰ χρήματα ἐναντίον τῆς βουλῆς ἐν πόλει καὶ παραδεξάσϑων 
οἱ ταμέαε οἱ λαχόντες παρὰ τῶν νῦν ἀρχόντων, xai ev στήλη 
ἀναγραψάντων ἐδίᾳ ἅπαντα χαϑ' ἕκαστόν τε τῶν ϑεῶν τὰ yon- 
ματα ὁπόσα ἐστὶν ixaovo , xai συμπάντων κεφάλαιον, χωρὶς τό 
τὲ ἀργύριον χαὶ τὸ χρυσίον. 

Kai τολοιπὸν ἀναγραφόντων oi αἰεὶ ταμέαε ἐς στήλην, καὶ 
λόγον διδόντων τῶν τὲ ὄντων χρημάτων χαὶ τῶν προσιόντων τοῖς 
ϑεοῖς καὶ ἐάν τε ἀπαναλίσκηται κατὰ τὸν ἐνιαυτὸν πρὸς τοὺς λο- 
γιστας, καὶ &x Παναϑηναίων i; Παναϑήναια τὸν λόγον διδόν- 
τῶν, χαϑάπερ οἱ τὼ τῆς ᾿Αϑηναίας ταμιεύογτες τὰς δὲ στήλας, 
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ἐν αἷς ἀναγράψουσι τὰ χρήματα τὰ ἱερὰ, Üfvrow ἐν πόλει ol 
ταμίαι. 

᾿Επειδὰν δὲ ἀποδεδομένα ἢ τοῖς ϑεοῖς τὰ χρήματα, ἐς τὸ 
νεώριον xai τὰ τείχη τοῖς περιοῦσι χρῆσϑαι χρήμασιν. 


(Inscript. apud Rangabé: Antiq. Hell. Nro 118.) 
| 870. 


Restituatur diis (id est aerariis templorum) debita pecunia, 
postquam Minervae illa tria millia talentorum, quae ipsi decreta 
fuerant, in arcem delata sint nostratis nummi. 

Restituantur autem e pecuniis, quas diis solvendas esse 
populus decrevit, tum illae quae nunc apud Hellenotamias sunt 
una cum aliis ad has pecunias pertinentibus, quum e decimarum 
veetigali provenientes, postquam venditum fuerit. 


Computent vero triginta, qui nunc sunt, logistae, illa quae 
diis debentur; donec autem logistae convenerint, senatus plenam 
habeat potestatem. 

Restituant vero pecuniam prytanes cum senatu, et postquam 
restituerint, deleant, conquisitis indicibus syngraphis et libris ra- 
tionum, et ubicumque fuerit inscripta (debita pecunia). Exhi- 
beant autem scripta sacerdotes et sacrifici et si quis alter noverit. 


Fabarum sortitione vero creentur quaestores hujus pecuniae, 
dum alii magistratus creantur, eodem modo quo quaestores rerum 
sacrarum Minervae. Hi autem administrent in arce in Opisthodo- 
mo deorum pecunias quam maxime optima fide, simulque cum 
Minervae quaestorbus aperiant, claudant et sigillis obsignent fo- 
res Opisthodomi. | : 

ΑὉ iis, qui nunc sunt, quaestoribus et praefectis et templo- 
rum saerificis, qui nune administrant, numerari et appendi sibi 
jubento pecunias coram senatu in arce quaestores sorte creati, et 
recipiant illas a magistratibus, qui nunc sunt; et inscribant tabu- 
lae tum seorsum omnes uniuscujusque dei pecunias, quum omnium 
summam , separatim argentum et aurum. 

Et in posterum quicumque fuerint quaestores , inscribant ta- 
bulae, rationemque reddant pecuniarum, quae supersunt, et quae 
diis accesserint et si quid intra annum erogatum fuerit, apud Lo- 
. gistas, factique sul rationem probent, et ex Panathenaeis ad Pa- 
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nathenaea reddant rationes, quemadmodum Minervae quaestores. 
Tabulas autem, quibus sacras pecunias inseripserint, in arce sta- 
tuant quaestores. 

Postquam vero pecuniae diis restitutae fuerint, id quod su- 
perest, impendatur in navalia et muros. 


Μέρος f. 
᾿Επικεφάλαιον. 


PII 


Pars 2. 
Exasctio capitum. 


871. 
Τῶν ussolxov ὁ μὲν ἀνὴρ δώδεχα δραχμὰς τελεῖ μετοίχιον, 
ἡ δὲ γυνὴ ἕξ. καὶ τοῦ υἱοῦ τελοῦντος, ἡ μήτηρ οὐ τελεῖ, μὴ τε- 
λοῦντος δὲ, αὐτὴ τελεῖ. .. (Suidas: μετοίχεον.) 
871. 
Inquilinorum viri drachmas duodecim, mulieres vero sex 


drachmas pro incolatu pendunt; deinde, filio pendente, mater 
immunis estí; non pendente vero, ipsa pendit. 


872. 
Oi μὴ τιϑέντες τὸ ueroloiov μέτοιχοι ἀπάγονταε πρὸς τοὺς 
πωλητὰς, xai ἐὰν ἁλῶσι, πιπράσχονται. 
(Harpocratio: μετοίχιον.) 
872. 
Inquilini, qui non solvunt tributum pro incolatu, ad Poletas 
ducantur, et si convicti fuerint, venum eant. 


873. 
Οἱ δοῦλοι ἀφεϑέντες ὑπὸ τῶν δεσποτῶν τελοῦσι TO μετοί- 
xtov * πρὸς δὲ ταῖς δώδεκα δραχμαῖς xai τριώβολον τελοῦσι. 
(Harpocratio: μετοέκχιον.) 
870. 
Servi ἃ dominis manumissi pendunt inquilinorum censum. 
Praeter duodecim drachmas autem triobolum solvunt. 


874. 
Ovx ἔξεστι ξένῳ ἐν τῇ ἀγορᾷ ἐργάξεσϑαι, εἰ μὴ Esvixa τελεῖ. 
(Demosth. c. Eubulid. 1308, Lex Solonis.) 
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874. 
Non licet peregrino in foro quaestum facere, nisi peregri 


norum tributum solverit. 
875. 


Ka0* ἕχαστον ἐνιαυτὸν ἡ βουλὴ πωλεῖ τὸ πορνικὸν τέλος. 
(Aeschin. Timarch. 8. 119.) 
875. 
Senatus quotannis vendat vectigal meretricium. 
876. 
Διαγράφουσιν οἱ ἀγορανόμοι, ὅσον δεῖ χαταβάλλειν τὴν 


ἑταίραν ἑκάστην. (Suidas: διάγραμμα.) 
876. 
Fori curatores statuunt, quantum unamquamque meretricem 


solvere oporteat. 


Vectigalia. 
877. 


Τοὺς ἐν τῇ ἀγορᾷ πιπράσκχοντας τέλος διδόναι. 


(Schol. in Aristoph. Acharn. 896.) 


877. 
Qui in foro vendunt, vectigal solvant. 
878. 
"Ev τῷ ἀγορανομιχῷ  vóug διέσταλται ἰχϑύων xoi ἐγχε- 
λύων τέλη. (Schol. ad Iliad. XXI., 203.) 
878. 


In lege δα agoranomum pertinente definiuntur piscium et 
anguillarum vectigalia. 


879, 
᾿Επωνέα τέλος ἐστὶ τὸ ἐπὶ τῇ ὠνῇ διδόμενον ἔστι δὲ ἢ 
ἐχατοστή. | (Harpocratio.) 
879. 


Portorium est vectigal, quod pro rebus emptis penditur. Est 
autem centesima pars. 


VECTIGALIA. $23 
880. 
Tov εἰσαγομένων εἰς τὸν Πειραιᾶ φορτίων xoi ἀνδραπόδων 
ἐχ τῆς ἀλλοδαπῆς πεντηχοστὴν τελοῦσιν οἱ ἔμποροι" χαὶ τοῦτο 
καλεῖται πεντηχοστεύεσϑαι. (Bekker Anecd. gr. I. p. 297.) 


880. 


Ab importatis in Piraeum extraneis mercibus et mancipiis 
quinquagesimam pendunt mercatores. Et hoc vocatur: quinqua- 
gesimam solvere. | 


881. 
Τοὺς πεντηχοστολόγους τὰ μὲν πολεμικὰ σκεύη μὴ τελωγεῖν, 
ὅσα δέ ἐστι εἰρηνικὰ καὶ πρὸς τρυφὴν συντελοῦντα χατέχειν. 
(Schol. in Demosth. Mid. 558, 18.) 
881. 


Quinquagesimarum exactores a sarcinis bellicis vectigal ne 
exigant, quotquot autem ad pacem pertinent et ad luxum contri- 
buunt, illas detineant (ad exigendam quinquagesimam). 


882. 
Tov ἐωνημένον τὴν πεντηχοστὴν, καταβάλλειν τὰς χαταβο- 
λὰς εἰς τὸ βουλευτήριον κατὰ πρυτανείαν. 
(Demosth. in Neaer. 1353.) 
882. 


Redemtor quinquagesimae quaque Prytania praestandum 
pretium in euria numerare debet. 


883. 
Δεχάτην ἐκ τῶν φορτίων τῶν ἐμπόρων τοῦ ᾿Ελλησπόντου 
λαμβάνειν. (Schol. in Demosth. Leptin. 475, 5.) 
883. 
À mercibus mercatorum Hellesponti exigantur decimae. 
884. 


᾿Ελλιμεγισταὶ, oi ἐν τοῖς λεμέσι τελῶναι. 


(Bekker Anecd. gr. I. pr. 251.) 


884. 
Portitores sunt publicani in portibus. 
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886. 
Οἱ ᾿Ελλιμενισταὶ πράσσουσιν ἐν τοῖς λιμέσιν ἐνόρμιον. 
(Hesyoah. ἀγκυροόβολα.) 


885. 
Portitores exigunt in portibus portorium maritimum. 
886. 
Οἱ ᾿Ελλιμενισταὶ τὰ τῶν ἀγωγίμων χιβώτια ἀνοίξαντες καὶ 
ἐδόντες τιμήσονται. (Jul. African. Cesti. p. 304.) 
880. 


Portütores apertis et inspectis mercium arculis eas aesti- 


mabunt. 
887. 


"ἔχουσιν ἀτέλειαν οἱ σιτηγοῦγτες ᾿Αϑήναζε. 
(Schol. in Demosth. T'imocr. 743, 4.) 
887. 
Qui Athenas frumentantur, immunes sunt ἃ vectigalibus. 
888. 
᾿ Ὑπὲρ χριϑῶν ὀλίγον εἰσπράττεται τέλος. 
(Zenobii Centuria I, 74.) 
888. 
Pro hordeo parvum exigitur vectigal. 


889. 
Tovg τελῶνας ἀποφέρειν τὸ ἀτελώγητον. 
(Zenobii proverb. I, 74.) 
889. 
Publicani confiscent id, de quo vectigal non est solutum. 


890. 
Εἶναι ἀτέλειαν τοῖς “Μέσβιον οἶνον εἰσάγουσι. 


(Athen. I, 28, E.) 
890. 


Immunes sunto a vectigalibus, qui Lesbium vinum important. 
891. 
Τοῖς τὰ τέλη ὠνουμένοις τὰς τιμωρίας εἶναι, εἰ μὴ χκαταβά- 
λοιεν τὰ χρήματα, τὸν δεσμὸν xai τὴν διπλασίαν. 


(Demosth. o. 'Timocr. 738.) 
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891. 
Vectigalium redemptores, si pecuniam non solverint, mul. 
ctentur vinculis et dupli solutione. 


892. 
Καὶ τὰ προσχαταβλήματα τοὺς μὴ τιϑέντας xvola ἐστι δεῖν 
ἥ βουλή. (Demosth. in Timocrat. 731.) 
892. 


Etiam eos, qui adjectiones non solverint, vinciendi aucto- 
ritatem habeat senatus. 


Μέρος δ΄. 
dspHuatuxoy». 


9-o-cesoccoós 


Pars 4. 
Pellium pretium. 
893. 
Δερματικόν ἔστι τὸ ἐκ τῶν δερματίων τῶν πιπρασχομέ- 
yay περιγιγνγόμεγνον ἀργύριον. (Harpocratio.) 
893. 
Pellium pretium est pecunia, e pellibus venum datis redacta. 
894, 


Πρόσοδοί εἰσιν ἐκ τοῦ δέρματικοῦ " ἐκ «Ζιονυσίων τῶν ἐν 
Περιαιεῖ, ἐκ Διονυσίων τῶν ἐν “ηναίῳ, ἐκ τῆς ϑυσίας τῇ 4ya- 
ϑῇ τύχῃ, ἐξ ᾿Ασχληπιείων, ἐκ Διονυσίων τῶν ἐν ἄστει, ἐξ 
᾿θλυμπιείων, ἐκ τῆς ϑυσίας τῷ  Egur τῷ ἡγεμονίῳ, &x Βενδι--: 
δέων, ἐκ τῆς ϑυσίας τῷ Zi τῷ Σωτῆρι, ἐκ τῆς ϑυσίας «vr Εἰ- 
ρήνῃ, ἐκ τῆς ϑησίας τῷ Ἄμμωνι, ἐκ Παναϑηναίων, ἐκ τῆς 
ϑυσίας τῇ δΔήμπτρι xai τῇ Κόρῃ τῇ 4αείρᾳ. 

(Corpus inseript. gr. Nro 197.; et Boeckhii Staatsh. d. 

Athen. Tom. II. p. 119, 130, 136.) 


894. 


Reditum praebent e pellium pretio: Dionysia in Piraeo, 
Dionysia in Lenaeo, sacrificium Bonae Fortunae, festum Aescu- 
lapi, Dionygia urbana, sacrificium in templo Jovis Olympici, 
sacrificum Mercuri, viae ducis, festum Bendideorum, sacrifi- 

10 
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cium Jovis Servatoris, Pacis, Jovis ÀÁmmonii, Panathenaeorum, 
Cereris et Proserpinae Scientis. 


Μέρος ε΄. 
Πρόσοδος ἀπὸ τῶν διχαστηρέων. 
P ars 5. 
Reditus e judiciis. 


895. 

Ἔστι τις πρόσοδος ἀπὸ τῶν διχαστηρίων, οἷα ἡ ἀπὸ τῶν 
γραφῶν δωροδοχίας, ὕβρεως, συχοφαντίας, μοιχείας, ψευδο- 
γραφίας *), παραπρεσβείας, λειποστρατίου. Καὶ τὰ ἐκ τῶν τοιού- 
των ἀφορμῶν χρήματα τῇ πόλει δέδοται. 

(Schol. in Thucydid. VI, 91.) 
895. 

Reditus quosdam praebent judicia, ut actiones corruptionis 
per dona, injuriae, calumniosae delationis, adulterii, ementitae 
inscriptionis, mala fide gestae legationis, militiae desertionis. Pe- 
cuniae ex his causis ortae cedunt civitati. 


896. 
“Ὁμοίως xai τὰ πρυτανεῖα, ἡ παρακχατάστασις, ἡ παράστα- 
σις, ἣ παραχαταβολὴ xac τὰ δημιόπρατα. 
iia SS. 649, 650, 651, 652, 653, 654. Aristophan. 


Vesp. 656.) 
896. 


Simili modo et sacramentum, depositum, exhibitio , sponsio 
et quae publicantur. 
897. 
Τὸ ἥμισυ τοῦ τιμήματος ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ ὃς ἂν δόξῃ um 
δικαίως εἰς τὴν ἐλευϑερίαν ἀφελέσθαι. 
(Demosth. c. Theocrin. 1328.) 
897. 
Semissem aestimationis debeat aerario publico is, qui per 
injuriam asserere in libertatem videatur. 


*) Forte ψευδεγγραφης. 
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898. 

Τὴν οὐσίαν εἶναι δημοσίαν, ὃς ἂν ἐγγυησάμενός τε τῶν τῆς 
πόλεως μὴ ἀποδιδῷ τὴν ἐγγύην. 

(Demosth. adv. Nicostrat. 1255.) 
898. 

Ejus opes publicentur, qui sponsione facta pro re aliqua pu- 
blica, eam non solverit. 

899, 

Καταδικασϑέντων τινῶν δημοσιεύεσϑαε τὰς οὐσίας, εἰ λέ- 
γοιέν τινες, ὡς εἴησαν δανεισταὶ τῶν δημευομέγων, ἀπογράφε- 
σϑαι τούτους, πότε καὶ πόσον ἐδάνεισαν ἀργύριον" ὅπερ λέγεται 
ἐνεπίσχκημμα xai ἐνεπισκηψασϑαι' εἰ μέντοι γε παρι- 
στᾶσιν ἐγγυητὰς τοῦ μή ἂν διαψεύσασϑαι περὶ τοῦ δανείσματος 
οἱ δαγνείσαντες, τοῦτο ἐγγύης χαταβολὴ λεγεται" ἔξεστι δὲ 
τῇ γυναικὶ πρῶτον τὴν ὀφειλομένην προῖκα ζητεῖν, καὶ τῷ δα- 
γειστῃῇ τὸ ὄφλημα. (Etymol. Magn.) 

899. 
Cum bona quorumdam publicantur, ii qui dixerint se pecu- 


niam ipsis credidisse, in tabulis perscribant , quando et quantam 
pecuniae summam 115 crediderint , quod vocatur vindicatio et 
vindicare. Quod si creditores sponsoribus datis caverint, se 
de pecunia credita non mentiri, id fidejussionis praesta- 
tio vocatur. Licet autem uxori primum debitam sibi dotem pe- 
tere, et creditori debitum. 


900. 
᾿Εγγράφονται πάντες οἱ óqÀioxavovzeg: ὅρος δ᾽, ἡ σανὶς ἡ 
παρὰ τῇ ϑεῷ χειμένη. (Demosth. c. Aristogit. I. 791.) 
900. 


Inscribuntur omnes, qui reipublicae debent; titulus autem 
est asser juxta deam situs. 


Μέρος c 
0 óo0ot 
Pars 6. 
Sociorum tributa. 
901. 


Εἰς τὰ Διονύσια ' dO nvats χομίζειν τὰς πόλεις τοὺς φόρους. 
(Schol, in Áristophan. Ácharn. 504.) 
15* 


— 
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901. 
Ad festa Dionysiorum Áthenas ferant tributa sociae civitates. 


902. 
᾿Απόταξις, τὸ χωρὶς τετάχϑαι τοὺς πρότερον ἀλλήλοις 
συντεταγμένους aic τὸ ὑποτελεῖν τὸν ὡρισμένον φόρον. 
(Harpocratio.) 
902. 
Apotaxis est separatio eorum, qui ante juncti statutum tri- 
butum pendebant. 


Pars 7. 
Collatio. 


| 903. 
dno τῶν χτημάτων εἰσφέρειν, μη ἀπὸ τῶν σωμάτων. 
(Demosth. c. Androtion. 609.) 
908. 
De possessionibus fiant collationes, non de corporibus. 


904. 

Τιμηματά ἐστι τέτταρα ᾿ πενταχοσιομεδίμγων, ἱππέων, ζευ- 
γιτῶν, ϑητιχῶν. Οἱ μὲν πενταχοσιομέδιμνοι ἐκ τοῦ πενταχοσίων 
μεδίμνων μέτρα ὑγρὰ καὶ ξηρὰ ποιεῖν χληϑέντες, ἀναλίσχουσιν 
εἰς τὸ δημόσιον χατὰ τάλαντον" οἱ δὲ τὴν ἱππάδα τελοῦντες 
ἐκ μὲν τοῦ δύνασϑαι τρέφειν ἵππους κέκληνται, ποιοῦσι δὲ μέτρα 
τριαχόσια, ἀναλίσχουσι δὲ κατὰ ἡμιτάλαντον᾽ οἱ δὲ τὸ ζευγί- 
σιον τελοῦντες ἀπὸ διαχοσίων μέτρων χαταλέγονται, ἀναλίσκουσι 
δὲ χατὰ μνᾶς δέχα" οἱ δὲ τὸ ϑητικὸν, οὐδεμίαν ἀρχὴν ἄρχου- 
σιν, οὐδὲ ἀναλίσχουσι κατ᾽ οὐδέν. — 


(Pollux VIII, 129 —130.) 
904. 
Censuum classes sunt quatuor: Pentacosiomedimnorum, 
Equitum, Jugatorum, Mercenariorum. Et illi quidem, quod 
quingentos medimnos liquidorum et aridorum colligant, dicti, 
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aerario a singulo talento solvunt. Illi vero Equitum censum sol- 
ventes, quod equos alere possint, ita dicuntur. Mensuras autem 
colligunt trecentas, et a singulo semitalento solvunt. Jugatorum 
autem censum solventes a ducentis mensuris ita dicuntur, et sol- 
vunt a singulis decem minis. Mercenariae autem classis, nullum 
magistratum obeunt, neque quidquam solvunt. 

905. 

Τοὺς μετοίκους χαὶ τοὺς τεχνίτας ἀτελεῖς ποιῆσαι, ὅπως 
0yA0g πολύς πανταχόϑεν εἰς τὴν πόλιν χατέλϑῃ, «αἱ πλείους 
τέχνας χατασχευάσωσιν εὐχερῶς. 

(Diodor. XI, 43. Lex Themistoclis.) 
905. | 

Inquilini ei opifices immunes sunto, ut turba undequaque 

in urbem confluat et magna artificiorum varietas minimo negotio 


comparetur. 
906. 


Ὅταν χρημάτων ἢ εἰσφορὰ πρὸς τὴν πόλιν οἱ ἔμποροι ἀξζή- 
μιοι διαφυλάττονται, ὡς τὴν πόλιν ὠφελοῦντες πλεῖστα διὰ τῆς 
αὐτῶν ἐμπορίας. (Schol. in Áristophan. Plut. 904.) 

906. 


Quum pecuniae civitati conferuntur, mercatores indemnes 
conservantur, quia per mercaturam plurimum adjuvant civitatem. 


907. 
Tov εἰς τὸν πόλεμον xai τὴν σωτηρίαν τῆς πόλεως εἰσφορῶν 
οὐδεὶς ἐστ᾽ ἀτελὴς. (Demosth. adv. Leptin. 462.) 
907. 


Quae in belli necessitatibus exiguntur salutemque reipubli- 
686 continent tributa, eorum nemini datur ulla immunitas. 
908. 
. Τῶν μὴ εἰσφερόντων τὰ σφέτερ᾽ αὐτῶν τὰς οὐσίας δημεύειν." 
(Lysias c. Philocrat. $. 9.) 
908. 
Qui e privatis fortunis tributa publica non persolverint, eo- 
rum res familiares publicentur. 
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909. 
Πεντεκαίδεκα ταλάντων τρία τάλαντα τίμημα. 


(Demosthen. in ÀÁphob. I. 815.) 


; 909. 
Quindecim talentorum census efficit tria talenta. 
910. 
Προσήκει τῷ δούλῳ τὸ ἕχτον μέρος εἰσφέρειν μετὰ τῶν μετ-- 
οἶχων. (Demosth. ec. Androtion. 612, 1,6χ Nausinici.) 
910. 


Servus e sexta parte bonorum debet contribuere cum in- 
quilinis. 

. . 911. 

Δέκα οὐσῶν φυλῶν, ἑχάστη φυλὴ προβάλλεται τοὺς πλου- 
σιωτέρους αὐτῆς, ἑκατὸν εἴκοσιν ἄνδρας. Εἶτα οἱ ἑκατὸν tixo- 
σιν οὗτοι μερίζουσιν ἑαυτοὺς εἰς δύο μερίδας" ἵνα ἑξήκοντα αὖ-- 
τῶν ἄνδρες ἔσονται οἱ πάνυ πλούσιοι, οἱ δὲ ἄλλοι ἑξήκοντα ἤτ- 
τον πλούσιοι. Εἰσφέρουσι δὲ οἱ πλουσιώτεροι ὑπὲρ τῶν ἧττον 
πλουσίων καὶ προτελοῦσι, καὶ δέχονται ταῦτα ὕστερον χατὰ σχο- 
λήν. “έγεται δὲ τὸ σύστημα αὐτῶν, τῶν ἑξήκοντα, συμμορία. 


(Schol. in Demosth. Olynth. II, 27, 21.) 


911. 
Quum decem sint tribus, quaelibet designat ditissimos, vi- 


ros centum et viginti. Deinde hi centum viginti dividuntur in 
duas partes, ita ut sexaginta eorum sint e ditissimis, alii sexa- 
ginta vero e minus divitibus. Ditiores autem conferunt pro minus 
divitibus et pecunium repraesentant, quam deinde, si occasio tu- 
lerit, ab 115 redigunt. Dicitur vero haec sexaginta virorum ordi- 
natio symmoria. 

912. 

Συμβαίνει οὖν τοὺς πάντας συμμορίτας εἶναι χιλίους δια- 
κοσίους " μερίζεσθαι δὲ αὐτοὺς ἀπὸ ἑξαχοσίων ἀνδρῶν, ὃ ἐστιν 
ἀπὸ δέχα συμμοριῶν" πάλιν δὲ ἑκατέραν τῶν δύο μερέδων τού- 
τῶν τέμγεσϑαι εἰς δύο, O ἐστιν εἰς τριακοσίους μὲν ἄνδρας, κατὰ 
πέντε δὲ συμμορίας - οὗτοι δὲ ἔστωσαν oi τριαχόσιοι οἱ πάνυ 
πλούσιοι οἱ πρῶτοι, οἵτινες προεισφέρουσι τῶν ἄλλων καὶ ἔχου- 
σιν αὐτοὺς ὑπαχούοντας εἰς πάντα. 


(Schol. in Demosth. Olynth. II, 27, 21.) 
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912. 


Universi igitur symmoritae sunt mille ducenti. Dividuntur 
autem in duas partes, quarum quaelibet complectitur sexcentos 
viro, sive decem symmorias. Harum partium quaelibet iterum 
dividitur in duas partes, ut quaelibet tercentos complectatur vi- 
ros, aeu quinque symmorias. Hi autem tercenti e ditissimis sint 
primi, 'qui prae aliis tributum conferunt, quibusque reliqui in 
omnibus obtemperant. 

913. 
Kai οἱ δημοποίητοι ἐγγράφονται eig τὰς συμμορίας. 
(Harpocratio: συμμορέα.) 
918. | 
Etiam civitate donati inscribuntur in symmorias. 
914. 

Διάγφαμμαά ἐστι τὸ ταττόμενον dy ταῖς συμμορίαις 0nó- 

σον ἕχαστον ἄνδρα εἰσφέρειν δεῖ, Τάττεται δὲ οὐ τὸ αὐτὸ πᾶσιν, 


i 


ἀλλὰ πρὸς τὴν τίμησιν τῆς οὐσίας. | 

Διαγραφεὺς μέντοι ἐστὶν ὁ καϑιστάμενος ἐν ταῖς συμμο- 

ρίαις ἐπὶ τῷ διαχρῖναι πόσον ἕχαστος ἀνὴρ εἰσενεγχεῖν ὀφείλει. 
(Harpocratio. ) 
914. 

Descriptio est statutum tributum , quod unumquemque in 
symmorüs conferre oportet. Non autem idem tributum omnibus 
imperatur, sed ahis aliud pro censu facultatum. 

Descriptor autem est, qui in symmoriis constituitur, ut sta- 
tuat, quantum quisque conferre debeat. 


915. 
Οἱ στρατηγοὶ ἐγγράφουσιν εἰς συμμορίαν. 
(Demosth. adv. Boeot. I, 997.) 
915. 
Imperatores inscribunt in symmoriam. 
916. 
Τὰ διαγεγραμμένα τιμήματα ταῖς συμμορίαις, ὅταν δόξη 
τῷ δήμῳ χρήζειν προσϑήκης ἢ ἀφαιρέσεως, xai ἕλωνται τοὺς τοῦ-- 
τὸ πράξονγτας, τοῦτο ἀνασύνταξιν χαλοῦσιν.  (Suidas.) 
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916. 


Census per symmorias descriptos eum populo mutationem 
addendo vel detrahendo poscere visum fuerit virique deligantur, 
qui hoc perficiant, id recensio vocatur. 


Μέρος η΄. 
Περὶ λειτουργιεῶ ν. 


Pars 8. 
De muneribus. 


917. 
Οἱ κατ᾽ ἐνιαυτὸν τὰς ἐγχυκλίους λειτουργίας λειτουργοῦντές 
εἰσιν χορηγοὶ καὶ γυμνασίαρχοι xai ἑστιάτορες. | 
(Demosth. adv. Leptin. 463.) 
917. 


Qui munera quotannis in orbem redeuntia curant, sunt: 
choragi, gymnasiarchae et convivia praebentes. 


918. 
Ὃ κεχτημέγος μεγάλην οὐσίαν ἀναγκάζεται λειτουργεῖν ἐν 
τῷ δήμῳ. (Isaeus de Pyrrhi haered. ᾧ, 80.) 
918. 


Qui magnam habet substantiam munia peragere debeat in 


pago suo. 
919. 


Τοὺς ὀρφανοὺς ἡ πόλις οὐ μόνον παῖδας ὄντας ἀτελεῖς ποιεῖ, 
ἀλλὰ xai ἐπειδὰν δοχιμασϑώσιν, ἐνιαυτὸν ἀφέησιν ἁπασῶν τῶν 
λειτουργιῶν, (Lysias c. Diogiton. ᾧ. 24.) 

919. 

Pupillos respublica non solum quoad pueri sunt, sed etiam 
postquam jam viri fuerint facti, per annum integrum ab omni 
publico munere immunes esse vult. 

920. 

᾿Ενιαυτὸν διαλιπὼν ἕχαστος AetrOVQyei: ὧστε τὸν ἡμισύν 

ἐστ᾽ ἀτελὴς τοῦ χρόνου, (Demosth. adv. Leptin. 459.) 
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920. 


Singulos altero quoque anno munera obire, ut dimidiam tem- 
poris partem sint immunes. 
921. 
Μὴ δύο λειτουργίας λειτουργεῖν. 
(Demosth. adv. Polyclem. 1209.) 


921. 
Nemo debeat duo munera simul obire. 


"AQ990» α΄. 
Xogmy ta. 


Articulus 1. 
Choragia. 


922. 
Χορηγός ἐστιν ὃ τοῖς Διονυσίοις καὶ τοῖς Παναϑηναίοις τῷ 
χορῷ τῆν τροφὴν παρέχων xci στεφάνους καὶ χόσμον xci ὅσα 
περὶ τὴν τοιαύτην πανήγυριν. 


(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 28.) 


922. 


Choragus est, qui festo Dionysiorum et Panathenaeorum 
choro victum praebet, coronas, ornatum et reliqua, quae ad hu- 
jusmodi spectaculum pertinent. 

923. 

Τοῖς Θαργηλίοις δυοῖν φυλαῖν εἷς μόνος χκαϑίσταται χορη- 
γὸς, τοῖς δὲ μεγάλοις Διονυσίοις, ᾿Ανϑεστηριῶγος μηνὸς, πλείο- 
γος αὐτῷ γιγνομένης τῆς δαπάνης, eis χορηγὸς ἑκάστης φυλῆς 
χαϑίέσταται. (Schol. in Demosth. Leptin. 465, 27.) 

923. 

Festo Thargeliorum duae tribus unum solummodo constitu- 
unt choragum; sed in Magnis Bacchanalibus, mense Antheste- 
rone, cum majores requirant sumptus, singula tribus unum con- 


stituit choragum. 
| 924. 


Ἔν τοῖς Jivoig προβάλλεται χορηγὸς ἀφ’ ἑκάστης φυλῆς 
πρὸς τὸ τρέφειν χοροὺς παίδων τε καὶ ἀνδρῶν. “αμβάνει δὲ εἰς 
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τοῦτο χρήματα' ἐπιστάσης δὲ τῆς ἑορτῆς, ἀγωνίζονται πρὸς ἀλ- 

λήλους οἱ χορηγοὲ καὶ ἐρίζουσιν, ὕμνους εἰς τὸν Διόνυσον uov- 

veg" xai τῷ γνιχῶντι τρίπους τὸ ἀϑλόν ἐστι" παυομένης δὲ τῆς 

ἑορτῆς, ἐν τῷ πρώτῳ μηνὲ προβάλλονται oi χορηγοὶ τῆς μελλού- 

σης ἑορτῆς (Anonymi argument. in Demosth. Mid. 510.) - 
924. 

Lenaeis creatur choragus a singulis tribubu — qui choros et 
puerorum et virorum alat; et ad eam rem huie pecunia datur. 
Festum autem quum celebratur, certant et contendunt inter se 
choragi carminibus in Bacchi laudem cantandis, et victori tripus 
praemium est. Post peractum festum primo mense creantur cho- 


ragi futun festi. 
925. 


Ὃ ἅπαξ χορηγήσας ἀπαλλάσσεται τοῦ χορηγεῖν. 
(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 28.) 


925. 
Qui jam semel chori sumptus praebuit, immunis est a cho- 


ragi munere. 


926. 
Οἱ πλουσιώτατοι τριηραρχοῦντες ἀεὶ τῶν χορηγιῶν ἀτελεῖς 
ὑπάρχουσιν. (Demosth. adv. Leptin. 462.) 
926. 


Ditissimi quique, dum trierarchia funguntur, semper immu- 
nes sunt a choragia. 


927. 
Ἔν τῇ ἐχκλησίᾳ τὸν «ἄρχοντα ἐπικληροῦν τοῖς χοροῖς τοὺς 
αὐλητας. (Demosth. in Midiam. 519.) 
927. 


In concione debet archon choris tibicines sortito dare. 


"4999o» β΄. 
Πυμνασεαρχίάέα. 


ΜᾺ, 


Articulus 2. 
Gymnasiarchia. 


928. 
Γυμνασίαρχος δὲ ὁ παρέχων τούλαιον τοῖς γυμναζομέργοις, 
καὶ χρατῆρας πίμπλησι τοῖς βουλομένοις δημοσίᾳ χρίεσϑαι. 
(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 28.) 
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928. 


Gymnasiarcha est, qui oleum praebet iis, qui se in palae- 
stra exercent, et crateres implet publice ungi volentibus. 


929. 
Οἵ τε ταχϑέντες γυμνάξεσϑαι ἐν τοῖς γυμνασίοις xai οἱ ἐν 
ταῖς λαμπάσι γυμνασιαρχούμενοι τὴν τροφὴν ἀπολαμβάνουσιν 
(ἀπὸ τοῦ γυμνασιάρχου). (Xenophon. de Vectigal. IV, 52.) 


929. 
Qui se jussi fuerint exercere in palaestra et qui gymnasiar- 
chae parent in decursione cum facibus, victum accipiunt a 


gymnasiarcha. 
930. 


Ἔν τοῖς μεγάλοις παναϑηναίοις γυμνάσια γίγνεται, xai 
προβάλλεται ἀφ᾽ ἑκάστης φυλῆς εἷς γυμνασίαρχος, λαμβάνων 
χρήματα εἰς τὸ γυμνάζειν τοὺς ἐπιτελέσοντας τὴν ἑορτὴν, καὶ δώ- 
σων τὰς τούτων δαπάνας τοῖς τῆς ἑαυτοῦ φυλῆς. 


(Anonymi argum. in Demosth. Mid. 510.) 


930. 

In magnis Panathenaeis exercitationes fiunt, et e singulis 
tribubus unus gymnasiarcha creatur, qui pecuniam dat ad exer- 
cendos eos, qui festum peracturi sunt et ad ejus festi sumtus cer- 
tatoribus suae tribus suppeditandos. 


"4g8go» γ΄. 
"Eotvatogía, 


NON 


Articulus 3. 
Convivatio. 
931. 
“Ἐστιάτωρ δέ ἐστιν 0 τὴν φυλὴν εἰς δεῖπνα καλῶν. 
(Schol. in Demosth. Leptin. 465, 28.) 
931. 
Convivio excipiens est, qui tribum ad coenam vocat. 


932. 
Οἱ φυλέται ἑστιάτορα φέρουσι. 


(Demosth. adv. Boeot. I, 996.) 
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932. 
| Contnrbules eligunt eum, qui convivium praebeat. 


"499o» δ΄. 
᾿Μρχιϑεωρφία. 


TON 


Articulus 4. 
Praefectura sacrae legationis. 
933. 
᾿Αρχιϑεωροῦντα ἀγαγεῖν τῷ Zi τῷ Νεμείῳ τὴν κοινὴν ὑπὲρ 
τῆς πόλεως ϑεωρίαν. : (Demosth. in Mid. 552.) 
933. 


Spectaculi princeps in honorem Jovis Nemei communem pro 
republica legationem ducat. 
934. 
᾿Αρχιϑεωρῶν ὃ ἄρχων ϑεωρός. Θεωροὶ δέ εἰσιν οἱ τὰς ϑυσίας 
ἔξω τοῖς ϑεοῖς ἀποφέροντες. 


(Schol. in Demosth. Mid. ὅ52, 4.) 
934. 


Summus sacrae legationis dux est princeps legatus. Legati 
autem sunt, qui sacrificia diis extra civitatem abducunt. 


"Ag9 Qo» ε΄. 
Περὶ τριηραρχίας. 


νὼς 


Articulus 5. 


De trierarchia. 


935. 


Ναυχραρία ἑκάστη παρέχει ναῦν μίαν. 
(Pollux VIIT, 108.) 
935. 


Naucraria quaelibet exhibet navim unam. 
936. 
Τριηραρχία ἐστὶ λειτουργία" δεῖ γὰρ τὴν τριήρη navra ἔχειν 
πρὸς πόλεμον εὐτρεπῆ, ἅπερ παρασχευάζει O εἰς τὴν λειτουργίαν 
ταύτην προβληϑείς. (Schol. in Áristophan. Equit. 912.) 
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936. 


Trierarchia est publicum munus. Oportet enim triremem 
omnibus rebus ad bellum necessarüs instructam esse, quas ille 
praebet, qui ad munus hoc delectus est. | 

937. 
Τριήραρχοι χαϑίστανται τετραχόσιοι ἑκάστου ἐνιαυτοῦ. 
(Xenophon. Resp. Athen. IIT, 4.) 
937. 
Trierarchae constituuntur quotannis quadringenti. 
938. 
Οἱ στρατηγοὶ τριήραρχον χαϑιστᾶσι. 
᾿ς (Demosth. adv. Boeot. I. 997.) 
938. 
Imperatores constituunt trierarcham. 


939. 
Τοὺς τριηράρχους τὸν μισϑὸν xoi τὸ σιτηρέσιον ταῖς ὑπηρε- 
σίαις καὶ τοῖς ἐπιβάταις παρὰ τῶν στρατηγῶν λαμβάνειν. 
(Demosth. adv. Polyclem. 1209.) 
| 939. 
Trierarchae mercedem et commeatum pro ministris navali- 
bus et classiariis militibus ab imperatoribus accipiant. 
940. 
Tov μὲν ναυτῶν τριάχοντα Ógayuag ἕχαστος ἔχει, τῶν δὲ 
τριηράρχων τριάχογτα μνᾶς εἰς ἐπίπλουν λαμβάνει ἕκαστος. 
(Demosth. de Corona trierarch. 1231.) 
940. 
Nautarum quisque tricenas drachmas accipit, trierarcharum 
vero cuique tricenae minae pro expeditione navis numerantur. 


941. 
F L| , 3 , * ἢ 1 ^s et - 
Τοὺς διαδόχους ἀπιέναι ἐπὲ τὰς ναῦς, ὅταν χατασταϑῶσιν. 


(Demosth. adv. Polyclem. 1226.) 


941. 
Successores ad naves abeant, quum primum fuerint designati. 
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942. 

Τὰν vov τριηράρχου διάδοχον παραλαμβάνειν τὴν ναῦν, 
xai τὸ ἐπιτριηράρχημα ἀποδιδόναι τοῦ χρόνου ov ἐπανήλωσεν 
ἐκεῖνος ὑπὲρ τούτου ἐπιτρεηραρχῶν. 

| (Demosth. adv. Polyclem. 1223.) 
942. 

Trierarchae successor suscipiat navem et reddat sumptus a 

trierarcha finito muneris tempore factas, .quum ejus vice fun- 


geretur. 
943. 


᾿Ατελὴ μηδέν᾽ εἶναι τριηραρχέας, πλὴν τῶν ἐννέα ἀρχόντων. 
(Demosth. adv. Leptin. 465.) 


943. 
'Triremis instruendae nemo sit immunis, novem archontibus 


exceptis. 
944. 


Oi μὲν ἐλάττω χεχτημένοι τοῦ τριηραρχίας ἄξια ἔχειν, ἐν 
ταῖς εἰσφοραῖς συντελοῦσιγν εἰς τὸν πόλεμον" οἱ δ᾽ ἐφιχνούμενοι 
τοῦ τριηραρχεῖν, εἰς ἀμφότερα ὑπάρχουσι χρήσιμοι, καὶ τριη- 
ραρχεῖν καὶ εἰσφέρειν. (Demosth. adv. Leptin. 465.) | 


944. 
Quorum opes minores sunt, quam ut instruendis navibus 


sint pares, 11 in tributis conferant ad bellum; qui vero locupletio- 
res fortuna trierarchica fruuntur, ad utrumque sunt usui, quum 
navibus instruendis tum tributis conferendis. 


945. 
Συμμορία ἐστὶ τὰ συντάγματα τῶν πλουσίων τῶν ἐπιτηδείων 
πρὸς τριηραρχέας᾽ εἰσὲ δὲ χίλιοι διαχόσιοι. 
(Lexic. Seguer. p. 300.) 
945. 


Symmoria est classis divitum ad obeundum trierarchiae 
munus idoneorum. Sunt autem mille ducenti. 
946. 
Τοὺς τριηράρχους χαλεῖσϑαι ini τὴν τριήρη συνεχχαίδεχα 
ἐκ τῶν ἐν τοῖς λόχοις συντελειῶν, ἀπὸ ELXOOL καὶ πέντε ἐτῶν εἰς 
τετταράχοντα, ἐπὶ ἴσον τῇ χορηγέᾳ χρωμένους. 


(Demosth. de Corona. 261.) 
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946. 


Trierarchi ad singulam triremem vocentur sedeni, e clas- 
sium contributoribus, a quinque et viginti annis usque ad qua- 
draginta, qui ex aequo suppeditent. 

947. 

Τοὺς τριηράρχους αἱρεῖσϑαι ἐπὶ τὴν τριήρη ἀπὸ τῆς οὐσίας 
χατὰ τίμησιν ἀπὸ ταλάντων δέχα᾽ ἐὰν δὲ πλειόνων ἡ οὐσία ἀπο- 
τετιμημένη ἢ χρημάτων, χατὰ τὸν ἀναλογισμὸν ἕως τριῶν πλοί- 
ὧν καὶ ὑπηρετιχοῦ ἡ λειτουργία ἔστω" χατὰ τὴν αὐτὴν δὲ ἀνα- 
λογίαν ἔστω καὶ οἷς ἐλάττων οὐσία ἐστὶ τῶν δέκα ταλάντων, εἰς 
συντέλειαν συναγομένοις εἰς τὰ δέκα τάλαντα. 

(Demosth. de Corona. 262. Lex Demosthenis.) 
947, | 

Trirarchi ad singulam triremem deligendi sunt e re fami- 
lar secundum censum, a denis talentis. Quod 51 res familiaris 
pluris aestimata fuerit, munus id pro portione ad ternas naves et 
scapham progrediatur. Eadem ratio servetur et in iis, quorum 


census decem talentis est minor, ut contributis alus, decem ta- 


lenta expleantur. 
948. 


Τὰ σκεύη δεῖ παρέχειν τὴν πόλιν τοῖς τριηράρχοις. 
(Demosth. de coron. trier. 1229.) 
948. 
Ármamenta civitas praebeat triremium praefectis. 


949. 
Εἶτα πληρώμαϑ᾽ ἡ πόλις nogé£yt. 
(Demosth. in Mid. 565.) 
949. 


Deinde complementa (elassiarios et nautas) respublica sup- 
peditat. 
950. 
Τοὺς μὲν τῶν νεωρίων ἐπιμελητὰς παραδοῦναι τοῖς τριηράρ- 
χοις τὰς ναῦς xai τὰ σχεύη, τοὺς δὲ τριηράρχους παρασχευάζειν 
τὰς ναῦς ἐπὶ τὸν ἔχπλουν. 


(Inscript. naut. ap. Boeckh. p. 462.) 
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950. 
Navalium curatores tradant trierarchis naves et armamenta ; 
trierarchae autem praeparent naves ad enavigationem. 


951. 

Τοὺς ὀφείλοντας τὰ σχεύη τῇ πόλει, ἢ ἀποδιδόνα τὰ σχεύη, 
δὲ δὲ μὴ, ἐνέχυρα λήψεσϑαι. 

(Demosth. in Everg. οἱ Mnesib. 1150.) - 
951. 

Qui &armamenta debent civitati, reddant; si non, pignus ca- 
piat civitas. 

952. 

Ὃ ταμίας γενόμενος εἰς và νεώρια, τῶν σχευῶν ὧν ἔλαβεν 
παρὰ τῶν τριηράρχων xci ovx tigQveyxs γράψας ἐν τῇ στήλη, 
ἀργύριον ἀποδότω. (Ex inscript. naut. Boeckhii p. 382.) 

952. 

Navalum quaestor, si armamenta, quae a praefectis trire- 

mium accepit , non intulerit in columnam, pretium illorum solvat. 


953. 
Τριήρεις εἰς πλοῦν δοϑείσας ix τῶν νεωρίων xai vd σχεύη 
κατὰ πόλεμον ἀχρήστους γεγονέναι, ὁ δῆμος ψηφίζεται. 
(Ex inscriptionib. naut. Boeckhii p. 408. 444.) 
953. 


Utrum triremes e navalibus ad navigationem datae et arma- 
menta bello facta sint inutilia, id populus votis decernit. 


954. 
Τὰς τῶν τριήρων τῶν σχηφϑεισῶν κατὰ χειμῶνα δεῖ τῷ δι-- 
χαστηρίῳ δοκεῖν, κατὰ χειμῶνα διαφϑαρῆναι. 
(Ex inscript. naut. Boeckhii p. 491.) 
954. 
Tribunal decernat, utrum triremes procella periverint, de 
quibus id praefecti triremium praetexunt. 


955. 
Τοὺς ὁμολογήσαντας τριηράρχους, καινὰς ἀποδώσειν τριὴ-- 
ρεις xoi μὴ ἀποδόντας, καταβάλλειν πεντακισχιλίας δραχμαᾶς. 


(Ex inseript. naut. Boeckhii p. 218. 449. 480. 483. 485.) 
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955. 


Praefecti triremium , qui promiserint novas reddere triremes, 


et non reddiderint, quinque mille drachmas solvant. 


956. | 
᾿ Τοὺς τριηράρχους ἐμ υϑύ νους εἶναι. 
(Aeschin. in Ctesiph. $. 19) 
956. 
Trierarchae rationi reddendae sint obnoxii. 


'"* 40990» ς΄. 
Περὺ ayceéódóoco;. 


ἊΔσ 


Artieulus 6. 
De permutatione. 20 ZI 
957, 

'Ex τοῦ δηνταγματος τριακοσίων ἀνδρῶν, κατὰ τὸν πλοῦ- 
10V ἐξειλεγμένων, οἷς ἀναχεῖνται τῶν λειτουργιῶν αἱ μείζονες. 
ἔξεστε τῷ πεπονηκότι τούτων ὑπεξελϑεῖν, εἴ τινα ἑαυτοῦ πλου-- 
σιώτερον σχολάζοντα ἐπιδείκνυσι" xai εἰ μὲν ὃ προβληϑεὶς ὅμο- 
λογεῖ πλουσιώτερος 'εἶναι ," εἰς τοὺς τριακοσίους ἀντιχκαϑίσταται" 
εἰ δὲ ἀρνεῖται, τὴν οὐσίαν ἀντιδιδοῦσι. 

(Anonymi argument. Demost. adv. Phaenipp. 1838.) 


957. 

E classe trecentorum virorum, in quam ditissimi leguntur, 
quibus maxima munera imposita sunt, liceat excedere illi, qui 
sumptibus laborat, si quem se locupletiorem vacantem ostende- 
rit. Quod si is, qui designatur, se ditiorem esse fateatur, in tre- 
centos, alterius loco referatur; sin neget, permutent inter se fa- 


cultates. 
958. 


Τοὺς ἀντιδιδόντας ἀλλήλοις, ὅταν ὀμόσαντες ἀποφαίνωσι 
τὴν οὐσίαν, χροςομνύειν τόνδε τὸν 0Qxov' ἀποφαένω τὴν οὔὐ-- 
σίαν τὴν ἐμαυτοῦ ὀρϑῶς καὶ δικαίως, πλὴν τῶν ἐν τοῖς ἔργοις 
τοῖς ἀργυρείοις, ὅσα οἱ νόμοι ἀτελῆ πεποιήκασιν, 

(Demosth, adv. Phaeripp. 1044.) 
958. | wm 
Qui inter sese permutant, quum dato jurejurando opes suas 
16 


-- 
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indicarint, etiam hoc jurent: ,declaro opes meas recte et juste, 
iis exceptis, quae in argentifodinis sunt, quas leges immunes 


fecerunt". 
959. 


Τριῶν ἡμερῶν, ἀφ’ ἧς ἂν ὀμόσῃ διδόναι τὴν ἀπόφανσιν. 
(Demosth. adv. Phaenipp. 1042.) 
959. 
Index tertio post jusjurandum die eat dandus. 
960. 
Καϑ' ἔχαστον ἔτος ποιεῖν τὰς ἀντιδόσεις. 
(Demosth. adv. Phaenipp. 1040.) 
960. 
Quotannis conceduntur permutationes. 
961. 
Tov Μεταγειτνιῶγος τῇ δευτέρᾳ ἱσταμένου ποιοῦσιν οἱ στρα- 


τηγοὶ τοῖς τριακοσίοις τὰς ἀντιδόσεις. 
(Demosth. adv. Phaenipp. 1040.) 


961. 
Meneis Metagitnionis die secundo imperatores trecentis per- 
mutationes permittunt. 


Τμημα f. 
Περὶ ἀναλωμάτω vr. 


Sectio 2. 
De sumptibus. 


Μέρος α΄. 
“Ἱερὰ ἀναλώματα. 


Pars 1. 
Sumptus sacri. 
962. 
᾿Εχάστῳ ϑεὼ πλέϑρα γῆς ἀπονέμειν, ἐξ ὧν μισϑουμένων αἱ 
εἰς τὰς ϑυσίας γίνονται δαπάναι. 


(Harpocratio: ἀπὸ μισϑωμάτων.) 
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962. 


Cuilibet deorum certa terrae jugera adsignentur, e qa6rum 
locationis pretio fiunt necessarii ad sacrificia sumptus. 


963. 

Εἰς τὴν ἐπισχευὴν τοῦ ved, φοῦ ἀρχείου, τοῦ παρασιτείου 
xai τῆς οἰκίας τῆς ἱερᾶς διδόναι τὸ ἀργύριον, ὁπόσου ἂν οὗ τῶν 
ἱερέων ἐπεσχευασταὶ μισϑώσωσιν. —— (Athenaeus VI, 235.) 

963. | " 

Ad refectionem templi, curiae et parasitii et aedis sacrae 
detur tantum argenti, quanto sacerdotes, qui instaurationi prae- 
fecti sunt, opus locaverint. 
| 964. . ! 

"Ev τῇ ϑυσίᾳ τοῦ Διὸς τοῦ σωτῆρος ἀργύριον τελεῖν τι τοῖς χα- 
τασχευάζουσι xai κοσμοῦσι τὸν βωμόν. 


(Plutarch. Demosth. 27.) 
A 964. | mE 
Festo Jovis Servatoris iis qui altare adornant debitoque ap- 
paratu instruunt, pecunia persolvatur. 


Pars 2. 
Mercedos. 


965. 
BovàsvroU μισϑὸς δραχμή. — (Vid. $. 107.) 
965. 5 | 
Senatoris merces est drachma. 
966. 
Τριώβολον λαμβάνειν τοὺς ἐκκλησιαστάᾶς. 
(ἔχ Aristophanis Ecclesiazusis. v. 380.) 


966. 
Triobolum aceipiant ,. qui concioni Midi 
| 967, 
Μισϑὸς ᾿οἡτόρων' δραχμή. . (Vid. δ. 227.) 


16* 
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967. 
Merces oratorum est drachma. 
968. 
Μισϑὸς δικαστοῦ τριωβολον. (Vid. δ. 558.) 
| 968. 
Merces judicis est triobolum. 
9069. 


Πορεῖον, τὸ διδόμενον τοῖς πρεσβευταῖς ὑπὲρ τοῦ πορευ- 
ϑῆναι εἰς τὴν πρεσβείαν ὥσπερ ἐφόδιον. 
(Lex. Seguer. p. 296.) 
969. 
Commeatus est, quod legatis datur, quod ad legationem ive- 
rint, tamquam viaticum. 


970. 
Σιτοδοτοῦνται ἀπὸ του δημοσίου oi γραμματεῖς. 
(Vid. ὃ. 229.) 
970. 
Cibum capiunt e publico scribae. 
971. 
Κηρυκεία, o διδόμενος μισϑὸς τοῖς κήρυξιν ἐπὶ ταῖς γι- 
γομέναις πράσεσιν. (Harpocratio.) 
971. 


Munus praeconium est merces, quae datur praeconibus pro 
opera in venditionibus praestita. 


972. 
Οἱ στρατευόμενοι μισϑὸν παρὰ τῆς πόλεως λαμβάνουσι. 
(Libanii Argum. in Demosth. Olynth. I. 8.) 
972. 
Militantes e publico accipiunt stipendium. 
| 978. 
Oi ἱππεῖς μισϑὸν λαμβάνουσιν ev τῇ εἰρήνῃ ὑπὲρ τοῦ τρέ-- 
qt τοὺς ἵππους." (Schol. in Demosth. Timocrat. 732, 10.) 
978. 
Equités pacis tempore accipiunt stipendium ad alendos equos. 
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914. 
Κατάστασες ἀργύριόν ἐστιν, ὅπερ οἱ κατασταϑέντες in- 
πεῖς λαμβάνουσιν ἐκ τοὺ δημοσίου ἐπὲ τῇ καταστάσει. 


(Harpocratio.) 
974. 


Catastasis est pecunia, quam ex aerario accipiunt, τι in 
equitum numerum asciscuntur, ad armaturam. 
975. 
Τοὺς φυλάρχους ἀπενεγκεῖν τοὺς ἱππεύσαψντας, ἵκα αἱ xa- 
ταστάσεες ἀναπράττωνται παρ᾽ αὐτῶ». 
(Lysias pro Mantitheo. 6.) 
975. 


Phylarchi nomina eorum , qui equitaverant, deferant, ut ab 
'eis stipendia data exigantur. | 
976. 


Μὴ διχόϑεν μισϑοφορεῖν. — (Demosth. Timocrat. 739.) 


976. 
Ne quis bis mercedem mereat. 


Μέρος γ΄. 
Τρεήρεες. 


Pars 3. 
Triremes. 


| | 977. 
Τὴν βουλὴν sov Πενταχοσίων λαμβάνουσα» χρήματα ἀπὸ 
τοῦ δήμου, καινὰς τριήρεις ποιεῖν. 
(Anonymi argum. in Demosth. c. Ándrot. 590.) 
977. 


Senatus quingentorum accepta e publico pecunia novas tri- 
remes fabricetur. 
. 928. 


Ka9" ἕχαστον ἐνιαυτὸν πρὸς ταῖς ὑπαρχούσαις γαυσὶὲν εἴ- 
χοσι τριήρεις προσκαταρχευάζειν, 


(Diodor. Sieul. XI. 43. Lex Themistoglis.) 
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978. 

Ad priorem, classis numerum viginti quotannis triremes fa- 
bricentur. 

( , 979. 

Πάραλος καὶ Σ᾽ αλαμεγίέα εἶσιν ἱεραὶ τριήρεις δημό-- 
ὅιαι, ἐπὲ τὰς τῆς πόλεως χρείας πεμπόμεναι καὶ ταχνναυτρύσαι, 
ἡ μὲν ὑπηρετοῦσα εἰς τὰ ϑεωριχὰ, ἡ δὲ εἰς τὰ δημόσια. 

(Suidas.) 
979. 

Paralus et flalaminia sunt duae triremes sacrae et publicae , 
quae exigente necessitate reipublicae peregre mittuntur, mare 
cele&ter enmietientes. Harum nutem altera spectaculorum causa 
mittitur; altera vero aliis usibus publicis inservit. 

! 980. 

Ἢ Πάραλος ἀποστέλλεται πρὸς τοὺς συμμάχους, εἴ τι βού- 

λονται σημαίνειν οἱ ᾿Αϑηνγαῖοι. 


(Schol. in Demosth. Mid. 570, 8.) 
980. 


Paralus mittitur ad belli socios, si Athenienses aliquid vo- 


lunt significare. 
981. 


Oi δὲ Πάραλοι διὰ ταύτην τὴν ὑπηρεσίαν τέσσαράς τε ὁβο- 
λοὺς λαμβάνουσι χαὶ τὸ πλεῖον μέρος τοῦ ἐνιαυτοῦ οἴκοι μένου- 
σιν, ἄλλα τέ τινα ὑπάρχουσιν αὐτοῖς παρὰ τῆς πόλεως. 

(Harpocratio: Πάραλος.) 
981. 

Parali autem ob illud ministerium quaternos obolos accipiunt, 
tum maximam anni.partem domi manent, aliaque commodis e 
publieo fruuntur. ' 

x ' | Μέρος δ΄. 

Θεωφεχὸο ν. 
Pars 4. | 
Pecunia theatralis. 
982. ᾿ 

᾿Ωγητοὺς εἶναι τοὺς τόπους ἐν τῷ ϑεάτρῳ xai ἕκαστον δι- 

δόνωι δύο᾽ ὀβολοὺς χαὶ κατωβαλόντα ϑέαν ἔϑειν" ἵνα δὲ μὴ δο- 
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χῶσιν οἱ πένητες τῷ ἀναλώματι λυπεῖσϑαι, ix τοῦ δημοσίου Aau- 
βάνειν ἔχαστον τοὺς δύο ὀβολούς. 


(Libanii argum. in Demosth. Olynth. I. p. 8.) 
982. 


Venalia sunto loca in theatro, ut nemo nisi binis obolis nu- 
meratis ad spectaculum admittatur. Ne vero pauperes hoc sumptu 
onerari videantur, e publico binos illos obolos quisque accipiat. 


983. 
Τό ϑεωρικὸν μὴ λαμβάνειν πρὶν éyygagijvos εἰς τὸν ἑαυτοῦ 
δῆμον. (Demosth. adv. Leochar. 1092.) 
983. 


Theatralem pecuniam nemo accipiat prius quam in suum pa- 
gum inscriptus fuerit. 
984. 
Μὴ ἐξέστω τὴς ἀποδημοῦσι ϑεωρικὸν λαμβάνειν. 
(Harpocratio: ϑεωρικά.) 


984. 

Ne liceat iis theoricam pecuniam accipere, qui peregre abeunt. 
085. 

"Onósav πόλεμος fj, τὰ περιόντα χρήματα τῆς διοιχήσεως 

στρατιωτικὰ εἶγαι. (Demosth. in Neaer. 1340.) 

985. 

Belli temporibus reliqua aerarii pecunia sit militaris. 
986, 


Θάνατον εἶναι τῷ γράψαντι μοτωτεϑήναι τὰ ϑεωρικὰ χρή- 
ματα εἰς τὴν ἀρχαίαν τάξιν, καὶ γενέσϑαι στρατιωτικχά. 
(Libanii argum. in Demosth. Olynth. I. 8.) 
980. 


Morte muletetur, qui auctor fuerit, ut pecunia theatralis in 
veterem ordinem reponatur fiatque militaris. 
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᾿Μίρος ε΄. 

prx 
. Pars 5. 

Agripetae. 


987. 
Κληροῦχοι καλοῦνται, οὖς ᾿Αϑηναῖοι πέμπουσιν ἐπὶ τὰς 
πόλεις ἃς ἐλάμβανον, πλήρους ἑκάστοις διανεμοῦντες. 
' (Harpocratio.) 
987. | 
Agripetae vocantur, quos Athenienses in urbes bello captas 
mittunt, ut singulis agros sorte distribuant, 
988. 

' "Qoo: πένητες ὦσι xai ἀχτήμονες οἴχοι, τούτους πέμπειν 
ἐποίχους εἰς τὰς ἔξω πόλεις, χαὶ λαμβάνουσι πεμπόμενοι ὅπλα 
τε Éx. TOU δημοσίου xai ἐφόδιον. 

(Libanii argum. in Demosth. de Cherson. 88.) 


988, 


Pauperes atque inopes cives in extera oppida habitatum ab- 
legentur, armis et vintico c publico datis. 


Μέρος ς΄. 
'dóbvaro.. 


Pars 6. 
lnvalidi .. . 

. 989. 
᾿Αδύνατοι, oi ἐντὸς τριῶν μνῶν xextquévor , τὸ σῶμα 
πεπηρωμέγοι. “αμβάνουσι δὲ οὗτοι, δοχιμασϑέντες ὑπὸ τῆς βου- 

λῆς, δύο ὀβολοὺς τῆς ἡμέρας ἑκάστης. 

. (Harpoeratio. Lex Bolonis.) 
989. 


Invalidi, intra tres minas possidentes et corpore mutilati, 
Hi a senatu approbati duos obolos quotidie accipiunt. 
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990. 
᾿Απολειφϑέντος τοῦ ἀδυνάταυ τῆς γινομένης τοῖς ἀδυνάτοις 
δοκιμασίας, ἀπόλλυσι τὸν μισϑόν. 
(Aeschin. c. Timarch. ᾧ. 104.) 
990. 
Si quis invalidus non interfuert invalidorum explorationi, 
amittat stipem. ' 


Κεφάλαιον I. 
|J Τώρα. 


Pad e d bre λιν 


Caput X. 
Don ἃ, 


991. 
Τοὺς εὐεργέτας τῆς πόλεως λαμβάνειν διαφόρους τιμὰς, ἢ 
χαλχὴν εἰκόνα ἢ σίτησιν ἐν πρυτανείῳ ἢ ἀτέλειαν, ἀλλ᾽ οὐ πα- 
σῶν τῶν λειτουγιῶν. — (Schol. in Demosth. Leptin. 457, 8.) 


991. 
Qui civitati bene fecerint, accipiant diversos honores, vel 


aeneam imaginem vel victum in curia. vel immunitatem, sed non 


Ab omnibus muneribus. 
092. 


^" € ΄Ψ e «(ρ " 
Πρυτανεῖόν ἐστιν ἑστία τῆς πόλεως, παρ᾽ ἢ σιτουνται ot τε 
χατὰ δημοσίαν» πρεσβείαν ἥχοντες xoi οἱ διὰ πράξειν τινα σιτή- 
σεως ἀξιωϑέντες xai εἴ τις ἐκ τιμῆς ἀείσιτός ἐστι. 


(Pollux IX, 40.) 
992. 


Curia est domus urbis, ubi convivantur, qui a publica red- 
eunt legatione, et qui ob factum aliquot epulandi honore ornan- 
tur, sique quis honoris causa semper alendus sit. 


993. 
Σ ἰτησιν τοῖς ᾿Ολυμπιονίκαις ὁ δῆμος ψηφίζεται. 
Ἢ (Plutarch. Anstid. 27.) 
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993. 
' Qui Olympia vicerint, iis alimenta populus decernit. 
994. 


Τὸν αὐτὸν μὴ σιτεῖσϑαι πολλάκις. 


(Plutarch. Solon. 24. Lex Solonis.) 
994. 
Uni saepius epulari (in convictu publico) nefas esto. 


995. 

Τὰς δωρεὰς, ὅσας ὃ δῆμος ἔδωχε, χυρίας εἶναι, τοὺς δὲ 
ἔχοντας χρίνεσϑαι, ἵν᾽, εἰ μὲν ἄξιοι, ἔχωσιν, εἰ δὲ ἀναξίως 
ἔχειν δοκοῖεν, ἐλεγχϑέντες ἀφαιρεϑῶσιν. 

(Scholiastae argum. in Demosth. adv. Leptin. 455.) 


995. 
Dona, quae populus dedit, rata sunto , ea vero qui consecuti 
sunt, in jus vocentur, ut, si digni sint, teneant, sin immerito te - 
nere videantur, convictis adimantur. 


9096. 
To ᾿Ισϑμια γικήσαντι δραχμὰς ἑχατὸν δίδοσθαι, τῷ δ᾽ 
᾿Ολύμπια πεντακοσίαρ᾽ λύχον δὲ τῷ χφμίσαντι πέντε δραχμὰς, 
λυκιδέα δὲ, μέαν. (Plutarch. Solon. 23. Lex Solonis.) 


996. 

Qui Isthmia vicerit, ei centum drachmae dentur, qui Olym- 
pia, quingenti; qui lupum attulerit, quinque, qui eatulum lupi, 
unam accipiat. 

997. 

Τὴν. βουλὴν τὴν — τῷ δήμῳ καλῶς βεβουλευχέναε., 
στεφανοῦσϑαι. 

(Anonymi argum. in Desiouths c. Ándrotion. 590.) 
997, 


Senatus qui populi approbationem in fungendo munere se- 
natorio meruerit, corona donetur. 


998. 
'Eav ἀξίως ἡ βουλὴ δοχῇ βουλεῦσαι δῳρεᾶς, διδόναι τὸν 
δῆμον τὴν δωρεὰν αὐτῇ. (Demosth. c. Androtion. 594.) 


DONA. 251 


| 998. 
Si senatus ita munus suum administrarit, ut praemio dignus 
esse videatur, praemium a populo senatui detur. 


. 989. 
"My ἐξεῖναι μὴ ποιησαμένῃ τῇ βουλῇ τὰς τριήρεις, αἰτῆσαι 
τὴν δωρεὰν. (Demosth. c. Androtion. 595.) 
999. 
Ne liceat senatui triremibus non factis praemium petere. 
1000. 


“Ὅσους στεφανοῦσί τινὲς τῶν δήμων, τὰς ἀναγορεύσεις τῶν 
στεφάνων ποιεῖσϑαι ἐν αὐτοῖς ἑχάστους τοῖς ἐδίοις δήμοις, ἐάν 
μή τινας ὃ δῆμος 0 τῶν ᾿Αϑηναίων ἢ ἡ βουλὴ στεφανοῖ" τούτους 
δ᾽ ἐξεῖναι ἐν τῷ ϑεάτρῳ Διονυσίοις ἀναγορεύειν. 

(Demosth. de Coron. 267.) 
1000. 

Quos Demi nonnulli coronant, earum coronarum praeconia 
faciant singuli in ipsis Demis; nisi si quos populus Atheniensis 
vel senatus coronet. Hos liceat in theatro Dionysiis proclamare. 

1001. | 

' Eàv μέν τινὰ στεφανοῖ ἡ βουλὴ, ἐν τῷ βουλευτηρίῳ ἀνα- 
κηρύττεσθαι, ἐὰν δὲ ὁ δῆμος, ἐν τῇ ÉxxAnoíg , ἄλλοϑε δὲ μη- 
δαμούῦ. (Aeschin. in Ctesiph. ᾧ. 32.) 


! 1001. 
Si quem corona donet senatus, in curia praedicetur , sin po- 
pulus, in concione, alibi vero nusquam. 


᾿ 1002. 

Μὴ κηρύττεσϑαι τὸν ἀλλύτριον στέραγον ἐν τῷ ϑεάτρῳ, 
ἐὰν μὴ ψηφέσηταε ὁ δῆμος, ἵν᾽ ἡ πόλις ἡ βουλομένη τινᾳ τῶν 
᾿Αϑηναίων στεφανοῦν, πρέσβεις πέμψασα δεηϑῇ τοῦ δήμου, ἵνα 
χκηρνττύμενος μείζω χάρεν εἰδῇ τῶν στεφανούντων τοῖς ᾿48ϑη- 
γναίοις, ὅτι κηρῦξαι ἐπέτρεψαν. 

(Aeschin. in Ctesiph. ᾧ. 47.) 
1002. | ' 

Ne extera corona in theatro a praecone promulgetur, nisi 

populus decreverit, ut ea civitas, quae Atheniensium aliquem co- 


4259 JUS PUBLICUM. 


rona donare velit, missis legatis, id ἃ populo petat, adeoque is 
de quo praedicetur, majorem gratiam Atheniensibus habeat, quam 
lis, qui coronam dederunt, quod eam promulgari permiserint. 
1003. : 
Αὐτὸν τὸν χρυσοῦν στέφανον, ὃς ἂν ἐν τῷ ϑεάτρῳ τῷ ἐν 
ἄστει ἀναρρηϑῇ, ἱερὸν εἶναι τῆς ᾿Αϑηνᾶς χελεύει ὁ νόμος, ἀφε- 
λόμεγνος τὸν στεφανούμενον. — (Aeschin. in Ctesiph. . 46.) 


| 1003. 
Ipsam auream coronam, quae in theatro urbano promulga- 


tur, Minervae sacram lex esse Jubet, ademptam ei qui coronatur. 


1004. 
3 9 » $. 5. Y 3 Δ , , 2. 
AAÀ' ovx é&xtivov τὸν ἐν τῃ ἐχχλησίᾳ στέφανον ἀναρρη- 
, » 4 - 3 ^ 
ϑέντα οὐδεὶς χαϑιεροῖ, ἀλλ᾽ ἔξεστε χεχτῆσϑαι, ἵνα μὴ μόνον 
» 8 2 1 LI € » , » 4 ^ 4 Δ € , 
avrT0g ἀλλὰ xai οἱ ἐξ ἐκείνου, ἔχοντες ἐν τῃ οὐχίᾳ τὸ ὑπομνηκα, 
μηδέποτε xaxoi τὴν ψυχὴν εἰς τὸν δῆμον γένωνται. 


(Aeschin. in Ctesiph. ᾧ. 47.). 


1004. 
Αἱ non eam, quae ín concione praedicatur, coronam quis- 


quam consecrat; sed libere possidere licet, ut non is tantum qui 
accepit, verum etiam ipsius posteri monimentum illud domi as- 
servantes nunquam animos habeant a populo alienos. 


1005. 
Τὸν ὑπεύϑυνον μὴ φτεφανοῦσϑαι, πρὲν ἂν δῷ τὰς εὐϑύνας. 
(Anonymi argum. in Demosth. de Corona. 223.) 


1005. 
Obnoxium ne liceat coronare ante relntas rationes. 
1006. | 
Οὐ στεφανωϑήσεται ἡ βουλὴ ἡ ἐξ ^ Agelov πάγου" οὐδὲ γάρ 
πάτριον αὐτοῖς ἔστιν. (Aeschin. in Ctesiph. S. 20.) 
1006. ij : 


Non coronabitur senatus Áreopagiticus ; neque enim hoc illis 


patrium est. j 
1007. 


" 4v τις ἀμύνων τε πάϑῃ τῇ δημοχρατίᾳ, τὰς αὐτὰς δώσειν 
δωρεὰς, ἅσπερ ᾿Αρμοδίῳ καὶ ᾿«Αριστογείτονι. 
(Demosth. adv. Leptin. 506.) 
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1007. 


Si quis pro conservanda libertate populi dimicans aliquid 
passus fuerit, eadem illi praemia dabuntur, quae Harmodio et 


Aristogitoni, 


Κεφάλαιον LA'. 


Νόμοι τειμωρητικοί. 


ο Gaput XI. 
Jus poenae, 


Tu»ua α΄. 
Περὶ τιμωρέας. 
Sectio 1. 


De poena. 


1008. 

Τὰς τιμωρίας τοῖς μὲν ἐδιώταις εἶναι βραδείας, ταῖς δ᾽ ἀρ- 
χαῖς καὶ τοῖς δημαγωγοῖς ταχείας" τοῖς μὲν γὰρ ἐνδέχεται καὶ 
παρὰ τὸν χρόνον τὸ δίκαιον λαβεῖν, τοῖς δ᾽ οὖκ ἐστε περιμεῖναι" 
τὸ γὰρ τιμωρησόμενγον οὐχ ὑπέσται τῆς πολιτείας καταλυϑείσης. 


(Lex Solonis apud Demosth. c, Áristogit. II, 801.) 


1008. 


Poenae privatis tardae, magistratibus et populi gubernaton- 
bus veloces constituantur, quia de illis quovis tempore sumi pos- 


&umnt poenae, de his non licet morari; oppressa enim libertate 


poena non aderit. 
1009. 
Τὸν βουλεύσαντα ἐν τῷ αὐτῷ ἐνέχεσθαι xoi τὸν τῇ χειρὶ 


ἐργασάμενον. (Andocid. de myst. S. 94.) 
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10098. 


Qui consilium sceleri exsequendo dederit, poenis teneatur 

üsdem, quibts qui scelus suis manibus perpetrarit. 
1010. 

Τοῖς μὲν δούλοις τὸ σῶμα τῶν ἀδικημάτων ἁπάντων ὑπεύ- 
ϑυνόν ἐστι" τοῖς δ᾽ ἐλευϑέροις, κἂν τὰ μέγιστα τύχωσιν ἀδι- 
κοῦντες, τοῦτό γ᾽ ἔνεστε σῶσαι" εἰς χρήματα γὰρ δίκην περὶ τῶν 
πλείστων παρὰ τούτων προσήκει λαμβάνειν. 

(Demosth. c. Androt. 610.) 
1010. 

Servis omnia scelera corpore sunt luenda, ingenuis autem, 
tametsi maxime deliquerint, corpus tueri licet. His enim plera- 
que delicta pecunia luenda sunt. 


1011. 
Τὰ δὲ τιμήματα" ζημία, φυγή, ἀτιμία, ϑάνατος, δεσμὸς, 
σείγματα, στήλη. (Pollux VIII, 69.) 
1011. 


Poenae vero sunt: mulcta, exilium, infamia, mors, carcer, 
stigmata, columna. 

1012. 

Τὰ χτήματα τῶν χαταδιχασϑέντων πεπρᾶσϑαι, εἷς μὲν τρό- 
πος ἀτιμέας ἐστὶν. “Ἕτερος δὲ ὧν μὲν τὰ σώματα ἀτιμά ἐστι, τὴν 
δ᾽ οὐσίαν ἔχουσι καὶ χέχτηνται' δεῖ δὲ καὶ αὐτοὺς xai τοὺς ἐκ 
τούτων ἀτίμους εἶναι. "Ἄλλοι αὖ χατὰ προστάξεις, οἵτινες οὐ 
παντάπασιν ἀτιμοί εἰσιν, ἀλλὰ μέρος τε αὐτῶν, οἷον εἰπεῖν ἐν 
τῷ δήμῳ οὐκ ἔξεστιν αὐτοῖς οὐδὲ βουλεῦσαι. “ Ετίροις οὔκ ἐστι 
γράψασϑαι, τοῖς δὲ ἐνδεῖξαε, τοῖς δὲ μὴ ἀναπλεῦσαι εἰς ᾿ Ελλής- 
ποντον, ἄλλοις δ᾽ εἰς ᾿Ιωνίαν" τοῖς δ᾽ εἰς τὴν ἀγορὰν μὴ εἰσιέναι 
πρόσταξέίς ἐστι. (Andocid. de myst. 78---70. δ.) 


| 1012. 

Bona damnatorum vendere, est unus modus infamiae. Alter 
modus est, quum corpora quidem ipsa delinquentium honore ca- 
rent, bona autem ipsis quae possident salva manent. Hos oportet 
etipsos et ex ipsis natos honore carere. Rursus alii infamia no- 
tantur secundum praecepta quadamtenus, qui nom sunt fümditus 
capite minuti , sed solummodo quoad partem ejus aliquam , exem- 
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pli gratia, jure in concione vérba faciendi aut senatorio honore 
fungendi carent. Aliis non licet quemquam majest&tis &couBare; 
alis non licet alios actionibus indicationis persequi; aliis inter- 
dictum est in Hellespontum navigare, aliis in Joniam; aliis adi- 
tus fori clausus est. 


1013. 
Τοὺς ἀτίμους ἐπιλαμιβάνεσϑαι τῆς χειρὸς καὶ ἐξάγειν ἐκ τῆς 
ϑυμέλης. (Schol. in Demosth. Mid. 533, 29.) 
1013. 
Ignominiosi manu prehensi educantur e scena. 
1014. 


᾿Ατίμων ὅσοι ἄτιμοι ἦσαν πρὶν ἢ XoAova ἄρξαι, ἐπιτίμους 
εἶναι, πλὴν ὅσοι ἐξ ᾿Αρείου πάγου ἢ ὅσοι ἐκ τῶν ᾿Εφετῶν ἢ ἐκ 
Πρυτανείου καταδιχκασϑέντες ὑπὸ τῶν βασιλέων ἐπὶ φόνῳ ἢ σφα- 
γαῖσιν ἢ ἐπὶ τυραννίδι ἔφυγον, ὅτε ϑεσμὸς ἐφάνη 00s. 
(Lex Solonis apud Plutarch. in vita Solon. 19.) 


1014. 
Omnes qui ante Solonis magistratum ignominia fuerunt no- 


tati, liberi ignominia sunto, exceptis iis, qui apud ÁAreopagitas 
aut Ephetas aut in Prytaneo a regibus clandestinae caedis vel 
homicidii vel affectatae tyrannidis damnati fuerunt, cum haec lex 


lata est. 
1015, 

Μὴ περὲ τῶν ἀτίμων χρηματίζειν, ὅπως χρὴ ἐπιτίμους αὐ- 
τοὺς εἶναι, ἐὰν μὴ ψηφισαμένων ᾿Αϑηναίων τὴν ἄδειαν πρῶτον 
μὴ ἔλαττον ἑξακισχιλίων, οἷς ἂν δόξῃ χρύβδην ψηφιζομένοις" 
τότε δ᾽ ἐξεῖναι χρηματίζειν xaO" ὃ τε ἂν τῇ βουλῇ καὶ τῷ δή- 
po δοκῇ. (Demosth. c. Timocr. 714—715.) 


1015. 

Ne liceat de ignominiosis agere, pristinam iis dignitatem re- 
stituendam esse, nisi prius decreverint Athenienses sex millibus 
non pauciores, licere id, quibus oeculte decernentibus ita fuerit 
visum. 'lum vero agere licet, quatenus senatui populoque visum 


fuerit. 
1016, 


" Fev φευγόντων αἱ οὐσίαι δημεύονται. 
(Schol. in Áristophan. Vesp. 947.) 
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1016. 
Exulum bona publicantur. 


1017. | 

Ὅταν δημωσίᾳ τινα δέῃ τῶν πολιτῶν ἀποϑανεῖν ἐπ’ ἀδική-. 
ματι, πρότερον τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἐξαλείφεται. 

(Dio Chrysost. Rhodiaca. orat. 31. p. "e 


1017. 


Quum civium aliquis ob maleficium publice morte punitur, 
prius deleatur nomen ojus ex albo civium. 


1018. 
dnuocíq μηδένα ànoxsiwyüvar, πρὶν ἂν εἰς AjAóv τε üqii- 
irat τὸ πλοῖον καὶ πάλιν δεῦρο. — (Plato. Phaedo. 58. B.) 
1018. | 
Nemo publice morti detur, donec Delum pervenerit navis 
rursusque huc. 
1019. | | 
Τὴν ἔγχυον, ἂν ἁλῷ ϑανάτου, μέχρί τέκῃ, φύλάττειν. 
(Plutarch. de sera numin. vindicta. 7.) 
1019. | 
Gravida, si mortis fuerit damnata, asservetur donec pariat.. 


1020. 
Τοῖς ἐπὶ Üavoiov ἀπαγομένοες τὴν παρρησίαν ταύτην διδό- 
vat, ὥστε τροφῆς xal οἵνου πληρωϑεῖσι τρέα λέγειν ἃ βούλονται : 
μεϑ’ ἃ φιμωϑέντες ἀπάγονται πρὸς τὴν χόλασιν. 


(Zenobius III, 100.) 
1020. 


Qui ad capitale supplicium abducuntur, iis venia datur, ut 
cibo vinoque repleti tria dicant, quae velint, isque dictis ore 
obturato ad mortem abducuntur. 


1021. 
Toig εἰς ϑάνατον χαταχριϑεῖσι τρία παρατέϑεται " ξίφος , 
βρόχος, κώνειον. (Suidas: τὰ τρία.) 
1021, 


Capitis condemmnatis tria proponuntur: gladius, laqueus, 
cicuta. 
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1022. 


Ὅτε πολλοὺς καταδιχάζουσιν οἱ διχασταὶ ἀποϑαγεῖν, οὐκ 
εἰς μίαν ἡμέραν πάντες φονεύονται, ἀλλ᾽ ἕκαστος κληροῦται xa^ 
€ 7 Ὁ ΄ Ἵ ΄ 
ἡμέραν, xai τῷ χληρωϑέντε ϑάνατος ἐπιέτω. 


(Schol. in Aristophan. Pac. 364.) 


1022. 


Quum judices multos condemnant capitis, non una die omnes 
interficiuntur, sed quilibet omni die sortitur, et qui sortem duxe- 
nt, eum assequatur mors. 

1023. 

'"Exsivov, ov ϑάνατον $ πόλις κατέγνω, ἐπὶ τὸν βωμὸν 
τῶν δώδεχα ϑεῶν καταφυγόντα οὐδὲν ἥττον ὑπὸ τῆς πόλεως 
ἀποϑανεῖν' τὸ γὰρ τῶν νόμων τοῖς ἡδικηκόσι τυχεῖν, τιμωρέα 


ἐστίν. (Lycurg. c. Leocrat. $. 93.) 


1023. 


Is, quem civitas capitis comdemnaverit, etsi ad aram duo- 
decim deorum confugerit , nihilominus a civitate morti detur. Eos 
enim, qui injuste egerunt, leges consequi, est supplicio ipsos 
affici. 

1024. 

"Oca τῶν ἀδικημάτων νόμος τις μὴ σρόδρα περιείληφεν ἑνὶ 
ὀνόματι προσαγορεύσας, μείζω δὲ τούτων τις ἠδίκηκεν, ἅπασι 
δὲ ὁμοίως ἔνοχός ἐστιν, ἀγαγχαῖον τὴν τῶν δικαστῶν χρίσιν 
καταλείπεσϑαι παράδειγμα τοῖς ἐπιγιγνομένοις. 


(Lycurg. c. Leocrat. S. 9.) 


1024. 


Quaecunque scelera lex quaedam accuratius non definivit, 
sed uno nomine appellat, si quis in his majora quam legibus ex- 
plicantur deliquit, omnibusque legibus ex aequo obnoxius est, 
oportet judieum judicium relinqui exemplum posteris. 
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Τμῆμα p. 
Περὶ ἀδικημάτω ν. 


Sectio 2. 
De delictis. 


Μέρος «. 
Κατάλυσις τῆς δημοχρατίας. 


Pars 1. 
Eversio imperii popularis. 


1025. 
'E&v τις δημοχρατίαν χαταλύῃ τὴν ᾿Αϑήνῃσιν, ἢ ἀρχήν τινα 
2 ^ , - s, L4 
ἄρχῃ καταλελυμένης τῆς δημοκρατίας, πολέμιος ἔστω ᾿Αϑηναίων 
καὶ νηποινὲ τεϑνάτω, xai τὰ χρήματα αὐτοῦ δημόσια ἔστω, καὶ 
- ^ L| * , [4 1 — , 
τῆς ϑεοῦ τὸ ἐπιδέκατον" o δὲ ἀποχτείνας τὸν ταῦτα ποιήθαντα 
(€ ? et » 1 2 4 » , 4.2 , 
καὶ o συμβουλεύσας ὅσιος ἔστω καὶ εὐαγής. ᾿Ομόσαι δ᾽ ᾿Αϑηναίους 
ἅπαντας καϑ’ ἱερῶν τελείων, κατὰ φυλὰς xai κατὰ δήμους, 
“ ς |. , 
ἀποκτείνειν τὸν ταῦτα ποιήσαντα. Ο δὲ ógxog ἔστω ὅδε. 
Ὁ «. * ^ y 4 , 
Krevo τῇ ἐμαυτοῦ χειρὶ, ἂν δυνατὸς 9 , Og ἂν καταλύσῃ 
15.9 3 L] 
τὴν δημοχρατίαν τὴν ᾿Αϑήνησι, καὶ ἐάν τις ἄρξῃ τινὰ ἀρχὴν 
καταλελυμένης τῆς δημοχρατίας τὸ λοιπὸν, xai ἐάν τις τυραννεῖν 
ἐπαναστῇ ἢ τὸν τύραννον συγκαταστήσῃ. Καὶ ἐάν τις ἄλλος 
ἀποχτείνη, ὅσιον αὐτὸν νομιῶ εἶναι καὶ πρὸς ϑεῶν καὶ δαιμό-- 
ς , ind , 
vuv, ὡς πολέμιον χτείναντα τῶν ᾿Αϑηναίων, xai τὰ χτήματα 
- ᾽ , € “ 
τοῦ ἀποθανόντος πάντα ἀποδόμενος ἀποδώσω τὰ ἡμίσεα τῷ 
ἀποκχτείναντι, xai οὐκ ἀποστερήσω οὐδὲν. ᾿Εὰν δέ τις χτείνων 
* NE Y 1 
τινὰ τούτων ἀποϑάνῃ ἢ ἐπιχειρῶν, εὖ ποιήσω αὑτόν τε χαὶ τοὺς 
- * , € , , 4 , 
παῖδας τοὺς ἐκείνου καϑάπερ᾽ Αρμόδιόν τε xoi ᾿Αριστογείτονα 
4 LI 3 ’ 3 — € , 1 e 3 ͵ 3 , 
καὶ τοὺς ἀπογόνους αὐτῶν. ᾿Οπόσοι δὲ 0Qxo. ὀμωώμονται᾿᾿ 407- 
34 * ^ 5) 9 , ox. - 
γησιν ἢ ἕν τῷ στρατοπέδῳ ἢ ἀλλοϑέ nov ἐναντίοι τῷ δήμῳ τῶν 
2 , , (9 !] & 
AOnvaiov, Àvo xoi ἀφίημι. 

Ταῦτα δὲ ὁμοσάντων ᾿Αϑηναῖοι πάντες καϑ᾽ ἱερῶν τελείων, 
τὸν νόμιμον boxov , πρὸ Διονυσίων" καὶ ἐπεύχεσϑαι εὐορχοῦντι 
1 1 * 3 1 3 ^ δ᾽ ^r , 3 4 * 
μὲν elvat. πολλὰ xoi ἀγαϑὰ, ἐπιορκοῦντι ἐξωλη αὕτον εἶναι 


καὶ γένος. (Andocid. de myster. $. 96—98.) 
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1025. 

Si quis, imperium populare Athenis everterit, aut oppressa 
republica magistratum quemdam gesserit, is hostis Atheniensium 
habetor, atque inulto moritor, et facultates ejus publicantor, et 
decima pars earum Mivervae sacra esto. Qui autem reum per- 
emerit et'qui peremptori caédis auctór fuerit, sanctus et pius ha- 
betor. Juranto autem Athenienses omnes tributim e£ curiatim su- - 
per hostiis perfectis, ut, qui isthaec fecerit, eum occidere velint. 
Jusjurandum vero hoc esto: 

. ,Occidam mànu mea, si potero, éum qui renipublicam Athe- 
nis everterit, et si quis oppresso imperio populari magistratum Ὁ 
ullum gesserit, et si quis tyrannidem moliatur aut adjutorem se 
praestet tyrannidem affectanti. Et si quis alius eum occident, 
hunc pium erga deos et daemones habebo, ut,qui hostem Athe- 
niensium peremerit, fortunasque perempti cunctas sub hasta quum 
vendidero, tum partem dimidiam pecuniae inde redactae pereur- 
ptori reddam nil defraudans. Sin autem quis in ipsa caede aut in 
conatu caedis occubuerit, bene faciam ei ejusque liberis, perinde 
atque Harmodio cum A nor itoe eorumque posteris. Quaecun- 
que autem sacramenta Athenis aut in castris aut uspiam alibi 
locorum in fraudem Eopun Atheniensis dicta fuerint, ea rescindo 
atque irrita pronuntio.* 

Haec juranto Áthenienses omnes super hostiis perfectis rite 
ante Liberalia; et precari memento, αὐ sancte juranti multae pro- ' 
speritates eveniant, pejerans-autem: ut una cum prole male pereat. 


1026. 

' Eáy. τις τὸν τῶν ' Αϑηναίαιν δῆμον ἀδικῇ, δεδεμένον ἀπο-- 
διχεῖν ἐν τῷ δήμερ, καὶ itv. καταγμωσδϑῃ ἀδικεῖν, ᾿ἀποϑανόντα 
εἰς τὸ βάραϑρον ἐμβληϑῆγαι;, τὰ δὲ χρήματα αὐτοῦ δημευϑῆναι 
καὶ τῆς ϑεοῦ τὸ ἐπιδέκατον εἶναι. 

: (Xenophon. hist. graec. I, 7, 20.) 
1026. 


Si quis populum Atheniensem laeserit, in vinculis nd po- 
pulum causam dicat: et si dámna£us gllatae 1njuriae fuerit, neca- 
tus in barathrum ' abjiciatur,: benis publheatis,: et eorum decima 
Minervae consecrata. 5 


17* 
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1027. 
Κιεείνειν τὸν τὴν πατρέδα προδιδόντα xoi λόγῳ xai ἔργῳ 
xai χειρὶ καὶ ψήφῳ. (Lycurg. c. Leocrat. 127.) 
1027. 


Occidere oportet eum qui patriam prodiderit et verbo et 
opere et manu et judicio. 
1028. 
'Eav τις τὴν πόλιν προδιδῷ, καταχριϑέντα ἐν δικαστηρέῳ, 
ἂν καταγνωσϑῇ», μὴ ταφῆναι ἐν τῇ Αἰττιχῇ, τὰ δὲ χρήματα αὖ- 
τοῦ δημόσια εἶναι. (Xenophon. hist. graec. I, 7, 22.) 


1028. 

Si quis civitatem prodiderit, causa pro tribunali cognita si 
sit damnatus , in Áttica ne sepeliatur, bona vero ipsius fisco ad- 
dicantur. 

1029. 

᾿Εὰν δόξῃ τις προδότης ὧν ἐν τῇ χώρᾳ τετάφϑαι, τά τὸ 001 
αὐτοῦ ἀνορύξαι καὶ ἐξορίσαι ἔξω τῆς ᾿Αττικῆς, ὅπως ἂν μὴ κέῃ- 
ται ἐν τῇ χώρᾳ μηδὲ τὰ ὀστὰ τοῦ τὴν χώραν καὶ τὴν πόλιν προ- 
διδόντος. (Lycurg. c. Leocrat. 113.) 

1029. 

δὲ appareat aliquem , quum proditor esset, in Attica esse se- 

pultum, ossa ejus effodiantur exterminenturque extra terram At- 


ticam, ut ne in ea regione recubent ne 08a quidem ejus , qui re- 
gionem et civitatem prodiderit. 


1030. 
᾿Ενόχους εἶναι τῆ προδοσίᾳ τοὺς φεύγοντας τὸν ὑπὲρ τῆς 
πατρίδος χίνδυνον. (Lycurg. c. Leocrat. ὃ. 58.) 
1030. 


Rei sunto proditionis, si qui pro patria subire periculum de- 
trectaverint. 
1081. 
Εἴ τις φρούριόν τε προὔδωκεν ἢ ναῦν ἢ στρατόπεδον, ἐν «p 
μέρος TL ἐτύγχανε τῶν πολιτῶν ὃν, ταῖς ἐσχάταις ζημίαες 


ζημιοῦσϑαι. (Lysias. adv. Philon. S. 26.) 
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1081. 

Si quis prodiderit vel castellum vel navem vel castra, ubi 

ulla pars civium contineretur , 15 extrema supplicia subeat. 
1032. 

'Eav τις τυραννίδι ἐπιϑῆται ἢ τὴν πόλιν προδιδῷ ἢ τὸν δὴ- 

μὸν καταλύῃ, τὸν αἰσϑαγνόμενον χαϑαρὸν εἶναε ἀποκχτείναντα. 
(Lycurg. c. Leocrat. $. 125.) 
1032. 

Si quis tyrannidem affectaret aut urbem proderet aut popu- 
larem statum subverteret, is, qui istud perceperit atque reum fla- 
gitii occiderit, a caede purus esto. 

1033. 


"Ἄτιμον εἶναι τὸν ἐν στάσει μηδετέρας μερέδος γενόμενον. 
(Plutarch. Solon. 20. Lex Solonis.) 


1033. 

Infamia notetur, qui in seditione neutri se parti adjunxerit.' 
1034. 

Tov ἐξόριστον αὐτοβούλως ὑποστρέφοντα εἰς τὴν ἐδίαν na- 

τρέδα, ϑνήσκειν. | (Problem. rhet. 13.) 

1034. 

Si exsul sua sponte in patriam redierit, moriatur. 
1095. 


Μηδένα τῶν φευγόντων ἐᾶν ἐπὶ τὴν ναῦν ἀναβαίνειν. 
(Demosth. adv. Polyclem. 1221.) 
1035. 
Nemini exulum navem conscendere concedatur. 
1036. 
Μὴ ὑποδέχεσϑαι τῶν φευγόντων οὐδένα, ἢ ἐν τοῖς αὐτοῖς 
ἐνέχεσϑαι τὸν ὑποδεχόμενον τοὺς φεύγοντας. 
(Demosth. adv. Polyclem. 1222.) 
1036. 


Ne liceat susctpere ullum exulem, aut eodem crimine tenea- 
tur is qui susceperit, quo ipsi exules. 
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.1037. 
Τὸν λύοντά swa YOuoY καὶ μὴ; ἀντεισφέροντα, κολάζεσϑαι. 
: (Schol. in Demosth. Leptin. 487, 12.) 
4037. 
.Qui abrogationem .alicujus ici poseuat et aliam in locum 
ejus non proponit; puniatur. 
N 1038. 
Ὃ τρὶς ἡλοχὼς παραμόμων, γίγνεται ἄτιμος κωλυόμενος 
ὑπὸ τῶν νόμων συμβουλεύειν. (Diodor. Sicul. XVIII, 18.) 
1038. 
Ter violatarum legum damnatus notatur infamia et prohibe- 
tur legum interdicto consiliis interesse. 


1039. 
Θάνατον εἶναι τῷ γράψαντι μετατιϑέναι τὰ ϑεωριχὰ εἰς τὴν 
ἀρχαίαν τάξιν xol γενέσϑαι ὁτρατιωτικχά. 
(Libanii Mum. in Demosth. Olynth. I. 5. 
| 1039. | 
Morte muletetur, qui auctor fuerit, ut pecunia theatralis in 
veterem ordinem reponatur, fiatque militaris. | 
em d 1040. 
Tov SoSDoriO τῷ δημοσίῳ, μέχοις ἂν ἐκτείσῃ, εἶναι ἄτιμον, 
(Libanii argum..in. Demosth. c. Aristogit, I. 768.) 
1040. 
Qui aerario debet, igneminiosus esto, donec solverit. 
1041. 
Tóv ia ogeUoyrá τῷ δημησίῳ μὴ πολιτεύεσϑαι. 
(Anonymi argum. in Demosth. €. Androt. 591. 
05577 1641. Ὁ 
Θὰ aerario o debet, in | republica ne versetur. 
OU 1042. — c 
᾿Εὰν ὁ. ὀφείλων : ig δημοσίῳ λέγῃ à παῤκοθοϑῶ: τοῖς Ds. 
(Dinarch. c. Áristogit. S. 13.) 
1042. 


'Si quis, düm aerario adliuc debkt, concionatus fuerit; unde- 
eimviris tradatur. i | | : 


"f 
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Μέρος β'. 
᾿“δικήματα τὼν ἐν τέλει. 


Pars 2. 
Delieta publice fungentium. 
1043. 
Τῷ ἄρχοντι, ἂν μεϑύων AngOg , ϑάνατον εἶναι τὴν ζημίαν. 
(Lex Solonis apud Diogen. Laért. I, 57.) 
1043. 
Magistratus, 81 ebrius deprehensus fuerit, morte muletetur. 
1044. 
Ed» τις ὀφείλων ἄρχῃ τῷ δημοσίῳ, ϑάνατον ζημέαν εἶναι. 
(Demosth. adv. Leptin. 504.) 
1044. 
Si quis aerarius magistratum gesserit, mors esto supplicium. 


1045. 

'Edv οἱ πρυτάνεις μὴ ποιήσωσι κατὰ τὰ γεγραμμένα τὴν ἐκ- 
χλησίαν, ἢ. οἱ πρόεδροι μὴ χρηματίσωσι κατὰ τὰ γεγραμμένα, 
ὀφείλειν τῶν μὲν πρυτάνεων ἕκαστον χιλίας δραχμὰς ἱερὰς τῇ 
᾿Αϑηνᾷ, τῶν δὲ προέδρων ἕχαστος ὀφειλέτω τετταράκοντα δραχ- 
μᾶς ἱερὰς τῇ ᾿Α4ϑηνᾷ. (Demosth. c. 'T'imocr. 706—707.) 

| 1045. 

Si Prytanes non ad praescripta concionem habuerint, aut 
praesides non ad praescripta agant, muletandum esse prytanum 
unumquemque mille drachmis Minervae sacris, praesidum autem 
unusquisque quadraginta drachmas debeat, Minervae sacras. 

: |. . 1046. 

'O ἄρχων ἐπαναγχαζέτω τὸν ἐγγυτάτω γένους ἢ αὐτὸν ἔχειν 
ἢ ἐχδοῦναι τὴν ἐπίκληρον " ἐὰν δὲ μὴ ἐπαναγχάσῃ ὁ ἄρχων, ὀφει- 
λέτω χιλίας δραχμὰς ἱερὰς τῇ HQq. 

(Demosth. adv. Macart. 1068.) 
| 1046. |. -- - 
Árchon eogat proximtim genere aut ducere aut collocare fi- 
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liam hereditariam ; nisi autem archon coegerit, debeat mille drach- 


mas sacras Junoni. 
1047. 


Κατὰ τῶν ἐξαγόντων τὰ γινόμενα ἀρὰς τὸν ἄρχοντα ποιεῖ- 
σϑαι ἢ ἐχτένειν αὐτὸν ἑκατὸν δραχμὰς εἰς τὸ δημόσιον. 
(Plutarch. Solon. 24, Lex Solon.) 
1047. 
In caput eorum, qui alio fruges avexerint, exsecretur archon 
aut aerario solvat centum drachmas. 
1048. 
Ἐάν τις, οὔτε βουλῆς οὔτε δήμου χειροτονήσαντος αὐτὸν, 
᾿οἴχηται πρεσβεύων, ϑάνατον τὴν ζημέαν εἶναι. 
| (Demosth. fals. legat. 380.) 
1048. 


Si quis neque a senatu neque a populo delectus legatione 
functus fuerit, capite mulctetur. 


1049. 
᾿Ατιμία ἀφορίζεται τῷ μὴ διαιτήσαντι τὴν ἐπικληρωϑεῖσαν 
δίαιταν. (Pollux VIII, 126.) 
1049. 


Infamiae poena definitur ili, qui constitutum sibi arbitrium 


non judicaverit. 
1050. 


Ei τις ὑπὸ διαιτητοῦ ἀδικηϑῆ, ἔξεστε τοῦτον εἰσαγγέλλειν 


πρὸς τοὺς δικαστάς" καὶ ἁλοὺς ἀτιμᾶται. 
(Harpocratio s. v. εἰἐσαγγελέα.) 


1050. 


Si quis ab arbitro laesus fuerit, ei liceat apud judices eum 
denuntiare; convictus autem infamia notatur. 


1051. 
᾿Αλογίου δίκη ἐστι χατὰ τῶν ovx ἀποδιδόντων λογισμοὺς, 
ὧν ἂν διαχειρίσωσιν. | (Pollux VIII, 54.) 
1051. 


Actio neglectarum rationum contra eos instituitur, qui rerum 
per se administratarumi rationem non reddunt. 
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1052, 

Εὐϑύνη" κυρίως ἣν εἰσάγουσιν oi “ογισταὶ πρὸς τοὺς 
δόξαγτας μὴ ὀρϑῶς ἄρξαι τῆς πόλεως ἢ πρεσβεῦσαι χαχῶς" xai 
τὰ δικαστήρια μὲν οἱ Αογισταὶ χληροῦσι, κατηγορεῖ δὲ ὁ βουλό- 
μενος ᾿ καὶ τοῖς δικασταῖς ἐφεῖται τιμᾶσϑαι τοῖς ἁλοῦσιν. 

(Suidas.) 
1052, 

Disquisitio est proprie actio, quam Logistae instituunt con- 
tra eos, quos suspicio est rempublicam non recte administrasse , 
vel legationem perperam obiisse. Et judicia quidem Logistae 
sSorlüiuntur; sed aecusat quisquis vult; judicibus autem licet mul- 


etam irrogare convietis. 
1053. 


"E&» τις ᾿Αϑηναίων λαμβάνῃ παρά τινος, ἡ αὐτὸς διδῷ 
ἑτέρῳ, ἢ διαφϑείρῃ τινὰς ἐπαγγελλόμενος, ἐπὶ βλάβῃ τοῦ δήμου 
καὶ ἰδίᾳ τινος τῶν πολιτῶν, τρόπῳ ἢ μηχανῇ ἡτινιοῦν, ἄτιμος 
ἔστω xai παῖδες xci τὰ ἐκείνου. — (Demosth. in Mid. 551.) 


1053. 

Si quis Átheniensium ab aliquo acceperit, aut ipse alteri de- 
derit, aut pollicitis aliquos corrupent, ad nocendum populo et 
ad privatum damnum alicujus civium, modo et machinatione qua- 
eunque, ignominiosus esto et liberi et bona illius publicantor. 


1054. 

Περὶ τῶν δωροδοκούντων δύο τἰμήματα εἶναι, ἢ ϑάγατον, 
ἵνα ταύτης τυχὼν τῆς ζημίας ὁ λαβὼν παράδειγμα γίνηται τοῖς 
ἄλλοις, ἢ δεχαπλοῦν τοῦ ἐξ ἀρχῆς λήμματος τὸ τίμημα τῶν δώ- 
ρων, ἵνα μὴ λυσιτελὲς ῇ τοῖς τοῦτο τολμῶσι ποιεῖν. 


(Dinarch. c. Demosth, $. 60.) 


1054. 

In eos qui largitionibus corrupti sunt, duae muletae consti- 
tuuntur, vel mors, ut hoo supplicio nummarius ille affectus aliis 
exemplo sit, aut decupla accepti muneris mulcta, ut ea res iis 
qui ab illo facinore non abhorruerint, nihil emolumenti afferat. 


1055. 
Κολάζειν οὕτω xai τιμωρεῖσϑαι τοὺς δωροδοκούντας, ὥστε 
xai στηλέτας ποιεῖν. (Demosth. in Philipp. III, 122.) 
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1055. 
Sie mulctentur et puniantur, qui accipere: munera visi fue- 
rint, ut etiam in pilis poe 


. 056. 

“Οπότε τις αἰτίαν ἔχοι τῶν πολιτευομένων δῶρα λαβεῖν, τὸ 
ἔγχλημα τὸ κατ’ αὐτοῦ διχὼς λέγεται, δωροδοκία τε καὶ δώρων 
γραφή. | (Harpoeratio : δώρων γραφή.) 

m |. 1056. . | 

8i quis ex lis qui in administratione reipublicae versantur, 
captorum munerum insimulatus fuerit, actio contra eum institui- 
tur, quae duplici nomine appellatur, sive corru p tionis per 
dona; sive accusatio donorum. | 


1057. 

Ῥευδεγγραφὴ, ὄνομα δίκης ἐστὶν, ἣν ᾿εὐδίχον οἱ γε- 
γραμμένοι ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ , ὡς καταψευσαμένου αὐτοῦ τοῦ 
ἐγγράψαντος ἐν τῇ σανίδι τῇ παρὰ τῇ ϑεῷ κειμένῃ, ὡς ἀδίκως 
ἐγγραφέντες ὀφείλειν τῷ δημοαίῳ. (Harpocratio.) 

1057. ᾿ 

Falsa inscriptio nomen est actionis, quam instituunt qui, 
quum inter aerarii debitores inscripti sint, mendacii postulant 
eum qui ipsos in tabula ad templum deae reposita inscripserat , 
quod scilicet injuste inter debitores aerarii relati fuerint. 


| 1058. . 
Oi δ' ἁλόντες τῆς piryenpis, αὐτοὶ ἀντεγγράφονται 
ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, Ὁ e (Lexic. Segun. p. 917.) 
- — 1058. 


Qui. vero. falsae inscriptionis convicti &ueridt. ipsi in locum 
aliorum inseribuntur qua debitores aerarii. 


1059. 
Τοὺς οὐσίαν ἀπογράψαντας͵ τῶν πολιτῶν τινας ὡς τῷ δήμῳ 
προσήχουσαν, εἰ συκοφαντοῦντες ἁλοῖεν. 9 χιλίαις ζημιοῦν. 
2 osos (δυΐδαθ: ἀμφιορκία.) 
Qui civium bona ut ad populum pertinentia publicas in ta- 
bulas retulerint, si'calütmíae convieti fuerint, mille drachmis 
muletentur. P cac iiem | 
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1060. 

Βουλεύσξως ᾿ἔγχλημα, ὅταν ἐγγεγραμμένος, , ὡς ; ὀφείλων 
τῷ δημοσίῳ, αὐτὸς δικαξηταί ni, ὡς οὐκ ἀπαληλιφότι ἀπὸ TOU 
ὀφλήματος τὸ ἀργύριον, ὃ &vy ἡ πόλις παρειληφυῖα 1j παρ᾽ αὐτοῦ, 

pur aee. et. ex Boeckhii inscript naut. p. 588. seqq.) - 


1060. - 
deddinus actio est, quam ille, qui in tabulis publicis aera- 
rii debitor est inscriptus , contra, aliquem. instituit, quod non de- 
leverit e debito pecuniam, quam civitás ab ipso accepit. 


1061. 


᾿Εὰν᾽ ot τῶν. νεωρίων ἄρχοντες ΄“παραλαβούσης τῆς πόλεως 
' τοὺς χωπέας παρὰ TLVOS OU ἡ οὐσία ἀπογέγραπται δημοσία εἶναι 
ἅπασα, μὴ ἀναγράψωσιν εἰς τὴν στήλην, ἢ ὃ γραμματεὺς τῶν 
ἔνδεχα μὴ ἀπαλείψῃ ἀπὸ τοῦ ὀφλήματος ἐχείγνου τὸ γιγνόμενον 
τῶν τι πίων; ὀφειλέτω ἕκαστος αὐτῶν τρισχελίας δραχμὰς τῷ δη- 
μοσίῳ., xai ὑπόδικος ἔστω ἐκεῖνῳ καὶ τοῖς αὐτοῦ οἰκείοις τῆς 
βουλεύσεως τοῦ ἀργυρίου τῆς τιμῆς τῶν κωπέων, ὧν. ἂν ἡ πόλις 
παῤειλήφυϊα ἢ παρὰ τοῦ ᾿ἀπογραφέντὸς καὶ τῶν οἰχείων αὐτοῦ" 
εἶγαε δὲ καὶ εἰσαγγελίαν αὐτῶν κεἰς τὴν βουλὴν, χαϑάπερ ἐὰν τις 
ἀδικῇ. περὲ τὰ ἐν τοῖς νεωρίοις. 


(Inscript. apud Boeckh. Oecon: publ. Athen, Tom. III. 
| p S50 940.) 


1061. 

Si navalium magistratus, postquam civitas don remis con- 
fieiendis idonea ab aliquo accepit, cujus omnes facultates confi- 
scationis causa in tabulas sunt relatae, hoc in columnam non in- 
scripserint, vel Undecimvirorum scriba non deleverit ex ejus de- 
bito pretium lignorum, quilibet eorum debeat ter mille drachmas 
reipublicae, et tam ille quam illius^necessarii intendant in eos in- 
sidiarum actionem propter pretium lignorum, quae civitas ab illo, 
qui in tabulas relatus.fuit, et ab ejus necessariis accepit, Fiat 
etiam contra illos ass! ad senatum, quemadmodum | 81 quis 


inique agit circa navalia. ^de 


Τοὺς aguas τοὺς ἐκ τῶν. Διονυσίων ^s ἐὰν μὴ durada τοὺς 
κυκλίους χοροὺς. χρίνωσί, I piece 


X'Aéscliin. in Ctesiph. 282.) ^ 


? 
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1062, d 
Ludorum Dionysiaeorum judices, 81 iniquam de choris cycli- 
cis sententiam tulerint, muletentur. 


1063. 

Oi γυμνασιάρχαι τοῖς  Eguatoig μὴ ἐάτωσαν συγκχαϑιέναι 
μηδένα τῶν ἐν ἡλικίᾳ τρόπῳ μηδενέ" ἐὰν δὲ ἐπιτρέπῃ καὶ μὴ 
ἐξείργῃ τοῦ γυμνασίου, ἔνοχος ἔστω ὁ γυγμνασιάρχης τῷ τῆς 
ἐλευϑέρων φϑορᾶς νόμῳ, 

(Aeschin. 'T'imareh. δ, 12. Lex Solonis.) 
1063. | 

Gymnasiarchae Mercurialibus nullo modo quenquam adul- 
tum ingredi cum pueris sinunto: sin permiserit neque gymnasio 
excluserit, teneatur gymnasiarcha lege de corruptela ingenuorum 


puerorum. 
1064, 


Mv οἰχέτην ἀπελευϑεροὺῦν ἐν τῷ ϑεάτρῳ, μήϑ᾽ ὑπὸ τῶν 
φυλετῶν ἢ δημοτῶν ἀναγορέυεσϑαι στεφαγούμενον, μήϑ᾽ ὑπ᾽ ἄλ- 
λου μηδενὸς, ἢ ἄτιμον εἶναι τὸν κήρυχα. 


(Aeschin. in Ctesiph. δ. 44.) 


1064. 
Ne quis in theatro servum manumittat, neve de iis praeco- 
nium fiat, quos tribules aut populares aut alii quivis coronent, 
alioqui infamia notetur praeco, 


Μέρος y'. 
᾿δικήματα σδτρατεωτικχάα. 


Pars 3. 
Delicta militaria. 
1065. 
Μὴ λέγειν ἢ τὰς στρατείας μὴ ἐστρατευμένον ὅσαι ἂν αὐτῷ 
προσταχϑῶσιν, ἢ τὴν ἀσπίδα ἀποβεβληκότα, 
(Lex Solonis apud Aescbin. c. Timarch. $. 29.) 
1065. 
Habendis concionibus interdicitur, qui imperatas sibi expe- 
ditiones non obierit, aut clypeum abjecerit. 
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10606. 

'Edy τις ἀπαχϑῇ ἡλωχὼς ἀστρατείας, δησάντων αὐτὸν οἱ Ev- 
δεχα καὶ εἰσαγόντων αὐτὸν εἰς τὴν ἡλιαίαν. Κατηγορείτω δὲ ὁ 
βουλάμενος, οἷς ἔξεστιν. ᾿Εὰν δ᾽ ἁλῷ, τιμάτω ἡ ἡλιαία, ὃ τι χρὴ 
παϑεῖν αὐτὸν ἢ ἀποτίσαι, ἐὰν δ᾽ ἀργυρίου τιμηϑῃ, δεδέσϑω τέως, 
ἕως ἂν ἐχτέσῃ. 

(Lex Solonis apud Demosth. in Timocrat. 733.) 
| 1066. 

Si quis abduotus fuerit conviotus desertae militiae, undecim- 
viri eum vinciunto et in Heliaeam introducunto ; accuset autem ex 
us qui integra civitate fruuntur, quicunque voluerit. Damnatus 
8isit, aestimet Heliaea, quid eum luere oporteat aut solvere. Si 
pecuniaria mulcta ei dicta fuerit, in vinculis teneatur, donec 


solverit. 
1067. ᾿ 


Τὸν λείποντα τὴν ὑπὸ τοῦ στρατηγοῦ τάξειεν ταχϑεῖσαν, ἅτι- 
pov προσήκειν εἶναι, καὶ μηδενὸς τῶν χοινὼν μετέχειν. 


(Demosth. pro Rhodior. lib. 200.) 


1067. 

Desertor assignati a duce ordinis ignominia notandus et ἃ re- 
publica arcendus est. 

1068. 

Ἔν τοῖς αὐτοῖς ἐπιτιμίοις ἐνέχεσθαι τὸν ἀστράτευτον xai 
τὸν λελοιπότα τὴν τάξιν χαὶ τὸν δειλὸν ὁμοίως. Καὶ τὸν ἀστρά- 
τεύτον χαὶ τὸν δειλὸν xai τὸν λιπόντα τὴν τάξιν ἔξω τῶν περιρ- 
ραντηρίων τῆς ἀγορᾶς ἐξείρειν, x&i μὴ ἐὰν στεφανοῦσϑαι "οὐδ᾽ 
εἰσιέναι εἰς τὰ ἱερὰ τὰ δημοτελῆ. 

(Lex Solonis apud Aeschin. in Ctesiph. S. 175. 176.) 


1068. 
Iisdem poenis obstringatur et 18 qui militiam detrectaverit et 


qui de statione decesserit et simul qui timidus miles fuerit. Et 
militiam subterfugiens et timidus et desertor lustralibus vasis fori 
prohibeatur, et corona donari non permittatur et sacrificiis pu- 
blico nomine institutis arceatur. 
1069. 
' Aosgaselag ἀλῶναι, ὅστις καταλεγεὶς ov παρῇ. 


(Lysias c. Alcibiad. I. δ. 7.) 
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1009. 


Descertae militiae reus itur, τ} conscriptus non com- 
peram. qu P 


paruerit 
1070. Es 


“Οπόσοε λίποιεν τὴν τάξιν. ἢ ἀστρατείας ἢ δειλίας ἢ ἀναυμα- 
Χίου ὄφλοιεν ἢ " τὴν ἀσπέδα ἀποβάλοιεν, οὗτοι πάντες ἄτιμοέ εἰσι. 
τὰ σώματα, τὰ δὲ χρήματα ἔχουσι. 

(Andocid. de — $. 74.) 
1070. 


Quotquot ordinem in acie deseruissent , aut in castra non 
exissent, aut pavidi fuissent, aut militiae navali vocati nomina 
non dedissent aut scutum abjecissent, hi omnes quoad corpora 
inhonesti sunt, bona tamen ipsis salva nmianent. | 


1071. 
“ιποταξίου ἁλῶναι,, ὅστις. οὐκ. ἐπεξέρχεται μετὰ τῶν ἄλλων 
σιρατοπεδευόμενος, οὐδὲ παρέχει μετὰ τῶν. ἀλλῶν ἑαυτὸν τάξαι. 
- (Lysias c. Alcibiad. I. S. 7.) 
1071. 
Deserti ordinis reus esto ; -qui nón- exierit una cum reliquis 
militans et non se praebuerit in ordinem. | zm 
.. 1072. 


' Eáy : τις ἀδοχίμαστος ἱππεύῃ, Bruck εὐναὶ 


uana I. c. Alcibiad 8.) 


j^ ie E 1072. 
Si quis non probatus equitaverit , infamis esto. | 
| 1073. “αὶ 


To ὁπλοφορεῖν dsl καὶ ἀκινάκην παρεξῶσϑαι περιττὸν ἐν 
εἰρῃνῃ» καὶ πρόστιμόν γ᾽ ἔστιν ὅστις ἐν ἄστει σιδηροφοροίη μη- 
δὲν δέον ἢ ὅπλα ἐξενέγκοι εἰς τὸ δημόσιον. 

(Lucian. ÀÁnachars. 34.) 
1073. 

Árma gestare semper et cinctum esse acinace superfluum in 
pace; ac poena sancitur, si quis in urbe gestet ferrum ubi ópus 
non es, aut arma in publicum efferat. 
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1074. 

Ἔν Παναϑηναίοις μόγον τοῖς μεγάλοις οὐχ ὕποπτόν ἐστιν 
iy ὅπλοις τῶν πολιτῶν τοὺς τὴν πομπὴν πέμψαντας ἀϑρόους γε- 
γέσϑαι. | (Thucydid. VI, 56.) 

M 17. | | 

Uno Panathenaeorum festo extra suspicionem est, cives eos, 

qui pompám prosequuntur, in armis frequentes esse. 
1075. | 

Ὃς ἂν μὴ πρὸ τῆς ἕνης καὶ νέας ἐπὶ Χώμα τὴν ναῦν περι-- 
ορμίσῃ, δῆσαι xai δικαστηρέῳ παραδοῦναι. 

(Demosth. coron. trier. 1229.) 


1075. - 


Quisquis ante postremum diem mensis navem ad Vallum 
non eireumduxerit, vinctus judicio tradatur. 


Μέρος δ΄. 
Περὶ ἀσεβείας. 
Pars 4. 

De impietate. 
1076. 

Μὴ μόνον χρῆσϑαι τοῖς γεγραμμέγοις νόμοις περὶ τῶν ἀσε- 
βούντων, ἀλλὰ xai τοῖς ἀγράφοις, xa0' o0g Εὐμολπίδαι ἐξη- 
γοῦνται, oUG οὐδείς πω κύριος ἐγένετο καϑελεῖν οὐδὲ ἐτόλμησεν 
ἀντειπεῖν, οὐδὲ αὐτὸν τὸν ϑέντα ἴσασιν. 

(Lysias c. Andocid. de impiet. $. 10.) 
1076. | 

Adversus impios non solum leges scriptae adhibeantur, ve- 
rum etiam non scriptae, quas Eumolpidae interpretantur, quarum 
auctoritatem nemo unquam potuit convellere, quibus nemo con- 
tradicere ausus est, et quarum latorem penitus ignoramus. 


1077. 
Τοὺς ῥῆμα μόνον παρὰ τοὺς νόμους φϑεγξαμένους περὶ 
ϑεῶν ἀπαραιτήτως χολάζειν,. 


(Joseph. Flav. c. Ápion. II, 37.) 
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1077. 
Qui vel verbum praeter legem de diis locuti fuerint, inexo- 


rabiliter puniantur. 
1078. 


"Αξιός ἐστι ϑανάτου, Og ἀδικεῖ οὕς μὲν ἣ πόλις νομίζει 
ϑεοὺς οὐ νομίζων, ἕτερα δὲ καινὰ δαιμόνια εἰσφέρων. 
(Xenophon. Memorab. I, 1, 1.) 


1078. 
Dignus est morte, qui injuste agit, dum deos non credit, 


quos civitas credit, et alia nova numina introducit. 
1079. 
Τοῖς δὲ δητορσιν ἔξεστι πολιτογραφεῖν διὰ ψηφισμάτων ξέ- 
voy ϑεῶν τὸν ἐπιτήδειον. — (Joseph. Flav. c. Apion. II, 35.) 
1079. 
Sed oratoribus liceat deos peregrinos, ut quemque idoneum 
judicaverint, per plebiscitum civitate donare. 


1080. 

“Ὅστις ἂν περὶ τῶν ϑεῶν λέγῃ.» ὅτε οὐκ οἶδεν, εἴϑ᾽ ὡς εἰσὶν 
εἴϑ᾽ ὡς οὐκ εἰσὶν, ἐκβάλλεται, καὶ τὰ βιβλία αὐτοῦ καταχαίε- 
ται ἂν τῇ ἀγορᾷ, ὑπὸ κήρυχι ἀναλεχϑέντα παρ᾽ ἑκχάστου τῶν 
κεκτημένων. (Diogen. Laért. IX, 51---52.) 

1080. 

Qui de diis dixerit, nescire sive an sint sive an non sint, 
pellitur hbrique ejus in foro cremantur, praeconis voce a singu- 
lis, qui illos habent, requisiti. 


] 1081. 
Οἱ ἀσεβοῦνσες nei τὰ μυστήριά εἰσιν, oi τοῖς ἀμυήτοις αὐτὰ 
ἐκφέροντες. (Diogen. Laért. II, 101.) 
1081. 
Impii sunt circa mysteria, qui ea necdum initiatis aperiunt. 
1082. 
Χιλίας δραχμὰς ὀφείλειν, ἐὰν τις ἱκετηρίαν ϑῇ ἐν τῷ ᾿Ελευ- 
σινίῳ. (Andocid. de myster. ᾧ. 116.) 
| 1082. 


Mulctam mille drachmarum solvat, qui ramum supplicato- 
rium in Eleusinio deposuerit. 
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1083. 
᾿Επὶ ζεύγους μὴ ἀπιέναι yvvatxa ᾿Ελευσίναδε, ὅπως μὴ 
ἐλαττῶνται αἱ δημοτικαὶ ὑπὸ τῶν πλουσίων" εἰ δέ τις φωραϑείη, 
ἀποτίνειν δραχμὰς ἑξακισχιλίας. 
(Plutarch. X. orator. vit. Lycurg. 14.) 
1083. 


Mulieri nefas esto in bigis Eleusinem ire, ne a divitibus po- 
pulares feminae superentur. Quae contra fecisse deprehensa fue- 
rit, mulctator drachmarum sex millibus. | 


1084. 

Ear τις ἀδικήσῃ τὰ ἀγάλματα τῶν ϑεῶν, μὴ τῶν ἱερῶν 
ἐπιβαίνειν, ἢ εἰσίοντα τιμωρῆσασϑαι. 

(Lysias c. Δπάοοϊά. de impiet. ᾧ. 15.) 
1084. | 

Si quis injuria deorum statuas affecerit, ne templa ingredia- 
tur, vel ingressus puniatur. 

1085. 

' Eav τις ἐλαίαν ᾿4ϑήνῃσιν ἐξορύττῃ, ἐάν μὴ eic ἱερὸν ' 405- 
ναίων δημόσιον, ἢ δημοτικὸν, ἢ ἑαυτῷ χρῆσϑαι μέχρι δυοῖν 
ἐλαέαιν 18 ἐνιαυτὰ ixaga, ἢ ἐπὶ ἀποθανόντα δέῃ χρήσασϑαι, 
ὀφείλειν ἑκατὸν δραχμὰς τῷ δρμοσίῳ τῆς ἑκαίας ἑχάςης. To δὲ 
ἐπιδέχατον tdTS τῆς Üas slvai: ὀφειλέτω δὲ καὶ τῷ ἰδιώτῃ τῷ 
ἐπεξιόντι ἑκατὸν δραχμὰς χαϑ' ἐκάξην ἐλαίαν, τὰς δὲ δέκας εἶναι 
περὲ τότων πρὸς τὰς ἄρχοντας, ὧν ἕκαςοι δικαςαί εἰσι" πρυτανεῖα 
δὲ τιϑέτω ὁ διώχων 38 αὑτὸ μέρους" ὅτα δ᾽ ἄν καταγγωσθῇ, ἐγ- 
γραφόντων οἱ ἄρχοντες, πρὸς ὃς ἂν 1j ἡ δίκη, τοῖς πράπτορσιν, 
ὃ τῷ δημοσίῳ γίνεται, ὃ δὲ τῇ ϑεῷ γίγνεται, τοῖς ταμέφις τῶν 
τῆς ϑεδ " ἐὰν δὲ μὴ ἐγγράφωσιν, αὐτοὶ ὀφειλόντων. 

(Demosthen. in Macartat. 1074. 1075.) 
1085. 

Si quis oleam Athenis effoderit, nisi ad templum Athenien- 
sium populi aut pagi aut in suos usus usque ad binas oleas quot- 
annis, aut ad funus ea utendum sit; centenas de singulis oleis 
drachmus aerario debeto, atque ejus mulctae decimae Minervae 


sunto. Debeto et homini privato, a quo reus peractus est, cen- 
18 
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tenas drachmas 1n singulas oleas, Actio autem de iis detur ab iis 
magistratibus, quorum quique judices sunt. Actor sacramentum 
ponat suae partis. Qui autem condemnatus fuerit, eum magistra- 
tus inscribunto, apud quos judicium fiet, exactoribus, quod in 
aerariun redit, quaestoribus Minervae, quod deae redit; quod 
ni inscripserint, ipsi debento. 


1086. 
"Av τις ἀφανίσῃ τὸν σηχὸν, προϑεσμία οὐδεμία ἐστι τῷ 
κινδύνῳ. (Lysias pro sacra olea. 8. 17.) 
1086. 


Si quis oleam exciderit, periculum nullis limitibus temporis 
est rircumscriptum. 
1087. 


Toüc μὴ ἀπαδιδόντας τὰς μισϑώσμς τῶν τεμενῶν τῶν τῆς 
ϑεοῦ καὶ τῶν ἄλλων ϑεῶν χαὶ ἐπωνύμων, ἀτίμους εἶναι καὶ 
αὐτοὺς καὶ γένος καὶ xAngovóuovs τοὺς τούτων, ἕως ἂν ἀποδῶσιν. 


(Demosth. adv. Macart. 1069.) 


1087. 

Qui pretium conducfionis lucorum Minervae et ceterorum . 

deorum et heroum eponymorum non solverint, infames et ipsi 
sunto et eorum posteri et horum heredes, donec solverint. 


1088. 
Tov ἱεραφάντα ἐξελεγχϑέντα ἐν τῷ διχαστηρίῳ ἀσεβεῖν 
ϑώοντο παρὰ τὰ πάτρια τὰς ϑυσίας, χολάζειν. 
(Demosth. in Neaer. 1384.) 
1088. 
Bi pontifex eonvietus fuerit in judicio impietatis, quod non 
patrio ntu seera fecisset, puniatur. 


1089. 
"Ev ταῖς ᾿Ἁττικαῖς στήλαις, oV κεῖνται ἐν ᾿Ελευσῖνι, τὰ τῶν 
ἀσεβησάντων nti τὼ ϑεὼ δημοσίᾳ πραϑέντα ἀναγέγραπται. 
(Pollux X, 97.) 
1089. 
In columnis Atticis, quae in Eleusine exstant, eorum qui in 
duas deas (Cererem et Proserpinam) impii fuerint, publicata bo- 
na inscribantur. 
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1090. 

'Eav μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων xai ἀτι-- 
μωϑῇ ὁ ἐνδείξας, οὐκ ἔξεστιν αὐτῷ εἰς τὸ ἱερὸν τοῖν ϑεοῖν εἰςιέναι 
ἢ ἀποϑανεῖται. . . (Andocid. de myster. δ. 33.) 

1090. 

Qui aetionem indicationis in aliquem intendit, si quintam 
suffragiorum partem non tulerit, infamia notetur, eoque facto ne 
lieeat ipsi in templum dearum ingredi, aut, si fecerit, morte 


mulctabitur. . 
1091. 


Ὃ τῆς ἀσεβείας γραψάμενος, καὶ οὐχ ἑλὼν, ϑαναϑούσϑω. 
(Pollux VIII, 41.) 
1091. 


Impietatis reum agens, nec convincens, morte mulctator. 


Μέρος &'. 
μερὶ ἀπατηῆς. 


Pars 5. 
De fraude. 


1092. 
᾿Εαν τις ὑποαχοόμενάς τι τὸν δῆμον ἢ βουλὴν ἢ δικαστήριον 
ἐξαπατήσῃ, τὰ ἔσχατα πάσχειν. 
(Demosth. adv. Leptin. 487.) . 
1092. 
Si quis aliquid pollicitus, vel populum vel senatum vel judi- 
eium deceperit, capite mulctetur. 


1093. 
Θάνατον εἶναι τὴν ζημίαν, ἐάν τις οὐκ ὄντα νόμον na- 
ρᾶσχηται. (Demosth. c. Aristogit. II, 807.) 
1093. 
Si quis legem, quae non est lex, attulerit, capite puniatur. 
1094. 


᾽Εὰν τις τὸ νόμισμα διαφϑείρῃ, ϑάνατον τὴν ζημίαν εἶγαι. 
(Demosth. c. Timocrat. 765.) 
18* 
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1094. 
Qui monetam adulteraverit, capitis damnetur. 
1095. 


᾿Εὰν δέ sig ἁλίσκηται κακουργῶν ἐπὶ τὰ μέτρα καὶ và ova- 
ϑμὰ τὰ χείμενα ἔν τὲ τῇ Xia, καὶ ἐν Ελευσῖνι καὶ ἐν Πειραιεῖ 
καὶ ἐν ἀχροπόλει, ἐὰν τε ἄρχων ἐάν τε ἰδιώτης ἐάν τα δημόσιος, 
ἔνοχος ἔστω τῷ νόμῳ τῷ χειμένῳ περὶ τῆς τῶν χαχούργων ζημίας" 
ἐπιμελείσϑω δὲ xoi ἡ βουλὴ ἡ ἐξ ᾿Αρείου πάγου, καὶ τὸν xa- 
κουργοῦντά τι περὶ ταῦτα κολαζέτω κατὰ τοὺς ἐπὶ τῶν xaxovQ- 
γων χειμένους νόμους. 
(Boekh.: corp. inscript. gr. Nro 129. Et Staatsh. d. 
Athen. Tom. II. p. 368.) 
1095. 


Si quis deprehensus fuerit adulterare mensuras et pondera, 
quae in tholo, Eleusine, in Piraeo et in arce custodiuntur, sive 
archon, sive privatus sive publicus, obnoxius esto legi, quae de 
poena maleficorum lata est. Curam autem gerito senatus Areopa- 
giticus, et eos qui haec adulteraverint, punito secundum leges 
adversus maleficos latas. 


1096. 
"Eni τῷ δυοῖν πιναχίοιν τὸν ἕνα χληροῦσϑαι, ϑάνατυς ἡ 
ζημέα.. (Demosth. adv. Boeot. I, 998.) 
1096. 
Si unus duabus sortitus fuerit tabellis, morte puniatur. 
1097. 
Εἰ uiv τἀληϑὴ μηνύσειέ τις, εἶναι τὴν ἀδειαν, εἰ δὲ τὰ 
ψευδη, τεϑνάναι. (Andocid. de Myster. 20.) 
1097. 


8i vera quis indicaverit, rata ipsi esto impunitas, sin falsa, 
morte plectatur. 

1098. 

Κατὰ τῶν συκοφαντῶν γραφὰς μὲν εἶναι πρὸς τοὺς ϑεσμο- 
ϑέτας, εἰσαγγελίας δ᾽ εἰς τὴν βουλὴν, προβολὰς δ᾽ ἐν τῷ δήμῳ᾽ 
οἱ γὰρ ταύτῃ τῇ τέχνῃ χρώμενοι ἁπάσας ὑπερβάλλουσι τὰς πο- 
γηρίας. (Isocrat. de permutat. ᾧ. 314.) 
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1098. 


Sycophantae et ad thesmothetas citari, et nunciari apnd se- 
natum , et apud populum accusan possunt; istius generis artifices 
enim omnem improbitatem excedurit. 


1099. 

Ψευδοκλητεία, ὄνομα δίκης ἐστιν, ἣν εἰσίασιν οἱ ἐγγε- 
γραμμένοι ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, ἐπειδὰν αἰτιῶνταί τινας ψευδῶς 
χατεσχεύασϑαι χλητῆρας χαϑ᾽’ ἑαυτῶν πρὸς τὴν δίκην ἀφ᾽ ἧς 
ὦφλον. (Harpocratio.) 

1099. 

Ementita citatio nomen est actionis, qaam instituunt ii, qui 
inter debitores aerarii relati aliquos accusant, quod subscriptores 
falso subornaverint , qui se in jus citarent ob debitum solvendum. 


1100. 
" Onócot τρὶς ψευδοκλητείας ὄφλοιεν, &viuol εἶσι τὰ σώματα, 
τὰ δὲ χρήματα ἔχουσι. (Andocid. de myster. ᾧ. 74.) 
1100. 


Qui ter fuerint condemnati ementitae citationis, ii quoad cor- 
pora ignominiosi sunto, bona tamen ipsis salva maneant. 


1101. 
᾿Επίσχηψις, δίκη ἐστι χατὰ τῶν ψευδὴ μεμαρτυρηκότων. 


(Bekker Anecd. gr. I. p. 255.) 


1101. ! 
Consideratio est actio adversus eum, qui falsa testificatus est. 


1102. 

YnóÀowxov ἀγῶνα εἶναι ταῖς Ólxatg τῶν ψευδομαρτυριῶν, 
ἕν᾽, εἴ τις μάρτυρας τὰ ψευδῇ μαρτυροῦντας παρασχόμενος, ἢ 
προνλήσεις μὴ γενομένας, ἢ μαρτυρίας παρὰ τὸν νόμον μαρτυρη- 
ϑείσας ἐξηπάτησε τοὺς δικαςὰς, μηδὲν αὐτῷ πλέον γένηται" ἀλλ᾽ 
ἐπισχηψάμεγος ταῖς μαρτυρίαις ὁ ἀδικηϑεὶς, καὶ εἰσελϑὼν ὡς 
τοὺς δικαςὰς, καὶ ἐπιδείξας περὶ τοῦ πράγματος τοὺς μάρτυρας 
τὰ ψευδὴ μεμαρτυρηχότας, παρὰ τε τούτων δίχην λάβῃ, καὶ τὸν 
προβαλόμενον ὑπόδικον ἔχῃ τῶν χαχοτεχνιῶν᾽ xai διὰ τοῦτο τῷ 
μὲν διώχοντι ἐλάττω ἔξω τὰ ἐπιτίμια, ἐάν ἡττηϑῇή, ἵνα μὴ διὰ τὸ 
πλῆϑος ἀποτράποιτο διώχειν τοὺς μάρτυρας τῶν ψευδομαρτυριῶν 
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ὁ ἀδικούμενος" τῷ δὲ φεύγοντι μυγάλας δεῖ elvat τιμωρίας, ἐὰν 
ἁλῷ, xai δοχσῇ τοῖς δικαςαὶς τὰ ψευδὴ μεμαρτυρῃκέναι. 
(Demosth. in Everg. 1139.) 
1102. 

Fals: testimonii actio fiat post judicium , ut, si quis testibus 
mendacibus produotis aut provocationibus non factis aut testimo- 
niis contra legem dictis judices deceperit, nihil ea re proficiat, 
sed ut 15, cui facta est injuria, quum contra testimonia exceptione 
interposita ad judices ingressus ostenderit testes de re falsum di- 
xisse, tum ab iis poenas sumat, tum illius, a quo producti sunt, 
malas artes uleiseatur. Propterea minor accusatori, si succubue- 
rit, mulcta statuta est, ne magnitudine deterreantur laeai a per- 
sequendis ob falsitatem testibus, aecusato autem magnae poenae 
irrogantur, si convictus fuerit et judicibus pro testimonio menti- 
tus esse videatur, 


1108. 
᾿Επισχέπτεσϑαι δὲ ψευδομαρτυριῶν καὶ ταῖς διαμαρτυρίαις, 
ὥσπερ ταῖς μαρτυρίαις. (Hárpocratio: διαμαρτυρέα.) 
1103. 


Actio autem falsi testimonii tam in contestatioribus quam in 


testimoniis locum habet. 
1104. 


Ἔστω δὲ καὶ ὑπόδιχος τῶν ψευδομαρτυριῶν 0 μαρτυρήσας 
αὐτοῦ τούτου, ὅτι μαρτυρεῖ παρὰ τὸν νόμον" xai ὃ προβαλόμε- 
γος χατὰ ταῦτά. (Demosth. II. in Stephan. 1132.) 

1104. 

Esto etiam obnoxius falsi testimonii is, qui testificatus est, 
ob hoc ipsum quod contra legem testificatur; et is, qui eum pro- 
duxit, eodem modo. 


1105. 
᾿Εὰν idu Tig τῶν ψευδομαρτυριῶν, πάλιν ἐξ ἀρχῆς εἶναι 
περὶ αὐτῶν τὰς λήξεις. (Isaeus de Hagn. her. S. 46.) 
| 1105. 


Si quis falsi dicti testimonii convictus fuerit, judices hae de 
causa iterum de integro sortiantur. — 
A 1106. | 
Oi ἐλεύϑεροι ἀτιμοῦνταί τε xoi χρήμασι ξημιοῦνται, ἐὰν 
μὴ τἀληϑὴ δοχῶσι μαρτιρῆσαι. 
(Antiphon. Tetralog. I, 4, $. 7.) 
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1108. 


Ingenui, si qua de re in judicio testati falsi dicti testitnonii 
convicti fuerint, infamia notantur et pecuniis muletantur. 


1107. 
Ἀακχοτεχγνιῶν, δέχης ὄγομα, ἣν οἱ ἑλόντες τινὰ ψευδο- 
μαρτυριῶν κατὰ τοῦ καρασχομένου διδοῦσιν. (Harpocratio.) 
1107. 


Malae artis actio est nomen litis, quam ii, qui aliquem 
falsi testimonii convicerint , adversus eum intentant, qui ejugmodi 


testeng produxerat. 
1108. 
᾿Επειδάν τις λέγῃ τινα ἔχειν τι τῶν τῆς πόλεως, ὁ évayOpe- 
γος ἀπογραφὴν ποιεῖται, δηλῶν ὅσα τε ἔχει καὶ ὅϑεν τὰ 
χρήματα. (Suidas in ἀπογραφή.) 
1108. 

Cum quis dieit alterum bona pubhea possidere, aecusatus 
res βὰν profitetur, ef mapmitudinem earüm deelarans et unde 
eas habeat, 

1109. 
Τὰ rola μέρη τῷ ἐδιώτῃ τῷ ἀπογράψαντι γίγνονται. 
(Demasth. adv. Nicostrat. 1247.) 
1109. 

Tres partes fiant hominis privati, a quo proseripta sunt ali- 

eujtis bona. 


1110. 
᾿γράφου μετάλλου δέκη. Ei τις δομνεῖ λάϑρα ἐργά- 
ζεῦϑαι μέταλλον, τὸν μὴ ἀπογραψώμενον ἔξεστι τῷ βουλομένω 
γράφεσϑαι καὶ ἐλέγχειν. (Suidas) 
1110, 
Non scripti metalli actio. Bi quis clam metalla exer- 
cere videtur, eujus nomen in tabulas relatum non est, eum cui- 
libe£ Kceat accusáre et eortvincere. 


1111. 
Ἐάν τις τῶν ὀφειλόντων τῷ δημοσίῳ μὴ ἐχτίσας τὸ ὄφλημα 
τῇ πόλεε ἐξαλειφϑῇ, εἶναι κατ᾽ αὐτοῦ τὰς γραφὰς πρὸς τοὺς ϑεσ- 
μοϑέτας τοῦ ὦ γραφέου. (Demosth. c. Theocrin. 1338.) 
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1111. 
Si quis aerario debentium non soluto reipublicae debito de- 
leatur, detur in eum actio apud thesmothetas nominis non scripti. 


1112. 

Ὅταν τις δοχῶν εἶναι μέτοικος προστάτην μὴ ἔχῃ, ἢ μὴ δῷ 
τὸ μετοίκιον, ἢ. ἀστὸς εἶναι φάσκῃ, παρεγγεγραμμένος εἰς τὴν 
πολιτείαν, ὁ βουλόμενος δίκην εἰσάγει πρὸς αὐτόν, ἥτις λέγεται 
ἀπροστασίου. "^ A (Lexic. Seguer. p. 440.) 

| 1112. | 

Cum inquilinus aliquis aut patronum non habet, aut tribu- 
tum inquilinorum non pendit, aut civem se esse dicit, albo ci- 
vium falso receptus , cuilibet licet actione eum persequi , quae vo- 
catur neglecti pa£rocinii 

| 1113. 

' Eày δὲ ξένος ἀστῇ συνοιχῇ τέχνῃ ἢ μηχανῇ ἡτινιοῦν, γρα-- 
φέσϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας ᾿Αϑηναίων ὁ βουλόμενος, olg ἔξε- 
στιν, ἐὰν δὲ ἁλῷ, πεπράσϑω xai αὐτὸς xai ἡ οὐσία αὐτοῦ, καὶ 
τὸ τρίτον μέρος ἔστω τοῦ ἑλόντος. "᾿Εστω δὲ καὶ, ἐὰν ἡ ξένη τῷ 
ἀστῷ συνοικῇ, κατὰ ταὐτά, Καὶ ὁ συνοικῶν τῇ ξένῃ τῇ ἁλούσῃ 
ὀφειλέτω χελίας δραχμαᾶς. (Demosth. in Neaer. 1350.) 


1113. ν 
Sin autem peregrinus mulierem civem duxerit, quocunque 
tandem dolo vel fraude, quivis Atheniensium, cui lioet, eum 
apud thesmothetas accuset. Si damnatus fuerit, venumdetur tnm 
ipse tum res ejus familiaris, et terfia pars sit accusatoris. Simili- 
ter agendum etiam, si peregrina civi cuipiam nupserit. Is autem 
qui peregrinitatis damnatam habuerit matrimonio , mille drachmis 


mulctator. 
1114, 


᾿Εὰν δέ τις ἐκδῷ ξένην yvvoiva ἀνδρὲ ᾿Αϑηναέῳ ὡς ἑαυτῷ 
προσήχουσαν, ἄτεμος ἔστω, καὶ ἡ οὐσία αὐτοῦ δημοσία ἔστω, 
καὶ τοῦ ἑλόντος τὸ τρέτον μέρος" γραφέσϑων δὲ πρὸς τοὺς ϑεσμο- 
ϑέτας οἷς ἐξεστι, καϑάπερ τῆς ξενίας. 
(Demosth. in Neaer. 1363.) 
5o xg 1114. 
gi quis autem viro Atheniensi peregrinam mulierem pro sua 
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elooaverit, ignominiosus esto, et ejus res familiaris publicetur, 
et tertia pars esto ejus, qui eum convicerit. Accuset autem apud 
thesmothetas ex iis, quibus licet, quemadmodum peregrinitatis. 
1115. 
Ξενίας γραφή ἐστιν, ἐάν τις κατηγορῆται ξένος εἶναι. 
(Photii Lexic. p. 674, 8.) 
1115. ! 
Peregrinitatis actio est, cum quis accusatur, quod sit pe- 
regrinus. 
1116. 
Τοὺς ἀποφυγόντας ξενίας ἐξεῖναι τῷ βουλομένῳ πάλιν γρά- 
ψασϑαι, ἐὰν μὴ δοκῶσι δικαίως τὸ πρῶτον ἀποπεφευγέναι. 


(Harpocratio: δωροξενία.) 
11106. 


Cuilibet conceditur, ut etiam absolutos peregrinitatis crimine 
iterum accuset, si prius haud recte absoluti viderentur. 


1117. 
Δωροξενία ἐστε δίκη χατὰ τῶν δόντων δῶρα, ἵνα φύγωσιν 
ἀγῶνα ξενίας. (Lex. Seguer. p. 238.) 
1117. 


Peregrinitatis dono tentatae actio fit contra illos, qui dona 
dederunt, ut evaderent crimen peregrinitatis. 


1118. 


Γενέσϑαι ζήτησιν πάντων τῶν ἐγγεγραμμένων τοῖς ληξιαρχι- 
χοῖς γραμματείοις, εἴτε γγήσιοι πολῖταί εἰσιν εἴτε μὴ, τοὺς δὲ 
μὴ γεγονότας ἐξ ἀστοῦ xai ἀστῆς ἐξαλείφεσϑαι, διαψηφέζεσϑαι 
δὲ περὶ πάντων τοὺς δημότας, xai τοὺς μὲν ἀποψηφισϑέντας xoi 
ἐμμείναντας τῇ ψήφῳ τῶν δημοτῶν ἐξαληλίφϑαι καὶ εἶναι μετοί- 
xovg, τοῖς δὲ βουλομένοις ἔφεσιν εἰς δικαστὰς δεδόσϑαι, χἂν 
μὲν ἁλῶσι καὶ παρὰ τῷ διχαστηρίῳ, πεπρᾶσϑαι, ἐὰν δὲ ἀποφύ-- 
γωσιν, εἶναι πολίτας. 


(Anonymi argum. in Demosth. c. Eubulid. p. 1298.) 


1118, j 
Inquisitio fiat in omnes, qui sunt in album civitatis inscripti, 
Civesne germani sint nec ne, et il, qui non et patre et matre 
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eivé nati s&nt, deleantur, demotae vero de ottiüibus serifentlim 
ferant, et qui improbati fuerint ac in sententia demotarum aequi- 
everint, deleti sint et inquilini, iis tamen qui vellent, liceat ap- 
pellare ad judicium, et si eti&bi in judicio convincantur, ven- 
dendi, sin absolvantur, cives sint. 
1119. 
Εἴ τις ἐγκαλεῖ τινὶ ὡς ὑπαβαλιμαϊῖός ἐστι, γράφεται 9n o- 
βολῆς, καὶ ἁλόντα αὐτὸν δεῖ πεπρᾶσϑαι. 
(Lex. Seguer. p. 311.) 
1119. 


Si quis accusaverit aliquem, quod sit supposititius, seribit 
actionem suppositionis, et convictum oportet venumdari. 


Pars 6. 
De e€aéde. 


1120. 

Μητε δικαίως μὴητε ἀδίκως ἀποχτείνειν. 
(Antiphon. tetralog. II, 3, 7.) 
1120. 

Nec juste nec injuste liceat occidere. 


1121. 

Αἰτίαι Garydsov εἰσὶ διτταὶ" el τις αὐτὸς ἀπέχτεινεν ἢ εἴ τις 
μὴ αὐτὸς μὲν ἀπέχτειγε, μηδὲ τῇ χειρὶ ἔδρασε τὸ ἔργον, ἡνάγ- 
κασε δὲ xai παρέσχεν ἀφορμὴν voU φόνου, τὰ ἴσα καὶ τοῦτον 
αὐτὸν ἀντιχολάξεσϑαι. (Lucian. Tyrannicida. 12.) 

1121. 
.'  Causse mortis subt duplices: si quis ipse interfecit; aut si 
ipse quidem non interfecit neque manu perpetravit opus, coégit. 
autem et esusami caedis praebuit; aequaliter hie etiam ipse vicis- 
sim debet puniri. 


1122. 


Καὶ τὸν ἐπιβουλεύσαντα, φονέα εἶναι. 


(Antiphon. Tetralog. III, 2, 5.) 
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1122. 
Etiam ille est homicida, qui vitae alterius insidiatur. 
| 1123. | 
Bovàsvosog UyxAnue ἐστιν, οταν ἐξ ἐπιβουλὴς τίς TUVL 
χατασχευάσῃ ϑάγνατον, ἐάν τε ἀποϑάνῃ ὁ éniJovàevOsig, ἐάν 
τε μή. (Harpocratio.) 
1128. 
Insidiarurn actió est, quum quis vitae alicujus insidiatus fue- 
rif, sive moriatur is qui insidiis appetitus fuerit, sive non. | 
1124. | 
Τοὺς ἐκ προνοίας ἀποχτιγγύντας ϑανάτῳ xai ἀειφυγίᾳ xoi 
δημεύσει τῶν ὑπαρχόντων ζημιοῦν. 
(Demosth. in Midiam. 528.) 
1124. — 


Caedes consilio factae morte et perpetuo exilio et publica- 


tione bonorum puniantur. 
| 1125. 


Τὸν πατραλοίαν ϑανάτῳ ζημιοῦσϑαι. 
(Sopat. in Hermogen, art. rhet. 81.) 


1125. 
Parricida morte puniatur. 
1126. ᾿ 
Ἢ ψῆφος ἴσον δύναται τῴ δοῦλον ἀποχτείναγντι καὶ τῷ 
ἐλεύϑερον. (Antiphon. de caede Herod. $. 48.) 
" 1126. 


Sententia judicum pari severitate in homicidam servi, atque 
in homicidam ingenui, animadvertit. 
1127. 
Oi ϑεσμοϑέται τοὺς ἐπὶ φόνῳ φεύγοντας χύριοι ϑανάτῳ. 
ζημῶσαέ δέσιν. | 
(Lex Solonis apud Demosth. c. Áristocrat. 630.) . 
2 04197. 
Thesmothétae eos, qui propter caedem exules stmt; jus ha- 
bent morte puniendi. 
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1128. 

Τοὺς δ᾽ ἀνδροφόνους ἐξεῖναι ἀποκτείνειν dy τῇ ἡμεδαπῇ xoi 
ἀπάγειν, λυμαίνεσϑαι δὲ μὴ, μηδὲ ἀποινᾷν, ἢ διπλοῦν ὀφεί-- 
λειν, ὅσον ἂν καταβλάψῃ᾽ εἰσφέρειν δὲ τοὺς ἄρχοντας, ὧν ἔχα- 
στοι δικασταί εἰσι, τῷ βουλομένῳ τὴν δ᾽ ἡλιαίαν διαγιγνώσκειν. 

(Lex Solonis apud Demosth. c. Aristocrat. 629.) 


1128. 


Homicidas liceat et occidere in nostra terra et abducere; non 
tamen cruciare, nec redemptionis pretium extorquere, alioqui 
duplum damnum luendum. Actiones vero magistratus, qui judi- 
cibus quibusque praesunt, inferunto in judicium cuivis. Cogmitio 
sit autem penes Heliaeam. 

1129. 

᾿Ἐὰν δέ τις τὸν ἀνδροφόνον χτείνῃ ἢ αἴτιος ἢ φόνου, ἀπε-- 
χόμενον ἀγορᾶς ἐφορίας καὶ ἄϑλων xai ἱερῶν ᾿Αμφικτυογνικῶν, 
ὥσπερ τὸν ᾿Αϑηναῖον χτείναγτα, ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι" δια- 
γιγνώσκειν δὲ τοὺς ἐφέτας. | | 
(Demosth. c. Áristocrat. 631—632.) 

1129. 

S1 quis autem homicidam ceciderit, aut caedis ei causa fue- 
rit, qui homicida abstinuerit foro oollimitio et ludis et sacris Àm- 
phietyonicis, perinde ac si Atheniensem occidisset, eodem crimi- 
ne teneatur. Ephetae autem cognoscant. 


1130. 

'Eav τίς τινα τῶν ἀνδροφόνων τῶν ἐξεληλυϑότων, ov τὰ 
χρήματα ἐπίτιμα, πέρα δρου ἐλαύνῃ ἢ φέρῃ ἢ ἄγῃ" τὰ ἴσα ὀφεέ- 
λει ὅσα περ, ἂν ἐν τῇ ἡμεδαπῇ δράσῃ. — 

(Demosth. c. Áristocrat. 634.) 
1130. 

Si quis aliquem homicidam , qui excessit, cujus pecunia non 
est publicata, ultra terminum agitaverit vel spoliaverit quocun- 
que modo; eadem debet, quae si in ditione nostra haec commi- 
sisset. 


1131. 
Εἴ τις τὸν ἀνδροφόνον ὁρᾷ περιιόντ᾽ ἐν τοῖς ἱεροῖς xai κατὰ 
4 ? 1 » » Ξ 1 ' » » 
τὴν ἀγοράν, ἀπάγειν ἔξεστιν εἰς TO δεσμωτήριοκ, ovx οἴκαδε, 
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$3095, *' , 9 -δϑ 2 4 39, € * 4 3 
οὐδ᾽ ono. βούλεται, κἀνταῦϑ'᾽ ἀπαχϑεὶς, οὐδ᾽ οτιοῦν, πρὶν ἂν 
- ? 2 3»! ἢ € . , , 4. 
χριϑη, πείσεται, αλλ᾽ ἐὰν μὲν ἁλῷ, ϑανάτῳ ζημιωϑῆήσεται, ἐὰν 
δὲ μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων ὁ ἀπαγαγὼν, χι- 
λέας προςοφλήσει. (Demosth. c. Áristocrat. 647.) 


1181. 


Si quis homicidam in templis et per forum obambulantem 
videt, abducere licet illum in carcerem, non domum, neque quo 
libitum est, eoque abductus, ante latam sententiam nihil omnino 
patietur, sed convictus morte punietur, et si accusator quintam 
sententiarum partem non tulerit, mille drachmas insuper solvet. 


1132. 
Καὶ ἐὰν φέροντα ἢ ἄγοντα βίᾳ ἀδίκως, εὐδϑὺς ἀμυνόμενος 
χτείγῃ, νηποινεὶ τεϑγαγαι. (Demosth. adv. Áristocr. 638.) 
1132. 


Et 81 quem spoliantem vel grassantem per vim et injuriam 
statim suae causa defensionis occiderit, impune occisus esto. 


1133. 
Οἱ τοὺς δεσπότας ἀποκχτεέναντες, ἐὰν ἐπ᾿’ αὐτοφώρῳ ληφϑῶ- 
σιν, οὐ ϑνήσχουσιν ὑπ’ αὐτῶν τῶν προσηχόντων, ἀλλὰ παραδι-- 
δόασιν αὐτοὺς τῇ ἀρχῇ. (Antiphon. de caede Herod. ᾧ. 48.) 


1133. 
Servi, qui heros peremermt et in flagrante delicto depre- 
hensi fuerint, ne sic quidem a caesorum necessariis occiduntur, 


sed traduntur magistratui. 
1134. 


€. , , , , 

Τὸν ἁλόντα ἐπ’ ἀκουσίῳ φόνῳ ἔν τισιν ὡρισμένοις χρόνοις 
» * ^ € 1 -» ’ - 
ἀπελϑεῖν ταχτὴν 000v xci φεύγειν, ἕως ἂν αἰδέσηταί τινα τῶν 
ἐν yéyet τοῦ πεπονϑότος, τηνικαῦτα δ᾽ ἥκειν, ἔστιν ὃν τρόπον, 

2 e ὯΝ , 3 1 4 bí 1 P4 
οὐχ ον ἂν τυχῃ᾽ αλλα xai ϑυσαι xai καϑαρϑηναι. 
(Demosth. c. Áristocrat. 648 —644.) 


1134. 

Fortuitae caedis damnatus certo quodam tempore in certa 
via abeat et exulet, dum aliquem e perempti genere placaverit. 
Tum vero redeat certo quodam ritu, et non fortuito, sed et rem 
divinam faciat et expietur. 
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1135. 
Oi ἁλόντες ἐπ’ ἀκουσίῳ φόνῳ ἔχουσιν ἐξουσίαν εἰς διοίχη-- 
ew τῶν ἐδίων. (Suidas: ὅτε οἱ ἁλόντες.) 
1185. 


Convieti fortuitae caedis bogorum suorum administandorum 
potestatem habent. 

1136. : 

v ἑλών τις ἀχουσίου φόνου xai σαφῶς ἐπιδείξας μὴ xa- 
Üngov, μετὰ ταῦτ᾽ αἰδέσηται xai ἀφῇ, ovxév. ἐκβαλεῖν χύριος 
τὸν αὐτόν ἐστιν. Οὐδέ y', ἂν ὁ παϑὼν αὐτὸς ἀφῇ τοῦ φόνου, 
πρὶν τελευτῆσαι, τὸν δράσαντα, οὐδενὲ τῶν λοιπῶν συγγενῶν 
ἔξεστιν ἐπεξιέναι, ἀλλ᾽ οὖὗς ἐχπίέπτειν καὶ φεύγειν, ἂν ἁλίσχων- 
ται, καὶ τεϑνάναι προστάττουσιν οἱ νόμοι, τούτους, ἂν ἀφε- 
ϑώσιν, ἅπαξ ἁπάντων ἐκλύει τῶν δεινῶν τρῦτο τὸ ῥῆμα. 


(Demosth. adv. Pantaenet. 983.) 


1136. 


Si quis caedis fortuitae reum peregerit et palam ostenderit 
aliquem non esse purum, tum autem placatus ei fuerit missumque 
fecerit, ejusdem ejiciendi potestatem non habeat. Nec si ipse 
sauciatus ante obitum auctorem caedis missum fecerit, ulli cete- 
rorum cognatorum aecusare permissum est, sed quos ejict et exu- 
lare, 81 convincantur, etiam oogidi leges jubent, eos dimissos 
omnino omnibus periculis verbum hoc bberat. 


1137. 
᾿Εὰν τις &noxveivg ἐν ἄϑλοις ἄκων, ἢ ἐν ὁδῷ καϑελὼν, ἢ 
ἐν πολέμῳ, ἀγνοήσας, ἢ ἐπὲ δάμαρτι, ἢ ἐπὶ μητρὲ, ἢ ἐπ’ ἀδελφῇ, 
ἢ ἐπὶ ϑυγατρὶ, ἢ ἐπὶ παλλαχῇ, ἣν ἂν ἐπ’ ἐλευϑέροις παισὶν ἔχῃ, 
τούτων ἕνεχα μὴ φεύγειν στείναντα. 
(Demosth. adv. ÁAristocr. 697.) 
1137. 
$1 quis occiderit in ludis invitus, aut in insidiis pugnave in- 
terfecerit non cognoscens, aut deprehensum apud uxorem aut 
aqud matrem aut apud sororem aut apud filiam, aut apud concu- 
binam quam propter ingenuos liberos suscipiendos habeat, ob 
haec ne reus agitor caedis. 
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1138. 
Εἴ τις ὑπὸ τοῦ ἰατροῦ ἀπέϑανεν, ὃ ἱατρὸς oU φονεὺς αὐξοῦ 
ἐστιν. (Antiphon. Tetralog. III, 3, 5.) 
1138. | 
Si quis medici culpa perierit, non homicida ejus est medicus. 
1139. 

Eáv τις τῶν εἰς Σαλαμῖνα πορϑμευόντων ἄχων ἐν τῷ nó- 
ev πλοῖον ἀνατρέψῃ, τούτῳ μὴ ἐξεῖμαι πάλιν πορϑμεῖ γενέσθαι, 
iva μηδεὶς αὐτοσχεδιάζῃ εἰς τὰ τῶν “Ἑλλήνων σώματα. 

(Aeschin. in Ctesiph. 158. δ.) 
1139. 

Si quis porttorum, qui Salamina transvehunt, navigium in 
trajectu etiam invitus everterit, ne ei postea liceat esse portitori, 
ne quis in hominum Graecorum capitibus temere negligenterque 


versetur. 
1140. 


Τὰ ξύλα καὶ τοὺς λίϑους καὶ τὸν σίδηρον, τὰ ἄφωνα xai 
ἀγνώμονα, ἐάν τῳ ἐμπεσόντα ἀποκτείνῃ, ὑπερορίξειν. 
(Aeschin. in Ctesiph. ᾧ. 244.) 
1140. 


Ligna, lapides, ferrum, res mutae sensuque carentes, si 
quem delapsa exanimarint, exterminantur. 
1141. 
'E&v zig αὑτὸν διαχρήσηται, τὴν χεῖρα τὴν τοῦτο πράξασαν 
χωρὶς τοὺ σώματος ϑάπτειν. — (Aeschin. in Ctesiph. S. 244.) 


1141. 
Ejus, qui &bi necem consciverit, manus, quae hoc commi- 
s$i£, separatim sepeliatur. 
1142. 
dv τις ἀνδρὸς σῶμα τρώσῃ, χεφαλὴν ἢ πρόσωπον ἢ χεῖρας 
ἢ πόδας, αὐτὸς χατὰ τοὺς νόμους τοὺς ἐξ ᾿Αρείον πάγου φεύξε- 
ται τὴν τοῦ ἀδιχηϑέγτος πόλιν, χαὶ ἐὰν χατίῃ, ἐνδειχϑεὶς ϑα- 
γάτῳ ζημιωϑήσεται. — (Lysias c. Andocid, de impiet. ὃ. 15.) 


1142, 
Si quis hominis corpus vulueraverit, vel caput vel vultum 
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vcl manus vel pedes, ille ex legibus Áreopagiticis ejus civitate 
exulet, quem laeserit; et si forte redierit ,.delatus ad magistratus 
morte mulctabitur. 


1143, 
"Eav ἕνα ὀφϑαλμὸν. ἔχοντος ἐχχόψῃ τις, ἀντεχχόπτειν 
τοὺς δύο. (Lex Solonis apud Diogen. Laért. I, 57.) 
1143. 


Qui alteri unum oculum habenti eum eruerit, ei ambo 
eruantur. 

1144. 

Τοὺς δ᾽ ἀπογενομέγους ἐν τοῖς δήμοις, οὗς ἂν μηδεὶς ἀναι- 
ρῆται, ἐπαγγελέτω ὁ δήμαρχος τοῖς προσήκουσιν ἀναιρεῖν xai 
ϑάπτειν xoi χαϑαίρειν τὸν δῆμον, τῇ ἡμέρᾳ fj ἂν ἀπογένηται 
wacrog αὐτῶν. ᾿Επαγγέλλειν δὲ περὶ μὲν τῶν δούλων τῷ δεσπό- 
vp, περὶ δὲ τῶν ἐλευϑέρων τοῖς τὰ χρήματ᾽ ἔχουσιν" ἐὰν δὲ μὴ 
ἢ χρήματα τῷ ἀποϑανόντι, τοῖς προσήχουσι τοῦ ἀποϑανόντος 
ἐπαγγέλλειν " ἐὰν δὲ τοῦ δημάρχου ἐπαγγείλαντος μὴ ἀναιρώνται 
οἱ προσήχοντες, ὁ μὲν δήμαρχος ἀπομισϑωσάτω ἀνελεῖν xai χα- 
ταϑάψαι xai χαϑᾶραι τὸν δῆμον αὐϑημερὸν, ὅπως ἂν δύνωνται 
ὀλιγίστου" ἐὰν δὲ μὴ ἀπομισϑώσῃ, ὀφειλέτω χιλίας δραχμὰς τῷ 
δημοσίῳ ὃ τι δ᾽ ἂν ἀναλώσῃ, διπλάσιον πραξάσϑω παρὰ τῶν 
ὀφειλόντων ἐὰν δὲ μὴ πράξῃ, αὐτὸς ὀφειλέτω τοῖς δημόταις. 


(Demosth. adv. Macart. 1069.) 


1144. 


Interfectos autem in demis, quos nemo sustulerit, imperet 
demarchus cognatis, ut tollant et sepeliant, et pagum purgent, 
eodem die, quo singuli occisi fuerint. Denuntiet autem de servis 
domino, de ingenuis, iis qui in bonis sunt. Sin occiso bona non 
erunt, occisi cognatis denuntiet. Sin post demarchi denuntiatio- 
nem cognati non sustulerint, demarchus tollendum cadaver locet 
et sepeliendum et purgandum eodem die pagum, quam minimo 
poterit. Sin non locaverit, debeto mille drachmas aerario. Quid- 
quid autem impenderit, duplum a debentibus exigito. Quod si 
non fecerit, ipse debeto demotis. 


1145. 
Ὃς ἂν ἄρχων ἢ ἰδιώτης αἴτιος ἢ τὸν ϑεσμὸν συγχυϑῆναι 


DE MALEFICIS. 289 


τόνδε, ἢ μεταποιήσῃ, αὐτὸν ἄτιμον εἶναι xai παῖδας xci τὰ 
ἐχείγου. (Demosth. c. Aristocrat. 640.) 
1145. 

Quicunque magistratus aut privatus auctor fuerit harum le- 
gum perfringendarum, vel eas mutaverit, ignominia notetur tum 
ipse tum liberi tum res ejus publicandae. 

11406. 

Μηδεμέαν τῶν φόνου ἀδικημάτων προϑεσμέαν εἶναε, ἀλλ᾽ 
εἴτ᾽ εὐθὺς εἴτε χρόνῳ τις τιμωρεῖται, τοῦτον δεῖ ἀποδεικνύναι, 
ὡς οὐ πεποίηκε περὶ ὧν ἐστιν ἡ αἰτία. 

(Lysias c. Agorat. ὃ. 83.) 
1146. 

Caedis eriminibus vindicandis nullum tempus est constitu- 
tum; sed sive quis exemplo, sive serius poenas sumat, reo cuivis 
omnino hoc est demonstrandum, se utique ea non perpetrasse, 
quorum reus sistitur. 


Μέρος ζ΄. 
Περὶ κακούργων. 


ποοσεφοσῴσοοῦ 


Pars 7. 
De maleficis. 


1147. 
KasovQyoi εἰσιν ἱερόσυλοε καὶ ἀνδραποδισταὶ καὶ τοιχωρυ-- 
xot xai ἀποστερηταὶ καὶ κλέπται. 
(Plato. Respub. p. 344. B.) 
1147. 


Malefici sunt sacrilegi, plagiari, parietum perfossores, ra- 


ptores et fures. 
1148. 


᾽Εαν τις τὰ ἱερὰ κλέπτῃ, χριϑέντα ἐν δικαστηρίῳ, ἂν xa- 
ταγνωσθῇ, μὴ ταφῆναι ἐν τῇ ᾿Αἀττιχῇ" τὰ δὲ χρήματα αὐτοῦ δη-- 
μόσια εἶναι. (Xenophon. hist. gr. I, 7, 22.) 
1148. 


Si quis res sacras furto subtraxerit, causa pro tribunali cognita 
19 
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8i sit damnatus, in Attica ne sepeliatur, bona vero ipsius fisco 
addicantur. 


1149. 
Τοὺς ἀνδραποδιστὰς, vOv οἰχετῶν τινὰς ἀποστεροῦν- 
τας, ϑανάτῳ ζημιοῦν. (Harpoeratio.) 
1149. — 


Hominum fures, qui servos aliquibus eripiunt, morte pu- 


niantur. . 
1150. 


Εἰ μέν τις usÜ? ἡμέραν ὑπὲρ πεντήκοντα δραχμὰς κλέπτοι, 
ἀπαγωγὴν πρὸς τοὺς ἕνδεχ᾽ εἶναι, εἰ δέ τις νύχτωρ ὁτιοῦν κλέπ- 
τοι, τοῦτον ἐξεῖναι καὶ ἀποχτεῖναι καὶ τρῶσαι διώχοντα καὶ 
ἀπαγαγεῖν τοῖς ἕνδεχ᾽, εἰ βούλοιτο" τῷ δ᾽ ἁλόντι ὧν αἱ ἀπαγω- 
yat εἰσιν, ovx ἐγγυητὰς καταστήσαντι ἔκτισιν εἶναι τῶν κλεμμά- 
των, ἀλλὰ ϑάγατον τὴν ζημίαν. Καὶ εἴ τίς γ᾽ ἐκ Αὐυκείου 1) ἐξ 
᾿Αχαδημίας ἢ ἐκ Κυνοσάργους ἱμάτιον ἢ ληκύϑιον ἢ ἄλλο τι φαυ- 
λότατον ἢ τῶν σχευῶν TL τῶν ἐκ τῶν γυμνασίων ὑφέλοιτο ἢ ἐκ 
τῶν λιμένων, ὑπὲρ δέκα δραχμὰς, καὶ τούτοις ϑάνατον εἶναι 
τὴν ζημίαν. (Lex Solonis apud Demosth. in Timocrat. 736.) 


1150. 

Si quis interdiu supra quinquaginta drachmas furatus fuerit , 
abduci liceat ad undecimviros, si quis vero noctu quodcunque 
tandem surripuerit, eum et occidere et inter persequendum vul- 
nerare et ad undecimviros, silubet, abducere. Convicto autem 
eorum facinorum, propter quae abdita: ne liceat datis spon- 
soribus satisfacere pro furtis, sed mors esto poena. Ac si quis e 
Lyceo aut ex Ácademia aut Cynosarge vestem vel lagunculam 
vel quidquam aliud minimi pretii vel aliquod vasculum e gymna- 
siis aut e portubus surripuerit , supra decem drachmas, etiam his 
morte poenae sunto luendae. 

1151. 

' Eav τις éx βαλανείου κλέψῃ ἢ ἐκ παλαίστρας ἢ ἐξ ἀγορᾶς 

ἢ τῶν τοιούτων τινὸς, ϑανάτῳ ζημιοῦται. 


( Aristotel. problem. sect. XXIX, 14) 


1151. 
S1 quis e balneo furatus est, &ut e palaestra, aut e foro , aut 
ex aliquo ejusmodi loco, morte mulctatur. 
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1152. 
'Eáv τις φανερὸς γένηται λωποδυτῶν ἢ βαλαντιοτομῶν ἢ 
τοιχορυχῶν, τούτοις ϑάνατός ἐστιν ἡ ζημία. 
(Xenophon. Memorab. I, 2, 62.) 
1152, 
Si quis grassando vestes auferre , vel crumenas incidere , vel 
parietes perfodere palam deprehendatur, talibus tags mors 


est poena. 
1153. 


Ἐάν τις ἀλῷ χλοπῆς χαὶ μὴ τιμηϑῇ ϑανάτου, προστιμᾷν 


αὐτῷ δεσμόν. (Lex Solonis apud Demosth. in 'Timocrat. 782.) 
1158. 


Si quis de peculatu convictus, capitis tamen damnaéus non 
fuerit, ei vincula adduntor. 


1154. 
Οἱ ἀπάγοντες εἰς δεσμωτήριόν τινας ἐπὶ δίκῃ κλοπῆς, χιλίας 
διδοῦσι δραχμὰς μὴ ἁλόντες. (Suidas : ἀμφιορκέα.) 
1154. 


Qui furti crimine aliquosin carcerem abduxerint et causa ce- 
ciderint, mille drachmas persolvant. 


1155. 
Τῷ xvqovi τὸν αὐχένα ἐνθέντα δεῖ μαστιγοῦσϑαι τὸν περὶ 
τὴν ἀγορὰν κακουργοῦντα. (Pollux X, 177.) 
1155. | 


Catastae collo inserto eum, qui in foro maleficium commise- 
rit, flagellari oportet. 


1156. 
᾿Φαρμαχέα καὶ φαρμαχίδα, καὶ αὐτοὺς xai τὸ γένος ἅπαν 
ἀποκτεῖναι. (Demosth. c. Aristogit. I, 793.) 
1156. 


Incantator et incantatrix, tum ipsi, tum universa eorum 
gens occidatur. 
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Μέρος η᾿. 
Περὶ ὕβρεως. 
Pars 8. 

De contumelia. 


1157. 
Πᾶσα ὕβρις δημόσιόν ἐστιν ἀδίκημα. 
(Anonymi Árgum. in Demosth. Midiam. 513.) 


1157. 
Omnis contumelia est crimen publicum: 


1158. 

Eáv τις ὑβρίσῃ εἴς τινα, ἢ παῖδα ἢ γυναῖκα ἢ ἄνδρα, τῶν 
ἐλευϑέρων ἢ τῶν δούλων, ἢ παράνομόν τι ποιήσῃ εἰς τούτων τε- 
νὰ, γραφέσϑω πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας ὃ βουλόμενος ᾿ΑΙϑηναίων, 
οἷς ἔξεστιν, οἱ δὲ ϑεσμοϑέται εἰσαγόντων εἰς τὴν ἡλιαίαν τριά- 
κονϑ᾽ ἡμερῶν ἀφ᾽ ἧς ἂν ἡ γραφή, ἐὰν μή τι δημόσιον κωλύῃ, εἰ 
δὲ μὴ, ὅταν ἢ πρῶτον οἷόν τε" ὅτου δ᾽ ἄν χαταγνωσϑῇ, ἡ ἡλιαία 
τιμάτω περὶ αὐτοῦ παραχρῆμα, ὅτου ἂν δοκῆ ἄξιος εἶναι παϑεῖν 
ἢ ἀποτῖσαι “ ὅσοι δ᾽ ἄν γράφωνται γραφὰς ἰδίας κατὰ τὸν νόμον, 
ἐάν τις μὴ ἐπεξέλϑῃ ἢ ἐπεξιὼν μὴ μεταλάβῃ τὸ πέμπτον μέρος 
τῶν ψήφων, ἀποτισάτω χιλίας δραχμὰς τῷ δημοσίῳ" ἐὰν δ᾽ ἀρ- 
γυρίου τιμηϑῇ τῆς ὕβρεως, δεδέσϑω, ἐὰν ἐλέυϑερον ὑβρίσῃ, μέ- 
Ais ἂν ἐχτίσῃ. 
Lex Solonis apud Demosth. in Midiam. 529.) 

1158. 


Si quis aliquem contumelia affecerit, sive puerum sive mu- 
lierem sive virum , ingenuos aut servos, aut aliquid legibus inter- 
dictum in horum aliquem admiserit, eum quicunque volet Athe- 
niensium, cui licet, deferat apud thesmothetas. 'lhesmothetae 
autem actionem apud Heliaeam dent intra dies triginta, ab eo 
die quo accusatio allata fuerit, nisi publicum aliquid impediat, 
tum vero ut primum fieri poterit. Qui vero damnatus jfuerit, illi 
Heliaea statim crimen aestimet, quid luere aut solvere debere vi- 
deatur. Qui vero crimina ut sibi illata e lege accusant, si quis 
non persecutus fuerit actionem, aut persecutus, quintam suffra- 
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gidrum partem non tulerit, is mille drachmas mulctam aerario sol- 
vat. Si contumelia pecuniis aestimata fuerit, vinciatur, si inge- 
nuum affecerit contumelia, donec solverit. | 


| 1159. 

"Av τις ᾿4ϑηναίων ἐλεύϑερον παῖδα ὑβρίσῃ, γραφέσθω ὁ 
χύριος τοῦ παιδὸς πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέτας, τέμημα ἐπιγραψάμενος. ] 
"Qu ἂν τὸ δικαστήριον καταψηφισϑῇ, παραδοϑεὶς τοῖς ἕνδεκα 
τεϑνάτω αὐϑημερόν. ᾿Εὰν δὲ εἰς ἀργύριον χαταψηφισϑῆ, ἀποτι- 
σάτω ἐν ἔνδεχα ἡμέραις μετὰ τὴν δίχην, ἐὰν μὴ παραχρῆμα δύνη- 
ται ἀποτίνειν" ἕως δὲ τοῦ &nosiaet εἱρχϑήτω " ἔνοχοε δὲ ἔστωσαν 
ταῖςδε ταῖς αἰτίαις xai οἱ εἰς τὰ οἰχετιχὰ σώματα ἐξαμαρτάνοντες. 


(Lex Solonis apud Aeschin. c. Timarch. $. 16.) 


1159. 

Si quis Atheniensis puero ingenuo contumeliam fecerit , is in 
eujus potestate puer est illum ad thesmothetas deferat, litis aesti- 
matione in libello adscripta. Quodsi morte. judicium eum conde- 
mnaverit, undecimviris traditus eadem die perimatur: sin ei mul- 
cta pecuniaria irrogata fuerit, intra dies undecim post judicium 
solvat, si statim solvere non potuerit; donec vero solverit, in 
carcere teneatur. lisdem porro criminibus teneantur ii etiam, qui 
servilia corpora violaverint. 

1160. 

'E&v τις ἀπαχϑῇ τῶν γονέων xaxocsog ἡλωχώς, δησάντων 
αὐτὸν οἱ ἕνδεχα καὶ εἰσαγόντων αὐτὸν εἰς τὴν ἡλιαίαν, κατη- 
γορεέτω δὲ 0 βουλόμενος οἷς ἔξεστιν" ἐὰν δ᾽ ἁλῷ, τιμάτω ἡ ἡλιαία 
ὃ τε χρὴ παϑεῖν αὐτὸν ἢ ἀποτῖσαι" ἐὰν δ᾽ ἀργυρίου τιμηϑῇ, δε- 
δέσϑω ἕως ἂν ἐκτίσῃ. 

(Lex Solonis apud Demosth. in 'Timocrat. 733.) 


1160. 


Si quis abductus fuerit, convictus malae tractationis paren- 
tum, undecimviri eum vinciunto et eum in Hehaeam introducun- 
to; aceuset autem ex 118 qui integra civitate fruuntur, quicunque 
voluerit. Damnatus si sit, aestimet Heliaea, quid eum luere opor- 
teat aut solvere. Si pecuniaria mulcta ei dicta fuerit, in vinculis 
teneatur, donec solverit. 
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1101. 

' E&v τις μὴ τρέφῃ τοὺς γονέας, ἄτιμος ἔστω. 

(Lex Solonis apud Diogen. Laért. I, 55.) 

1161. 

Si quis parentibus alimenta non praebuerit, infamis esto. 
1162. 

'Eav τις γονέας μὴ ϑεραπεύῃ ; τούτῳ ἡ πόλιες Obi τὸ ἐπι- 

τέϑησι xai ἀποδοσιμάζουσα ovx ἐᾷ ἄρχειν τοῦτον. 


. (Xenophon. Memorab. 1I, 3, 18) 


1162. 
' Si duis parentes non colat, eut civitas muletat, nih 
que rhagistratus obire non patitur. | 


1163. 

*0 ἄρχων ἐπιμελείσϑω τῶν ὀρφανῶν καὶ τῶν ἐλεκλήρων, 
καὶ τῶν οἴκων τῶν ἐξερημουμένων καὶ τῶν γυναικῶν, ὅσαι μέ- 
vovóuv ἐν τοῖς οἴχοις τῶν ἀνδρῶν τῶν τεϑνηχότων φάσχουσαε 
κυεῖν" τούτων ἐπιμελείσϑω xai μὴ dto ὑβρίζειν μηδένα πὲρὲ 
τούτους. ᾿Εὰν δέ τις ὑβρίζη ἢ ποιῇ τι παράνομον, χύριος ἔστω 
ἐπιβάλλειν κατὰ τὸ τέλος. ᾿Εὰν δὲ μείζονος ζημίας δοχῇ ἄξιος 
élyat , προσχαλεσάμεγος πρόπεμπτα xoi τίμημα ἐπιγραψάμενος, 
ὃ v. ἂν δοχῇ αὐτῷ, εἰςαγέτω εἰς τὴν ᾿Ηλιαίαν. '"Edy δ' ἁλῴ, 
τιμάτω ἡ ᾿Πλιαία περὶ τοῦ ἁλόντος, ὃ τι χρὴ αὐτὸν παϑεῖν ἢ 
ἀποτῖσαι. . — . ' (Demosth. adv. Macart. 1076.) 


1163. 


Árchon curam gerat orborum et feminarum heredum et fa- 
miliarum deésolataruüm et matronarum, quàe manent in aedibus 
maritorum mortuorum se, uterum ferre dicentes. Horum curam 
gerat, nec sinat iis injuriam fieri. Bin quis éos tóntumelia aut 
alia injuria afficiat, ille potestaterh habeat mulctae imponendae 
intra modum sibi praefinitum. Sin graviore poena dignus videbi- 
tur, vocatum in judicium quinque diebus ante mulcta suo arbitrio 
inscripta in Heliaeam introducat. Si dammatus fuerit, aestimet 
Heliaea , quid ipsi &it luendum aut solvendum. 


1104. 


Κακχώσεως, δίκης ovou& ἐστι τάϊς ve ἐπικλήροις κατὰ 
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τῶν γεγαμηχότων καὶ κατὰ vov παίδων τοῖς γονεῦσι xoi κατὰ 
τῶν ἐπιτρόπων τοῖς ὑπὲρ τῶν ὀρφανῶν ἐπεξιοῦσι διδομένης. " ESs- 
στι δὲ καὶ παντὶ τῷ βουλομένῳ γράφεσϑαι κακώσεως γονέων καὶ 
ταῖς ἐπικλήροις βοηϑεῖν. "Eos: δὲ xai ἄνευ ὕδατος. 
(Harpocratio.) 
1164. 

Malae tractationis, nomen est actionis, quae datur 
puellis heredibus adversus maritos, et parentibus adversus filios, 
et pupillorum defensoribus adversus tutores. Etiam cuicunque 
volenti permittitur parentum malae tractationis accusare et puel- 
lis haeredibus patrocinari. Id vero judicium sine aqua fieri solet. 


1165. 
Τοὺς ἐν τῷ συνεδρίῳ λοιδοροῦντας ζημιοῦν. 
(Lysias pro milite. $. 9.) 
1165. 
Qui in ipso tribunali convicia fecerint , mulctentur. 


1166. 

"Av uiv ἰδιώτην ὄντα τινὰ τῶν ϑεσμοϑετῶν ὑβρίζῃ τις, ἢ 
χκαχῶς εἴπῃ, γραφὴν ὕβρεως καὶ δίχην κακηγορίας ἐδέαν qev£s- 
ται" ἐὰν δὲ ϑεσμοϑέτην, ἄτιμος ἔσται καϑαπαξ, Καὶ πάλιν γε τὸν 
ἄρχοντα, ταὐτὸ τοῦτο, ἐὰν μὲν ἐστεφανωμένον πατάξῃς ἢ καχῶς 
εἴπῃς, ἄτιμος, ἐὰν δ᾽ ἰδιώτην, ἰδίᾳ ὑπόδιχος. Καὶ οὐ vHoyor 
περὶ τούτων ὀὕτω ταῦτ᾽ ἔχει, ἀλλὰ xal περὶ πάντων, οἷς ἂν ἢ 
πόλις τινὰ ἄδειαν ἢ στεφανηφορίαν ἢ τινὰ τιμὴν δῷ. 


(Demosth. in Midiam. 524--- 525.) 


1166. 

Si quis thesmothetarum quem, dum privatus est, vel inju- 
ris vel conviciis incesserit, injuriarum ef convicii privatim po- 
stulabitur; sin thesmothetam , ignominia plena notabitur. Et rur- 
sus archontem , eodem hoc modo, si coronatum verberaveris aut 
eonvieiis incesseris, infamis es; sin privatum, privato judicio es 
obnoxius. Neque horum tantum ea ratio est, sed omnium, quibus 
publice aliqua securitas aut coronae jus aut alius quispiam honor 
conceditur. 


1167. 
Τῶν ῥητόρων ἐάν τις ἐν βουλῇ ἢ ἐν δήμῳ λοιδορῆται ἢ xa- 
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κῶς ἀγορεύῃ τινα ἢ ὑποχρούῃ ἢ ἕλχῃ τὸν ἐπιστάτην, ἀφειμέγης 
τῆς ἐχκλησίας ἢ τῆς βουλῆς κυριευέτωσαν οἱ πρόεδροι μέχρε nev- 
τήχοντα δραχμῶν καϑ᾽ ἕχαστον ἀδίχημα ἐπιγράφειν τῆς πράκχ- 
τορσιν. Εἰ δὲ πλέονος ἄξιός ἐστε ζημίας, ἐπεβαλόντες μέχρε πεν- 
τήχοντα δραχμῶν εἰσφερέτωσαν εἰς τὴν βουλὴν ἢ εἰς τὴν πρώτην 
ἐκκλησίαν. Ὅταν δ᾽ ἐξίωσι χλήσεις, χρινάτωσαν" xai ἐὰν χατα- 
γνωσθῇ αὐτοῦ χρύβδην ψηφιζομένων, ἐγγραψάτωσαν οἱ πρόε- 
δροε τοῖς πράχτορσιν. 
(Lex Solonis apud Aeschin. c. Timarch. δ. 35.) 


1107... 
Si quis oratorum in senatu aut pro concione conviciis affe- 


cerit aliquem aut maledixerit alicui, aut pede supploderit, aut 
praefectum traxerit, dimissa concione aut senatu, ejus mulctandi 
potestas esto penes praesides usque ad quinquaginta drachmas in 
singula delicta muletam imponendi et in tabulas exactoribus tra- 
dendas inscribendi. Quodsi graviorem meruisse poenam videbi- 
tur, indicta muleta usque ad quinquaginta drachmas, deferunto 
ad senatum aut ad primam concionem in curia. Ubi autem cita- 
tiones recensuerint, judicanto. Quodsi condemnatus fuerit, clam 
suffragia ferentibus senatoribus, praesides mulctam in tabulas 
exactorum referunto. 


1168. 
Τῆς ὕβρεως τὸ τέμημα οὖχ ἐστε τοῦ παϑόντος, ἀλλὰ δη- 
αόσιον. (Pollux VIII, 42.) 
1168. 


Contumeliae mulcta non contumeliam passi est, sed publica. 


Μέρος 9". 
Περὶ μοιχεέας. 


Pars 9. 
De adulterio. 


1169. 
Μοιχὸν ἀνελεῖν τῷ λαβόντι ἔξεστι. 


(Lex Solonis apud Plutarch. in Solone. 23.) 


1169. ; 
Adulterum deprehendens, jus habeat eum occidendi. 
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1170. 
, 1 « 
Tovrov μὴ καταγινώσχειν φόνον, ὃς ἂν ἐπὶ δάμαρτι τῇ 
ἑαυτοῦ μοιχὸν λαβὼν ταύτην τὴν τιμωρίαν ποιήσηται. 


(Lysias de caede Erasthotenis. δ, 30.) 


1170. 
Ille ne condemnetur caedis, qui moechum deprehendens 
prope suam ipsius uxorem, istiusmodi poenam sumserit. 


1171. 

"Enuóav δὲ ἕλῃ τὸν μοιχὸν, μὴ ἐξέστω τῷ ἑλόντι συγοικεῖν 
τῇ γυναικὶ" ἐὰν δὲ συνοικῇ, ἄτιμος ἔστω. Μηδὲ τῇ γυναικὶ 
26 7 3 A 2 * € 1 1 “« 3.» * L| $54 "v. 
ἐξέστω εἰσιέναι εἰς τὰ ἱερὰ vd δημοτελῇ, ἐφ᾽ ἢ ἂν μοιχὸς ἁλῷ 
ἐὰν δ᾽ εἰσίῃ, νηποινεὶ πασχέτω ὃ τι ἂν πάσχῃ. πλὴν ϑανάτου. 


(Demosth. in Neaer. 1347.) 


1171. 

Quando autem moechum deprehenderit, porro in matrimo- 
nio habere mulierem eam ne liceat. Quam si retinuerit, ignomi- 
niosus esto. Neque mulieri liceat ingredi ad sacra publica, cum 
quacunque fuerit moechus deprehensus. Sin ingressa fuerit, im- 
pune patiatur quidquid patitur, praeter mortem. 


1172. 

Τὴν yvvoixa, ἐφ’ ἢ ἂν ἁλῷ μοιχὸς, μὴ χοσμεῖσϑαι μηδὲ 
εἰς τὰ δημοτελῇ ἱερὰ εἰσιέναι, ἵνα μὴ τὰς ἀναμαρτήτους τῶν γυ- 
γαιχῶν ἀγαμιγγνυμένη διαφϑείρῃ᾽ ἐὰν δ᾽ εἰσίῃ ἢ κοσμῆται, τὸν 
ἐνγευχόντα χκαταρρηγνύναι τὰ ἱμάτια καὶ τὸν κόσμον ἀφαιρεῖσϑαι 
καὶ τύπτειν, εἰργόμενον ϑαγάτου xai τοῦ ἀγάπηρον ποιῆσαι. 


(Lex Solonis apud Aeschin. c. 'l'imarch. $. 183.) 


. 1172. 

Mulier , apud quam adulter fuerit deprehensus, ne ornet se, 
nee in fana publica ingrediatur, ne suo interventu integras ma- 
tronas corrumpat: quodsi intraverit aut sese ornaverit, quivis di- 
laceret ejus vestimenta et ornatum diripiat, et eam verberet , sed 


non occidat neque mutilet. 
1173. 


θυγατέρας πωλεῖν καὶ ἀδελφὰς, ἂν λάβῃ τις παρϑένον ay- 


δρὲ συγγεγενημένην. 
(Lex Solonis apud Plutarch. in Solone. 23.) 
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1173. 


Filiae vendantur sororesque, si in stupro deprehensae fuerint. 


1174. 
'Eàv ἁρπάσῃ τις ἐλευϑέραν χυναῖχα xai βιάσηται, ζημίαν 
ἑκατὸν δραχμὰς εἶναι. 
(Lex Solonis apud Plutarch. in Solone. 23.) 


1174. 


Si quis liberam mulierem rapuerit et vim ei intulerit, mulcta 
ei centum drachmarum constituitur. 


1175. 

'E&v τις ἄνϑρωπον ἐλεύϑερον ἢ παῖδα αἰσχύνῃ βίᾳ, διπλὴν 
τὴν βλάβην ὀφείλειν, ἐὰν δὲ γυναῖχας, ἐφ’ αἷσπερ ἀποκτείνειν 
ἔξεστιν, ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι. 

C (Lysias de caede Eratosthen. ᾧ, 82.) 
1175. 


Si quis hominem ingenuum aut puerum vi constupraverit, 
mulctam luat duplam; sin matronas, super quibus deprehensum 
moechum occidere licet, iisdem ille poenis teneatur... 


1176. 

'Eav τις ἀδίκως εἵρξῃ ὡς μοιχὸν, γράψασϑαι πρὸς τοὺς ϑε- 
σμοϑέτας ἀδίκως εἱρχϑῆναε, κἂν μὲν ἕλῃ τὸν εἴρξαντα καὶ δόξῃ 
ἀδίκως ἐπιβεβουλεύσϑαι, ἀϑῷῴον εἶναι αὐτὸν xoi τοὺς ἐγγυητὰς 
ἀπηλλάχϑαι τῆς ἐγγύης, ἐὰν δὲ δόξῃ μοιχὸς εἶναε, παραδοῦναι 
αὐτὸν τοὺς ἐγγυητὰς τῷ ἑλόντι, éni δὲ τοῦ δικαστηρίου ἄνευ 
ἐγχειριδίου χρῆσϑαι 0 τι ἂν βουληϑῇ ὡς μοιχῷ ovi. 

(Demosth. in Neaer. 1367.) 


1176. 

Si quis aliquem per injuriam pro moecho vinxerit, apud 
thesmothetas accuset, se per injuriam in vincula esse conjectum, 
et 81 eum, qui vinxit, vicerit et per injuriam insidiis appetitus es- 
se videatur, ipse indemnis esto et $ponsores sponsione solvantur, 
sin moechus esse videatur, sponsores jubentur eum aceusatori 
tradere, cui, ense excepto, eum in judicio suo arbitratu ut moe- 
chum tractare liceat. 
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1177. | 

Μὴ ἐπὶ ταύταις μοιχὸν λαβεῖν, ὁπόσαι ἂν ἐπ’ ἐργαστηρίου. 
χαϑῶνται ἢ £y τῇ ἀγορᾷ πωλῶνται ἀποπεφασμένως. 

E (Demosth. in Neaer. 1367.) 

1177. 

Ne apud eas pro moecho arripiatur quisquam, quae in ta- 
berna meritoria sedent aut in foro versantes ad quemlibet itant 
manifeste. 

1178. 
Τοὺς προαγωγοὺς γράφεσϑαι, κἂν ἁλῶσι, ϑανάτῳ ζημιοῦν. 
(Lex Solonis apud Aeschin. c. Timarch. ὃ. 184.) 
1178. 
Lenones accusentur, et convicti capite plectantur. 


1179. 

Eav τινὰ ἐχκμισϑώσῃ ἑταιρεῖν πατὴρ ἢ ἀδελφὸς ἢ ϑεῖος ἢ 
ἐπέτροπος ἢ ὅλως τῶν κυρίων τις, κατ᾽ αὐτοῦ μὲν τοῦ παιδὸς μὴ 
γραφὰς ἑταιῤήσεως εἶναι, χατὰ δὲ τοῦ μισϑώσαντος καὶ τοῦ μι- 
σϑωσαμένου, τοῦ μὲν, ὅτι ἐξεμίσϑωσε, τοῦ δὲ, ὅτε ἐμισϑώσατο᾽ 
χαὶ ὅσα ἔστο τὰ ἐπιτίμια ἑχατέρῳ᾽ xai μὴ ἐπάναγχες εἶναι τῷ 
παιδὶ ἡβήσαντι τρέφειν τὸν πατέρα, μηδὲ οἴκησιν παρέχειν, ὃς ἂν 
ἐχμισϑωϑῇ ἑταιρεῖν " ἀποϑανόντα δὲ ϑαπτέτω καὶ τάλλα ποιείτω 
τὰ νομιζόμενα. 

(Lex Solonis apud Aeschin- c. Timareh. $. 13.) 


1179. 


Si pater aut frater aut patruus aut tutor aut is cujus est au- 
etoritas aliquem mercede prostituat, non liceat puerum accusare, 
sed tam eum qui elocaverit quam qui condüxerit, et par in utrum- 
que poena statuitur. Neque necessitas imponitur puero ubi ado- 
leverit patrem alendi aut domicilio: excipiendi, si fuerit ab eo ad 
furpetn quaestum eloceatus, defunotum tamen sepeliat et cetera 
parentalia obeat ut moris est. 


1180. 
'E&v τις ᾿Αϑηναῖος ἑταιρήσῃ, μὴ ἐξέστω αὐτῷ τῶν ἐννέα 
ἀρχόντων γεγνέσϑαι μηδ᾽ ἱεράσασϑαι μηδὲ συνδικῆσαι τῷ δήμῳ, 
μηδὲ ἀρχὴν ἀρχέτω μηδεμίαν, μήτε ἔνδημον μήτε ὑπερόριον, μήτϑ 
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κληρωτὴν μήτε χειροτογητὴν, μηδ᾽ ἐπὶ χηρυχείαν ἀποστελλέσϑω, 
μηδὲ γνώμην λεγέτω, μηδ᾽ εἰς τὰ δημοτελῆ ἱερὰ εἰσίτω, μηδ᾽ ἐν 
ταῖς κοιναῖς στεφανηφορίαις στερανούσϑω, μηδ᾽ ἐντὸς τῆς ἀγορᾶς 
τῶν περιρραντηρίων nogevícO c, ᾿Εὰν δέ τις ταῦτα ποιῇ, χατα- 
γνωσϑέντος αὐτοῦ ἑταιρεῖν ϑανάτῳ ζημιούσϑω. 


(Lex Solonis apud Aeschin. c. T'imarch. $. 21.) 


1180. 

Si quis Atheniensis se prostituerit, ei ne liceat in novem ar- 
chontes cooptari, nec rem divinam facere, non cum populo judi- 
care, nec ullo fungi magistratu sive domi sive peregre sive sor- 
tito sive suffragio mandari solito, neque fecialis mittatur, neque 
sententiam dieat, neque in publica fana ingrediatur, neque in fe- 
stis solennibus de more coronam gestet, neque intra fori spatium 
aqua lustrali cireumscriptum progediatur. Si quis autem haec fe- 
cerit, impudicitiae condemnatus, morte mulctetur. 


1181. 

Aoxiuaclav ἐπαγγεῖλαι" τὸ δίκην ἑταιρήσεώς τινὰ 
καταγγεῖλαε" γίνεται δὲ ἡ τῆς ἑταιρήσεως δοκιμασία οὐ πᾶσιν, 
ἀλλὰ πολιτευομέγοις δήτορσι xoc ψηφίσματα γράφουσι... 

 (Suidas.) 
1181. 

Explorationem denunciare significat impudicitiae crimine 
quem accusare. Áctio autem impudieitiae non adversus quosvis 
instituitüir, sed oratores negotia publica tractantes et decreta 
scribentes. 

1182. 

Δοῦλον ἐλευϑέρου παιδὸς μήτ᾽ ἐρᾷν μήτ᾽ ἐπαχολουϑεῖν, ἢ 
τύπτεσϑαι τῇ δημωσίᾳ μάστιγι πεντήκοντα πληγάς. 

(Lex Solonis apud Aeschin. c. Timarch. δ. 139.) 
| 1182. 

Ne servus ingenuum puerum vel amet vel assectetur, aut 

publieo flagello quinquaginta plagis afficiatur. 
1183. 

Οἱ δὲ τῶν παίδων διδάσχαλοε ἀνοιγέτωσαν μὲν τὰ διδασχα- 
λεῖα μὴ πρότερον ἡλέου ἀνιόντος, κλειέτωσαν δὲ πρὸ ἡλίου δύ- 
γοντος. Kai μὴ ἐξέστω τοῖς ὑπὲρ τὴν τῶν παίδων ἡλικέαν οὖσιν 
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εἰσιέναι τῶν παίδων ἔνδον ὄντων, ἐὰν μὴ υἱὸς διδασχάλου i 
ἀδελφὸς ἢ ϑυγατρὸς ἀνήρ' ἐὰν δέ τις παρὰ ταῦτ᾽ εἰσίῃ, ϑανάτῳ 
ζημιούσϑω. Καὶ οἱ γυμνασιάρχαι τοῖς ᾿Βρμαίοις μὴ ἐάτωσαν συγ- 
χαϑιέναι μηδένα τῶν ἐν ἡλικίᾳ τρόπῳ μηδενί" ἐὰν δὲ ἐπιτρέπῃ 
xal μὴ ἐξείργῃ τοῦ γυμνασίου, ἔνοχος ἔστω ὁ γυμνασιάρχης τῷ 
τῆς ἐλευϑέρων φϑορᾶς νόμῳ. 

(Lex Solonis apud Aeschin. c. Timarch. $. 12.) 


1183. 


Puerorum magistri ludos ante solis ortum ne aperiunto, et. 
ante occasum iterum claudunto. Neque fas esto iis, qui puerilem 
aetatem excesserunt, eo ingredi, dum pueri sunt intus, praeter 
filium magistri aut fratrem aut generum: his exceptis si quis fue- 
rt ingressus, capite muletator. Et gymnasiarchae Mercurialibus 
nullo modo quenquam adultum ingredi cum pueris sinunto: sin 
permiserit neque gymnasio excluserit, teneatur gymnasiarcha le- 
ge de corruptela ingenuorum puerorum. 


1184. 
Χιλίας ζημιοῦνται αἱ κατὰ τὰς ὁδοὺς ἀχοσμοῦσαι yuvaioes. 
(Suidas: ὅτε χιλίας.) 
1184. 
Mille drachmis mulctantur mulieres, quae parum modeste in 
publico versantur. 


Μέρος ι΄. 
Περὶ ἐμπόρων. 
Pars 10. 

De mercatoribus. 


: 1185. 

Tov ἐπεδεδανεισμένον ἐκ τοῦ ἐμπορίου πολλὰ χρήματα, xai 
τοῖς δαγεισταῖς οὐ παρασχόντα τὰς ὑποθϑήχας, ϑανάτῳ ζημιοῦν, 
εἰσαγγελϑέντα ἐν τῷ δήμῳ. — (Demosth. ad Phormion. 922.) 

1185. 

Qui e mercatu magnam pecuniam super prius creditam mu- 
tuatus fuerit et creditoribus pignora non exhibuerit, capite con- 
demnetur denunciatus apud populum. 
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1186. 
Τὰς ἐσχάτας τιμωρίας εἶναι, ἐάν τις ᾿Αϑηναίων ἄλλοσέ ποι 
σιτηγήσῃ ἢ ὡς ᾿ΑΙϑηναίους, (Lycurg. e. Leocrat. S. 27.) 
| 1188. 


Extrema supplicia sunto, si quis Atheniensium alio quam ad 
Athenienses frumenta divendenda transvehat. 


1187. 

Κατὰ τῶν ἑτέρωσέ ποι καὶ μὴ ᾿Αϑήναζε σεσιτηγηχότων ἐἔμε-- 
πόρων ἢ ναυκλήρων ᾿ΑΙϑηναίων φάσεις εἶναι. Καὶ ἐάν τις τινα 
φήνας μὴ ἐπεξίῃ ἢ ἐπεξιὼν μὴ λάβῃ τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψη- 
φων, χιλίας ἐκτίνειν τῷ δημοσέῳ, τοῖς δὲ ὀφείλουσι μὴ ἐξεῖναι 
λέγειν. — (Ànonymi argum. in Demosth. c. 'T'heocrin. 13231.) 

1187. 


Mereatores aut navicularios Athenienses, qui alio quopiam 
quam Athenas frumentum vexerint, liceat deferre. Si quis autem 
aliquem detulerit, nec actionem persecutus fuerit, aut persecutus 
quintam suffragiorum partem non tulerit, mille drachmas aerario 
solvat, et debitoribus aerarii coram populo verba facere non liceat. 


1188, 

Τοῖς ἐμπόροις xai τοῖς ναυκλήροις εἶναι τὰς δίχας πρὸς τοὺς 
ϑεσμοϑέτας, ἐάν τι ἀδικῶνται ἐν τῷ ἐμπορίῳ ἢ ἐνϑένδε ποι 
πλέοντες ἢ ἑτέρωϑεν δεῦρο, xai τοῖς ἀδικοῦσι δεσμὸν slvat τού-- 
πιτίμιον, ἕως ἂν ἐχτέσωσιν O τι ἂν αὐτῶν καταγνωσθῇ, ἵνα 
μηδεὶς ἀδικῇ μηδένα τῶν ἐμπόρων εἰχῇ. 

(Demosth. adv. Àpatur. 892.) 


1188. 


Mercatoribus et navicularüs detur actio apud thesmothetas , 
δὶ qua injuria in mercatu afficiantur sive hinc alio navigantes sive 
aliunde huc; et sontes vinculis puniantur, donec judicatum sol- 
vant, ut ne quis temere ullum mercatorem laedat. 


1189. 

Μηδένα vov ἐν τῇ πόλει πλείω σῖτον πεντήχοντα φορμεῶν 
συνωγεῖσϑαι. Καὶ δεῖ ὀβολῷ μόνον πωλεῖν τιμιώτερον. Μηδὲ 
συμπριαμένους χαταϑέσϑαι, x ϑάνατος ἔστω ἡ ζημία. 

(Lysias ady. frumentarios. $9. 6. 8. 9, 13.) 
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1189. 


Ne quisquam in civitate emat frumentum ultra corbes quin- 
quaginta. Oportet autem carius obolo tantum vendere. Neque 
annonam coementes in grenarue ad ἜΘΕΙΡΗΒ caritatis reservare, 
vel mors esto poena. 

. 1190. 

᾿Αργύριον δὲ μὴ ἐξεῖναι ἐκδοῦναι ᾿ϑηναίων xai τῶν μετοί-- 
χων τῶν ᾿Αϑήνησι μετοιχούντων μηδενὶ, μηδὲ ὧν οὗτοι κύριοί 
εἰσιν, εἰς ναῦν ἥτις ἂν μὴ μέλλῃ ἄξειν σῖτον ᾿Αϑήναζε καὶ τἄλλα 
τὼ γεγραμμένα περὲ ἑκάστου αὐτῶν. ' Edy δέτις ἐκδῷ παρὰ ταῦτ᾽, 
εἶναι τὴν φράσιν xoi τὴν ἀπογραφὴν τοῦ ἀργυρίου πρὸς τοὺς ἐπι- 
μελητὰς, χκαϑὰ περὲ τῆς νεὼς xai τοῦ σίτου εἴρηται, χατὰ ταῦτα. 
Καὶ δίκη αὐτῷ μὴ ἔστω περὶ τοῦ ἀργυρίου, ὃ ἂκ ἐχδῷ ἄλλοσέ 
πῃ ἢ Αἰϑήναζε, μηδὲ ἀρχὴ εἰσαγέτω περὲ τούτου μηδεμία. 

(Demosth. adv. Lacrit. 941.) 
1190. 


Argentum autem non liceat mutuum dare ulli Atheniensium 
aut inquilinorum Athenis degentium aut ulli eorum quorum hi do- 
mini sunt, in navem, quae Áthenas vectura non sit frumentum 
οἱ celera, quae de singulis earum rerum (e paeto convento) scri- 
pta fuerint. Sin quis mutuum dederit contra haec, esto delatio 
et praescriptio argenti apud curatores, quemadmodum de navi et 
frumento dictum est, pari ratione. Et actio ei ne detur de ar- 
gento, quod alio quopiam elocarit quam Athenas, nec magistra- 
tus ullus eam in judicium introducito. 


1191. 
Τοὺς ναυχλήρους καὶ τοὺς ἐπιβάτας πλεῖν εἰς ὃ τι ἂν συν-- 
ϑῶνται ἐμπόριον εἰ δὲ μὴ, ταῖς μεγίσταις ζημίαις εἶναι ἐνάχους. 
(Demosth. c. Dionysodor. 1286.) 


Navieularii et vectores in eum appellent mercatum, de quo 
inter ipsos convenerit; sin aliter fecerint, maximis teneantur 
poenis. 
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Μέρος ια΄. 
Περὶ ἀργέας. 


Pars 11. 
De otio. 


1192. 
Τὴν ἐξ ᾿Αρείου πάγου βουλὴν énioxozeiy, ὅϑεν ἔχαστος 
ἔχει τὰ ἐπιτήδεια, xai τοὺς ἀργοὺς κολάζειν. 
(Lex Solonis apud Plutarch. in Solone. 22.) 
1192. 
Senatus Áreopagiticus inspiciat, qua quivis ratione victum 
suum sumat, otiantesque puniat. 
1193. 
Ὃ ἀργὸς ὑπεύϑυνος ἔστω παντὶ τῷ βουλομένῳ γράφεσϑαι. 
(Lex Solonis apud Diogen. Laért. I, 55.) 
1193. 
Eum, qui vitaminotio transigit accusare cuivis liberum esto. 
1194. 
Τῆς ἀργίας ἀτιμία ἔστω τὸ τίμημα, εἰ τρίς τις GÀqn. 
(Lex Solonis apud Pollucem VIII, 42.) 
1194. 
Otii poena sit infamia, si quis ter convictus fuerit. 
1195. 
᾿Εὰν δέ τις ἁλῷ ἅπαξ, ζημιοῦσϑαι δραχμὰς ἑκατόν. 
(Photii lexic. p. 665: ἀργέας.) 
1195. 


Si quis vero semel fuerit convictus, mulctam solvat centum 
drachmarum. 


DE SUPPLICATIONE. 905 


Μέρος ιβ΄. 
Περὶ ἱκετηρίας. 


Pars 12. 
De supplicatione. 


1196. 
αν δέ τις ἱκετεύῃ ἐν τῇ βουλῇ, ἢ ἐν τῷ δήμῳ, noi ὧν δι-- 
χαστήριον ἢ ἡ βουλὴ, ἢ 0 δῆμος κατέγνω, ἐὰν μὲν αὐτὸς ὁ ὀφεί- 
λων ἱκετεύῃ, πρὶν ἐκτῖσαι, ἔνδειξιν εἶναι κατ᾽ αὐτοῦ, χαϑάπερ 
ἐάν τις ὀφείλων τῷ δημοσίῳ ἡλιάζηται" ἐὰν δ᾽ ἄλλος ὑπὲρ τοῦ 
ὠφληκπότος ἱκετεύῃ, πρὶν ἐκτῖσαι, δημοσία ἔστω αὐτοῦ ἡ οὐσία" 
ἐάν δέ τις τῶν προέδρων δῷ τινὶ τὴν ἐπιχειροτονίαν, ἢ αὐτῷ 
τῷ ὠφληκότι, ἢ ἄλλῳ ὑπὲρ ἐκείνου, πρὶν ἐκτῖσαι, ἄτιμος ἔστω. 
(Demosth. c. ''imocrat. 716.) 


1196. 


Si quis autem supplicarit in senatu aut apud populum iis de 
rebus, propter quas judicium vcl senatus vel populus aliquem da- 
mnavit; 81 ipse damnatus, priusquam solverit, supplicarit, actio 
in eum detur, perinde ac si quis aerarius in Heliaea judicet; sin 
alius pro aerario intercesserit, priusquam is solverit, bona ejus 
omnia publicentur. Sin praesidum aliquis dederit alicui siscitandi 
potestatem , sive Ipsi aerario sive alicui pro eo deprecanti, prius- 
quam solverit, ignominiosus esto. 


1197. 

Μηδὲ περὶ τῶν ἀτίμων, ὅπως χρὴ ἐπιτίμους αὐτοὺς εἶναι, μηδὲ 
περὶ τῶν ὀφειλόντων τοῖς ϑεοῖς, ἢ τῷ δημοσίῳ τῷ ᾿Αϑηναίων, 
περὶ ἀφέσεως τοῦ ὀφλήματος ἢ τάξεως, ἐὰν μὴ ψηφισαμένων 
᾿Αϑηναίων τὴν ἄδειαν πρῶτον, μὴ ἔλαττον ἑξακισχιλίων, οἷς ἂν 
δόξῃ, χρύβδην ψηφιζομένοις " τότε δ᾽ ἐξεῖναι χρηματίζειν, xad" 
ὅτι ἂν τῇ βουλῇ xai τῷ δήμῳ δοκῇ. 

(Demosth. c. ''imocrat. 715.) 


1197. 


Nec de ignominiosis agere, pristinam iis dignitatem restitu- 
endam esse, nec eorum, qui diis debent aut aerario Athenien- 
sium, remittendum debitum aut dies solutionis concedendos esse, 
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nisi prius decreverint Athenienses sex millibus non pauciores, h- 
cere id, quibus occulte decernentibus ita fuerit visum, tum vero 
agere licet, quatenus senatui populoque visum fuerit. 


1198. 

Ὃς ἂν ϑῇ ἱκετῃρίαν μυστηρίοις τεϑνάγαι. 
(Andocid. de myster. S. 110.) 
1198. 


Qui Eleusiniis ramum supplicatorium posuerit, morti detur. 


ἹΜέρος ιγ΄. 
Περὶ ξένω ν. 
Pars 13. 

De peregrinis. 


1199. 
Μὴ χορεύειν ξένον, ἢ χιλίας ἀποτίνειν τὸν χορηγόν. 
(Plutarch. Phocio. 30.) 
1199. 


Ne quis peregrinus saltet, aut choragus solvat mulctam mille 


drachmarum. 
1200. 


Τῶν χορευτῶν ἐξάγειν ὃν ἂν τις βούληται ξένον, ἀγωνιζό- 
μενον oUx ἐξὸν ἐπιχειρήσαντα κωλύειν. 
(Andocid. c. Alcibiad. 20.) 
1200. 

Choreutarum peregrinorum quem quis vult ab orchestra ar- 

ceat, jam certantem autem vi adhibita ne prohibeat. 
1201. 

Ovx ἔξεστιν ἁπλῶς τῶν χορηγῶν οὐδενὶ προσχαλέσαντι τοὺς 
χορευτὰς σκοπεῖν, ἀλλ’ ἐὰν μὲν καλέσῃ, πεντήκοντα δραχμὰς, 
ἐὰν δὲ χκαϑίζεσϑαι κελεύσῃ, χιλίας ἀποτίνειν. 

(Demostli. in Midiam. 532) 
1201. 


Non permittitur choragorum ulli, ut fungentes choreutas in 
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118 vocando inquirat, sed si citarit, quinquaginta drachmas, et 
si sedere jusserit, mille pro mulcta solvat. 


Κεφάλαιον IB'. | 
Taà κοινὰ τῶν “Ελλήνων νόμιμα. 


Caput XII. 
Jus gentium Graecorum. 


Tunuo α΄. 
lloàéuov δίκαια. 
Sectio 1. 
Belli jura. 


1202. 
Πρεσβεύονται πρὸς τοὺς πολεμίους οἱ ἐγκλήματα ποιούμενοι, 
ὅπως σφίσι πρόφασις εἴη τοῦ πολεμεῖν , ἢ» μή τε ἐσαχούωσιν. 
(Thucydid. I, 126.) 
| 1202. 
Legatos mittunt ad hostes, qui de injuriis conqueruntur, ut 
belli gerendi causam habeant, si illi nulla in re sibi morem ge- 
rere vellent. 


1203. 
"Exxàgtóv τινα ἀχούσαντα τὰ διάφορα χρῖναι τὰ ἀμφοτέρων. 
(Boeckb. corp. inscrip. gr. 2254.) 
1203. ! 
Provocatus quis, audita utraque parte judicet earum lites. 


1204. 
Tav δὲ ἀπόφασιν συγγράψαι καὶ ποιῆσαι ἀντίγραφα δύο," 
xai δουγαὶ ἑκάστῳ ἕν τῶν ἀμφισβητησάντων. 
(Boeckh. corp. inser. gr. 2905.) 
20* 
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1204. 


Sententiae autem scriptae fiant duo exemplaria, deturque 
cuilibet partium litigantium unum. 


1205. 
'Eni τὸν δίκας διδόντα οὐ πρότερον νόμιμον ὡς ἐπ’ ἀδι- 
κοῦντα ἐέναι. (Thucydid. I, 85.) 
: 1205. 


Ei, qui se judicio offert, bellum ut injuriam facienti prius 
inferre non licet. 
1206. 
Σῦλα πλοίων πολεμίων εἶναι, xai γίνεσϑαι τὰ τιμήματα 
τῶν χλοπῶν δημόσια. 
(Anonymi argum. in Demosth. c. Timocrat. 695.) 


1206. 
Hostium naves praedae sint et pretium raptorum publicum fiat. 
1207. 

Οἱ περιπεσόντες ἀνϑρώποις ἐμπόροις ἀφαιροῦνται αὐτῶν τὰ 
χοήματα' κἂν οἱ ἔμποροι ἐλϑόντες τὸν δῆμον ἱκετεύωσι, ὁ δὲ 
δῆμος γνῷ πολέμια εἶναι τὰ χρήματα, μὴ ἀποδοϑῆναι τοῖς ἐμπόροις. 

(Libanii argum. in Demosth. c. Timocrat. 694.) 
.. 1207. 

Qui navigando in homines mercatores incidunt, pecuniam iis 

possunt eripere; et si mercatores in urbem profecti populo sup- 


plicaverint, populus autem decreverit, eam pecuniam hostilem 
esse ; non amplius oportet reddi mercatoribus. 


1208. 

'Eav τις βιαίῳ ϑανάτῳ ἀποϑάνῃ, ὑπὲρ τούτου τοῖς προσή-- 
xovotv εἶναι τὰς ἀνδροληψίας, ἕως ἂν ἢ δίκας τοῦ φόνου ὑπόσ- 
χωώσιν, ἢ τοὺς ἀποκχτείνοντας ἐκδῶσι" τὴν δὲ ἀνδροληψίαν εἶναι 
μέχρι τριῶν, πλέον δὲ μή. (Demosth. c. Áristocr. 648.) 

1208. 


Si quis violenta morte occubuerit; in ejus ultionem cognatis 
corpora pignerare liceat, donec aut caedis jus praebuerint aut ho- 
micidas tradiderint. Capiendis autem corporum pignoribus ad ter- 
tium usque progredi, ultra nefas. 
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1209. 

᾿Αλλήλοισι πόλεμον προειπεῖν. ^ (Herodot. VII, 9, 5.) 
1209. 

Bellum sibi invicem indicent. 
1210. 

' Aoxaiov νόμιμον μὴ χρηστηριάζεσϑαι τοὺς ᾿ Ελληνας ἐφ’  EA- 

λήγων πολέμῳ. (Xenophon hist. gr. III, 2, 22.) 

1210. 


Ántiquus est mos, ne qui Graeci bellum adversus Graecos 
moturi oracula consulant. 

1211. 

Οἱ πόλεμον αἴρειν βουλόμενοι κήρυκα πεμπέτωσαν ἄρνα éni- 
φερόμενον, ὃν ἀφίησιν ἔνδον ἐνδεικνύμενος, μηλόβοτον αὐτῶν 
τὴν οὐσίαν ἔσεσϑαι καὶ τὴν πόλιν». 

(Diogenian. Centur. II, 96.) 
1211. 


Qui bellum inferre volunt, mittant caduceatorem cum agno, 
quem ille ostendens significet, vastam ac desertam fore ipsorum 
eivitatem. | 

1212. 
᾿Αδικῆσαι οὐχ ἔξεστι τῶν χηρύχων οὐδένα. 


(Dio Chrysost. sermo 38. p. 473.) 


1212. 
Nefas esto caduceatores injuria afficere. 


1213. 
"Ασυλοί τέ εἰσιν οἱ κήρυχες, καὶ ἔξεστιν αὐτοῖς πανταχόσε 
ἀδεῶς ἐέναι. (Pollux VIII, 139.) 
1213. 
Sacrosanetique sunt caduceatores, et quocunque illis tuto 
proficisci licet. 
1214. 
Πέμψαντας xnovxa χρὴ λαβεῖν συγχώρημα περὶ πρεσβείας. 
(Polyb. IV, 72, 3.) 
1214. | : 
Misso caduceatore oportet impctrare legationis veniam. 
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1215. 
Τὸ παρανομεῖν εἰς χήρυχα xoi πρέσβεις, πᾶσιν ἀσεβὲς 
εἶναι δοχεῖ. (Demosth. literae Philip. 159.) 
1215. 
Caduceatorem et legatos violare omnibus impium videtur. 
1216. 


᾿Επεὶ 0 πεμφϑεὶς κήρυξ αἰτίᾳ τῶν Μεγαρέων ἀπέϑανεν, 
ἄσπονδον μὲν εἶναι xai ἀχήρυχτον ἔχϑραν, ὃς δ᾽ ἂν ἐπιβῇ τῆς 
᾿Αττικῆς Μεγαρέων, ϑανάτῳ ζημιοῦσϑαι, τοὺς δὲ στρατηγοῦς, 
ὅταν ὀμνύωσι τὸν πάτριον ὄρχον, ἐπομγνύειν, ὅτι καὶ δὶς ἀνὰ 
πᾶν ἔτος εἰς τὴν Μεγαρικὴν ἐμβαλοῦσι. 

(Plutarch. Pericl. 30.) 
1216. 

Quum Megarenses missum caduceatorem interfecerint, inimi- 
citia internecina et implacabilis capitaleque esto Megarensibus , si 
quis eorum in Attica vestigium posuerit, duces quoque, cum se 
sacramento a majoribus accepto obstringunt, jurent, bis quotan- 
nis se in Megarensem agrum facturos impetum. 


1217. 
Τοῦ μάντεως φείδεσθαι τοὺς πολεμίους. 


(Zenobii centur. V, 34.) 


1217. 
Vatem ne violent hostes. 
1218. 
Πυρφόροι, oi ἱερεῖς oí ἐπιβώμιον πῦρ ἀνάπτοντες, ὧν ἐν 
τοῖς πολέμοις οἱ νενικηκότες φείδονται. (Suidas.) 
1218. 


Igniferi sunt sacerdotes, ignem in aris accendentes, quibus 
victores in bello parcunt. 
1219. 

" Tov ᾿Ελευσινίων ἀγομένων περιἐτωσάν τινες χειροτονηϑέντες 
σπονδὰς ποιοῦντες ἐν ταῖς πόλεσιν, ὥστε μὴ πολεμεῖν τινα τῶν 
“Ελλήνων, ἀλλ᾽ ἡσυχάζειν j D " 

7] , 70UYCGGELY ἐν τουτῷ τῷ xetuQo. 


(Schol. in Áeschin. de male gest. legat. 133.) 
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1219. 
Dum mysteria Eleusinia celebrantur, circumeant delecti viri 
et inducias annuntient per urbes, ne cui Graecorum arma infe- 
rantur, sed ut quietem agant hoc tempore. 


1220. 
Τοὺς τεχνίτας xai ϑεοὶ xai βασιλεῖς καὶ πάντες " EAAqvec 
τιμῶσιν, δεδωκότες τὴν 18 ἀσυλίαν καὶ ἀσφάλειαν πᾶσι καὶ πο- 
λέμου καὶ εἰρήνης, καταχολουϑοῦντες τοῖς τοῦ ᾿Απόλλωνος 


χρησμοῖς. (Boeckhii corp. inser. g. Nro 3067.) 


1220. 
Artifices a diis et regibus et omnibus Graecis honorantur, 
qui eis inviolabilitatem et securitatem in bello et pace dederunt, 
Apollonis oracula secuti. 


1221. 
Τοὺς ἑχόντας ληφϑέντας xai χεῖρας ngoioyouévovg ὃ νόμος 
τοῖς Ελλησι μὴ χτείνειν. (Thueydid. III, 58.) 
1221. 


Qui volentes veniunt in partis bellantis potestatem et more 
supplicum manus tendentes, hos Graecorum lex occidi vetat. 


1222. 
Tov λυσαμένου ἐκ τῶν πολεμίων εἶναι τὸν λυϑέντα, ἐὰν μὴ 
ἀποδιδῷ τὰ λύτρα. (Demosth. adv. Nicostrat. 1250.) 
1222. 


Redemptus ejus esto, qui eum ab hostibus redemit, nisi pre- 
tium restituerit. 

1223. 

Μηδενὶ ἐξεῖναι ' AO«valov, μηδὲ τῶν οἰχούντων ' A0cvgoww, 
ἐλεύϑερον σῶμα πρίασϑαι ἐπὶ δουλείᾳ ἐκ τῶν ἁλισχομένων, ἄνευ 
τῆς τοῦ προτέρου δεσπότου γνώμης. 

(Plutarch. 10. orator. vit. Lycurg. 12.) 
1223. 

Non licere cuiquam Atheniensi aut Athenis habitanti liberum 

corpus captum in servitutem vendere sine prioris domini consensu. 
1224. 


Πέμπουσιν οἱ πολέμιοι νεχρῶν ἀναίρεσιν αἰτοῦντες. 


(Plutarch. Agesil. 19.) 
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1224. 
Hostes cadavera repetitum mittunt. 


1225. 
Πάντως ὅσιον ἀνϑρώπου νεχρὸν γῇ χρύψαι. 
(Pausan. I, 32, 5.) 
1225. 


Semper pium est hominis cadaver terrae mandare. 
1226. 
Παρὰ πᾶσι τοῖς “Ελλησι κοινὸς νόμος ἐστὶν ἀτάφους ὑῥίπτε- 
σϑαι τοὺς ἱεροσύλους. (Diodor. Sicul, XVI, 25.) 


1226. 

Apud universos Graecos communi lege sancitum habetur, ut 
sacrilegi abjiciantur insepulti. 

1227. 

Ἔν ταῖς κατὰ πόλεμον νίκαις μὴ διὰ λίϑων, διὰ δὲ τῶν τυ-- 
χόντων ξύλων ἱστάναι τὰ τρόπαια, ὅπως ὀλίγον χρόνον διαμέ- 
γοντα ταχέως ἀφανίζηται τὰ τῆς ἔχϑρας ὑπομνήματα. 

| (Diodor. Sicul. XIII, 24.) 
1227. 

In bellorum victoriis non e saxis, sed vulgaribus lignis tro- 
paea sunt statuenda , ut, his ad exiguum tempus durantibus, bre- 
vi inimicitiarum quoque monumenta exolescant. 


1228. 
Οὐδὲ οἱ λίϑινον καὶ χαλχοῦν στήσαντες τρόπαιον εὐδοκι-- 
μοῦσι. (Plutarch. quaest. rom. 37.) 
| 1228. 


Neque laudem adipiscuntur, qui lapidea aut aerea statuunt 


tropaea. | 
1229. 


Κατὰ νόμον τινὰ xai συνήϑειαν δοκοῦσιν οἱ νεχρῶν vno- 
σπόνδων λαβόντες ἀναίρεσιν ἀπολέγεσθαι τὴν νίκην, xol τρό-- 
παιον ἱστάναι τοὺς τοῦτου τυχόντας οὐχ ἔνϑεσμόν ἐστι. 

(Plutarch. Nicias. 0.) 
1229. 


Lege et consvetudine receptum est, ut qui inducias ad se- 
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pelienda suorum cadavera petunt, ii victoriam diffiteri videantur 
et tropaeum eos statuere nefas habeatur. 


1230. 
€ A? ^ 
Ὅταν πολεμούντων πόλις ἁλῷ, τῶν ἑλόντων εἶναι καὶ τὰ 
σώματα τῶν ἐν τῇ πόλει χαὶ τὰ χρήματα. 


(Xenophon Cyrop. VII, 5, 73.) 


1230. 

Capta eorum urbe, qui bellum aliis faciunt, tam corpora 
illorum, qui sunt in urbe, quam fortunae in eorum potestatem 
veniunt, qui urbem capiunt. 

1231. 

Τὸ παραιρεῖσϑαι τῶν πολεμίων καὶ χαταφϑείρειν φούρια, 
λιμένας, πόλεις, ἄνδρας, ναῦς, καρποὺς, τἄλλα τὰ τούτοις πα- 
ραπλήσια, δι’ ὧν τοὺς μὲν ὑπεναντίους ἀσϑενεστέρους ἂν τις 
ποιήσαι, τὰ δὲ σφέτερα πράγματα χαὶ τὰς ἐπιβολὰς δυναμικωτέ- 
Qac* ταῦτα ἀναγκάζουσιν οἱ τοῦ πολέμου νόμοι χαὶ τὰ τούτου 
δίκαια δρᾶν. (Polyb. V, 11, 3.) 

1231. | 

Munitiones hostium, portus, urbes, viros, naves, fructus, 
et hoc genus alia, occupare aut perdere, ut eo pacto res inimi- 
corum atterantur, propriae autem adaugeantur, et ad exitum 
consilia facilius perducantur; ad haec facienda leges et jura belli 


. cogunt. 
1232. 
Ilaow εἶναι χαϑεστηχὸς, ἰόντας ἐπὲ τὴν ἀλλήλων, ἱερῶν 
τῶν ἐνόντων ἀπέχεσϑαι. (Thucyd. IV, 97.) 
1232. 


Omnium esto institutum , ut inter se agrum invadentes ἃ 
templis, quae in eo sunt, abstineant. 


1233. 

Tov δὲ νόμον τοῖς “Ελλησιν εἶναι, ὧν ἂν fj τὸ χράτος τῆς 
γῆς ἑκάστης 9v ve πλέονος ἣν vs βραχυτέρας, τούτων καὶ τὰ ἱερὰ 
αἰεὶ γίγνεσϑαι, τρόποις ϑεραπευόμενα οἷς ἂν πρὸς τοῖς εἰωϑόσι 
χαὶ δύνωνται. (Thucyd. IV, 98.) 

1233. | 

Esto autem Graecorum institutum , ut penes quos fuerit im- 

perium eujusque regionis, sive magnae sive parvae, penes eos- 
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dem semper etiam templa sinf, iis ceremoniis culta, quibus coli 
possint praeter eas, quae moribus jam sunt receptae. 


1234. 

Τοὺς σπονδὰς ποιουμένους ὀμνύναι. ᾿Ομνύντων δὲ τὸν éni- 
χώριον ὅρκον ἑκάτεροι τὸν μέγιστον ἐξ ἑκάστης πόλεως. O δ᾽ og- 
xog ἔστω ὅδε. ,ἐμμενῶ ταῖς ξυνϑήχαις καὶ ταῖς 
σπονδαῖς ταῖςδε δικαίως καὶ ἀδόλως." 


(Thucyd. V, 18.) 
1234. 


Qui pacem faciunt, jurejurando eam ratam habeant. Utri- 
que autem jusjurandum more patrio receptum, quod in utraque 
civitate maximum habetur, jurent. Jusjurandum autem in haec 
verba juretur: ,Stabo his pactis atque hisfoederibus 
juste et sine dolo*. 


1235. 
"Hv δέ τι διάφορον ἢ πρὸς ἀλλήλους, δικαίῳ χρήσϑων xai 
ὅρκοις, χαϑ᾽ ὃ τι ἂν ξυνϑῶνται. (Thucyd. V, 18.) 
1235. 


Si qua vero controversia inter eos oriatur, jure agant et ju- 
rejurando, et conventis, quae fecerint. 
1236. 
Μὴ σπένδεσθαι βαρβάροις, μισεῖν τὸ γένος ὡς ἀλιτήριον, 
ἀδιάλλαχτον ἡγεῖσϑαι τὸν πρὸς ἀλλήλους πόλεμον. 
(Himerii ecloga V, 11.) 
1236. 
Ne foedus ineatür cum barbaris; sed odisse oportet hanc na- 
tionem, tamquam sceleratam, mutuumque bellum implacabil- 
ter alatur. 


Tuxuo B. 
Εἰρήνης νόμεμα. 


AA 


Sectio 2. 
Pacis jura& 


1237. 


*O πρόξενος πόλει δημοσίᾳ προξενεῖ, ἐν ἄλλῃ πόλει ὧν, ὡς 
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ὑποδοχῆς τε τῶν ἐχεῖϑεν φροντίζειν, xai προσόδου τῆς πρὸς τὸν 
δῆμον, xai ἕδρας ἐν τῷ ϑεάτρῳ. (Pollux III, 59.) 
1237. 
Procurator hospitalis publicam urbis legationem hospitio ex- 
cipit, in aliena ipse civitate existens, ut legatis ibidem hospitium, 
congressum populi et sedem in theatro procuret. 


1238. 
ἜΣ ἀνάγκης ἐστὶ τῷ προξένῳ ἁπάντων τῶν αὑτοῦ συμπολι- 
τῶν ἐπιμελεῖσϑαι. (Demosth. c. Callipp. 1237.) 
1238. 


Necesse est procuratori hospitali omnium suorum concivium 


curam habere. 
1239. 


Τοῖς προξένοις εἶναι γῆς xai οἰκίας ἔγχτησιν xai ἰσοτέλειαν 
xai ἀσφάλειαν xai ἀσυλίαν xai πολέμου καὶ ΟΕ οὔσης, xoi 
χατὰ γὴν καὶ κατὰ ϑάλατταν. 


(Boeckh. corp. inscript. gr. 1562 —1367.) 
1239. | 
Procuratores hospitales possint agros et domos comparare, 
habeant aequalia cum civibus jura, securitatemque et immunita- 
tem terra marique tempore belli et pacis. 


1240. 
Συμβολά εἰσιν αἱ συνϑῆχαι, ἃς ἂν ἀλλήλαις αἱ πόλεις ϑέμε- 
γαι τάττωσι τοῖς πολίταις, ὦστε διδόναι καὶ λαμβάνειν τὰ δίκαια. 
(Harpocratio.) 
1240. 
Reeciperatio sunt pacta conventa, quae civitates inter se in- 
eunt, ut cives sui debita jura invicem tribuant accipiantque. 
1241. 
Πρὸς τὰς πόλεις ἐν τοῖς συμβόλοις συνϑέσϑαι μὴ ἐξεῖναι 
pn" εἶρξαι μήτε δῆσαι τὸν ἐλεύϑερον" ἐὰν δέ τις παραβῇ, μεγά-- 
λην ζημίαν ἐπὶ τούτοις ϑέσϑαι. : 


(Andoeid. c. Aleibiad. $. 18.) 


1241. 
Civitates pacta conventa inter se ineant, hominem ingenuum 
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neque in custodiam neque in vincula dandum esse; quod si quis 
violaverit, ingenti mulcta plectatur. 
1242. 


Δικαστὰς ἀπὸ συμβόλων εἰσάγουσιν οἱ ϑεσμοϑέται. 


(Pollux XIII, 88.) 
1242. 


Reciperationis judices inducunt 'Thesmothetae. 
1243. 


Τὰ σύμβολα χύρια εἶναι, ἐπειδὰν ἐν τῷ δικαστηρίῳ χυρωϑῇ. 
(Demosth. de Halonneso. 78.) 
1243. 

Reciperatio rata esto, ubi in judicio confirmata fuerit. 


1244. 

' A0 gvaio: ἀπὸ συμβόλων δικαζέτωσαν τοῖς ὑπηχόοις. 
(Bekker Ánecd. gr. I. p. 136.) 
1244. 


Athenienses secundum pacta conventa judicent lites sub- 
ditorum. 
1245. 
| "ExxÀmnrog πόλις, ἣν ἂν éxxaAsiral vig εἰς τὸ χρένεσϑαι 
δηλονότι τὴν πρώτην οὐ στέργων κρίσιν, ὡς πρὸς ἔχϑραν χρένα- 
σαν ἢ πρὸς χάριν" ἔξεστι δὲ τοῖς μὲν ξένοις ἐχχαλεῖσϑαι πόλιν 
ἄλλην, τοῖς δὲ πολίταις οὐχέτι. (Etymolog. Magn.) 
1245. 


Provocata civitas est ad quam quis judicii causa provocat, 
qui primae sententiae sive ex odio sive e partium studio latae non 
acquiescit. Licet autem peregrinis solummodo ad aliam civitatem 
provocare, non etiam civibus. 


1246. 
᾿Αγορᾶς xai λιμένων εἴργεσϑαι καὶ ἀπελαύνεσϑαι, παρὰ xa 
χοινὰ δίκαιά ἐστι. (Plutarch. Pericl. 29.) 
1246. 


Foris et portubus prohiberi et arceri nefas esto jure 
gentium. 
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; 1247. 
Σφραγίδα ἢ σύμβολον δεῖ ἔχειν τὸν ξένον, ἐπὶ τῷ ovyxo- 
ρηϑῆναι παρελϑεῖν. (Schol. ad Aristophan. Av. 1214.) 
1247. 


Peregrinus habeat sigilum vel tesseras, ut liccat ipsi civi- 
tatem adire. 
1248. 


Εἰς ἕκαστον τῶν ἱερῶν τῶν δημοτελῶν xai τὴν ξένην xai τὴν 
δούλην ἐλϑεῖν ἐξουσίαν ἔδοσαν οἱ νόμοι xai ϑεασομένην καὶ ixs- 
τεύουσαν εἰοιέναι. (Demosth. in Neaer. 1374.) 

1248. 
Ad quodlibet sacrorum publicorum et peregrinis mulieribus 


et ancillis liberum aditum praebuerunt leges tum spectandi tum 


supplicandi gratia. ois 


Tov &xovoiov ἁμαρτημάτων χατωρυγὴν εἶναι τοὺς βωμούς. 
᾿ (Thucydid. IV, 98.) 
1249. 


Dehctis non voluntaris arae deorum sunto refugium. 


Τμήμα y. 
Κοινωνία τῶν ἱερῶν. 


4A »»σλαλλάλσλα 


Sectio 8. 
Communio sacrorum. 


1250. ! 
Ai ἐν τῇ ᾿Ελλάδι πανηγύρις " " IoOjun καὶ Νέμεια καὶ ᾿Ολύμ-- 
πια χαὶ Πύϑια. (Demosth. de corona. 256.) 
1250. 


Graeciae conventus sunt: Isthmia et Nemea et Olympia et 
Pythia. 
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1251. 

'OQàvunidg* τετραετηριχὸς ἀγὼν. (Suidas.) 
1251. 

Olympias est certamen, quod quarto quoque anno peragitur. 


1252. 
Τὴν éxexeigíav ἐπὶ τοῖς ᾿Ολυμπίοις ἐπαγγέλλουσιν oi ᾿Ηλεῖοι. 
(Pausanias. V, 20, 1.) 
1252. 
Inducias Olympicorum ludorum tempore provulgant Elei. 


1253. 

Τοὺς ᾿Πλείους λαβόντας παρὰ τῶν ᾿ Ελλήνων συγχώρημα διὰ 
τὸν ἀγῶνα τῶν ᾿Ολυμπίων, ἱερὰν xai ἀπόρϑητον οἰκεῖν τὴν 
᾿Ηλείαν, ἀπείρους παντὸς ὄντας δεινοῦ, xoi πάσης πολεμικῆς 
περιστάσεως. (Polyb. IV, 73, 10.) 

1253. 

Elei universa consentiente Graecia ob ludos Olympiorum 
omni periculo exempti omnisque belli expertes Eleam sacram et 
nulli populationi obnoxiam habitent. 


1254. 
" ς ^t c ^ et Π 2 
Τοῦ ἱεροῦ vno Ηλείων εἰἱρχϑῆναι ὦστε μὴ ϑύειν μήτ᾽ ἀγω- 
νέζεσϑαι τοὺς μὴ ἐχτίνοντας τὴν δίκην αὐτοῖς, ἣν χαταδικάζον-- 
δ , 3 ? , (€ Ἵ 
ται αὐτῶν ὡς ὅπλα ἐπὶ τὴν χώραν ἐνεγκόντων xai οπλίτας ἕν 
-— d» " oer ' € 1 , . 
ταῖς OAàvuniaxaic σπονδαῖς ἐσπεμψάντων.  H δὲ χαταδίχη κατὰ 
ς e, “ 
τὸν ὁπλίτην ἕκαστον δύο μναῖ. (Thucyd. V, 49.) 


1254. 

Aditu ad templum ab Eleis prohibentur, ne sacrificium fa- 
ciant, neve certent, qui ipsis mulctam non persolverint, quam 
Elei is irrogant, qui in regionem eorum arma intulerint et mili- 
tes Olympiaei foederis tempore immiserint. Mulcta autem est in 
singulos milites binae minae. ; 
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1255. 
Οὐκέτι ἀρεστὰ, πεντάϑλους ἐσέρχεσϑαι παῖδας. 
(Pausan. V, 9, 1.) 
1255. 
Non amplius placet, ut in quinquertif certamen descendant 
pueri, 
1256. 
Mise κάλπης τοῦ λοιποῦ μήτε ἀπήνης ἔσεσϑαι δρόμον. 
(Pausan. V, 9, 1.) 
1256. 


Ne in posterum vel calpes vel apenes cursu contendatur. 
1257. 


'Ev τῷ βουλευτηρίῳ ἐστὶ Ζεὺς “Ὅρκιος. Παρὰ τούτῳ καϑέ- 
στηχὲ τοῖς ἀϑληταῖς xai πατράσιν αὐτῶν καὶ ἀδελφοῖς, ἔτει δὲ γυ- 
μνασταῖς, ἐπὶ κάπρου κατόμνυσϑαι τομίων μηδὲν ἐς τὸν ᾿Ολυμ- 
πίων ἀγῶνα ἔσεσϑαι παρ᾽ αὐτῶν καχούργημα. Οἱ δὲ ἄνδρες οἵ 
ἀϑληταὶ xai τόδε ἔτι προσχατόμνυνται, δέκα ἐφεξῆς μηνῶν ἀπη- 
χριβῶσϑαέ σφισι τὰ πάντα ἐς ἄσκησιν. 

. (Pausan. V, 24, 9.) 
1257. 

In curia est Jovis signum, Jurisjurandi Vindieis. Coram 
hoc solenne est athletis omnibus, eorumque parentibus , fratribus, 
gymnasii magistris, super exsecti suis testibus verbis conceptis 
dejerare, nihil se fraudis facturos, quominus Olympici ludi rite 
fiant. Athletae autem hoc amplius jurant, se decem perpetuos 
menses accurate meditatos, quae ad exercitationem requiruntur. 


1258. 

᾿Ελλανοδίκαι εἰσὶν ἄρχοντές τινες ᾿Πλείων οἱ διέποντες τὰ 
xarà τὸν ἀγῶνα τῶν ᾿Ολυμπίων. Δικάζουσι δὲ τοῖς τε ἀϑληταῖς 
xai τοῖς ἄλλοις ἀγωγισταῖς, καὶ προκάϑηνται ἐν τῷ ἀγῶνι ἐν 
πορφυρίσιν. (Bekker Αποοά, gr. I. p. 248.) 

1258. 

Hellanodicae sunt Eleorum magistratus, qui omnia dirigunt, 
quae ad certamina Olympica spectant. Jus dicunt autem athletis 
et reliquis in certamen descendentibus; praesidentque certamini 
veste purpurea induti. | 
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1259, 

Εν τῷ ᾿Ἑλλανοδικεῶνι οἰχοῦσι δέχα ἐφεξῆς μῆνας οἱ αἷρε- 
ϑέντες ἑλλανοδικεῖν xai ὑπὸ τῶν νομοφυλάχων ὅσα ἐς τὸν ἀγῶνα 
σφᾶς δεῖ ποιεῖν διδάσκονται. (Pausan. VI, 24, 3.) 

1259. 

In Hellanodiceo perpetuos decem menses habitant, qui ad 
ludorum praefecturam sunt delecti, totoque eo tempore a legum 
conservatoribus edocentur de omnibus, quae in ludorum celebra- 


tione fier! ab 115 convenit. 
1260. 


Παῖδα ἀϑλητὴν ᾿Ελληνοδίχαι χρίνουσιν ἀπὸ τῶν vowvOs: 
εἰ φυλὴ τῷδε καὶ πατρὶς, εἰ πατὴρ χαὶ γένος, εἰ ἐξ ἐλευϑέρων 
καὶ μὴ voOog* ἐπὶ πᾶσιν εἰ νέος xoi μὴ ὑπὲρ παῖδα᾽ εἰ ἐγκρατὴς 
ἢ ἀχρατής᾽ εἰ μεϑυστὴς ἢ λέχος" εἰ ϑαρσαλέος ἢ δειλός. 

(Philostrat. de gymnastica. cap. 25. ed. Daremberg.) 
1260. 


Puerum athletam Hellanodicae judicant: e qua sit tribu et 
patria, quo patre et genere natus, num ingenuus vel spurius; 
utrum juvenis, qui nog excesserit pubertatem ; num temperans vel 
intemperans, ebriosus vel ligurritor, fortis vel ignavus. 


| 1261. 
Mn βαρβάρων ἀγωνιστέων εἶναι τὸν ἀγῶνα, ἀλλὰ ᾿ Ἑλλήνων. 
(Herodot. V, 22.) 
1261. 


Ne sit hoc certamen barbarorum, sed Graecorum. 
1262. 


Oi ᾿Ἑλλανοδίκαι χληροῦσιν ὅντινα ᾧτινι χρὴ παλαίειν ἢ nay- 
χκρατιάζειν. Κάλπις ἀργυρᾶ πρόκειται ἱερὰ τοῦ ϑεοῦ" ἐς ταύτην 
ἐμβάλλονται κλῆροι μικροὶ, ὅσον δὴ χυαμιαῖοι τὸ μέγεϑος, ἐπι- 
γεγραμμένοι. ᾿Εγγράφεται δὲ ἐς δύο μὲν ἄλφα ἐν ἑκατέρῳ, ἐς 
δύο δὲ τὸ βῆτα, xoi ἐς ἄλλους δύο τὸ γάμμα καὶ ἑξῆς κατὰ τὰ 
αὐτὰ, ἣν πλείους οἱ ἀϑληταὶ ᾧσι, δύο ἀεὶ κλῆροι τὸ αὐτὸ γράμ- 
μα ἔχοντες. Προσελθὼν δὴ τῶν ἀϑλητῶν ἔχαστος προσευξάμενος 
τῷ Διὶ χαϑεὶς τὴν χεῖρα ἐς τὴν κάλπιν ἀνασπᾷ τῶν κλήρων ἕνα 
xai μετ᾽ ἐκεῖνον ἕτερος, χαὶ παρεστὼς μαστιγοφόρος ἑχάστῳ 
ἀγέχει αὐτοῦ τὴν χεῖρα οὐ παρέχων ἀναγνῶγαι ὃ τι τὸ γράμμα 
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ἐστὶν ὃ ἀνέσπαχεν. ᾿Απάντων δὲ ἤδη ἐχόντων ὁ ἀλυτάχης ἢ τῶν 
ἑλλανοδικὼν αὐτῶν εἷς, περιιὼν ἐπισκοπεῖ τοὺς κλήρους ἐν χύ-- 
κλῳ ἑστώτων xGi οὕτω τὸν μὲν τὸ ἄλφα ἔχοντα τῷ τὸ ἕτερον 
ἄλφα ἀνεσπαχότε παλαΐειν ἢ παγχρατιάζειν συνάπτει, τὸν δὲ τὸ 
psa τῷ τὸ βῆτα ὁμοίως, xai τοὺς ἄλλους τοὺς ὁμογράμμους κατὰ 
ταὐτά" οὕτω μὲν γὰρ, ἣν ἄρτιοι ᾧσιν οἱ ἀγωνισταὶ" qv δὲ πε- 
ρεττοὶ, γράμμα τι περιττὸν ἑνὶ κλήρῳ ἐγγραφὲν συμβάλλεται αὖ-- 
τοῖς, ἀντίγραφον ἄλλο οὐκ ἔχον. "Oc δ᾽ ἂν τοῦτο ἀνασπάσῃ, ég- 
δδρεύει περιμένων, ἐστ᾽ ἂν ἐκεῖνοι ἀγωνίσωνται" οὐ γὰρ ἔχει τὸ 
ἀγντίγραμμα. (Lucian. Hermotim. 40.) 


1262. 


Hellanodicae sortiuntur, quem quocum aut lucta certare aut 
pancratio oporteat. Urna argentea proposita est, dei sacra. In 
hanc parvae fabarum instar sortes injiciuntur, inscriptae. Inscri- 
bitur autem binis À, binis aliis B, aliis binis G, et eodem modo 
deinceps, si plures athletae fuerint, αὐ duae semper sortes ean- 
dem literam habeant. ÁAccedens autem athletarum unusquisque, 
Jovem precatus, demissa in urnam manu sortium unam extrahit, 
et post illum alius; astansque unicuique flagellifer manum illius 
retinet, neo sinit illum videre quae sit litera quam extraxerit. | 
Omnibus autem suam jam habentibus, Alytarcha, aut ipsorum 
unus Hellanodicarum circumiens inspicit sortes stantium circulo, 
atque ita eum qui ἃ habet, cum eo qui alterum À extraxit, ad 
luctam vel paneratium comparat, similiterque eum cui B evenit, 
cum altero qui B habet, et reliquos ejusdem literae eadem ratio- 
ne. Atque it& quidem si pari numero sint athletae. Si vero im- 
pari numero, litera quaedam impar et ipsa, uni tantum sorti in- 
scripta, respondentem sibi aliam non habens, cum reliquis inji- 
citur. Hanc qui extraxerit, subsidet expectans dum illi certave- 
rint: non enim habet ex adverso sibi respondentem literam. 


1263. 
᾿Αλυτάρχης δέ ἐστιν ὁ τῆς ἐν τῷ ᾿Ολυμπιακῷ ἀγώνι εὐ- 
κοσμέας ἄρχων. (Etymol. Magn.) 
1263. 


Alytarcha autem est decoris et ordinis in certamine Olym- 


piorum servandi praefectus, 
21 
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1264. 

᾽Ομνύουσι δὲ καὶ ὅσοι τοὺς παῖδας ἢ τῶν ἵππων τῶν ἀγω- 
γιζομένων τοὺς πώλους χρίνουσιν, ἐπὶ δικαίῳ xai ἄνευ δώρων 
ποιεῖσθαι χρίσιν, xai τὰ ἐς τόν δοχιμαζόμενόν 8 xal μὴ φυλά- 
ἕξιν καὶ ταῦτα ἐν ἀπορρήτῳ. (Pausan. V, 24, 10.) 

1264. 

Jurant praeterea qui vel de viris vel de pullis equorum in 
certamen prodeuntium pronunciaturi sunt, judicaturos juste, nec 
ob rem judicandam pecuniam se ullam capturos: qua vero re ad- 
ducti quemvis aut probarint aut improbarint, se non esse in vul- 
gus prolaturos. 


1265. 
Χρημάτων χαταδιχάζεσϑαι ἐπὲ τῆς ᾿Ολυμπιχῆς βουλῆς τῶν 
“Ῥλλανοδικχῶν. (Pausan. VI, 3, 7.) 
1265. 


Hellanodicae apud senatum Olympicum acceptae pecuniae 


&cousantor. 
1266. 


Εἴ vig χρήμασι διαφϑείρει τοὺς ἐλθόντας τῶν πυχτῶν ἐν 
τοῖς Ολυμπίοις, χρήμασι ζημιούσϑω ὑπὸ Ἠλείων, καὶ οἱ δεξά- 


p6vor δῶρα. (Pausan. V, 21, 3.) 
1266. 


Si quis pecunia corruperit quemdam pugilum ad certamen - 
Olympicum venientium, pecunia mulctator ab Eleis, sicut et ii, 
qui dona acceperint. 


1267. 
Ἔστιν ἑστιατόριον ᾿Ηλείοις, τοὺς δὲ τὰ ᾿Ολύμπια νικῶντας 
ἑστιῶσιν ἐν τούτῳ τῷ οἰκήματι. (Pausan. V, 15, 12.) 
1267. 


Est Eleis coenaculum, in quo epulum praebetur iis, qui 
Olympia vicerunt. 
1268. 
Κατὰ Τυπαίου τοὺ ὄρους τὰς γυναῖκας ᾿Ηλείοις ἐστὶν ὠϑεῖν 
γόμος, ἣν φωραϑώσιν ἐς τὸν ἀγῶνα ἐλϑοῦσαι τὸν ᾿Ολυμπιχὸν. 
(Pausan. V, 6, 7.) 
1268. 


De Typaeo saxo feminas dejicere Eleorum lex jubet, quae 
ad Olympicos ludos penetrasse deprehensae fuerint. 
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| Μέρος β'. 
Πύϑια, Νέμεια, σϑμιεα. 
Pars 2. 
Pythia, Nemea, Isthmia. 
1269. 


Πέμπειν τῷ ᾿Απόλλωνι ἐν τῷ ἀγῶνι τῶν Πυϑίων τοὺς ϑεω- 

ροὺς xai τοὺς ϑεσμοϑέτας, ἵνα μεῖζον ἢ τὸ ἀξίωμα τῆς ϑυσίας. 
(Schol. in Demosth. de fals. legat. 380, 15.) 
1269. 

Mittantur Ápollini in ludis Pythiorum theori et thesmothe- 
tae, ut major sit sacrificii dignitas. 

! 1270. 

Πυϑιάδι ἄϑλα εἶναι κιϑαρῳδίας, xoi δολίχου xai διαύλου 
παισὶ δρόμον" καὶ ἵππων δρόμον" καὶ χκιϑαριστὰς τοὺς ἐπὶ τῶν 
κρουμάτων τῶν ἀφώνων' καὶ ὁπλίτην δρόμον. Καὶ συνωρέδος 
εἶναι δρόμον. Παγχράτιον δὲ ἐν παισὶ καὶ συνωρέδα τε πώλων 
κέλητα. (Pausan. X, 7, 4—8.) 

1270. 

Pythiis sint certamina cantus ad citharam, et puerorum do- 
lichi diaulique cursus , item cursus equorum; canant assis fidibus; 
8i£ porro armatorum et bigarum cursus; denique pancratium in- 
ter pueros, et biga pullorum et pullus desultorius. 

1271. 

Ἔν ITvOloig τὸν ὑστερήσαντα τῆς ἀπογραφῆς ἀγωγιστήν, 
τοῦ ἀγῶνος εἶρξαι. 

(Plutarch. quaestion. convival. VII, 5, 1.) 
1271. 

Pythiis, si certator ad nomen dandum praesto in tempore 

non venerit, certamine arceatur. 


1272. 
Δίδοται τοῖς τῶν Νεμείων ἀγωνισταῖς ἀσυλία καὶ ἀσφάλεια. 
(Plutarch. Aratus. 28.) 
1272. 


Nemeorum certatoribus conceditur inviolabilitas et securitas. 
' 21* 
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1273. 
᾿Αϑηναίων τοῖς ἀφικνουμένοις ἐπὶ τὰ " I0jta παρέχειν προε-- 
δρίαν, ὅσον ἂν τόπον ἐπίσχῃ χαταπετασϑὲν τὸ τῆς ϑεωρέδος 
γεῶς ἱστίον. (Plutarch. Theseus. 25.) 
1273. | 
Atheniensibus, qui ad Isthmia venerint, attribuantur prima 
subsellia tanto spatio, quantum navis theoridis expansum humi 
velum occupaverit. 


Μέρος γ΄. 
4 ὃ À a. 
Pars 3. 
Praemia. 
1274. 


Ἔν μὲν δὴ OAvunia χοτίνου τῷ νικῶντι δίδοσθαι στέφανον 
καὶ ἐν Δελφοῖς δάφνης" ἐν ᾿Ισϑμῷ δὲ ἡ πίτυς καὶ τὰ ἐν Νεμέᾳ 
σέλινα νενόμισται. Οἱ δὲ ἀγῶνες φοίνικος ἔχουσιν οἱ πολλοὶ στέ- 
qauvov' ἐς δὲ τὴν δεξιάν ἐστε καὶ πανταχοῦ τῶ νιχώντι ἐστιϑέμε-- 
vog qoíivi£. (Pausan. VIII, 48, 2.) 

1274. 

Victori in Olympia ex oleastro, Delphis e lauro corona de- 
tur. In Isthmo autem pinum, in Nemea apium dari institutum 
est. Ludis porro plerisque palmae corona decernitur, victores- 
que cuncti ubique locorum palmam dextera praeferunt. 


Μέρος δ΄. 
᾿Ελευϑέρι κα. 


esvosósstonadb 


Eleutheria. 


1275. 

Συνιέναι μὲν εἰς Πλαταιὰς xaÓ^ ἕκαστον ἐνιαυτὸν τοὺς ἀπὸ 
τῆς Ἑλλάδος προβούλους καὶ ϑεωροὺς, ἄγεσϑαι δὲ πενταετηρι- 
κὸν ἀγῶνα τῶν ᾿Ελευϑερίων. Πλαταιεῖς δ᾽ ἀσύλους καὶ ἱεροὺς 
ἀφεῖσϑαι τῷ ϑεῷ, ϑύοντας ὑπὲρ τῆς ᾿Ελλάδος. Καὶ οἱ Πλαταιεῖς 
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ὑποδέχονται τοῖς πεσοῦσι καὶ κειμένοις αὐτόϑι τῶν “Ἑλλήνων 
ἐναγίζειν xaO" ἕκαστον ἐνιαυτόν, τοῦτον τὸν τρόπον τοῦ Μαι- 
μαρκτηριῶγνος μηνὸς, ὃς ἐστε παρὰ Βοιωτοῖς ᾿Αλαλκχομένιος, τῇ 
ἕκτῃ ἐπὶ δέχα πέμπουσι πομπὴν, ἧς προηγεῖται μὲν ἄμ’ ἡμέρᾳ 
σαλπιγχτὴς, ἐγχελευόμεγνος τὸ πολεμιχὸν, ἕπονται δ᾽ ἅμαξαι 
μευρρίνης μεσταὶ καὶ στερανωμάτων, καὶ μέλας ταῦρος" xai χοὰς 
οἴνου καὶ yaAaxroc ἐν ἀμφορεύσιν, ἐλαίου τε xai μύρου χρωσ- 
σοὺς νεαγνίσχοι κομίζοντες ἐλεύϑεροι. Δούλῳ γὰρ οὐδενὸς ἔξεστι 
τῶν περὶ τὴν διαχονίαν ἐχείνην προσάψασϑαι, διὰ τὸ τοὺς ἄνδρας 
ἀποϑανεῖν ὑπὲρ ἐλευϑερίας. ' Eni πᾶσι δὲ τῶν Πλαταιέων ὁ ἄρχων, 
ᾧ τὸν ἄλλον χρόνον οὔτε σιδήρου ϑιγεῖν ἔξεστιν, οὔϑ᾽ ἑτέραν 
ἐσθῆτα, πλὴν λευκῆς, ἀναλαβεῖν, τότε χιτώνα φοινικοῦν ἐνδε-- 
δυκὼς, ἀράμενός τε ὑδρίαν ἀπὸ τοῦ γραμματοφυλακέου ξιφήρης 
ἐπὶ τοὺς τάφους προάγει διὰ μέσης τῆς πόλεως. Εἶτα λαβὼν ὕδωρ 
ἀπὸ τῆς χρήνης, αὐτὸς ἀπολούει τὰς στήλας xoi μύρῳ χρίει. Καὶ 
τὸν ταῦρον εἰς τὴν πυρὰν σφάξας, καὶ κατευξάμενος Διΐ καὶ 
"Eouj χϑονίῳ, παραχαλεῖ τοὺς ἀγαϑοὺς ἄνδρας τοὺς ὑπὲρ τῆς 
Ἑλλάδος ἀποθανόντας ἐπὶ τὸ δεῖπνον καὶ τὴν αἱμακχουρίαν. 
Ἔπειτα χρατῆρα κεράσας οἴνου καὶ χεάμενος, ἐπιλέγει" ,7Προ-- 
πένω τοῖς ἀνδράσι τοῖς ὑπὲρ τῆς ἐλευϑερίας τῶν Ἑλλήνων ἀπο- 
ϑανοῦσι.“ (Plutarch. Áristid. 21.) 
1275. 


Conveniant quotannis Graecorum delecti ad spectalum Pla 
taeas, habeatur ibi quinquennale certamen Eleutheriorum , Pla- 
taeensesque sacrosancti habeantur, quod ii pro Graecia sacrifica- 
rent. Plataeenses autem recipiunt, se Graecis, qui ibi occubue- 
rint et sepulti fuerint, singulis annis immolaturos hoc modo: de- 
cima sexta Maemacterionis mensis, qui Álalcomenius est Boeo- 
tis, summo mane pompam ducunt, cui praeit tubicen classi- 
cum canens, sequentibus myrti et coronarum plenis plaustris ac 
nigro tauro et liberis adolescentibus, qui vini et lactis libationes 
in amphoris, oleique et unguenti urnas gestant; neque enim cui- 
quam servo fas est quidquam in eo ministerio attingere, quod illi 
pro libertate oppetiissent. Postremo Plataeensium praetor, cui 
cetero tempore neque ferrum tangere, neque nisi albam vestem 
induere licet, punicea amictus tunica, sumptaque de archivo hy- 
dria, per mediam urbem tenens gladium ad sepulcra proficiscitur, 
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Tum hausta de fonte aqua, ipse columnas abluit unguentoque 
linit. Inde tauro in rogum jugulato, votisque ad Jovem et Mer- 
curium inferum factis, bonos viros pro Graecia mortuos ad coe- 
nam et sanguineas inferias vocat. Postremo crateram vino itmple- 
tam effundens, propinare se ait viris pro libertate Graeciae mor- 


tem passis. 
Tuzue à. 
dugixcvorvía. 


4 


Sectio 4. 
Amphictyonia. 
1276. 


᾿Αμφιχτυονία τόπος ἔστιν ἐν τῃ EAAAÓL xal xowov τῶν 
“Ελλήνων δικαστήριον. Ὅτε γὰρ ἀδικχοῖντο τινὲς τῶν ᾿ Ἑλλήνων, 
ἀπίασιν ἐκεῖσεν. ' Exei γὰρ τοὺς ἀδικοῦντας καὶ ἀδικουμένους 
Aon δικάζεσθαι. Καὶ πάλιν, ὅτε περὲ κοινοῦ τινος σχέπτοιντο, 
ἐχεῖσε βουλεύονται. 

(Anonymi argum. in Demosth. de pace.. 56.) 
1276. 

Amphictyonia locus est in Graecia et commune Graecorum 
judicium. Quando enim aliquibus injuria fit, illuc se conferunt. 
Ilic enim et reis et accusatoribus causa agenda est. Illic item de 
rebus communibus deliberatur. 


1277. 

Τὸ ᾿Αμφιχτυόνων σύστημα περί τε τῶν χοιγῶν βουλεύεται 
καὶ τοῦ ἱεροῦ τὴν ἐπιμέλειαν ἔχει χοινοτέραν, ἅτε καὶ χρημάτων 
ἀποχειμένων πολλῶν xai ἀναϑημάτων, φυλακῆς καὶ ἁγιστείας 
δεομένου μεγάλης. (Strabo IX, 3, 7. p. 643.) 

1277. 

Amphietyonieum collegium et de publicis consultat rebus et 
templi communiorem sustinet. procurationem, multis ibi pecuniis, 
multis depositis donarüs, quae accurata indigent custodia atque 
sanctimonia. 


1278. 
et ^ 4 , ^ 
᾿ς Τοὺς ὄρκχους τῶν ᾿Αμφιχτυόνων εἶναι" μηδεμίαν now τῶν 
᾿ΑἈμφικτυονίδων ἀνάστατον ποιήσειν, μηδ᾽ ὑδάτων ναματιαίων 
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εἴρξειν μήτ᾽ ἐν πολέμῳ μήτ᾽ ἐν εἰρήνῃ, ἐὰν δέ vig ταῦτα παραβῆ, 
σερατεύσειν ἐπὶ τοῦτον χαὶ τὰς πόλεις ἀναστήσειν, xoà ἐάν τις ἢ 
συλᾷ τὰ τοῦ ϑεοῦ ἢ συνειδῇ τι ἢ βουλεύσῃ τε κατὰ τῶν ἱερῶν, 
τιμωρήσειν καὲ χειρὲ καὶ ποδὶ καὶ φωνῇ xoi πάσῃ δυνάμει. 
(Aeschin. male gest. legat. 115.) 
1278. 


Jusjurandum Ámphictyonum esto: se nullam urbem Ámphi- 
ctyonicam eversuros, neque aqua profluente prohibituros, sive 
pace sive bello; quodsi quis contra fecerit, ei se bellum illaturos 
et urbes eorum excisuros. Si quis vero Apollinem vel spoliaret, 
vel conscius esset illius injuriae, vel consilium daret contra tem- 
plum, eum se ulturos et pede et manu et voce et omnibus viribus. 


1279. 

Zdvoxaíüsxa ξυνέρχονται πόλεις" ἑκάστη δὲ πέμπει nvAayo- 
ραν, δὶς κατ’ ἔτος οὔσης τῆς συνόδου, ἐαρός τε καὶ μετοπώρου" 
ἡ δὲ σύνοδος Πυλαία καλεῖται, ἡ μὲν ἐαρινὴ ἡ δὲ μετοπωρινὴ, 
ἐπειδὴ ἐν Πύλαις συνάγονται. (Strabo IX, 8, 7. p. 643.) 

|. 1279. 


Duodecim conveniunt civitates, quarum quaevis suum mittit 
legatum, Pylagoram dictum; bis habito per annum conventu: 
vere et autumno. Concilium Pylaeum vocatur, alterum vernum, 
alterum autumnale, quia ad Pylas conveniunt. 


1280. 

Τὰ δώδεχα ἔϑνη τὰ μετέχοντα τοῦ ἱερεῦ, εἶναι" Θετταλούς, 
Βοιωτοὺς (οὐ Θηβαίους μόνους), Δωριέας, "Iovac, Περραιβοὺς, 
Μάγνητας, Δελφούς, ΛΜοχροὺς, Οἰταίους, Φϑιώτας, Μαλιεῖς, 
Φωκεῖς. Kai τούτων ἕχαστον ἔϑνος ἐσόψηφον γίγνεται, τὸ uéyi- 
στον τῷ ἐλάττονι, Δύο δὲ ψήφους ἔχαστον φέρει ἔϑνος. 

(Aeschin. male gest. legat. 116.) 
1280. 

Duodecim gentes sint templi participes: Thessali, Boeoti 
(non Thebani solum), Dores, Jones, Perrhaebi, Magnetes, Del- 
phi, Locri, Oetaei, Phthiotae, Malienses, Phocenses. Et harum 
gentium unaquaeque par suffragii jus habet, maxima idem quod 
minima. Binum autem quaeque gens suffragium fert. 
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1281. 

“ερομνήμονές εἶσιν oi πεμπόμενοι sig τὸ τῶν ' Augux- 
τυόνων συνέδριον ἐξ ἑκάστης πόλεως τῶν τοῦ συνεδρίου μετε- 
χουσῶν. (Harpocratio.) 

1281. 

Sacrorum memores sunt, qui ad Ámphictyonum concilium e 

singulis civitatibus, quae illius aynedrii participes sunt, mittuntur. 


1282. 
Οἱ ἱερομνήμονες συνθύουσιν εἰς τὸ συνέδριον τῶν ' Adugux- 
τυόνων. (Bekker anecd. gr. I. p. 266.) 
1282. 
Sacrorum memores una sacrificant in concilio ÀAmphictyonum. 
1283. 


“Ιερομνήμων, ὃ πεμπόμενος σύνεδρος εἰς τοὺς ' Auguxrvóras 
ὑπὲρ τῆς πόλεως. —— (Schol in Demosth. Timocrat. 747, 2.) , 
1283. 
Sacrorum memor est assessor ad Ámphictyonas nomine civi- 


tatis missus. 
1284. 


Τοὺς ἱερομνήμονας ψηφίσασϑαι. 
(Demosth. de corona. 277, 9.) 
1284. 
Sacrorum memores habeant jus suffragii. 
1285. 
Οἱ πεμπόμενγι ἱερομγήμογες eig Δελφοὺς εἰσιν ἐπίσκοποι τῶν 
ἀναλισκομένων ἐν ταῖς ϑυσίαις, 
(Schol. in Áristophan. Nubes. 623.) 
1285. 
Sacrorum memores Delphos missi curam gerunt sumtuum in 


sacrificia impendendorum. 
1286, 


Πυλαγόροι εἶσιν οἱ πεμπόμενοι ἀπὸ τῶν πόλεων eic «uy. Au- 


φιχκτυογνίαν ῥήτορες, Gore &xci ἀγορεῦσαι. 


(Bekker anecd. gr. I. p. 297.) 
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1280. 


Pylagorae sunt oratores a civitatibus ad concilium Ámphi- 

ctyonum missi, ut ibi verba facerent. 
1287. 

'"ExxAnoía τῶν ᾿Αμφιχτυόνων ὀνομάζεται, ὅταν μὴ uóvov 
τοὺς πυλαγόρους xai τοὺς ἱερομνήμονας συγκαλέσωσιν, ἀλλὰ καὶ 
τούς συνϑύοντας xai χρωμένους τῷ ϑεῴ. 

(Aeschines in Ctesiphont. δ. 124.) 
1287. 

Concio Ámpbictyonum nominatur, quando non solum pyla- 
gorae et hieromnemones convocantur, sed ii etiam, qui sacra si- 
mul faciunt, quique oraculum dei adeunt. 


1288. 
Oi ᾿Αμφικτύονες, ἱερᾶς τῆς ϑεωρίας οὔσης, τοὺς μὲν φυ- 
γῇ, τοὺς δὲ ϑανάτῳ τῶν ἐναγῶν ζημιοῦσι. 
(Plutarch. quaest. graecae. 59.) 
1288. 


Amphictyones tempore sacrosanctae missionis sceleratos par- 
tim exilio partim morte puniunt. 
1289. 
Οἱ πρὸς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς ἁμαρτάνοντες κατὰ τῶν Φαι-- 
δριάδων πετρῶν ὠϑοῦνται. 
(Schol. in Aeschin, Ctesiphont. 142.) 
1289. 
Qui contra sacrum Delphicum delinquunt, de rupe Phae- 
driadum preecipitantur. 
1290. 
Τοὺς ᾿Αμφιχτύονας πολεμεῖν Αιρραίοις χαὶ Κραγαλίδαις 
(οὗ εἰς τὸ ἱερὸν τὸ ἐν Δελφοῖς καὶ τὰ ἀναϑήματα noéflovr ἐξ- 
ἡμάρτανον δὲ καὶ εἰς τοὺς ᾿Αμφικτύονας) πάντ᾽ ἥματα xoi πά- 
σας νύχτας, xci τὴν χώραν αὐτῶν ἐχπορϑήσαντας xai αὐτοὺς 
ἀνδραποδισαμένους ἀναϑεῖναι τῷ ΑἈπόλλωγι τῷ Πυϑίῳ χαὶ 4o- 
τέμιδι καὶ “]ητοῖ καὶ ᾿Αϑηνᾷ Προναίᾳ ἐπὶ πάσῃ ἀεργίᾳ, xai ταύ- 
τὴν τὴν χώραν μήτ᾽ αὐτοὺς ἐργάζεσϑαι μήτ᾽ ἄλλον ἐᾶν. 
(Aeschines in Ctesiphont. $. 107---108.) 
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1290. 


Amphietyones Cirrhaeos et Cragalidas (qui et templum Del- 
phicum et quae in eo erant donaria violarunt, simulque Amphi- 
ctyonum concilio injurias intulerunt) omni tempore dies noctesque 
bello vexent, direptisque eorum finibus ipsisque in servitutem ab- 
stractis, agros illos Apolloni Pythio, Dianae, Latonae, Miner- 
vae Pronaeae, ut in perpetuum ineulü sint, consecrent, eosque 
neque ipsi colant, neque ab alio coli patiantur. 


1291. 

Εἴ τις τάδε παραβαΐένοι ἢ πόλις ἢ ἐδιώτης ἢ ἔϑνος, ἐναγὴς 
ἔστω τοῦ ᾿Απόλλωνος καὶ τῆς ᾿Αρτέμιδος καὶ Μητοῦς καὶ ᾿48ϑη- 
γᾶς Προναίας. Καὶ ἐπεύχεσϑαι αὐτοῖς μήτε γῆν καρποὺς φέρειν, 
μήτε γυναῖχας τέκνα τίχτειν γονεῦσιν ἐοιχότα ἀλλὰ τέρατα, μηδὲ 
βοσκήματα χατὰ φύσιν γονὲς ποιεῖσϑαι, ἥτταν δὲ αὐτοῖς εἶναι 
πολέμου xai δικῶν xai ἀγορῶν, xoi ἐξώλεις εἶναι καὶ αὐτοὺς xai 
οἰχίας καὶ γένος τὸ ἐκείνων. Καὶ μήποτε ὁσίως ϑύσαιεν τῷ 
᾿Απόλλωνι μηδὲ τῇ ᾿Αρτέμιδι μηδὲ τῇ ““ητοῖ μηδ᾽ ᾿Αϑηνᾷ Προ- 
γαίᾳ, μηδὲ δέξαιντο αὐτοῖς τὰ iega. 


(Aeschin. e. Ctesiphont. $. 110—112.) 


1391. 

Bi quis haec violaverit, sive civitas, sive privatus, sive na- 
tio, caput ejus Apollini, Dianae, Latonae, Minervae Pronaeae 
devotum esto. Imprecandum iis porro, ut neque ipsis terra fru- 
ctum ferat, neque conjuges eorum liberos parentibus similes sed 
portenta enitantur, neque pecudes foetus naturales edant; ut e 
bello, e judicüs, e foro victi discedant et internecione deleantur 
etipsi et aedes et genus ipsorum, neque unquam Apollini aut 
Dianae aut Latonae aut Minervae Pronaeae sancte libanto, ne- 
que numinibus illis eorum sacra accepta sunto. 
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τμῆμα εἰ. 
Περὶ συμμαχεῶ ν. 


Sectio 5. 
De foederibus. 


1292. 

᾽ν Πλαταιαῖς πάντες oi EAAqveg, μέλλοντες παραταξάμενοι 
μάχεσϑαι πρὸς τὴν Ξέρξου δύναμιν, τοῦτον τὸν ὅρκον διδοῦσιν. 
»»Οὐ ποιήσομαι περὶ πλείονος τὸ ζὴν τῆς dAevOsgíac, οὐδ᾽ éyxa- 
ταλείψω τοὺς ἡγεμόνας οὔτε ζῶντας οὔτε ἀποθανόντας, ἀλλὰ 
τοὺς ἐν τῇ μάχῃ τελευτήσαντας τῶν συμμάχων ἅπαντας ϑάψω. 
Καὶ κρατήσας τῷ πολέμω τοὺς βαρβάρους τῶν μὲν μαχεσαμένων 
ὑπὲρ τῆς ᾿Ελλάδος πόλεων οὐδεμίαν ἀνάστατον ποιήσω, τὰς δὲ 
τὰ τοῦ βαρβάρου προελομένας ἁπάσας δεχατεύσω᾽ xoi τῶν ἱερῶν 
τῶν ἐμπρησϑέντων καὶ χαταβληϑέντων vno τῶν βαρβάρων οὐδὲν 
ἀνοικοδομήσω παντάπασιν, ἀλλ᾽ ὑπόμνημα τοῖς ἐπιγινομένοις 
ἐάσω καταλείπεσϑαι τῆς τῶν βαρβάρων ἀσεβείας." 


(Lycurg. c. Leocrat. $. 81.) 
1292. 


Apud Plataeas Graeci universi proelio pugnaturi contra Xer- 
xis vim, hoc jusjurandum invicem sibi dent: ,Non anteferam vi- 
tam libertati, neque duces deseram neque viventes neque mor- 
tuos, sed socios, qui in proelio occubuerint, omnes tumulo con- 
dam. Αο si vieero proelo barbaros, earum urbium, quae pro 
Graecia dimicarunt, nullam evertam; eas vero quae pro barbaro 
sture maluerunt omnes decimabo; templorumque a barbaris in- 
censorum ac dejectorum nullum denuo exstruam omnino, sed mo- 
numentum posteris sinam relinqui barbarorum impietatis. 


1293. 


Δειδόχϑαι volg συμμάχοις ἅπασι xotvrv ἄγουσι σύνοδον, 
ἀποδεῖξαι τὴν 4ῆλον χοινὸν ταμιεῖον, καὶ τὰ χρήματα τὰ συνα- 
γόμεγα εἰς ταύτην κατατίϑεσϑαι" πρὸς δὲ τὸν ἀπὸ τῶν Περσῶν 
ὑποπτευόμενον πόλεμον τάξαι φόρον ταῖς πόλεσι πάσαις κατὰ 
δύναμιν, ὥστε γίνεσϑαι τὸ πᾶν ἀϑροιόμα ταλάντων πενταχοσίων 
(τετρακοσίων) καὶ ἑξήκοντα, (Diodor. Sicul. XI, 47.) 
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1293. 

Placitum est sociis universis, ut in publicis omnium comitiis 
decernerent commune deinceps aerarium in Delo constituendum, 
quo pecuniae undique coactae omnes deponantur: tum ad impen- 
dens belli Persici periculum vectigalia civitatibus pro cujusque 
facultate imperent, ita ut tota exactorum summa quingenta (qua- 
dringenta) et sexaginta talenta conficiat. 

1294. 

Κοινὸν συνέδριον ἁπάντων τῶν συμμάχων συγκχκαϑίστασϑαι 
καὶ συνέδρους ἀποδειχϑῆγαι ἑχάστης πόλεως. Καὶ τὸ μὲν συνέ- 
δριον ἐν ταῖς ᾿Αϑήγαις συνεδρεύειν, πόλιν δὲ ἐπίσης καὶ μεγάλην 
καὶ μικρὰν μιᾶς ψήφου χυρίαν εἶναι" πάσας δ᾽ ὑπάρχειν αὐτο- 


γόμους, ἡγεμόσι χρωμένας ᾿ΑΙϑηναίοις. 
(Diodor. Sicul. XV, 28.) 


1294. 
Communis sit omnium foedere sociatorum senatus, in quem 


ex unaquaque civitate deligantur assessores. Consessus ille Áthe- 
nis habeatur et cunctis ex aequo urbibus, magnae sive parvae 
sint, unius suffragii jus esto. Et suam quaeque jurisdictionem , 
sub Atheniensium tamen ductu, retineat. 

1295. 

" E&v τις βόληται τῶν ᾿ Ἑλλήνων ἢ τῶν βαρβάρων τῶν iv' ΗΠπείρῳ 
ἐνοιχόντων ἢ τῶν νησιωτῶν, ᾿Αϑηναίων σύμμαχος εἶναι καὶ τῶν 
συμμάχων, ἐξεῖναι αὐτῷ ἐλευϑέρῳ ὄντι καὶ αὐτονόμῳ πολιτευομένῳ 
πολιτείαν, ἣν ἂν βόληται, μήτε πρυτάνεις δεχομένῳ, μήτε ἄρχοντα 
ὑποδεχομένῳ, μήτε φόρον φέροντι, ἐπὶ δὲ τοῖς αὐτοῖς, ἐφ᾽ οἷς περ 
Χῖοι xai Θηβαῖοι καὶ οἱ ἄλλοι σύμμαχοι. Τοῖς δὲ ποιησαμένοες 
συμμαχίαν πρὸς ᾿Αϑηναίος χαὶ τός συμμάχος ἀφεῖναι τὸν δῆμον τὰ 
ἐγχτήματα, ὁπόσ' ἂν τυγχάνῃ ὄντα ἢ ἴδια ἢ δημόσια ᾿Αϑηναίων 
ἐν τῇ χώρᾳ τῶν ποιομένων τὴν συμμαχίαν. ' Ano δὲ Ναυσινίχο 
ἄρχοντος μὴ ἐξεῖναι μήτε ἰδίᾳ μήτε δυμοσίᾳ ᾿Αϑηναίων μηϑενὲ 
ἐγτήσασϑαι ἐν ταῖς τῶν συμμάχων χώραις μήτε οἰκίαν μήτε χω- 
olov μήτε πριαμένῳ μήτε ὑποϑεμένῳ μήτε ἄλλῳ τρόπῳ μηϑενέ" 
ἐὰν δέ τις ὠνῆται ἢ χτᾶται ἢ τίϑηται τρόπῳ ὁτῳοῦν, ἐξεῖναι τῷ 
βουλομένῳ τῶν συμμάχων φῆναι πρὸς τοὺς συνέδρους τῶν συμ-- 
μάχων᾽ oi δὲ σύνεδροι ἀποδόντων τὸ μὲν ἥμισυ τῷ φήναγτι, τὸ 
δὲ ἄλλο χοινῶν ἔστω τῶν συμμάχων. ᾽Εὰν δέ τις ἴῃ ἐπὶ πολέμῳ 
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ini τὸς ποιησαμένος τὴν συμμαχίαν ἢ κατὰ γὴν ἢ κατὰ ϑάλατταν, 
βοηϑεῖν ᾿Αϑηναίος καὶ τὸς συμμάχος τούτοις xai κατὰ γῆν xai 
κατὰ ϑάλατταν παντὶ σϑένει χατὰ τὸ δυνατόν. 'Eay δέ τις εἴπῃ 
ἢ ἐπειψηφίσῃ ἢ ἄρχων ἢ ἐδιώτης παρὰ τόδε τὸ ψήφισμα, ὡς λύειν 
τι δεῖ τῶν ἐν τῷδε τῷ ψηφίσματι εἰρημένων, ὑπαρχέτω μὲν αὐτῷ 
ἀτίμῳ εἶναι καὶ τὰ χρήματα αὐτὸ δημόσια ἔστω xai τῆς ϑεὸ τὸ 
ἐπιδέκατον καὶ χρινέσϑω ἐν ᾿Αϑηναίοις καὶ τοῖς συμμάχοις ὡς 
διαλύων τὴν συμμαχίαν. Ζημιόντων δὲ αὐτὸν ϑανάτῳ ἢ φυγῇ; 
ὅπου ᾿Αϑηναῖοι καὶ οἱ σύμμαχοι χρατόσιν. ᾿Εὰν δὲ ϑανάτῳ τι- 
. μηϑῇ, μὴ ταφήτω ἐν τῇ «Αἀττιχῇ μηδὲ ἐν τῇ τῶν συμμάχων. 

(Ἐπιπραφαὶ ἀνέκδοτοι ἀναχαλυφϑεῖσαι 

καὶ ἐχκδοϑεῖσαι ὑπὸ τοῦ ἀρχαιολογικοῦ 

συλλόγου. Φυλλάδιον δεύτερον. ᾿Αϑήνῃσιν 1852. 

pag. ὃ---4.) 

1295. 

Si quis Graecorum vel barbarorum in Epiro habitantium, 
vel insulanorum voluerit Atheniensibus et eorum sociis foedere 
jungi, licitum esto ei, retenta.sua libertate, suis juribus et illa 
reipublicae forma, quam voluerit, quin prytanes aut magistratus 
suscipiat vel tributum pendat, iisdem conditionibus, quibus Chii 
et Thebani et alii socii sunt foedere juncti. Illis, qui Atheniensi- 
bus et eorum sociis foedere juncti fuerint, populus tradit posses- 
siones, quibus Athenienses in regione eorum sive privatim sive 
publice potiuntur. Inde 8 Nausinico archonte autem ne liceat ulli 
Atheniensium sive privatim sive publice in sociorum terris do- 
mum vel fundum possidere neque emendo, neque in pignus aoci- 
piendo, neque alio modo. Si vero quis emerit, vel acquisiverit 
vel in pignus acceperit quocunque modo, liceat cuilibet sociorum 
eum deferre apud assessores foederatorum ; assessores autem dent 
dimidium delatori, et aliud dimidium sit sociorum. Si autem quis 
bello aggressus fuerit foedere junctos sive terra sive mani, illis 
Athenienses et eorum socii suppetias ferant terra marique, omni- 
bus, quantum in eis situm est, viribus. Si quis porro, sive ar- 
chon sive privatus, contra hoe decretum verba fecerit vel roga- 
verit, ut in decreto sancita abrogentur, infamis esto, bona ejus 
publicentur , quorum decima pars Deae cedat , et judicium subeat 
coram Atheniensibus eorumque sociis tamquam foederis violator. 
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Puniant vero illum morte vel exilio, ubicunque Athenienses eo- 
rumque soci imperant; et si morte fuerit punitus, ne sepeliatur 
in Áttioa neque in sociorum terra. 
1296. 
"Eva Éxacrov τῶν συμμάχων δεῖ ἀφικόμενον ᾿Αϑήναζε δί- 
env δοῦγαι xoi λαβεῖν ἐν τῷ δήμω. 


(Xenophon resp. Athen. I, 18.) 


12960. 
Sociorum unumquemque oportet Athenas proficiscentem,, 
causam apud populum agere. 
1297. : 
Δεδόχϑαι τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῷ Koggoiov: ᾿᾿Αϑηναίων 
εἶναι τῆς μίλτου τὴν ἐξαγωγὴν. ᾿Εξάγειν ἐμ πλοίῳ ᾧ ἂν ᾿Αϑη- 
γαῖοι ἀποδείξωσιν, ἐν ἄλλῳ δὲ πλοίῳ μηδενί" ναῦλλον δὲ τελεῖν 
ὀβολὸν τοῦ ταλάντου τοῖς ναυχλήροις τοὺς ἐργαζομένους" ἐὰν δέ 
τις ἐν ἄλλῳ πλοίῳ ἐξάγῃ, ἔνοχον εἶναι τῷ νόμῳ τῷ δὲ φήναντι 
ἢ ἐνδείξαντι τὰ ἡμίσεα ἔστω τῶν δημοσίων" ἐὰν δὲ δοῦλος ἢ ὁ 
ἐνδείξας, ἐὰμ μὲν τῶν ἐξαγόντων ἢ, ἐλεύϑερος ἔστω xai τὰ δύο 
μέρη ἔστω αὐτῷ ἐάν δὲ ἄλλου τινὸς ἢ, ἐλεύϑερος ἔστω" εἶναι δὲ 
καὶ ἔφεσιν ᾿Αϑήναζε καὶ τῷ φήναντε καὶ τῷ ἐνδείξαντι. 
(Ex inscript. Boeckhn: Staatshaushalt d. Athener. 'T'om. 


II. p. 349. Nro XVIIL) 
1297. 


Placuit senatui et populo Coressiorum, ut Atheniensibus es- 
set potestas exportandi rubricam. Exportetur tamen in navigio, 
quod Athenienses constituerint, in alio autem nullo. Pro vectura 
vero solvant mercatores naviculariis obolum a singulo talento. Si 
quis autem in alio navigio exportaverit, legi sit obnoxius. Indi- 
cans vero vel denuncians dimidium accipiat publicatorum. Si in- 
dicans fuerit servus exportantium, libertate donetur duasque ac- 
cipiat partes; sin alterius alicujus, manu mittatur. 'Tam indicans 
quam denuncians vero habeat jus appellandi ad Athenienses. 


1298. 
4εδόχϑαι τῇ βουλῇ καὶ τῷ δήμῳ τῷ ᾿Ιουλιητῶν, εἶναι τὴν 
ἐξαγωγὴν τῆς μίλτου ᾿Αϑήναξζε, ἄλλοσε δὲ μηδαιῇ" ἐάν δέ τις 
ἄλλοσε ἐξάγῃ, δημόσια ἔστω xai τὸ πλοῖον καὶ τὰ χρήματα τὰ ἐν. 
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τῷ nÀolo: τῷ δὲ φήναντι ἢ ἐνδείξαντι τῶν δημοσίων ἔστω τὰ 
ἡμίσεα" ἐὰν δὲ δοῦλος ἢ ὁ μηνύσας, ἐλεύϑερος ἔστω, xai μέρους 
τῶν χρημάτων μετέστω αὐτῷ" τὸν δὲ ἐξάγοντα ἐκ Κέῳ μίλτον 
ἐξάγειν ἐμ πλοίῳ ᾧ ἂν ᾿Αϑηναῖοι ἀποδείξωσιν" ἐὰν δέ τις ἐν 
ἄλλῳ ἐξάγῃ πλοίῳ, ἔνοχον εἶναι. 

(Ex inscript. Boeckhii : Staatshaush. d. Athener. Tom. II. 


p. 352.) 
1298. 


Placuit senatui populoque Juliensium , concedi exportatio- 
nem rubricae Athenas, aliorsum autem nusquam. Si vero quis 
aliorsum exportaverit publicetur et navigium et quod in eo conti- 
netur. Dimidium autem publieatorum sit indicantis vel denun- 
ciantis. Si delator fuerit servus, manu mittatur, partemque pu- 
blicatorum accipiat. Qui autem e Ceo exportaverit rubricam , fa- 
ciat hoc in navigio, quod Athenienses constituerint, Si vero in 
alio navigio exportaverit, reus habeatur. 


1299. 
Κύριον εἶναι ὅτι ἂν τὸ πλῆϑος τῶν ξυμμάχων ψηφίσηται, 
ἣν μή τι ϑεῶν ἢ ἡρώων χώλυμα 1. (Thucydid. V, 30.) 
1299. 


Id ratum habeatur, quod major sociorum pars decreverit, 
nisi deorum vel heroum aliquod impedimentum intercesserit. 


1300. 

Δεῖ τῶν κοινῶν τῆς Ἑλλάδος ἀδικημάτων εἶναι τὴν xolow 
ovx ἰδίᾳ παρὰ τοῖς ᾿Αϑηναίοις ἀλλ᾽’ ἐπὶ τοῦ χοινοῦ συνεδρίου 
τῶν ᾿Ελλήνων. (Diodor. Sicul. XI, 55.) 

1300. 

In.publieas Graeciae totius injurias non privato Athenien- 
sium judicio animadvertendum , sed in communi (Graecorum 
conventu. 

1301. 

Τοὺς ἄλλους Ἕλληνας πάντας, τούς τε xarà τὴν ᾿Ασίαν xai 

κατὰ τὴν Εὐρώπην, ἐλευϑέρους ὑπάρχειν, xai νόμοις χρῆσϑαι 


τοῖς ἐδίοις. (Polybius. XVILI, 27.) 
1301. 


Caeteri omnes Graeci, et qui in Ásia degunt et qui in Euro- 
pa, liberi sint, suisque legibus utantur. 
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Tuzue sg. 
Περὶ ἀποικιῶ ν. 
Sectio 6. 

De coloniis 


1302. 
Oi ἄποικοι οὐκ ἐπὶ τῷ δοῦλοι ἀλλ᾽ ἐπὲ τῷ ὅμοιοι τοῖς λει-- 
πομένοις εἶναι ἐκπέμπονται. (Thucydid. I, 84.) 
1302. 
Coloni non emittuntur ea conditione, ut sint servi, sed ut 
cum iis, qui domi relinquuntur aequali jure gaudeant. 


1303. 

Μὴ παραμελεῖν τῶν οἰχιστῶν τοὺς &nolxouc, ἐν δὲ πανη- 
γύρεσι ταῖς χοιναῖς διδόναε γέρα τὰ νομιζόμενα καὶ ἀνδρὶ τῶν 
οἰκιστῶν προχατάρχεσϑαι τῶν ἱερῶν. (Thucydid. I, 25.) 

1303. 

Coloni ne despiciant suos conditores, sed in publicis solen- 
nitatibus consvetos honores ipsis tribuant, et in sacrificiis, quum 
viscera distribuant, a viro matris civitatis auspicentur. 

1304. 

Ἔν τοῖς Παναϑηναίοις πᾶσαι αἱ ὑπὸ τῶν ' AOgvalor ἀποι- 
κισϑεῖσαι πόλεις βοὺν τυϑησόμενον πέμπουσι. 

(Schol. in Áristophan. Nubes. 386.) 
1304. 

Ad festa Panathenaea omnes ab Atheniensibus conditae co- 

loniarum urbes bovem mactandum mittunt. 


Βιβλίον D. 
Νόμοι Ἴδιοι. 


Κεφάλαιον 41. 
Περὶ γένους καὶ συγγενείας. 


ων δ Δ δὼ Δ Δ. ΔΝ ὍΔ, δ 


- Liber II. 
Jus Privatum. 


CRMAMEREGRIMDA NUS 


Caput I. 
De genere et cognatione. 
1305. 


Γένος ἐστὲ τὸ φύσει προσὸν, οὐ τῷ νόμῳ προσιόν" οἷον yo- 
Veg, υἱεῖς, ἀδελφοὶ, xai οἱ πρὸ τούτων xai ἐκ τούτων ἐφ᾽ ὧν 
xai ἡ γενεὰ τάττεται. (Pollux III, 6.) 

1305. 

Genus est, quod natura, non autem sola lege contractum 
est, ut sunt parentes, fili, fratres et hi qui ante hos et ex hia 
sunt; de quibus generatio constituitur. 


1306. 
loveig εἰσὶ μήτηρ καὶ πατὴρ καὶ πάππος xci τήϑη καὶ 
τούτων μήτηρ χαὶ πατὴρ, ἐὰν ἔτι ζῶσιν" ἐκεῖνοι γὰρ ἀρχὴ τοῦ 
γένους εἰσὶ. (Isaeus Ciron. hered. $. 32.) 
1306. 
Sunt autem parentes mater et pater et avus cum avia et ho- 
rum item mater atque pater, 51 adhucdum supersint: hi enim sunt 


principium stirpis. 
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1307. 

Καλεῖται δὲ ὁ μὲν πατρὸς ἢ μητρὸς πατὴρ, πάππος, καὶ us- 
τὰ προσϑήχης, πάππος ἐκ πατρὸς xai μητρός" ἢ πάππος ἀπ᾿ &v- 
δρῶν, xai πάππος ἐκ γυναικῶν. Escort δὲ χεχρῆσϑαι καὶ τῷ 
μητροπάτωρ xoi προπάτωρ τὲ χαὶ πατροπάτωρ᾽ ἡ δὲ πατρὸς ἢ 
μητρὸς μήτηρ, τήϑη. (Pollux LII, 16.) 

1307. 

Patris aut matris pater autem vocatur avus, et cum apposi- 
tione avus e patre vel matre; vel avus e viris et avus e mulieri- 
bus. Licet etiam usurpare: maíripater, propater et patripater. 
Patris autem vel matris mater est avia. 


1308. 

Ὃ δὲ πάππου ἢ τήϑης πατὴρ, πρόπαππος, ἡ δὲ πάππου ἢ 
τήϑης μήτηρ, προτήϑη, xai οἱ τούτων γονεῖς, ἐπίπαππός τε καὶ 
ἐπιτήϑη. ᾿ (Pollux III, 18.) 

1308. 

Ávi autem vel aviae pater est proavus; avi vero aut aviae 

mater, proavia. Et horum parentes abavus et abavia dicuntur. 


1309. 
Oi δὲ ἐκ τούτων παῖδες ἐπὶ μὲν ἀῤῥένων, υἱεῖς, &xi δὲ ϑη- 
λειῶν, ϑυγατέρες. (Pollux III, 12.) 
1309. 


Ex his progenitae proles, si masculae sint, filii, si femellae, 
filiae vocantur. 

1310. 

Kai ὁ μὲν υἱοῦ υἱὸς, víavóg τε xai υἱειδοῦς πάππῳ τε καὶ 
τήϑῃ λέγεται" ἡ δὲ υἱοῦ ϑυγάτηρ ἀμφοτέροις υἱειδὴς, υἱειδή" ὃ 
δὲ ϑυγατρὸς υἱὸς, ϑυγατριδοὺς, ὥσπερ ἡ τῆς ϑυγατρὸς ϑυγάτηρ, 
ϑυγατριδήη. (Pollux III, 17.) 

1310. 

Et filii lius ab avo aviaque nepos vocatur, fllii autem filia 
utrisque est neptis. Filiae vero filius, ex filia nepos, quemadmo- 
dum filiae filia, ex filia neptis vocatur. 


1311. 
Μέχοι μὲν τούτων avo[faiyet ve καὶ καταβαίνει τὸ γένος. 


(Pollux III, 18.) 
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1311. 
Hucusque ascendendo et descendendo genus procedit. 


1312. 
Ὃ δὲ πατρὸς ἀδελφὸς, ϑεῖος ἢ ἀδελφόϑερος ἢ πατράδελρος 
ἢ πάτρως᾽ O δὲ μητρὸς ἀδελφὸς, ϑεῖος ἢ μητράδελφος ἢ μήτρως 
ἢ γέννος" ἡ δὲ πατρὸς ἀδελφὴ, ϑεῖα ἢ πατράδελφος " ἡ δὲ μητρὸς 
ἀδελφὴ, ϑεῖα ἢ μητράδελφος ἢ τηϑίς. (Pollux III, 22.) 


1312. 


Patris frater vero patruus, matris autem frater, avunculus 
dicitur, Patris idem soror, amita; matris autem soror, matertera. 


1313. 

Ὃ δὲ ἀδελφοῦ ἢ ἀδελφῆς υἱὸς, ἀδελφιδοῦς, xai ἡ ϑυγάτηρ 
αὐτῶν, ἀδελφιδὴ" ἀδελφοὶ δὲ, οἱ μὲν ἐκ τοῦ αὐτοῦ πατρὸς, 
ὁμοπάτριοι καὶ ὁμοπάτορες᾽ οἱ δὲ ἐκ τῆς αὐτῆς μητρὸς, ὁμομή- 
τριοι καὶ ὁμομήτορες. ᾿Αλλ᾽ οἱ μὲν ἐκ μόνου πατρὸς ἀδελφοὶ, 
διαφόρων δὲ μητέρων, ἀμφιμήτορες᾽ οἱ δὲ ἐκ διαφόρων πατέρων, 
μιᾶς δὲ μητρὸς, ἀμφιπάτορες. (Pollux IIT, 22—23.) 

1313. 


Fratris vel sororis fihus, fratruelis; ipsorumque filia, 
neptis. Fratres vero qui eodem patre sunt geniti, compatres et 
paterni, qui autem eadem matre sunt nati, materni vocantur. 
Qui vero eodem patre, sed matre diversa nati sunt, fratres non 
germani duarum matrum; qui autem una matre, sed patre di- 
verso geniti sunt, fratres non germani duorum patrum vocantur. 


1314. 

Πάλιν τοίνυν ἀδελφῶν παῖδες, ἀνεψιοὶ, εἴτε ἐκ πατραδέλ-- 
φων εἶεν εἴτε ἐκ μητραδέλφων, εἴτε ἐξ ἀδελφοῦ καὶ ἀδελφῆς, 
εἶτ᾽ ἐκ δυοῖν ἀρρένων ἀδελφῶν, εἴτ᾽ ἐκ δυοῖν ϑηλειῶν" ὡσαύτως 
δὲ xai ἀνεψιαὶ, αἵ ϑήλειαι. (Pollux III, 28.) - 

1314. 


Rursum íratrum liberi, fratres patrueles dicuntur, sive e 
fratribus eodem patre progenitis, sive ex uterinis, sive e fratre 
ef sorore, sive e duobus fratribus vel e duabus sororibus. Sic 


etiam proles femellae, sorores patrueles dicuntur. 
22* 
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1815. 

Οἵ ys μὴν &x τῶν ἀνεψιῶν φύντες, ἀλλήλοις ἀνεψιάδαι, 
εἴτε ἐξ ἀμωροῖν ἀρρένων εἶεν εἴτε ϑηλειῶν, εἴτε ἐξ ἄρρενος xai 
ϑηλείας- καὶ ὃ μὲν ἀνεψιαδοῦς λέγεται, ἡ δὲ ἀνεψιαδὴη. Οἱ δὲ 
ix τῶν ἀνεψιαδῶν, ἀλλήλοις ἐξανεψιοί τε καὶ ἐξανεψιαί. 

(Pollux III, 29.) 
1315. 

Qui autem e fratribus et sororibus patruelibus nati sunt, 
sobrini sibi mutuo dicuntur, sive e masculis sive e feminis sint, 
sive e mare et femina; et ille quidem sobrinus, haec vero sobrina 
dicitur. Qui vero e sobrinis nati sunt, consobrini et consobrinae 
vocantur. 

1316. 

Γαμβροὲ δὲ, oi ἐκ τοῦ γήμαντος οἰκίας" οἷον, πατὴρ xai 
μήτηρ᾽ xai οἱ ἄλλοι πᾶντες κατὰ ταὐτὰ, οἱ πρὸς γένους τῷ ἂἀν- 
δορὶ" πενϑεροὶ δὲ ἀνάπαλιν, οἱ τῇ γεγαμημένῃ προσήκχοντες᾽ ἢ 
μὲν γεγαμημέγη νύμφη χαλεῖται, τῇ τοῦ γήμαντος μητρὶ καὶ τῷ 
πατρὶ καὶ ἐννυός" οὗτοι δὲ τῇ νύμφῃ, ἑχυρὸς καὶ ἔχυρά" 1 δὲ 
τοῦ ἀνδρὸς ἀδελφὴ τῇ ἐκείνου γυναικὶ, γάλως" 0 δὲ τοῦ γήμαν- 
τος ἀδελφὸς, δαήρ᾽ αἱ δὲ ἀδελφοῖς δύο συνοικοῦσαι, εἰνάτηρες" 
οἱ δὲ ἀδελφὰς γήμαντες, ὁμόγαμβροι ἢ σύγγαμβροι ἢ μᾶλλον 
συγκηδεσταί. (Pollux IIT, 31.---82. 

1316. 


Generi autem dicuntur, qui e sponsi sunt familia, utpote pa- 
ter et mater, et alii omnes hoc ordine, qui sunt e mariti genere. 
Soceri autem sunt sponsae propingui. Nupta vero ipsa sponsa vo- 
catur, sed sponsi patri et matri etiam nurus dicitur; hi autem 
sponsae socer socrusque vocantur. Mariti soror ejus uxori glos di- 
citur, mariti vero frater, levir. Quae vero duobus sunt nuptae 
fratribus, adfines (fratriae, Janitrices), qui autem sorores ducunt, 
inter 8e generi, aut cogeneri aut potius coadfines vocantur. 


18317. 


, ^v .. » : s (3 ^ LJ , 

Αγμχιστεῖς, οἱ ἀπὸ ἀδελφῶν xai ἀνεψιῶν καὶ ϑείων xa- 
τὰ πατέρα καὶ μητέρα ἐγγυτάτω τοῦ τελευτήσαντος" οἱ δὲ ἔξω 
τούτων συγγενεῖς μόνον᾽ οἱ δὲ xov ἐπιγαμίαν μιχϑέντες 


τοῖς οἴκοις οἐκεῖοε λέγονται (Lex. Seguer. p. 213.) 
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1317. 


Propingui sunt qui e fratribus et patruelibus, item e patruis 
et avunculis gradu proximo contingunt defunctum ; qui autem vx- 
tra hos, sunt duntaxat cognati. Át qui per contractum matri- 
monium familiis admixti sunt, dicuntur familiares. 


1318. 
Ὃ νόμος τὰς ἀγχιστείας τοῖς ἐγγυτάτω γένει ἀποδίδωσι. 


(Demosth. Leochar. 1081.) 


1318. 
Lex genere proximis jus propinguitatis tribuit. 
1319. 

Οὐκ ἐγγυτέρω τῆς ἀγχιστείας εἰσιν οἱ μετά τινος φύντες ἢ 
οἱ ἔκ τινος γεγονότες" οἱ μὲν γὰρ ὀνομάζονται συγγενεῖς, οἱ δ᾽ 
ἔχγογοι. (Isaeus de Ciron. her. $. 30.) 

1319. 

In consanguinitate non collaterales aliquem propius attin- 

gunt quam descendentes; alteri enim modo sunt cognati alicujus, 


alteri vero sunt ex eo nati. 
1320. 


Πατρὸς ϑυγάτηρ ἐγγυτέρω τοῦ γένους ἐστὶν ἢ ἀδελφός" ἡ 
μὲν γὰρ ἐξ ἐκείνου γέγονεν, 0 δὲ uev! ἐκείγου. Θυγατρὸς δὲ παῖ- 
δὲς ἐγγυτέρω ἢ ἀδελφὸς" γένος γὰρ ἀλλ᾽ οὐχὶ συγγένεια τοῦτ᾽ 
ἐστίν. (Isaeus de Ciron. her. $. 38.) 

1320. 

Patris filia proprius abest a stirpe quam frater; illa enim ex 
ipso nata est, frater autem solummodo cum ipso. Etiam filiae 
liberi propiores sunt quam frater: hoc enim genus est, non co- 
gnatio. 


1321. 
Τὸν viov xai τὴν ϑυγατέρα οἰκειότερον εἶναι ἑκάστῳ μᾶλ- 
λον ἢ τὸν ἀδελφιδοῦν. (Demosth. adv. Macart. 1057.) 
1321. 
Filius et fiha unicuique longe conjunctior est, quam fratris filius. 
1322. 


^ 1 € “ 4 * 
Πάλιν ὁ vidovg xoi 0 ἐκ τῆς ϑυγατρὸς υἱὸς, οὗτοι oixtió- 
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τεροί εἰσι μᾶλλον ἢ ὃ τοῦ ἀδελφιδοῦ υἱός, καὶ ὁ ἐξ ἑτέρου ὧν 

ρἔκου. (Demosth. adv. Macart. 1058.) 
1322. 


Rursus e filio et e filia natus filius sunt conjunctiores , 
quam fratrüelis filius et is qui est ex alia familia. 


Κεφαλαίον B. 
Περὶ γονέων καὶ zaíÓor. 


Caput 1]. 
De parentibus et prolibus 


1323. 
Τοὺς γονέας εἶναι κυρίους ov μόνον ϑέσϑαι τοὔνομα ἐξ ἀρ- 
anc, ἀλλὰ καὶ πάλιν ἐξαλεῖψαι, ἐὰν βούλωνται, καὶ ἀποχηρύξαι. 
(Demosth. adv. Boeot. I, 10006.) 
1323. 


Parentes habeant auctoritatem non modo imponendi nominis 
ab initio, sed etiam, si voluerint, delendi et abdicandi. 


1324. 
"Ev τῷ γραρμιματείῳ ἐγγράφονται oi παῖδες ἅμα τῷ yevrg- 
nva. (Schol. in Luciani Jov. tragoed. 26.) 
1324. 
Ut primum pueri nati fuerint, in album inscribuntur. 
1325. 


Ἔστι δὲ τοῖς γενγήταις xoi φράτορσι νόμος" ἐάν τιγα φύσει 
γεγονότα εἰσάγῃ τις, ἐπιτιϑέναι πίστιν κατὰ τῶν ἱερῶν ἡ μὴν ἐξ 
ἀστῆς εἰσάγειν καὶ γεγονότα ὀρϑῶς᾽ ποιήσαντος δὲ τοῦ εἰσαγον- 

v 1 L4 , 1 L| » ?» , 
τος ταῦτα μηδὲν. ἥττον διαψηφίζεσθαι καὶ τοὺς ἄλλους, κἂν δο- 
n. τότ᾽ εἰς τὸ χοιγὸν γραμματεῖον ἐγγράφειν, πρότερον δὲ μή. 


(Isaeus de Apollod. her. S. 16.) 
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1325. 

Est autem gennetis et phratoribus lex, ut quicunque filium 
inducat, is per sacra juret illum a se filium induci natum e cive 
muliere et legitimo modo: quae tametsi pater inducens egerit, illi 
niblloóminus omnes in suffragia eunt, et ubi, qui inductus est, 
ipsis visus fuerit admittendus esse, tum demum, neque citius, in 


commune album inscribitur. 
1320. 


Εἰς τοὺς φράτορας τούς ve κόρους xai τὰς χόρας εἰσάγειν. 


(Pollux VIIT, 107.) 


13206. 
In phratores ct pueri et puellae introducantur. 
1327. 
Παραγγέλλουσιν oi νόμοι τῷ πατρὶ τὸν υἱὸν ἐν μουσικῇ xai 
γυμναστικῇ παιδεύειν. (Platon. Crito. 50, D.) 
1327. 
Leges jubent, ut pater filium in musica et gymnastica erudiat. 
1328. 


€ 4 
Τοὺς μὲν ὑποδεέστερον πράττοντας ἐπὶ τὰς γεωργίας xoi τὰς 
ἐμπορέας τρέπειν, τοὺς δὲ βίον ἱκανὸν κεκτημένους περὲ τῆν ἱπ- 
πιχὴν καὶ τὰ γυμνάσια καὶ τὰ χυνῃγέσια καὶ τὴν φιλοσοφίαν 


διατρέβεινγ. (Isocrat. ÀÁreopagit. ὃ. 44—45.) 


1328. 
Tenuiores ad agriculturam et negotiationes deducantur; ἴο- 
cupletes autem animum ad rem equestrem, ad gymnasia, ad ve- 
nationes et philosophiam adjungant. 


1329. 

Ovx anco, οὐδὲ πάντας υἱέας οὐδὲ ὁσάχις ἂν ἐϑέλωσιν 
οἱ πατέρες ἀποχηρύττειν συγχωρεῖται, οὐδ᾽ ini πάσαις αἰτίαις, 
ὡς μὴ οἱ παῖδες ἀδίκως τοῦτο πάσχωσι' xoi διὰ τοῦτο μὴ &ev- 
ϑέραν γίγνεσϑαι μηδ᾽ ἄχριτον τὴν τιμωρίαν, ἀλλ᾽ ἐς δικαστήριον 
καλεῖν καὶ δοχιμαστὰς καϑέζειν τοὺς μήτε πρὸς ὀργὴν μήτε 'πρὸς 
διαβολὴν τὸ δίκαιον χρινοῦντας. (Lucian. Ábdicat. 8.) 

1329. 

Non omnibus, neque omnes filios, neque quoties parentes 

voluerint, abdicare conceditur, ne filii injuste hoc patiantur. Ac 
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propterea non sit libera nec sine judicio haec poena, sed ad 
tribunal vocentur pater et filius, et aestimatores consideant, ne- 
que ad iram, neque ad calumniam quid justum sit examinaturi. 


1330. 

" Ana£ δ᾽ ἔξεστι τὸ ἀποκηρύττειν᾽" τὸ δ᾽ ἄπαυστον τοῦτο xai 
ἀΐδιον καὶ πολὺ καὶ ὑὗάδιον, μεῖζον ἤδη τῆς πατρικῆς ἐστιν 
ἐξουσίας. (Lucian. Abdicat. 10.) 

1330. 

Semel tantum L:ceat abdicare: illud autem indesinenter fa- 

cere et perpetuo et saepe et temere, majus jam est patria po- 


testate. 
1331. 


Εἴ τις ϑεραπείαν ἢ ἐπιμέλειαν υἱοῦ παρῆχεν, εἰ ἀπόκοιτος 
ἐγένετο, εἰ πότους ἀχαίρους ἢ κώμους ἐγχαλεῖται, εἰ ἄσωτός 
ἐστιν, εἰ πορνοβοσχὸν ὑβρισεν" ἐπὶ τούτοις μάλιστα ὃ νόμος 
ἀποχηρύττειν ἐφίησι». (Lucian. Abdicat. 21.) 
1831. 

Si quis cultum vel curam filii praetermiserit , s? abnoctaverit, 
si compotationum intempestivarum vel commessationum accuse- 
tur, si luxuriam agat, si lenonem pulsaverit; propter haec ma- 
xime abdicare lex permittit. 

1332, 

Ὃ ἀποκχήρυχτος μὴ μετεχέτω τῶν πατρῴων. 

; (Hermogen. Stat. cap. 10. 36.) 


1332. 
Abdicatus ne sit particeps bonorum paternorum. 


1333. 
Τοὺς ἀποχηρύχτους μὴ στρατεύεσϑαι πολέμου κατειληφότος. 
(Syrian. et Sopatr. schol. in Hermogen. Stat. 270.) 
1333. 
Abdicati ne militent erumpente bello. 
1334. 
Me ϑυγατέρας πωλεῖν, μήτ᾽ ἀδελφὰς, πλὴν ἂν μὴ λάβῃ 
παρϑένον ἀνδρὲ ovyyeyevnutvnv. 
(Plutarch. Solon. 23. Lex Solonis.) 


DE PABENTIBUS ET PROLIBUS. 345 


1884. 
Ne liceat fihas sororesque vendere, nisi quae in stupro de- 
prehensa fuent. 


1335. 
Toig ἐκγόγοις ἀνάγκη τρέφειν τοὺς γονέας ἐστὶ, x&v μηδὲν 
χαταλίπωσι. (Isaeus. Ciron. hered. $. 32.) 
1335. : 
Parentes aliberis alendi sunt, etiamsi prorsus nihil relinquant. 
1336. 


Yio ToÍguy τὸν πατέρα, μὴ διδαξάμενον τέχνην, ἐπαάναγ- 
χὲς μὴ εἶναι" μηδὲ τοῖς ἐξ ἑταίρας γινομένοις ἐπάναγχες εἶναι 
τοὺς πατέρας τρέφειν. — (Plutarch. Solon. 22. Lex Solonis.) 


1336. 
Filius non tenetur patrem alere, qui eum nullam artem 
docendam curavit. Nec ii, qui e scortis sunt nati, necessitate 


alendi patris teneantur. 
1337. 


- (€ , 
Μὴ ἐπάναγκες εἶναι τῷ παιδὲ ἡβήσαντι τρέφειν τὸν πατέρα, 
μηδὲ οἴκησιν παρέχειν, ὃς ἂν ἐχμισϑωϑῇ ἑἕταιρειν" ἀποϑανόντα 
δὲ αὐτὸν ϑαπτέτω καὶ τάλλα ποιείτω τὰ νομιζόμενα. 


(Aeschin. c. Timarch. $. 13.) 


1337. 
Neque necessitas imponatur puero , ubi adoleverit , pa- 
trem alendi aut domicilio exeipiendi, si fuerit ab eo ad isispená 
quaestum elocatus; defunetum tamen sepeliat ac cetera parenta- 


lia obeat ut moris est, 
1338. 


Κατὰ πατρὸς μὴ εἶναι δίκην, ἢ τὴν τῆς nagavolas. 
(Sopater divisio. 882.) 
1338. 


Adversus patrem non detur actio, nisi dementiae. 
1389. 


᾿Εξεῖναι παρανοίας ἑλόντι xai τὸν πατέρα δῆσαι. 


(Xenophon. Memor. I, 2, 49.) 


1339. 
Licitum esto filio patrem convictum amentiae devincire. 
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1340. 
"Hv ἂν ἐγγυήσῃ πατὴρ ἢ ἀδελφὸς ἢ πάππος, ἐκ ταύτυς εἶναι 
παῖδας γνησίους. (Demosth. adv. Leochar, 1095.) 
1340. 


Quam despoponderit pater aut frater aut avus, ex ea ge- 
nuini liberi sunto. 
1841. 
Γνήσιος καὶ ὁ ἐκ γυναικὸς ἀστῆς καὶ γαμετῆς. 
. (Pollux III, 21.) 
1341. 


Genuinus filius est e muliere cive et nupta. 
1342. 
Ὃς ἂν μὴ ἐξ ἀστῆς γένηται, νόϑον εἶναι. 


(Athenaeus XIII, 577. 38.) 


1342. 
Qui non est natus e muliere cive, nothus esto. 
1343. 
Νόϑος, ὁ ἐκ ξένης ἢ παλλακίδος. (Pollux IIT, 21.) 
1343. 
Nothus est, qui e peregrina aut pellice natus est. 
1344. 
"Ex τοὺ τὴν ϑυγατέρα ἐς τοὺς φράτορας μὴ εἰσαγαγεῖν, vo- 
ϑὴν εἶναι αὐτήν. (Isaeus Pyrrh. 75. p. 62.) 
1344. 


S1 quae filia non fuerit in phratores inducta, pro spuria ha- 
beatur. 
1345. 
Νόϑῳ μηδὲ νόϑῃ εἶναι ἀγχιστείαν μήϑ᾽ ἱερῶν μήϑ᾽ ὁσίων 
ἀπ’ Εὐχλείδου ἄρχοντος. 


(Isaeus de Philoctem. her. S. 47.) 


1345. | 
Neque spurio neque spuriae esto consanguinitas neque sa- 
eris in rebus neque in civilibus inde ab Euclide arcbonte. 


DE CONNUBIIS, 847 


Κεφάλαιον I". 
Περὶ γάμου. 
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Caput III. 
De connubiis. 


13406. 
Τὰς μνηστείας βεβαίας sivoa. 
(Sopater ad Hermogen. stat. 105.) 
1346. 
Sponsalia rata habentor. 
| 1347. 

"Hv ἂν ἐγγυήσῃ ἐπὶ δικαίοις δάμαρτα εἶναι, ἢ πατὴρ ἢ ἀδελ-- 
φὸς ὁμοπάτωρ ἢ πάππος ὁ πρὸς πατρὸς, ἐχ ταύτης εἶναι παῖδας 
γνησίους ἐὰν δὲ μηδεὶς ἡ τούτων, ἐὰν μὲν ἐπέκληρός τις ἦ, τὸν 
κύριον ἔχειν" ἐὰν δὲ μὴ ἢ, ὅτῳ ἂν ἐπιτρέψῃ, τοῦτον κύριον 
εἶναι. (Demosth. Stephan. II, 1134.) 

1347. 


Quamceunque rite despoponderit uxorem vel pater, vel fra- 
ter ejusdem patris vel avus paternus, ex ea liberi germani sunto. 
Sin nemo horum fuerit superstes, si quidem filia hereditaria est, 
is cujus est auctoritas, eam habeat, sin non fuerit filia heredita- 
ria, in ejus potestate esto, cui eam autoritatem habens per- 
miserit. 

1348. 
' Eni. ξένης μὴ ἐκδίδοσθαι ἀστὴν οὖσαν. 
(Schol. Demosth. 'T'imocrat. 768, 12.) 
1348. 
Mulier eivis peregre ne detur nuptui. 
1349. 

᾿Ελευϑέραν γυναῖχα sig τὴν οἰχίαν νόμῳ παραλαβεῖν ἐπ 

ἀρότῳ παέδων γνησίων. (Lucian. Timo. 17.) 
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1349. 
Ingenua uxor lege domum ducatur ad procreandos liberos 
ingenuos. 


1350. | 

Mía» ἑνὲ ζεῦξαι. (Athenaeus. XIII, 555.) 
,1350. 

Una uni jungatur mattim&ohlo. 
1851. 


Γαμεῖν μὲν ἀστὴν μίαν, παιδοποιεῖσϑαι δὲ καὶ ἐξ ἐτέρας. 
(Diogen. Laért. II, 20) 
1351. 
Urbanam quidem unam uxorem ducant cives, liceat autem 
et ex altera procreare liberos. 
1352. 
᾿Ομοπατρίους ἐξέστω ἄγεσϑαι, ἀλλὰ μὴ τὰς ὁμομητρίους. 
(Philo de legib. special. III, 4.) 
1352. 
Fratri lioeat ducere sororem eodem patre natam, sed non 
uterinam. 
1333. 
Τὰς τῶν ἀδελφῶν γαμετὰς γαμεῖν. 
(Nicolai sophist. progymnasm. 14.) 


1353. 
Fratrum uxores liceat ducere. 


1354. 
Mij πρότερον συγνοικίζεσϑαι ἀνδρὲ παρϑέψον, εἰ μὴ ἀρκτεύ- 
este τῇ Oca. (Suidas ἄρκτος in fine.) 
1854. 
Ne qua virgo nubat, nisi prius in memoriam ursae sacra 
Dianae feaerit. 


1355. 
Τὰς νύμφας ἰούσας ini τὸν γάμον φρύγετρον φέρειν, ση- 
μεῖον αὐτουργίας. (Pollux I, 246. Lex Solonis.) 
1855. 


Sponsae ad nuptias euntes frietorium ferant, signum laboris 
$ponte suscepti. 
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"Aye συμπόσια περὸ τοὺς γάμους τῶν τε γαμηλίων ϑεῶν 
Sv&xe καὶ τεῆς οἱονεὶ μαρτυρίας. (Athenaeus V, 185.) 
1386. 


In nuptiis epulae celebrentur, cum in deorum honorem qui 
praesident nap&üs, .6&um veluti pubkic? testimonii causa, : 
t397. 
Τοὺς xexAnuévovg μὴ eiyte imi τοῖς τριάκοντα. 
(Athenaeus. VI, 245.) 
1357. 


Convivae plures triginta ne sunto. 


4968. 

Τὴν νύμφην τῷ νυμρίῳ ἀαυχχατακλένεσϑαι μήλου πνυδωνίου 
κατωεραγούώσαφ. 

(Plutarch. conjagal. praec. 1. Lex Solonis.) 
1388. | 

Sponsa eum sponso concubitura prius ado malum Cy- 
donium. 

1359. 

Τῶν ἄλλων γάμων (πλὴν τῶν τῶν ἐπικλήρων) μὴ εἶναι φερ- 
γὰς, ἀλλ᾽ ἱμάτια τρία καὶ σχεύη μεχκροῦ νομίσματος ἄξια, ἕτερον 
δὲ μηδὲν ἐπιφέρεσϑαι τὴν γαμουμένην. Ov γὰρ δεῖ μισϑοφόρον 
οὐδ᾽ ὦγιίον εἶναι τὸν γάμον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τεκνώσει xài χάριτι xai 
φιλότητι γένεσϑαι τὸν ἀνδρὸς xai γυναικὸς ovvoixiouór. 


(Plutarch. Solon. 20. Lex Solonis.) 


1359. 

Reliquarum nuptiarum (exceptis filiarum hereditariarum nu- 
ptiis) dos suffertur, neque nupta ad sponsum quidquam praeter 
tres vestes et supellectilem non magni pretii adferat; non enim 
mercedis causa contrahi venalesque esse nuptiae debent, sed pro- 
lis suscipiendae gratiaeque et amoris Causa conjungatur vir cum 


muliere. 
: 1960. 


Εἰ γυναικὶ 7αμουμένῃ: προῖκα ἐπιδιϑοῖεν οἱ πρόσήκοννες j 
αἰτεῖν παρὰ τοῦ ἀνδρὸς ὥσπερ érhywpÓr τὶ τῆς προικὸς attor, 
οἷον οἰκέων ἢ χωρίον. (Ηωροογδῖίο : ἀποτεμηταί.) 
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$260. 

Si mulieri nubenti dotem dedernt propingui, a vire quod- 
dam quasi pignus doté dignum petant, veluti domum aut fundum. 
1361. 

Οὐδεὶς αὕτως ἀκαιδὴς ἢ τολμηρὸς. εἐσποίητος,. ὥστε μηδὲ τὸ 
δέχατον μέρος ἐπιδοὺς ἐχδοῦνάε τῇ γνηαίᾳ ϑυγαπρὲ τῶν πατρῴων. 
(lsgeus de Pyrrhi her. $. 51.) 
1861. ; 
Nullus &lius adoptatus tam impudens est , ut filiam sui patris 
legitimam alii elocet cum dote ne decimam quidem partem pater- 
nae hereditatis exaequante. 


862. 
ος Tq» προῖκα, ἐπενεγπκφρένης αὐτὴν. τῆς μητρὸς, τὸν υἱὸν 
κομέζεσϑαι. (Demosth. Boeot. dot. 1026.) 
; : 1362. 
Dotem a matre allatam filius recipiat. 
| 1363. 


"H ὁμολογηϑεῖσα προὲξ γένεται εἰς τοὺς συγγενεῖς τῆς γυ- 
ναιχὸς, εἴ τι ἔπαϑεν ἡ γυνὴ ngiv γενέσϑαι παῖδας αὐτῇ. 
(Isaeus Pyrrh. her. 36.) 
1363. 


Dos cum marito compromissa mulieris cognatis datur, si mu- 
lier sine prole decesserit. 


1364. 
o τὴν προῖκα λαβὼν xai μὴ γήμας, τὴν προῖκα ὀφείλει ἐπ᾽ 
ἐννέα ὀβολοῖς. ᾿ (Demosth. in Aphob. I, 818.) 
. 1364. 


Qui dotem acceperit et non duxerit, debeat dotem cum usura 

novem obolorum. | 
.1365. 

᾿Εξιέναι τὴν γυναῖχα ἱματέων τριῶν μὴ πλέον ἔχουσαν, un- 
δὲ βρωτὸν, ἢ ποτὸν, πλείονᾳς ἢ. ὀβολοῦ φερομένην, μηδὲ xa— 
γήτα πηχυαέου μείζονα, - μηδὲ νύκτωρ πορεύεσϑαι πλὴν ἁμάξῃ 
κομεζομένην, λύχνου πῤροφαένοντος. 

(Plutarch. Solon. 24. Lex Solonis.) 
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1365. 


Exeant mulieres non plura tribus vestimenta secum ferentes, 
nec cibum potumque pluris quam obolo constantem, neque cala- 
thum cubito majorem; neque noctu eant nisi curru, praelucente 
lucerna. 


1366. 
Τῷ ἀνδρὶ τυφλῷ ὄντι ὀρεγέτω χεῖρα ἡ γυνή. 
(Marcellin. in Hermogen. stat. 108.) 
1366. 
Marito, qui caecus est, uxor manum porrigat. 
1367. 
Tov πεπηρωμένον vno τῆς γυναικὸς χειραγωγεῖσϑαι. 
(Sopat. in Hermogen. art. rhet. 106.) 


136". 
Mutilum virum mulier manu ducat. 


Κεφάλαιον 4. 
Ἢ διάλυσις τοῦ γάμου. 


VV CAVALLI, S 


Caput IV. 
De divortio. 
| 1368. 


“Ὥσπερ νόμῳ συνίσταται γάμος, οὕτω xai διαλύεται. 


(Pollux III, 7.) 


: 1368. 
Sicuti lege matrimonium contrahitur, ita etiam dirimitur. 
1369. 
᾿Απολείπει μὲν ἡ γυνὴ τὸν ἄνδρα, ἀποπέμπει δὲ 0 ἀνὴρ τὴν 
yvyaixa, (Lex. Seguer. p. 421.) 
1369. 


Mulier quidem derelinquit virum, vir autem repudiat uxorem. 
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1370. 
᾿Εὰν ἀποπέμπῃ τὴν γυναῖκα, ἀποδιδόναι τὴν ngoixa, ἐὰν 
δὲ μὴ, ἐπ’ ἐννέ ὀβολοῖς voxoqogsiv , xai σίτου εἰς ᾧδεῖον εἶναι 
δικάσασϑαι ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τῷ xvolg. 
(Demosth. in Neaer. 1362.) 
1370. 
Si quis dimiserit uxorem, reddat dotem, sin minus novem 
obolos (id est 187) usuram pendat et domino (genere proximo) 
mulieris pro ea de victu ad Odeum detur actio. 


1371. 

'Eav τίς τι ἀτίμητον δῷ Evexa τοῦ γάμου, ἐὰν ἀπολίπῃ ἡ 
γυνὴ τὸν ἄνδρα, ἢ ἐὰν ὁ ἀνὴρ ἐχπέμψῃ τὴν γυναῖχα, οὐκ ἔξεστι 
πράξασϑαι τῷ δόντι ὃ μὴ ἐν προικὲ τιμήσας ἔδωχεν. 

(Isaeus de Pyrrh. her. ᾧ. 35.) 
1371. 

Quidquid aliquis in dote non aestimatum alteri nuptiarum 
ergo dederit, non liceat, si uxor maritum deserat, aut maritus 
uxorem domo éxpellat, id, quod in dotem non computando de- 
dit, repetere. 

1372. 
"Ἔξεστι τοῖς ἀνδράσι τὰς ἑαυτῶν γυναῖχας ἑτέροις ἐκγαμέξζειν. 
(Syrian. et Sopat. in Hermogen. stat. 98.) 


1372. 
Liceat viris suas uxores aliis in matrimonium dare. 


Κεφάλαιον» E. 
Περὶ ἐπιτροσῆς. 


Caput V. 
De tutela. 


1373. 
Ὃ ἀδελφὸς γίνεται ἐπίτροπος τῶν τοῦ ἀδελφοῦ παίδων. 


(Isaeus de Áristarch. her. argum.) 
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1373. 
Frater fit filiorum fratris tutor. 


1374. 
᾿Επιτροπεῦσαι xoi χατὰ τὴν διαϑήχην. | 
(Demosth. in Stephan. I, 1112.) 
1374. 
Tutela geratur etiam ex testamento. 


1375. 
Τὸν ἐπίτροπον τῇ τῶν ὀρφαγῶν μητρὶ μὴ συγοιχεῖν, μηδ᾽ 
ἐπιτροπεύειν, εἰς ὃν ἡ οὐσία ἔρχεται τῶν ὀρφανῶν τελευτησάντων. 
(Diogen. Laert. I, 56. Lex Solonis.) 
1375. 
Tutor pupillorum matrem non ducat; neque is fiat tutor, ad 
quem post pupillorum obitum substantia est perventura. 


1376. 
Τὴν ἐπιτροπευομένην γυναῖπα μήτε τὸν ἐπίτροπον μήτε τὸν 
παῖδα αὐτοῦ γαμεῖν. 
(Syrian. schol. in Hermogen. stat. 132.) 


1376. 
Ne pupilla aut tutori suo nubat aut ejus filio. 
| 137". 
Τοὺς ἐπιτρόπους τοῖς ὀρφανοῖς ἔγγειον τὴν οὐσίαν xaó- 
LOT VGL (Suidas: ἔγγειον.) 
| 1377. | | 
Tutores pecuniam pupillorum in agris collocent. 
1378. 


Τὸν ἐπίτροπον τὸν τοῦ ὀρφανοῦ οἶκον μισϑοῦν. 
(Demosth. in ἀρβοῦ. I, 831.) 
1378. 
Tutor rem familiarem pupilli elocato. 
1379. 
Eis τὰς τῶν ὀρφανῶν δίκας οἱ ἐπίτροποι εἰσέτωσαν. 


(Sopat. divis. 402.) 
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1379. 
In litibus orphanorum tutores certent cum quolibet 1n judicio. 
1380. 
Δοκιμάζονται οἱ ἐφ᾽ ἡλικίας ὀρφανοὶ, εἰ δύνανται τὰ na- 
τρῷα παρ τῶν ἐπιτρόπων ἀπολαμβάνειν. 
(Bekker Anecd. gr. I. p. 235.) 
1380. 


Examinatur aetas orphanorum, an possint patrimonium a 
tutoribus accipere. 


1381. 
* Q δὲ eic ληξιαρχικὸν γραμματεῖον ἐγγραφεὶς ἤδη và πατρῷα 
παραλαμβάνει. : (Pollux VIII, 104.) 
| 1381. 


Qui vero in lexiarchicum librum inscriptus est, patrimonium 


occupat. 
1382. 


᾿Επειδάν τις ἐγγραφῇ εἰς τὸ ληξιαρχικὸν γραμματεῖον xai 
τοὺς γόμους γνῷ xai εἰδῇ τοὺς τῆς πόλεως καὶ ηδη δύνηται δια- 
λογίζεσϑαι τὰ καλὰ xai τὰ μὴ, οὐκέτι ἑτέρῳ διαλέγεται, ἀλλ᾽ 
ἤδη αὐτῷ. (Aeschin. c. 'Timarch. ὃ. 18.) 
1382. : 
Postquam quis in album civium inscriptus fuerit, et leges 
civitatis noverit ac sciverit et jam inter honesta et turpia discer- 
nere potuerit, non amplius cum aliis agit, sed cum ipso. 


: 1383. 
Ovx ἀποδόντε λόγον ἐπιτρόπῳ ἐγχαλοῦσιν oi ὀρφαγοί, 
(Demosth. adv. Nausimach. 989.) 


1383. 
Tutorem rationes non reddentem in jus vocant pupilli. 


1384. 
Σῖτος καλεῖται ἡ διδομένη πρόσοδος εἰς τροφὴν ταῖς γυναι- 
Éiv ἢ τοῖς ὀρφαγοῖς. (Harpocratio.) 
1384. 
Victus vocatur reditus, qui ad alimenta mulieribus vel pu- 
pillis praebetur. 
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1385. 
Σίτου εἰς ᾽Ωιδεῖον εἶναι δικάσασϑαι ὑπὲρ τῆς γυναικὸς τῷ 
χυρίῳ. (Demosth. in Neaer. 1362.) 
1385. | 


Domino, id est curatori, mulieris pro ea de victu ad Odeum 
detur actio. 


Κεφάλαιον ς΄. 
Περὶ κληρονόμῶων. 


Caput VI. 
De heredibus. 


EMPTUM I AUS } 


Tunua α΄. 
KAmgovouía κατ’ ἀγχιστείαν. 


Sectio 1. 
Sucecessio e propinguitate. 


1386. 
" Anavrag τοὺς γνησίους écouolgouc εἶναι τῶν πατρῴων. 


(Isaeus de Philoctem. her. S, 25.) 


1386. 


Omnes legitimi fili hereditatem paternam ex aequo inter se 
hereiscunto. 

1387. 

Ὅστις ἂν μὴ διαϑέμενος ἀποϑάνῃ, ἐὰν uiv παῖδας κατα- 
λείπῃ ϑηλείας, σὺν ταὐύτῃσιν᾽ ἐὰν δὲ μὴ, τούςδε κυρίους εἶναι 
τῶν χρημάτων" ἐὰν μὲν ἀδελφοὶ ὦσιν ὁμοπάτορες, καὶ ἐὰν παῖ- 
δὲς ἐξ ἀδελφῶν γνήσιοι, τὴν τοῦ πατρὸς μοῖραν λαγχάνειν" ἐὰν 
δὲ μὴ ἀδελφοὶ ὦσιν ἢ ἀδελφῶν παῖδες, τοὺς ἐξ αὐτῶν κατὰ ταὐτὰ 
λαγχάνειν" χρατεῖν δὲ τοὺς ὄρρενας xai τοὺς ἐκ τῶν ἀρρένων, 
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ἐὰν ἐκ τῶν αὐτῶν ὦσι, xai ἐὰν γένει ἀπωτέρω" ἐὰν δὲ μὴ ὦσι 
πρὸς πατρὸς μέχρις ἀνεψιῶν παέδων, τοὺς πρὸς μητρὸς τοῦ ἀν- 
δρὸς κατὰ ταὐτὰ χυρίους εἶναι" ἐὰν δὲ μηδετέρωϑεν ἢ ἐντὸς τού-- 
των, τὸν πατρὸς ἐγγυτάτω xvgiov εἶναι. 


(Demosth. adv. Macart. 1067.) 


1387. 

Quisquis intestatus moritur, si liberos muliebris sexus reli- 
querit, cum hisce; sin minus, hi soli bonorum domini sunto: si 
fratres quidem fuerint germani, et si liberi e fratribus legitimi, 
patris sui partem sortiuntor. Sin fratres non fuerint aut fratrum - 
liberi, horum posteri in eadem ratione sortiuntor. Praeferuntor 
autem mares et à maribus propagati, si ex lisdem cum mortuo 
fuerint, etsi genere remotiores. Sin non fuerint cognati a patre 
mortui usque ad fratrum patruelium liberos, ii, qui sunt a matre 
viri mortui, pari ratione domini sunto. Sin e neutra parte intra 
hos fuerint, a patre proximus obtineto. 


1388. 
Ei τις ϑυγατέρα τινος ἔχει λαβὼν ἀδίκως, μηδενὸς δόντος, 
οὔκ εἶσιν οἱ παῖδες χληρογόμει. 
(Demosth. pro Phorm. 954.) 
1388. 
Si quis per injuriam raptam habuerit alicujus filiam, datam 
a nemine, proles non sunto heredes. 


1389. 
᾿Εὰν ἀδελφὸς ὁμοπάτωρ ἄπαις τελευτήσῃ xoi μὴ διαϑέμενος, 
τήν τε ἀδελφὴν ὁμοίως, xv ἐξ ἑτέρας ἀδελφιδοῦς ἢ γεγονὼς, ἐσο-- 
μοίρους τῶν χρημάτων εἶναι. 


(Isaeus de Apollod. her. ᾧ. 19.) 


1389. 
Si quis frater duarum sororum ex iisdem parentibus natus 


sine prole decesserit nulloque scripto testamento, tum aequis par- 
tibus haereditatem ejus cernere sororemque alteram adhuc super- 
stitem alteriusque vita defunctae filium. 
1390. 
᾿ Τοῖς ἐκ τῆς γνησίας ϑυγατρὸς παισὶ yeyovóctv ἁπάντων τῶν 
παππῴων χληρονομία προσήχει. 


(Isaeus de Pyrrh. her. ᾧ. 50.) 
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1890. 
Liberis ἃ filia legitima procreatis universa competit avita 
hereditas. 
1391. | 
Ei τῷ υἱῷ μὴ ἔξεστι διαϑέσϑαι, τοῦ πατρός ἐστιν ὁ κλῆρος. 


(Isaeus de Philoctem. her. $. 56.) 


1391. 
Si filio non licet per testamentum constituere de bonis, pa- 


tris est hereditas. 
1392. 


1 - - - C »ν E , 
Kai τῇ μητρὲ προσήκει τῆς ἀγχιστείας τοῦ αὑτῆς υἱέος, aos", 
ἐὰν ἀγωνίσῃ πρὸς τοὺς μηδὲν γένει προσήχοντας, λαβεῖν αὐτὴν 
τὸν κλῆρον, τοῦτο τοῦ διχαίου καὶ τῶν νόμων αὐτῇ δεδοπκότων. 


(Isaeus de Hagn. her. 30.) 


1392. 

Matri quoque titulus cognationis cum filio suo competit, ut: 

si contentionem inierit cum iis, qui filium ejus mortuum cogna- 
tione prorsus nulla attingunt, hereditatem filii obtineat, quam ei 


et jus dat et leges. 
1393. 


ds) μὲν κλήρων ἐπιδικασία πασίν ἐστιν, ὅτῳ δὲ γόνῳ 
γεγόνασι γγήσιοι παῖδες, οὐδενὶ ἐπιδικάζεσϑαι τῶν πατρῴων 
προσήχει" ἅπαντες γὰρ οἱ πολῖται ἀνεπίδιχκα ἔχουσι τὰ ἑαυτῶν 
ἕχαστοι πατρφα. (Isaeus de Pyrrh. her. &. 59.) 


1393. 
Licet fratrum hereditates in jure petere; sed quibus natu 
liberi sunt, eorum bona in jura petere nemini prorsus licet; omnes 
enim cives patrum patrimonia tenent incontestabilia. 


1394. 

"E£sosiv ἀμφισβητῆσαι τῷ βουλομένῳ καὶ εὐϑυδικίᾳ εἰσελ- 
ϑόντι εἰς τοὺς δικαστὰς, εἰ φαίνοιτο δικαιότερα λέγων, ἔχειν 
τὸν χλῆρον. τς (1886ῖ15 de Philoctem. her. ᾧ. 3.) 

1394. 

Cuique licet de vacuefacta quacunque hereditate certare, et 
reeto judicio utenti, si potiora protulisse visus fuerit, hieredita- 
tem sibi auferre. | 
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1395. 

Νόϑω μὴ εἶναι ἀγχιστείαν, παίδων ὄντων γνησίων ἐὰν δὲ 
παῖδες μὴ ὦσι γγήσιοι, τοῖς ἐγγυτάτω τοῦ γένους μετεῖναι τῶν 
χρημάτων. — (Aristophan. ἄνεβ 1661 ——1665. Lex Solonis.) 

1395. 

Nothus jure propinguitatis hereditatem ne adeat, liberi si 
sint genuini: sin liberi non sint genuini , ad proximos genere he- 
reditas devolvatur. 


1396. 
Τὰ τοῖς νόϑοις ἐκ τῶν πατρῴων διδόμενα, νοϑεῖα καλεῖται" 
ἔστε δὲ μέχρι χιλίων δραχμων. (Suidas: νοϑεῖα.) 
1390. 


Pars bonorum paternorum, quae nothis datur, μοϑεῖα vo- 
catur; est autem usque ad mille drachmas. 
1397. 
Τὸν γνήσιον xai τὸν νόϑον ἰσοκληρονόμους εἶναι, ἐὰν τὸν 
ψόϑον 0 πατὴρ εἰς τὴν οἰκίαν εἰσαγάγῃ. 
(Marcellin. ad Hermogen. stat. 65.) 
1397. 
Genuinus filius cum spurio ex aequis partibus sunto heredes, 
51 spurium pater in suam familiam introduxerit. 


1398. 
᾿Αλλ᾽ εἶναι τῷ γνησίῳ τῆς διανομῆς τὴν ἐξουσίαν. 
(Syrian. οἱ Sopat. ad Hermogen. stat. 93.) 
1398. | 
Sed genuinus filius habeat potestatem dividendae hereditatis. 


p 


Tuzue f. 
Κληρονομία κατὰ! διαϑήκη ν. 


“ΔΩ. 


Sectio 2. 
Successio e testamento. 
1399. 
Ὅσοι μὴ ἐπεποίηντο, ὥστε μήτε ἀπειπεῖν μήτ᾽ ἐπιδιχάσα- 
σϑαι, ὃτε Σόλων εἰφήει τὴν ἀρχὴν, τὰ ἑαυτοῦ διαϑέσϑαι εἶναι, 
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ὅπως ἂν ἐθέλῃ, Gv μὴ παῖδες ὦσι γνήσιοι ἄρρενες, ἂν μὴ μανιῶν 
ἢ γήρως ἢ φαρμάχων ἢ νόσου ἕνεχεν, ἢ γυναικὶ πειϑόμενος, ὑπὸ 
τούτων του παρανομῶν, ἢ ὑπ’ ἀνάγκης, ἢ ὑπὸ δεσμοῦ χκατα-" 
ληφϑείς. (Demosth. in Stephan. II, 1133. Lex Solonis.) 
1399, | | 


Quicunque non adoptati fuerant, iis sua, ita ut nec impe- 
dita sint nec judicio in ea agatur, quum Solon magistratum ini- 
ret, legare suo arbitratu liceat, nisi liberos genuinos mares ha- 
beant, nisi quis furoribus aut senio aut veneficio aut morbo aut 
mulieris persvasione, harum aliqua causa delirans, aut necessi- 
tate aut vinculis cireumventus sit. 

1400. 

Ὃ τι ἂν γνησίων ὄντων υἱῶν ὁ πατὴρ διαϑῆται, ἐὰν ἀπο- 
ϑάνωσιν οἱ υἱεῖς πρὲν ἐπὶ δίετες ἡβᾶν, τὴν τοῦ πατρὸς διαϑήχην 
χυρίαν εἶναι. (Demosth. in Stephan. II, 1136.) 

1400. 

Quidquid pater germanis filiis superstitibus testamento jus- 
serit, si obierint filii, priusquam per biennium puberes fuerint ,: 
testamentum patris ratum esto. 

1401. 

Οὔτε διαϑέσϑαι οὔτε δοῦναι οὐδενὶ οὐδὲν ἔξεστε τῶν ἑαυ- 

τοῦ ἄνευ τῶν ϑυγατέρων, ἐὰν τις καταλιπὼν γνησίας τελευτᾷ. 
(Isaeus de Pyrrh. her. S. 42.) 
1401. 

Quibus filiae sunt legitimae, eorum nulli licet bonorum pár- 

tem alicui dare vel legare nisi cum filiabus. 
1402. 

Tov ὑπεύϑυνον μὴ διαϑέσϑαι τὰ ἑαυτοῦ. 

(Aeschin. in Ctesiph. $. 21.) 


1402. 
Ei, qui rationes debet , ne liceat testamentum facere. 
1403. 
Τῷ μὴ δικαίως ἔχοντι οὐδὲ διατίϑεσϑαι negl αὐτῶν nQoo- 
ἥσει. .—— ^ —— (dsaeus de Aristar. her. $. 8.) 
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1403. 

Habenti bona titulo haud legitimo ne liceat de iisdem per 
testamentum constituere. j 
1404. 

Παιδός ovx ἔξεστι Qua nzenr γενέσϑαι. 
(Isaeus de Aristar. her. ᾧ. 10.) 
1404. 

Puero negatum est de bonis suis constituere. 


1405. 

My, ἄνευ τῶν οἰκείων τῶν ἑαυτοῦ τὰς διαϑήκας ποιεῖσϑαι, 
ἀλλὰ πρῶτον μὲν συγγενεῖς παρακαλέσας, ἔπειτα δὲ φράτορας xai 
δημότας, ἔπειτα τῶν ἄλλων ἐπιτηδείων ὅσους δύναιτο πλείστους" 
οὕτω γὰρ εἴτε κατὰ γένος εἴτε κατὰ δόσιν ἀμφισβητοίη τις, ὑᾳ- 
δίως ἂν ἐλέγχοιτο ψευδόμενος. 

(Isaeus de Astyph. her. $. 8.) 
1405. 


Ne sine necessariorum scientia testamentum quis scribat, sed 
ascitis potius primum quidem necessariis, tum vero etiam phra- 
toribus atque demotis, et denique reliquorum familiarium tot nu- 
mero quot cogere posset; hoc enim facto fiet, sive quis ex titulo 
consanguinitatis sive ex titulo legati hereditatem ejus peteret, ut 
ia falsi quam facillime convincatur. 


1406. 
een, ἐπειδὴ τάχιστα τελευτήσῃ ὁ διαϑέμενος, εἰσχαλεῖν 
μάρτυρας πολλοὺς καὶ παρασημήνασϑαι κελεῦσαι τὰς διαϑήκας, 
ἵν᾽, εἴ τι ἐγένετο ἀμφισβητήσιμον, ἦν εἰς τὰ γράμματα ταῦτ᾽ ἐπαν-- 
ελϑεῖν, καὶ τὴν ἀλήϑειαν πάντων εὑρεῖν. 
(Demosth. in Áphob. II, 837.) 
1406. 


Advocandi sunt mox post obitum testatoris testes complures, 
a quibus apposito sigillo testamentum confirmandum est, ut, si 
quid forte controversiae oriretur, ad ilud seriptum recurri et 
omnium rerum veritas inveniri posset. 


1407. 
Toy διατιϑεμένων ovx ἔστι τὸ δέον, λέγειν τοῖς nagaywo- 
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μένοις O τι διατίϑενται, ἀλλ᾽ αὐτοῦ μόνου τοῦ χαταλιπεῖν δια- 
Ünxac, μάρτυρας παρίστανται. 
(Isaeus de Nieostrat. her. ὃ. 13.) 
1407. 


T estamenta condentes non tenentur testibus dicere, quid in 
tabulis scriptum sit, sed ideo solummodo adstare jubent, quo te- : 
Stentur testamentum esse relictum. 


1408. 

“ιαϑήκης οὐδεὶς πώποτε ἀντίγραφα ποιεῖται" τούτου γὰρ 
ἕνεχα καταλείπουσιν οἱ διατεϑέμενοι, ἵνα μηδεὶς εἰδῇ ἃ διατί--: 
ϑενται. (Demosth. in Stephan. II, 1137.) 

1408. 


Nemo unquam testamenti sui apertum exemplar facit. Eam 


enim ob rem relinquunt testatores testamentum, ut nemo norit, 
quid constituerint. 
1409. 

Χρὴ τὸ γραμματεῖον εἰς τὸν ἐχῖνον ἐμβαλεῖν, xai τὸν nagé- 
χοντα μαρτυρεῖν, ἵν᾽ ἐκ τῆς ἀληϑείας xci τοῦ τὰ σημεῖα ἐδεῖν, 
οἱ δικασταὶ τὸ πρᾶγμα γνῶσι. 

(Demosth. in Stephan. I, 1106.) 
1409. 

Oportet tabulas testamenti in echinum conjicere , et eum, qui 
eas exhibet, testari, ut e veritate et inspectione signorum judices 
rem cognoscant. 

1410. 

᾿Ανελεῖν ἔξεστι τὸ γραμματεῖον τὸ παρὰ τῇ ἀρχῇ χείμενον, 
xai γράψαι εἰς ἕτερον & τι βούλεται. 

(Isaeus de Cleonym. her. 25.) 
1410. 

Liceat abrogare tabulas testamenti, quas quis apud magi- 

stratum deposuerat, et alias condere, si lubet. 


1411. 
Tov βουλόμενον ἀγελεῖν τὴν διαϑήχην, διομολογήσασϑαι 
ἐναντίον τοῦ ἄρχοντος χαὶ τῶν παρέδρων καὶ μαρτύρων, ὡς 
οὐκέτ᾽ αὐτῷ χέηται ἡ Qux non. 


(Isaeus de Philoct. her. 32.) 
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1411. 
Qui suum testamentum tollere vult, coram archonte ejusque 
assessoribus et testibus professionem sibi dari curet, quod ipse 
testamenti pactione haud amplius teneatur. 


1412. 

Εἴ τι προσγράψαι τις βούλεται, ἐν ἑτέρῳ γράψας αὐτὰ γραμ- 
ματείῳ χαταλειπέτω, ἐὰν τὰ γράμματα παρὰ τῶν ἀρχόντων οὐ 
δύνηται λαβεῖν. (Isaeus de Cleonym. her. $. 25.) 

1412. 

S1 quis addere aliquid jam scriptis vellet, codicillos condat, 

si ipsum testamenti exemplum a magistratibus auferre non posset. 


Τμῆήμα γ΄. 
Περὶ ἐπικλήρων. 


CANIS UA VU NA^ ^V 


Sectio 3. 
De filiabus hereditariis. 


1413. 

Ὅταν παῖς ὀρφανὴ p, πατρὸς xai μητρὸς ἀδελφῶν τὲ οὖσα 
ἔρημος, καὶ ταύτῃ τύχῃ ὑποκειμένη οὐσία, ταύτην χαλοῦσιν 
ἐπίκληρον" ὁμοίως δὲ καὶ τὴν ἤδη γεγαμημένην, ὅταν ἡ ἐπὶ τῇ 
οὐσίᾳ ὅλῃ καταλελειμμένη" καλεῖται δὲ ἐπέκληρος καὶ ἡ μηδέπω 
γεγαμημένη, ἀλλὰ παρὰ τῷ πατρὶ οὖσα, καϑότι καϑήκει αὑτῇ 
πᾶσα οὐσία" καλοῦνται δὲ ἐπίχληροι, κἂν δύο ὦσι, χἂν πλείους. 

(Suidas: ἐπώκληρος.) 
1413. 

Puella quae patre et matre orbata nullos habet fratres et 
omnium bonorum heres est, vocatur fila hereditaria; similiter 
etiam nupta, si totius patrimonii heres fuerit relicta. Filia here- 
ditaria vocatur etiam puella nondum nupta, sed apud patrem ad- 
huc degens, quod totius hereditatis jus ad eam pertineat. Eadem 
appellatio tribuitur puellis, etiamsi duae vel plures sint. 


1414. 
» - 3 J , 4 ’ ? LA 
H τινα τῶν ἐγγύτατα γένους éniÓveacausvoy ἕξειν yvvaixa 
τὴν ἐπίκληρον, ἢ εἰ μηδεὶς αὐτῶν βούλεται λαμβάνειν, τῶν ϑείων 
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τινα, εἰ δὲ ur, τῶν ἄλλων τινὰ συγγενῶν τὸν αὐτὸν τρόπον 
περὶ πάσης τῆς οὐσίας ἐπιδικασάμενον ἕξειν αὐτὴν γυναῖχα. 


(Isaeus Pyrrh. her. $. 74.) 


1414. 

Aut cognatione proximorum quisdam filiam hereditariam ha- 
beat sibi a judicibus adjudicatam uxorem, aut si eorum nullus 
eam habere velit, avunculorum aliquis ducat, sin reliquorum co- 
gnatorum quisquam pari modo petita in jure universa hereditate, 


eam uxorem habeat. 
1415. 


᾿Επιδικασίαν εἶναι τῶν ἐπικλήρων ἁπασῶν, καὶ ξένων καὶ 
ἀστῶν, xai περὶ μὲν τῶν πολιτῶν τὸν ἄρχοντα εἰσάγειν καὶ ἐπι- 
μελεῖσϑαι, περὲ δὲ τῶν μετοίκων τὸν πολέμαρχον, καὶ ἀνεπίέδικον 
μὴ ἐξεῖναι ἔχειν μήτε κλῆρον μήτε ἐπέκληρον. 

(Demosth. in Stephan. II, 1135.) 
1415. 

Disceptationem (id est, adjudicationem) fieri oportet de 
fillaabus hereditariis omnibus tam civibus quam peregrinis; ac de 
civibus causam introducere archontem (eponymum) et curare , de 
inquilinis autem polemarchum ; ac sine disceptatione ne liceat vel 
hereditatem habere vel filiam hereditariam. 

1416. 

᾿Εὰν δ᾽ ἐπιδεδικασμένου ἀμφισβητῇ τοῦ κλήρου ἢ τῆς ἐπι- 
χλήρου, προσχαλείσϑω τὸν ἐπιδεδικασμένον πρὸς τὸν ἄρχοντα, 
καϑάπερ ἐπὶ τῶν ἄλλων δικῶν" παραχαταβολὰς δ᾽ εἶναι τῷ ἀμφι-- 
σβητοῦντι. ᾿Εὰν δὲ μὴ προσχαλεσάμενος ἐπιδικάσηται, ἀτελὴς 
ἔσται ἡ ἐπιδικασία τοῦ χλήρου. ᾿Εὰν δὲ μὴ ζῇ ὃ ἐπιδικασάμεγος 
τοῦ κλήρου, προσχαλείσϑω xarà ταὐτὰ, ᾧ y προϑεσμέα μήπω 
ἐξήηχεξι" τὴν δ᾽ ἀμφισβήτησιν εἶναι τῷ ἔχοντι, χκαϑ' 0 τι ἐπεδι- 
χάσατο, ov ἂν ἔχῃ τὰ χρήματα. 

(Demosth. adv. Macart. 1054—1055.) 
1416. 


Sin autem quis litem intendat alicui, qui adjudicatam impe- 
travit hereditatem vel filiam hereditariam, citato eum, qui ádju- 
dicatam tenet, ad arehontem , quemadmodum fit in ceteris causis. 
Stipulatione autem teneatur petitor. Sin sine citatione petierit, 
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irrita erit petitio hereditatis. Sin is, qui hereditatem adjudicatam 
adiit, superstes non fuerit, citato eadem ratione is, cui praefini- 
tum tempus nondum est terminatum. Disceptatio autem esto con- 
tra possidentem , quo nominc ille sibi hereditatem vindicavit , cu- 
jus bona possidet. 
1417. 

' Τὰς ὑπὸ τῶν πατέρων ἐχδοϑείσας xai συνοικούσας ἀνδράσι 
γυναῖκας, ἂν ὁ πατὴρ αὐτῶν τελευτήσῃ μὴ καταλιπῶν αὐταῖς 
γνησίους ἀδελφοὺς , τοῖς ἐγγύτατα γένους ἐπιδίπους εἶναι. 


(Isaeus de Pyrrhi her. $. 64.) 
1417. 


Mulieres ab ipsis patribus elocatae et jam in matrimonio de- 
gentes, quum pater earum decesserit, nulla prole mascula legi- 
.tima relicta, proximis genere in matrimonium adjudicentur. 


1418. 
Ivgoiov ὄντος viéog ovx ἐστιν ἐπίχληρος ἡ ϑυγάτηρ, οὐδὲ 
ὁ χλῆρος ἐπίδικπος. (Isaeus de Philoctem. her. 40.) 
1418. 


Si filius existit genuinus, filia non est hereditaria, neque 
hereditas controversiae est obnoxia. 


1 419. 
᾿Εὰν ἐξ ἐπικλήρου τις γένηταί, ἅμα καὶ ἡβήσῃ ἐπὶ δίετες, 
χρατεῖν τῶν χρημαάτωγ᾽ τὸν δὲ σῖτον μετρεῖν τῇ μητρί. 
(Demosth. Steph. II. 1134.) 
1419. 
Quod si quis e filia hereditaria fuerit natus, quamprimum 
pubuerit per biennium, pecunias teneat et victum matri demetiatur. 


1420. 

3 € ^ 4 e 4 Ὁ * , X ᾿ 

Av 0 xQavov xai χυριος yeyovog τῆς ἐπικλήρου χατὰ τον 
γόμον, αὐτὸς μὴ δυνατὸς ἢ πλησιάζειν, ὑπὸ τῶν ἔγγιστα τοῦ 
ἀνδρὸς ὀπυίεσθαι" μὴ πᾶσι δὲ, ἀλλὰ τῶν συγγενῶν τοῦ ἀνδρὸς 
) βούλε διαλέγεσϑ jv ἐπίέκλ Ü ἰχεῖον ἡ xai 
ᾧ βούλεται διαλέγεσθαι τὴν ἐπέκληρον, ὅπως οἰχεῖον ἡ καὶ με- 
τέχον τοῦ γένους τὸ τικτόμενον. Toig δὲ ἑκάστου μηνὸς ἐντυγ- 
χάνειν πάντως τῇ ἐπικλήρῳ τὸν λαβόντα. 


(Plutarch. Solon. 20. Lex Solonis.) 
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1420. 


Filae hereditariae permittitur, si maritus ejus, qui ei se- 
eundum legem obtigit, coire non posset, rem cum ejus propin- 
gus habere. Ideo autem non cum quovis, sed cum mariti pro- 
pinguo, quem ipsa delegerit, concumbat, ut liberi ita nati con- 
sanguinel tamen sint. Denique maritus ter minimum singulis 
mensibus cum filia hereditaria congrediatur. 


1421. 
Tov ἐπικλήρων ὅσαι ϑητικὸν τελοῦσιν, ἐὰν μὴ βούληται 
€ 4 / , * € ᾿ , 
ἔχειν 0 ἐγγύτατα γένους, ἐκδιδότω ἐπιδοὺς ὁ μὲν πεντακοσιομέ- 
ς , * 
Üvog πενταχοσίας δραχμὰς, o δ᾽ ἱππεὺς τριαχοσίας, ὁ δὲ ζευ- 
γίτης ἑκατὸν πεντήκοντα, πρὸς οἷς αὐτῆς. ᾿Εὰν δὲ πλείους ὦσιν 
(ἄνδρες) ἐν τῷ αὐτῷ γένει, τῇ ἐπικλήρῳ πρὸς μέρος ἐπιδιδόναι 
3 - is Y ΞΕ: , ΄ 
ἕκαστον" ἐὰν δὲ γυναῖχες πλείους ὦσι, μὴ ἐπάναγκες εἶναι πλέον 
bU , 3 δ ^ ^v "5 ς », 3 1 1 , , δεῖ ΒΕῚ δό 3^ 
ἡ μίαν ἐχδοῦναι τῷ γ᾽ ἑνί" ἀλλὰ τὸν ἐγγύτατα δεῖ ἐκδιδόναι ἢ 
» 4 3» . LAC D 1 Y € , / P ! Pi A 2 ed € 
αὐτὸν ἔχειν" ἐὰν δὲ μὴ ἔχῃ 0 ἐγγυτάτω γένους ἢ μὴ ἐχδῷ, ὁ 
» 3 Ρ » LEE" » *» » » 3 1 ἢ ELT 
ἄρχων ἐπαναγκχαζέτω ἢ αὐτὸν ἔχειν ἡ ἐκδοῦναι. ᾿Εὰν δὲ μὴ ena- 
, & , - P? 
γαγχάσῃ ὁ ἄρχων, ὀφειλέτω χιλίας δραχμὰς ἱερὰς τῇ “Πρᾳ" ἀπο- 
, 1 4 ^ ^ € , Li 
γραφέτω δὲ τὸν μὴ ποιοῦντα ταῦτα ὁ βουλόμενος πρὸς τὸν &Q- 


χοντα. (Demosth. adv. Macart. 1067—1068.) 


1421. 


Filiarum hereditariarum , quae infimi ordinis sunt, 51 quam 
ducere noluerit genere proximus, dote data collocato, et quidem 
pentacosiomedimnus quingentis drachmis, eques trecentis, Zeu- 
gites centum quinquaginta, praeter ea quae ipsa habet. Si plu- 
res fuerint (viri genere proximi), filiae hereditariae pro portione 
quisque conferat; si autem mulieres plures fuerint, ne necesse sit 
uni (viro) plus una (puella) collocare, sed proximus aut collo- 
eato aut ducito. Nisi autem genere proximus eam vel duxerit vel 
collocarit, archon eum cogat aut ducere aut collocare; nisi autem 
archon coégerit, debeat mille drachmas Junoni sacras. Indicet 
autem eum , nisi fecerit, quivis archonti. 
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Κεφάλαιον Z. 
Περὶ εἰσποιήσεως. 


Caput VII. 
De adoptione. 


1422. 
Εἰσποιητὸς xai ϑετός, ὃν ἂν vig οὐ γεμγήσας, ἀλλ᾽ ἑλύμε- 
γος ἐπὶ τοῖς χρήμασιν ἐποιήσατο. (Pollux III, 21.) 
1422. 


Adseitius et adoptatus filius est, quem quis non genitum a 
se, sed electum bonis suis heredem constituit. 


1423. 
"Ocav τις ὧν ἅπαις καὶ κύριος TOY ἑαυτοῦ, ποιήσηται υἱόν, 
ταῦτα χύρια εἶναι. (Demosth. Leochar. 1095.) 
1423. 


S1 quis liberis orbus et suorum bonorum dominus filium ado- 


ptant, ratum id esto. 
1424. 


Ὃ ποιησάμενος ὑγιαίνων, εὖ φρονῶν, εὖ νοῶν εἰσάγει τὸν 
ποιηϑέντα εἰς τοὺς φράτορας παρόντων τῶν συγγενῶν, καὶ εἰς 
τοὺς δημότας αὐτὸν ἐγγράφει καὶ εἰς τοὺς Ogysovas. 

(Isaeus Menecl. S. 14.) 
1424. 

Adoptans corpore sano , sana mente, animo sano filium ado- 

ptatum apud phratores introducit, eumque in album demotarum 


orgeonumque inscribi curat. 
1425. 


Κατὰ διαϑήκας αἱ εἰσαγωγαὶ τῶν εἰσποιήτων γίνονται, δι- 

δόντων τὰ ἑαυτῶν xoi υἱεῖς ποιουμένων, ἄλλως δὲ ovx ἔξεστιν. 
(Isaeus de Aristar. her. ᾧ, 9.) 

1425. ; 

Introductio filiorum testamento institutorum fit, si qui testa- 


DB ADOPTIONR. 367 


mento bona sua aliquibus legaverint filiosque eos sibi adoptave- 
rint; nam alter non licet. 
1426. 
Zov ποιησάσϑω τις naión' μετὰ τὴν τελευτὴν ἐπ’ ἀποστε- 
ρήσεε τῆς οὐσίας παρὰ τοὺς νόμους ἡ εἰσποίησις γίνεται. 
(Demosth. Leochar. Argum. 1080, Lex Solonis.) 
1426. 
Vivens adoptet aliquis filium. Post mortem ejus contra leges 
fit adoptio ad spoliandos bonis genere proximos. 
1427. 
"Ex τῶν χατὰ γένος ἐγγυτάτω εἰσποιεῖν υἱὸν τῷ τετελευτη- 
χότε, ὅπως ἂν ὁ οἶχος μὴ ἐξερημωϑῇ. 
: (Demosth. adv. Leochar. 1093.) 
1427. 


Mortuo e genere proximis est filius adoptandus, ne intereat 
ejus familia. 
1428. 


Τὸν ὑπεύϑυνον μὴ ἐχποίητον γενέσϑαι. 
(Aeschin. in Ctesiph. ὃ. 21.) 
1428. 
Is qui rationes debet, non potest adoptari. 


1429. 

Μητρὸς οὐδείς ἐστιν ἐκποίητος, ἀλλ᾽ ὁμοίως ὑπάρχει τὴν 
αὐτὴν εἶναι μητέρα, χἂν ἐν τῷ πατρώῳ μένῃ τις οἴκῳ xüy ἐκ- 
ποιηϑῇ. (Isaeus Apollod. her. $. 25.) 

1429. 


Matris nemo est emancipatus, sed perinde servat quisque 
matrem suam, sive in domo paterna manet, sive in alienam ad- 


optatur. 
| 1430. 


2 ᾿ 4 M » 4 4 [| 
απογράφειν πρὸς τον ἄρχοντα τους εἰσποιητοῦς. 


(Isaeus de Philoctem. her. 36.) 
1430. 
Filiorum adoptatorum nomina ad archontem deferantur. 
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1431. 
Oi ποιητοὶ παῖδες ἐπανελθεῖν εἰς τὸν πατρῴον οἶχον oUx 
εἶσι κύριοι, εἰ μὴ παῖδας γνησίους καταλίποιεν ἐν τῷ οἴκῳ τοῦ 
ποιησαμένου. (Harpocratio: ὅτε οἱ ποιητοί, Solonis lex.) 


1431. 
Adoptivi filii reverti in paternam domum jus non habent, 
nisi genuinos liberos relinquerent in domo ejus qui eos adoptaverat. 


1432. 
Ov δίκαιον, ποιητὸν υἱὸν ἑτέρους εἰσάγειν, ἀλλ᾽ ἐγκαταλεί- 
πεῖν μὲν γιγνομένους, ὅταν δὲ τοῦτ᾽ ἐπιλείπῃ, τοῖς γέγεσιν ἄἀπο- 
διδόναι τὰς xAngovouíac. | (Demosth. adv. Leochar. 1099.) 


1432. 
Non est aequum eum, qui est adoptivus filius, inducere alios, 
sed relinquere e se natos, sin autem hoc defecerit, cognatis he- 


reditates restitui. 
1433. 


Τοῖς ποιηϑεῖσιν οὐκ ἐξὸν διαϑέσϑαι, ἀλλὰ ζῶντας ἐγκατα- 
Ἵ , 2 
λιπόντας υἱὸν γνήσιον ἐπανιέναι, ἢ τελευτήσαντας ἀποδιδόναι τὴν 
΄“ b ^ y Av 2 
κληρονομίαν τοῖς ἐξ ἀρχῆς οἰκείοις οὐσι τοῦ ποιησαμένου. 


(Demosth. adv. Leochar. 1100. Lex Solonis.) 


1433. 
Adoptatis non licet testamentum facere, sed viventes, re- 


licto naturali filio, oportet redire ad suam familiam, aut mortuos 
reddere hereditatem primis cognatis ejus, qui adoptaverat. 


1434. 

Οὐδεὶς πώποτε ἐκποίητος γενόμενος χληρονομεῖ τοῦ οἴκου 
ὅϑεν ἐξεποιήϑη, ἐὰν μὴ ἐπανέλϑῃ κατὰ τὸν νόμον. 

(Isaeus de Astyphil. her. S. 33.) 
1434. 

Nemo unquam alienam in domum emancipatus hereditatem 
ilius domus adit, unde est emancipatus, nisi e formula juris in 
primigeniam domum redierit. 

1435. 

᾿Εὰν ποιησαμένῳ παῖδες ἐπιγένωνται, τὸ μέρος ἑκάτερον 

ἔχειν τῆς οὐσίας xai κληρονομεῖν ὁμοίως ἀμφοτέρους. 


(Isaeus de Philoctem. her. $. 68.) 
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1435. 


Si cui, qui adoptaverat aliquem, postmodum liberi nascan- 
tur, fas esto ut adoptatus eum genuinis liberis parem ratam por- 
tionem hereditatis sortiatur. 


1436. 
“Ὅσοι διαϑήκαις εἰςποιοῦγνται, τούτοις ἐπιδικάζεσθαι προσ- 
ἤχει τῶν δοϑέντων. (Isaeus de P yrrh. her. ᾧ. 60.) 
1436. 


Si qui per testamentum adoptati fuerint, illos oportet ope- 
ram dare, ut bona sibi legata a judicibus adjudicentur. 


Κεφάλαιον H'..— 
Περὶ áz0oSoavórvcor. 


“σον ων 


Caput VIII. 
De mortuis. 


| 1437. 

Τὸν &noOavoóvra προτίϑεσϑαι ἔνδον, ὅπως ἂν βούληται" 
ἐχφέρειν δὲ τὸν ἀποϑανόντα τῇ ὑσιεραίᾳ ἢ ἂν προϑῶνται, πρὶν 
ἥλιον ἐξέχειν" βαδέζειν δὲ τοὺς ἄνδρας πρόσϑεν, ὅταν ἐχφέρων- 
ται, τὰς δὲ γυναῖκας πισϑεν" γυναῖκα δὲ μὴ ἐξεῖναι εἰσιέναε εἰς 
τὰ τοῦ ἀποϑαγόντος μηδ᾽ ἀχολουϑεῖν ἀποϑανόντι, ὅταν εἰς τὰ 
σήματα ἄγηται, ἐντὸς ἑξήχοντ᾽ ἐτῶν γεγονυῖαν, πλὴν ὅσαι ἐντὸς 
ἀνεψιαδῶν εἰσί" μηδ᾽ εἰς τὰ vov ἀποϑανόντος εἰσιέναι, ἐπειδὰν 
ἐξενεχϑῇ ὃ νέκυς, γυναῖκα μηδεμίαν, πλὴν ὅσαι ἐντὸς ἀνεψια-- 
δῶν εἰσίν. (Lex Solonis apud Demosth. adv. Macart. 1071.) 

1437. 


Defunctum intus proponunto (spectandum), quocunque mo- 
do voluerit. Efferunto autem mortuum postridie quam proposuerint, 
ante solis exortum. Viri autem, quum effertur mortuus, antecedunto, 


mulieres pone sequuntor. Sed mulieri nefas esto in domum mor- 
24 
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tui ingredi, itemque sequi cadaver, quum in monumenta ducitur, 
annis sexaginta minori, iis exceptis, quae intra sobrinas sunt. 
Neque in domum mortui ingrediatur, postquam elatum cadaver 
fuerit, mulier ulla, iis exceptis, quae intra sobrinas sunt. 


1438. 

Θάπτιεν εἰς τὰ πατρῷα μνήματα, δὁσοιπέρ εἶσι τοῦ γένους. 
(Demosth. c. Eubulid. 1307.) 
1438. 

Sepeliantur in patria monumenta, quotquot sunt ejusdem 


generis. 
1439. 


, 3 2 , A c ' - 
Οἱ χκεραυνωϑέγτες ov μετατίϑενται, ἀλλ᾽ ὅπου ἂν ὑπὸ TOU 
πυρὸς χαταλιρϑῶσιν, ἐνταῦϑα ϑάπτονται. 


( Artemidor. Onirocrit. II, 9.) 
1439. 


Fulgure'icti non transferuntur, sed ubi fulmine icti sunt, 
101 sepeliuntur. 


. 1440. 

Οὐκ ἔξεστιν ἀμυχὰς κόπτειν, καὶ τὸ ϑρηνεῖν πεποιημένα 
καὶ τὸ κωχύειν ἄλλον ἐν ταφαῖς ἑτέρων οὐδὲ βοῦν ἐναγίζειν, 
οὐδὲ συντιϑέναι πλέον ἱματίων τριῶν, οὐδ᾽ ἐπ᾿ ἀλλότρια μνήματα 
βαδίζειν χωρὶς ἐκπομιδῆς. 

| (Plutarch. Solon. 21. Lex Solonis.) 

1440. 

Non licet corpus laniare, lamentationemque meditatam ede- 
re, alienoque in funere alteri ejulare, item bovem immolare, 
pluraque tribus vestimenta cum mortuo terrae condere; porro ad 
aliorum sepulera ire, nisi cum funus ducitur. 


1441. 


Μηδένα ϑάπτεσϑαι τειχῶν ἐντός. 
(Plutarch. Arat. 53.) 
1441. 


Ne quis intra muros (urbis) sepeliatur. 
1442. 


Ud , 1 , - 
Τῶν» γονέων τελευτησάντων τοὺς τάφους ποσμεῖν. 


(Xenophon. Memorab. II, 2, 13.) 
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1412. 
Parentum mortuorum sepulcra ornentur. 


1443. 

Ἔστω δὲ νόμος" τῷ μὲν δὴ τοῦ μεγίστου τιμήματος εἰς τὴν 
πᾶσαν ταφὴν ἀναλισχόμενα μὴ πλέον πέντε μνῶν, τῷ δὲ τοῦ δευ- 
τέρου τρεῖς pev Gi, καὶ δύο τῷ τοῦ τρίτου, uva δὲ τῷ τοῦ τετάρτου 
μέτρον ἂν ἔχοι τῶν ἀναλωμάτων. (Plato Leges XII, 959.) 

1443. 

Esto autem lex: qui maximo censu est, in totum funus ne 
amplius quinque minis, qui secundo, tres minas, qui tertio, duas, 
qui quarto, unam impendens, moderatas faciet expensas. 

1444. 

"Os ἂν ἀτάφῳ περιτύχῃ σώματι ἀνϑρώπου, πάντως ἐπιβαλ-- 
Àuv αὐτῷ γῆν ϑάπτειν δὲ πρὸς δυσμὰς βλέποντας. 

(Aelan. var. hist. V, 14.) 
1444. 


Si quis in insepultum cadaver hominis incidit, omnino ei 
terram injieiat, sepeliat vero ita, ut (mortui) ad occasum spectent. 


1445. 
Τὸ λοιπὸν μήτε ἐναποϑνήσχειν ἐν Δήλῳ μήτε ἐντίχτειν, ἀλλ᾽ 
ἐς τὴν ᾿Ρήνειαν διαχομέζεσϑαι. (Thucyd. III, 104.) 
1445. 


Ne quis posterum in Delo moriatur (sepeliatur), neve mu- 

lier in ea pareat, sed in Rheneam insulam transportentur. 
14406. 

Μὴ νομίζειν &yvoUc, μηδ᾽ ἐᾶν ἱεροῖς πλησιάζειν, οἷς ἐκφορὰ 
γεγόγει καὶ τάφος ὡς τεϑνηχόσι. 
| (Plutarch. quaest. rom. 5.) 
1446. 


Profani habeantur, neque ad sacrificia admittantur, quibus 
factum fuerat funus et sepulchrum tamquam mortuis. 
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Κεφάλαιον Θ΄. 
Περὶ οὐσίας καὶ κτήματος. 
Caput IX. 
De substantia et possessione. 


1447. 
᾿Αφανὴς οὐσία λέγεται ἡ ἐν χρήμασι καὶ σώμασι xai 
σχεύεσι, φανερὰ δὲ ἡ ἔγγειος. (Harpocratio.) 
144". 


Substantia non apparens illa dicitur, quae argento, servis, 
vasis constat; apparens vero quae terrenis possessionibus. 
1448. 
"EninAa, ἢ μὴ ἔγγειος κτῆσις, ἀλλὰ ἐπιπόλαιος. 
(Suidas.) 
1448. 


Supellex non est possessio terrestris, sed mobilis. 
1449. 


j] ΄ 1 1 - ^ e 
Περὶ ἀργυρίου xai χρυσίου xoi ἀφανοῦς οὐσίας δῆλον on. 


ὅστις ἔχων αὐτὰ φαίνεται, τούτῳ δέδωκέ τις. 
(Suidas: οὐσία φανερὰ.). 
1449. 
De argento et auro et substantia non apparente tenendum, 
quod, qui ea possidere cernitur, illi haec aliquis dederit. 


1450. 
Tov ἀμφισβητησίμων χωρέων δεῖ τὸν ἔχοντα ἢ ϑέτην ἢ πρα- 
τῆρα παρέχεσϑαι ἢ χκαταδεδικασμένον φαίγεσϑαι. 


(Isaeus de Aristar. her. S. 24.) 


1450. 
Orta de fundis controversia oportet possessorem illorum aut 
nominare eum ἃ quo illos sive oppignoratos habeat sive emerit, 
aut demonstrare eos sibi adjudicatos esse. 
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1451. 
Τὸν ἀποστερούμενον τινὸς χτήματος, ὃ γοῦν χατέϑηχε xo- 
μίζεσϑαι παρὰ τῶν εἰληφότων. 
(Dio Chrysost. serm. 31. p. 328.) 
1451. 


Qui possessione quadam privatur, recipiat ab accipientibus 
quod pro illa solverat. 
1452. 
Εἴ τι ἐγκαλεῖς τινι καὶ vov σῶν τι ἔχει, δίκασαι αὐτῷ, εἰ 
μὲν χωρέου ἀμφισβητεῖς, καρποῦ, εἰ δὲ οἰκίας, ἐνοικίου. 
(Harpocratio: χαρποῦ δίκη.) 
1452. 


S1 quid objicis alicui, et tuarum rerum aliquam possidet, 
actionem intende: si de agro liigas, quoad fructus, si de 
domo, quoad pretrum locationis. 

1458. 
Oi δικαζόμενοι περὶ χωρίων ἢ οἰχιῶν πρὸς τοὺς ἔχοντας, 
, , € ] , , ΩΝ 
οὐσέας δικάζονται τὴν δευτέραν δίκην" n δὲ προτίρα ἐστι τῶν 
μὲν οἰχιὼν ἐνοικέου, τῶν δὲ χωρίων καρποῦ, τρίτη δὲ ἐπὶ 
τούτοις ἐξούλης. Καὶ ἔξεσιι τοῖς ἑλοῦσι χρατεῖν τῶν χτημά- 
των xai εἶ τὴν δίκην τὴν τοῦ καρποῦ ἢ τοῦ ἐνοικίου καὶ εἰ τὴν 
δευτέ € Duis J x 5. cU 2 δὲ ' or À 1À -— 
εὐτέραν ηττηϑεῖεν τὴν τῆς οὐσίας" εἰ δὲ καὶ ἐξούλης cÀoity, 
2 , 3» 3 - 3 9 *»! - - , 
οὐχέτι ἔξεστιν ἐπικρατεῖν, ἀλλ᾽ ἐξίστασϑαι δεῖ nO τῶν χτημάτων 
τοῖς καταδιχασαμέργοις. (Harpocratio: οὐσίας δίκη.) 


1453. 


Qui de agris vel aedibus judicio adversus possidentes conten- 
dunt, actione secunda in rem utuntor. Prima vero actio, si de 
domo contendant, sit in pretium locationis, si de agro, 
in fructus, et post has tertia actio de vi. Et si in controver- 
818 de fructu vel locationis pretio, imo etiam in secunda actione 
de re vincerentur, tamen in possessione permanent. Sin autem 
achone de vi quoque damnarentur, non jam obtinere fas esto, 
sed victoribus cedere possessione coguntor. 


1454. 


Ἢ δὲ τῆς ἐξούλης δίχη γίγνεται, ὅταν τις τὸν πριάμενον μὴ 
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ἐᾷ καρποῦσϑαι, ἃ ἐπρίατο, ἀλλ᾽ ἢ ἔχοντα ἐκβάλλῃ, ἢ σχεῖν 
κωλύσῃ. (Pollux VIII, 59.) 
14154. 

Áctio autem de vi oritur, cum quis aliquem ementem, eo 
quod emit, frui non patitur, sed aut possidentem ejicit, aut pos- 
sidere impedit. 

1455. 

Kai ἐπεργασίας δέ τις εἰ εἴργοιτο, δίδωσιν 0 νόμος δικά- 
ζεσϑαι πρὸς τὸν εἴργοντα ἐξούλης, καὶ περὶ ἀνδραπόδου δὲ καὶ 
παντὸς OU φησί τις αὑτῷ μετεῖναι. 
(Harpocratio s. v. ἐξουλης.) 

1455. 

Etiam si quis operis absolutione prohibitus fuerit, lex ei ad- 
versus prohibentem dat actionem de vi, item et de mancipio et 
de quavis re quam quis ad se e parte pertinere dicat. 


1456. 
Oi ἐξούλης ἁλόντες καὶ τῷ ἑλόντι διδοῦσιν, ἃ ἀφῃροῦντο 
αὐτοῦ, χαὶ τῷ δημοσίῳ κατατιϑεῖσι τὰ τιμηϑέντα. 
(Suidas: ἐξούλης.) 
1456. 
Qui de vi convicti fuerint, non solum ei, qui ipsos reos per- 
agit, restituunt, quae abstulerunt, sed etiam reipublicae persol- 
vunt ea quae fuerint aestimata. 


1457. 
Εἰς ἐμφανὼν κατάστασιν, ὄνομα δίκης ἐστὶν ὑπὲρ 
τοῦ τὰ ἀμφισβητούμενα ἐν φανερῷ ποιῆσαι — (Harpocratio.) 
1457. 
Actio ad exhibendum litis nomen est, quae intenditur, ut ea 
de quibus est controversia in apertum producantur. 


1458. 

Τὴν εἰς ἐμφανῶν κατάστασιν ποιοῦνταέ τινὲς ἀπολέσανετές 
τι τῶν ἰδίων σχευῶν ἢ ἀνδραπόδων ἢ κτηνῶν ἢ τι τῶν οἰκείων, 
γνωρίσαντες ὅπερ ἀπώλεσαν παρά τιγι" διὰ ταύτης οὖν τῆς δίκης 
ἐπαναγκάζουσι τὸν ἔχοντα ἐμῳφανὴ καταστῆσαι αὐτά ve τὰ σῦλα, 
xai παρὰ τίνος ὠνήσατο ταῦτα' καὶ δῆλον ὅτι, εἰ μὲν πρατῆρα 
ἐπιδείξῃ ὁ ἄλλου τι ἔχων, πρὸς ἐκεῖνον γίνεται τῷ ἀπολέσαντε ὃ 
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λόγος, ὡς τὸ ἀλλότριον πωλησαντα΄ εἰ δὲ μὴ ἐπιδείξῃ, πρὸς αὐ- 
τὸν τὸν ἔχοντα. (Lexic. Seguer. p. 240.) 
1458. 

Actionem ad exhibendum intendunt i1, qui amissa parte suo- 
rum utensilium vel servorum vel pecorum vel rei fanüliaris, no- 
runt apud quemnam sit, quod amiserant. Per hanc actionem igi- 
tur cogunt eum, qui illa habet, exhibere spolia et a quo illa eme- 
rit. S1 jam venditorem ostenderit, qui aliena habet, contra illum, 
tanquam qui aliena vendidit, oritur lis jacturam passo; sin non 
ostenderit , contra ipsum , qui habet. | 

1459. 

Τῷ δοκοῦντι κατέχειν τὰ ἀλλότρια καὶ μὴ εἰς ἐμφανὲς ἄγειν, 

ἐπιβολὴν ἐπιβάλλειν. (Lexic. Seguer. 254. s. v. ἐπιβολη.) 
1459. 

Qui visus fuerit aliena retinere, nec in publicum proferre, 

ei mulcta arbitraria imponatur. 
1460. 

H δωρεὰ δόσις ἐστὶν ἀναπόδοτος. 

( Aristotel “Γορίο. IV, 4, 12.) 
1460. 


Donatio est datio non restituenda. 


1461. 
Μὴ κτᾶσϑαι γὴν ὁπόσην ἂν βούληταί τις. 


(Aristotel. Polit. IT, 4, 4. Lex Solonis.) 


1461. 
Ne liceat tantum agri comparare, quantum quisque velit, 
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Τμῆμα α΄. 
Χρῆσις τῶν ὑδάτω ν. 


"2 s £N cw NND ZR To 


Sectio 1. 
Usus aquarum. 


1462. 
e , Ὶ , , Ἵ 1 € ^ - , 
Onov μέν ἐστι δημόσιον φρέαρ ἐντὸς ἱππικοῦ, χρῆσϑαι του- 
oc ' - ) » - er » 3^ 0» 7! 
τῳ ὅπου δὲ πλεῖον ἀπέχει, ζητεῖν ὕδωρ ἴδιον" ἐὰν δὲ ὀρυξαν- 
τες ὀργυιῶν δέκα βάϑος παρ᾽ ἑαυτοῖς μὴ εὕρωσι, τότε λαμβάνειν 
παρὰ τοῦ γείτονος ἑξάχουν ὑδρίαν δὶς ἑκάστης ἡμέρας πληροῦντας. 


(Plutarch. Sol. 28. Lex Solonis.) 


1462. 
Ubi publicus est puteus , eo aquatum intra spatium equestris 


cursus (id est stadiorum quattuor) venire liceat: qui vero longius 
absunt, propriam sibi aquam quaerant; quodsi acto ad decem ul- 
narum altitudinem puteo aquam non invenerint, tum a vicino 
aquam petant, quotidie urnam sex choarum capacem bisimplentes. 


Tuzue f. 
Περὶ ὅρων. 


Ν T.U. ΑΝ ὧν 


Sectio 2. 
De finibus 


1463. 

Τοὺς μὲν ἄλλο τι φυτεύοντος ἐν ἀγρῷ, πέντε πόδας ἀπέχειν 
τοῦ γείτονος, τοὺς δὲ συχὴν ἢ ἐλαίαν, ἐννέα" πορρωτέρω γὰρ 
ἐξικνεῖται ταῦτα ταῖς δίζαις" καὶ oU πᾶσε γειτνιᾷ τοῖς φυτοῖς 
ἀσιγῶς, ἀλλὰ καὶ τροφὴν παραιρεῖται χαὶ βλάπτουσαν ἑνέοις 
ἀπορροὴν ἀφίησι. (Plutarch. Sol. 23. Lex Solonis.) 


1463. 

Qui aliud (quam ficum aut oleam) plantant in agro, quin- 
que pedum spatio a vicino id removeant; qui autem ficum aut 
oleam, novem; nam stirpes latius suas radices extendunt, neque 
innoxia omnibus aliis plantis est earum vicinitas, quod et alimen- 
tum iis subtrahant et humorem illis infestum exhalent. 
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1464. 

Βόϑρους δὲ καὶ τάφρους τὸν βουλόμενον ὀρύσσειν, ὅσον 
ἐμβάλλει βάϑος δεῖ ἀφίστασϑαι μῆχος ταλλοτρίου. Καὶ μελισσῶν 
σμήνη καϑιστάμενον ἀπέχειν τῶν ὑφ᾽ ἑτέρου πρότερον ἱδρυμένων 
πόδας τριᾳχοσίους. (Plutarch. Sol. 23. Lex Solonis.) 

1464. 


Serobes et fossae autem ita demittantur, ut quanta sit earum 
alütudo, tantum ab alieno distent. Et qui alveos apium condit, 
is ἃ prius collocatis alterius pedes trecentos discedat. 


1465. 
᾿Εαν τις αἱμασίαν παρ᾽ ἀλλοτρέῳ χωρίῳ ὀρύγῃ, vOv OQov 
pn παραβαίνειν" ἐὰν τειχίον, πόδα ἀπολείπειν " ἐὰν δὲ οἴχημα, 
δύο πόδας" ἐὰν δὲ φρέαρ, ὀργυιάν. 
(Gajus L. IV. ad leg. XII. tabul. Lex Solonis.) 
1465. | 


Si quis sepem ad alienum praedium fodiens ducat, limitem 
ne excedito; si murum, pedis unius, si domum, duorum pedum, 


8i puteum, orgyae intervallum relinquito. 


Τμῆμα γ΄. 
Περὶ δούλων. 


λκλαλλ SUSGA σαν 


Sectio 9. 
De servis. 
1466. 
Τοῖς δούλοις ἐξεῖναι ἑαυτοὺς ἐλευϑερῶσαι, ἀργύριον κατα- 
βαλόντας τῷ δεσπότῃ. | (Dio Chrysost. serm. 15.) 
1466. 


Servi jus habeant vindieandae libertatis numerata domino 


pecunia. 
1467. 


€ , “ ? n ' , HE $ 
Οἱ φυγάδες τῶν δούλων στέζονται τὸ μέτωπον, ὃ ἐστιν éni- 
, ) ^ 
γράφονται" ,χαάτεχέ με" φεύγω. 


(Schol. in Aeschin. de male gest. legat. 79.) 
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1467. 
Fugitivorum servorum fronti stigma imprimitur, id est in- 
scribitur: ,cohibe me, fugio.* 
1468. 


4 - ; 2 - - x , 
Μὴ vexvonoi vat οἱ οἰχέται ἄνευ τῆς τῶν κυρίων γνώμης. 


(Xenophon. Oeconom. IX, 9.) 


1468. 
Ne famuli absque consensu domini proles creanto. 
1469. 
'Anornogda, ἢ τελουμένη παρὰ τῶν δούλων τοῖς δεσπόταις 
(Harpocratio.) 
1469. 
Pensio est tributum, quod servi dominis solvunt. 
1470. 


€ , x € nd » , $ — V € E , 
Ono: τις ἄγοι τινα ὡς δοῦλον, ἔπειτα τις αὑτὸν ὡς ἐλεῦυ- 
- , - “ - , v € 
ϑερον ἐξαιροῖτο, ἔξεστε τῷ ἀντιποιουμένῳ τοῦ ἀνϑρώπου ὡς Üov- 
e rn , , , , A εν ὅς ' 23. I e ΣῈ - οἴ 
λου Aayzaveiv ἐξαιρέσεως δίκην τῷ εἰς τὴν ἐλευϑερίαν αὐτὸν 
ἐξαιρουμένῳ. (Harpocratio: ἐξαιρέσεως δίκη.) 


1470. 


Quum quis aliquem ut servum abducit, deinde alter illum 
libertati asserit, liceat ei, qui hominem tanquam servum sibi vin- 
dicat, actionem vindicationis intendere illi, qui servum in liberta- 
tem asseruit. 

1471. 

TO 5nuicv τοῦ τιμήματος ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, ὃς ἂν δόξῃ 

μὴ δικαίως εἰς τὴν ἐλευϑερίαν ἀφελέσϑαι. 


(Demosth. c. Theocrin. 1328.) 


1471. 
Semissem aestimationis debeat aerario publico is, qui per 
injuriam servum asserere in libertatem videatur. 
1472. 
Anoorvacíov δίκη slg ἐστὲ χατὰ τῶν ἀπελευϑερωϑέν-- 
των δεδομένη τοῖς ἀπελευϑερώσασιν, ἐὰν ἀφιστῶνταί τι ἀπ’ αὐ- 
τῶν ἢ ἕτερον ἐπιγράφωνται προστάτην, καὶ ἃ κελεύουσιν οἱ νόμοι 
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μὴ ποιῶσιν" xai τοὺς μὲν ἁλόντας δεῖ δούλους εἶναι, τοὺς δὲ vi- 
χήσαντας τελέως ἤδη. ἐλευϑέρους. (Harpocratio.) 
1472. 

Defectionis actio conceditur manumissoribus adversus manu- 
missos, si ab ipsis deficiant, vel alium patronum sibi adsciscant, 
nec faciant ea quae leges jubent. Convictique debent servi ma- 
nere, victores vero prorsus liberi sunt. 


Τμημα à. 
Περὶ Ga ov. 
Sectio 4. 

De animalibus 


1473. 
Bovv ἀρότην xni ὑπὸ ζυγὸν πονήσαντα ovv ἀρότρῳ ἢ καὶ 
4 ^ [4 /, , , et 4 3 1 1 d 
σὺν τῇ ἁμάξῃ, μή ϑύειν, ὅτι xai οὗτός ἐστι γεωργὸς xai των ἐν 
ἀνϑρώποις χαμάτων κοινωνός. (Aelian. Var. Hist. V, 14). 


1473. 


Bos arator, et qui sub jugo laborat cum aratro vel etiam 
cum plaustro, ne mactator, quoniam etiam ille est agricola, et 
humani generis laborum socius. 


1474. 
Μὴ σφάττειν πρόβατον ἄπεχτον ἢ ἄτοχον. 
(Athenaeus. IX, 375.) 
1474. 


Ne mactetur ovis intonsa, aut quae nondum peperit. 
1475. 


Νυκχτερευτὴν κυσὶ καὶ πλέκταις πιστὸν μηδεὶς μηδέποτε ἐάσῃ 
μηδαμοῦ ϑηρεῦσαι" τὸν ὀρνιϑευτὴν δὲ ἐν ἀγροῖς μὲν καὶ ὄρεσι 
μὴ χωλυέτω, ἐν ἐργασίμοις δὲ καὶ ἱεροῖς ἀγρίοις ἐξειργέτω ὁ προσ- 
τυγχάνων, ἐνυγροϑηρευτὴν δὲ, πλὴν ἐν λιμέσι καὶ ἱεροῖς ποτα- 
μοῖς τε καὶ ἕλεσι. καὶ λίμναις " ἐν τοῖς ἄλλοις δὲ ἐξέστω ϑηρεύειν 
μὴ χρώμενον ὀπῶν ἀναϑολώσει μόνον. 


(Plato. Leges 824, B— C.) 
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1475. 


Nocturnum venatorem canibus et laqueis fidentem nemo un- 
quam venari usquam sinat; aucupem autem in incultis et monti- 


bus ne quis prohibeto, in cultis vero et saoris vastis quicunque 
obvius fit, arceto; aquatilium autem venatorem, nisi in portibus 
et sacris fluminibus et stagnis paludibusque ; in reliquis liceat ve- 
nari, abstinentem tamen succorum turbantium usu. 


Κεφάλαιον I. 
Περὶ συμβολαίων. 


Caput X. 
" De eontraetibus. 


1476. 
Κύρια εἶναι 0 τι ἂν ἕτερος ἑτέρῳ ὁμολογήσῃ. 


(Demosth. in Everg. 1162.) 


1476. 
Rata sunto, quaecunque alius cum alio pepigerit. 
1477. 
Κυρίας εἶναι τὰς ngog ἀλλήλους ὁμολογέας , ἃς ἂν ἐναντίον 
μαρτύρων ποιήσωγται. (Demosth. adv. Phaenip. 1042.) 
1477. 
Ratae sunto pactiones testibus praesentibus factae. 
1478. 
Τὰ συμβόλαια τὰ πρὸς τοὺς ἐπὶ ταῖς τραπέζαις ἄνευ μαρτύ- 
ρῶν γίγνεται. (Isocrat. Trapezit. ᾧ. 2.) 
1478. 
Quidquid cum mensariis agitur, fit sine testibus. 
1479. 


, : [ “ὦ ! Hi 
Εἰωϑασι δὲ n&vtsg οἱ τραπεζῖται, ὅταν τις ἀργύριον τιϑεὶς 

3 , 2 uw , ^v “- ΄ 
ἰδιώτης ἀποδοῦναί τῳ προστάττῃ, πρῶτον τοῦ ϑέντος τοὔνομα 
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γράφειν xai τὸ χεφάλαιον τοῦ ἀργυρίου, ἔπειτα παραγράφειν τῷ 
δεῖνι ἀποδοῦναι δεῖ, xai ἐὰν μὲν γιγνώσκωσι τὴν ὄψιν τοῦ ἀν- 
ϑρώπου, ᾧ ἂν δέῃ ἀποδοῦναι, τοσοῦτον μόνον ποιεῖν, γράψαι 
ᾧ δεῖ ἀποδοῦναι, ἐὰν δὲ μὴ γιγνώσχωσι, καὶ τούτου τοὔνομα 
σεροσπαραγράφειν ὃς ἂν μέλλῃ συστήσειν xai δείξειν τὸν ἄνϑρω- 
πον, ὃν ἂν δέῃ χομίσασϑαι τὸ ἀργύριον. 
(Demosth. c. Callip. 1237.) 
1479. 

Solent autem omnes mensarii, si quis homo privatus argén- 
tum deponens alicui reddi jubet, scribere primum nomen deposi- 
toris et argenti summam, deinde adscribere, cui reddendum sit, 
et si faciem norunt hominis, cui argentum reddendum est , id 
tantum faciunt, ut scribant cui sit reddendum; sin ignorant, in- 
super ejus quoque nomen adjiciunt, qui adducturus et ostensurus 
est hominem, cui argentum est numerandum. 


1480. 
Παρασυγγραφὴ, τὸ ἔξωϑέν τι ποιῆσαι τῶν ἐν τῇ συγγραφῇ 
συμβαϑέντων. (Pollux, VIII, 140.) 
1480. j 


Stipulationis transgressio, est aliquid agere illis, quae sti- 
pulatione continentur, contrarium. 


1481. | 

Τὰς ξυνϑήχας xai ὁμολογίας μὴ παραβαίνειν τὸν οὐχ’ ὑπ’ 
ἀνάγκης ὁμολογήσαντα, οὐδὲ ἀπατηϑέντα, οὐδὲ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ 
ἀναγχασϑέντα βουλεύσασϑαι. (Plato. Crito, 52, E.) 

1481. 

Conventa et pacta ne transgrediatur, qui neque coactus est 
ea inire, neque deceptus, neque brevi tempore deliberare com- 
pulsus. 

a 1482. 
Μη συνϑέσϑαι παρὰ τὸν γόμον. 
(Aristotel. Rhetor, I, 15, 9.) 


: 1482. 
Ne adversus legem pacta ulla fiant. 


1483. 
' "Axvuga ταῦτα πάντα, ὅταν τις γυναιχὲ πειϑόμεγος πράττῃ. 


- (Demosth. in Olympiod. 1183. Lex Solonis.) 
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1483. 
Ea omnia irrita sunto, si quis mulieri parens faciat. 
| 1484. 
Παιδὶ μὴ ἐξεῖναι συμβάλλειν, μηδὲ γυναιχὶ πέρα μεδίμενου 
κριϑῶν. (Isaeus de Aristar. her. S. 10.) 
1484. 


Puero ne licito cum quoquam contrahere neque mulieri ultra 


medimnam frumenti, 
1485. 


Τὰ ἐν μανίᾳ ἄκυρα εἶναι. 
(Syrian. in Hermogen. stat. 194.) 
1485. 
Quae in furore acta sunt, irrita habentor. 


1486. 
’ , € ᾿ ἢ - 
Προσήκει τοὺς ἀντιδίχους ὑπὲρ μὲν τῶν ἐδίων, ὅπως av 
2 3 » - V 3 / e 1 1 ν 3 
αὐτοὺς πεέϑωσι, διοικεῖσθαι πρὸς ἀλλήλους, ὑπὲρ δὲ τῶν πρὸς 
τὸ δημόσιον, ὅπως ἂν οἱ νόμοι κελεύωσιν. 


(Demosth. c. Theocr:n. 1328.) 


1486. 
Decet adversarios in privatis quidem contractibus suo arbi- 
tratu inter se transigere, in aerarii vero rebus, ut leges jusserint. 


1487. 
Ai ovyOnxat τίϑενται παρά τινι. 
(Demosth. adv. ids 897.) 
1487. 

Pactiones apud aliquem deponuntur. 
1488. 

Πάντες ἄνϑρωποι, ὅταν ngog ἀλλήλους ποιῶνται συγγρα- 
φᾶς, τούτου ἕνεχα σημηγνάμενοι τίϑενται παρ᾽ οἷς ἂν πιστεύσω- 
σιν, ἵν᾽, ἐὰν τι ἀντιλέγωσιν, ἢ αὐτοῖς ἐπανελϑοῦσιν ἐπὶ τὰ 
γράμματα ἐντεῦϑεν τὸν ἔλεγχον ποιήσασϑαι περὶ τοῦ ἀμφισβη- 
τουμέγου. (Demosth. adv. Ápatur. 904.) 

1488. 

Omnes homines quum tabulas inter se faciunt, propterea ob- 

signatas apud eos deponunt, quibus fidem habent, ut, si qua dis- 
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sensio exstiterit inter eos, ad tabulas reversi, inde controversia- 


rum explicationem petant. 
1489. 


Συγγφαφῶν ποιοῦνται ἀντίγραφα, ἵνα εἰδῶσι xai μὴ na- 
ραβαίνωσιν οἱ συνϑέμεγοι. | 
(Demosth. in Stephan. II, 1137.) 
1489. 
Contractuum exemplaria faciunt paciscentes, ne per ignoran- 


tiam in eos peccent. 
1490. 


Τοὺς κοινῇ ἐχγραψαμέγνους τὰς συνϑήχας, al κεῖνται παρά 
τινε, πάλιν σημήνασϑαι. (Demosth. in Olympiod. 1180.) 
1490. 


Qui pactionem, quae apud alium deposita est, communiter 
exscribunt, eam denuo obsignent. 


1491. | 
-" TA ? ^" A ? 7 * - δ , 
Σ υγχωρεῖται ἀνοιχϑῆναι τὰς συνϑήχας ἐπὶ τοῦ δικαστηρίου 
καὶ ἀκοῦσαι τοὺς δικαστὰς καὶ πάλιν σημανϑῆναι ἐναντίον τῶν 


δικαστῶν. (Demosth. in Olympiod. 1181.) 


1491. 
Conceditur aperiri in judicio pactiones et recitari judicibus et 


ruPsus obsignari coram illis. 
1492. 

“Ὅσα τις ἂν ὁμολογῶν ξυνϑέσϑαι μὴ ποιῇ κατὰ τὰς ομολο- 
γίας, πλὴν ὧν ἂν νόμοι ἀπείργωσιν ἢ ψήφισμα, ἢ τινος ὑπὸ 
ἀδίκου βιασϑεὶς ἀνάγκης ὁμολογήσῃ, xai ἐὰν ἀπὸ τύχης ἀπροσ- 
δοχήτου τις ἄχων χωλυϑῇ, δίκας εἶναι τῶν ἄλλων ἀτελοῦς ὁμο- 
λογίας. (Plato. Leg. XI, 920, D.) 

1492. 

Quaecunque quis pactum se fatens non praestat secundum 
conventa, praeterquam quae leges prohibent vel decretum vel si 
quid injusta coactus necessitate convenit, et si quis casu inopinato 
invitus impeditus est, de reliquis judicia sint conventi non servati. 

1493. 

"Ev τε συνϑήκαις xoi ὁμολογίαις κυρίωτερα τὰ ὕστερα νομί- 

ζεται καὶ βεβαιότερα τῶν πρώτων. 


(Plutarch. quaest. conviv. IX, 18, 3.) 


884 JUS PRIVATUM. 


1493. 
In foederibus et pactis semper posteriora prioribus plus va- 
lere majoremque habere auctoritatem censentur. 
1494. 
Τῶν συναλλαγμάτων τὰ ἑκούσιά ἐστι πρᾶσις, ὠνή, δαγεε-- 
σμὸς, ἐγγύη, χρῆσις, παραχαταϑήκη, μίσϑωσις. 
(Aristotel. Ethic. Nicom. V, 2, 13.) 
1494. 
Contractus, qui sponte fiunt, sunt: venditio, emptio, mu- 
tuum, fidejussio, commodatum , depositum , locatio et conductio. 


Tuzuo a. 
Περὶ ovs xai πράσεως. 


AVR VV VS SN S 


Sectio 1. 
De emptione et venditione. 
1495. 
᾿Αρραβὼν, ἡ ἐπὲ ταῖς ὠναῖς παρὰ τῶν ὠνουμένων δεδο-- 
μένη προχαταβολὴ ὑπὲρ ἀσφαλείας. (Etym. M.) 
1495. 


Arrha est pretium, quod ante emptiones cautionis gratia da 
tur ab emptoribus. 


1496. 

Προγράφειν τὰς ὠνήσεις xai πράσεις παρὰ τῇ ἀρχῇ πρὸ ἡμε-- 
gor μὴ ἔλαττον ἢ ἑξήχοντα, καὶ τὸν πριάμενον ἑκατοστὴν τιϑέ-- 
vai τῆς τιμῆς, ὅπως διαμφισβητῆησαί τε ἐξῇ xol διαμαρτυρῆσαε 

τῷ βουλομένῳ, καὶ ὁ δικαίως ἐωνημένος φανερὸς ἢ τῷ τέλει. 

(Stobaeus serm. XLIV, 22.) 

1496. | 

Emptiones et venditiones prius describantur apud magistra- 
tum ante dies non pauciores quam sexaginta, et emptor deponat 
centesimam pretii partem, ut ei, qui voluerit, causam agere et 
protestari liceat, magistratui autem constet , quisnam juste emerit. 


1497. 


ς 4 4 ] 32 , 3 - LI 3 ἷ 
O πριάμενος οἰκίαν ἢ χωρίον, ἀμφισβητοῦντος τινὸς, &v— 
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ἄγει ἐπὶ τὸν πρατήρα᾽ τὸν δὲ προσήκει βεβαιοῦν, ἢ μὴ βεβαιοῦντα, 

ὑπεύϑυνον εἶναι τῆς βεβαιώσεως" εἰ δὲ ὁ ἀνάγων ἐπὶ τὸν 

πρατήρα ἡττᾶται, τὸ Hs ἀμφισβητηϑὲν τοῦ κρατήσαντος γίγνε- 

ται, 0 δὲ ἡττηϑεὶς τὴν τιμὴν παρὰ τοῦ συχοφαντίσαντος χο- 

μίζεταε. , (Pollux. VIII, 34.) 
1497. 

Qui domum aut agrum emit, quum alter quis controversiam 
movet, venditorem in jus vocat; hune vero oportet evictjionem 
praestare, non praestantem autem, reum praestandae evictionis 
pronunciari. Sed si is, qui venditorem in jus vocat, causa ceci- 
derit, res controversa victori quidem cedit, victus tamen solutum 
pretium ab eo, qui decipiendo vendiderat rem alienam, aufert. 


1498. 

Καὶ ἀρραβῶνος μόνου δοϑέντος, εἶτα ἀμφισβητήσαντος τοῦ 
πεπραχότος, λαγχάνει τὴν τῆς βεβαιώσεως δίκην ὁ τὸν ἀρ- 
ραβῶνα δοὺς τῷ λαβόντι. (Harpocratio : βεβαιώσεως.) 

1498. 

Etiam sola arrha data, 51 venditor controversiam moveret, 

evictionis actio datur ei qui arrham dedit contra eum qui accepit. 
1499.. -. | - 

Tov πραϑέντος oixérov, εἴ τε ἔχει νόσημα, εἰ μὴ προείποι 
ὁ πωλῶν, τῷ ὠνησαμένῳ ἔξεστι διαχρίνεσϑαι πρὸς τὸν πεπρα- 
κότα, πρότερον ἀπογραψαμένῳ πρὸς τὰς ἀρχὰς τὴν αἰτίαν. 

(Suidas: ἐναγωγὴ οἐχέτου.) 
1499, 

Si servus venditus morbo aliquo laboret, quem venditor 
non indicarit, liceat emptori cum venditore in judicio disceptare, 
causa prius apud magistratus per scriptum exposita. 


1500. 
Τὸ οὕτως ἀπογράφειν ἀνάγειν καλεῖται, xai ἡ ἀπογραφὴ 
ἀναγωγή. (Lexic. Seguer. p.214 s. v. ἀναγωγὴ οἰχέτου.) 
1500. 


Causam ita scripto exponere vocatur redhibere, et ipsa 
aetio redhibitio.  - 
22 


286 JUS PRTVATUM. 


1501. 
Ὅταν ἀμφισβητῇ τις περὲ οἰκέτου ὡς oU δεόντως πραϑέντος, 
ὁ τὰν οἰχέτην διαχκατέχων παραγένετα: ἐπὶ τὸν πεπραχότα, καὶ 
ἀναγχάζει αὐτὸν συνίστασϑαι τὴν δίκην πρὸς τοὺς ἀμφισβητοῦν- 
τας καὶ τοῦτο χαεῖται ἀνάγειν εἰς πράτην. 
(Lexic. Seguer. p. 214.) 
1501. 


Quum quis litigat de servo tanquam non decenter vendito, 
ille qui servum possidet, pergit ad venditorem et cogit eum liti- 
gare adversus controversantes. Idque redhibere venditori 
vocatur. 


1502. 
Δαχτυλιογλύφῳ μὴ ἐξεῖναι σφραγίδα φυλάττειν τοῦ πραϑέν- 
τος δακτυλίου. (Diogen. 1.ς ὄχέ, I, 57. Solonis lex.) 
1502. 


Ne liceat anulario seivare expr^ssum sigillum ejus quem 
vendidit anuli. 


Tunue β΄. 
Περὲ δανεεσμοῦ. 
Sectio 2. 


De mutuo. 


1503. 
Πρὸς τὸ λοιπὸν ἐπὲ τοῖς σώμασι μηδένα δανείζειν. 
(Plutareh. Solon. 15. Lex Solonis.) 


1503. 
Ne quis foeneret deinceps in eorpus. 
1504. 
TO ἀργύριον στάσιμιον εἶνο', ἐφ᾽ ὁπόσῳ ἂν βούληται ὁ δα- 
νείζων. (Lysias c. 'T'heomnest. I. $. 18. Lex Solonis.) 
1504. 


Argentum foenore collocetur eo modo quo foenerator voluerit. 
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1505. 


Mny, λαμβάνειν πολλοὺς τόχους. 


(Schol. in. Demosth. Τπηοοταὶ. 766, 5.) 
1505. 
Pecuniam ingenti foenore ne elocato. 
1506. 
"Ἔγγαια χρήματα, τὰ ἐπὶ ὑποϑήκῃ διδόμενα. 
(Bekker: Anecd. gr. I. p. 251.) 
1506. 
Terrestres pecuniae sunt quae pignoris causa dantur. 


1507. 
' YxoO jx δέ ἐστιν, ὅταν δανείσηταί τις ἀργύριον ἐπὶ οἰκίᾳ 
ἢ χωρίῳ ἢ ἀνδραπόδῳ, 1 καὶ ϑέσις καλεῖται. 
(Bekker. Anecd. gr. I. p. 263.) 
1507. 
Pignus autem est, quum quis pecuniam mutuo accipit in do- 
ταῦ τη , vel fundum vel servum, quod etiam positio vocatur. 
1508. 
Ὅρος, rà ἐπόντα ταῖς vnoxetuévatg οἰκίαις καί χωρίοις 
γράμματα, ἃ δηλοῖ ὅτι ὑπόκεινται δανειστῆ, — (Harpocgatio.) 
1508. 
Terminus sunt tituli aedibus et agris oppigneratis affixi, si- 
gnificantes ea creditoribus obligata esse. 
1509. 
Μὴ ἐπιδανείσασϑαι ἐπὲ τοῖς αὐτοῖς ἐνεχύροις. 
(Lexica Seguer. p 259. Demosth. adv. Phormion. 908. 
Idem adv. Lacrit. 930.) 
1509. 
Ne liceat mutuum accipere in bona jam oppignorata alteri. 


1510. 
Magvvgosc παρεῖναι ὅτε δανείζει τίς τινι ἀργύριον. 


(Demosth. adv. Laecrit. 927.) 


29* 
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1510. 
Testes adsunto quum quis alteri mutuo dat pecuniam. 


151 1. 
Ὅταν ἀποδιδῶσιν οἱ δανεισάμενοι, πολλοὺς παρίστασϑαι 


€ 9 


μάρτυρας, ἵν᾽ ἐπιεικεῖς δοκῶσιν εἶναι περὲ τὰ συμβόλαια. 
(Demosth. adv. Phorm. 915 in fine.) 
1511. 


Quum debitores mutuum reddunt, multos adhibeant testes, 
ut boni viri esse in praestandis pactis videantur. 


1512. 
“Ὅπλα ἐνέχυρα μὴ τιϑέναι. 
- (Schol. in Aristophan. Plut. 451.) 
1512. 
Árma ne oppignerentur. 
1513. 

Ναυτικὴ συγγραφή ἐστι ναυτικὸν δάνδισμα, 0 nowiral τις 
ἐπὶ ὑποϑήκῃ τῆς νεὼς, ἐὰν ἄρα σωϑείη᾽ εἰ δὲ μὴ, ἀπόλλυταε τῷ 
δανειστῇῃ καὶ τὸ χεφάλαιον. (Bekker: Anecd. στ. I. p. 283.) 

1513. 


Nautiea syngrapha est contractus, quo pecunia foenore nau- 
tico collocatur in navem, quae pro pignore est, si scilicet inco- 
lumis redierit; sin creditor perdit etiam summam pecuniae. 


1514. 
Τὴν συγγραφὴν ϑέσϑαι παρὰ τραπεζίτῃ ἢ ἄλλῳ τινί. 
(Demosth. adv. Phormion. 908. Idem adv. Lacrit. 927.) 


1514. 


Contractus nauticus deponatur apud argentarium vel alium 
quem. | ! 
. 1515. | 
“Ὅσα μὲν ἀμφισβητήσιμάα ἐστι τῶν συμβολαίων, κρέσεως δεῖ--: 
τᾶι, τὰ δὲ παρ᾽ ἀμφοτέρων ὁμολογηϑέντα τῶν συντιϑεμένων καὶ 
περὶ ὧν συγγραφαὶ κεῖνται ναυτικαὶ, χρῆσϑαι προσήκει τοῖς γε- 
yoaupérots. (Demosth. adv. Lacnrit. 932.) 
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1515. 

Quibus de contractibus ambigitur, ii judicium postulant, quos 
vero utrique contrahentium confitentur et de quibus syngraphae 
nauticae exstant, perscripta in tabulis praestare oportet. 

1516. 

Χειρόδοτον, δάνεισμα, τὸ ἄνευ συμβολαίου. 

(Pollux. II, 152.) 
1516. 


Chirodotum est pecunia credita absque tabulis. 
1517. 

"Onóss τις ἀπαιτοίη ἀργύρεον ὡς προσῆχον αὑτῷ xai μὴ 
λαμβάνων, δίκην λαγχάνει ἀργυρίου τῷ ἔχοντι. 

(Bekker Anecd. gr. I. p. 201. ἀργυρίου δίκη.) 
1517. 

Quum quis repetit pecuniam uf, sibi competentem et non ac- 

cipit, litem pecuniariam intendit habenti. 
1518. 

“Ὅσα τις ἀπετέμησε, μὴ εἶναι δίκας, μήτ᾽ αὐτοῖς μήτε τοῖς 
χληρογόμοις" τοῦτ᾽ ἐστίν, OUx ξᾶται τῶν ἀχοτιμηϑέντων ἔτι δί-- 
χην εἶναι πρὸς τοὺς ἔχοντας. 

(Demosth. c. Spudiam 1030, 5. 1031, 1.) 
1518. 


Quae quis oppigneravit , eorum lites ne liceat agi neque 
ipsis oppignerantibus neque eorum heredibus. Id est, non per- 
nüttitur rerum oppigneratarum agere in possessores. 


Τμήμα y. 
Περὶ ἐγγύης. 
Sectio 3. 

De sponsione. 


1519. 
"Ey y Un, ἢ περί τινος ἀναδοχῆ. (Suidas.) 
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1519. 

Sponsio est fidejussio de aliqua re. 
1520. 

Τοὺς ἐγγυητὰς δεῖ τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσϑαι ἐν οἷσπερ oUc ἡγ- 

γυήσαντο. (Andocid. de myst. S. 44.) 

1520. 

Sponsores id ipsum debeant, quod illi, quorum sunt vades. 
1521. 


Tas ἐγγύας ἐπετείους εἶναι. 
(Demosth. adv. Apatur. 901.) 
1521. 

Sponsiones annuae sunto. 


Tunuo δ΄. 
Περὶ παρακαταϑὴ κῆς. 
Sectio 4. 
De deposito. 


1522. 
Παρακαταϑήκη, δόμα μετὰ πίστεως. 
(Plato. definitiones 415, D.) 


1522. 
Depositum est res cum fide tradita. 


1523. 

Παρακαταϑήκχην δεινότερον ἀποστερεῖν ἢ δάνειον. 'O γὰρ 
τὴν παρακαταϑήχην ἀποστερῶν φίλον ἀδικεῖ" οὐδεὶς γὰρ naga- 
κατατίϑεται μὴ πιστεύων" οὗ δὲ τὸ χρέος, οὐ φίλος. Πρὸς δὲ τῇ 
ζημίᾳ καὶ τὴν πέστιν παραβαένει. "ἔτι τῶν μὲν ἡ δόσις φυλακῆς 
καὶ ἀποδόσεως χάριν, τῶν δὲ καὶ ὠφελείας. 

(Ατιβέοίοὶ. Problem. XXIX, 2.) 
1523. 


Depositum fraudare gravius est quam mutuum. Qui enim 
depositum fraudat, amico injuriam facit; nemo enim quidquam 
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deponit nisi confidens ; at is cui debetur, amicus non est. Deinde 
praeter damnum etiam fides violatur. Praeterea depcsiti quidem 
datio custodiendi reddendique gratia fit; mutui vcro etiam lucri. 


1524. 

Ὃ διδοὺς παραχαταϑήκην εἴπερ βούλεεαι τελείαν ἔχειν ἀσ- 
φάλειαν, λαμβανέτω μὲν xoi γράμμα ἐκ τοῦ ἀνϑρώπου ἐκείνου, 
πρὸς ὃν τὴν παραχκαταϑήχην διδόναι βούλεεαι" μὴ ἀρχείσϑω δὲ 
μόνῳ τῷ γράμματε, ἀλλὰ xai μάρτυρας προσχκαλείσϑω σεμνοὺς 
xai ἀξιοπίστους. 

(Zachariae : Jus Graeco-Itomanum. Synopsis minor 

Lit. Π, 96.) 
1524. 

Qui depositum dat, si perfecte tutus esse vult, accipiat scri- 
ptum ab homine ilo, cui depositum dare vult. Ne contentetur 
autem solo scripto, sed etiam testes vucet venerendos et fide 
dignos. | 


1525. 
Μεσεγγύημα τὸ ὁμολογηϑὲν ἀργύριον παρ᾽ ἀνδρὶ μέσῳ 
γινομένῳ ἐγγυητῇ τῆς ἀποδόσεως. (Harpocratio.) 
1525. 


Mercedis sponsio est pacta pecunia apud sequestrem depo- 
ita, qui restitutionis est fidejussor. 


1520. 

᾿Επιδιατίϑεσϑαί ἔστι τὸ συνϑήκχας τινὰς ποιεῖσϑαι xa- 
τατιϑεμένους vt δητὸν ἀργύριον παρά τινε τῶν μεταξὺ γινομένων. 
ὅσπερ ἐγγυᾶται ἑκατέρῳ aote, ei ἢ πρᾶξις γένοιτο, ϑατέρῳ πάν- 
τως τὸ ὡμολογημένον ἀργύριον ἀποδοῦναι. Τὸ δὲ πράγμα αὐτο " 
λέγεταε ἐπεδεα O n χη. | (Harpocratio.) 
1520. 

Pignus deponere est pacisci, certa pecuniae summa apud 
sequestrem deposita, qui spondet utrique, se confecto negotio 
pactam pecuniam alteri restituturum. Ipsa vero res dioitur pi- 
gnoris depositio. 
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^ Tunuo εἰ. 
Περὲ μισϑωώσεως. 
Sectio 5. 
De locatione et conductione. 


1527. 

Οἱ μισϑούμενοι τοὺς τῶν ὀρφανῶν olxovg παρὰ τοῦ ἄρχον- 
τος ἐνέχυρα τῆς μισϑώσεως παρέχονται. δεῖ δὲ τὸν ἄρχοντα ἐπι- 
πέμπειν τινὰς τιμησομέγνους τὰ ἐνέχυρα. Τὰ μὲν οὖν ἐνέχυρα τὰ 
ἀποτιμώμενα λέγονται ἀποτιμήματα, οἱ δὲ πεμπόμενοι Eni 
τῷ ἀποτιμήσασϑαι ἀποτιμηταί, τὸ δὲ πράγμα ἀποτιμιᾷν. 

(Harpocratio : ἀποτιμηταί.) 


1527. 


Qui domus pupillorum ab archonte conducunt, pignora con- 
ductionis dant. Oportet autem arehontem mittere qui pignora 
aestiment. Et pignora quidem ea lege accepta vocantur bona 
aestimata, missi autem ad aestimata accipiendum, aestimatores , 
res denique ipsa, aestimare. 


1528. 
Τοὺς μισϑοὺς xai τὰ ἐνοίκια κατὰ τὰς πρυτανείας, μὴ κατὰ 
μῆνα τελεῖν. (Thomas Magist. p. 762.) 
1528. 


Mercedes locationis et habitationis singulis prytaniis, non 
autem singulo mense, solvantur. 
: 1529. 
To ἐνοίκιον ὁ μισϑώσας οὐ χομιζόμενος τὴν ϑύραν, τὸν. 
κέραμον ἀφαιρεῖ, τὸ φρέαρ ἐγκλεέξι. | 
(Stobaeus serm. V, 67.) 
1529. 


Si qui locavit non acceperit habitationis mercedem, portam, 
tectum auferat, puteum praecludat. | 


1530. 
᾿Εὰν oi μισϑωσάμενοι μὴ ἀποδιδῶσι τὴν μέσϑωσιν τοῦ χω- 
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olov, slvat ἐνεχυρασίαν τοῖς μισϑώσασι xoi ἐκ τῶν ὡραίων τῶν 
4 ^V «Ψ . € - 
ἐκ τοῦ χωρίου xai ἐκ τῶν ἄλλων ἁπάντων τοῦ μὴ ἀποδιδόντος. 


(Boeckh. Corp. inscr. N. 98.) 
1530. 


Si qui fundum conduxerunt mercedem conductionis non sol- 
verint, locantibus jus esto pignora capiendi tam e fundi fructi- 
bus quam ex omnibus aliis rebus ejus qui non solvent. 


1531. 
"Eav πολέμιοι ἐξεέργωσιν ἢ διαφϑείρωσί τι, εἶναι τοῖς μι- 
σϑώσασι τῶν γενομένων ἐν τῷ χωρίῳ τὰ ἡμίσεα. 
(Boeckhii Corp. inser. N. 98.) 


1931. 


Si hostes conductorem arcuerint vel aliquid perdiderint, con- 
petat locantibus dimidia fructuum pars e fundo. 


1532. 
᾿Επειδὰν τὰ τῆς μισϑώσεως ἔτη ἐξέλϑῃ, παραδοῦναι τοὺς με- 
μισϑωμέγνους τὴν ἡμισέαν τῆς γῆς χέρρον xai τὰ δένδρα 00 ἂν ἡ 
ἐν τῷ χωρίῳ. (Boeckh. Corp. inscript. N. 98.) 


1532. 


Elapsis conductionis annis, conductores dimidium solum va- 
euum (non consitum) reddant, et omnes arbores quae in fun- 
do sunt. 

1533. 

Ἐάν τις εἰσφορὰ ὑπὲρ τοῦ χωρίου γέγνηται εἰς τὴν πόλιν, 
τοὺς μισϑώσαντας εἰσφέρειν, ἐὰν δὲ οἱ μισϑωταὶ εἰσενέγχωσιν, 
ὑγολογίξεσϑαι εἰς τὴν μίσϑωσιν. 

(Boeckhii Corp. inscr. N. 98.) 


1533. 


Si tributum de fundo deberet solvi civitati, solvant locato- 
res, si autem conductores solverint, imputetur in mercedem 1o- 
cationis. 
1534. 
Τὴν γῆν τὴν ἐκ τῆς γεωρυχίας μὴ ἐξεῖναι ἐξάγειν μηδεμεᾷ 
ἀλλ᾽ ἢ ἐς αὐτὸ τὸ χωρίον. (Boeckhii Corp. inser. N. 93. 
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1534. 
Terram effossam ne liceat ullorsum portare , sed in ipso fun- 
do relinquere. 
1535. 
᾿Αγεωργίου δικάζεσθαι σημαένει, ἐπειδᾶν τις. χωρίον na- 
ραλαβὼν ἀγεώργητον καὶ ἀνέργαστον ἐάσῃ, ἔπειτα ὁ δεσπότης δι- 
κάζηται τῷ παραλαβϑόντι. (Lexic. Seguer. p. 336.) 
1535. 
Actio neglectae agriculturae est, quum quis excepto prae- 
dio, illud incultum et inelaboratum esse sinat, deinde dominus 
litem intendat illi qui praedium conduxit. 


Τμήμα ς΄. 
Περὶ κοινωνίας. 
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Sectio 6. 
De societate. 


1536. 

Κοινωνεκοὶ, ot ἑχουσίαν χοινωνέαν συνϑέμενοι ἐμπο- 
ρίας 5 τινος ἄλλου, ὧν ἕκαστος οὐχ ἔχει τὸ ὅλον τέμημα τῆς 
κοιγῆς οὐσίας. (Harpocratio.) 

1536. ! 

Sodales sunt, qui voluntariam inter se ineunt societatem vel 
mercaturae vel rei cujuspiam alius: quorum singuli totum bono- 
rum communium censum non habent. 


1537. 
᾿Εὰν δὲ δῆμος ἢ φράτορες ἢ ἱερῶν ὀργεῶνες ἢ ναῦται ἢ σύσ- 
σιτοι ἢ ὁμόταφοι ἢ ϑιασῶται ἢ ἐπὶ λείαν οἰχόμενοι ἢ εἰς ἐμπο- 
ρίαν, ὃ τι ἂν τούτων διαϑῶώνται πρὸς ἀλλήλους, κύριον εἶναι, 
ἐὰν μὴ ἀπαγορεύσῃ δημόσια γράμματα. 
(Gajus in 1. 3. Dig. XLVII, 22 de colleg. Lex Solonis.) 
1537. 
Si pagus vel phratores vel saerorum sacramentales vel nau 
tae vel confrumentales vel qui in eodem sepulcro sepeliuntur vel 
Bacchi comites vel ad lucrandum aut negotiandum profliciscentes, 
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quidcunque disposuerint, id ratum esto, nisi publicae leges pro- 


hibuerint, 
1538. 


᾿Ερανιστὴς κυρίως ἐστὶν ὁ τοῦ ἐράνου μετέχων, xai τὴν qo- 
ρὰν ἣν ἑκάστου μηνὸς δεῖ καταβάλλειν, εἰσφέρων. 
(Harpocratio : ἐρανέζοντες.) 
1598. 
Colleetam corrogans proprie dicitur , qui stipis collatitiae 
particeps est ac pensionem confert, quam singulis conferre men- 


sibus oportet. 
1539. 


Tov ἐράνων τὰ περιόντα γέμεται. 
(Aeschin. in Ctesiph. S. 251.) 
1539. 

Stipis collatitiae quae supersunt , distribuuntur. 


1540. 

"AAoyot ἐρανισταὶ, οἱ μήπω ἐξειληχότες τὸ ἐπιβάλλον 
ἑαυτοῖς χατὰ τὴν ἐκ τῆς περιόδου τάξιν τῶν ὀνομάτων, τῶν εἰς 
τὸν ἔρανον ἐκφερομένων. (Harpocratio.) 

1540. 

Rationi obnoxii eranistae sunt collegi eranistarum sodales, 
qui ratam suam partem nondum solverunt juxta ordinem et certi 
temporis praescriptum , quo nomina ad collationem eduntur. 

1541. 
Ὅταν τις ἀργύριον δῷ eig ἐνθήχην, ἀφορμὴ καλεῖται. 
(Suidas s. v. ἀφορμή.) 
1541. 

Quum quis pecuniam dat, ut illam in medium conferat , illa 
sors vocatur. 

15423. 

᾿Οπότε χοινωγνοῖέν τινὲς ἀλλήλοις καὶ oi μὲν βούλοιντο δια-- 
γέμεσϑαι τὰ κοινὰ οἱ δὲ ur , δικάζονται οἱ βουλόμενοι τοῖς μὴ 
βουλομένοις προκαλούμενοι εἰς δατητῶν αἵρεσιν. 

(Harpocratio: δατεῖσϑαι.) 


1542. 
Quum quidam sociorum res communes dividi volunt, alii 
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vero nolunt, qui volunt, litem intendunt nolentibus, in jus vo- 
cantes ad divisorum electionem. (Id est actionem communi divi- - 
dundo instituunt.) 


Κεφάλαιον 14. 
Περὶ &usoguxaà». 


Caput XI. 
Res merceatoria. 


1543. 
Κατὰ τὴν ἀγορὰν ἀψευδεῖν. 
(Demosth. adv. Leptin. 459 ) 
1543. 
In foro non licet mentiri. 
1544. 
Τοὺς ἄνδρας μὴ μυροπωλεῖν. 
(Lex Solonis apud Athenaeum. XV, 687.) 
1544. 
Ne unguenta vendant viri. 


1545. 
Tov σίτου τοῦ xovanAéovrog εἰς τὸ ' Αττιχὸν ἐμπόριον τὰ 
δύο μέρη τοὺς ἐμπόρους εἰς τὸ ἄστυ χομέζειν. 
(Harpocratio: ἐπιμεληταὲὶ ἐμπορίου.) 
ο΄ 1545. 
Frumenti, quod in emporium aliquod Átticae navibus adve- 
hitur, duas partes mercatores in urbem portent. 
1546. 
Τῶν γινομένων διάϑεσιν πρὸς ξένους ἐλαίου μόνον εἶναι, 
ἄλλα δ᾽ ἐξάγειν μὴ ἔστω. 
| (Lex Solonis apud Plutarch. in Solon. 24.) 


RES MERCATORIA. 397 


15406. 


E fructibus nihil praeter oleum vendi peregrinis permittitur; 
cetera exportari nefas esto. 


1547. 
᾿Αϑήνηϑεν μὴ ἐξάγειν ἄλλοσέ nov σῦκα. 
(Schol. ad Aristophan. Plut. 31. Lex Solonis.) 
1547. 
Athenis ne exportentur aliorsum ficus. 
1548. 


Μὴ ἐξάγειν ξύλα xai πίτταν. 


(Schol. ad Aristophan. Equit. 279.) 


1548. 

Ne liceat exportare ligna et picem. 
1549. 

Τοῖς ἐχϑυοπώλαις οὐχέτι ἐστεν ἐξουσία ῥαίνειν ξηραινομέ- 

γους τοὺς ix Uc. (Athenaeus VI, 225.) 

1549. 

Piscium venditoribus ne liceat amplius aridos pisces rigare. 
1550. 


Τὰς δίχας εἶναι τὰς ἐμπορικὰς τῶν συμβολαίων τῶν ᾿Αϑή- 
γῃσι, xai εἰς τὸ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐμπόριον, καὶ οὐ μόνον τῶν 
᾿Αϑήνησιν, ἀλλὰ xai 00! ἂν γένηται ἕνεχα τοῦ πλοῦ τοῦ ᾿Α4ϑή- 
vate. (Demosth. adv. Phormion. 919.) 

1550. 

Actiones dandae sunt morcatoriae contractuum , qui Athenis 
faeti sunt et in. Atheniensium mercatum, et non solum Athenis 
factorum, sed eorum quoque, qui de navigatione fiunt suscipienda 


Athenas. 


1551. 
Ἔξεστι τοῖς ξένοις ἐμπόροις ὅπου βούλοιντο ποιεῖσϑαι τὰς 
δίκας. (Schol. in Demosth. Mid. 571, 16.) 
1551. 


Liceat peregrinis mercatoribus litem intendere, ubi voluerint. 
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Κεφάλαιον IB'. 
Περὶ 8A42 641», c. 


ANUAIUIsI GAP I CSS SAI 


Caput XII. 
De damno. 


1552. 
"Av μὲν ἐχὼν βλάψῃ, διπλοῦν, ἂν δ᾽ ἄχων, ἁπλοῦν τὸ 
βλάβος ἐκτίνειν. (Demosth. in Mid. 528. Lex Solonis.) 
1552. 


Si quis volens damnum dederit, duplum, si invitus, sim- 
plum pro dato damno solvat. 


1553. 
Περὶ àv καϑυφῆκχέ τις, αὐτὸν ὁμοίως ὀφλισκάνειν ὥςπερ 
ἂν αὐτὸς ἔχῃ. (Demosthen. adv. Aphob. III, 855.) 
1553. 


Quae quis interverti sivit, is aeque debeat, ac si ipse ea 


teneret. 
1554. 


Kai οὐκῆος βλάβης τὴν διπλὴν εἶναι ὀφείλειν. 
(Lysias c. Theomnest. T. $. 19. Lex Solonis.) 
1554. 
Etiam damnum servo illatum dupli poena muletatur. 
1555. 
' Exsivo λαχεῖν βλάβης ἐδίαν δίκην, ὃς ἂν φάσχων ἑτέρῳ 
μαρτυρήσειν μὴ μαρτυρήσῃ μήτ᾽ ἐξομόσῃ κατὰ τὸν νόμον. 
(Demosth. adv. ''imotheum, 1190.) 
1555. 


Dati damni privata actio instituatur in eum, qui promittens 
se testimonium dicturum, nec testimonium dixerit, nec secun- 
dum legem ejuravenit. 


DE DAMNO. 509 


1556. 
Καὶ ἐχείνῳ δίκην βλάβης λαχεῖν, ὃς ἂν ψευδομαρτυριῶν 
ὑπόδικόν τινα ποιήσῃ χατὰά τινος οὐ προσῆχον. 


(Demosth. adv. Áphob. III, 849.) 
1556. 


Actio damni etiam contra eum instituatur, qui in causa fue- 
rt, ut aliquis falso dieti in aliquem testimonii reus fiat. 


1557. 


Τούτων εἶναι δίκας προσήχει μεταλλιχάς. ᾿Εὰν τις 
ἐξείλλῃ τινὰ τῆς ἐργασίας, ὑπόδικον ποιεῖσϑαι. Κἂν ἄλλο τις 
ἀδιχῇ τι περὶ τὰ μέταλλα, καὶ τούτων εἰσὶ δίκαι" ἂν τυφῇ τις, 
ἂν ὅπλα ἐπιφέρῃ, ἂν ἐπικατατέμνῃ τῶν μέτρων ἐντός. 


(Demosth. adv. Pantaenet. 976—977.) 


1557. 


His in rebus metallicae actiones dandae sunt. S1 quis 
aliquem repellit ex officina, is fiat obnoxius. Si quis etiam aliud 
quid in metallis damnum dederit, earum quoque rerum dantur 
actiones: si quis succenderit, si arma intulerit, si citra limites 
secuerit. 

1558. 
Kvva δαχόντα παραδοῦναι κλοιῷ τριπήχει δεδεμένον. 


(Solonis lex apud Plutarch. in Solon. 24.) 
1558. 


Canis, qui momorderit, tradatur alhgata ei numella trium 
cubitorum. 
1559. 
Ei τις ἐντὸς τοῦ Πελασγιχοῦ κείρει ἢ χατὰ πλέον ἐξορύττει, 
τὸ τέμημα τρεῖς δραχμαὶ, καὶ ἁπλοῦν τὸ βλάβος. 
(Pollux VIII, 101) 
1559. | 
Si quis inter Pelasgicum meteret aut ulterius foderet, solvat 
tres drachmas, et simplex damnum. 
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Κεφάλαιον IT". 
Νόμοι τιμωρητιεκοί. 


Caput XIII. 
Jus poenae. 


DR ERE IAR ERE 


Tuxua α΄. 
Περὶ κακηγορίέας. 
Sectio 1. 
De conviciis. 


1560. 
Ὃ τῆς xaxuyoglac νόμος κελεύει, τοὺς λέγοντάς τι τῶν 
ἀπορρήτων πεγνταχοσίας δραχμὰς ὀφείλειν. 


(Isocrat. c. Lochit. $. 3.) 
1560. 


Lex de maledicto jubet eos, qui aliquid interdictum legibus 
proferunt, quingentis drachmis mulctari. 


1561. 

Τῶν ἀπορρήτων ἔστιν, ἐάν τις εἴπῃ τὸν πατέρα ἀπεκτογέναι, 
καὶ ἐὰν τις εἴπῃ ἀποβεβληκέναι τὴν ἀσπίδα, πενταχοσίας δρα- 
χμὰς ὀφείλειν. (Lysias c. Theomnest. I. ὼ 6. et 12.) 

1561. 

Eorum est, quae lege interdicuntur, si ids aliquem dixerit 
patrem occidisse; et si quis dixerit aliquem abjecisse scutum, 
quingentas drachmas solvat. 

1562. 

"Av δέ vig καχῶς ἀγορεύῃ τἀληϑῆ, προσῆκον. 

(Demosthen. c. Aristocrat. 635.) 
1562. 
Si quis tamen convicia vere dixerit, hoc licitum esto. 


DE CONVICIIS. 4M 


1563. 
"Evoxov εἶναι τῇ χαχηγορίᾳ τὸν τὴν ἐργασίαν τὴν dv τῇ 
ἀγορᾷ ἢ τῶν πολιτῶν ἢ τῶν πολιτίδων ὀνειδίζοντα τινε. 


(Demosth. c. Eubulid. 1308.) 


1563. 
Convicii erimine teneatur, qui quaestum in foro ulli civium 
sive viro sive mulieri exprobraverit. 


1564. 

Ζῶντα μὴ xaxog λέγειν πρὸς ἱεροῖς καὶ δικαστηρίοις xai 
ἀρχείοις καὶ ϑεωρίας οὔσης ἀγώνων, ἢ τρεῖς δραχμὰς τῷ (ϑεώτῃ, 
δύο δ᾽ ἄλλας ἀποτίνειν εἰς τὸ δημόσιον. 

(Lex Solonis apud Plutarch. in Solone 21.) 
1504. 

Ne liceat vivis obtrectare in templis, judiciis et curia, et cum 
spectacula eduntur; qui contra fecerit, ttes ei, eui convicium di. 
xerit, drachmas, duas aerario solvát. | 


1565. 

Τοῖς χωμῳδοῖς xal ἁποσκώπτειν xal λοιδορεῖσϑαι ἔξεστιν ἐς 
τοὺς πολίτας, οὗς ἂν αἰσχρὰ καὶ ἀνάξια. τῆς πόλεος ἐπιτηδεύον-- 
τας αἴσϑωνται, αὐτῶν τὸ ἐχείνων χάριν, ἀμείνους γὰρ οὕτω 
γίγνονται ὀνειδιζόμενοι, καὶ τῶν πολλῶν, ὡς φεύγοιεν τὸν ἐπὶ 
τοῖς ὁμοίοις ἔλεγχον». (Lucian. Anachars. 22.) 

. 1565. 

Comoedis etiam ridicula jacere in cives et male illis dicere 
licet, quos quidem turpia et indigna civitate agentes senserint, 
idque quum illorum ipsorum causa, meliores enim sie fiunt ex 
reprehensione, tum multitudinis, ut fügiant'in similibus argui. 

1966. 
Τὸν ἄρχοντα μὴ χωμῳδεῖν. | 
(Schol. in Aristophan. Nub. 31.) 
1566. 
Archontem nefas esto in scena tradueere. 
1567. 
Ovx ἔξοστι τεϑνηχότας κωμῳδεῖν. 


(Behol. in Aristoph. Pac. 648.) 
26 
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1567. 

Non licet mortuos in scena traducere. 
1568. 
Μὴ κωμῳδεῖν ἐξ ὀνόματος. 
(Schol. in Aristoph. Acharn. 1149.) 

1568. 
Ne nominatim quis in scena traducatur. 

1569. 
Μὴ λέγειν χαχῶς τὸν τεϑνεῶτα, μηδ' ἂν ὑπὸ. τῶν Éxslyov 

τις ἀκούῃ παίδων αὐτός. 


(Lex Solonis apnd Demosth. adv. Leptin. 488.) 
1569. 
Mortao nemini male dicendum, etiamsi quis ἃ liberis: ejus 


ineessetur maledictis ipse. 
1570. 


Χιλίας ζημιοῦσϑαι, ἐάν τις τοὺς κατοιχομένους xaxog ein. 
(Lexic. Photii p. 671.} 
1570. 
Mille drachmis muletator , s1 quis mortuos .conviciatus fuerit. 


Ἰμῆμα β΄. 
Περὶ aixías. 


Sectio 2.. 
De foedante verberatione. 


1571. 

Aixiag, εἶδος δίχης ἐστιν ἐδιωτικῆς, ni πληγαῖς λαγχα- 
γομένης" ἧς τὸ τέμημα ἐν τοῖς νόμοις οὐκ ἔστιν ὡρισμένον, ἀλλ᾽ 
ὁ μὲν χατήγορος τίμημα ἐπιγράφεται ὁπόσου δοκεῖ ἄξιον εἶναι τὸ 
ἀδίκημα" oi δὲ δικασταὶ girovoew. .  (Herpoeratio.) 

1971. 

Foedantis verberationis actio est ila, quae ob: ver- 

bera illata. contra aliquem instituitur: cujus aestimatio quidem le- 


DE FOEDANDE VBRBBRATIONE, — DE FURTO. 408 


gibus definita non est, sed actor in libello suo injuriam aéstimat, 
de eaque re judices cognoscunt. 
1572. 
“ΗΠ αἰκία τοῦτ᾽ ἐστιν, ὃς ἂν ἄρξῃ χειρῶν ἀδίκων πρότερος. 
(Demosth. in Everg. 1151.) 
1572. | 


.. Foedans verberatio est, si quis per injuriam alteri manus 
attulerit prior. 
1573. 


AMixlag δίχη εἰσάγεται ἐντὸς ἡμερῶν τεσσάρων, πρὶν ἢ τὰ 
ἔχνη τῶν πληγῶν ἀφανισϑῆναι. (Lexie. Séguer. p. 860.) 
1573. 


Foedantis verberationis actio introducitur intra quattuor dies 
prius quam vestigia verberum evanescant. 


1674. 

Aixia διαφέρει ὕβρεως, ὅτι αἰκία μὲν ἡ διὰ πληγῶν, ὕβρις 
δὲ καὶ avev πληγῶν μετὰ προπηλαχισμοῦ xal ἐπιβουλῆς διὸ καὶ 
εὐϑύῦναι ἐλάττονες τῆς αἰκίας. (Lexica Seguer. p. 355.) 

1574. 

Foedans verberatio differt à contumelia, quod illa fit per 

verbera, contumelia vero etiam sine verberibus, cum inimica ir- 


risione et ínsidiis ; ideo etiam foedantis verberationis minores sunt 
poenae. 


Ἴμημα y. 
Περὶ κλοπῆς. 
Sectio 9. 
De furto. 


1575. 

Ὃ τι ἂν τις ἀπολέσῃ, ἐὰν μὲν αὐτὸ λάβῃ, τὴν διπλασίαν 
καταδιχάζειν, ἐὰν δὲ μὴ, τὴν διπλασίαν πρὸς τοῖς ἐπαιτίοις * Ós- 
δέσϑαι. Ó' ἐν τῇ ποδοχάχῃ τὸν πόδα πένϑ᾽ ἡμέρας xoi νύχτας 

26* 


404 | JUS PRIVATUM. 


ἴσας, ἐὼμ προςτιμήσῃ ἡ ἡλιαία : προστιμάσϑαι δὲ τὸν βουλόμε-- 
γον, ὅταν περὶ τοῦ τιμήματος ἢ. 
(Lex Solonis apud Demosth. in d iidisdd bus 
15165. 

Quidquid aliquis furto amiserit, 51 ipsum id receperit, fur 
dupli damnetur, sin minus, dupli praeter poenam additam. Pe- 
des autem stringantur compede quinque dies totidemque noctes , 
si Heliaea id insuper irrogavit. Áugendam autem poenam. postu- 
lare liceat unicuique, si de aestimatione agitur. 


1576. 
' E&v τις ἐξ οἰκίας κλέψῃ, διπλοῦν τς ἀξίας τοῦ χλέμρατος 
ἀποτίνει. (Aristotel. problem. sect. XXIX, 14.) 
1576. 


Si quis e domo privata furatus fuerit, furti pretium duplum 
rependit. 


1577. 
Oi τὰ τῶν ἐδιωτῶν ἀπολλύμενα τοῖς χλέπταις συνειδότες 
τοῖς αὐτοῖς ἐνέχονται. (Lysias c. Philocrat. ὃ. 11.) 
| 1577. 


Qui furibus conscii sunt rei ἃ privatis hominibus ablatae, eo- 


dem reatu teneantur. 
1578. 


“Ὁμοίως, ὅστις ἀπέλλει τῇ ϑύρᾳ τοῦ xAíntov ἐνδὸν ὄντος. 
(Lysias c. Theomnest. I. $. 17.) 
1578. 

Simili modo, qui secluserit a porta (dominum vel alium ad 

fures propulsandos accurrentem) quum fur intus sit. 
1579. 

Τοὺς εἰσιόντας εἰς οἰκίαν τινὸς ἐπὶ τῷ ἐρευνῆσαι, γυμνοὺς 
εἰσιέναι, ἵνα μή τι ὑπὸ τὰ ἱμάτια χρύψαντες λάϑωσιν, ἢ ἵνα μὴ 
ὑπὸ ἔχϑρας λάϑωσιν ὑποβαλόντες τὸ ζητούμενον xol ζημίας ai— 
7(0L τούτῳ γένωνται. (Schol. ad Aristophan. Nub. 499.) 

1579. 

Qui m domum alieujus iverint ad rem furto ablatam qtuae- 

rendam, nudi intrent, ne quid occulte sub vestibus abscondant, 


DE FURTO, — DE JURE PRAESCRIPTIONIS. 4065 : 


aut ne ex odio occulte subjieientes rem quaesitam, ill causae 
poenae fiant. 
1580. 
"Adv μικροῦ πάνυ τιμήματος ἀξιόν τις λάβῃ, βίᾳ δὲ vovv 
ἀφέληται, τὸ ἴσον τῷ δημοσέῳ προστιμᾷν, ὅσον περ δὴ τῷ ἰδιώτῃ. 
(Demosth. in Midiam. 528.) 
1580. 
S1 quis aliquid exigui omnino pretii vi eripuerit , tantumdem 
aerario debeat, quantum homini privato. 
1581, 
Βιαίων δίχη ἐστιν, eb τις βίᾳ ἐπεισελϑῶν τι ἔλαβεν. ἀλλό- 
τρεον ἢ ἐκ χωρίου ἢ ἐξ οἰκίας. 
(Schol. in Platon. p. 405. ed. Bek.) 
1581. 
Violentiae actio loemm habet, si quis vi intrans acceperit alie- 
nam rem e fundo vel domo. ui: 


1582. 


Καὶ τοὺς βόλιτον ὑφελομένους κολάζειν. 


(Lex Solonis apud scholiast. ad Áristophan. Equit. 658 ὃ 


1582. 
Etiam illi puniantur, qui fimum furati fuerint. 


Κεφάλαιον IA. 
Περὶ τοῦς γε ὦ 


Caput XIV. 
De jure praescriptionis. 
1583. - 
Πέντε ἐτῶν δικάσασϑαι τοῦ xAggov, ἐπειδὰν τελευτησῃ ὃ 
“ληρονόμος. (Isaeus de Pyrrhi her. $. 58. Lex Solonis.) 


1588. 
Petens hereditatem alicujus intra quinquennium ab ejus ex- 
cessu eam petat. 
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1584. 
᾿Εὰν πέντ᾽ ἔτη παρέλϑῃ xai μὴ δικάσωνται, μηκέτ᾽ εἶναε τοῖς 
ὀρφανοῖς δίκην περὲ τῶν ἐκ τὴς ἐπιτροπῆς ἐγκλημάτων. — 
(Demosth. adv. Nausim. 989. Lex Solonis.) 
1584." | | 


Si quinquennium praetenerit et non in judicium venerint, 
non amplius orbis agere liceat earum rerum, quae ad tutelam 
attinent. 


1585. 
Τὰς ἐγγύας ἐπετείους εἶναι. Διχκάζεσϑαι οὖν τῆς ἐγγύης ἐν 
τῷ χρόνῳ τῷ ἐν τῷ νόμῳ γεγραμμένῳ. 
(Demost. adv. Ápatur. 901.) 
1585. 


Bponsiones annuae sunto. Sponsionis igitur oportet, agere 
tempore hac lege praefinito. 


1586. 

Τὰς χτήσεις καὶ τὰς ἐδίας xai τὰς xowag, ἄν ἐπιγένηται 
πολὺς χρόνος, χυρίας καὶ πατρῴας εἶναι. 

(Isocrat. Archidam. ᾧ. 920.) 
| 1586. 

Possessiones sive privatae sive publicae praescriptione longi 

temporis et confirmantur et patrimonii loco habentur. 
. 1587. 

Τοῖς μὲν ἀδικουμένοις ἱκανὰ τὰ πέντε ἔτη εἶναι εἰσπράξα- 
σϑαι, χατὰ δὲ τῶν ψευδομένων τὸν χρόνον σαφέστατον ἔλεγχον 
εἶναι. (Demosth. pro Phorm. 953. Lex Solonis.) 

1587. 

Iniquitatem passis satis esto quinquennium ad exigendum; 

mentientes autem tempore clarissime possunt redargui. 


COMMENTA RIVS. 
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Diditized by Google 


Ad 1. 


Pericles apud Xenophontem (Memorab. I, 2, 42) dicit 
Aleibiadi, cognoscere volenti, quid lex sit: omnes hae leges sunt, 
quas in unum conveniens et consentiens populus conscripsit de- 
clarans quae facienda sint, quae non. 

Socrates autem approbat (IV, 4, 13) Hippiae sententiam, 
dicentis: leges civitatis esse conscriptas a civibus, statuentes quae 
facere et a quibus abstinere oporteat. 

Secundum Platonis Leges (644, D) rationis Judicium (λογε- 
64065) commune civitatis decretum effectum lex nominatur. 

In subditivis autem ejus Definitionibus (ὅροι) p. 415. lex est 
scitum multitudinis civile non ad tempus aliquod definitum. 

Anaximenes (ars rhet. I, 5) dicit legem esse communem 
civitatis consensum scriptis praeciplentem, quo modo uhumquod- 
que agendum sit. 

Definitio legis Demostheniaca legitur etiam in Digestis Ju- 
stiniani imperatoris I, 3, 2. 

Ideo dicit Ecloga legum in Epitome expositarum Titulo TI, 7 
οὕτω τὸν νόμον ὁρίζεται καὶ “ημοσϑένης ὃ (rog. 

(Zachariae a Lingenthal: Jus Graeco- Romanum. Pars II. 
Synopsis minor et epitome. Lipsiae, 1856.) 


Ad 3. 


Hippias respondet Socrati apud Xenophontem: (M e mora b. 
IV, 4, 19), non scriptas leges esse eas, quage ubivis locorum si- 
militer statuantur. 

Pericles, ut refert Lysias (c. ἀπ ἀ οἱ ἀ. deimpiet. δ. 10), 
admonuit Athenienses, ut non solum adversus impios legibus 
scriptis uterentur, verum etiam non scriptis, quarum auctorita- 
tem nemo unquam potuit convellere, quibus nemo contradicere 
ausus est, et quarum latorem penitus ignoramus. 

Secundum Aristotelem (Rhetor. I, 10, 3) lex est alia pro- 
pria, alia communis. 1118 est, e qua scripto comprehensa civitas 
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administratur; communem autem legem constituunt ea, quaecun- 
que non scripta probari omnium gentium consensu videntur. Sed 
paulo post (13, 2) etiam propriam legem dicit esse aut non ascri- 
ptam aut scripto comprehensam; communem autem eam, quae 
naturalis sit; esse enim comnune. quoddam justum natura et in- 
justum, quod omnes quodammodo vaticinentur, etiamsi nulla de 
eo inter illos communicatio aut pactio intercesserit. 

Has non scriptas leges Aristoteles etiam in moribus positas, 
κατὰ τὰ ἔϑη vocat (Polit. III, 11, 6). Simili modo Artemidorus 
(Onirocrit. IV, 2): ἔϑος ἐστὶ νόμος &ygaqos. 

. Secundum Aristotelem (Ethic. Nicom. V, 7, 1) jus quo- 
que civile (πολιτικὸν δίκαιον) aliud naturale est (φυσικόν), aliud 
legitimum .(vouixórv). Naturale, quod ubique gentium eandem 
vim obtinet, non quod ita vel decretum sit vel non decretum. 
Legitimum autem, quod ab initio hoc an illo modo fiat nihil re- 
fert: quum vero eonstitutum fuerit, tunc demum refert. 

Stobaeus serm. 97: οὐδὲν ἥττον τῶν νόμων xai τὰ ἔϑη qv- 
λαχτέον τάγὰ ὄντως πάτρια xoi τάχα που πρεσβύτερα xoi τῶν 
νόμων αὐτῶν. (Non minus legibus etiam mores sunt custodiendi, 
qui vere quidem patri sunt et forte quodam modo antiquiores 
ipsis quoque legibus.) | | 

. Syrian. in Hermogen. stat. 27: ἔϑος δ᾽ ἐστὲ νόμιμον ἀγρα-- 
φον, ἐκ συλλογῆς συνιστάμενον παραδειγμάτων. (Mos vel con- 
svetudq est jus non scriptum e collectione exemplorum compo- 
situm.) ΝΣ 
Justinianus libro I. Institutionum, titulo 2: ,constat autem 
jus nostrum, quo utimur, aut soripto aut sine scripto, ut apud 
Graecos τῶν νόμων oi uiv ἔγγραφοι, oj δὲ ἄγραφοι. 

Lycurgus interdixit Lacedaemoniis, legibus scriptis uti, Μὴ 
χρῆσϑαι νόμοις ἐγγράφοις. | 

(Plutarch. Lycurg. 18.) 


Ad 4. 


Secundum Platonem (Gorgias. 525, B) convenit quem- 
que, qui ab alio recte punitur, vel ipsum fieri meliorem utihta- 
temque peroipere vel aliis exemplo esse, ut alii poenas eum pen- 
dentem conspicientes, meliores ob timorem efficiantur. 
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Praeeipuum tamen poenae finem declarat Plato in eodem 
Grorgia (p. 478) liberationem a pravitate, a maximo majo. 7o 
δέχην διδόναι, μεγίστου xaxov ἀπαλλαγὴ, πονηρίας. Et qui 
récte puniunt, justitia quadam utentes puniunt, quia poena in- 
temperantiam et injastitiam amovet. Moderatur enim et justiores 
efficit, atque medicina quaedam fit improbitatis. Σωφρονέζει᾽ xoci 
δικαιοτέρους ποιεῖ xai ἐατριχὴ γέγνεται πονηρίας ἡ δίκη. Poena 
igitur (Leg. 934) non irrogatur delinquenti propter malefactum, 
factum enim infectum fieri nunquam potest (ov yaQ τὸ γεγονὸς 
ἀγένητον ἔσται ποτέ), sed ut in posterum injustitiam et ipse et 
qni eum poena affici vident, vel oderint penitus vel magna parte 
ejus mali leventur. 

Simili modo Lysias (c. Alcibiad. I, δ. 12) arbitratur, ju- 
dices judicia exercere non solum eorum causa, qui deliquerunt, 
verum etiam ut ceteros qui contra legis praescriptum agunt, ad 


modestiam revocent, 
Ad 5. 


Secundum Suidam Gennetae vocantur, non qui cogna- 
tione et sanguine juncti sunt, sed membra familiarum civilium, 
in quas curiae distributae erant. Hi vero lege societatem quan- 
dam inter se habebant, ut populares et curiales. Quattuor autem 
tribus fecerunt, ut imitarentur quattuor anni tempora; phratrias 
vero et trittyas duodecim, ut numerum duodecim mensium aequa- 
rent. Singulae vero curiae habebant genera triginta, ita ut Bn 
unam summam collecta implerent numerum 360, quot dies annus 
habet. Gennetas Philochorus collactaneos (ὁμογάλακχτας) olim 
appellatos tradit. Isaeus tamen Gennetas consanguineos e 
citer vocat. 

Suidas scribit s. v. φατρέα: Tribus dividebatur in, quattuor 
partes, quae quaterna anni tempora referrent. Harum unaquae- 
que dividebatur in tres partes: ut essent partes duodecim, secun- 
dum duodecim menses anni. Eae autem vocabantur trittyes et 
phatriae. 

Idem s. v. φρατέρες : Phratria est tertia pars tribus. Phrato- 
res vero dicuntur, qui sunt ejusdem phratiriae párticipes. 

Secundum Pollucem (VIII, 111), quum quatuor tantum 
tribus essent, in ternas partes singulae dividebantur; οἱ haec pars 
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ἐγ γα nominabatur, genus et phratria, Singulorum vero gene- 
ram familiae (ἑκάστου ἔϑνους γένη) erant triginta, et totidem vi- 
rig constántes, quae trigesrmae (zoraxaósc) voeabantur. 

,In singulis gentibus dicit tricenos viros fuisde; et singulo 
rum virorum familiae, quae tricenae in singulis gentibus faerunt, 
ob hune ipsum numerum sunt triacades dictae, non gentes ipsae, 
quod aliquis ex verbis Pollaeis vel corruptis vel minus acourate 
-eriptis oollegerit.* (Boeckhius Corp. inscript. gr. I, 140.) 

Continunt Pollux, quod ejusdem familiae seu generis partü- 
cipes, Cognati {γενήται) Collactaneique (0joy&Aa»tsc) nominati 
fuerint, non quidem propter cognationem, sed propter conventum. 

Teste Polluce (VIII, 109) tribus quidem usque ad Ceoropem 
«uattuor fuerunt: Cecropis, Autochthon, Actaea, Paralia. Post 
Cranaum vero adnominatae sunt: Cranais, Átthis, Mesogaea, 
Diacris. Sed post Erichthonium : Dias, Palladia, Neptunia, Vul 
cania, Verum ab lonis liberis: Teleontes, Hoplitae, Aegricores, 
Ergades. 

Téste Plutareho (Solon. 23) autem sunt qui dicant tribus 
non ab Ionis filis, sed ἃ generibus vitae, in quae principio di- 
stinetae erant, nomina habere, scilieet bellatores ab armis ὁπλί- 
τας, operarios ab operis ἐργάδεις, reliquas duas alteram ab agri- 
cultura γεδέονταρ, alteram a pecoribus pascendis αἰγικορεῖς dietas. 

: Btrabo (VIII, 7, 1. p. 988) banc divisionem a generibus vi- 
tae jam Ioni tribuit, dicens eum Athenienses in quattuor tribus, 
deinde in totidem vivendi gener& divisisse, nimirum: Agricolas 
(γεωργούς), Opifices (δημεουργοὺς), Bacerdotes (ἱεροποιούς) et 
Custodes (φύλαχας). Hi ultimi autem certe nihi] aliud sunt quam 
ὁπλίται, 

Dicaeareho teste, patra ἵταάσρα) designat unum e tribus 
apud Graecos societatis generibus, quorum nomina erant: patra, 
phratria, tribus (φυλή). Αο patra quidem oritur ubi so- 
cietas, quae antea i^ solo conjugio singulis quibusque erat, pro- 
creatis liberis ad secundum gradum pervenit; nomen vero habet 
ab eo qui in gente natu maximus simulque potentissimus est, 
quemadmodum Aeacidas vel Pelopidas aliquis dixerit. Phatris 
autem sive phratria fit, ubi quis in Aliam patrum filiam suam 
matrimonio inducit, Tum enim non amplius suae pstrae sgorifi- 
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ciorum communitate puella elocata fruitur, sed patrae accensetur 
ejus, qui uxorem duxit. Jam vero olim propter desiderium con- 
ventuum, qui fratribus cum sororibus esse soliti erant, alia quae- 
dam sacrorum, ad quae duae hae gentes convenirent, institueba- 
tur communitas, eaque phratria appellabatur. Igitur patra 
orta est ex consanguinitate, quae parentibus cum liberis interce- 
dit; phratria autem e consanguinitate fratrum sororumque; 
tribus autem (φυλὴ) et tribules (φυλέται) olim inde nomi- 
nati, quod in civitates atque gentes ooierunt. 

(Müller: fragmenta historicor. graec. II. p. 288.) 


Ad 6. 


Hujus mutationis auctor fuit Chsthenes post expulsos Pisi- 
stratidas, qui teste Herodoto (V, 66) mutatis etiam tribnum no- 
minibus, quae ab Ionis filiis, Geleonte et Aegicore et Argada et 
Hoplete , erant desumpta, ab indigenis heroibus eas denominavit, 
üBO Ajace excepto, quem, ut vicinum ef socium , quamquam pe- 
regrinum, adjecit. 

Ad 8. 


Apud Herodotum legitur: δέκα δὲ xai τοὺς δήμους χατέ- 
veue ὃς τὰς φυλάς, quasi in universim nonnisi decem fuissent de- 
mi, quod absurdum est; quare nonnulli ita mutarunt ordinem 
verborum: χαὲὶ vovg δήμους κατένεμεν ἐς τὰς δέκα φυλάς. Quod 
utique verum est; nam et Scholiasta in Aeschinis Ctesiphont. 4, 
clare dieit: δέκα ἦσαν φυλαὶ χαϑεσταμέγναι ᾿“4ϑήνησιν ἀπὸ τῆς 
Κλεισϑένους πολιτείας, eig ἃς ἅπαντες ἦσαν ᾿““9ηναίων διανε- 
γεμημέγοι. 

Verba legis meae dedi secundum emendationem Sauppii (de 
demis urbanis Áthengrum. Lipsiae 1846. p. 10.) cum verisimile 
gt, Herodotum dicere voluisse: denos demos tribubus singulis 
attributos fuisse. 

Clisthenem decem demos vel demorum partes moenibus 
Athenarum inclusisse, ita ut ex quavis tribu unus demus vel 
pars unius in urbe esset, demonstrare conatus est Sauppius (ibid. 
p. 18—19). | 

,Clisthenes, quum novam conderet populi divisionem, ve- 
tus institatum , quod exceptis tribubus simul retentum est, pro 
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exemplo ponens, decem tribuum singulas in ternas sQ«r7vas di- 
visit ad phratriarum similitudinem, quae plane diversae a Cli- 
sthenis τρεττύσι sunt: gentibus substituit demos, qui partim ex 
ipsis gentibus denominati sunt, licet diversi a gentibus cogno- 
minibus: atque ut gentes continebant τριαχάδας, ita etiam 
in demis constitutae τριαχάδες sunt a gentiliciis distinguendae.^ 
Boeckhius oorp. inscr. gr. I, 141. In decreto igitur Piraeen- 
sium in honorem Callidamantis (corp. inscr, Nr. 101) κατανεῖμαι 
δὲ αὐτὸν καὶ εἰς τριαχάδα ἣν ἂν αὐτὸς βούληται, partem demi 
significat τριαχάς. 

Heroes vero vel duces, ἃ quibus tribus nomen acceperunt, 
vocabantur ἀρχηγέται, id est, generis auctores. 

(Bekker: Anecd. gr. I. p. 449.) 

Heroes, a quibus tribus nomen acceperunt, sunt: Erech. 
theus, Aegeus, Pandion, Leon, Acamas, Oeneus, Ceerops, Hip-- 
pothoon, Ajax, Antiochus. (Etymol. M. s. v. ἐπώνυμοι.) 

Suidas scribit (s. v. ἐπώνυμοι) : eum Athenienses dubitarent, 
unde tribus appellandae essent, a viris clarissimis nomina ferun- 
tur iis imposuisse; ita tamen ut singuli centum nomina scripta 
sorti committerent. 

In declamatione funebri Dermostheni adscripta (p. 1397. 
δῷ. 27— 91) enarrantur merita horum heroum. 

Cf. Pausan. I, 5, 2—4. : 

Schol. in Demosth. T'imocrat. 702, 12: ᾿Επώνυμοι xoAovr- 
ταί τινὲς ἀγδριάντες ἡρώων, ἐξ ὧν χαλοῦνται xai αἱ δέχα φυλαὶ 
ἐπ’ ὀνόματε τούτων. Τὰ δὲ ὀνόματα τῶν ἡρώων ταῦτα, ᾿Αϑη- 
γαίων ὄντων ἐκτὸς Αἴαντος τοῦ Σαλαμινίου, Πανδίων, ' Egey- 
ϑεύς, Κέκροψ, Αἰγεύς, Οἰγεύς, “έων, Αἴας, ᾿Αχάμας, ' Arvilo- 
χος, ᾿Ιπποϑόων. (Eponymi vocantur statuae heroum, a qui- 
bus etiam decem tribus appellantur seoundum eorum nomina. 
Heroum autem, qui praeter Ájacem Salaminium Athenierses 
erant, nomina sunt haec: Pandion, Erechtheus, Cecrops, Ae- 
geus, Oeneus, Leo, Ajax, Acamas, Antiochus, Hippothoon.) 


Ad 9. 


Anno 9307. a. Ch. Demetrius, teste Diodoro (XX, 46), liber- 
tatem populo integram restituit, amicitiae quoque οἱ societatis: 
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foedus cum ils sanxit. Ob quae communi decreto & populo scisci- 
tur, ut Ántigoni Demetriique statuae ex auro prope Harmodium 
et Áristogitonem in curru erigantur et uterque ducentorum talen- 
torum corona insigniatur; ad decem praeterea tribus alias duas 
Antigonidem et Demetriadem adjiciant. 

Hae duae tribus nominabantur tardius Attalis et Ptolemais ; 
et quidem Ptolemais anno 265-o a. Ch., Attalis vero anno 200 
a. Ch. (Pollux VIII, 110. Pausadism I, 6, 8, Polybius 
XVI, 25, 9.) 

Cf. Boeckhii corp. inser. gr. I. Nr. 111, 120 et Addenda 
p. 901. 

Etiam in honorem Hadriani imperatoris denominata est una 
tribus (Pausan. I, 5, 5), quae jam decima tertia fuit. Occurrit 
in Boeckhii Corpore inscr. gr. Nr. 184 et 275. | 

Tempore Strabonis 174 fuerant demi, ait enim (IX, 1, 16. 
p. 396): ' EAevoiva τε εἰπὼν, ἕνα τῶν ἑκατὸν καὶ εβδομήχοντα 
δήμων πρὸς δὲ καὶ τεττάρων, . . . οὐδένα τῶν ἄλλων ὠνόμακεν. 

Cf. de tribubus et demis Atheniensium: Kutorga: de an- 
tiquissimis tribubus Atticis (Torput. 1832.). — Car. Müller: 
fragmenta historicor. graecor. Vol.II. p. 357. seqq. — Die Demen 
von Attika. Ludwig Ross. Herausgegeben von Meier. Halle 
1846. — De denis urbanis Áthenarum. Penpaut Hermannus 
Sauppe. Lipsiae 1846. 

Indicem tribuum Atticarum cum suis pagis edidit secundum 
Leakeum et Rossium etiam Car. Frid. Hermannus in calce operis, 
quod inscribitur: Lehrbuch der griech. Staatsalter- 
thümer. Editio IV. Heidelbergae 1855. « 


Ad 10. 


Suidas in 'Egxetoc Ζεὺς: Jupiter Herceus, cui arae di- 
catae sunt intra septum aulae; quod Graeci ἕρκος vocabant. 

Schol. ad Platon. Euthydem. 302. D. ed. Bekk. p. 969.: 
ἽἝρκιος " ἕρκη τοὺς olxovs ᾿Αϑηναῖοί φασιν" ἐκ τούτου δὲ καὶ, 
Ζεὺς ἕρχιος παρ’ αὐτοῖς, ὃν ἵδρυον ἔν τούτοις φυλακῆς χάριν. 

(Domus ἕρκη dicunt Athenienses. : Hinc apud illos etiam Ju- " 
piter Herceus, quem in domibus custodiae gratia collocabant.) 
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Eadem dicunt Anecdota Graeca Bekkeri I, p. 256, et Ety- 
mologicum Magnum. 

Secundum Aristotelem (Polit. [II, 1, 4) civis simpliciter di- 
cendus nulla alia re definitur magis, quam quod sit iudiciorum et 
magistratuum particeps. Τῷ μετέχειν χρίσοως xai ἀρχῆς. Bed 
χρίσις in latissimo sensu summitur, nec ad judicia solum re- 
stringitur. 

| Ad 11. 

Auctore Aeliano (V ar. hist. VI, 10), Pericles, quum prae- 
tor esset, Atheniensibus legem soripsit, ut gerendae reipublicae 
non essent participes, nisi qui utroque parente cive natus esset. 
Tetigit autem ipsum legis istius divina ultio. Nam duo filii, qui 
erant ipsi, Paralus et Xanthippus, communi pestilentiae morbo 
obierunt. Relictus autem superstes est Pericles cum nothis, qui 
exolusi erant ab administranda republioa per legem paternam. 

Áristotel Oecon. IL, 2, 9: Quum apud Bysantios lex 
esset, non habendum pro cive, qui non utroque parente cive na- 
tus fuisset, egentes pecunia scitum fecerunt: qui altero tantum 
parente cive natus esset, si persolvisset triginta minas, pro cive 
habendum. 

Ad 12. 

Schol. ad Aeschin. Timarch. 39: μηδένα τῶν μετ’ Εὐχλεί-- 
δὴν ἄρχοντα μετέχειν τῆς πόλεως, ἂν μὴ ἄμφω τοὺς γονέας ἀστοὺς 
ἐπιδείξηται, τοὺς δὲ πρὸ Εὐκλείδου ἀνεξετάστους ἀφεῖσϑαι, 

(Nemo post Euclidem archontem particeps sit civitatis, si 
non ostenderit patrem et matrem cives fuisse, qui vero ante Eu- 
clidem fuerant, non examinati omittantur.) 

Athenaeus XIII, 577: Aristophon orator legem rogavit 
archonte Euclide, ut quisquis non e cive Attica natus esset, spu- 
rius haberetur (ὃς ἂν μὴ ἐξ ἀστῆς γένηται, voOov εἶναι). 


Δὰ 10. 


Apud Stobaeum ($e r m. 48, 48) post τῶν ἀεὶ χρινόντων δά- 
ditur: ἐμφρόνως. 

Xenophon in Memorabilibus (IV, 4, 16) πανταχοῦ ἐν τῇ 
᾿Ελλάδι νόμος κεῖται τοὺς πολίτας ὀμνύναι ὁμονοήσειν, xai nay- 
ταχοῦ ὀμνύουσι τὸν Ogxov τοῦτον. (Ubique in Graecia lex po- 
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sita est, ut jurent cives se concordes fore; et ubique praestant 
hoc jusjurandum.) ! 


Pollux ita scribit de hac re (VIIT, 105): Circuitores ephebi 
regionem eustodientes circuibant, utpote militaria jam curantes. 
Et inter ephebos recensebantur octodecim annos nati, duo vero 
ad cireum numerabantur. Vigesimo autem anno in lexiarchicum 
librum inseribebantur et sub dio jurabant: ,Àrma non dehone- 
stabo, nec adstantem, quisquis is fuerit, socium relinquam: pu- 
gnabo quoque pro focis et aris solus et cum mulüs. Patriam nec 
turbabo, nec prodam. Navigabo contra quameunque destiuatus 
fuerim regionem. Solennitates perpetuas observabo.  Receptis 
eonsvetudinibus parebo, et quascunque alias populus prudenter 
statuerit. Et si quis leges receptas sustulerit, nisi comprobaverit, 
non permittam. T'uebor denique et solus et cum reliquis omnibus 
atque patria sacra colam. "Testes horum sint dii etc. 


Harpocratio s. v. Περίπολος : Aristoteles in Republica Athe- 
niensium de ephebis verba faciens sic ait: ,altero anno concione 
in theatro convocata, ephebi, clypeo et hasta pro concione acce- 
pta, terram Atticam perlustrant et in castellis versantur.^ Obser- 
vandum, Aristotelem putare ephebos per annum in excubiis man- 
sisse, Aeschinem per biennium. 


,Errat procul dubio grammaticus ex loco allato colligens 
Anstotelem putasse juvenes per unum tantum annum circuitorum 
munere functos esse. Verba τὸν δεύτερον ἐνιαυτὸν intellexerit 
annum secundum τῆς ἥθης, per eumque juvenes peripolos fuisse 
putaverit. Intelligenda autem verba sunt de concione, quae ha- 
bebatur exeunte τῆς ἥβης biennio, quod excipiebat alterum bien- 
nium τῶν περιπόλων.Κ Müllerus: fragm. historicor. gr. Vol. Il. 
p. 112. 

Cf. Platner: Beitráige zur Kenntniss des attischen Rech- 
tes. p. 177. 


Schol. ad. Lucian. Jovem trag. 26: 4vo εἰσὶ γραμματεῖα, 
καὶ ἐν τῷ μὲν éyygoqovsot ἅμα τῷ γεννηϑῆναι, ἐν δὲ τῷ ἑτέρῳ 
nvixa τῆς ἐννόμου ἡλικίας γίγνονται" τοῦτο δὲ χαλεῖται ληξιαρ- 
χεικόν. 

(Duo sunt indices; in unum inscribuntur statim a nativitate, 
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in alterum autem quum legitimae fiunt aetatis; et hic index voea- 
tur album civium.) 

Non bene igitur distinguit Bóhnecke duas maturitatis aeta- 
tes, quarum una cuilibet Atheniensium jus ad apprehendendam 
paternam substantiam, altera vero jus civitatis tribuit. V. Schae- 
fer: Demosthenes und seine Zeit. 'l'om. III. p. 26. 

Sehol Aristophan. Vesp. 578: '4oisrovíAgg δέ φησιν, ὅτε 
ψήφῳ oi ἐγγραφόμεγοι δοκιμαάζονται, εἰ νεώτεροι μὴ ἐτῶν ax 
εἶεν, (Aristoteles dicit, quod inscripti suffragio explorentur, utrum 
non sint juniores octodecim annis.) 

In virorum album referri idem est ac probari (90xi4a09— 
»«t) et qui nondum in album relatus est, non probatus dicitur, ut 
scribit Harpocratio s. v. ἀδοχέμαστος. 

In album referri dicebatur etiam δημοτεύεσθϑαι, id est, po- 
pulo aecenseri. Legitur hoc in Lexicis Seguer. p. 186, s. v. δη- 
μοτεύεσϑαι: τὸ ἐγγράφεσϑαι εἰς ἕνα τῶν δήμων xoi εἶναι ἐν τῷ 
ληξεαρχικῷ γραμματείῳ δημοτεύεσϑαι ἐκαλεῖτο. 

Apud Lacedaemonios, si quis civium non pateretur puero- 
rum institutionem, is jure civitatis excludebatur. (Plutarch. In- 
stituta Lacon. 21.) 


Ad 18. 


Vir doctissimus Stephanus A. Cumanudes luci publicae dedit 
in Πανδώρᾳ (Athenis 1866, Tom. XVI. pag. 511) hanc memo- 
ratu dignam inscriptionem Graecam, quae ad cooptationem ci- 
vium aetate Macedonica refertur: ' Eni Διονυσίου ἄρχοντος ' EAa- 
φηβολιῶνος δευτέραι 1) ues! εἰχάδας, ἐκκλησία ἐμ Πειραιεῖ, Ni- 
κίας Πολυξένου Πόριος εἶπεν" ἐπειδὴ ᾿Αλέξανδρος εὔχρηστον 
ἑαυτὸν παρασχευάζει καὶ κοινεῖ ἢ xai ἐδίαι *) τοῖς ἐντυνχάνου-- 
σιν τῶν πολιτῶν, ἀγαϑεῖ τύχει *) δεδόχϑαι vei. βουλεῖ 5), τοὺς 
λαχόντας προέδρους εἰς τὴν ἐπιοῦσαν ἐχκλησίαν χρηματίσαι περὲ 
τούτων, γνώμην δὲ ξυμβάλλεσϑαι τῆς βουλῆς εἰς τὸν δῆμον, ὅτι 
δοκεῖ τεῖ βουλεῖ , ἐπαινέσαι ᾿Αλέξανδρον Καλλιστράτου Θεττα- 
λὸν χαί στεφανῶσαι ϑαλλοῦ στεφάγωι 7, δεδόσϑαι δὲ αὐτωϊ 5) 


1) δευτέρᾳ. — 2) κοινῇ. — 3) ἰδίᾳ. — 2 ἀγαϑῇ τύχῃ. — 5) τῇ 
βουλῇ. — 6) τῇ βουλῇ. — στεφάνῳ. — 8) αὐτῷ. 
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xai πολιτείαν δοχιμασϑέντι dy soi *) δικαστηρίωι ") χατὰ τοὺς 
γόμους" τοὺς δὲ ϑεσμοϑέτας ὅταν πληρῶσιν 1.) δικαστήριον εἰς 
ἕνα καὶ πεντακοσίους δικαστὰς, εἰσαγαγεῖν τὴν δοκιμασίαν. 
(Dionysio archonte Elaphebolionis mensis secunda post vigesi- 
mam, conoio in Piraeeo, Nicias Polyxeni filius, Porius, dixit: 
postquam Alexander utilem se reddit et publice et privatim civi- 
bus in quos incidit, bona fortuna placuit senatui, ut sorte in se- 
quentem concionem constituti praesides agerent de hac re, decla- 
rarentque sententiam senatus populo, quod senatui videatur, lau- 
dandum esse Alexandrum Callistrati filium 'T'hessalensem , coro- 
nandumque rami corona, et dandum esse illi jus civitatis, appro- 
bato in judicio secundum leges. 'lhesmothetae &utem quum sorte 
eonstituerint judicium unius et quingentorum virorum, introdu- 
cant approbationis actionem.) 


Ad 20. 


Petitus hanc quoque habet legem e scholiasta Aristophanis 
(ad Ran. 416): τοὺς ἐξ ἀλλοδαπῆς ᾿Αϑήνῃσι χατοιχεῖν ἐϑέλον-- 
τας, εἰς πολέτας ἐνταῦϑα χρόνον ὀλίγον διατρίψαντας ἐγγρά- 
φεσϑαι. Id est: Advenae, qui Athenas habitandi ergo commi- 
grarunt, intra breve tempus in cives cooptantor. 

Sed haec adeo pugnat cum reliquis, ut pro ficta haberi debeat. 


Ad 21. á 


Aristotel Polit. II, 9, 4: Solon quidem maxime neces- 
sariam populo potestatem tribuisse videtur magistratuum eligen- 
dorum et rationum ab 118 reposcendarum. Si enim ne hujus qui- 
dem rei potestas sit penes populum, praeterquam quod servus, 
etiam hostis est. Magistratus autem omnes ex illustribus et locu- 
pletibus civibus creavit, nempe ex is qui quingenta medimna 
quotannis ex agris suis perciperent, et ex iis qui Zeugitae dicun- 
tur, et ex equestri ordine. Quartae autem classis cives, merce- 
narii et operari, sunt nullius magistratus participes. 

Plutarch. Áristidiscum Catone Compar. 1.: Tunc 
Athenis maximus erat census quingentorum modiorum, proximus 


9) τῴ. — 10) δικαστηρίῳ. — 11) Conjieio: χληρώσιν, 
21" 
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equestris trecentorum, tertius et infimus Zeugitarum, ducen- 
terum. ! 
Eadem dicit Suidas s. v. ἵϊππάς, “ἱππεῖς, ἐκ τιμημάτων. 
Item Scholiasta in Thucyd. III, 16. 


Sub 'Theseo alia fuit civium divisio; teste enim Plutarcho 
(Theseus. 25.) primus discrevit seorsum patricios (Εὐπατρί- 
δας), agricolas (J'ej«0Qovc) et opifices (δημιουργούς). Atque 
quum patriciis jus concessisset res divinas cognoscendi , magistra- 
tus e suo ordine creandi, et ut leges docerent, sacra et caerimo- 
nias reliquis civibus interpretarentur, quasi ad aequabilitatem (εἰς 
ἴσον) constituit rempublicam, quod dignitate patricn, utilitate 
agricolae , artifices numero viderentur praecellere. 

Bekker Anecd. gr. p. 257: Εὐπατρίδαι καλοῦνται oi αὐτὸ 
τὸ ἄστυ οἰκοῦντες xoi μετέχοντες βασιλικοῦ γένους xai τὴν τῶν 
ἱερῶν ἐπιμέλειαν ποιούμενοι" γεωργ oi δὲ οἱ τῆς ἄλλης χώρας 
οἰκήτορες" ἐπιγεώμοροι δὲ τὸ τεχνικὸν ἔϑνος. 

(Eupatridae vocantur qui ipsam urbem incolunt, regii seu 
nobilis generis sunt participes et sacrorum curam gerunt. ÁAgrn- 
. colae vero reliquae regionis incolae. Epigeomori denique gens 
opificum.) 

Polux VIII, 111: Τρία ἦν và ἔϑνη πάλαι, εὐπατρίδαι, 
γεωμόροι, δημιουργοί, (Tres erant gentes olim: Eupatridae seu 
patricii, Geomori geu agricolae, Demiurgi seu opifices.) 


Lycurgus agrum Lacedaemonium iis qui cireum urbem ha- 
bitabant, per tricies mille sortes divisit; agrum vero, qui ad 
ipsam urbem Spartam pertinebat, per sortium millia novem: tot 
enim fuerunt sortes Spartanorum. Tantum vero agri unicuique 
sorte obtigit, ut vir in reditibus haberet septuaginta medimnos 
hordei, mulier duodecim, eique rationi et hquidorum fructuum 
proventus responderet. 'Traditum est, eum postea temporis pere- 
gre redeuntem , cum per agros recens demessos iter faceret, acer- 
vos paribus intervallis dispositos et aequales conspicatum subri- 
sisse, atque dixisse totum agrum Lacedaemonium videri fratrum 
esse multorum, qui eum nuper inter se diviserint. ( Plutarch. 
Lycurg. 8) 


΄ 
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Ad 22. 


Haec instituit Ántipater anno 828 a. Ch. 

Cf. Plutarchum in vita Phocionis 27—29, ubi legimus, per 
legem Antipatri 12000 civium jus civitatis perdidisse. Idem dicit 
Diodorus (XVIII, 18), sed addit: ceteris, qui censum definitum 
habebant, novem millibus circiter, jus urbis et regionis obtinen- 
dae traditum esse, et hos Solonis deinceps legibus quoc 
administravisse. 

Ad 23. 


Lex lata sub Cassandro, anno 319 a. Ch. Tunc enim de 
pace inter eos et Cassandrum 516 convenit, ut urbem, agrum, re- 
ditus, naves, ceteraque omnia retinerent Áthenienses, Munychiam 
vero Cassander; respublica interim administraretur pro ratione 
census ad decem usque minas. 


Ad 25. 


Lycurgus interdixit Spartanis peregre abire, ne mores pe- 
regrinos vitaeque male institutam rationem addiscerent. (Plut- 
arch. Instituta Lacon. 19.) 

Sed Isocrates haec restringit, dicens (Busiris S. 18): ut 
militum nemo sine venia magistratuum peregre abeat. 


Ad 28. 


Harpocratio s. v. Προστάτης: Athenis προστάται vocabantur 
inquilinorum patroni. Unusquisque enim inquilinus tenebatur ci- 
vem quendam adoptare sibi patronum. 

Suidas s. v. νέμειν προστάτην: Quilibet inquilinorum nego- 
tia sua per patronum quendam , qui erat unus e civibus, expedie- 
bat et tributum pendebat. Et patronum habere dicitur προστά- 
τη» γέμειν. 

Romulus quoque constituit singulis patriciis suos clientes, 
jubens ut unusquisque e multitudine aliquem sibi eligeret patro- 
num. (Dionysius Halicarn. lib. II. in Romulo.) 

Patroni ita se parabant, ut de jure responderent, atque ad- 
vocati adessent in judicio litgantibus omnibusque in rebus con- 
silio eos et studio foverent: clientes illos vicissim non honorarido 
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solum, verum dote etiam tenuiorum filhabus conferenda et aere 
alieno solvendo, obsequiose prosequebantur. Testimonii adver- 
sus patronum clienti, vel patrono adversus clientem dicendi nulla 
legis, nulla magistratus coactio erat. Postea tamen si pecuniam 
accepissent patroni a clientibus, id turpe haberi coepit et sordi- 
dum, (Plutarch. Romul . 13.) 


Ad 29. 


Suidas s. v. μετοίκιον : Comici inquilinos vocabant scaphife- 
ros, quod in pompis scaphas ferre solerent. 


Ad 30. 


Xenophon dicit (de vectig. II, 5): quodsi cum inquilinis 
communicemus praeter alia, quae recte communieantur , etiam rei 
equestris usum: arbitror nos 1d effecturos, ut magis benevolo sint 
animo , et civitas viribus augeatur majorque reddatur. 


Hinc colligitur, aetate Xenophontis inquilinos non fuisse 
participes rei equestris. - 

Ad 32. 

Harpocratio s. v. ἐσοτελὴς xai ἰσοτέλεια : Hic erat honor qui- 
dam, quo inquilinis, qui digni esse viderentur, tributum, quod 
pendere tenebantur, remitteretur. Eosdem autem ceteris quoque 
oneribus , quae inquilini praestabant , immumes fuisse , Theophra- 
stus dixit libro de legibus undecimo. Idem integris quoque civi- 


tatibus interdum immunitatem Athenienses decrevisse ait, ut Olyn- 
thiis et "Thebanis. 
Suidas s. v. ἐσοτελεῖς: Qui paria cum civibus tributa rei- 


publicae pendunt. 
Ad 36. 


Pollux VII, 15: In Atticis Decretis invenire licet: εἶναι 
αὐτῷ οἰκείαν ὥνησιν (esse ei emptionem domesticam). Sed se- 
cundum emendationem Meieri (Demén von Attica. p. 42): 
εἶναι αὐτῷ oixslag ἔγχκτησιν (esse ei jus domus possidendae). 

Demosth. de Corona p. 256, 6: placere populo Byzan- 
tiorum et Perinthiorum, ut Atheniensibus detur jus agrorum ac 
. domuum possidendarum (ἔγκτασιν yag xai oixiav). 
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Ad 37. 


Anno 404. a. Ch. instante ad Arginusas insulas pugna. 


Ad 38. 


Lycurgus areuit Sparta peregrinos, ne in urbem illi se insi- 
nuantes malum aliquid cives docerent. (Plutarch. Instituta 
Lacon. 20.) 

Ad 42. 


Schol in Aeschin. Timarch. 188: ξηραλοιφεῖν ἔλεγον τὸ 
χωρὶς λουτρῶν ἀλείφεσϑαι. 

»Ξηραλοιφεῖν igitur est: sicce ungere absque lotione. Fuit 
proprium athletarum, qui, antequam luctarentur, ungi solebant. 


Ad 45. 

Olympiadis 93-ae secundo vel tertio anno. 406 vel 405 a. Ch. 

Etiam Rhodii plebiscitum fecerunt, ut servi, qui bonos 
se viros in periculis exhibuissent, soluto dominis pretio, manu- 
mitterentur, inque civium numero essent. (Diodor. XX, 84, 3.) 

Samii, teste Aristotele (apud Suidam s. v. Σαμίων δῆμος), 
& tyrannis ad incitas redacti, ob civium penuriam servis jus civi- 
tatis quinque stateribus concesserunt. | 

À Lacedaemoniis saepius liberati sunt servi, quorum alios 
manumissos (agérog) nominarunt, alios vero non haben- 
tes dominum (ἀδεσπότους), alios emancipatos (dguxz- 
ges), alios navi herili subjectos (δεσποσιοναύτας), quos 
in navium classes distribuerunt, alios recens civitate do- 
natos (νεοδαμώδεις). (Athenaeus VI, 272.) 

Apud Cretenses in gratiam servorum in oppido Cydonia festi 
quidam dies instituti fuerant, quibus oppidum non ingredieban- 
tur liberi homines, sed omnia in potestate erant servorum, qui 
etiam jus habebant liberos homines flagris caedendi. (Athe- 
naeus. VI, 263, f.) 

Cretenses cetera servis concedentes ac permittentes, dum- 


taxat iis exercitationum usu et armorum possessione interdixerunt. 
(Aristot. Polit. IT, 2, 12.) 
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Phigalenses, quum heroibus sacra faciebant, epulabantur 
omnes cum servis. (Athenaeus IV, 148.) 


Ad 48. 


Pollux VII, 13: Quod nunc dieunt: servos venditionem pe- 
tere (πρᾶσιν αἰτεῖν), m Aristophanis Horis invenire licet: 

Mihi optimum videtur in Thesei templum confugere, 

Ibique, usque dum venditionem invenimus manere. 

Lucian. Deorum Dialogi 24. Mercurius 2: Jam plane 
confectus animum despondi: atque adeo, si mihi facultas foret, 
perlibenter equidem postulaverim vendi, ut 1n terris solent 
qui malam servitutem serviunt. 

Legem hanc retinuit et jus graeco-romanum. V. Zacha- 
riae ἃ Lingenthal: Liber juridieus alphabeticus sive syno- 
psis minor (Lipsiae 1856.) p. 68 $. 91. Ἔξεστι τοῖς δούλοις βα-- 
ρυνομένοις ἀμέτρως ὑπὸ τῶν δεσποτῶν προστρέχειν ταῖς βασιλε-- 
καῖς στήλαις, καὶ ζητεῖν πωλεῖσϑαι πρὸς ἄλλους παρὰ τῶν τοιούτων 
δεσποτῶν. (Liceat servis, quos heri ultra modum premunt, con- 
fugere ad regias columnas et petere ut ab hujusmodi heris aliis 
vendantur.) 


Ad 49. 


Schol. in Aristophan. Lysistrat. 184: Οἱ δημόσιοι ὑπηρέται 
ἀπὸ τῆς ἀρχαίας χρήσεως Σ᾽ χύϑαι xai τοξόται χαλοῦνται. (Pu- 
blici servi ab antiquo usu Scythae et sagittarii vocantur.) 


Ad 50. 


Suidas s. v. τοξόται: publici ministri, custodes urbis, mille 
numero , qui olim in tabernaculis in medio foro factis habitabant ; 
postea vero in Áreopagum transierunt. Hi autem vocabantur et 
Seythae et Speusinii, ἃ Speusino quodam antiquo magistratu, 
qui ordinem illorum instituit. 

Primum nonnisi trecenti fuerant Scythae sagittarii, quos 
Atheniensium respublica emerat. (Ántocid. de pace cum 
Laced. $.5. et ÁAeschin. de male gesta legat. $. 178.) 


Ad 55. 


Apud Lacedaemonios censuram morum habebat senatus (γε-- 
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ρουσία). ,Unus ex illo principum ordine, quos Lacedaemonii 
aetate, dignitatisque majestate, tamquam arbitros et magi- 
stros disciplinae publicae verebantur. ^ (Gelius Noot. 


Act. XVIII, 3.) 
Ad 58. 


Bekker Anecd. gr.l. p. 252: 'EníÓOeva* τὰ ovx ἐκ τῶν 
γύμων τῇ βουλῇ προστεταγμένα ἐξ ἀρχῆς, ἀλλὰ προστεϑέντα. 
([Ἐπίϑετα sunt, quae non e legibus fuerant ab initio senatui man- 
data, sed deinde addita.) 


Ad 60. 
Bekker Anecd. gr. L p.311. Περὶ ᾿Αρείου πάγου... .. εἰς 


ταύτην ἀναβαίνουσιν οἱ χαλῶς ἄρξαντες ϑεσμοϑέται, ἀνυπεύ-- 
ϑυνοι γενόμενοι, ἴῃ Áreopagum ascendunt thesmothetae, qui 
honeste magistratum gesserunt et non amplius sunt rationibus 
obnoxii.) 

Hic tamen sub thesmothetis novem archontes debent intelligi. 


Ad 69. 


Apud Lacedaemonios adsidebant reges deliberantibus sena- 
toribus, qui erant numero duodetriginta: quodsi in senatum non 
venissent, hi e senatoribus, qui proximi eos cognatione attinge- 
bant, regum habebant honores, et duo suffragia contulerunt, prae- 
tereaque tertium, suum ipsorum. (Herodot. VI, 57, 6.) 

Schol. in Thucydid. I, 20: οἱ “ακεδαιμονίων δύο βασιλεῖς 
ψήφους ἔφερον ἐν τῇ γερουσίᾳ ἑχάτερος Eva, διττὴν ἔχοντα 
δύναμιν. (Duo Lacedaemoniorum reges calculos ferebant in 
senatu uterque unum, qui duplam habebat vim.) 

Sed ipse Thucydides (I, 20) dicit, quod multa, quae nec- 
dum propter vetustatem memoria exciderunt, ceteri Graeci non 
recte opinentur: veluti Lacedaemoniorum reges in suffragiis fe- 
rendis non singulis quemque , sed binis uti calculis. 

Lycurgus senatores initio ex iis constituit , quos consilii so- 
cios habuit; post autem in defuncti locum jussit eum subrogari , 
qui inter sexagenario majores virtute reliquis anteire judicatus 
fuisset. Judicium id ita fiebat: advocato in concionem populo, 
viri quidam ad hoc delecti in propinguum conclave concludeban- 
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tur, ita ut neque viderent quemquam eorum qui convenerant, ne- 
que ab ullo viderentur, tantum clamorem illorum exaudirent. Ibi 
non simul universi, sed unus post alium sorte ductus in concio- 
nem veniebat, tacitusque per eam transibat. Ii qui conelusi erant, 
in tabulas inseribebant, quantus ad singulorum transitum clamor 
fuisset sublatus: neque ad quem is pertineret illis constabat, nisi 
quod ratione ordinis, quoto acclamaretur , intelligebant. Cui ma- 
xime ac frequentissime fuisset aeclamatum, eum renuntiabant. 
(Plutarch. Lycurg. 26.) 

Cretenses de summis rebus consiliarios adhibebant, qui Se- 
niores vocabantur. Cooptabantur autem in illud collegium , qui 
Cosmorum magistratu digni habiti fuerant, ac alias probi cense- 
bantur. (Àristotel. Polit. II, 7, 5. Strabo. X. cap. 4. $.2. 
p. 481.) 

Apud Epidaurios rempublicam tractabant centum et octa- 
ginta viri. Ex his senatores deligebant, quos appellabant Árty- 
nos. (Plutarch. quaest. gr. 1.) 


Ad 70. 


Demosthen. Aristocrat. p. 651: ἄχυρόν ἐστι τὸ ψήφισμα᾽ 
προβούλευμα γάρ ἐστιν, ὁ νόμος δ᾽ ἐπέτεια χελεύει τὰ τῆς flov- 
λῆς εἶναι ψηφέσματα. (Irritum est decretum, quod senatusconsul- 
tum praevium sit; lex autem jubet, senatusconsulta valere annum.) 


Ad 78. 


Hoc factum est 410. a. Chr. Olymp. 92, 3, ut apparet ex eo- 
dem scholiastae loco: φησὶ γὰρ Φιλόχορος" ,6xi Γλαυκίππου xai 
ἡ βουλὴ κατὰ γράμμα τότε πρῶτον ἐκαϑέζετο. (Philochorus enim 
ait: Árchonte Glaucippo senatus primum sedebat secundum L- 


teras.) x dd 


Additamentum anni 403-ii a. Ch. post pulsos triginta Viros. 
Ad 80. 
Inde à tempore Clisthenis. 


Ad 85. 


Seholia in Thucyd. II, 15: Πρυτάνεις, οἱ τῶν ὅλων na- 
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γμάτων διοικηταί, (Prytanes sunt omnium rerum administra- 
tores.) 
Eadem quae Suidas dicunt etiam Lexica Segueriana p. 296, 


Ad 86. 


Si summamus annum 354 dies numerasse, sequitur quatuor 
prytaniarum singulam 36, et sex prytaniarum quamlibet 35 dies 
habuisse. Non est igitur necesse cum auctore argumenti in De- 
mosthenis Àndrotianam (590) ad quatuor ἡμέρας &vagxovg vel 
ἀρχαιρεσίας recurrere, quibus, ut ille dicit, interregnum erat in 
Attica et magistratus designabantur. 

Schol. ad. Aeschin. Timarch. 104: ᾿Επειδὴ δέχα ἦσαν πρυ- 
τανεῖαι, ἑκάστης δὲ τούτων πεντήχοντα βουλευταὶ, ἄνδρες πεν-- 
τακχύσιοι πρυτανεύουσιν, ἕχαστος μῆνα xai ἡμέρας ἕξ, ὧστε τὸ 
ἔτος περιέλϑοι τὰς δέχα φυλάς. Ὃ δὴ χρόνος, ὃν ἄρχει 7 μία 
φυλὴ, πρυτανεία χαλεῖται. Καὶ μετροῦσι χοινότερον oU πρὸς 
μῆνας, ἀλλὰ πρὸς πρυτανείας τούς τὲ μισϑοὺς xai τόκους xai 
ἐνοίκια. (Postquam decem fuerant prytaniae, et cujuslibet ha- 
rum quinquaginta senatores, ideo quingenti sunt prytanes, sin- 
gulus uno mense et sex diebus, ita ut annus circumeat decem tri- 
bus. Tempus autem, quo una tribus imperat, prytania vocatur. 
Metiuntur vero communius non secundum menses, sed secundum 
prytanias et mercedes et, usuras et pretia conductae domus.) 

Idem seribit scholiasta ad Platonis Leges. p. 469. ed. Bekker. 


Ad 87. 
Pollux VIII, 96: Praefectus (ἐπιστάτης) unus prytaneorum 


est, sorte electus. Eundem vero bis praefectum creari non licet. 


Habet autem hie sacrorum claves, ubi pecuniae sitae sunt et 
tabulae. 
Ad 88. 


Haud raro grammatici ecclesiam cum judicio permutant, at- 
que populum in comitiis congregatum pro judicum consessu ha- 
bent. Itaque in hoc Suidae loco δίχη dicitur pro quovis negotio 
quod ad populum fertur et 9íxaovaí non ali sunt quam éxx4z- 
σιασταί. (Schómann: de comitiis Athen. p. 86.) 

Pollux quoque (VIII, 96) dicit, cum prytanes senatum aut 
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populum convocant, Praefectum e qualibet tribü unum praesidem 
(proedrum) sorte capere, excepta tribu prytaniam gerente. 
Anonymi argum. in Demosthen. Androtion. p. 590: αὐτὸς 
τὰς κλεῖς τῆς ἀκροπόλεως ἐπιστεύετο, καὶ πάντα τὰ χρήματα τῆς 
πόλεως. (Huie concredebantur claves acropoleos et omnes civita- 
tis pecuniae.) Hine tamen non sequitur, eidem epistatae etiam 
administrationem pecuniae publicae conereditam fuisse. 


Alter epistata, de quo hic agitur, institutus est inter Olymp. 
100, $ et 102, 4. (Meier, de epistat. Athen.) 


Bekker: Aneed. gr. L p. 244: ᾿Επιστάτης" ἄρχων ἐπὶ τῆς 
βουλῆς κληρωτὸς, ὃ ἐφεστὼς τοῖς ὑπὸ πάντων βουλευτῶν πρατ-- 
τομένοις. Εἰσὲ δὲ δύο, εἷς μὲν ἐκ τῶν πρυτάνεων κληρούμενος, 
ἕτερος δὲ ἐκ τῶν δέκα προέδρων, ὧν ἑκάτερος διοίκησίν τινα 
διῴχει. (Praefectus est magistratus senatus sorte creatus, qui 
praeest rebus per omnes senatores gestis. Sunt autem duo; unus 
e prytanibus sorte lectus, alter vero e decem praesidibus, quo- 
rum alteruter moderatur quamdam administrationem.) 


Schol in Aeschin. Ctesiphont. 4: ᾿Εχάστη τῶν δέχα φυλῶν 
τριάχοντα 85 ἡμέρας διῴκει τὴν πόλιν, xal αὐτὴ εἶχε τὴν προε-- 
δρέαν τῶν ἄλλων. Πάλιν δὲ καὶ αὐτῆς τῆς προεδρευούσης φυλῆς 
ἦσαν τινες τιμιώτεροι, οἱ πρόεδροι, οἵ τινες δι᾽ ἑαυτῶν διῴκουν 
ἐν αὐταῖς ταῖς ἡμέραις πάντα τὰ χαϑήχοντα τῇ αὐτῶν φυλῇ 
(Singula decem tribuum triginta sex diebus administrabat civita- 
tem et habebat primam prae aliis sedem. In praesidente autem 
tribu erant quidam honoratiores, scilicet praesides, qui per se 
ipsos administrabant his ipsis diebus omnia suae tribus officia.) 


ÀÁnonymi argum. in Demosth. c. Androtion. 590: 
Quingenti illi trecentos dies in magistratu erant. Sed quia multi 
erant, et negotia non expedite succedebant, dividebant sese in 
decem partes pro tribuum numero, ut singulae decuriae quinqua- 
genos continerent. 'l'ot enim unaquaeque tribus designabat. Quum 
autem ipsi etiam quinquageni plures essent, quam ut simul magi- 
stratu fungerentur, illi decem, sortito unus unum septidui diem, 
similiter et reliqui suum quisque diem imperabant, donec septem 
111 dies complerentur. Ita fiebat, ut tres e numero denario magi- 
stratuum non imperarent. Unusquisque autem magistratus uno 
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die vocabatur praefectus. Sciendum est autem, quinquagenos il- 
los vocatos fuisse prytanes, denos praesides (προέδρους), 
unum illum praefectum (ἐπιστάτην). 

Cf. Schol. δα Demosth. Androtion. 594, 25. 

Ex omnibus his locis patet, duo fuisse genera Proedrorum. 
Erant nempe primo Proedri e Prytanibus deni ad septenos dies 
sorte oreati, erantque per id tempus totius senatus principes ac 
praesides. Sed ab his diversi erant alterius generis Proedri, qui 
non e Prytanibus, sed e reliquis novem tribubus, prytaniam 
eo tempore non gerentibus, sorte capiebantur a Prytanum Epi- 
stata, quoties aut senatus aut populus convocandus erat, id est, 
quotidie fere. Hi igitur vocari possunt proedri non contri- 
bules, quoniam e novem diversis tribubus erant; priores autem 
ili contribules, quoniam ejusdem erant omnes tribus πρυ- 
ταγνευούσης. De his non contribulibus loquitur superius 
Pollux (VIII, 96). Et hi proedri non contribules novem 
erant, singuli e singulis tribubus, excepta ea, quae prytaniam 
gerebat, non ut contribules illi, ad septenos dies, sed ad il- 
las tantummodo unius diei horas, quibus aut senatus aut comitia 
haberentur, creati. (Schoemann: decomitiis Athen. p. 83—85.) 

Causam duplicis ordinis praesidum ita exponit clarissimus 
Sehoemannius (ibid. p. 86): Prytanes horumque praesides et 
praefectus (πρόεδροι et ἐπεστάτης) unius omnes et ejusdem erant 
tribus. Hi, dum in prytaneatu erant, universi senatus personam 
gerebant. Sed quo ampliores gravioresque in republica partes iis 
commissae erant, eo magis metuendum cavendumque erat, ne 
quando hac tanta potestate male uterentur. Ipsi, tribules, per 
trigintaquinque dierum spatium reliquarum tribuum senatoribus 
praepositi totiusque reipublicae principes, 81 quando suas suaeque 
tribus rationes atque commoda a reliquarum tribuum commodis 
dissidere viderent, conspirare facillime poterant, atque magis 
quod sibi suisque, quam quod omnibus conduceret, sequi. Eam 
ob causam, quoties in senatu aut comitiis publica: negotia tra- 
etanda erant, ex 118 quoque tribubus, quarum non erat prytania, 
ereabantur singuli viri, qui adessent prytanibus, et si quid ab iis 
fieri viderent, quod bono publico legibusve contrarium esset, in- 
tercederent atque vetarent; si quid ipsis probaretur , consentirent, 


430 COMMENTARIUS AD 90. 91. 92. 94. 98, 107. 


eumque consensum tribuum suarum nomine testarentur. Sorte 
autem capiebantur et ad brevissimum tempus, quo minor esset 
fallendi eos aut corrrumpendi facultas. Paullatim tamen factum 
esse videtur, ut hi non contribules praesides promiscue cum 
prytanibus officis quibusdam fungerentur, quae antiquitus illo- 
rum propria fuerant; quo id quoque pertinet, posteris tempori- 
bus suffragia senatui et populo data esse ab his praesidibus non 
contribulibus. 
Ad 90. 
Harpocratio (in xvola ἐχχλησία) eadem dicens, diem nefa- 
Stum non vocat ἄφετον sed ἀφέσιμον. 


Ad 91. 


Schol in Demosth. de fals. legat. 419, 26: 'O τόπος ἔνϑα 
δειπνοῦσιν οἱ πρυτάνεις, καὶ ϑόλος καλεῖται. (Locus, ubi pry- 
tanes coenant, etiam tholus vocatur.) 


Ad 92. 

Suidas: Ma ζα" κυρίως ἡ τροφὴ ἡ ἀπὸ γάλακτος xai σίτου, 
παρὰ τὸ μάζεσϑαι. (Maza, proprie cibus e lacte et farina con- 
fectus, ἃ pinsendo.) 

Ad 94. 

Bekker Aneed. gr. I. p. 245: Eíow5pia^ ϑυσίας ὄνομα, 
ὅταν βουλεύειν ἢ ὅταν ἄρχειν τις χειροτονηϑῇ " τότε γὰρ EOvov: 
ϑυσία γάρ ἐστι γινομένη ὑπὸ τῆς βουλῆς εἰσιούσης εἰς τὸ δικα-- 
στήριον. (Aditialia: Saerificii nomen, quum quis in senatum vel 
ad magistratum quemdam elhgitur. ΤΌΠΟ enim sacra faciebant. 
Nam intrante in curiam senatu fiebat hoc sacrificium.) 


Ad 98. 
Lysias contra Andocid. de impietate ὃ. 38. p. 231: συμβου- 


λεύει eig τὴν βουλὴν εἰσιὼν περὶ ϑυσιῶν xai προσόδων xai εὐχῶν 
καὶ μαντειῶν. (Senatum ingressus suum aperit consilium de sa- 
erificiis, de vectigalibus, de precibus et oraculis.) 


Ad 107. 
Xenophon histor. gr. II, 3, 48: Ego illis semper adversor, 
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qui prius popularem statum recte se habere po£se negant, quam 
et servi et alii, qui ob inopiam drachma civitatem venderent, 
drachmae participes fiant. 


Ad 114. 


Dinarchus c. Demosth. 86: Paotum fecit cum populo, 
seripto senatusconsulto, idque apud Matrem deorum (id est: in 
Metroo) deposuit, quae omnia jura in literas relata custodit rei- 
publicae. 

Demosthenes de falsa legat. 381: Inter publica ve- 
stra monimenta in Metroo, quibus minister publicus praeest, as- 
servatur. 


Ad 115. 


Hoc accidit anno 307. a. Ch. — Saeculo tertio post Ch. sena- 
tus virorum fuit 750. Κατὰ τὸ ἐπερώτημα τῆς ἐξ ᾿Αρέου πάγου 
βουλῆς καὶ τῆς βουλῆς τῶν ῬΝ legimus in corp. inscript. gr. 
Nr. 380. 'Tardius, saeculo 4-o, senatus 'Trecentorum occurrit. H . 
βουλὴ τῶν τριακοσίων. (Ibid. Nr. 872. Cf. etiam I, p. 902). 
Unde patet Hadriano imperatore senatum Quingentorum revoca- 
tum esse et usque ad Caracallam permansisse. 

Officia et historam senatus adumbravit Carolus Van 
Osenbruggen in Disputatione literaria de senatu Athenien- 
sium (Hagae Comitum, 1884.) 


Ad 118. 


Bekker Anecd. gr. L p. 274. Kvoía ἐκχλησία" ἐν ἥ 
τοὺς ἄρχοντας ἐχειροτόνουν, οἷον στρατηγοὺς, ἱππάρχους καὶ 
ὅσους τοιούτους. (In principali concione magistratus suffragio 
ereabant, nempe belliduces, equitum magistros e£ omnes hujus 
generis.) 

Ad 119. 

Schol. in Demosthen. fals. legat. 378, 26: Σύγκλητος δὲ ἐκ- 
xAncla ἐκλήϑη, ἐπειδὴ ἐν μὲν τοῖς νομίμοις xai συνήϑεσιν ἀφ᾽ 
ἑαυτοῦ ὁ δήμος συνέτρεχεν᾽" ὅταν δὲ ἐξ ἀνάγκης τινὸς σύλλογος 
γένηται, συγχαλοῦσι τινὲς περμόντες. (Convocata concio vo- 
cabatur, quia in legitimis et consvetis ἃ se ipso concurrebat po- 
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pulus; quum autem e necessitate quadam fit conventus, quidam 
circumeundo convocant.) 

Teste Polluce (VIII, 116) ista extraordinaria concio, ad 
quam in agris quoque degentes evocabantur, dicebatur χατασλη- 
σία seu convocatio. 

Seholiasta ad Aeschinis ''imarch. (60) dicit tres fuisse sin- 
gulo mense principales conciones. Idem dicit scholiasta in De- 
mosth. ''imocrat. (706, 6) et addit primam concionem celebratam 
fuisse undecima, secundam vigesima et tertiam trigesima men- 
sis die. 

Ad 120. 

Thucydid. VIII, 97: Athenienses concionem cogebant in 
Pnycem, ubi etiam alias comitia habere consveverant. — Ád hune 
locum Poppo: ! 

»Pnyx ad septentrionem a Museo, inter quod et Pnycem via 
Piraeeum ferebat, et ad occidentem ab Areopago spectabat." 

Pollux VIII, 182: Pnyx locus erat juxta acropolim; appa- 
ratus more vetustae simplicitatis, non ad theatri splendorem. 

Harpocratio s. v. JTvxvi: Clidemus in Protogeniae libro ter- 
tio: ,colerunt, inquit, in Pycnem (ss Πύκναλν sic dictam, quod 
multitudo populi in ea densata (zvxvouév1) esset.^ 

Eadem habent scholia ad Demosth. fals. legat. 379, 22; pro 
Corona 244, 2; et ad Aeschin. Timarch. 81. 


Ad 121. 


Post Demosthenis aetatem. — Schol. in Platon. Critiam. 
p. 444. ed. Bekker: Πνὺξ τόπος ᾿Αϑήνησιν, ἐν ᾧ ἐκκλησέαι 
ἐγίγνοντο πάλαι μὲν πᾶσαι, ὕστερον δὲ ἁπαξ, ὅταν τὸν σερατη- 
yov χειροτονώσιν. (Pnyx locus Áthenis, in quo omnes habeban- 
tur olim conciones, serius vero semel, quum belli ducem eligerent.) 


Ad 125. 


Schol. in Demosthen. Philipp. IV. ad argument. Σ᾿ αγέδας τι-- 
vag ἐνέγραφον ἐχούσας τὸ πρᾶγμα περὶ οὐ ἡ Gxíyug xai περὶ οὐ 
συνεληλύϑασι, καὶ προετέϑουν τῇ ἐκκχλησίᾳ, ἵνα γνῶσι πάντες 
περὶ τίνος ἐστὶν ἡ ἐκκλησία. (Tabulas quasdam inscribebant, 
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quae continebant rem, de qua deliberatio esset et ob quam con- 
gregabantur, et proponebant eas ante concionem, ut omnes sci- 
rent , de qua re sit futura concio.) 


Ad 126. 


Suidas s. v. σημεῖον : Cum comitia habenda erant, signum 
proponebatur. Similiter igitur cum et mulieres in Thesmophoriis 
comitia liabiturae erant, signum propositum est. Alludit ad Ari- 
stophanis Thesmophoriazusas (277—278. v.): 

"EontvÓt ταχέως" ὡς τὸ τῆς ἐκκλησίας σημεῖον ἐν τῷ Θεσμο- 
φορίῳ φαένεται. (Propera celeriter; nam concionis signum in 
'Thesmophorio apparet.) 

Ad 128. 


Aristophan. Acharn. 17—22. v. Ex quo me sordibus 
purgari curo (inquit Dicaeopolis), nunquam supercilia mea sic mo- 
mordit lixivium, ut nunc, quum tempore legitimae concionis de- 
serta est Pnyx. At illi confabulantur in foro, et sursum deorsum 
fugitant rubrica tinctum funem (τὸ σχοινίον τὸ μεμιλ-- 
TOLÉVOY ). 

Suidas s. v. μέλτος : Athenienses in concionem compelleban- 
tur fune miniato, quo forum circumdabatur. 


Ad 130. 


Pollux VIIL, 104: Peristiarchi porcellis minoribus expiant 
concionem et theatrum. Lustratio autem haec porcellus (, χοιρέ- 
0tov) dicebatur. 

Suidas s. v. ITsgiogíagyoc: Qui domum, concionem. et ur- 
bem lustrat. Áb ἑστέα vel a περιστείχειν, 1d est, a circeumeundo. 
Ister autem in Átticis dicit victimas lustrales appellari περίστια, 
eosque qui templa lustrabant περεστιάρχους. Extrinsecus enim 
circeumibant, unoquoque sacerdotum porcellum ferente, aedes 
publicas circeumeuntes et ambitum agentes. — ltem peristiarchus, 
qui in concione lustrationibus praeest. 


Ad 131. 


Bekker Ánecd. gr. I, p. 290: 1700609004. ... κληρούμενοι 
ὑπὸ τῶν πρυτάνεων χαϑ᾽ ἑκάστην ἐχχλησίαν ἐξ ἑκάστης φυλῆς. 
28 
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(Proedri, sorte lecti ἃ prytanibus in singula concione e singula 
tribu.) 

Vix bene ὑπὸ τῶν πρυτάνεων. Si enim praesides a prytani- 
bus sorte lecti fuissent, quo pacto ἐπιστάτης potuisset eos sorte 
legere ? 

Cf. Schol. in Aescbin. Ctesiphont. 8. et 4.; item Schol. in 
Demosth. Midian. 517, 10. 


Ad 133. 


Aetate Demosthenis et Aeschinis. Dicit enim orator loco ci- 
tato: ὑμεῖς δ᾽ ἔτι προσέϑεσϑε καινὸν νόμον. (Vos vero adjecistis 
novam legem.) 


Ad 134. 


Apud Lacedaemonios conducta in unum locum multitudine 
referendi quapiam de re facultas nemini de populo concedebatur : 
tantum ejus erat ea, quae senatores regesque proposuissent, ju- 
bere. Posterioribus autem temporibus, cum plebs addendo de- 
trahendoque suffragia perverteret atque alio detorqueret, Polydo- 
rus et Theopompus reges haec legi adjecerunt: Si pravum popu- 
lus quid statuerit, senatorum regumque esto discessionem facere, 
hoe est, ut ne ratum id faciant, sed protinus concionem dimit- 
tant, nimirum populo sententiam depravante , atque id , quod es- 
set optimum, immutante. (Plutarch. Lycurg. 6.) 

Etiam apud Cretenses concionis omnes erant quidem parti- 
cipes, sed penes illam nullius rei gerendae potestas erat, prae- 
terquam earum rerum, quae Senatoribus et Cosmis decretae fue- 
rant, suffragio comprobandarum. (Aristot. Polit. II, 7, 4.) 


Ad 135. 

Dinarcb. in Áristogiton. $. 14: 'O νόμος εὐξάμενον κελεύει 
τὸν κήρυχα μετ᾽ εὐφημίας πολλῆς, οὕτως ὑμῖν τὸ βουλεύεσϑαι 
περὶ τῶν πραγμάτων παραδιδόναι. (Lex jubet praeconem nonnisi 
post preces summa cum sanctimonia factas vobis deliberandi de 
rebus negotium tradere.) 

Cf. schol. in Demosth. Philipp. IV. ad argumentum. 


Ad 137. 


Demosthen. Aristocrat. 659: χαταρᾶται καϑ' ἑκάστην ἐχκλη- 
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σίαν ὃ κήρυξ, οὐχ εἴ τινὲς ἐξηπατήϑησαν, ἀλλ᾽ εἴ τις ἐξαπατᾷ 
λέγων ἢ βουλὴν ἢ δῆμον. 
Ubi ἐξαπατᾷ λέγων ita suntintelligenda: δημηγορῶν ἐξαπατᾷ. 
(In singulis concionibus praeco diris devovet non deceptos, 
sed illum qui verbis vel senatum vel populum decipit.) 


Ad 145. 


Aristophan. Ecelesiazusae. 300—310. v.: Vide ut 
propellamus istos, qui ex urbe veniunt; qui quidem antehae, 
quum unicum obolum acciperent ad concionem venientes, se- 
debant confabulantes, cum coronis convivalibus: nunc autem prae 
turba molesti sunt. Αἰ enim quum archon erat generosus ille My- 
ronides, nemo ausus fuisset e reipublicae administratione merce- 
dem ferre: sed veniebat unusquisque in sacculo habens potum si- 
mul panemque et duas cepas, tresque olivas circiter. Nunc autem 
triobolum accipere postulant, quum aliquid publicae rei faci- 
unt, quasi viles operarii. | 

Idem in Pluto 329—330. v.: Propter tres obolos identi- 
dem in concione alii alios trudimus. 


Schol. Aristophan. Acharn. 171: διοσημέα δέ ἐστιν ὁ παρὰ 
καιρὸν χειμών. (Ostentum autem est inopportuna tempestas.) 


Ad 148. 


In locum τῶν δὲ προέδρων ἕχαστος ὀφειλέτω τετταρα- 
κοντα δραχμὰς, substitui μυρέας δραχμὰς e coniectura doctis- 
simi Westermann. (Untersuchungen über die in die at- 
tischen Rednereingelegten Urkunden. Leipzig 1850. 
p. 32. seq.) | 

Timoerates (apud Demosth. c. 'T'imocrat. p. 708) rogavit de- 
cretum: nomothetas esse debere mille et unum. 

Sed teste Polluce (VIII, 101) nomothetae erant mille. 

Hine patet numerum nomothetarum non semper fuisse eun- 
dem, aut vere sub mille nomothetis quingentos senatores cum 
quingentis nomothetis intelligi debere. Andocides enim (de myst. 


δ, 88—84) mentionem facit quingentorum nomothetarum. Cf. le- 
28* 
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gem 157; item Schol. in Demosth. Olynth. III, 18, 8-10; in 
Leptin. 498, 25. 
Ad 150. 

Apud Locros adeo censebant veteribus legibus utendum et 
instituta patria defendenda esse, ut, si quis legem novam rogare 
vellet, collo in laqueum inserto id faceret. Quae lex si honesta et 
utilis videbatur, auctor ejus vixit et abivit, sin minus, periit con- 
stricto laqueo. (Demosth. in Timocrat. 744. Stobaeus. 
Serm. 42. D1odor. XII, 17.) 


Ad 153. 


Lacedaemone de antiquis legibus nullam licebat convellere. 
(Plutarch. Ápophthegm. Lacon. Pausan. Pliston. 1. 
p. 230.) 

Ad 154. : 

Teste Polluce (VIII, 56) ὑπωμοσία seu suggillatio est, cum 
quis decretum aut legem sancientem accusat (γράψηται), tamquam 
inutilem (ἀνεπιτήδειον). 

Ad 1580. 

Eadem lex legitur apud Demosthenem adv. Áristocrat. p. 649; 
. in Stephanum II. p. 1133; et apud Andocidem de mysteriis $.87. 

Aeneas Gazaeus in Theophrasto pag. 639, in Gallandii Bi- 
bliotheca veterum patrum. Tom. X: 0 τοῦ Σόλωνος οὐχ ἐᾷ vó- 
μον ἐπ’ ἀνδρὲ τιϑέναι, ἀλλ᾽’ ἢ τὸν αὐτὸν ἐπὶ πᾶσιν ἀνϑρώποις 
τίϑεσθαι. (Solonis lex non permittit legem uni viro peculiarem 
ferre, sed unam eandemque omnibus hominibus imponi.) 

Idem obtinebat apud Romanos, ut dicit Cicero (pro domo 
17): vetant XII tabulae leges privis hominibus irrogari. Item 
(d e leg. II, 4, 11): privilegia ne inroganto. — Similiter (ibid. 
III, 19, 44): in privos homines leges ferri noluerunt: id enim est 
privilegium. 

Leges duae, Licinia et Aebutia, fieri vetuerunt, ut magi- 
stratus legem laturus, potestatem , commodumve aliquod ipse sibi 
sua lege, aut collegis, cognatis, affinibus mandaret. 


Ad 157. 
Post pulsos triginta tyrannos, anno 401. a. Ch. 
Cf. Xenophontis historiam Graecam. Lib. II. cap. 3 et 4. 
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Ad 159. 


Sub legibus non scriptis illae sunt intelligendae, quae post 
anarchiam in collectione legum Draconis et Solonis non reperie- 
bantur. Unde tamen non sequitur leges jure naturae firmatas et 
longa consvetudine sancitas, deficientibus positivis reipublicae 
legibus, nullius fuisse valoris. V. Platneri Process u. d. Kla- 
gen. p. 86. 


Apud Romanos vigesimo quinto circiter post reges exactos 
anno T. Romilius censet legatos et Áthenas et in alias Graecorum 
urbes mittendos esse, qui optimarum legum exemplum peterent, 
quo magis certa quaedam juris forma describi componique posset. 
Placuit haec sententia, fitque secundum eam senatusconsultum, 
quod plebs quoque ipsa probavit. Legati Romani tres fuerunt: Sp. 
Posthumius Albus, Α. Manlius et Servius Sulpitius Camerinus 
(Livius III, 31). Dionysius scribit (X, 51), missos quoque lega- 
tos in eas Graecorum civitates, quae in Italia erant, quae quon- 
dam Magna Graecia dicta est; nam et ea insignes habebat civi- 
tates et legislatores. Locri servabant sui Zaleuci leges, 'Thurii 
jura sui Charondae. Sed Athenas properabant legati Romani, 
quae urbs tunc, gubernante Pericle, quaedam veluti schola fuit, 
quae Graeciam universam erudiret; quae nata videretur ad leges 
aliis populis dandas. Neque vero cum Pericle modo, sed et cum 
Areopagitis de republica, de jure, de legibus colloqui legati po- 
tuerunt. 

Prostabant adhuc religiosissime cultae Solonis leges, centum 
fere et quadraginta jam annorum usu comprobatae, quibus vel 
honestiores vel aequiores, vel ad rempublicam constituendam me- 
lores conscribi non posse, prudentum omnium sententia erat. 
Ipse Cicero ait (pro L. Flacco. 26): ,adsunt Athenienses, 
unde doctrina, humanitas , religio, fruges, jura, leges ortae, 
atque in omnes terras distributae putantur. 

Cum legati post triennium reversi essent, senatus populus- 
que decrevit, decem e senatoribus viros deligendos esse, qui et e 
patris consvetudinibus et Graecorum legibus certam quandam 
coligerent componerentque juris perpetui formam. Decemviri 
itaque toto anno legibus componendis operam dabant; nec pu- 
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duit eos in consilium adhibere Hermodorum Ephesium philoso- 
phum, quem Pomponius (lib. 2. $. 4. D. de orig. jur.) ait 
autorem fuisse XII. tabularum, Plinius autem (XXXIV, 11) in- 
terpretem vocat earum legum, quas decemviri ferebant. 


Hi decemviri, teste Dionysio (X, 57), leges conscriptas tum 
e Graecorum jure, tum e suis moribus non scriptis, in decem ta- 
bulis cuilibet cognoscendas proposuerunt, omnium privatorum 
correctionem admittentes, et hoc agentes ut leges scriptae omni- 
bus placerent. Diuque in publico eum optimis quibusque viris de 
iis legibus consultarunt, eas accuratissime examinantes. Ubi vero 
leges scriptae visae sunt satis bene habere, primum coacto se- 
natu, nemine amplius eas leges reprehendente , senatusconsultum 
de ipsis fecerunt. Deinde populo ad comitia centuriata convocato, 
pontificibus, &auguribus, aliisque sacerdotibus praesentibus, cen- 
turias in suffragia miserunt. Leges autem plebiscito quoque con- 
firmatas et in aereis columnis incisas, in loco fori maxime con- 
spicuo ordine dispositas proposuerunt. 

Tabulas autem vocarunt imitatione Átheniensium , qui Solo- 
nis leges tabellis insculptas appellarunt ἄξονας. 

Ex eo nonlonge abiverunt Romani in ferendis legibus a Grae- 
corum ratione legum sciscendarum. Magistratus nempe legem latu- 
rus scribebat eam domi et cum peritis consultabat, ne quid con- 
tra populi rem aut voluntatem sanciret; ne forte pugnantia capita 
simul ferret. Legislator legem suam referebat ad senatum, ut is 
sententiam de ea ferret. Deinde lex in publico ponebatur, ut in- 
spiceret, qui vellet; hoeque per trinas nundinas (trinundino) du- 
rabat, ut etiam a rustica plebe ter legi cognoscique posset. Post 
tertias nundinas magistratus populum eonvocabat. [bi cum legem 
praeoo reoitasset, tum primum quidem is, qui legem promulga- 
verat, populo svadebat, ut rogationem aeciperet, sed post eum 
alii, non privati modo, verum etiam quandoque magistratus ipsi 
vel svadebant vel disvadebant. Lex rogata e majore tribuum cen- 
turiarumve numero per suffragia vel antiquabatur vel sciscebatur. 
Seita atque accepta, omnium civium jurejurando confirmabatur , 
et deinde in aes incidebatur. 

Sed cessante republica Romani multo inferiores erant Áthe- 
niensibus in ratione legum ferendarum, quia tunc etiam senatus- 
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consulta, constitutiones principum, edicta magistratuum et re- 
sponsa prudentium legis vicem obtinebant. (Cf. Gaji Instit. 
I, 2—7.) 

Cicer. Top. c. 5.: si quis jus civile dicat id esse, quod in 
legibus, senatusconsultis, rebus judieatis, juris peritorum aucto- 
ritate, edictis magistratuum consistat. 


Cf. Leliévre: de legum XII. tabularum patria. (Lovan. 
1827.) Cockinos: de lege XII. tabularum. (Heidelbergae 1836.) 
Schóll: de ΧΗ. tabularum libello ejusque origine. ( Lipsiae 1858.) 


Ad 160. 


Demosth. adv. Leptin. 485: ἕν᾽ εἷς ἢ περὶ τῶν ὄντων £xa- 
στου νόμος καὶ μὴ τοὺς ἰδιώτας αὐτὸ τοῦτο ταράττῃ καὶ ποιῇ 
τῶν ἅπαντας εἰδότων τοὺς νόμους ἔλαττον ἔχειν, ἀλλὰ πᾶσιν ἢ 
ταῦτ᾽ ἀναγνῶναι καὶ μαϑεῖν ἁπλὰ καὶ cag τὰ δίκαια. (Ut sin- 
gulis de rebus leges singulae sint, neque homines imperitos id 
ipsum turbet, et efficiat ut hi deteriore conditione sint, quam qui 
universas sciunt, sed ut eadem legere et discere simplicia et per- 
spicua jura liceat omnibus.) 


Archytae Tarentini fragm., ex libro de lege et iustitia XVI, 
ed. Mullach: Δεῖ δὲ τὸν vouov ἀκόλουθον ἥμεν τᾷ φύσει, δυ-- 
νατὸν τοῖς πράγμασι, συμφέροντα τᾷ πολιτικᾷ xowoviq' αἴτε 
γὰρ ἑνὸς τούτων αἴτε πλῃόνων αἴτε πάντων ἀπολείπεται, ἤτοι 
οὐ νόμος ἢ οὐ τέλειος νόμος ἐσεῖται, ᾿Αχόλουϑος μὲν ὧν κα εἴη 
τᾷ φύσει μιμεόμενος τὸ τὰς φύσιος δίκαιον" τοῦτο δέ ἔντι τὸ 
ἀνάλογον καὶ τὸ ἐπιβάλλον ἑκάστῳ καττὰν ἑχάστω ἀξίαν. du- 
νατὸς δὲ, αὐ ποτὲ 106 νομοϑετευμένως ἔχει τὰν συναρμογὰν.... 
Συμφέρων δὲ τᾷ πολιτικᾷ κοινωνίᾳ, αἴκα μὴ μόναρχος ἢ xoi 
ἰδιωφελὴς ὃ νόμος, χοινωφελὴς δὲ καὶ διὰ πάντων διατείνων. 
(Oportet autem legem esse naturae convenientem, re ipsa vali- 
dam, civili societati utilem: sive enim uni harum rerum sive plu- 
ribus sive omnibus non sufficiat, aut omnino non erit lex, aut 
non perfecta lex. Naturae igitur consentanea fuerit, si jus natu- 
rae imitetur: hoc vero est quod pro sua cujusque dignitate ei con- 
gruit eumque attingit. Valida erit, si cum ceteris legibus consti- 
tutis apte cohaereat. . .. Proderit vero civili societati, si lex non 
ad unius dominatum comparata, neque ad privatam quorundam, 
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sed ad communem utilitatem condita fuerit, ex aequo ad omnes 
pertinens.) 

Platonis Leges III, 684: Plerique legumlatoribus prae- 
cipiunt, tales ut leges ferant, quas populi et multitudines homi- 
num lubentes accipiant, quasi qui exercitationum magistris vel 
medicis praecipiat, ut cum voluptate curent sanentque corpora, 
quae curant. 

Ad 101 

Hine apparet, leges non in praeteritum valuisse. 

Regula haec nonnisi sub imperatore Theodosio II., anno Chri- 
sti 440 invaluit in jure romano. Legitur enim L. 7. C. de leg. 1, 
14: ,Leges et constitutiones futuris certum est dare formam ne- 
gotis, non ad facta praeterita revocari." 

In Hungaria anno 1486 sub rege Matthia Corvino constitui- 
tur, ut ,0mnes causae et lites, quae hactenus super quibuscunque 
rebus et negotiis motae sunt, eodem ordine et processu juris , quo 
hucusque consvetum fuit, prosequi, terminari, et finiri debeant ; 
ita videlicet, quod praescripti articuli solummodo de 
futuris et non de praeteritis confecti intelligan- 
tur.^ (Decretum VI, articulus 70.) 

Apud Francogallos multo tardius invaluit haec regula juris. 
»La loi ne dispose que pour l' avenir; elle π᾿ a point d' effet re- 
troactif.^ (Code Napoléon. Titre préliminaire. 2.) 

Regulam quoque juris, quod lex posterior deroget priori, vim 
habuisse apud Graecos, patet e Plutarchi Quaestionibus conviva- 
libus (IX, 13, 3), ubi legimus: ἔν re δόγμασι xai νόμοις κυριώ-- 
τερὰ τὰ ὕστερα νομίζεται καὶ βεβαιότερα τῶν πρώτων. (In decre- 
tis et legibus posteriora prioribus plus valere majoremque habere 
auctoritatem censentur.) 

De ratione ferendarum legum apud Graecos scripsit Car. Fr. 
Hermannus: Über Gesetz, Gesetzgebung und gesetz- 
gebende Gewaltim griechischen Alterthume. (Got- 
tingae 1849.) 


Ad 163. 


Quum popul multitudo magna esset saepeque deciperetur, 
non animadvertens, frausne aliqua in decreto lateret, primum in 
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senatum quingentorum mittebatur, qui indagabat, noxane aliqua 
aut fraus in eo lateret, et sic ad populum ferebatur. (Anonymi 
argum. in Demosth. c. ÁAndrotion. p. 591.) 


Ad 184. 


Consvetudo haec videtur aetate Demosthenis invaluisse. 


Ad 167. 

Schol. in Demosthen. Aristocrat. 649, 29 : “Ὅσα ἴδια τῆς βου- 
λῆς ψηφίσματα yv, ταύτ᾽ ἣν ἐπέτεια καὶ συνανῃρεῖτο τῇ βουλῇ 
μετὰ ἐνιαυτὸν παυομένῃ᾽ ὅσα δὲ ἀπὸ τῆς βουλῆς ἔδει πρὸς τὸν 
δῆμον πεμφϑῆναι καὶ τὸ κῦρος παρ᾽ αὐτοῦ λαβεῖν, ταῦτα οὐκ 
ἤν ἐπέτεια. (Quaecunque decreta senatus erant propria, illa an- 
nua erant et vim amittebant post annum cessante senatu; quae- 
cunque vero oportebat a senatu ad populum mitti et ab hoc con- 
firmari , illa non erant annua.) 

Platonis definitiones 415: gua, δόγμα πολιτι-- 
κὸν εἴς τινὰ χρόνον ἀφωρισμένον. (Decretum est edictum civile 
ad tempus aliquod definitum.) 

Cum itaque decreta populi usque ad tempus abrogationis vim 
legis habuerint, recte me fecisse arbitror, quod nonnulla populi 
decreta inter leges receperim. 

Cf. Bóhnecke: Forschungen auf dem Gebiete der atüi- 
schen Redner und der Geschichte ihrer Zeit. (Berlin 1843.) Hu- 
jus operis pars secunda continet decreta (Συναγωγὴ ψηφισμά- 
zc»), quae aetate Demostheniea inde a pace Philocratea usque ad 
Alexandri in Asiam expeditionem a senatu populoque Áthenien- 
sium lata sunt, et partim integra, partim decurtata exstant. 


Ad 170. 


Apud Chalcidenses lex erat, ne magistratus vel legati mu- 
nere fungeretur, qui annis quinquaginta minor esset. (Heraeli- 
des Pont. de reb. publ. 31.) 

Secundum Leges Platonis (p. 785, B) viris ante trigesimum 
aetatis annum non licebat magistratum gerere. 


Ad 171. 


'l'hebis lex erat, ne, qui non decem annos foro rerum vena- 


͵ 
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lium abstinuisset, magistratum capere posset. (Aristotel Po- 
lit. IIT, 3, 49 
Ad 172. 

Pericles apud Thueydidem (II, 37) dicit: utimur ea reipubli- 
cae forma (πολιτείᾳ), quae aliarum civitatum leges non aemule- 
tur, imo vero ipsi alicui potius exemplo sumus, quam alios imi- 
tamur. Et nomine quidem populare imperium (Onuoxqaría) vo- 
catur, quod non ad paucos, sed ad plures rerum administratio 
pertinet; fruuntur vero e legum praescripto in privatis contro- 
versiis omnes aequo jure, sed quod ad aestimationem attinet, ut 
quisque aliqua in re bene audit, ita etiam non potius quod 
sit ex aliqua civium parte, quam virtutis gratia, 
in republica aliis anteponitur, neque etiam pro- 
pter paupertatem quisquam, dummodo aliqua in 
récivitati prodesse possit, dignitatisobscuritate 
impeditur. 

Xenophon in Athen. Republ I, 2: Aequum esse vi- 
detur, ut omnes magistratuum participes fiant, sive per sortem 
sive per suffragium. (Δοκεῖ δίκαιον εἶναι πᾶσι τῶν ἀρχῶν με- 
τεῖναι ἔν τε τῷ χλήρῳ καὶ ἐν τῇ χειροτονίᾳ.) 

In Cnido si pater magistratum obtinebat, filius a magistratu 
excludebatur; et si plures fratres erant, soli natu maximo aditus 
ad magistratum patebat. (Aristotel. Polit. V, 5, 3.) 


Ad 173. 


Schol in Aristophan. Equites. 41: Πρὸ τῆς εὐρέσεως τῶν 
ψήφων χυάμοις ἐχρῶντο ἐν ταῖς χειροτονέαις τῶν ἀρχόντων xai 
ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, (Ante inventionem caleulorum fabis uteban- 
tur in electione magistratuum et in concionibus.) 


Ad 175. 


Harpoeratio s. v. δοκιμασϑείς : Lycurgus in oratione de 
administratione dicit: tres explorationes secundum leges institui 
solent, una qua novem archontes, secunda qua oratores, tertia 
qua belli duces explorantur.^ Loquitur tamen in eadem oratione 
etiam de equitum exploratione. 

Pollux VIII, 44: Exploratio (δοκιμασία) habebatur ma- 
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gistratibus, tam sorte quam suffragio creatis, num ad imperan- 
dum idonei essent, nec ne. 


Ad 178. 


Anonymi argum. in Demosth. orat. c. Àndrotion. 591: Τρί- 
τὸς γόμος, τὸν ἡταιρηχότα μὴ πολιτεύεσθαι. (Tertia lex: Qui 
pudicitiam prostituit, a republiea gerenda abstineto.) 


Ad 180. 

Secundum Platonis Leges (751, C—D), opus est, ut qui 
recte sint magistratuum potestates inXuri, documentum idoneum 
cum ipsi tum genus singulorum a pueris usque ad electionem de- 
derint, deinde electuros quoque moribus legitimis 
educatos probeque eruditos esse debere, ut vel 
aversantes vel probantes recte admittere et exeludere possint di- 
gnos uirovis. 

Ad 185. 

Aeschin. Ctesiph. δ. 17: Οὐδείς ἐστιν ἀνυπεύϑυνος τῶν καὶ 
ὁπωσοῦν πρὸς τὰ χοινὰ προσεληλυϑότων. (Nemo est eorum qui 
ad rempublicam quomodocunque accesserint, referendarum ratio- 
num judicio solutus.) | 

Schol. in Aristophan. Equit. 822: Oi χειρέσαντές τι τῶν κοι- 
γῶν xai διοιχήσαντες, τῶν ἀνηλωμένων χρημάτων εὐϑύνας xai 
λογισμοὺς διδοῦσιν. (Qui publicum negotium tractant et admini- 
strant, expensarum pecuniarum rationes reddunt.) 


Ad 188. 
Lysias adv. Nicomach. ὃ. 5: Οἱ uiv ἄλλοι τῆς αὑτῶν ἀρχῆς 
κατὰ πρυτανείαν λόγον ἀναφέρουσι. (Ceteri quidem sui magi- 
stratus una quaque prytania rationes referunt.) 


Ad 196. 


Schol. in Aeschin. Timarch. 19: Oi ἐννέα ἄρχοντες μετὰ τὸ 
ἐξελϑεῖν ἐκ τῆς ἀρχῆς ᾿Αρεοπαγῖται γίνονται. (Novem archontes 
post egressum e magistratu fiunt Areopagitae.) 


Ad 197. 


Schol. in Aeschin. Timarch. 19: Oi ἐννέα ἄρχοντες στέφα- 


444 COMMENTARIUS AD 200. 


vov ἐφόρουν μυρρίνης. (Novem archontes coronam myrteam ge- 
stabant.) 
Ad 200. 


Isaeus de Apollod. hered. $. 30: Τὸ χοινὸν νόμῳ τῷ ἂρ- 
χοντι τῶν οἴχων, ὅπως ἂν μὴ ἐξερημῶνται, προστάττει τὴν ἐπε- 
μέλειαν. (Respublica lege mandat archonti, ut provideat, ne quae 
domus desolatae fiant.) 


Index archontum epony morum: 


Olympias. Ánnus a. Chr. |Olympias. Ánnus a. Chr. 
24, 2. | 683 Creon . 71,1. 496 BHipparchus. 
247, ὦ. 671  Leostratus. 
» 4. 669  Pisistratus. 
28, 1. 668  Autosthenes. 
29, 1. 664 Miltiades. 
90, 2. 659 Miltiades. 
94, 1. 644  Dropides. 
95, 2. 639  Damasias. 
40, 1. 620 Draco. 
41,1. | 616 Megacles. 


495 Philippus. 
494  Pythocritus. 
498 Themistocles. 
492  Diognetus. 
491 Hybrilides. 
490  Phaenippus. 
489 Aristides. 

488 Anchises. 

487 ignotus. 


bd 
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» 9. 615 Heniochides. 486 ignotus. 

46, 1. 596  Critias. 485  Philocrates. 

» 9. $95 Philombrotus. : 484  Leostratus. 

» 9. 594 Solon. 483 Nicodemus. 

» 4 599 Phormio. 482 (Themistocles) 
47, 1. 902  Eucrates. 481  (Cebris?) 

» 9. 990 Simon. 480  Calliades. 
48, 1. 588 Philippus. 479 Xanthippus. 
49, 3. 582  Damasias. 478  Timosthenes. 
50,4. | 577  Archestratides. 477  Adimantus. 
52, 3. 570  Aristomenes. 476  Phaedo. 
53,39. | 5606  Hippoclides. 475  Dromoclhdes. 
55, 1. 560  Comias. 474  Acestorides. 

» 9. 959  Hegestratus. 478 Meno. 

56, 1. 996  Euthydemus. 472  Chares. 

98, 1. 948  Erxiclides. 471  Praxiergus. 

61, 4. 533  Thericles. 470  Demotio. 


64, 1. 924 Miltiades. 


469  Apsephio. 
521  Pisistratus. 


468  Theagenides. 


4. 
» 
67, 3. 510  Clisthenes. ' 467  Lysistratus. 
68, 1 908  Isagoras. 466  Lysanias. 
70, 1 500  Myrus. 78, 465  Lysitheus. 
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79, 1. 
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464 
463 
462 
461 
460 
459 
458 
457 
456 
455 
454 
453 
452 
451 
450 
449 
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447 
446 
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444 
443 
442 
441 
440 
439 
438 
437 
436 
435 
434 
433 
432 
431 
430 
429 
428 
427 
426 
425 
424 
423 


Archedemides. 
Tlepolemus. 
Conon. 
Euthippus. 
Phrasiclides. 
Philocles. 
Bion. 
Mnesithides. 
Callias. 
Sosistratus. 
Aristo. 
Lysicrates. 


Chaerephanes. 


Antidotus. 
Euthydemus. 
Pedieus. 
Philiscus. 
Timarchides. 
Callimachus. 
Lysimachides. 
Praxiteles. 
Lysanias. 
Diphilus. 
'Timocles. 
Morychides. 
Glaucinus. 
Theodorus. 
Euthymenes. 
Lysimachus. 
Antiochides. 
Crates. 
Apseudes. 
Pythodorus. 
Euthydemus. 
Apollodorus. 
Epaminon. 
Diotimus. 
Eucles. 
Euthynus. 
Stratocles. 
Isarchus. 
Ámynias. 
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416 
415 
414 
413 
412 
411 
410 
409 
408 
407 
406 
405 
404 
403 
402 
401 
400 
399 
398 
397 
396 
395 
394 
393 
392 
391 
390 
389 
388 
387 
386 
385 
984 
383 
382 
381 
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Olympias. Ánnus 8. Chr. 
89, 3. 


Aleaeus. 
Anistio. 
Astyphilus. 
Archias. 
Antiphon. 
Euphemus. 
Arimnestus. 
Chabrias. 
Pisander. 
Cleocritus. 
Callias. 
Theopompus. 
Glaucippus. 
Diocles. 
Euctemon. 
AÁntigenes. 
Callias. 
Alexias. 
Pythodorus. 
Euclides. 
Micon. 
Xenaenetus. 
Laches. 
Anstocrates. 
Ithycles. 
Suniades. 
Phormio. 
Diophantus. 
Eubulides. 
Demostratus. 
Philocles. 
Niooteles. 
Demostratus. 
Antipater. 
Pyrrhio. 
'Theodotus. 
Mystichides. 
Dexitheus. 
Diotrephes. 
Phanostratus. 
Evander. 
Demophilus. 
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Olympias. 
100, 1. 
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Annus 8. Chr. 


380 
979 
378 
94i 
976 
915 
974 
979 
9.72 
971 
970 
969 
368 
907 
366 
365 
964 
363 
902 
9601 
9600 
999 
908 
997 
356 
990 
994 
393 
392 
351 
350 
349 
948 
347 
346 
345 
944 
343 
342 
941 
340 
339 


Pytheas. 
Nico. 
Nausinicus. 
Calleas. 
Charisander. 
Hippodamas. 
Socratides. 
Astius. 
Alcisthenes. 
Phrasiclides. 
Dysnicetus. 
Lysistratus. 
Nausigenes. 
Polyzelus. 


Cephisodorus. 


Chion. 
'Timocrates. 
Chanclides. 
Molon. 
Nicophemus. 
Callimedes. 
Eucharistus. 
Cephisodotus. 
Agathocles. 
Elpines. 
Callistratus. 
Diotimus. 
'Thudemus. 
Aristodemus. 
'Thessalus. 
Apollodorus. 
Callimachus. 
Theophilus. 
Themistocles. 
Archias. 
Eubulus. 
Lyciscus. 
Pythodotus. 
Sosigenes. 
Nicomachus. 


Theophrastus. 
Lysimachides. 


Olympias. Ánnus a. Chr. 


110, 8. 
4. 
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338 
997 
990 
995 
334 
399 
992 


991 


990 
929 
928 
3927 
326 
325 
324 
323 
922 
921 
920 
319 
918 
317 
316 
315 
314 
313 
312 
311 
310 
309 
308 
807 
906 
305 
904 
909 
902 
901 
900 
299 
298 
297 


Chaerondas. 
Prynichus. 
Pythodelus. 
Euaenetus. 
Ctesicles. 
Niecocrates. 
Nicetas. 
Aristophanes. 
Aristophon. 
Cephisophon. 
Euthycritus. 
Hegemon. 
Cbremes. 
Anticles. 
Hegesias. 
Cephisodorus. 
Philocles. 
Archippus. 
Neaechmus. 
Apollodorus. 
Archippus. 
Demogenes. 
Democlides. 
Praxibulus. 
Nicodorus. 
"Theophrastus. 
Polemo. 
Simonides. 
Hieromnemo. 
Demetrius. 
Charinus. 
Anaxierates. 
Coroebus. 
Euxenippus. 
Pherecles. 
Leostratus. 
Nicocles. 
Calliarchus. 
Hegemachus. 
Euctemon 
Mnesidemus. 
Antiphates. 
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Olympias. Ánnus a. Chr. 


447 


Olympias. Ánnus a. Chr. 


121,1. — 296 Nicias. 125,2. | 279  Anaxierates. 
, 2. 295 WNlioostratus. » 9. 278 Democles. 

» 9. 294 Diotimus. » 4. 277 Polyeuctus. 
» 4. 298 Olympiodorus. |126, 1. — 276 Xenophon. 
122, 1. — 292 Philippus. » ὁ. 275 Symmachus. 

se GAL ws , 9. 274 Eubulus. 
" 9, .90ὁ uos » 4. 279 ΟΙριι. 
4. 289 Calhmedes. 127,1. 272 — 
123, 1. — 288 Diphilus vel » 2. 2171 Pytharatus. 
Thersilochus. | , 3. 270 — 
2 287  Diocles. » 4. 269 — 
3 286  Eubulus vel 128,1. 2608 -— 
Diotimus. » 2. 267  Arrhenides. 
» 4. 285 [Isaeus. » 9. 266 Pithodemus. 
124,1. 284 Enuthias. » 4. 265 Diomedon. 
5 283  Menecles. 129, 1. 2464  Diognetus. 
» 9 282 Nicias Otry- | — -- — 
neus. 160,1. 140  Antitheus. 
, 4. 281 Cimon. — -- — 
125,1. 280 Gorgias. 163,4. 125 Jason 
Cf. C. Fr. Hermann: Lehrbuch der griechischen Staats- 


alterthümer pag. 969—580. 

Meier: Commentatio epigraphica altera. 

᾿Αρχαιολογικὴ ἐφημερίς, περίοδος Β΄, numeri 109. 220. 

Eustratiades: 4Διατρεβὴ ἐπιγραφική. Athenis 1856. 

᾿Επιγραφαὶ ἀνέκδοτοι, δαπάνῃ τῆς ἐν ᾿Αϑήναις ἀρχαιολο- 
γικῆς ἑταιρίας. Fasciculus 1. N. 75. Athenis 1860. 

Hermes, Zeitschrift für classische Philologie. Berolini 1867. 
pag. 162—173 et 285—306 ; ubi Kirehhoffius et Dittenbergerus 
de archontum temporis ordine doctissime disputant. 

Ex his apparet non recte dixisse Plutarchum (in vita Deme- 
tri, cap. 10), quod Athenienses epony mo magistratusub- 
lato statuerint, ut quotannis sacerdos Servatorum crearetur , cu- 
jus nomen decretis inscriberetur. 


Ad 202. 


Harpocratioet Suidas s. v. ἐπιμελητὴς τῶν μυστηρίων: 
Apud Athenienses rex mysteria curabat cum quattuor curatoribus 
(μετὰ τῶν ἐπιμελητῶν), quos populus creabat: duos quidem e 
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civibus Atheniensibus, unum ex Eumolpidis, et "num e Ce. 
rycibus. 
Ad 210. 

Hoc finitis bellis contra Persas abrogatum fuit; dicit enim 
Photius: Οὗτος τὸ μὲν παλαιὸν τῶν ἐν πολέμοις ἡγεῖτο" ὕστε- 
ρον δὲ τῆς ἡγεμονίας ἐκείνης ἀφαιρεϑεὶς, προειστήκει μὲν τῶν τὲ 
ξένων xai τῶν μετοίκων. (Hiec olim quidem imperium habebat in 
bellis; postea vero hoc principatu privatus, praefuerat peregri 
nis et inquilinis.) | 

Ad 211. 

Harpoecratio s. v. Πάρεδρος: Aristoteles de Athenien- 
sium Republica dicit: Assumunt assessores (παρέδρους) et archon 
et polemarchus, uterque binos, quos voluerit. Hi autem explo- 
rantur (δοκιμάζονται) in judicio antequam munus ineant. lidem- 
que rationes reddunt (εὐϑύνας διδόασιν), postquam munere as- 
sessoris functi fuerint. 


Ad 212. 


Plutarchus in vita Solonis (25): Seorsum unus- 
quisque thesmothetarum, in foro apud lapidem obtestatus, juravit, 
se, si quid contra leges admisisset, auream statuam aequalis sibi 
ponderis (ἀνδριάντα χρυσοῦν ἰσομέτρητον) Delphis dedicaturum. 

Causam huius legis in eo reperit Theodorus Berghius (Phi- 
lologus, ann. XII. fasc. 3. pag. 979), quod legum transgressores 
et qui alios corrumpunt decuplam commiserint mulctam, aurum 
vero ita se habuerit ad argentum sicut 1 : 10. 

Sub thesmothetis autem novem archontes sunt intelligendi , 
ut patet e Platonis Phaedro (225, D): Καί σοι ἐγὼ, ὥσπερ oi 
ἐννέα ἄρχοντες, ὑπισχνοῦμαι χρυσὴν εἰκόνα ἰσομέτρητον 
εἰς Δελφοὺς ἀναϑήσειν. (Et ego tibi promitto auream in Delphis 
statuam aequilibrem, ut novem archontes solent, ponere.) 

Harpocratio s.v. θεσμοϑέται: Magistratus quidam Athe- 
nis, viri numero sex, ex eorum ordine, qui novem archontes vo- 
cantur. Ita vero appellantur, quod legum curam gerant. Leges 
enim Óeonoi vocabantur. 

Cf. Lexica Seguer. p. 264, et Photii lexicon p. 670, 15. 
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Ad 213. 


Anonymi argum. ad Demosth. c. Àndrotion. p. 
989: Thesmothetae annum duntaxat magistratu fungebantur, 
quem priusquam inirenf, in omnem eorum vitam anteactam in- 
quirebatur, et si in omnibus integri comperiebantur, eo anno 
magistratus erant. Finito anno iterum de iis judicium fiebat, 
rectene eo tempore essent functi eo officio, et si manifestum erat 
probe eos magistratum gessisse, in senatum addebantur Áreopa- 
gitarum , sin male se gessissent, ejiciebantur. 


Ad 215. 


Apud Lacedaemonios summi magistratus fuerant quinque 
Ephori, qui de suo numero Eponymum, cujus nomine annus de- 
signabatur, praebebant, perinde atque apud Athenienses e no- 
vem archontibus unus erat Eponymus. (Pausan. III, 11, 2.) 

Ephori nomine civitatis mensibus singulis jurabant, conser- 
vaturos se regnum regis inconcussum, si quidem ipse suum jus- 
jurandum sancte servaverit. (Xenophon. Lacedaem. resp. 
XV, 7.) 

Soli Ephori non adsurgebant coram regibus de sedis epho- 
ricis. (Ibid. 6.) 

Ii etiam observabant uxores regum, ut quoad fieri potest , 
rex non ex alio quam Heraclidarum genere oriretur. (Plato. Al- 
cibiad. I. 121, B.) 


Ephori quum magistratum iniverunt, civibus edixerunt, ut 
mystacem raderent, ac legibus animum adverterent, ne eae ipsis 
essent difficiles. De mystace hoc ideo praeceperunt, ut in mini- 
mis quoque rebus dicto audientes esse juvenes assuefacerent. 
(Plutarch. Cleomen. 9.) 


Lege sancitum erat, ut liber Dicaearchi de republica 
Spartanorum quotannis in Ephororum praetorio puberibus 
auscultantibus legeretur; quod longo tempore fuit observatum. 
(Suidas s. v. Δικαίαρχος.) 

Ephori nono quoque anno noctem serenam et lunaris lumi- 
nis vacuam observabant, eamque nacti, taciti considebant atque 


in coelum intuebantur. Quodsi tum ab una parte in alteram stella 
29 
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trajicere videretur, reges aliquid adversum deos peccasse judica- 
bant regnumque iis abrogabant, tantisper dum Delphis aut Olym- 
pia oraculum allatum esset, quod damnatis regibus opitularetur. 
(Plutarch. Agis. 11.) 

Ephoris potestas est muletandi, quem velint, et subito mul- 
ctam exigendi, atque etiam magistratus, dum adhuc cum impe- 
ro sunt, velloco movendi, vel carceribus constringendi, vel in 
judicium de vita vocandi. (Xenophon. Lacedaem. Resp. 
VIII, 4.) 

Apud Cretenses summam potestatem obtinebant decem C o s- 
mi, qui etiam in bello imperium obibant. Non eligebantur autem 
ex omnibus, sicut Ephori Lacedaemone, sed e quibusdam gene- 
rbus, (Aristotel. Polit. II, 7, 9—95.) 

Nec Ephori apud Lacedaemonios , nec Cosmi apud Cretenses 
tenebantur rationum referendarum judicio; et per totam vitam 
gerebant magistratum ; denique non e praescripto juris scripti im- 
perabant, sed suo arbitratu, quod periculosum est. (Aristot. 
Polit. II, 7, 6.) 

Cicero (de Republ. II, 33) componit Ephoros cum tribunis 
plebis Romanorum, dum dicit: ,Nam etiam Spartae regnante 
Theopompo sunt item quinque, quos illi Ephoros appellant, ut 
contra consulare imperium tribuni plebis, sic illi 
contra vim regiam constituti. ^ 

Universam de Ephoris doctrinam uberius tractavit J'oan- 
nes Christophorus Spakler in Disputatione literaria de 
Ephoris apud Lacedemonios. (Amstelaedami 1842.) 

Apud Cnidios ex optimatibus viri sexaginta delecti erant, 
quibus per omnem vitam tanquam inspectoribus utebantur, et eo- 
rum summis in negotiis auctoritatem sequebantur. Vocabantur 
autem ἀμγήμονες, id est Immemores, quod faetorum rationes 
ab ds non exigebantur, aut quod plurimum valerent memoria. 
(Plutarch. quaest. gr. 4.) 

Chalcide Hippobotae rempublicam tenuerunt, qui summam 
rerum optimatum imperio gerebant, censu lecti. (Strabo. X. 
cap. 1. $. 8. p. 447.) 

Hippobotae autem (id est, qui equos alunt) vocabantur apud 
Chaleidenses homines locupletes. (Herodot. V, 77.) 
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Eligebanturque e censu mille viri, qui omnia administrarent. 
(Heraclides Pont. de reb. publ. 25, 4.) 


Ad 218. 


Pollux VIII, 94: Nomophylaces fascia alba coronantur, et 
pompam Deae mittunt. ÁAssident vero cum praesidibus in con- 
cione , nonnulla suffragiis decerni prohibentes, quaecunque minus 
utilia fuerint. 

Suidas s. v. oí νομοφύλακες : Qui fuerint nomophylaces quae- 
rtur. Nonnulli putarunt eosdem esse cum thesmothetis. Sed non 
ita est. Nam thesmothetae patrio ritu coronati in Áreopagum 
ascendebant; nomophylaces vero fasciis albis utebantur, et in 
spectaculis e regione novem archontum in sellis curulibus se- 
debant. 

Cf. Lexica Seguer. p. 283. 


Ad 217. 


Cicero de legib. 3, 20: ,Legum custodiam nullam habemus: 
itaque hae leges sunt, quas apparitores nostri volunt: a librariis 
petimus: publicis literis consignatam memoriam publicam nullam 
habemus. Graeci hoc diligentius, apud quos γομοφύλακχες crean- 
tur: nee ii solum literas (nàm id quidem et apud maiores nostros 
erat), sed etiam facta hominum observabant, ad legesque revo- 
cabant. Haec detur eura censoribus. 


Ad 218. 


Pollux VIII, 99 eum emendatione Bóckhi (Oecon. publ. 
Athen. I. p. 271): Oi δὲ εὔϑυνοι ἦσαν δέκα κληρωτοὶ, xai τού- 
τῶν πάρεδροι. (Exactores erant decem sorte lecti et horum 88- 


sessores.) 
Cf. Schol, in Platon. p. 459. ed. Bekker. 


Ad 222. 


Hoc forte seriori aetate valebat; nam in Demosthenis ora- 
tione pro Corona (p. 235) dicit decretum: τοὺς χειροτονηϑέντας 
(τρέσβεις) ἀποδημεῖν μηδεμίαν ὑπερβολὴν ποιουμένους. (Delecti 
legati proficiscantur nulla mora interposita.) 

29* 
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Aristophan. Acharnens. v. 65: ᾿Επέμψαϑ᾽ ἡμᾶς ὡς βασιλέα 
τὸν μέγαν, μισϑὸν φέροντας δύο δραχμὰς τῆς ἡμέρας  (Misistis 
nos ad magnum regem, id est ad regem Persarum, accepimus- 
que in singulos dies duarum drachmarum mercedem.) 


Ad 224. 

Apud Corinthios vetitum erat legatis dona sumere a principe 
ad quem missi fuissent. (Plutarch. apophtheg m. reg. Dio- 
nys. Maj. 12. p. 170.) 

Ad 225. 


Harpocratio: Συνήγοροι: '"Eoíxac: παρ᾽ ᾿Αϑηναίοες τινες 
χειροτονεῖσθαι συνήγοροι. (Videntur apud. Athenienses quidam 
synegori suffragio eligi.) 

Hos causarum publicarum patronos cum syndicis eosdem 
fuisse, testatur schol. in Demosth. Leptin. 501, 22, dicens de syn- 
dicis: βούλεται γὰρ περιγράψασϑαι τοὺς συνηγόρους τοῦ vo- 
μου. Hos intelligit etiam Demosth. c. Timocrat. 707: αἱρεῖσϑαι 
δὲ xai τοὺς συναπολογησομένους τὸν δῆμον τοῖς νόμοις, 0i ἂν 
ἐν τοῖς νομοϑέταις λύωνται, πέντε ἄνδρας ἐξ ᾿ Αϑηναέων ἁπάντων». 

Vide legem 148. 

Ad 227. 


Sehol. in Aristophan. vesp. 691: Ex τούτου φαίνεται, ὅτι 
μισϑοφόρος ἤν ἡ ἀρχὴ" xAngerrovc δὲ γενομένους δέκα συνηγό- 
ρους.᾿ Αριστοτέλης φησιν. (Hinc apparet, quod hic magistratus 
mercedem acceperit. Decem autem fuisse synegoros sorte creatos, 
dicit ÀÁristoteles.) | 

Scholiasta confundit dupplicis ordinis συνηγόρους. li, de 
quibus hic agimus, erant χεεροτονητοί (suffragio creati). Aristo- 
teles autem de logistarum decem συνηγόροις loquitur, qui sorte 
legebantur, et ad magistratus oeconomiae publieae pertinebant. — 
Politicos συνηγόρους populi suffragio electos fuisse, testatur etiam 
Demosth. c. Timocrat. 711: τοὺς συνηγόρους, ovg χειροτογεῖτε. 


Ad 228. 
Lex Seguer. p. 185: /ooupossic, ὁ ἀναγινώσκων τῇ βουλῇ 
καὶ ru Ónut τὰ προστεταγμένα" xara χρόνους ἠλλάσσετο. (Scri- 
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ba, qui praelegit mandata senatui et populo. Secundum tempora 


mutabatur.) 
Cf. Rangabé: Autiquités Helleniques. Nr. 273. 274. 


Ad 230. 


Pollux VIII, 98: Contrarotulator primum quidem electus 
erat, postea vero sorte creabatur. 


Ad 232. 


Probabiliter post debellatos Persas instituü. Of. Grote: 
History of Greece. Vol. V. p. 371. | 

Aristotel. Polit, VI, 5, 3: Altera procuratio (ἐπιμέλεια) 
est rerum urbanarum quum publicarum tum privatarum, ut cum 
decente ornatu aedificia et viae tutae conserventur,. et collapsa 
reficiantur, et limites communes sine querimonia teneantur, et 
cetera quae similem curam attingunt. Appellant autem plerique 
talem magistratum astynomiam, quae plures numero partes ha- 
bet: atque harum aliis alios in urbibus magnis praeficiunt, ut 
quosdam curandis moenibus, alios fontibus et ductibus aquarum, 
nonnullos portubus tuendis. 

Ad astynomos igitur sunt referendi etiam ὁδοποιοὶ, de qui- 
bus schol in Aeschin. Ctesiphont. (25) dicit: οἱ ἐπιμελούμενοι 
τῆς καϑαρότητος τῶν ὁδῶν. Deinde δρισταὶ, de quibus legimus 
in anecdotis graecis Bekkeri (I. p. 287): ἀρχή τίς ἐστιν, ἥτις 
ἀφώριζε τὰ ἴδια xai τὰ δημόσια οἰχοδομήματα πρὸς τὰ οἰκεῖα 
ἑκάστου μέτρα, ὡςπέρ τινὲς Ovvag γεωμέτραι καὶ ὁριοδεῖχται.  De- 
nique huc videtur pertinuisse etiam χρυγνοφυλάχων ἀρχή, fon- 
tium curatorum munus, cujus meminit Pollux VIII, 113. 

Apud Lacedaemonios de viis publicis reges Judicabant. (He- 


rodot. VI, 57, 5.) 
Ad 234. 


Haec lex videtur aetate mediae comoediae lata fuisse; nam 
in Timoclis comoedia φιλοδικαστὴς inscripta legitur apud Athe- 
naeum (VI, 245): Aperite jam fores, ut ad lucem magis conspi- 
eui simus, si circumiens gynaeconomus numerare vult secun- 
dum novam legem (ἀριϑμὸν λαβεῖν κατὰ τὸν νόμον τὸν 
καινόν), ut solet, convivantes, 
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Ad 235. 


Aetatae mediae vel jam novae comoediae lata lex, ut appa- 
ret e verbis Menandri: χατὰ νόμον χαινόν τινα, 


Ad 236. 


Hesychius v. Πλάτανος" δένδρον, πρὸς ὃ oi yvvauxovó- 
μοι τὰς ζημίας ἐν Asvxo oto ἐξετίϑεσαν.  (Platanus, arbor ad 
quam gynaeconomi mulctas in tabula albo colore inducta expo- 
nebant.) 

Hinc videtur gynaecocosmos non fuisse diversos a gynae- 
conomis. 

Apud Hesychium occurrunt etiam Teu 0ovQot: ἀρχὴ éni- 
μελουμένη τῆς τῶν γυναικῶν εὐχοσμίας. ( Magistratus, curam 
gerens decentiae mulierum.) 

Lacedáemone quoque erant magistratus quidam super de- 
core feminarum, Harmosyni nuncupati, (Hesych. s. v. '4o- 
μοσυνο!). 

Ad 238. 

Harpocratioet Suidas s. v. Eníoxonoc: Qui ab Athe- 
niensibus in urbes subjectas mittebantur, ut eas res, quae in lis 
gererentur, inspicerent, émíoxono: et φύλαχες appellabantur; 
quos Lacedaemonii vocabant Harmostas. 

Hinc apparet énioxénvag et ἐπισκόπους unum idemque signi- 
ficasse. 

Suidas: ᾿Ἐπιγνώμογνας ἀντὶ τοῦ ἐπισκόπους. 


Ad 2398. 


Scholiasta tamen adnotat ad hunc Aristophanis versum: 
Πλάττει καινὴν ἀρχὴν ov yàg ἦν ᾿Αϑήνησι. (Fingit novum ma- 
gistratum ; non fuerat enim Áthenis ejusmodi magistratus.) 

Apud Lacedaemonios vocabantur H ar mostae, qui ad sub- 
ditas eis urbes qua praefecti mittebantur, ut aptos facerent sub- 
jectos secundum leges vivendi. (Maximus in Dionys. Àreo- 
pag. de hierarch. eccles. cap. 3.) 


Lexic. Seguer. p. 211: 40,0607 6 παρὰ “ακεδαιμονέοες 
ἐκαλεῖτο ὁ ἐχπεμπόμενος ἐπιμελητὴς eig ὑπήκοον πόλιν φούραρ — 
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χος. (Harmosta vocabatur apud Lacedaemonios missus curator in 
subditam urbem, praesidiariae cohortis praefectus.) 


Ad 241. " 


Fuit igitur magistratus extraordinarius, anno 413 a. Ch. in- , 


stitutus. Cf. Thucyd. VIII, 1. 
Ad 242. 


Harpocratio s. v. τετραχόσιοι : Quadringenti viri apud. Áthe- 
nienses septem annis ante ftriginta tyrannos constituti sunt, ac 
menses quattuor civitati praefuerunt. (Tempore ntmirum seditio- 
nis oligarcharum anno 411 a. Ch.) 

Cf. Schol. in Aeschin. Ctesiph. 176. 


Ad 243. 


Harpocratio s. v. “Συγγραφεῖς : Consvetum fuit apud 
Athenienses, ut quotiescunque de republica consultandum esset, 
statuto die sententia ad populum referretur. Idem etiam ante fie- 
bat quam constituti erant Quadringenti. Fuerunt autem universi 
conscriptores (συγγραφεῖς) tunc electi numero triginta, ut Án- 
drotio et Philochorus tradunt. Thucydides vero tantum decem 
praeconsultorum (προβούλων) mentionem fecit. 

In Lexicis Seguerianis p. 901 συγγραφεῖς vocantur etiam 
καταλογεῖς. 


Ad 2496. 


Harpocratio s. v. MoÀzic: Lysias in oratione de heredi- 
tate Diogenis inquit: , Tempore triginta tyrannorum decemviri in 
Piraeeo rebus praefuerunt, quorum unus fuit Molpis.^ 

Plutarchus in vita Lysandri (15): Atheniensium 
rempublicam mutavit, triginta in urbe, decem in Piraeeo consti- 
tutis praefectis. 

Bekker Anecd. gr. L p. 235: 4éxa τίνες εἰσί: δέκα 
ἦσάν τινες ἐν Πειραιεῖ οἱ ἄρξαντες κατὰ τὴν vvgavvíóoa τῶν τριά- 
κοντα ἀλλὰ xai προσέταξαν αὐτοῖς εὐθύνας τῆς ἀρχῆς δούναι" 
μὴ ἀγνοῶμεν δὲ, ὅτι ἕτεροί εἰσι δέκα, οὖς ᾿Αϑηναῖοι εἵλοντο 
μετὰ τὴν τῶν τριάχοντα κατάλυσιν. (Decem qui sunt? Decem 
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erant quidam in Piraeeo, qui magistratum gesserunt sub tyran- 
nide triginta virorum. Sed etiam mandarunt iis, rationes gesti 
magistratus dare. Ne ignoremus autem, quod alii sint decem, 
quos Áthenienses pulsis triginta viris elegerunt.) 


Ad 2498. 


Aristoteles de Clisthene dicit, quod demarchos consti- 
tuerit eadem munia quae olim naucrari obeuntes; etenim de- 
nios seu pagos naucrariarum loco fecerat. (Schol. in Aristo- 
phan. Nubes. 37.) 

Secundum Demetrium Phalereum Solon instituit demarchos, 
magnopere studens, ut pagani in singulis pagis a se invicem Jus 
acciperent, sibique darent. (Ibid.) 

Bekker Áneed. gr. I. p. 237: “ήμαρχος: ὃ vov δήμου 
ἄρχων" ἕκαστος δὲ τῶν κατὰ τὴν χώραν δήμων ἄρχοντα εἶχε τὸν 
προϊστάμενον αὐτοῦ. (Demarchus est pagi princeps. Singulus 
autem e regione pagus habebat principem, qui ei praeerat.) 


Ad 253. 


Schol. ad Aeschin. Timarch. 119: Πωλεῖ ἀντὶ τοὺ μισϑοῖ 
τοῖς τελώναις. (Vendit dicitur pro mercede locat publi- 
canis.) 


Ad 256. 


Lex. Seguer. p. 291: ἀρχή τις ᾿Αϑήνησιν ἐστιν ἡ τῶν Πω- 
λητῶν, οὗ καὶ φροντίζουσιν ὅπως ἡ τιμὴ τῶν πιπρασχομένων 
ἀποδοϑῇ τῇ πόλει. (Magistratus quidam Athenis est poletarum, 
qui etiam curam gerunt, ut venditarum rerum pretium civitati 
reddatur.) 

Hesychius: Οὕτοι πωλοῦσι xai τὰ ἐνεχυρισϑέντα. (Hi ven- 
dunt etiam bona loco pignoris ablata.) 

Eadem dicunt Hesychius, Suidas sub voce Ke4axQérot , et 
Lexica Segueriana p. 275. 


Ad 261. 


Apodectae in locum Colacretarum a Clisthene subrogati sunt, 
ut apparet e Harpocrationis in lege nostra citato loco: oi ἀπο-- 
δέχται ὑπὸ Κλεισϑένους ἀντὲ τῶν κωλαχρετῶν ἀπεδείχϑησαν᾽" 
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De apodectis eadem tradunt, quae im legibus posui, Scho- 
hasta in Aeschin. Ctesiphont. 25. Corpus Inscript. Graec, Nr. 84, 
et Etymologicum Magnum. 


Ad 202. 


Harpocratio s. v. Teuíc:: Magistratus quidam apud 
Athen:enses erant, decem numero. His coram senatu tradebatur 
simulacrum Minervae et Victoriae et reliquus ornatus et pecunia. 
Erant etiam quidam triremium quaestores. | 


Pollux VIII, 97: Quaestores Deae electi erant e — 
siomedimnis, et Colacretae dicebantur. 

Schol. in Demosth. Timocr. 749, 1: Χρήματα καὶ τῶν ἂλ- 
λων ἱερών τῶν ϑεῶν xai τῆς ᾿Αϑηνᾶς ἔχειτο ἔν τινι οἰκήματι 
ὀπίσω τῆς ἀχροπόλεως, τῷ καλουμένῳ ὀπισϑοδόμῳ, καὶ ἦσαν 
τινες τεταγμένοι ταμίαι ἐπὶ τῇ φυλακῇ τούτων. (Pecuniae sacrae 
deorum et Minervae jacebant in quodam aedificio a tergo arcis, 
quod vocabatur Opisthodomus, erantque quidam constituti quae- 
stores ad has custodiendas.) 


Ad 263. 

Lysias pro milite 7: οὗ ταμίαι ἀνακαλεσάμενοι τοὺς παρα- 
δόντας τὴν γραφὴν, ἐσχοποῦντο τῆς αἰτίας τὴν πρόφασιν. ' Axov- 
σαντες δὲ τὸ γεγενημένον... ἄκυρον τὴν ζημίαν ἔκρεναν. (Quae- 
stores iis advocatis qui tradiderunt tabellam , accusationis occasio- 
nem perpendebant. Re autem audita . . . mulctam irritam esse 
pronunciarunt.) 


Ad 266. 


Huiusmodi fuit Áristides: τῶν δημοσίων προσόδων αἱρεϑεὶς 
ἐπιμελητής. Id est: publicorum redituum procurator constitutus. 
(Plutarch. Aristid. 4.) Item Lycurgus, de quo Plutarchus in ter- 
tio decreto post 10 oratorum vitas: γενόμενος τῆς κοινῆς προσό- 
δου ταμίας τῇ πόλει. (Publicorum redituum quaestor factus.) 

Aeschines dicit de Aphobeto (Male gesta legatio ᾧ. 149): 
καλῶς καὶ δικαίως τῶν ὑμετέρων προσόδων ἐπιμεληϑεὶς ὅτε αὐ- 
τὸν ἐπὶ τὴν κοινὴν διοίκησιν εἵλεσϑε. (Vestros reditus recte ju- 
steque curavit, quum eum publicae administrationi praefecissetis.) 


Cf. Boeckhium in Oecon. publ. Athen. I. p. 227 —232. 
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Ad 2607. 


In tertio decreto post X. oratorum vitas apud Plutarchum 
dicitur, quod Lycurgus ἐπὶ τρεῖς πενταετηρίδας (per tres pentae- 
terides) fuerit publicorum redituum quaestor. Sub pentaeteride 
alii spatium quinque alii quatuor annorum intelligunt. Quaeritur 
igitur utrum Lycurgus quindecim an duodecim annis fuerit quae- 
stor? Quum tamen Diodorus Siculus (XVI, 88) de Lycurgo di- 
cat, quod duodecim annis redditus civitatis cum laude administra- 
verit (δώδεχα ἔτη τὰς προσόδους τῆς πόλεως διοιχήσας ἐπαινου- 
μένως), et quum duodecim anni non possint per quinque in tres 
aequales partes dividi, quod per quatuor commode fieri potest, 
facile patet sub pentaeteride apud Plutarchum quatuor annorum 
spatium esse intelligendum. 

Quae quum ita se habeant, in lege 267-a in locum μεὴ πλείω 
πέντε ἐτῶν scribendum esse conjicio: μὴ πλείω πεντετηρίδος, id 
est: non amplius quadriennio. Quamvis igitur in mea latina ver- 
sione haec verba ne quatuor annis amplius non consen- 
tiant cum verbis uz πλεέω πέντε ἐτῶν, nihil tamen in latinis ver- 
bis mutandum est, quia rem veritati consentaneam exprimunt. 


Ad 268. 


Quaestor hic occurrit primum aetate duodecim tribuum, ar- 
chonte Eubulo, post Olymp. 123, 2. 


Ad 268. 

Corp. inscript. gr. Nr. 92: εἰς τὴν ἀναγραφὴν τῆς στήλης 
δοῦναι τὸν ταμίαν τοῦ δήμου 444 δραχμὰς ἐκ τῶν κατὰ ψη- 
φίσματα ἀναλισκομένων τῷ δήμῳ. 

»Utraque dictio εἰς τὰ κατὰ ψηφίσματα et κατὰ ψηφίσματα 
aeque commoda est et sententiam eandem praebet: significatur 
enim ea publicae pecuniae pars, quae impensis de 
stinata erat non lege praescriptis, sed populisci 
to jussis, quam nos extraordinariam vocamus.^ Boeckluus 
Corp. inscript. I p. 151. 


Ad 270. 


Suidas s. v. ᾿Ελλενοταμίαι: Sic vocabantur, qui pecuniam e 


COMMENTARIUS AD 275. 277. 279. 281. 459 


tributis collectam servabant, quae olim a Graecis Deli in aerario 
reponebatur. 
Vide etiam Lexica Segueriana pag. 188, 248; et Hesychium. 
Post anarchiam fuerunt aboliti.- 


Ad 275. 
Institutum hoc abolitum est inter Olympiad. 110,2 et 112, 5. 


Ad 277. 


Harpocratio in 4foyiorai: 4ιείλεκται περὶ τούτων ᾿Αριστο- 
τέλης ἐν τῇ ᾿Αϑηναίων πολιτείᾳ, ἔνϑα δείκνυται 61i. διαφέρουσι 
τῶν εὐϑυνῶν. 

Logistae igitur non sunt confundendi cum euthynis. Apud 
logistas ab omnibus magistratibus rationes reddebantur acceptae 
et expensae pecuniae; euthyni autem jn reliquas muneris publici 
partes inquisiverunt. 


Cf. tamen Boeckhium: Oecon. publ. T. I. p. 265 seqq. 
Ad 279. 


Hine non sequitur falsum esse, apud logistas nonnisi acce- 
ptae et expensae e publico pecuniae rationes redditas fuisse ; nam 
et hoc probari debebat coram logistis, quod magistratus aliquis 
nec sumpserit nec insumpserit quicquam e publico. Igitur logi- 
starum munus semper circa id versabatur, num aliquis acceperit 
pecuniam e publico, et si sic, num illam recte expenderit ? 

Cf. Photii lexicon. p. 672, 20 et Etymol. Magn. p. 569, 31. 


Ad 281. 


Schol. in Áristophan. Vesp. 691: Κληρωτοὺς γενέσϑαι δέκα 
συνηγόρους. (Sorte lecti sunto decem synegori.) 

Photii Lex. Rhet. p. 672, 20: Kai ἄλλοι δέκα συνήγοροι, 
οἵτινες συναναχρίνουσι τούτοις. (Et alii decem synegori , qui 
cum his una judicant.) Vel juxta conjecturam Meieri: xoi τούτοις 
(scilicet logistis) ἐβοήϑουν ἄλλοι τὲ xai δὴ xai οἱ δέκα συνήγο- 
Qot, οἵτινες συνανακχρίνουσι τούτοις τοὺς ὑπευϑύνους. (Et his 
auxiliabantur aliique ac inter ceteros decem synegori, qui cum his 
ua judicant reos.) 
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Hi synegori igitur in eo differunt ab illis, qui inter magnstra- 
tus politicos occurrunt, quod illi suffragiis, hi vero sorte fue- 
rint electi. 

Ad 283. 

Cf. Exactores sive euthynos inter magistratus politicos (218. 

et 219.) et schol. in Platon. p. 459. ed. Bekker. 


Ad 284. 


Post dominatum triginta tyrannorum instituti. Dicit enim 
Harpocratio: μήποτ᾽ οὖν ἀρχή τις ἦν καϑεσταμένη μετὰ τὴν ex 
Πειραιῶς καάϑοδον. 

Ad 286. 

Suidas: Πράκτωρ' ὁ -τὸν ἐπικείμενον εἰσπραττόμενος 

φόρον. Id est: practor est exactor tributi. 


Ad 291. 

Harpocratio, Suidas: δύο δὲ ἦσαν" ὁ μὲν τῆς διοικήσεως, 0 
δὲ τῆς βουλῆς. (Duo autem erant; unus administrationis oecono- 
miae publicae, alter senatus.) 

Cf. Lexica Seguer. p. 197. 

De senatus contrarotulatore vide magistratus politicos $. 230. 

Tardius per sortem legebantur, ut videtur e Polluce. VIII, 
99: τούτους ἡ βουλὴ κληροῖ. (Hos senatus sorte legit.) 


Ad 292. 


Harpocratio: Ἐπιγραφέας vocabant eos qui creati erant, 
ut describerent, quantum cuique tributi nomine pendendum esset. 

Suidas s. v. ᾿Επιγραφεῖς : Cum a civibus aut inquilinis pe- 
cunia in aerarium conferenda erat, qui haec describebant, ἐπε- 
γραφεῖς vocabantur. 

Similia habent Lexica Segueriana p. 254, et Etymol. Magnum. 


Ad 293. 


,Ex nostra inscriptione (99) τοὺς vov δήμου συλλογέας vi- 
demus in sacris potissimum faciendis occupatos esse , ut Minervae 
et Jovis Olympii; et ex Olympieis τὸ δερματικὸν illi in aerarium 
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referunt docentibus rationibus Olymp. 111, 8 quas dedi in Actis 
Quaestorum Nr. 157. Itaque vide ne illi ad saera quaedam, in 
quibus populus epularetur, convocaverint cives suos, indeque no- 
men traxerint: optimatium bona autem, quae ut publicarentur, 
in indicem relata ab ills dicuntur, pottüscunt post anarchiam in 
ipsum hunc epularum usum converti: quemadmodum bona publi- 
cata haud raro populo viritim distributa sunt.^ Corp. Inscript. 
gr. I. p. 138. 

Cf. etiam Boeckhii Oec. publ. T. II. p. 127. 

Harpocratio: Σ υλλογῆς" ὄνομα ἀρχῆς. Icoiog ἐν τῷ με- 
τοικεκῷ σαφέστατα δηλοῖ. 


Ad 294. 


Harpocratio s. v. Ζητητής : Magistratus Athenis ad tem- 
pus constitutus, si quando anquirendi essent, qui publice inju- 
riogi fuissent. | 

Suidas s. v. Ζητηταί: Inquisitores erant magistratus Athe- 
nis certis temporibus creatus, ad quem deferebantur ii, qui rei- 
publieae peeuniam debebant, nec persolverant. 

Ánonymi argum. in Demosth. c. Timocrat. 696: 
Quum respublica pecuniae inopia laboraret, Áristophon decretum 
rogat, ut inquisitores deligantur (ἑλέσϑαι ζητητάς) eorum, 
qui aerario deberent et latere studerent, utque illos indicent. 

Pollux VIII, 115: Inquisitores, nomen cujusdam publicae 
funetionis , qui latentia inquirunt. 

Cf. Schol. in Demosthen. 'T'imocrat. 703, 10. 


Ad 295. 


Harpocratio: Maorzgec, magistratus esse videtur , ut in 
populi res publicas inquireret designatus, perinde ac ζητηταί et 
μάστροι, auctore Aristotele in republica Pelleniorum. 

Photii Lex. Rhet.: ᾿Εχλήϑησαν δὲ μαστῆρες ἀπὸ τῶν χυνη- 
γῶν τῶν ἐν τοῖς μαστοῖς τῶν ὀρῶν ζητούντων τὰ ϑηρία. (Voca- 
bantur autem μαστῆρες ἃ venatoribus, qui in montium rumis (μεα-- 
στοῖς) feras quaerunt.) 

Ad 297. 

Suidas s. v. Βοώνης: Boum emptor a civibus eligebatur, 

ut boves ad sacrificia emeret. Erat autem munus istud valde ho- 
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norificum, quoniam Boonae e ducibus potissimum exeroitus creari 
solebant. 

Schol. in Demosth. Mid. 570, 7: Βοώνης ὁ ὠνούμενος βοὺς 
εἰς τὰς ἑορτάς. (Ποώγης qui boves emit ad festa.) 


Ad 2988. 


Pollux. VIII, 114: Σιτῶναι oi σιτωνούμενοι. Pro ovyovov- 
uevot posui σιτωνούμενοι, quod rem explicat. 


Schol. Demosth. Coron. p. 310, 2: Σιτώνην, ἀγοράζοντα 
σῖτον». 


Ad 303. 


Naucrari eo tempore videntur instituti fuisse, cum Athenien- 
ses Megarensibus bellum indicentes navibus indigebant, quod 
iam in aetatem Solonis incidit. V. Schó mann Verfassungs-Ge- 
schichte Athens, p. 14; qui ibidem de etymologia vocabuli »evxga- 
ρέα quoque contra Grote disputat, negans cum olarissimo Bóckhio 
hoc cum vaísi» cohaerere. 


Ad 304. 


Herodotus (V, 71) loquitur de prytanibus Naucrarorum, qui 
ante Pisistrati aetatem civitatem administrabant. 

Ad hunc locum adnotat Suidas (s. v. Ναυχραρία), quod ar- 
chontes olim naucrari fuerint vocati. 


Ad 305. 


Eadem habent Lex. Seguer. p. 290 apud Bekker et Suidas, 
nisi quod in illis legatur εἰς τὸ ἐμπόριον τὸ &674x0v. 


Ad 3060. 

Lex. Seguer. p. 212: '4yoqavóu og: δικαστὴς, ὁ ἐν τῇ 
ἀγορᾷ νέμων τὸ δίκαιον. (Agoranomus est judex, qui in foro.jus 
distribuit.) 

Ad 308. 

Non credendum sive Photii verbis: ἧσαν δὲ τὸν ἀριεϑμὸν 
δέκα, πέντε μὲν εἰς Πειραιᾶ, ἐννέα δὲ εἰς ἄστυ (Erant autem nu- 
mero decem: quinque in Piraeeo, novem in urbe), sive narre- 
tioni in Lex. Seguer. p. 278: δέχα τὸν ἀριϑμὸν, ὧν πέντε μέν 
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εἰσιν ἐν τῷ Πειραιεῖ, πέντε δὲ ἐν ἄστει. (Numero decem, quo- 
rum quinque in Piraeeo, quinque in urbe.) 

Bóckhius (Staatsh. 1. p. 70) conjicit scribendum esse apud 
Harpocrationem: εἰς μὲν τὸν Πειραιὰ πέντε, δέκα δ᾽ εἰς ἄστυ. 


Ad 310. 


Harpoecratio s. v. Προμετρητής: Dinarchus contra Aga- 
siclem: ,Secythae antemensoris filius in numerum civium pagano- 
rum (ἐν δημόταις) est relatus et ipse in foro antemensoris munere 
hucusque functus est. 

Suidas s. v. Προμετρητῆς : Sic dicebatur, qui frumenta, 
quae in foro vendebantur, et quaevis alia semina mercede dime- 
tiebatur. | 

Ab antemensore vix fuit diversus frumenti mensor, πύρομε- 
τρητής, de quo haec habet Harpocratio: ὁ τοὺς πιπρασχομένους 
πυροὺς ἐν τῇ ἀγορᾷ xai τῶν ἄλλων σπερμάτων ἕκαστον διαμε- 
τρῶν, καὶ ὁ τούτου τοῦ ἔργου μισϑὸν λαμβάνων. Eadem dicit 
Suidas de antemensore. 

Mensurae praefectorum socius vel minister fuerit etiam Óo- 
κιμαστής, de quo Lex. Seguer. apud Bekker. Ánecd. gr. I. p. 238: 
0 δικάζων καὶ ἱστὰς τὸν σταϑμὸν xoi τὸ μέτρον τῶν ὠνίων, si 
ἔστε καλὰ χαὶ ἔμμετρα xai ἀκακούργητα, qui pondera et mensu- 
ras investigavit. 


Ad 312. 


Differentia agronomorum ἃ sitophylacibus elucet ὁ Lysiae 
oratione adversus frumentarios (p. 722, S. 16): éni μὲν τοῖς ἄλ- 
λοις ὡνίοις ἅπασι τοὺς ἀγορανόμους φύλακας κατεστήσατε, ἐπὶ 
δὲ ταύτῃ μόνῃ (τῶν σιτοπωλῶν») τέχνῃ χωρὶς σιτοφύλακχας ἀπο- 
κληροῦτε. (Cunctis alis rebus venalibus aediles pro custodibus 
praefecistis, huic soli (frumenti) mercaturae frumenti inspectores 
" constituistis. ) 

Inter annum 307 et 200 a. Ch. populus decretum tulit, ut 
magistratus mercatori normales mensuras (σύμβολα) cu- 
rarent fieri, ad quarum regulam mensurae omnes et pondera (ση- 
κώματα) redigerentur, ita ut nonnisi ejusmodi mensuris et pon- 

deribus liceret arida et fluida vendere. Si quis magistratuum mer- 
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eatoriorum non coégerit vendentes his mensuris et ponderibus 
uti, solvat mille drachmas, Cereri et Proserpinae sacras. Senatus 
vero sexcentorum curam gerat ne quis sive vendentium sive 
ementium mensura non probata (ἀσυμβλήτῳ μέτρῳ) utatur. 
(Boeckhii Corp. inscript. gr. Nr. 123.) 


Ad 318. 


Curatores navalium vocantur etiam ἄρξαντες ἐν τοῖς γεω- 
θέοις. (Boeckh. Urkund. über d. Seewesen, p. 378, 125.) 

Lexica Seguer. p. 308: Σ᾽ χευοϑήκαι᾽ τόπος ὅπου τὰ σχεῦη 
ἀπετίϑετο τῶν δημοσίων τριήρων, ὧν ἐπεμελοῦντο οἱ τῶν νεω- 
ρέων ἄρχοντες. (Armamentaria: locus ubi instrumenta publica- 
rum triremium reponebantur, quorum euram habebant navalium 
magistratus.) 

Cf. Schol. in Demosth. Androt. 612, 21. 

Suidas s. v. Νεώρια et νεώσοικοι: Sic dici videtur totus ille 
locus, in quem triremes subducuntur, et e quo eaedem rursus in 
mare deducuntur, ut Lycurgus et Andocides innuunt. 


Ad 318. 
Ab illis exigebat, qui reipublicae debebant. 


Ad 321. 


Vocabatur etiam ταμίας τριηροποιϊχῶν. (Cf. Boeckh. Ur. 
kund. über d. Seewesen, p. 60.) 


Ad 322. 


Schol. in Áeschin. de mal. gest. leg. 177: ᾿Αποστολεῖς . . .. 
ἀρχὴ ἦν eni τὸ ἐπείγειν τὸν στόλον ταχέως ἐκπλεῦσαι τεταγμένη. 
(Navarchae erant magistratus, ad urgendam classem , ut celeriter 
e portu solveret.) Cf. Schol. in Demosth. de Corona, 262, 18; — 
Suidam s. v. ἀποστολαὶ, et Pollucem VIII, 99. 

Boeckh.: Urkund. über d. Seewesen, p. 466, 20: ᾿Ελέσϑαι 
ἀποστολέας τὸν δῆμον δέκα ἄνδρας ἐξ " AO nvolov ἁπάντων, τοὺς 
δὲ αἱρεϑέντας ἐπιμελεῖσθαι τοῦ ἀποστόλου. (Populus eligat na- 
varchas, decem viros ex omnibus Atheniensibus, electi vero cu- 
ram habeant expeditionis maritimae.) 
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Ad 323. 


Navium inspector vocabatur etiam δέοπος. (Pollux VII, 139. 
Harpocratio, Hesychius, Suidas s. v. δέοπος.) 

Vide in universum de magistratibus navalibus Boekhii: Ur- - 
kunden über das Seewesen. Cap. V. p. 48--- 64. 

Apud Lacedaemonios non erat moris, ut idem classis prae- 
fecturam bis obtineret. (Xenophon. hist. gr. II, 1, 7.) 


Ad 324. 


In Thuriorum republica lex erat, ne quis exercitui praeesset 
nisi quinquennio intermisso. (Aristotel. Polit. V, 6, 8.) 


Ad 332. 


"EOog est ipsum Minervae simulacrum vel templum. (Lexica 
Segueriana p. 246. Photii biblioth. p. 1059. Suidas s. v. £os.) 


Sub mensa vero illa intelligitur, cui imponebantur portio- 
nes victimarum in honorem deae. 


Ad 339. 
Schol ad Sophoclis Ájacem v. 721: Κυρέως τὸ στρατήγιον 


ὃ τόπος, ὃς τοῖς στρατηγοῖς ἀφιέρωται μετὰ τῶν ἄλλων τῶν πρού- 
χόντων βουλεύεσϑαι. (Praetorium proprie est locus, qui belli 
imperatoribus est consecratus ad ineunda cum iis consilia, qui 
primas tenent partes.) 


Ad 3490. 


Hoc tamen non de annuis strategis intelligendum, sed de 
illis qui extraordinario modo tempore belli elig1 solebant. 


Aelian. Var. Hist. XIV, 5: Athenienses non solum civibus 
ad magistratus et imperia idoneis usi sunt, sed saepe etiam pe- 
regrinos delegerunt, nsque rempublicam permiserunt, siquidem 
eos strenuos esse viros cognovissent et δα talia idoneos. Apollo- 
dorum Cyzicenum saepe belli ducem crearunt, quamvis esset pe- 
regrinus, item Heraclidem Clazomenium. Quum enim se dignos 
laude praestitissent, non judicati sunt indigni, qui Atheniensibus 
praeessent. Atque ob haec laudare oportet civitatem , quae civi- 
bus de vero et aequo nihil gratificabatur ,, sed illud etiam iis tri- 
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buebat, qui gentis quidem ejusdem non essent, propter virtutem 
tamen essent digni, qui honorarentur. 


Ad 342. 


Schol. in Áristophan. Aves. 450: ἔϑος ἣν τοὺς ταξιάρχους 
διὰ χήρυκος ἀπαγγέλλειν τοῖς ἑαυτῶν στρατιώταις τὰ δεδογμένα, 
οἷον ποῖ δεῖ πορεύεσϑαι xol πόσων ἡμερῶν δεῖ σιτία προνοεῖσϑαι. 
(Moris erat, ut ordinum duces per praeconem annunciarent pla- 
cita suis militibus, exemphn gratia quo oporteat proficisci et quot 
dierum victum providere.) | 

Apud Lacedaemonios praeerant selectis gravis armaturae mi- 
. litibus Hippagretae. (Hesych. s. v. Inzayoérou.) 

Sed seeundum Xenophontem (Lacedaem. resp. IV, 3) 
Ephori eligebant e numero eorum, qui aetate erant vegeta, tres 
viros, quos Hippagretas vocabant. Eorum quisque centum sibi 
viros deligebat, ac simul declarabat quamobrem alios praeferret, 
alios rejiceret. 

Ad 346. 

Apud Lacedaemonios erant Agathoergi (seu Beneme- 
rti) cives e militia equestri egressi, aetate semper maximi , quin- 
que quotannis, qui eo anno, quo ex equitibus exiverunt, reipu- 
blieae causa Spartanorum alius alio dimittebantur. (Herodot. 
I, 67.) 

Ad 348. 

Xenophon. de magistro equit. I, 8: Quia civitas rata 
difficile quiddam esse, perfici haec a solo magistro equitum omnia, 
tribunos ei deligit adjutores. 

Equitum magistri non sorte creabantur, sed suffragiis elige- 
bantur. Legitur enim in Hyperidis oratione pro Lycophrone 
(fragm. 155, 18): ὑμεῖς ue πρῶτον uiv φύλαρχον ἐχειίροτο- 
νήσατε, ἔπειτα εἰς Δήμνον ἵππαρχον. Et apud Demosthenem 
(adv. Philipp. I, p. 47): ovx ἐχειροτονεῖτε δέκα ταξιάρ- 
Aovs xai στρατηγοὺς xai φυλάρχους xai ἱππάρχους δύο; 


Ad 348. 


Apud Lacedaemonios Ephori annos aetatis indicabant pu- 
blice, quibus in militiam tum equitibus, tum peditibus gravis ar- 
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maturae esset eundum. (Xenophon. Lacedaemon. resp. 
AI, 2.) 
Ad 350. 


Additur et ratio ibidem; nimirum: διὰ τὸ τοὺς στρατηγοὺς 
ψευδομένους πλείονας xasüpiD udis (quia belli duces mentiri so- 
lebant et plures annumerare.) 


Ad 358. 


Athenaeus VI, 234: Parasiti nomen, inquit Plutarchus, 
olim quidem honorificum et sanctum erat. Polemo autem de pa- 
rasitis haee dicit: Parasiti nomen nunc quidem ignobile est, apud 
veteres vero reperimus parasitum, sacrum aliquid, ac fere idem 
cum conviva. In Cynosarge quidem in Hereulis templo, est co- 
Jumna quaedam, cui inscriptum decretum Aleibiadis, scriba Ste- 
phano Thucydidis filio, ubi haec leguntur: Menstrua sacra 
facito sacerdos cum parasitis Parasiti vero unum 
e nothis et ex horum filiis sibi cooptanto ritu pa- 
trio. Si quis vero parasiti officio fungi recusave- 
rit, referat etiam de his sacerdos ad judicium. 

Idem VI, 235: In regis legibus sic scriptum est: Sacra 
Apollini faciunto parasiti ÀAcharnensium. — Clear- 
chus vero Solensis scribit: Parasitum nune quidem hominem vo- 
cant ad omnia paratum, olim vero eum qui esset ad convictum 
cooptatus. Certe vetustis legibus pleraeque civitates, atque etiam 
ad hunc diem in honoratissimis magistratibus censent parasitos. 
- In Castorum aede in columna quadam haec seripta sunt: Boum 
ducum, qui selecti fuerint, tertia pars ad ludos: 
duarum reliquarum partium altera sacerdoti, al- 
tera parasitis. — Crates vero ait: Nomen parasiti hodie qui- 
dem ponitur in re ignobili; prius vero parasiti vocabantur, qui 
ad colhgendum sacrum frumentum nominati erant; et erat curia 
(ἀρχεῖον) quaedam parasitorum, — E quo apparet, locum quo 
deponebant parasiti primitias sacri frumenti, parasitium (za- 
qacíce.ov) fuisse appellatum. 


Ad 359. 


Pollux VIII, 107: δέκα ὄντες οὗτοι ἔϑυον ϑυοίας τὰς ney- 
405 
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ταετηρίδας, τὴν εἰς déiÀov, τὴν ἐν Βραυρῶνι, τὴν τῶν ᾿ Πρα- 
κλειδῶν, τὴν ᾿Ελευσίναδε. (Hi quum decem essent sacrificia of- 
ferebant quinquennalia, nempe in Delum, in Brauronem, Hera- 
clidarum et in Eleusinem.) 

Quinquennalia sacrificia absoluto quadriennio fiebant. 

Cf. Commentarium ad 267. 


Ad 360. 


Schol. in Demosthen. Midian. 570, 7: ᾿Ιεροποιὸν — τὸν ἐπι- 
σχοποῦντα τὰ ϑύματα, μὴ ἀδόκιμα xai πηρά. (Sacrificeum — in- 
spiclentem victimas, ne sint non probatae et mancae.) 


Ad 3601. 


Hesychius : ᾿Ἐπιμήνιοι οἱ ἱεροποιοί. (Sacrifici sunt menstrui.) 


Ad 367. 
Hesychius: ᾿Εξηγητὴς ὁ περὶ ἱερείων xai διοσημείων ἐξηγού- 
μενος. (Exege!a est, qui res sacras et ostenta interpretatur.) 
Cum Suida consentiunt Lexica Segueriana p. 252. 


De exegetis agit etiam Demosthenis oratio in Evergum et 
Mnesibulum pag. 1160. 

Munus Exegetarum Atheniensium subiecta quoque Romanis 
Graecia exstitisse, docet Boeckhius in Corp. inscr. gr. n. 765, 
p. 513, ubi legitur: 7Io. Αἴλιος Φαῖδρος Σουνιεὺς υἱὸς vov ἐξ 
Εὐπατριδὼν ἐξηγητοῦ. (P. Aelius Phaedrus Suniensis, filius 
interpretis e genere Eupatridarum.) 

Cf. Petersen: Ursprung und Auslegung des heiligen Rechts 
bei den Griechen, oder die Exegeten etc. Philologus f. Supple- 
mentb. Heft II. 1859. 

Ad 373. 


Lexica Segueriana p. 333, Suidas, Zonaras, Photius, Ammo- 
nius, Hesychius dicunt, agonothetas scenicis ludis, athlo- 
thetas vero gymnicis praefuisse. 

Sed Plutarchus in Vita Periclhs (13, 9) non videtur esse 
ejusdem sententiae, ita enim scribit: Pericles musica certamina 
Panathenaeo festo haberi jussit, et quum ipse fuisset electus a t h- 
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lotheta (αὐτὸς ἀϑλοϑέτης αἱρεϑείς ), demonstravit, quomodo 
qui certarent, tibia, voce vel fidibus canere deberent. 

Pericles igitur, quamvis scenicis ludis praefuerit, athlo- 
theta vocatur. 


In Demosthenis oratione de Corona (p. 265 - 266) vero le- 
gimus: Dixit Callias placere senatui populoque ut donentur Cha- 
ridemus et Diotimus aurea corona, et renuncietur Panathenaeis 
magnis in gymnico certamine (ἐν τῷ γυμνικῷ ἀγῶνι) et 
Dionysiis, tragoedis novis. Renunciatio autem curae sit thesmo- 
thetis, prytanibus et agonothetis. 

Cum hie de gymnico quoque certamine agatur, de- 
buissent etiam athlothetae commemorari; quod cum non fiat , ve- 
ri simile est agonothetam et athlothetam unum idemque 
denotasse. 


Ad 374. 


Antiquissimis reipublicae temporibus potuit quidem fieri, ut 
suffragio crearentur sophronistae, sicut plerique magistratus ; sed 
dilatata post Clisthenem democratia, quae sortem praetulit suffra- 
gio, ver simile est sophronistas sorte fuisse creatos. 

Cf. ᾧ. 381— 385. 

Plato Áxioch. p. 967, Α: Πὰς ὁ τοῦ μειραχίσχκου πόνος 
ἐστὲν ὑπὸ σωφρονιστας. (Universus adolescentuli labor subjectus 
est castigatoribus.) 

Post tredecim tribus institutas sex fuerunt, et totidem hypo- 
sophronistae. V. Corp. inseript. gr. n. 272. 276. 

Secundum corpus inscript. gr. Nr. 214 sophronistae tardius 
(Olymp. 115, 1) curabant, ne quid in pervigilio (περὲ τὴν παν- 
νυχίδα) petulanter ageretur. 

Magistratus educationis erant etiam cosmetae et hypocosme- 
tae subjecta jam Romanis Graecia. Cf. Corp. inscript. gr. p. 375. 
Deinde paedotribae, qui per vitae tempus munere fungi solebant. 
Ibid. p. 385. | | 

Charondas legem a vetustis legumlatoribus posthabitam san- 
civit, ut omnes civium filii in bonis literis instituerentur, civitate 
stipendia magistris erogante. Prospexerat enim. illos, qui prae 
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inopia rei familiaris minervalia solvere nequirent, honestissimae 
institutionis fructu carituros. 

(Diodor. Sicul. XII, 12.) 

Rhodii acceperunt donatos ab Eumene ducentos et octagies 
mille frumenti modios, ut pretium eorum in foenore collocarent, 
eaque usura mercedem educatonbus'et ludimagistris liberorum 
suorum solverent. (Polyb. XXXI, 17, a.) 

Cf. Odofr. Mueller: Quam curam respublica apud Grae- 
cos et Romanos literis doctrinisque colendis et promovendis im- 
penderit, quaeritur. (Gottingae 1837.) 


Ad 378. 


Democedes quum, relicta Crotone, Aeginae sedem suam fi- 
xisset, primo anno alios omnes superavit medicos. Itaque se- 
cundo anno Aeginetae publice eum talento conduxerunt. Tertio 
anno Athenienses centum minis ; quarto vero anno Polyerates 
duobus talentis. (Herodot. III, 131.) 


Ad 378. 


Jam legumlatores ante Charondae aetatem publica mercede 
medicos sanandis privatorum morbis conducendos esse sanxerunt. 


(Diodor. Sicul. XII, 13.) 
Ad 381. 


ÀÁnonymiargum.in Demosth. orat. c. Androtion. 
988: Varii fuerunt magistratus apud Athenienses, quorum alii 
sorte, alii suffragio, alii delectu ereabantur. Sorte, qui sortito le- 
gebantur, et judices; suffragio , qui populo suffragante, ut impe- 
ratores; delectu, qui deligebantur, ut choragi. 

Non recte. Nullam enim intercessisse differentiam inter χει- 
ροτονητοὺς et αἱρετοὺς, patet e verbis Demosthenis (pro Coron. 
310): ἔπειϑ᾽ αἱρούμενος σιτώνην ἐκ πάντων γ᾽ ἐμὲ éxet- 
ροτόνησεν o δῆμος. 

Cf. Schol. in Aeschin. Ctesiph. 13. 


Ad 383. 


Fontes citati dicunt hos magistratus fuisse suffragio creatos 
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id est electos, hinc conjicio, eos ex omnibus Atheniensibus fuisse 
sumtos. 
Ad 384. 

Sed quo pacto sors ereabat novem archontes e decem 
tribubus? Rem explitat schol. in Aristophanis Vesp. 774 et Plut. 
277: oi ϑεσμοϑέται (rectius ἐννέα ἄρχοντες) xai δέκατος 0 γραμ-- 
ματεὺς κληροῦσι τοὺς διχαστὰς τοὺς τῆς αὐτῆς φυλῆς ἕχαστος. 
(Thesmothetae, seu potius novem archontes et decimus scriba 
sorte legunt judices ejusdem tribus singulus.) Et: οἱ ϑεσμοϑέται 
(ponendum οὗ ἐννέα ἄρχοντες) χατὰ φυλὴν ἕκαστος xci δέκατος 
ὃ γραμματεύς (id est οἱ ἐννέα ἄρχοντες xai δέκατος 0 γραμμα- 
itUg κατὰ φυλὴν ἕχαστος ) ἐχλήρουν etc. Igitur γραμματεὺς, 
quem archontes sibi adlegebant, quasi decimus archon est con- 
siderandus. 

Novem archontes , senatores , euthynos, logistas, receptores, 
certaminum arbitros, qui sorte ereabantur, tributim sumtos fuis- 
se, aperte testantur fontes graeci. Hinc per analogiam concludo, 
etiam reliquos, in lege mea memoratos, sorte creatos magistra- 
tus, e qualibet fuisse tribu. 


Ad 385. 


Iterum ex analogia. Nam si sorte creati magistratus tributim 
sumebantur, sequitur etiam inverse tributim sumtos magistratus 
sorte creatos fuisse. De πωληταῖς autem aperte dicit Harpocratio 
εἷς ἐκ τῆς φυλῆς ἑχαστης. 

Difficultatem pariunt σωφρονισταί, de quibus legimus in Lex. 
Seguer. p. 301: ἄρχοντες χειροτονητοί..... ἑκάστης φυλῆς 
εἷς, Cum tamen ceteri sorte creati magistratus e qualibet tribu 
fuerint, vix crediderim sophronistas, utpote tributim sumtos , suf- 
fragio fuisse electos. 

Cf. S. 374. 

Ordinum duces et tribuni, quamquam e singulis tribubus 
sumti, non sorte sed suffragio creabantur. Causa in aperto est. 
Seilicet equitum in numerum ex legis praeseripto ii erant refe- 
rendi, qui et facultatibus et viribus corporis praestarent. "Tanto 
magis igitur praestare debebant facultatibus et viribus corporis 
equitum praefecti, seu tribuni, quod tutius probabatur suffragiis 
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quam sorte. Idem valet etiam de ordinum ducibus, qui id fue- 
rant inter pedites, quod tribuni inter equites. 

Ceterum veri simile est praevalente democratia etiam phyl- 
archos et taxiarchos sorte creatos fuisse. 

Vide meam dissertationem in Philologo Gottingensi. 
Tom. XV. p. 728—731. 

Tarentini magistratuum omnium duo genera fecerunt, ut 
ali suffragio, alii sortitione mandarentur: sortitione , ut plebs eo- 
rum csset particeps: suffragio, quo melius respublica admiristra- 
retur. (Aristotel. Polit. VI, 3, 5.) 


Ad 392. 


Aristotel Polit. VII, 8, 6: Quum deos immortales a ci- 
vibus coli deceat, satis intelligitur, nec agricolam neque opificem 
(βάναυσον sacerdotem esse constituendum. 


Ad 397. 


Hoc intelligendum de sacrificiis privatorum, vel de minori- 
bus civitatis sacrificiis; nam reliquiae victimarum in magnis rei- 
publicae festis vendebantur, pretiumque earum in thesaurum pu- 
blicum invchebatur. (Vide δῷ, 893, 894.) 

Artemidor. Oniroerit. IIT, 8: τὰς τῶν ϑεῶν ἀπαρχὰς τὸ io; 
ἐπιτρέπει αὐτοῖς (ἱερεῦσι) λαμβάνειν, καὶ τρόπον τινὰ ἀπὸ ϑεῶν 
τρέφονται. (More concessum est, ut sacerdotes accipiant deorum 
primitias, modoque quodam a diis aluntur.) 


Ad 400. 


Cf. Schol. in Áristophan. Ácharn. 242. Schol. in Theocrit. 
Idyl. II, 66. 
Ad 403. 


Habron filius Lycurgi oratoris natalium jure adeptus sacer- 
. dotium (λαχὼν ἐκ τοῦ γένους τὴν ἱερωσύνην), id fratri Lyco- 
phroni concessit. (Plutarch. X. orat. vit. VIL Lycurg. 39.) 


Ad 404. 


Secundum Harpocrationem Eteobutadae vocantur, qui vere 
8 Buta oriundi sunt; nam ἐτεόν significat vere. 
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Confer etiam Schol. in Aeschin. fals. legat. 147.; Etymolog. 
Magn. p. 386; Hesychium s. v. βούτης, et Suidam s. v. ᾿Ετεο- 
βουταδαι. 

Ad 4085. 

Schol in Aeschin. de male gesta legat. $. 78: Βουξύγης 
ἐκλήϑη ᾿Επιμενίδης ᾿Αϑηναίων τῶν πάλαι, ὅςτις πρῶτος ζεῦγος 
βοῶν ἔζευξεν. “Οϑεν καὶ τὸ ἄροτρον αὐτοῦ ἀνέκειτο ἐν τῇ ἀκχρο-- 
πόλει πρὸς μνήμην. (Buzyges vocabatur Epimenides apud priscos 
Athenienses , qui primus boves misit sub jugum. Unde etiam ara- 
trum ejus expositum erat in acropoli in memoriam.) 


Ad 415. 

Suidas: “εροφάντης" οὕτως ὠνομάσϑαι φασὲ τὸν ngo- 
τον ἱεροφάντην τὸν ἀποφήναντα ἐκ τοῦ πολέμου ἐπανιόντα τὰ 
ἱερά, (Ita vocatum esse tradunt illum, qui primum sacra post 
redditum e bello ostenderat.) 

Diogen. Laért. VII, 186: ὁ ἱεροφάντης τοῖς ἀμυήτοις λέγει. 
(Hierophanta dicit mysteria profanis.) 

Theodoret. 'T'herap. p. 49: 'O ἱεροφάντης οἷδε τῶν yevoué- 
yov τὸν λόγον xai οἷς ἂν δοκιμάσῃ μηνύει, (Hierophanta noscit 
eventuum rationem , eamque iis, quos exploraverit, significat.) 

Aristides Eleusinia I, p. 417: Εὐμολπέδαι ἱεροφάντας παρεῖς-- 
Xov. (Eumolpidae praebebant sacrificos.) Id est sacrifici erant e 
genere Eumolpidarum. 

Ad 422. 

Plutarch. defect. orac. 49: δεῖ τὸ Ovouuov τῷ 16 σώματι καὶ 
τῇ ψυχῇ χαϑαρὸν εἶναι καὶ ἀσινὲς καὶ ἀδιάφϑορον. (Hostiam 
oportet et quod ad corpus et quod ad animum attinet, puram esse, 
integram et incorruptam.) 

Ad 423. 

Quod ad cyrbes attinet, tam antiqui. quam recentiores scri- 
ptores in diversas partes discedunt. Teste Plutarcho (Vita So- 
lonis 25), tabulas ligneas, ἄξονες dictas, quibus Solonis leges 
inseriptae erant, χύρβεις cognominatas Aristoteles auctor est. 
Nonnulli seorsum cyrbes vocatos dicebant, quibus continebantur . 
statuta sacrorum et victimurun:, ceteras vero legum tabulas axo- 
nas fuisse appellatas. 
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Alii dicebant eyrbes fuisse tabulas triangulares, in quibus 
leges de rebus sacris et civilibus inscriptae erant, axo- 
nas vero tabulas quadratas, quae leges de rebus privatis 
scriptas continebant. Sed Aristophanes Byzantius cyrbes axi- 
bus similes fuisse dieit, hoc discrimine, quod axones contine- 
rent leges, cyrbes vero ritus sacrificiorum. (Schol. in 
Platon. Politicum. p. 335. ed. Bekk. Et Suidas s. v. χύρβεις). Si- 
militer Apollodorus quoque dixit, oyrbibus fuisse inscriptas leges 
deos spectantes. (Harpocratio s. v. χύρβεις.) 

Ád rem dirimendam, investigemus argumenta legum Solonis. 

Primo axone haec lex oontinetur: e fructibus nihil praeter 
oleum vendi peregrinis: cetera exportari nefas esto, princepsque 
reipublicae in caput ejus, qui alio fruges avexerit, execretur, aut 
aerario solvat centum drachmas. (Plutarch. Solon. 24.) At- 
qui haec lex pars fuit juris publici; nam transgressores ejus pu- 
blica actione, φάσις dicta, deferebantur. Nequaquam igitur vere 
dietum est, axibus Solonis solummodo leges juris privati fuisse 
inscriptas. 

Legis octavae e decima tertia Solonis tabula haec sunt verba: 
omnes qui ante Solonis magistratum ignominia fuerunt notati, li- 
beri ignominia sunto. (Plutarch. Solon. 19.) Jam vero mo- 
dum irrogandae ignominiae definiebant leges jus publicum spe- 
ctantes. Axonibus igitur etiam leges publicae erant inscriptae. 

In decima sexta tabula, seu axe, pretia sacrificiorum eximio- 
rum definivit Solon. (Plutarch. Solon. 23); unde patet prac- 
cepta res sacras spectantia pari modo axonibus fuisse inscripta. 

Denique e Demosthenis oratione contra Áristocratem (p.629 
ὃ, 28) liquet, legem de homicidis in axone promulgatam fuisse, 
quae tamen omnium consensu ad jus publicum spectabat. 

Ex bis jam satis constat, axonibus non solum privatas, sed 
etiam publicas leges fuisse inscriptas. 

Miror Samuelem Mayerum (Die Rechte der Israeliten, 
Athener und Roemer, Leipzig 1862) Petiti opinionem amplecti et 
statuere, Solonem nullum fecisse discrimen inter leges publicas 
et privatas. 
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Ad 428. 


Thucydid. II, 15: Theseus ceterorum oppidorum curias 
et magistratus sustulit, et una euria unoque consilio constituto in 
eam civitatem, quae nune est, omnes coégit. Et ab illo tempore 
Athenienses nunc etiam diem festum nomine Sy noecia in deae 
honorem publice agunt. 

Eadem habet Plutarchus (Theseus 24), nisi quod Synoe- 
cia appellet Metoecia (μετοίκια), id est festum immigrationis. 


Ad 430. ; 


,Ámmoni immolant praetores , credo quia theorias rerum 
bellicarum causa oraculum petentes ad Ammonem mittere sole- 
bant.^ Boeckhius ad 157 inscriptionern. 

Ludis, quos initio Áthenaea vocabant, sub Theseo demum 
Panathenaeorum nomen inditum esse dicunt, propterea quod ab 
omnibus celebrarentur Átheniensibus in unam congregatis civita- 
tem. (Pausanias VIII, 2, 1.) 


Ad 431. 
Vide Commentarium 267 et 859. 


Ad 438. 


Quod ad ὑποβολὴν attinet confer Leonem Allatium in Vita 
Homer. Lugd. 1640; -—— Wolfii Prolegomena ad Homerum 
(p. 84 ed. secund.); Boeckhii corp. inscript. gr. Nr. 3088; 
Nitzschii Sagenpoesie der Griechen (p. 414); Hermannii 
Quid sit ὑποβολή. (Opuscula. Vol. V. p. 800, VII, p. 162); Geor- 
gii Μιστριώτου Historiam carminum Homericorum Graecae scri- 
ptam. (Lipsiae 1867. p. 159 et seqq.). Dionysii Theriani 
To 'Ounguxov ζήτημα, (Κλειὼ. 1866. Nr. 246.) 


Ad 442. 


Schol in Aristophan. Vesp. 944: Θαλλοφόροι oi γέροντες, 
οἵ ἐν τοῖς Παναϑηναίοις ϑαλλοὺς ἔχοντες πομπεύουσι. (Thallo- 
phori sunt senes, qui festo Panathenaeorum ramos gestantes cum 
pompa incedunt.) 


Ad 447. 


Athenaeus (XIII, 587, c) miratur, passos esse Áthenienses 
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meretricem quamdam appellari Nemeadem, nomine a celeberrima 
solennitate desumto; cum non modo meretricibus, verum etiam 
aliis servis oulieribus, talia imponi nomina legibus vetitum fuis- 
set, ut ait Polemo in libris Περὲ ᾿ΑΙχροπόλεως. 


Ad 450. 


Suidas s, v. βοηδρομία: βοηδρομεῖν significat opem ferre 
(βοηϑεῖν), 1d est ad proelium accurrere (δραμεῖν). Est autem 
Boédromia festum Athenis, inde vocatum, quod Io, Xuthi filius, 
celeriter opem tulisset (ἐβοήϑησεν) Atheniensibus, cum ab Eu- 
molpo, Neptuni filio , bello premerentur, regnante Athenis 
Erechtheo. 

Cf. Etymol. Magn. p. 202. 


Ad 451. 


Genesia etiam vexvoi« (funeris solemnia) vocabantur. Erat 
dies lugubris in memoriam defunctorum. (Lexica Segueriana 
p. 231. Schol. ad Platon. Alcib. I. p. 388. ed. Bekker. Hesychius.) 


Ad 454. 


Strabo X. cap. 3, 10. p. 717: Graeci Iacchi nomine appel- 
laut et Bacchum et principem mysteriorum, genium Cereris. 
Cf. Schol. in Aristophan. Ran. 324. 


Ad 455. 


Suidas: Μυστήρια sunt initia. Μυστήρια autem dicta 
sunt ab eo quod est μύειν, id est, claudere; quod qui ea audi- 
rent, os elauderent, neque ea ulli enunciarent. 

Veteres Graeci initia Eleusinia ceteris omnibus quae ad ve- 
nerationem deorum spectant, tanto augustiora ducebant, quanto 
deos praestare putabant hominibus. (Pausan. X, 31, 11.) 


Ad 457. 


Clemens Alex. Cohortatio ad gentes II, 18: Κᾷστι τὸ ov»- 
Ünua ᾿Ελευσινίων μυστηρίων" ἐνήστευσα" ἔπιον τὸν xv- 
xiva: ἔλαβον ἐκ xíosqg' ἐργασάμενος ἀπεϑέμην 
εἰς κάλαϑον' καὶ ἐκ καλάϑου εἰς κίστην. (Estque 
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Eleusiniorum mysteriorum tessera haec: jejunavi; cinnum 
ebibi; accepi e cista; operatus reposui in calathum; 
et e calatho in cistam.) 


Ad 400. 


Ludi igitur nonnisi quinto quoque anno celebrabantur, non 
autem mysteria, quae quotannis instituebantur. 


Ad 494. 


Festa Herculana in Cynosarge mense Boédromione fuisse 
celebrata, conjicit Boetticher (Der antike Festkalender. Phi- 
lologus XXII. p. 421). 

Ad 495. 


Suidas s. v. Εἰρεσιώνη: Oleae ramus, lana obvolutus, e quo 
omne genus fructus terrae suspendere solebant. Hunc autem effe- 
rebat puer patrimus et matrimus (παῖς ἀμφιϑαλής), et ante fores 
templi Apollinis in Pyanepsiis ponebat. Ferunt enim Theseum, 
quo tempore in Creta navigabat, per tempestatem ad Delum ap- 
pulsum Apollini vovisse, se oleae ramos dedicaturum, si salvus 
evasisset interfecto Minotauro, et sacra facturum; cumque sup- 
plicem ramum deposuisset, in ollis eum coxisse ptisanam triticeam 
et pultem, et aram erexisse. Itaque videntur Πυανέψια dicta 
quasi Κυαμέψια, nam fabas olim πυάνους vocarunt. Interdum 
hoc institutum ad avertendam pestilentiam celebrabant. Sic au- 
tem pueri canebant: ,lresione ficus fert et pingues panes et mel 
in cotyla et oleum ad abstergendum et calicem mero plenum, ut 
inebriata dormias.^ ---- Peracto festo extra agros ad ipsas fores 
ponebant. — Crates vero Atheniensis in libro de Atheniensium 
sacrificiis ait, olim cum annonae penuria vexaret Áthenas, cives 
oleae ramum lana obvolutum Apollini supplicantes dedicasse. ,Si 
enim ipsam vel una scintilla corripuerit, quasi putridam Iresionem 
comburet.* 

Cf. Harpocrationem s. v. Πυανόψια. 


Ad 460. 


Alorum etiam mensium octavo quoque die colebant The- 
seum; vel quod primum e 'Troezene octavo Hecatombaeonis ap- 
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pulisset, vel quod ad illum praecipue convenire existimarent hunc 
numerum, qui ortus diceretur e Neptuno: etenim Neptunum octa- 
vis celebrabant. Numerus enim octonarius, qui cubus e pari pri- 
mus est, et primi quadrati geminus, propriam repraesentat sta- 
bilitatem et soliditatem virtutis illius dei, quem Firmiter Fun- 
dantem ('Mogaàsov) et Terram Continentem (1 αιηο- 
xov) appellabant, ut dicit Plutarchus in Vita Thesei, cap. 36. 


Ad 408. 


Suidas: ᾿Ωσχοφόρια Sciradis Minervae festum. '(26x«: enim 
et ὥσχαι dicuntur palmites, e quibus uvae dependent. 

Harpocratio s. v. ὠσχοφόροι: Ister in decimo tertio de The- 
seo disserens, scribit in hunc modum: Salutis publicae causa in- 
stituit, ut bini Oscbophori, genere et opibus nobiles, deligeren- 
tur. — Ωσχη vero est palmes cum racemis dependentibus; qui- 
dam ὀρεσχάδα appellant. 

Cf. Lexica Seguer. p. 318. 


Ad 471. 


Plutarch. Isis et Osiris 69: Athenis mulieres Thes- 
mophoria obeuntes jejunant humi desidentes. 

Idem in vitaDemosthenis 30: Mortuus est die men- 
sis Pyanepsionis decima sexta, quam diem Thesmophoriorum 
mulieres tristissimam agentes Cereris in honorem cibo omni ab- 
stinent. ; 

Cf. Zosim. Áscalon. in vita Demosthenis. — Cornutum N.D. 
cap. 20. p. 165. 

Ad 472. 


E coniectura Fritzscheina posui Κωλεάδα in locum ' EAevoire. 


Ad 474. 


E Suidae loco adducto patet, Χαλκχιδικὸν δίωγμα, id est, 
Chaleidicam persecutionem , inde nomen habere, quod faeminae 
in bello quodam deos precatae sunt, ut hostes in fugam verte- 
rentur; iisque accidit ut Chalcidem fugerent. 


Ad 475. 


E captivis illi tantum liberabantur, qui sacris jure poterant 
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interesse; quibus autem ob piaeulum, aut alia de causa interdi- 
cebatur, illi vinculis non eximebantur , ut dicit Sopater de divi- 
sione quaestionis: ἐξάγειν δεσμωτηρίου, ovs μετέχειν ἱερῶν 
καὶ σπονδῶν εὐαγὲς, οὐ τοὺς ἀχαϑάρτους καὶ ἀναγεῖς καὶ τῶν 
περιρραντηρέων ἀπελαυνομένγους. 


Ad 479. 


Suidas s. v. zerovgia: Bellum Ahenienses cum Boeotis 
gerebant. Cum autem Xanthius Boeotus ad singulare certamen 
Thymoetem Atheniensium regem provocaret, idque ille detrecta- 
ret, Melanthus, qui tum forte aderat Messenius, certamen illud 
suscepit. Certantibus igitur illis, Melanthus injuste Xanthium fa- 
cere dixit, quod cum comite in certamen descendisset. Is igitur 
cum respexisset, a Melantho interfectus est. Hino igitur et festum 
appellatum est Deceptionis. Alii vero dicunt, festum hoc appel. 
latum fuisse ᾿“πατούρια quasi Ομοπατόρια, quod patres tunc 
convenirent, ut filios in album referrent. 

Vide etiam Lexica Segueriana p. 416, 417, 273. 


Ad 477. 

Suidas in μειαγωγεῖν : Cum quis filium jam adultum ad phra- 
tores introducebat, victimam statuti ponderis simul eum eo addu- 
cebat, nec minorem dare licebat. Cum autem victima ad libram 
appendebatur, circumstantes clamabant, μεῖον, μεῖον, signifi- 


cantes eam justo pondere minorem esse. 
Cf. Lexica Seguer. p. 279. 


Ad 480. 


Suidas s. v. Χαλκεῖα : Sacrum Atheniensium, quod alii Athe- 
naea vocant, alii Πάνδημον, quod ab universo populo celebra- 
batur. — Sacrum olim quidem populare et antiquum, postea vero 
a sohs artificibus celebrari coepit, quod Vulcanus in Attica aes 
(χαλκόν) cudisset. Dies autem erat ultimus mensis Pyanepsionis, 
quo etiam sacerdotes cum Arrhephoris peplum texebant. 


Ad 481. 


Suidas s. v. Μαιμαχτηριών : Quintus mensis apud Athenien- 
ses, sive Januarius, sic dictus ab Jove Maemacte. Μαιμάκχτης 
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vero dicitur fanatico fürore correptus et turbulentus. Quoniam 
enim hiems illo mense incipit, aér turbatur et mutatur. 

Hoc mense videtur etiam celebratum fuisse festum arvale Jo- 
vis per Buzyges. Cf. Boetticher: Athenischer Festkalender in 
Bildern, Gottingae 1865; et Schol. in Demosth. Olynth. IIT, 29, 23. 


Ad 483. 


Harpocratio s. v. .4Aoe«: Philochorus solennem hunc diem 
inde vocatum auctor est, quod tunc homines in areis (περὲ τὰς 
ἅλως) versari soleant. | 

Cf. Lexica Seguer. p. 384. 


Ad 485. 


Harpocratio: Θεοένιον : Bacchanalia quae in singulis pagis 
celebrabantur, ϑεοίνια dicebantur, in quibus gentiles (id est , ci- 
ves ad unam eandemque gentem pertinentes) sacrificabant. Bac- 
chum quippe ϑεοένιον vocabant. 

Plutarch. de cupiditate divitiar. 8: Áccepta ἃ majoribus Bac- 
chanalium festivitas antiquitus plebeio more et hilari agebatur: 
amphora vini et palmitis sarmentum ; tum aliquis ecaprum trahe- 
bat, sequebatur alius calathum ficis plenum gestans, ultimo loco 
pballus: nunc ea negliguntur et evanescunt. 


Ad 487. 


Legis hujus originem sic exponit Aelianus loco citato: quum 
Themistocles civicum exercitum adversus Persas educeret, gallos 
gallinaceos conspexit pugnantes, statimque totum exercitum ad- 
Stare jussit et dixit: hi neque pro patria, neque pro diis patriis, 
neque pro avitis monumentis mala subeunt, neque pro gloria, ne- 
que pro libertate, neque pro liboris; sed ideo uterque, ne supe- 
retur, neve alter alteri cedat. Quibus dictis Átheniensium animos 
confirmavit. Quod ergo tunc eis incitamentum ad virtutem extitit, 
voluit ad edenda similia monumentum servare. 

Meminit hujus legis Lucianus quoque in Ánacharsi (cap. 37), 
minime ridiculae; subit enim, inquit, sensim aliquis in animos ad 
pericula impetus, ne ignaviores videantur cives et minus audaces 
gallis gallinaceis, nec prius quam illi deficiant ipsi a vulneribus 
aut laboribus aut difficultate quacunque alia. 
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Ad 489. 


Secundum calendarium festorum imaginibus expr.ssum vi- 
dentur Lenaea mense Pyanepsione celebrata fuisse. (Boetti- 
cher: Athenischer Festkalender in Bildern. Gottingae 1865.) 

Cf. Lexica Seguer. p. 278. Schol. in Aristophan. Acharn. 202. 


Ad 490. 


Thucyd. II, 15: In honorem Bacchi in Limnis ve*ustiora 
Bacchanalia celebrantur duodec'mo die mensis Anthesterionis, 
quemadmodum nunc quoque apud Jones, ab Atheniensibus oriun- 
dos, mos est. | 
| Ad 492. 

Plutarchus ibidem continuat: Apud nos mensis Προστα-- 
τήριος (patronalis) dicitur; sextaque ejus die statutum est sacris 
Bono Genio (ἀγαϑῴ δαίμονι) factis gustare vinum post flatum 
Favonii (μετὰ ζέφυρον): is enim ventus omnium maxime vinum 
movet ac mutat; et quod vinum hunc subterfugit, id jam videtur 
perduraturum. 

Ad 493. 

Schol. ad Aristophan. ÁAcharn. 961: Cum Orestes 
post caedem matris Athenas venisset, quo tempore festum Bacchi 
Lenaei celebrabatur, ne earundem libationum particeps fieret, 
Pandio tale quid excogitavit. Singuiis convivis congium (oq) 
apposuit et ex eo bibere jussit, vinum non miscentes, ne ex eo- 
dem cratere Orestes biberet, neve aegre ferret, 81 1088 solus et 
separatim ab aliis biberet. Inde Choes festum apud Athenienses 
celebrari coepit. 

Eadem habet scholiasta ad AÁristophan. Equit. 95. 


Ad 494. 


Suidas s. v. Xvsgor: Eodem die Chytri et Choes agebantur; 
in quo omne seminis genus in olla elixum Baccho et Mercurio of- 
ferebant. "Theopompus vero tradit eos, qui diluvio superfuissent, 
mixta omnis generis semina in olla coxisse, et in sacris Choum 
Mercurio Inferno obtulisse; de seminibus autem in olla coctis ne- 
minem gustasse. Id autem fecisse, qui diluvio superstites fuis- 


sent, ut Mercurium mortuis propitium redderent. 
91 
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Ad 507. 


Alii προσχαιρητήρια vocabant hoc fcstum in honorcm Pro- 
serpinae celebratum. 


Ad 508. 


Suidas s. v. 4ractaror: Sexto decimo die mensis Muny- 
chionis fiunt placentae; hae gutem vocantur ἀμφιφῶντες, ut non- 
null quidem tradunt, quia tune conficiuntur, cum sol et luna 
mane supra terram apparent; ut vero Apollodorus scribit, qua 
| portantur faculis ardentibus circum eas undique fixis. 


Ad 511. 


Suidas s. v. ἀρχτεῦσαι: Lysias virginum consecrationem 
quae ante nuptias in honorem Dianae fiebat, ἀρχτεύειν vocat. 
Virgines enim sic consecratae appellabantur ἄρχτοι (ursae). 

Idem in &gxvoc: Ursa fera relictis silvis in pago Philaida- 
rum degens contubernio hominum omnem tandem feritatem po- 
suerat. Cum autem virgo quaedam cum ea luderet petulantiusque 
tractaret, ursa irritata eam unguibus vulneravit: qua re irati fra- 
tres, eam telis confecerunt. Cum igitur ea de causa pestilens mor- 
bus Athenienses invasisset, oraculum consulentibus responsum 
est, remedium mali fore, si filias suas ad expiandam ursae cae- 
dem tamquam ἄρχτους (ursas) consecrari juberent. 


Ad 515. 

Lex Seguer. p. 263: ϑαργήλια δ᾽ ἐστὶ πάντες οἱ ἀπὸ τῆς γῆς 
χαρποί. ('Thargelia sunt omnes terrae fructus.) Ὁ 

Etym. Mag. p. 448: Θαργηλιὼν δὲ ὁ ἑνδέκατος μὴν ὀνομά-- 
ἕειαι, ἐπεὶ τότε O ἥλιος πυρώδης ἐστὲ καὶ ἐν τούτῳ τῷ μηνὶ τὰ 
τῆς γῆς ἄνϑη ἀνεξηραίνετο" ἀπὸ τοῦ ϑέρειν οὖν τὴν γῆν τὸ ϑερ- 
μὸν ϑάργηλον ὠνόμασται. (''hargelion voeatur mensis undecimus, 
quia tunc sol urit in modum ignis, et hoc mense terrae flores ex- 
siccabantur. Quum igitur calor terram arefaceret, ideo ϑάργηλον 
vooatus est.) 

Hesychius: ᾿Εν τοῖς Θαργηλίοις τὰς ἀπαρχὸς τῶν φαινομέ- 
yov ποιεῖσϑαι καὶ περιχομίξζειν, (Festo 'Thargeliorum primitiae 
Sant apparentium fructuüm et cireumvehantur.) 
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Ad 518. 


Photius: Ααλλυντήρια καὶ Πλυντήρια ἑορταὶ γένονται Θαρ- 
γηλιῶνος μηνὸς, ἐνάτῃ μὲν ἐπὲ δέκα Καλλυντήρια, δευτέρᾳ δὲ 
»ρϑίνοντος τὰ Πλυντήρια. Τὰ μὲν Πλυντήρια, διὰ τὸν ϑάνατον 
τῆς ΑΑγραύλου ἐντὸς ἐνιαυτοῦ μὴ πλυνϑῆναι ἐσθῆτας" τὰ δὲ 
Καλλυντήρια, ὅτι πρώτη ἡ ᾿Αγραυλος γενομένη ἱέρεια τοὺς ϑεοὺς 
ἐχόσμησς. (Callynteria et Plynteria festa celebrantur mense Thar- 
gelione, et quidem Callynteria decimonono, Plynteria vero se- 
cundo desinentis mensis die. Plynteria celebrantur, quia propter 
mortem Ágrauli uno anno non lavabantur vestimenta Minervae, 
Callynteria autem, quia primum Ágraulus, facta sacerdos, orna- 
vit deorum simulacra.) 


Ad 521. 


Suidas 8. v. Xxígog: Sera in honorem Minervae celebrari 
solebant, quo tempore per summum aestum homines umbellas 
(σκιάδεια) quaerebant. Σ᾽ χέρα enim dicuntur umbellae. Alii vero 
non hane esse causam tradunt sed a Minerva repetunt, quam e 
terra alba Theseus fecerit, eum occiso Minotauro domum r«diis- 
set. Σ᾽ χίρα enim terra alba est, ut gvpsus. Álii tamen cognomen 
hoc a Sciro Eleusinio vate repetunt; alii ἃ Sciro, qui in Salami- 
nem colonos deduxerit. 


Ad 523. 


Suidas s. v. ᾿Αρρηφορία: inde dicitur, quod virgines areana 
sacra deae in cistis ferebant; sed 'Egcesqogía, dictum ab Herse, 
Cecropis filia, cui pompam ducebant. 


Ad 525. 


Potiorem fuisse usum verbi ἐρρηφορεῖν quam ἀρρηφορεῖν 
ostendit ex inscriptionibus Καὶ eil: Attische Kulte aus Inschriften, 
(In Philologo Gottingensi. Tom. XXIII. 1865.) 

Cf. etiam Mommsen: Heortologie. Leipzig 1864. 


Ad 533. 
Suidas s. v. Στρατεία ἐν τοῖς ἐπωνύμοις, Sunt, inquit Ári- 
stoteles in Atheniensium Republica, Eponymi decem quidem tri- 


buum, duo vero et quadraginta aetatum. Adolescentes autem, 
31* 
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quorum nomina in tabulas referebantur, olim in albis tabulis in- 
scribebantur, sic ut adscriberentur et archon , sub quo inscripti 
fuissent, et Eponymus tribus. Nunc vero in senatu inscribuntur. 
Utuntur autem Eponymis etiam ad militiam, et cum juventutem 
ad bellum dimittunt, edicunt à quouam inde archonte eponymo 
ad quem usque militandum sit. 


Ad 534. 
Bekker Anecd. gr. L p. 245: ᾿Επώνυμοι ἄρχοντες δισσοί 


εἰσιν, oi uiv τεσσαραχονταδύο τῶν ἡλιχιῶν, oi δὲ δέκα τὸ 
ἀριδμὸν, ἀφ᾽ ὧν αἱ φυλαὶ προσηγορεύϑησαν. (Eponymi archon- 
tes duplicis sunt generis; alii quadraginta duo pro aetatibus; alii 
decem, ἃ quibus nomen tribus acceperunt.) 

Igitur sub quadraginta duobus intelliguntur archontes epo- 
nymi annorum, quibus qui arma ferre Athenis deberent nati es- 


sent. (Sauppe: De demis urbanis Athenarum. Lipsiae 1846. 


p. 21.) 
Ad 545. 


Serlori aetate utique hoc factum fuisse, in aperto est. 

Apud Lacedaemonios, si quis tres filios procreavit, vacatio- 
nem habuit militiae; si quattuor, ab omnibus publicis muneribus 
immunis fuerat. (Aristotel. Polit. II, 6, 13.) 

Sed secundum Aelianum (V ar. hist. VI, 6,1) lex erat Spar- 
tanis, ut qui tres filios exhiberet, is ab excubiis haberet immuni- 
tatem; qui vero quinque, ab omnibus publicis muneribus libe- 
raretur. 

Tertia rhetra Lycurgus vetuit saepius bellum iisdem hosti- 
bus inferre, ne scilicet 1 subinde se defendere discentes, bellicosi 
fierent. (Plutarch. Lycurg. 13.) 

Lacedaemonii etiam hanc legem tulerunt, ut 81 quando in 
armis bellum facturi essent, ad tentorium regis omnes vocaren- 
tur, ad audienda Tyrtaei poémata, existimantes eos ita maxime 
accendi, ut pro patria minime gravarentur mori. (Lycurg. c. 
Leocrat. $. 107.) 

Iidem purpureas induebant tunicas, quo aut horrido colore 
formidinem hostibus incuterent, aut prae coloris similitudine ef- 
fusum sanguinem non animadverterent. (Philostratiepist.3.) 
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Lacedaemonio autem ne spoliare quidem occisum hostem li- 
cebat. (Aelian. Var. hist. VI, 6, 5.) 

Lycurgus praecepit Lacedaemoniis, ut si proelio hostem fu- 
dissent ae vicissent, tantisper modo insequerentur fugientes, dum 
victoriam constabilirent, deinde statim se reciperent: non modo 
quia Graecanicum non esset cedentes interficere, sed et utilis haec 
ratio: hostes enim si scirent cedentibus parci, repugnantes oc- 
cecidi, fugam pugna utiliorem sibi arbitraturos. (Plutarch. 
Apophthegm. Lacon. Lycurg. 30. p. 229.) 


Ad 551. 


Tempore Aeschinis jam obsoleta lex. 


Ad 553. 


Apud Lacedaemonios qui strenue pugnassent et occubuissent 
oliva et aliis ramis redimiti, laudibus ferebantur: qui vero omni- 
bus numeris absolutam virtutem praestitissent, ii etiam, injecta 
illis veste punicea, gloriose sepeliebantur. (Aelian. Var. hist. 
VI, 6, 6.) 

Rhodii decreverunt, se, qui in bello oppetissent , sepultura 
publiea honestaturos, parentesque 86 liberos aerarii impensis ali- 
turos, et virginibus dotem erogaturos e publico, filiosque jam 
adultos Bacchanalibus in theatro integra armatura coronaturos. 
(Diodor. XX, 84, 3.) 

Ad 555. 

Πενταχοσίων adjeci e Polluce, qui (VIII, 123) haec habet: 
' H ἡλιαία δὲ πεντακοσίων" εἰ δὲ χιλίων δέοι δικαστῶν, συνίστατο 
δύο δικαστηρια" εἰ δὲ πεντακοσίων xci χιλίων, τρία. | 

Schol. in Demosth. 'Timocrat. 702, 24: ᾿Εν τοῖς μεγάλοις καὶ 
ἐσπουδασμένοις πράγμασι συνήρχοντο ἐκ δύο δικαστηρίων, πλη-- 
ροὔντες ἀριϑμὸν χιλέων καὶ ἑνός. Διὰ τοῦτο δὲ ὃ εἷς προςετέϑετο 
ἀεὶ τοῖς δικασταῖς, ἵνα μὴ ἴσων γενομένων τῶν ψήφων ἐξ ἴσης 
ἀπέλθωσιν οἱ δικαζόμενοι, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος δόξῃ νικᾷν, ᾧ ἂν ὃ εἷς 
προςτεϑῇ. (In magni momenti negotiis conveniebat e duobus di- 
casteriüs mille et unus. Ideo autem addebatur semper judicibus 
unus, ne aequali caleulorum numero litigantes aequali modo ab- 
irent, sed ille videretur vincere, cui ille unus suum dederit votum.) 
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Ad 5580. 


Tabellae judiciales adhuc exstant, hancque habent formam: 


Διόδωρος Gorgoneum. 


Φρεάρριος Duae 
noctuae 


durías 


᾿Αλαιεύς Duae 
noctuae 


nuam sex millium judicum sortitionem quartae judicum curiae ad- 
tributum esse. 
In secunda tabella litera Τ᾽ tertiam. judicum curiam d.:signat. 
Cf. Boeckh. Corp. inscript. gr. Nr. 207, 208. 


Ad B58. 


Suidas s. v. Σύμβολον. Tessera, quam judices in judicium 
ingredientes accipiebant ; qua reddita mercedem judicialem re- 
portabant. 

Aristoteles Politic. II, 9, 8: Τὰ δικαστήρια μισϑοφόρα κατ- 
ἔστησε Περικλῆς. (Judicia mercenaria reddidit Pericles.) 

Lucianus in bis accusat. 12: ὁ 440906 τριώβολον ἑκάστης 
δίκης. (Merces uniuscujusque causae triobolum.) 

Suidas: 'H Aia 67i: triobolum mercedis loco accipiebant, 
postquam jus dixerant. 

Schol. Áristoph. Plut. 330 dicit Cleonem introduxisse mer- 
cedem trium obolorum ; sed confundit eam cum mercede concio- 
nis populi. V. Bóckh. Staatsh. lib. II, 14, pag. 323. Cleon pro- 
babiliter Olympiade 88-a elevavit mercedem ad tres obolos. Idem 
doctissimus Bóckh (p. 328 —334) conjicit mercedem judicum a 
Pericle introductam uno tantum obo'!o constitisse. 


Ad 562. 
Aeschinesin Ctesiph. δ. 6: Legislator primum hoc po- 
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suit in judicum jurejurando: sententiam feram secundum 
leges (ψηφιοῦμαι κατὰ τοὺς νόμους); illud nimirum pro com- 
perto habuit, conservatis reipublicae legibus salvum simul esse 
imperium populare. 

Ándocid. c. Álcib. δ. 8: Vos juratis neque civitate quen- 
dam esse ejecturos, neque in custodiam daturos, neque extremo 
supplicio causa non audita (ἄκριτον) addicturos. 

Idem de myster. $. 91: Vos, Athenienses, quo jureju- 
rando astricti judicatis? ,Non uleiscar injurias neque ali ad id 
hortanti obtemperabo, sed secundum ratas leges (χατὰ τοὺς xei- 
μένους νόμους) sententiam dicam.^ 

Hoc additamentum accessit anno 403-0 a. Chr. post expulsos 
triginta tyrannos. 

Ad 564. 

Schol ad Platon. leg. IX. p. 458: διαιτηταί εἰσιν ἐν οἷς 
᾿4ϑήνησιν εἰσήγοντο αἱ ἐδιωτικαὶ δίκαι. (Arbitri sunt, apud quos 
introducebantur Athenis lites privatae.) 


Ad 597. 


Lucian. Ábdicat. 11: Videtis fere in ceteris otiam judi- 
ciis, ut ἃ judicibus sor:itione lectis, si quis injustum factum putet 
judicium , permittat lex ad aliud provocare et abire tribunal: sin 
aliqui ultro sibi judices statuerint et delectis a se permiserint ar- 
bitrium, non jam hoc concedat. Quibus enim initio licebat non 
Stare, hos si quis sua sponte legerit, justum est eorum illum co- 
gnitione contentum esse. | 

Ad 568. 

Pollux VIII, 127: ἔλεγον ἐπιτρέψαι δίαιταν, καὶ ἡ δίαιτα 
ἐχαλεῖτο ἐπιτροπή. (Dicebant committere arbitrium; et ipsum 
arbitrium vocabatur potestas statuendi.) 

Cf. Lexica Seguer. p. 35. 


Ad 569. 


Non video cur haereat Meierus (Die Privatschiedsrichter und 
die off. Diiten Athens. Halle 1846, p. 15) in verbis Pollucis ἀτε- 
μία ἀφώριστο τῷ μὴ διαιτήσαντι τὴν ἐπικληρωϑεῖσαν δίαιταν. 
Arbitri enim publici non vi cogebantur ad aeceptandum hoc mu- 
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nus, sed sorte legebantur ex illis qui se sponte offerebant. Si ergo 
quis se ad munus arbitri obeundum obtulit, non poterat recusare 
arbitrium , quod ipsi sorte obtigerat; alioquin quilibet arbitrorum 
pro libitu sibi selegisset causas, unde magnae exortae fuissent 
diffienltates , nec non innumera partium litigantium damna. 

Nam arbitri publici eo consilio fuerant constituti, ne dica- 
steria sine intermissione considerent. Τὰς δίκας γυμνάζεσϑαι 
πρῶτον παρὰ διαιτηταῖς πρὸ τοῦ εἰσελϑεῖν εἰς τὸ δικαστήριον, ἵνα 
“μὴ συνεχῶς χκαϑίζωσι δικαστήρια. (Schol. Demosth. c. Απάχοί, 
599, 24.) 

Ad 571. 


Doctissimus Meierus falsam esse dicit scholiastae sententiam, 
cum e quadam inscriptione (Ross: Die Demen von Áttika, 
p. 40) appareat anno ante Christum 325-o, olympiade 113, 4, 
nonnisi 104 arbitros fuisse. Hine tamen nil aliud efficitur, quam 
quod eo anno centum et quatuor solum arbitris lites commissae 
fuerint. Praeterea constat, illa aetate duas extitisse factiones, 
quarum una Alexandri partium erat, altera vero pro libertate 
Graecorum strenue nitebatur. Utraque commota perturbataque 
fuit, quum oratorcs accusarentür, donis ab Harpalo corruptos 
fuisse ; turbisque tota urbs implebatur. (Hy perid. frag m. 105, 
106, 111.) 

Quid mirum igitur, multos cives in medio harum discordia- 
rum judicandi munere abstinuisse ? 

Ád refutandum scholiastam, hoc quoque dicit clarissimus 
Meierus, arb'tros non fuisse tributim sorte creatos, sed ex 
universis Àtheniensibus; quod tamen minime probo; nam 
Sortitio magistratuum fiebat tributim, electio autem ex uni- 
versis ÀÁtheniensibus. (Vid. $. 381—385 item meam dissertatio- 
nem in Philolog o Gottingengi XV, p. 728.) 


Ad 574. 


Pollux VIII, 126: Πάλαι οὐδεμία δίκη πρὶν ini διαιτητὰς 
εἰσελθεῖν εἰσήγετο. (Olim nulla actio, nisi prius ad arbitros perve- 
niret, introducebatur.) 


Schol, in Demosth. Mid. 542, 15: Ἔδει τοὺς τὰ κοινὰ διοι- 
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κοῦντας εὐϑύνας διδόναι τῶν πεπραγμένων. ᾿Εξιόντος δὲ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ πρῶτον ἀπὸ τῶν διαιτητῶν ἤρχοντο' μικρότερα γὰρ ἦν 
τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν διοικούμενα. (Qui publica negotia administrabant, 
rerum gestarum rationes debebant reddere. Exeunte igitur anno 
primum ab arbitris incipiebant; ab illis enim minoris momenti 
res administrabantur.) 

Hoc autem in logisterio fiebat. (Vide S. 276.) 

Non igitur credendum Aristophani comico, solos judicés im- 
munes fuisse reddendae rationis. Kai ταῦτ᾽ ἀνυπεύϑυνοι δρῶμεν" 
τῶν δ᾽ ἄλλων οὐδεμί᾽ ἀρχή (Vespae 587). 


Ad 583. 


Suidas s. v. χατὰ δήμους δικασταί: Judices pagani; initio 
erant numero triginta, qui singulos pagos obeuntes jus dicebant ; 
postea vero fuerunt quadraginta. 

Pollux VIII, 100: Quadraginta primum Triginta soli erant ; 
ged post deletos triginta tyrannos, odio numeri triginta, quadra- 
ginta viros crearunt. 

Ad B85. 

Ordinaria tribunalia tamen jus habebant eos, qui ab Areo- 
pago, excepta necis causa, damnati fuissent, absolvendi. Vide 
Platneri Process ἃ. Klagen, p. 31. 


Ad 591. 
Voocabatur etiam ἐπάλξεις, secundum Lex. Seguer. p. 248: 
᾿Ἐπάλξεις..... δικαστήριον τῶν φονικῶν, qQxodóuxvot δὲ πρὸς 


τῷ Πρυτανείῳ. (Tribunal causarum capitalium; est autem aedi- 
ficatum penes Prytaneum.) 


Ad 592. 


Pollux VIII, 120: Erat hoc judicium in mari, et reum qui- 
dem adnavigantem , non tamen terram tangentem, a nave defen- 
sionem sui dicere oportebat, neque scalam ncque ancoram terrae 
injicientem. 

Hoc judicium vocabatur etiam ἐν Zég Lex. Seguer. p. 311. 

Cf. Pausan. I, 28, 11. 
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Ad 595. 


Aetate Isocratis in Palladio non amplius Ephetae Judicabant. 
Nam in oratione adv. Callimachum (ᾧ. 54) loquitur de septingen- 
tis judicibus rei capitalis in Palladio sedentibus. E Demosthenis 
vero oratione in Neaeram (1348) apparet in causa Apollodori, 
cui caedis dies dicta fuit apud Palladium, quingentos judices suf- 
fragia tulisse. 

Ad 597. 

Schol. Aristophan. Vesp. 1108: oi ἽἜνδεχα νῦν ϑεσμο- 
φύλακες καλοῦνται.  (Undecimviri nuno thesmophylaces vo- 
cantur.) 

Ad 598. 

Apud Cumaeos magistratus fuit, qui φυλάχτης dicebatur a 
custodiendo. Eum qui gerebat, reliquo tempore carcerem custo- 
diebat. Nocturno autem concilio in senatum veniens, manu in- 
jecta reges educebat, ac detinebat donec occulte latis suffragiis 
de iis judicasset senatus, injustene agerent nec ne. (Plutarch. 
quaest. gr. 2.) 

Ad 599. 

Bekker Anecd. gr. I. p. 226: γραφή ἐστι δίκης ὄνομα, xaó 
ἣν ὑπὲρ τῶν χοινῶν ἀλλήλοις γράφονται, xai ἁλόντος τοῦ διω- 
xouévov τιμᾷ τὸ δικαστήριον, ὃ τι χρὴ παϑεῖν ἢ ἀποτῖσαι. (Toa- 
φὴ est actionis nomen, qua de publicis rebus invicem accusant, 
et tribunal aestimat quid debeat reus condemnatus pati aut solvere.) 

Harpocratio: Pg*0Q9:»7 γραφὴ καλεῖται ἡ κατὰ δήτορος 
γράψαντοός τι ἢ εἰπόντος ἢ πράξαντος παράνομον. --- Πρυτανικὴ 
γραφὴ ἡ κατὰ Πρυτάνεως. --- ᾿Ἐπιστατικὴ γραφὴ n xov Em- 
στάτου. (Rhetorica actio vocatur, quae instituitur contra orato- 
rem, qui contra leges rogavit aut dixit aut egit. — Actio pryta- 
nica, quae contra Prytanem, epistatica, quae contra Epistaten 
instituitur.) 

Cf. Otto: De Atheniensium actionibus forensibus publicis. 

(Torpat. 1852.) 
; Ad 603. 

Pollux VIII, 41: ᾿Εκαλοῦντο αἱ γραφαὶ καὶ δίκαι, ov μέν- 
τοι καὶ αἱ δίκαι, γραφαί. (] ραφαὶ vocabantur etiam δέχαι, sed 
δίκαι non vocabantur γραφαί.) 
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Secundum Schol. in Aeschin. Timarch. 1, in actione privata 
legibus est definita mulcta, in actione publica autem judicium 
aestimat quid sit luendum aut solvendum. 

Schol. in Platon. Euthyphron. p. 825: δίκην βούλονται Aé- 
γειν πᾶσαν τὴν περὶ τὰ συμβόλαια ἀμφισβήτησιν, γραφὴν δὲ τὴν 
περὲ τὰ ἐγκλήματα χατηγορίαν. (Actionem privatam volunt di- 
cere omnem de contractibus disceptationem, actionem vero pu- 
blicam eriminum accusationem.) 

Theophilus IV, 6: ἃς δίκας ἐκάλουν ' dOnvoior, ταύτας 
ἀχτίωνας χαλοῦσιν οἱ Ῥωμαῖοι. Id est Atheniensium δίκας Ro- 
mani actiones vocant. i | 

Pollux VIII, 40: Zoegaí: φόνου xai τραύματος àx nQo- 
volag, xai πυρκαϊᾶς, xci φαρμάκων, καὶ μοιχείας, ὕβρεως, 
ἱεροσυλίας, ἀσεβείας, προδοσίας, δώρων, Ó«xacuov , λειποστρα- 
τίου, λειποταξίου, ἀστρατείας, λειπογαυτίου, ἀναυμαχίου, τοῦ 
δίψαι τὴν ἀσπίδα, ἀγαμίου, ἀργίας, ἑταιρήσεως, ψευδεγγρα- 
quc, ψευδοκχλητείας, ξενίας, δωροξενίας, παρανόμων, δοκχιμα- 
σίας, εὐθύνης, παραπρεσβείας, προβολῆς. Φαάσις, ἔνδειξις, ἀπα- 
γωγὴ, ἐφηγεῖσϑαι, ἀνδρολήψιον, εἰσαγγελία. 

Id est: Áctiones publicae sunt: caedis, vulneris e praeme- 
dita&one, incendi, veneficii, adulterii, injuriarum, sacrilegii, 
impietatis , proditionis, munerum, corruptelae, defectionis , ordi- 
nis relictionis, a mihtia vacationis, navis derelictionis, navalis 
pugnae detrectationis, clypei projectionis, coelibatus, otii, scor- 
tationis, falsae inscriptionis, falsae citationis, peregrinitatis , ini- 
quitatis, census, examinis, male administratae legationis, inten- 
tionis. Delatio, indicatio, abductio in jus, deducere, virorum 
serutatio, denunciatio. | 

Pollux VIII, 81, 38, 34, 35, 36, 37: ᾿Ιδιωτικὰ δικῶν 0vó- 
ματα" αἐἰχίας, χαχηγορίας, βλάβης, παραχαταϑήκης, ἀποπορ- 
πῆς, χαχώσεως, κλοπῆς, χρέους, συμβολαίων, συνθηχῶν παρα- 
βάσεως, διαδικασίας, καὶ ἐπιδικασίας, μισϑώσεως οἴκου, ἐπιτρο- 
πῆς, ἀχαριστίας, σίτου, καρποῦ, ἐνοικίου, ἀδικίου, φορᾶς ἀφα- 
vovg, μεϑημερινῆς,͵ ἀμφισβητήσεως. Παρακαταβολὴ, διαμαρτυ- 
gla , ἐπίσχηψις. dion εἰς ἐμφανῶν κατάστασιν, βεβαιώσεως δίκη, 
ἀποστασίου δίκη, ἀπροστασίου, ψευδομαρτυριῶν, λειπομαρτύυ - 
ροίου, κατοτεχνίου, ἐρανικαὶ δίκαι. 
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Id est: Áctiones privatae nominantur: verberum, convicil, 
damni , depositi, repudii, malae tractationis , furti, debiti, contra- 
ctus, pactorum transgressionis, restitutionis judicii, haereditatis, 
domus locationis, tutelae, ingratitudinis, frumenti, fructuum, 
mercedis domus, injuriae, casus claneularü, diei constituti trans. 
gressionis, controversiae, Stipulatio, protestatio, consideratio; 
in manifestorum constitutionem; confirmationis actio; defectio- 
nis, neglecti patrocinn. Falsi testimonii ; testimonii desertio; ma- 
lefieii; actiones convivales. 


Ad 604—605. 


Quibus ipsa persona petebatur, actiones χατά τινος, qui- 
bus vero, jure controverso, bona tantum eaque certa summa peti 
poterant, πρός τινὰ appellabantur: Romanis etiam accuratissime 
eadem ratione, utrum in aliquem an adversus aliquem 
spectet actio, distinguentibus. Ita Theopompus se et tutelae male 
gestae et hereditatis injuste acquisitae actionibus peti potuisse ait : 
εἰ δὲ, pergit, μήτε πρὸς ἐμὲ μήτε κατ᾽ ἐμοῦ δίκην εἶναί 
φησι τῷ παιδί. (Isaeus de Hagniae hered. p. 288. ὃ. 34).* Bun- 
sen: De jure hereditario Atheniensium. Gottingae 1813. p. 89. 

,Qui poenam ab adversario repetit aut delicti privati, velut 
furti, injuriarum, stellionatus, aut violati contractus, aut damni 
injuria dati, is δίκην xarà τινος instituere dicitur; reliquae 
actiones sunt πρός τενα,Κ (Schoemann: Antiquitates Juris pu- 
blici Graecorum p. 274.) 

Sed in actione privata ἀποστασίου, quae fuit κατά vivos !) 
dominus non repetit poenam ἃ manumisso. Nec in actione pri- 
vata ἐπιτροπῆς, quae similiter fuit κατα τινος ?), reperitur ejus- 
modi poenae repetitio. 

Apud Meierum et Schoemannum (Der Attische Pro- 
cess p. 167) etiam ἐξούλης δίκη dicitur fuisse δίχη κατα τινος 
(actio in aliquem); sed Demosthenis 30-a et 31-a oratio inseribi- 
tur Πρὸς ᾿Ονήτορα ἐξούλης (Adversus Onetorem unde vi), non 


1) Index orationum Dinarchearum apud Dionysium Halicarnassen- 
sem: XLIX: Κατὰ ' HóvAyc ἀποστασίου. --- 2) Demosthenis oratio Καὶ a- 
τὰ ᾿Αφόβου ἐπιτροπὴης. 
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autem Κατὰ Orvgrogoc. Et recte quidem; quia in his duabus 
orationibus agitur de jure controverso; Aphobus enim, De- 
mosthenis tutor, duxit Onetoris sororem. Sed Onetor, jam reo 
facto Àphobo, commentus divortium, sororem ad se abduxit, at- 
que Demosthenem in damnati Áphobi bona et fundos invadentem 
expulit, dicens sororis esse fundos. 

Sed videamus ordine orationes, quae κατά rivog inscribun- 
tur, ut eluceat in iis omnibus non tam de jure quodam contro- 
verso, quam potius de iniquo facto agi. Ejusmodi sunt 


1-o. Demosthenis x «à ᾿Αφόβου ἐπιτροπῆς. Aphobus non 
duxit Demosthenis patris uxorem, ut e testamento debuisset , ne- 
que patrimonium Demostheni tradidit. Non quaeritur igitur de 
jure, sed de fuc'o. 

2-o. Demosthenis χατὰ Στεφάνου 1.a et 2-a, Agitur de 
falso testimonio. Ergo de facto. 

9-o. Demosthenis κατὰ Εὐέργου xai Μνησιβούλον. Iterum 
de falso testimonio. 

4-o. Demosthenis κατὰ ᾿Ολυμπιοδώρου. De dato damno. 
Igitur de iniquo facto. 

5-o. Demosthenis κατὰ Κόνωνος. Aristo Cononem verbe- 
rationis accusat, et ejus facti testes producit. 

6-o. Demosthenis κατὰ Διονυσοδώρου. Iterum de dato 
damno. 

7.o, Lysiae κατὰ 4ioysirovos. Diodotus in Ásiam naviga- 
turus testamentum condidit puerulisque suis tutorem assignavit 
Diogitonem. Diodoto mortuo, quum Diogiton omnia pupillorum 
bona administrasset et ex ampla fortuna iis nihil dedisset, ab uno 
puerorum, qui virilem togam sumpserat, male administratae tu- 
telae, ergo iniqui facti, accusatur. 

8-o. Lysiae κατ᾽ EUxAéovc χωρίου. (Fragm. 100, ed. Car. 
Müller.) Oratio egit de fundo, et quidem probabiliter vi occu- 
pato. Poterat igitur fortasse etiam actio privata ἐξούλης institui 
κατά τινος, sinonquaerebatur num jure quis fundum occupasset, 
sed ipsa violenta actio, tamquam iniquum factum accusabatur. 
Hoc modo igitur verum dixisset Schoemannus, etiam ἐξούλης 
actionem fuisse x «7 à τινος. 
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9-o. Lysiae χατὰ Θευπόμπου. De verberibus, id est, «c- 
κίας. (Fragm. 109.) 

10-o. Lysiae xa à Στρατοχλέους ἐξούλης. (Fragm. 212.) 
Vide Nr. 8-o. 

11-o. Lysiae κατὰ Φιλίππου De tutela. (Fragm. 230.) 

12.o. Dinarchi κατὰ Ποσειδίππου, De furto. (Orat. 48. in 
fragm. Car. Müller.) Iterum ergo de iniquo facto. 

Differentiae inter actiones in et adversus aliquem etiam 
in scholiastae argumento ad Demosthenis Leptineam (452) fit 
mentio, ubi dieitur: ὁ πρὸς “Ἰεπτίνην λόγος ἐπιγραφὴν ἔχει 
τοιαύτην, ἐπειδήπερ παρελϑόντος τοῦ χρόνου, ἐν ᾧ ὑπεύϑυνος 
qv χρίσει καὶ τιμωρίᾳ γράφων τις νόμον, ἐφαίνετο “επτίνης 
ἀκίνδυνος, ὅϑεν πρὸς αὐτὸν, ἀλλ᾽ οὐ xav αὐτοῦ ὃ λό- 
γος. (Adversus Leptinem oratio inscribitur, quod praeterito 
eo tempore !), in quo legis auctor judicio et poenae obnoxius 
erat, Leptines extra periculum esse videbatur; unde adversus 
eum, non in eum orationi titulus est.) 


Ad 606. 
Bekker Anecd. gr. I. p. 262: "Ἄρχοντες ἦσαν εἰσαγωγεῖς δι-- 


κῶν τινων εἰς τὰ δικαστήρια, προαγαχρίγνοντες τὰς δίκας καὶ 
προσχαϑεζόμενοι τοῖς δικαστηρίοις, καὶ εἶχον τὴν τῶν δικαστη--: 
ρέων ἡγεμονίαν. (Magistratus erant introductores quarumdam 
causarum in judicia, qui lites prius percontabantur, assidentes- 
que judiciis praesidium eorum habebant.) 
Cf. Schol. in Demosth. Midian. 515, 14. Schol. in Aeschin. 
Ctesiph. 14. 
Ad 608. 
Bekker Anecd. gr. I. p. 310: addit etiam ἀργίας (socordiae) 
actionem. 
Ad 608. 
Ando cid. c. Alcibiad. δ. 18—14: Alcibiades quum Cal- 
liae sororem in matrimonium duxisset cum dote decem talento- . 
rum, et quum tantam dotem haberet quantam nullus Graecorum, 


1) Seilieet uno anno; quo elapso non poterat amplius legis auctor 
accusari, sed solummodo lex ipsa. Vide legem 155. 
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adeo se gessit insolentem, ut in conjugale domicilium scorta in- 
duceret, eoque uxorem adigeret, matronam insignis pudicitiae, ut 
domo mariti derelicta ad archontem questum iret, sicuti lex est. 


Ad 612. 

Hyperides pro Euxenippo 6: ἀσεβεῖ τις παρὰ τὰ ἱερὰ" γρα- 
qai ἀσεβείας εἰσὶ πρὸς τὸν βασιλέα, (Impius est aliquis in sacra, 
impietatis actiones penes regem sunt.) 

Secundum scholiastam im Demosth. Adrotion. 601, 25: rex 
introducebat impietatis actiones ad Eumolpidas. 

Cf. Lexica Seguer. p. 219. 

Apud Lacedaemonios soli reges judicabant de virgine pater- 
norum omnium bonorum herede, cui illa nubere debeat, nisi jam 
a patre fuisset desponsata. (Herodot. VI, 57, 5.) 


Ad 613. 


Verba Pollucis xai διανέμει τὸ μὲν διαιτηταῖς παραδιδοὺς 
expunxi, quia arbitri publici non judicabant causas peregrinorum; 
igitur polemarchus non poterat illas arbitris committere. 


Ad 614. 


Apud Lacedaemonios de contractibus Ephori quotidie jus di- 
cebant. (Plutarch. apophthegm. lacon. Eurycratidae.) 


Ad 615. 


Ad Demosth. II..in Stephan. 1137. observandum, quod con- 
tra advocatos tunc solummodo fuerit data actio apud ''hesmothe- 
tas, si corruptelae gratia acceptassent pecuniam ; nam fatigia ad- 
vocatorum licitum erat praemiare. 


Ad 626. : 


Teste Harpocratione (s. v. Παράβυστον) Undecimviri in Pa- 
rabysto judicabant,. 

Secundum Pausaniam vero (I, 28, 8) in Parabysto levissimae 
prorsus causae cognoscebantur. 

Cf. Crome: De undecimvins Atheniensium, (Dusselo- 
dorv. 1828.) 
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Ad 627. 


Pollux VIII, 126: Oi ναυτοδίκαι ἦσαν, oí τὰς τῆς ξενίας δί- 
xag εἰσάγοντες. (Nautodicae introducebant peregrinitatis causas.) 

Hesychius: Ναυτοδίκαι, oi ἐπὶ τοῦ ἐμπορίου δικασταὶ, ἐφ᾽ 
ὧν καὶ αἱ τῆς ξενίας χρίνονται δίκαι. (Nautodicae sunt judices 
mercaturae, apud quos etiam peregrinitatis causae judicantur.) 

B-kker Anecd. gr. I. p. 283: Ναυτοδίκαι ἄρχοντές εἰσι τοῖς 
γαυκλήροις δικάζοτες xai τοῖς περὶ τὸ ἐμπόριον ἐργάταις. (Nau- 
todicae sunt magistratus, qui in rebus naviculariorum et opera- 
riorum mereatoriorum judicant.) 
.  Aetate Demosthenis jam aboliti; eorum vero acelida Thes- 
mothetis tradita fuerant. 


Ad 629. 


Illae tamen mercatorum lites, quae ipsum jus litigantium non 
autem publicam attinebant oeconomiam, prius Nautodicarum, tar- 
dius Thesmothetarum fuerant jurisdictioni subjectae. 

Cf. Disputationem Baumstarkii, De curatoribus emporii 
et nautodicis apud Athenienses. (Friburgi 1828.) 


Ad 630. 


Photii lex. rhet.: Oi τὰς εὐθύνας διδόντες παρὰ τούτοις 
ἀναχρίνονται πρῶτον, εἶτα ἐφίενται εἰς τὸ δικαστήριον, εἰς ἕνα 
καὶ πεντακοσίων. (Qui rationes reddunt, primum apud hos, nem- 
pe logistas, dijudicantur, deinde mittuntur ad judicium unius et 
quingentorum.) 

Bekker Anecd. gr. I. p. 245: EO 9 vas: κυρίως ἃς εἰσά- 
γουσιν oi λογισταὶ πρὸς τοὺς δόξαντας μὴ ὀρϑῶς ἄρξαι τῆς πό- 
λεως ἢ πρεσβεῦσαι κακῶς, καὶ τὰ δικαστήρια μὲν οἱ λογισταὶ 
χληροῦσι, κατηγορεῖ δὲ ὁ βουλόμενος. (Euthynas proprie intro- 
ducunt logistae contra illos, qui rempublicam non recte admini- 
strasse vel legationem male gessisse visi fuerint; et judicia sorte 
constituunt logistae , accusat vero, qui voluerit.) 


Ad 632. 


Inscriptio apud Bóckhium (Staatsh. d. Athen. T. Ill. 
p. 534 ex Olymp. 114): Σωπόλιδος, εἰσαγόντων αὐτὸν 


COMMENTARIUS AD 635, 636. 637. 638. 497 


τῶν νεωρίων ἐπιμελητῶν, κατέγνωσαν οἱ δικασταὶ, (BSo- 
polidem, introducentibus eum navalium curatoribus, condemna- 
runt judices.) 


Ad 635. 


Etiam in jure Romano omnium actionum instituendarum 
principium ab ea parte proficiscitur, quae edicit de in jus vocan- 
do. Utique enim in primis adversarius in jus vocandus est , id est, 
ad eum vocandus, qui jus dicturus sit. (Justinian. Instit. 
lib. IV, tit. 16 de poena temere litigantium.) 


* 


Ad 636. 


Librorum lectionem Ó ὧν mutavi in μεϑ’ ov, quia litigans 
ipse debebat adversarium in jus vocare. 

Cf. Demosth. adv. Phormion. 911: χἀγὼω xAgrnoag ἔχων 
προσεκαλεσάμην τουτονί. (Et ego vocationis in jus testibus ad- 
ductis istum in jus voco.) 

Suidas: Κλητεύει" εἰς δικαστήριον χαλεῖὶ ἅμα μάρτυσι 
τῆς παραγγελίας, οὖς κλήτορας ὠνόμαζον. Καὶ ᾿Αριστοφάνης 
Νεφέλαες (v. 1218): 

Ὅτε τῶν ἐμαυτοῦ γ᾽ ἕνεκα χρημάτων 

"EAxo σε χλητεύσοντα. 
τουτέστι, μαρτυρήσοντα, ὅτι χαλῶ αὐτὸν εἰς δικαστήριον. (In 
jus vocat adhibitis citationis testibus, quos χλήτορας appellabant. 
Et Aristophanes in Nubibus (v. 1218): siquidem ob meam ipsius 
pecuniam te traho χλητεύσοντα, id est testimonium perhibiturum, 
quod illum in jus vocem.) 


Ad 637. 


Aristophan. Vesp. 1406: προσχαλοῦμαί σ᾽’ ὅστις εἶ, xÀnvuo 
ἔχουσα Χαιρεφῶώντα τουτονί. (In jus te voco, quisquis es, te- 
stem habens Chaerephontem istum.) 


Ad 638. 


In jus vocanti non fuisse licitum ingredi domum in jus vo- 
cati, videtur apparere e Lysia (c. Pancleonem $. 2): ἐλϑὼν ἐπὶ 
τὸ yvoqeioy (non εἰς «0 γναφεῖο»), ἐν ᾧ εἰργάξετο, προσεχαλε-- 
σάμην αὐτόν. Verum apud Demosthenem (adv. Timotheum 1190) 

32 
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legimus: προσκληϑεὶς ἀπὸ τὴς οἰκίας, οὐ γὰρ ἦν φανερός. Hinc 
sequitur accusatum , si in foro non reperiretur, e domo quidem in 
jus vocatum fuisse, sed in dubio relinquitur, num in jus vocans do- 
mum accusati ingressus fuerit? Dubium tamen solvit jus Roma- 
num ÁAntejustinianum, quod in multis imitatur leges Átticas. Apud 
Romanos autem ,plerique putaverunt nullum de domo sua in jus 
vocari licere: quia domus tutissimum cuique refugium atque re- 
ceptaculum sit: eumque, qui inde in jus vocaret, vim inferre vi- 
der.^ (Gajus 1.10.1. ad legem XII. Tabularum. De in 
jus vocando.) 

Bed si aditum ad se praestet, aut ex publico conspiciatur: 
recte in jus eum vocari Julianus ait.^ (Paulus Lib. 1. ad 
Edictum.) 

Eadem leguntur in Eclogis Basilicorum (Lib. VII, tit. 8. 
cap. 18.). 

Num certus in jus vocandi dies fuerit praefinitus, non liquet. 
Ego quidem opinor, clarissimos viros Meierum et Schoeman- 
num non recte statuere (Attisch. Process. p. 579), reos quinta 
ad summum ante delatam actionem die citatos fuisse; nam lex 
apud Demosthenem (adv. Macartat. 1076), ad quam provocant, 
praescribit ut causa orborum, epiclerorum, viduarum summatim 
tractetur; non potest ergo ad ordinariam viam juris applicari; eo 
minus, cum ex illa lege non pars litigans, sed ipse archon vocet 
in judicium. — Nihilo rectius statuunt doctissimi viri Strepsiadem 
(Gn Nubibus Aristophanis v. 1131 et 1221) quinta ante ultimam 
mensis diem in jus vocatum fuisse. Id nequaquam indicant verba 
Strepsiadis, qui nonnisi numerat quot adhuc sint dies usque ad 
veterem et novum, seu ultimum mensis, quem horret et abomi- 
natur; si enim non solverit, minantur creditores se nomen 
ipsius delaturos (διχάσεσϑαί φασί μοι v. 1141), quia in 
singulos menses pecunia datur foenori (0747 κατὰ μῆνα τἀργύ- 
ριον δανείζεται v. 756). Hucdum ergo non fuit vocatus in judi- 
cium; alioquin nullum haberent sensum Pasiae verba (1220— 
1221. v.): ἀλλὰ καλοῦμαι Στρεψιάδην ἐς τὴν ἕνην τε xci νέαν. 

Aecedit quod in Avibus Aristophanis (v. 1046) inspector 
dicat: χαλούῦμαι Πεισϑέταιρον ὕβρεως ἐς τὸν Μουνιχιώνα ura. 
Jam vero Baechanalia urbana, quibus haec fabula acta est, cele- 
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brabantur die 16-o Elapbebolonis; intercedit ergo intervallum 
multo plurium quam quinque dierum a 16-o Elaphebolionis ad 
ineuntem sequentem mensem Munychionem. 


Denique creditores tricesima mensis die, si tunc debitor foe- 
nus non solvisset, eum in jus vocabant, ut liquet e schol. ad Ari- 
stophan. Nubes. 1179: τὰς κλήσεις τῶν δικῶν (scilicet mutui) τῇ 
τριαχάδι γίνεσθαι, ὅπως ὁ κληϑεὶς εἰς δίκην ἔχῃ ὅλην τὴν τρια-- 
κάδα εἰς τὸ σκέψασθαι τὰ περὶ ἑαυτοῦ, ὧστε ἐν ταὐτῷ καὶ τὰ 
πρυτανεῖα ϑεῖναι ἐν τῷ δημοσίῳ. 


Ad 644. 


Schol in Aristophan. Equit. 969: ᾿Επειδὰν γυναικὶ énigé- 
ρηται ἔγκλημα, οὕτω προχαλεῖσϑαι ἐν τῷ δικαστηρίῳ ,ἡ δεῖνα 
καὶ ὁ κύριος, τουτέστιν 0 ἀνήρ“. (Quum mulier criminis aceusa- 
tur, sic vocetur in judicium : ,haec et dominus, hoc est, vir 
ejus. ^) 


Ad 647. 


Sauppio verbis πρὸς τὴ» φυλὴν de diaetetis publicis cogitan- 
dum esse videtur, quos ex universis Atheniensibus electos esse 
constat; cum vero electi essent, cuique tribui sortitione suos diae- 
tetas assignatos esse conjicit. 


Ad 648. : 


Formula libelli accusatorii. 


Τάδε ἐγράψατο καὶ ἀντωμόσατο Μέλιτος Μελίτου Πιτϑεὺς 
αι P «A " 
Σωκράτει Xoggovioxov ᾿Αλωπεχῆϑεν, ἀδικεῖ Σωχράτης, ovg 
1 € ᾽ , A ? , , 1 A , 
μὲν ἡ πόλις νομίζει ϑεοὺς οὐ νομίζων, ἕτερα δὲ καινὰ δαιμονία 
εἰσηγούμενος" ἀδικεῖ δὲ καὶ τοὺς νέους διαφϑείρων" τίμημα 
. ϑάνατος. 


(Diogen. Laért. II, 40.) 


Id est: Hanc accusationem detulit et jurejurando confirmavit 
Meletus Meleti filius Pittheensis adversus Socratem Sophronisci 
filium Alopecensem: jura violat Socrates, quos e majorum insti- 
tuto suscepit civitas deos esse negans, alia vero nova daemonia 
inducens, contraque jus et fas juvenes corrumpit. Poena illi mors, 


Cf. Demosth. de corona. 243. 
925 
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Ad 649. 


Apud Romanos, de quibus rebus ut aliter ageretur, lege 
cautum non erat, de his sacramento agebatur; et qui victus 
erai, summam sacramenti praestabat poenae nomine; eaque in 
publicum cedebat. Poena autem sacramenti aut quingenaria erat 
aut quinquagenaria: nam de rebus mille aeris plurisve quingentis 
assibus, de minoris vero quinquaginta assibus sacramento conten- 
debatur; nam ita lege XII. tabularum cautum erat. 

(Gaji Instit. IV, 18—14.) 


Ad 650. 


Lexica Segueriana p. 290 pro παράστασις habent παραχα- 
τάστασις. Et p. 298 dicunt de παραστάσει, quod illa fuerit pecu- 
nia, quae ideo solvebatur, ne lis introduceretur. 


Ad 652. 


Bóckhius docet (Staatsh. d. Athen. T. I. p. 466) prytania in 
causis privatis, parastasim in publicis fuisse solutam, exceptis 
causis ad forum arbitrorum pertinentibus. 


Sed Harpocratio s. v. Παράστασις dicit: Drachma fuit depo- 
sita ab iis, qui privatis inter se de controversiis disceptarent. De- 
metrius autem Phalereus tradit arbitros cepisse drachmam unam 
post sortitionem causae, alteram quoties dies diffissus esset (xa- 
τὰ ὑπωμοσίαν ἑκάστην). 


Ad 655. 


Hine patet, stipulationem seu παρακχαταβολὴν in omnibus 
reliquis litibus tam publicis quam privatis fuisse depositam. 

In actione metallica stipulationis mentionem facit Demosthe- ' 
nes (Except. adv. Pantaenet. 978): μετὰ ταῦτα προσχαλεῖται μέν 
με τὴν δίχην πάλιν, ἐπειδὴ ϑᾶττον ἀνείλετο τὰς παρακατα- 
βολάς. | 

In actionibus debiti stipulationem locum habuisse, testis est 
Suidas in παρακαταβολὴ, ubi ad Aristophanis Nubes (v. 1255-— 
1256) dicit: ἀπολεῖς xoi τὰ ἐπὶ τῇ γραφῇ ἀναλώματα, μάτην 
αὐτὰ ποιήσας... ὃ ἐστι τὸ δέκατον τοῦ τιμήματος τῆς 
δίκης, ὅπερ χαλεῖται συνωνύμως παραχαταβολή. (Amittes etiam 
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sumptus litis, quos frustra impendes ...id est decimam partem 
litis. aestimatae, quae synonyme vocatur παραχαταβολή (sti- 
pulatio). 

Ad 657. 

Haec composui e verbis oratoris: χαλούντων αὐτὸν εἰς τὴν 
ἀνάκρισιν τῶν ἀρχόντων. (Quum archontes eum ad cognitionem 
causae vocarent.) 

Et: εἰς τὴν ἀνάκρισιν καλούμενος οὐχ ὑπήχουσεν. (Accer- 
situs ad cognitionem causae non paruit.) 


Ad 660. 


Schol. in Demosth. Midian. 515, 14: Mera τὸ ἀποκληρω-- 
Ünvot τὸ δικαστήριον ἐδίδοντο τοῖς ϑεσμοϑέταις αἱ γραφαὶ, xa- 
κεῖνοι ηρώτων λοιπὸν, βούλει κατηγορεῖν; ἢ μάρτυρας ἔχεις εἰς 
τὰς ἀποδείξεις ἑτοίμους; xai εἰ συνέφησεν, οὕτως ἤδη λοιπὸν 
εἰσήγετο, (Postquam sorte fuisset assignatum judicium, thesmo- 
thetis dabantur actiones publicae, et illi primum interrogabant: 
visne ascusare ? habesne testes ad probationes paratos? Et si fas- 
sus esset, ita jam introducebatur causa.) 


Ad 662. 


Schol. in Demosthen. Midian. 541, 23: Πολλάκις οἱ ἀντίδι-- 
χοι παρεγράφοντο᾽ ,0U πρὸς διαιτητήν μὲ κρίνεσϑαι δεῖ, ἀλλὰ 
πρὸς ἄρχοντα ἢ ϑεσμοϑέτην, οὐ σὲ δεῖ κατηγορεῖν, ἀλλ᾽ ἕτερον, 
οὐ νῦν, ἀλλ’ αὐὖϑις, xai τὰ τοιαῦτα. (Saepe adversarii exci- 
piebant: ,non apud arbitrum oportet me judicari, sed apud ar- 
chontem vel thesmothetam; non tu debes accusare, sed alter; 
non nunc sed alias^; et similia.) 


Ad 663. 


Intelligitur jusjurandum , quo se cives obligarunt pulsis tn1- 
ginta tyrannis, quaecunque sub illis accidissent, oblivioni tradendi. 
Cf. Andocid. de mysteriis S. 81. 


Ad 665. 


Bekker Anecd. gr. 1. p. 202: TO μὲν ἀφεὶς ἐστιν ὅταν τις 
ἀπολύσῃ τινὰ τῶν ἐγχλημάτων, ὧν ἐγχαλεῖ αὐτῷ" τὸ δ' ἀπαλ- 
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λάξας, ὅταν πείσῃ τὸν ἐγκαλοῦντα ἀποστῆναι καὶ μηκέτι 
ἐγκαλεῖν. (᾿Αφεὶς seu remittens dicitur, quum quis ab- 
solvat aliquem criminibus, quorum ipsum accusat; ἀπαλλάξας 
seu transigens autem quum quis persvadeat accusantem ut 
desistat, nec amplius accuset.) 


Demosth. Nausimach. et Xenopith. 984: δεδωκότων vov vo- 
pov παραγράψασϑαι περὶ ὧν ἄν τις ἀφεὶς καὶ ἀπαλλάξας πάλιν 
δικάζηται. (Leges potestatem exeipiendi dederunt iis de rebus, 
quae quum remissae transactaeque sunt, in judicium revocantur.) 

Ibid. 989: Leges semel iisdem de rebus cum eodem agi 
jubent. 


Idem adv. Leptin. 502: Leges vetant, ne bis cum eo- 
dem iisdem de rebus vel lite vel rationibus reddendis vel certa- 
tione vel ullo alio tali modo agi liceat. 


Isoerat. adv. Callimach. δ. 11: Quum ego teste pro- 
ducto actionem dari posse (οὐχ εἰσαγώγιμος ἦν ἡ δίκη) negarem, 
quod arbitrium intercessisset (διαίτης γεγενημένης), litem perse- 
cutus non est. 


Similis exceptio locum habebat etiam apud Romanos. Dicit 
enim Gajus (Instit. IV, 116): si pactus fuero tecum, ne id, 
quod mihi debeas, a te petam, nihilominus id ipso jure te petere 
possum dare mihi oportere, quia obligatio pacto convento non 
tollitur; sed placet, debere me peienteua per exceptionem pacti 
conventi repelli. 


Ad 668. 


Suidas s. v. JJogayQogr,;: Exceptio est, cum quis contendit, 
rem, de qua est controversia, in judicium ante adductam , cogni- 
tionemque de ea habitam fuisse, ob eamque causam denuo de ea 
judicari non oportere, sed potius leges judicibus recitat, quae de 
rebus iisdem saepius judicare non sinant; porro cum verba facit, 
judicibus ostendens de eadem controversia eos, qui ante judica- 
rint, et juste et secundum leges sententiam tulisse. Hoc vocatur 
Exceptio. Id dicitur etiam in causa, de qua legibus nihil defini- 
tum est, quamque nemo in judicium introducat, ut ceteras cau- 
Sas. Ceterae enim causae suis quaeque sunt magistratibus assi- 
gnatae, qui eas in judicium introducant. Exceptione igitur illis 
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etiam uti licet, quibus intenditur crimen aliquod, de quo nulla 
lex lata sit. 
Ad 669. 

Τὸ δημόσιον ἀπέδοτο ita explicat Platnerus (Process I. 
p. 124): quod fiscus cuidam remisit, dedit aut vendidit. 

Platonis Crito 50, B: πολλὰ γάρ ἄν τις ἔχοι εἰπεῖν ὑπὲρ 
τούτου τοῦ νόμου, ὃς τὰς δίχας τὰς δικασϑείσας προςτάττει χυ- 
ρίας εἶναι. (Multa enim quis possit afferre pro lege hac, quae 
sententias judicio latas jubet ratas esse.) 

In jure Romano peremptoriae exceptiones sunt, quae per- 
petuo valent, velut quod metus causa aut dolo malo, aut quod 
contra legem senatusve consultum factum est, aut quod res 
judicata est, item pacti conventi. (Gaji Instit. 
IV, 121.) 

Olim qua de re acetum semel erat, de ea postea ipso Jure agi 
non poterat. (Id. IV, 108.) 


Ad 670. 


Andocid. de myster. ᾧ. 87: Τὰς δὲ δίκας xai τὰς διαέτας 
κυρίας εἶναι, ὁπόσαι ἐν δημοκρατουμένῃ τῇ πόλει ἐγένοντο. (Ju- 
dicia ct arbitria rata sunto, quaecunque in civitata fata sunt sub 
libero populi imperio.) 

Ad 672. 

Libri habent: Toig περὶ τῶν γενομένων, omissa ante γενο- 
μένων negatione μὴ, quod ferri non potest; reus enim, qui ex- 
ceptione utitur, clare dicit, sibi nullum cum aoetore intercedere 
contractum sive nauticum sive terrestrem ; ideo exceptionem op- 
ponit. "444ov συμβολαίου οὐκ ὄντος ἐμοὶ πρὸς τοῦτον, οὔτε 
ναυτικοῦ οὔτ᾽ ἐγγείου, παρεγραψάμην τὴν δίχην μὴ εἰσαγώγι-- 
μον εἶναι κατὰ τοὺς νόμους. 


Ad 673. 


Demosth. Zenothem. 882: βούλομαι παραγεγραμμένος μὴ. 
εἰσαγώγιμον εἶναι τὴν δίκην, περὶ τῶν γόμων πρῶτον εἰπεῖν, 
xaU" oUs παρεγραψάμην" οἱ νόμοι κελεύουσιν, τὰς δίκας εἶναι 
τοῖς ναυκλήροις καὶ τοῖς ἐμπόροις τῶν ᾿Αϑήναζε, καὶ τῶν ᾿ 4ϑη- 
vnüsv συμβολαίων, καὶ περὶ ὧν ἂν ὦσι συγγραφαΐ" ἂν δέ τις 
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παρὰ ταῦτα δικάζηται, μὴ εἰσαγώγιμον εἶναι τὴν δίχην. (Quum 
exceptione sum usus, non convenire hane actionem, de legibus 
primum dicam, secundum quas exceptionem opposui. Leges ju- 
bent actiones dari navicularüs et negotiatoribus in iis coníracti- 
bus, qui Athenas aliunde et Athenis alio referantur , et de quibus 
extent tabulae; sin quis praeter haec litem intendat, non intro- 
ducendam esse actionem.) 


Ad 676. 


Harpocratio s. v. αὐτομαχεῖν : Si quis testem proferat, 
qui contestaretur, causam intendere per leges non licere, ipse 
quidem non amplius judicio contendit, verum tota lis adversus 
contestantem movetur. 


Ad 077. 


Anonym. schol. in stat. cap. 16, 7: Εὐϑθυδικία ἐστε τὸ xav 
εὐϑὺ τῆς δίχης ἰέναι, καὶ μὴ μόνον ἀπὸ τοῦ νόμου προβαλλε- 
σϑαι ἄδειαν, ἀλλὰ καὶ τὴν ἀπὸ τῶν πραγμάτων ἀπολογίαν ποι- 
εἴσϑαι. (Directa juris via, seu accusationis depulsio, est quum 
directe contra aecusationem proceditur, et non solum e lege im- 
munitas facti, cujus accusamur, defenditur, sed et etiam ex ipsis 
rebus hauritur defensio.) | 

Directa juris via igitur non recurrit ad exceptionem. 

Suidas s. v. Εὐϑυδικία: Cum quis in jus vocatur, causam 
dicturus de re in judicio nondum disceptata, id εὐϑυδικία vocatur. 

Cf. Gregor. Corinth. ad Hermogen. method. eloquent. 1120. 
cap. 2. 

Ad 678. 

Demosth. 6. Androtion. 600: ᾿Ελεγχός ἐστιν, ὅταν ὧν ἂν 
εἴπῃ τις, καὶ τἀληϑὲς ὁμοῦ δείξῃ" ἔστι τοίνυν ἀνάγκη τοὺς ἐλέγ- 
χοντας ἢ τεχμήρια δεικνύναι, δι’ ὧν ἐμφανιοῦσι τὸ πιστὸν, ἢ 
τὰ εἰχότα φράζειν, ἢ μάρτυρας παρέχεσϑαι. (Probatio est, si 
quis quae dicit, ea etiam vera esse ostendit. Necesse est igitur 
eos qui probant aut argumentis niti per quae rei veritatem decla- 
rent, aut verisimilia afferre, aut producere testes.) 


Ad 682. 
. Secundum Leges Platonis (937, À): si quis judicantem 
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aliquem testem excitavit, dieto testimonio sententiam ea in causa 
ne ferto. | 


Ad 683. 


Legem composui ex his oratoris verbis: οὐ γὰρ ἐῶσιν αὐτὸν 
oí νόμοι μαρτυρεῖν" 016 .. .. ἐν τῷ δικαστηρίῳ ἥλω xci ἡτι- 
p. ὦ ϑη. (Non enim sinunt leges eum testimonium dicere . . . quia 
in judicio damnatus ignominiaque notatus est.) 


Ad 688. 


Schol. in Aeschin. fals. legat. 19: 'H τοῦ μὴ παρόντος μαρ-- 
τυρία καλεῖται ἐκμαρτυρία " τῶν ἀποδημούντων γὰρ καὶ τῶν μὴ 
δυναμένων ἐλϑεῖν εἰς τὸ δικαστήριον καὶ τὰς τῶν τετελευτηχότων 
μαρτυρίας ἐκ γραμματείων ἀνεγίνωσχον, al ἐκαλοῦντο ἐκμαρ- 
τυρέαι. ( Absentis testimonium vocatur contestatio. 'l'estimonia 
enim peregre proficiscentium, vel coram judicibus comparere non 
valentium, vel mortuorum e scriptis tabulis praelegebant, quae 
contestationes vocabantur.) 


Ad 690. 
Polybius XII, 27, 1: χατὰ τὸν ᾿Πράκλειτον " ὀφθαλμοὶ τῶν 
ὥτων ἀχριβέστεροι μάρτυρες. (Secundum Heraclitum oculi sunt 
testes certiores auribus.) 


Ad 693. 


Exemplar testimonii. 

Demosth. in Midiam. 540: Καλλισϑένης Σφήττιος, Διόγνη- 
τος Θορίκιος, Μνησέϑεος ᾿Αλωπεχηϑεν οἴδαμεν 4ἀημοσϑένη, ᾧ 
μαρτυροῦμεν, χρίσιν λελογχότα Μειδίᾳ ἐξούλης, τῷ xoi νῦν ὑπ’ 
αὐτοῦ χρινομένῳ δημοσίᾳ, καὶ ἤδη τῇ κρίσει ἐκείνῃ διαγεγονότα 
ἔτη ὀκτὼ, χαὶ τοῦ χρόνου γεγενημένον παντὸς αἴτιον Μειδίαν 
ἀεὶ προφασιζόμενον καὶ ἀναβαλλόμενον. (Callisthenes Sphettius, 
Diognetus Thoricius, Mnesitheus Alopecensis, scimus Demosthe- 
nem, cui testimonium dicimus, diem dixisse rei judicatae Midiae, 
qui etiam nunc ab eo publico crimine aecusatur, et jam per octo 
annos illam litem pendere, ac totius hujus morae causam Midiam 
extitisse, sempér tergiversantem et procrastinantem.) 
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Ad 695. 


Harpocratio s. v. KAgrzoec: de testibus dicitur «Arreve- 
σϑαι et ἐκκχλητεύεσϑαι, quum ad testimonium dicendum in jus 
venire recusabant; in eos mulcta statuta erat mille drachmarum. 

Pollux VIII, 97: xàgzavsoOat est in testimonium vocare ; 
sed ἐχχλητεύεσθαι est reum fieri de mille drachmarum persolu- 
tione. (Si nimirum quis testimonium dicere recusaret.) 

Idem VIII, 55: Ejurabant (ἐξώμνυντο) citati testes, si ni- 
hil eorum ad quae vocarentur, scire se affirmarent. 

- . Eadem habent Lexica Segueriana p. 188 et 272. Item Scho- 
lia in Aeschin. 'imarch. 45 et 46. 

Secundum Leges Platonis (936, E): si quis sua sponte 
testimonium dieere non vult, indigens eum advocet, vocatus au- 
tem praesto ad judicium esto, et si scit et vult testificari, testfi- 
cator, sin scire se negat, per tres deos Jovem et Apollinem et 
Themin nescire se juratus dimittitor e judicio. Vocatus autem ad 
testimonium si ei, qui vocavit, praesto non est, damni arcessitor. 


Ad 696. 


Pollux VIII, 86: “Δειπομαρτυρίου, χατὰ τῶν ἰδόντων μὲν, 
καὶ μαρτυρήσειν ὁμολογησάντων, ἕν δὲ τῷ καιρῷ τὴν μαρτυρίαν 
ἐκλειπόντων. (Testimonii desertio est actio contra illos qui vide- 
runt et testaturos se polliciti sunt, in ipso autem actionis articulo 
testimonium denegant.) 

Cf. Lexica Seguer. p. 191 et 270. 


Ad 697. 


Pollux VIII, 17: Erivos est capsa, in quam testimonia 
immissa obsignabantur. 

Suidas s.v. ᾿Εχῖνος: Capsa, in qua instrumenta litis re- 
ponebantur. 

Idem 8. v. Erivo:: Capsae judiciales aliae erant aereae, 
aliae vero fictiles, in quas arbitri tabellas testimoniorum conjicie- 
bant, easque postea, si quis ab arbitris provocaret, obsignatas 
judicibus tradebant. 

Lexic. Seguer. p. 258: ᾿Εχῖνος χαδίσχος χαλκοῦς, sis 
ὃν αἴ τε μαρτυρίαι χαὶ αἱ προκλήσεις ἔγγραφοι ἐνεβάλλοντο ὑπὸ 
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τῶν δικαζομένων, καὶ χατεσημαίνετο ὁ ἐχῖνος, ἵνα μηδεὶς κα- 
χουργήσῃ μετὰ τὸ ἅπαξ ἐμβάλλεσϑαι. (Echinus erat capsa aerea, 
in quam testimonia et scriptae provocationes injiciebantur a liti- 
gantibus, obsignabaturque echinus, ne quisquam fraudulentus es- 
set, post illam injectionem.) 

Teste Nicolao Damasceno (fragm. 129) Lycii testimonia 
in causis non protinus ferebant, sed post mensem demum. 


Ad 698. 


Harpocratio in Βάσανος: Hyperides βασάνους appella- 
vit confessiones reorum tormentis expressas et in tabellis per- 


scriptas. 
Ad 698. 


Formular provocationis legitur apud Demosthenem in Ne- 
aeram p. 1887: Τάδε προχαλεῖται ᾿Απολλόδωρος Στέφανον περὶ 
ὧν τὴν γραφὴν γέγραπται, Νέαιραν ξένην οὖσαν ἀστῷ συνοικεῖν, 
ἕτοιμος ὧν τὰς ϑεραπαίνας παραλαμβάνειν τὰς Νεαίρας, ἃς ἐκ 
Μεγάρων ἔχουσα ἦλϑε, Θρᾷτταν καὶ Κοχχαλίνην, xai ἃς ὕστε- 
ρον παρὰ Στεφάνῳ ἐχτήσατο, «Ξεννίδα xai Δροσίδα, τὰς εἰδυίας 
ἀκριβῶς περὶ τῶν παίδων τῶν Νεαίρας, ὅτι οὐ Στεφάνου εἰσέ, 
Πρόξενός τε 0 τελευτήσας καὶ ᾿Αρίστων ὁ νῦν ὧν καὶ ᾿Αντιδω- 
ρέδης ὁ σταδιοδρομῶν καὶ Φαγνώ, ἐφ᾽ o τε βασανίσαι αὐτάς" xoi 
εἰ μὲν ὁμολογοῖεν ἐκ Στεφάνου εἶναι xoi Νεαίρας τούτους τοὺς 
παῖδας, πεπρᾶσϑαι Νέαιραν κατὰ τοὺς νόμους καὶ τοὺς παῖδας 
ξένους eivou* εἰ δὲ μὴ ὁμολογοῖεν ἐκ ταύτης εἶναι αὐτοὺς, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἑτέρας γυναικὸς ἀστῆς, ἀφίστασϑαι τοῦ ἀγῶγος ἤϑελον τοῦ 
Νεαέρας, καὶ εἴτε ἐξ τῶν βασάνων βλαφϑείησαν οἵ ἄνϑρωποε, 
ἀποτίνειν ὃ τι βλαβείησαν. 

Id est: Hane provocationem fert Apollodorus Stephano ea- 
rum rerum causa, propter quas actionem adversus eum instituit , 
Neaeram peregrinam civi nupsisse, paratus accipere ancillas Neae- 
rae, quas illa Megaris secum adduxit, 'Thrattam et Coocalmam, 
et quas postea apud Stephanum comparavit, Xennidem et Drosi- 
dem, quae rem satis cognitam haberent de Neaerae liberis, eos 
Stephani non esse, Proxenum mortuum et Aristonem superstitem 
et Ántidoridem cursorem et Phanaonem, ad quaestionem. Quae 
si faterentur e Stephano et Neaera esse eos liberos, vendendam 
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Neaeram, ut jubeant leges, et liberos pro peregrinis habendos. 
Sin eos non ex ista, sed ex alia muliere cive esse dicerent, desi- 
stere volui ἃ certamine Neaerae, et si quid calamitatis in tormen- 
tis mulierculis accidisset, pensare damnum. 


Ad 701. 


Lysias.cont. Agorat. p. 462 ὃ. 27: ᾿Αϑηναῖοι ἤσαν, ὥστε 
ovx ἐδεδίεσαν βασανισθῆναι. (Quum illi cives essent Athenienses, 
tormenta non reformidabant.) 


Ad 702. 


Ali praetulerunt explorationem testimonio, alii autem hoc 
illi. Sie Demosth. I. adv. Onetorem p. 874: 

Vos et privatim et publice quaestionibus per tormenta factis 
summam fidem habetis, et quum servi et ingenui adsunt, et con- 
troversia explicanda est, non utimini testimoniis ingenuorum, sed 
servis torquendis, sic veritatem exquirere studetis. Neque inju- 
ria, judices. Nam illorum testium aliqui , jam falsa esse testificati 
deprehensi sunt; sed horum quaestionibus subjectorum nulli un- 
quam in tormentis mendacii quidquam dixisse comperti sunt. 

Eadem habet fere de verbo ad verbum Isaeus (de Ciron. 
hered. ὃ. 12): Vos, judices, et publice et privatim quaesitionem 
certissimam habetis fidei approbationem; et in causa ubi cum in- 
genuis servi quoque interveniant, si quid quaeratur, quod erui e 
re sit, testimoniis ingenuorum nil utimini, sed per servorum tor- 
menta conanimi rerum certitudinem expiscari. Et merito quidem; 
nam bene nostis testium haud paucos testimonia dixisse visos 
fuisse ementita, servorum autem tormentis subjectorum nullus 
unquam fuit, qui convictus esset falsa sub tormentis edidisse. 

ÀÁnaximen. Rhetor. XVI, 1: Fide dignior est quaestio 
tormentis facta testibus. Nam testibus mentiri conducit saepe ; 118 
autem , quibus quaestiones admotae sint, utile est vera dicere; sic 
enim cruciatu celerrime liberantur. 

Aliter Àntiphon (de caede Herodis $. 31—932): Tortu- 
rae animum attendite. Nimirum falso indicavit me servus, cui vel 
libertatem hi promiserant, vel cui eo finem tormentis facere licuit, 
vel quem utrumque permovit, dum et libertatem sperabat et tor- 
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mentis statim eximi cupiebat. Vos omnes mihi videmini nosse, 
penes quos arbitrium tormentorum pro parte potissima sit, iis fa- 
ventes torquendos grata auditu omnia praedicare; ab his enim 
emolumentum sperant, praesertim si torturae non intersint hi, 
quos servi falso suo testimonio laedant. 


Ad 704. 

Scholiasta ad Aristophanis Ranas (521. v.) dicit, apud Cre- 
tenses obtinuisse Rhadamanthi legem, ne quis per deos juraret, sed 
per anserem vel per canem , arietem et alia ejusmodi. 

Socrates quoque juravit per canem (Platon. Apolog. 
22, A), imo teste Cyrillo Alexandrino etiam per anserem et quer- 
eum, quod noluisset Rhadamanthi exemplo .et auctoritate per 
deos jurare. 

Ad 707. 

Harpocratio ibidem: ἐπακτὸς δρχος jusjurandum quod 
quis sua sponte suscipit, vel quo quis ultro se obstringit. Ali 
contra sic vocant jusjurandum delatum (ἀλλαχόϑεν ἐπιφερόμενος 
0Qxoc), non illud quo quis sua sponte se obstringit. 


Ad 708. | * 


Suidas s. v. ἀντωμοσία: Áctio, quam juratus adversus al- 
terum instituit de injurüs, quibus se affectum dicit. 4fieuooía 
vero vocatur jusjurandum , quod utriusque praestatur ab illis , qui 
in judicio litigant: quorum alter dicit, se commissorum reum per- 
agere , alter vero se fecisse negat. 

Item ἀντωμοσία sunt capita litis, quae actor et reus scripto 
comprehensa ad magistratum deferunt. Dicitur autem ita, quia 
utraque pars jurabat, actor quidem se justam ob causam aecusa- 
turum, reus vero se justa defensione usurum esse. 

Item ἀντωμοσία est jusjurandum adversarii in judicio. 

Secundum Hesycbium ἀντωμοσία erat utriusque partis hti- 
gantis jusjurandum. Accusatus nempe juravit, se nihil deliquisse; 
accusator autem juravit, illum delictum commisisse. 

Cf. Lexica Seguer. p. 200. 

Pollux VIII, 122: Judicantium et litigantium jusjurandum 
vocatur ἀμφιορκία, 

Eadem dicunt Lexica Seguer. p. 184. 
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Ad 713. 


Simile quid habent Scholia in Demosth. fals. legat. 378, 18, 
et in Midianam, 541, 23. 


Ad 715. 


Demosth. in Midiam. p. 529: TThesmothetae actionem 
apud Heliaeam dent intra dies triginta, ab eo die, quo accusatio 
allata fuerit, nisi publieum aliquid impediat, tum vero ut pri- 
mum fieri potest. 


Ad 717. 
Bekker Anecd. gr. [, 200: 4 ντιεγραφη᾿ ἐδίως μὲν ἐν ταῖς 


τῶν χλήρων διαδικασίαις ἀντιγραφὴ χαλεῖται, ὅταν τις, ἄπαιδος 
ὄντος τοῦ τετελευτηκότος, ἑαυτῷ φάσκῃ προσήχειν τὸν χλῆρον 
κατὰ δόσιν ἢ xarà γένος" χοινῶς δέ ἐστιν ἀντιγραφὴ ἐν ταῖς δί- 
xag ταῖς δημοσίαις (xai ταῖς ἰδίαις) τὰ τῶν δικαζομένων γράμ- 
ματα περὲ τοῦ πράγματος, καὶ τοῦ φεύγοντος καὶ τοῦ διώκοντος. 
(Proprie in disceptationibus hereditatum ἀγτεγραφὴ vocatur, quum 
quis hereditatem alicujus, qui sine liberis mortuus est, ad se per- 
tinere dicat per donationem vel e consanguinitate. Communiter 
autem ἀντιγραφὴ dicuntur in litibus publicis et privatis litigan- 
tium, et accusati et accusantis, scripta de re contrnversa.) 

Idem habet p. 410; ubi sub voce ἀντεγράψατο haec quoque 
leguntur: xoi ἀντιγραφαὲ xci ἀντωμοσίαι σχεδὸν αἱ αὐταί. 

Pollux VIII, 58: '4r1:y909) est recriminatio, cum quis reus 
ipse vicissim accusat. . . . Ponunt vero hoc actionis nomen contra 
tergiversantes simul actiones ipsas. Etiam rei scriptum contra 
accusationem est recriminatio sive ἀγτιγραφή. 


Exemplar hujus ἀντιγραφῆς est in Demosthenis oratione I. 
in Stephanum p. 1115. 
Ad 728. 


Hyperides pro Euxenippo $. 10: Inter tot egregia 
civitatis nostrae instituta quid pulchrius est, quid populari rerum 
statui convenientius, quam cuivis civium permitti, ut homini a 
fori usu alieno, qui in certaminis periculum adductus ipse se defen- 
dere nequeat, in hoc suggestu auxilietur, et quae in causa ejus 
justa sint judices edoceat ? 
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Ad 730. 


Apud Romanos lege Cincia cautum erat, ne quis ob causam 
orandam pecuniam donumve aeciperet. (T'acit. ἃ πη 4]. XI. 5.) 


Ad 733. 


Aeschines in Ctesiphont. $. 197: In tres partes di- 
stribuitur dies, quo actio de decretis contra leges factis in judi- 
cium venit. Infunditur enim prima aqua acceusatori, legibus, li- 
bertati denique populari; secunda reo iisque qui in rem ipsam 
loqui volunt; quum vero prima sententia non solutum fuerit vio- 
latarum legum crimen, tertia jam aqua litis aestimationi infun- 
ditur vestraeque irae magnitudini. | 

Cf. Schol. in Demosth. fals. legat. 126. Schol. in Áristophan. 
Aves. 1694, in Vespas 93. 


Ad 735. 


Legem hane composui ex his Demosthenis locis: 

I. in Stephan. 1103: λαβὲ ταύτην τὴν μαρτυρίαν καὶ ἀνάγ- 
γωϑί μοι, σὺ δ᾽ ἐπίλαβε τὸ ὕδωρ. (Cape hoc testimonium et - 
mihi; tu autem aquam inhibe.) 

Adv. Conon. 1268: λέγ᾽ αὐτοῖς ταυτασὶ τὰς μαρτυρίας, σὺ 
δ᾽ ἐπίλαβε τὸ ὕδωρ. (Recita iis haec testimonia; tu vero siste 
aquam.) 

Ad 736. 

Suidas s. v. Eg' ὕδωρ: In causis quae ad clepsydram age- 
bantur sorte aliquis constituebatur, qui ejus rei curam gereret. 

Idem s. v. εἴτ᾽ ἐφ᾽’ ὕδωρ κακός, id cst, vel ad aquam malus. 
Proverbio dicitur de infortunatis. In judiciis enim vilissimum mu- 
nus erat, aquam litigantibus dimetiri: itaque operam suani com- 
modabant omnis hereditatis exsortes. 


Ad 737. 


Lucian. de calumnia 8: Solon et Draco jurisjurandi religione 
obstrinxerunt judices ad similiter utrosque audiendos, aequalem- 
que his qui judieantur tribuendam benevolentiam , donec compa- 
rata alterius causa, vel deterior altera vel melior appareat: ante 
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vero quam comparata esset crimini defensio, impium plane et 
profanum fore judicium arbitrati sunt. 


Ad 738. 


Voluit legislator, ut judices de omnibus reddere possent ju- 
dicium, et ne qua memoria elaberentur, neve illis imponeretur 
vel ab actore vel a reo, et nova crimina , quorum non esset men- 
tio in libello accusatorio, aut affingerentur aut excusarentur. De- 
bebant enim illi judicium reddere de iis tantum, quorum in libello 
accusabatur reus. 


Ad 742. 


. Pollux VIII, 123: Ψήφους εἶχον χαλχὰς δύο, τετρυπημένην 
καὶ ἀτρύπητον" xai xüÓov, ᾧ κημὸς ἐπέχειτο, δι’ οὐ χκαϑίετο 
ἡ ψῆφος" αὖϑις δὲ δύο ἀμφορεῖς" 0 μὲν χαλχοῦς, ὁ δὲ ξύλινος" 
ὁ μὲν κύριος, ὁ δὲ ἄχυρος" τῷ δὲ χαλκῷ ἐπὴν ἐπίϑημα, μιὰς 
ψήφου χώραν ἔχον. (Caleulos duos habebant aeneos, perfora- 
tum et non perforatum; et urnam, cui camus impositus erat, per 
quem calculus immittebatur. Deinde et duas habebant urnas, qua- 
rum haec quidem aenea , altera vero lignea erat; et haec quidem 
condemnans, illa vero absolutoria. Aeneae autem operculum su- 
perjacebat, unius calculi foramen habens.) 

Prius unum tantum vas erat, ut apparet e Scholiis ad Ari 
stophanis Equites v. 1150. 


Ad 743. 


Pollux VIII, 16—17: πάλαι χοιρέναις ἀντὶ ψήφων &xoor- 
το, αἵπερ ἦσαν κόγχαι ϑαλάττιαι'" αὖϑις δὲ καὶ χαλχᾶς ἐποιή- 
σαντο κατὰ μίμησιν, xol σπόνδυλοι δὲ ἐκαλοῦντο αἱ ψῆφοι αἱ 
δικαστικαὶ, χαλκοῦ πεποιημέναι. (Olim choerinis, quae conchae 
marinae erant, pro calculis utebantur. Deinde aeneos, secun- 
dum harum exemplar fecerunt. 'T'um et tali vocabantur calculi fo- 
renses, et ex aere fabricati.) 


Ad 744. 


Si plures fuerant partes adversariae e diversis juris titulis 
litigantes, tot numero sitellae ponebantur, quot erant partes ad- 
versariae, ut apparet e Demosthene adv. Macartatum p. 1053: 
καδίσχων τεττάρων τεϑέντων κατὰ τὸν γόμον. 
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Ad 745. 
Lexic. rhet. ad calc. Photii p. 670, 30: Τῶν δὲ ψήφων εἰσὶ 


τοῦ μὲν διώκοντος αἱ τετρυπημέναι, τοῦ δὲ φεύγοντος oi πλή- 
ρεις᾽ ὁποτέρῳ δ᾽ ἂν πλείους γένωνται, οὗτος évixa* ὅτε δὲ loa, 
ὁ φεύγων ἀπέφευγεν. (Calculi accusatoris sunt perforati, rei au- 
tem pleni. Qui autem plures haberet calculos, is vincebat. Quum 
vero pari essent numero, reus absolvebatur.) 

Schol. in Áristophan. Ran. 685: ὅταν ἴσαι αἱ ψῆφοι yévov- 
ται, ἀπολύεται ὁ χατηγορούμενος. (Si pari numero fuerint calcu- 
li, absolvitur reus.) 


Ad 747. 


Pollux VIII, 63: ἀτίμητος δίχη, ἣν ovx ἔστιν ὑποτιμήσα- 
σϑαι, ἀλλὰ τοσούτου ἐπιτετίμηται, ὅσου ἐπιγέγραπται. (Inaesti- 
matum judicium, quod pluris aestimare non licet, sed tanti, 
quanti inscriptum est aestimatur.) 

Scholiasta in Demosthenis Midianam. 523, 1 dicit, quod in 
privatis litibus lex, in publicis accusator fecerit aestimationem. 
Hujus falsitatem ostendit Meier et Schoemann. (Der attische Pro- 
cess p. 173.) 

Cf. Lexica Seguer. p. 202 et 459. Scholiastam in Demosth. 
Calliclem 1278, 27. 

Ad 750. 


Falsitatem hujus legis ostendere conatur Platnerus (Pro- 
cess I. p. 205); sed incassum ; nam loci classici ab illo citati hoc 
tantum probant, in nonnullis casibus per ipsas leges duplicem 
fuisse constitutam poenam. Lex autem nostra dicit, judices 
non posse duplicem dictare poenam. | | 


Ad 754. 


Suidas s. v. ᾿Επωβελία: Cum multi bonos et quietos cives 
pecuniarum causa calumniarentur, prae ceteris autem ii qui in 
mercatu versabantur et nautico fenore pecuniam credebant, hoc 
nomine male audirent; Áthenienses mulctam statuerunt in accu- 
satores, ita ut obolum persolverent, nisi reos peregissent, quos 
accusarent. Hanc igitur vocarunt ἐπωβελίαν. 

Teste scholiasta in Aeschin. Timarch. 163, legem hanc Ar- 
chinus rogavit. 
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Idem scholiasta dicit epobeliam aerario fuisse solutam. Sed 
reliqui fontes aperte testantur, rempublicam ex epobelia nihil ac- 
cepisse, illamque nonnisi in privatis litibus fuisse solutam. Po- 
test tamen Scholiasta de seriori loqui aetate. 


Ad 763. 


Schol. in Demosth. Mid. 540, 23: Εἴ τις ἐκπροϑεσμήσειε xai 
μὴ καταβάλοι τὰς δίκας, ἐξεῖναι ἄπτεσϑαι αὐτοῦ TOY χτημάτων. 
(Si quis diem transgressus fuerit et mulctas non solverit, liceat 
possessiones ipsius prehenderc.) 

Suidas s. v. Χρήσασϑαι. Mutuo dare (χοῆσαι) satius est 
quam fenori dare (δανεῖσαι) ; nam illud inter amieos locum ha- 
bet, feneramur vero cuilibet. 

Idem s. v. Χρήστης; hoc dicitur tam de illo qui fenori dat, 
quam qui fenore accipit. Aristophanes autem Χρήστας vocat fe- 
neratores; communis enim usus loquendi debitores sic dicit. Athe- 
nienses vero creditores vocant Χρήστας, debitores autem XQeo- 
φειλέτας. Phocylides autem secundum communem loquendi usum 
debitores vocat. 

Lexica Segueriana p. 249 ingressum creditoris in domum 
debitoris ἐμβατείαν et ἐμβαδίαν vocant. 


Ad 765. 


Id est inquilinus non potuit fundos et aedes, titulo mutui, 
pro se occupare. Locus Demosthenis, unde verba legis extraxi, 
ita se habet: μισϑούμενος οὖν ὃδε τὴν ἐργασίαν αὐτὴν τὴν τῆς 
τραπέζης καὶ τὰς παρακαταϑήκας λαμβάνων, ὁρῶν ὅτι, μήπω 
τῆς πολιτείας αὑτῷ παρ᾽ ὑμῖν οὔσης, οὐχ οἷόςτ᾽ 
ἔσοιτ᾽ εἰσπράττειν ὅσα Πασίων ἐπὶ γῇ καὶ συνοι- 
κίαις δεδανεικὼς ἦν. (Hic igitur mensae quaestu ipso con- 
ducto et accepto deposito, quum viderat se, quia nondum in ci- 
vitatem vestram ascitus esset, non posse exigere ea, quae Pasio 
ad fundos et aedes aliis mutuo dederat eto.) 


Ad 766. 


Harpocratio: E£ovAng. ᾿Εδικάζετο ἐξούλης xai 0 χρήστης 
κατέχειν ἐπιχειρῶν χτῆμα TOU χρεωστοῦντος χαὶ χωλυόμεγος 
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ὑπό τινος. (Aetione de vi utebatur etiam creditor, qui quum 60- 
naretut bona debitoris retinere, ab aliquo impediebatur.) 


Ad 707. 


Suidas s. v. ᾿Εξούλης: Actio de vi locum habebat, eum e de- 
bitoris bonis expulsi essent, qui judicio vicerant. Item adversus 
debitores, qui causa ceciderant. 


Cf. Schol. in Demosth. Midian. 528, 22, et 540,24. Apostoli 
Proverb. XVI, 47. 


Secundum Platonis Leges (958, A—B) judicans magistra- 
tus dammati bona omnia praeter necessarias possessiones statim 
lata sententia victori per praeconem attribuito audientibus judici- 
bus; mense vero a judiciali quoque proximo, 81 condemnatus no- 
luerit cum volente victore pacisci, magistratus, qui judicavit, co- 
mitans victorem condemnati bona ei tradito. Sin autem non ha- 
bent unde solvant, nec minus drachma deest, huie in nullum 
alium actio detur, priusquam debitum omne persolverit viotori ; 
aliis vero in hunc sunto actiones ratae. 


Apud Romanos sic erant verba legis: Aeris confessi 
rebusque jure judicatis triginta dies justi sunto. 
Post deinde manus injectio esto, in jus ducito. Ni 
judicatum facit aut quis endo (id est: in) eum jure 
vindicit, secum ducito, vincito &ut nervo aut com- 
pedibus. Quindecim pondo ne minore aut si volet 
majore vincito. Si volet suo vivito. Ni suo vivit, 
qui eum vinetum habebit, libras farris endo dies 
dato. Si volet plus dato. Erat autem jus interea paciscendi 
ac nis) pacti forent habebantur in vinculis dies sexaginta. Inter 
eos dies trinis nundinis continuis ad praetorem in oomitium pro- . 
ducebantur , quantaequae pecuniae judicati essent, praedicabatur. 
Tertis autem nundinis capite poenas dabant aut trans Tiberim 
peregre venum ibant. Sed eam capitis poenam sanciendae fidei 
gratia horrificam atrocitatis ostentu novisque terroribus metuen- 
dam reddiderunt. Nam si plures forent, quibus reus esset judica- 
tus, secare, si vellent, atque partiri corpus addicti sibi hominis 
permiserunt. Et quidem verba ipsa legis dicam: "lertiis, in- 

33* 


516 COMMENTARIUS AD 767, 769. 772. 


qui, nundinis partis secanto. Si plus minusve se- 
cuerunt, se fraude esto. (Gellius Noct. Att. XX, 1, 45.) 

6 aji Instit. III, 78: Bona veneunt judicatorum post tem- 
pus, quod eis partim lege XII. tabellarum partim edicto praetoris 
àd expediendam pecuniam tribuitur. 

Id. IV, 21: Per manus injectionem aeque de his rebus age- 
batur. De quibus ut ita ageretur, lege aliqua cautum est, velut 
judicati lege XII. tabularum, quae actio talis erat. Qui agebat, 
sic dicebat: quod tu mihi judicatus sive damnatus es 
sestertium X milia, quae ad .hoe non solvisti, ob 
eam rem ego tibi sestertium X milium judicati 
manum inicio, et simul aliquam partem corporis ejus pron- 
debat; nec licebat judicato manum sibi depellere et pro se lege 
agere, sed vindicem dabat, qui pro se causam agere solebat: at 
qui vindicem non dabat, domum ducebatur ab actore et vin- 
ciebatur. 

Ad 769. 

Intelliguntur pubhei arbitri; a privatis enim non. dabatur 
appellatio. 

Plutarch. Solon. 18: Quarum causarum judicia magistratibus 
tribuit Solon, earum concedebatur iis qui vellent ἃ magistratibus 
ad judices provocatio. 

Apud Romanos ab omni judicio poenaque provocari licuisse, 
indicant XII. tabulae compluribus legibus. (Cicero de republ. 
II, 31, 54.) 

Id jam statutum erat lege Valeria et Aternia Tarpeia. (Id. 
i bi d. II, 35, 60.) 

Ad 772. 

Lexic. Seguer. p. 245: ᾿Ερήμηνγ' δίκη éosiv, ὅταν μὴ na- 
ρόντων ἀμφοτέρων ὁ δικαστὴς τὴν ψῆφον ἐπενέγχῃ κατὰ τοῦ 
ἀπόντος. (Contumacia, Est actio, quum non comparentibus utris- 
que — imo potius non comparente alterutro — judex sententiam 
fert contra absentem.) 

Suidas: Ερήμη δίκη" ὅταν μὴ ἀπαντήσας ὁ διωχόμενος 
ἐπὶ τὴν δίχην καταδικασϑη)" ὅμοιον καὶ τὸ ἐρήμην ἁλῶναι. (Con- 
tumaciae actio. Quum reus non comparens in judicium , conde- 
mnatur. Similiter et contumaciae convinci.) 
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Ad 773. 


Apud Romanos in XII. tabulis ita scriptum erat: ,ante me- 
ridiem causam coniciunt, cüm perorant ambo praesentes. Post 
meridiem praesenti litem addicito. Si ambo praesentes, sol occa- 
sus suprema tempestas esto.* (Gellius Noct. Att. XVII,2, 10.) 


Trinis litteris vel edictis, aut uno pro omnibus dato , aut tri- 
na denuntiatione conventus nisi ad. judicem, ad quem sibi denun- 
tiatum est, aut cujus litteris vel edicto conventus est, venerit, 
quasi in contumacem dicta sententia auctoritatem rerum judicata- 
rum obtinet: quin imo nec appellari potest ab ea. (Julii Pauli 
Sent. V, 5, 7.) 

Ad 775. 


Haec composui e Demosthenis verbis: δπεισαν τοὺς δικα- 
στὰς ψηφίσασϑαι τῆς δίχης ἕνεχ᾽ ἀπεῖναι τουτονὶ καὶ οὐ δημοσίᾳ. 
Ψηφισαμένων δὲ ταῦτα τῶν δικαστῶν διέγραψεν ὁ ἄρχων κατὰ 
τὸν νόμον τὴν τουτουὶ ἀμφισβήτησιν. (Persuaserunt judici- 
bus, ut decernerent, judicii causa abesse istum, non publico no- 
mine. Quod quum judices decrevissent, archon istius postulatio- 
nem e lege abolitam scripsit.) 


Ad 776. 


Cf. Schol. in Demosth. Midian. 542, 12. Lexica Seguer. p. 199. 
Gregor. Corinth. ad Hermogen. method. eloquent. 1120. c. II. 


Ad 777. 


Cf. Schol. in Demosth. Midian. 513, 13. Photii lexic. p. 267. 

Lexica Seguer. p. 278. 
Ad 783. 

Aeschin. c. 'T'imarch. S$. 91: Τῶν λωποδυτῶν ἢ vov κλεπτῶν 
ἢ τῶν μοιχῶν ἢ τῶν ἀνδροφόνων ἢ τῶν τὰ μέγιστα ἀδικούντων 
οἱ μὲν ἐπ’ αὐτοφώρῳ ἁλόντες, ἐὰν μὲν ὁμολογῶσι, παρα- 
χρῆμα ϑανάτῳ ζημιοῦνται, οἱ δὲ λαϑόντες καὶ ἔξαρνοι γενόμενοι 
χρίνονται ἐν τοῖς δικαστηρίοις. (Grassator, aut fur, aut adulter, 
aut homicida, aut gravissimorum scelerum patrator in ipso faci- 
nore deprehensi si fateantur, statim occiduntur; qui autem clam 
fecerunt et inficiando sunt, in judicium addnouiut.) 
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Cf. Gahbler: De flagranti delicto, maxime in juris Graeci 
Romanique praeceptis. (Bonnae 1852.) 


Ad 784. 


Schol in Aristophan. Vesp. 1108: Ενδειξις δέ ἐστι δίκη, 
ὡς φησιν ὁ Παλαμήδης, χατὰ τῶν τὰ δημόσια πωλούντων. (In- 
dicatio, ut dicit Palamedes, est actio contra illos qui bona pu- 
blica vendunt.) : 


Schol. in Demosthen. Androtion. 603, 17: 7 ένεται δὲ ἔνδει-- 
ξις xai χατὰ προδοτῶν. (Fit autem indicatio etiam contra pro- 
ditores.) | 
Cf. Harpocrationem s. v. ἔνδειξις, Lexica Seguer. p. 187 
et 290. 

Ad 788. 


. . 1d est actor mille drachmas solvit, si ille, quem abducit, ab- 
solutus fuerit. 


Ad 792. 


Lexica Segueriana (p. 312) hanc actionem vocant ὑφήγησιν. 


Cf. Schol. in Demosth. Androt. 593, 24; Gregor. Corinth. in 
Hermogen. method. eloquent. c. II, 20. 


Demosth. c. Androtion. 601: Solon non uno modo sce- 
lerum poenas iis, qui volunt, expetere permisit a facinorosis, sed 
multifariam. Aequum autem esse censuit, ne cui, pro sua cujus- 
que facultate, exigendae poenae jus negaretur. Id autem fieri po- 
tuit, si multas vias per leges muniret ad facinorosos invadendos, 
velut in furto: firmus es et te ipso fretus? abduc in carcerem 
(Gaye), sed mille drachmis periclitaris (id est tot drachmas sol- 
ves, si in Judicio qua accusator succubueris). Infirmior es (ut ne- 
queas ipsum abducere), magistratibus monstra viam (ἐφηγοῦ), 
illi hoc facient. Id quoque formidas? scripto accusa (γράφου). 
Tibi non fidis et pauperior es quam qui mille drachmas solvas (si 
quintam suffragiorum partem non tuleris)? litem furti age apud 
arbitrum, et extra periculum eris (id est, nihil solves, etiam si 
succubueris.) 


Actione indieationls, perductionis et abductionis accusatus 
statim custodiae mandatur, et quidem in prima et secund& causa 
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per magistratum , ad quem indicatio defertur, in tertia autem per 
ipsum actorem. Hinc patet in his causis non fuisse necessariam 
citationem. Probatio autem, reum revera delictum commisisse, 
nonnisi post ejus comprehensionem, exigebatur. 


Ad 793. 
Cf. Lexica Seguer. p. 254. 


Ad 794. 


Pollux VIII, 51: ἀδικῶν τις ἁλίσκεται ἢ ἄρχων ἢ ῥήτωρ... 
ἂν μὲν μέτρια ἀδικεῖν δοκῇ, ἡ βουλὴ ποιεῖται ζημίας ἐπιβολήν, 
ἂν δὲ μείζω, παραδίδωσι δικαστηρίῳ. (Si iniquitatis arguatur aut 
archon aut rhetor quispiam, si mediocriter deliquisse videatur, 
senatus mulcetae irrogationem constituit, s! vero gravius, tradit 
tribunali.) 

Ad 802. 

Suidas: Εἰσαγγελία et γραφὴ differunt. Nam illa quidem in 
magnis et publicis delictis fit, γραφὴ vero etiam in parvis locum 
habet. Proprie tamen γραφὴ vocatur accusatio eorum, qui de- 
creta legibus contraria scripserunt. 

Idem: Εἰσαγγελία est proprie judicium, quod de inusitatis 
et publicis delictis a prytanibus instituitur, de quibus leges nihil 
diserte pronunciant, judicia tamen fieri permittunt. Hujusmodi 
est quaestio de delictis non scriptis, de quibus in sophistarum 
scholis declamationes haberi solent. 

Eadem habent Lexica Segueriana p. 244, et scholia in Pla- 
tonis Remp. p. Bekk. 417. 

Pollux VIII, 51—53: Denunciatio constituta est de publi- - 
cis, non tamen seriptis criminibus. Quod denuncians et non con- 
vincens immunis fuerit, docet Hyperides in libro de Lycophrone. 
Theophrastus eontra tradit, aliarum actionum actores mille drach- 
mis et infamia mulctari, si non quinta suffragiorum parte potian- 
tur; denuntiantes vero non infamiae, sed mille drachmarum mul- 
ctam persolvere; videturque hoc postea, propter frivole quemli- 
bet denuntiantes adjunctum fuisse. - 

. C£. Syrianum, Sopatr. et Marcellin. ad Hermogen. stat. 260; 
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Syrianum ad Hermogen. stat. 28; ct Gregor. Corinth. ad Hermo- 
gen. method. eloquent 1119. c. II. 


Ad 808. 


,Pollucis posterior locus cum priore pugnare videtur; nam, 
quod antea τὸν βουλόμενον fecisse dixerat, id nunc thesmothetis 
tribuit. Concilia tamen haec facile possunt, si statuas, adeun- 
dos primum a delatore fuisse thesmothetas , interrogandosque , 
utrum ad se aut ad aliquem e oollegis nomen deferri, an eioayye- 
λίαν institui oportere existimarent. Si εἰσαγγελίαν institui aut 
posse aut debere respondissent, tunc aut ipsos rem ad populum 
tulisse, aut delatorem; quamquam potuit is quoque εἰσαγγέλλειν 
dici, qui εἰσαγγελέαν suo nomine a thesmothetis deferendam cu- 
rarit.^ Schómann: De comitiis ÀÁtheniensium p. 205. 


Ad 812. 


Teste Polluce (VIII, 53) sccundum Solonis praescripta mille 
judices judicabant denunciationes, quibus postea, ut Demetrius 
Phalereus tradit, quingenti additi sunt. | 

Hyperidis aetate jam abutebantur cives jure denunciationis. 
D:cit enim (pro Euxenippo 1—3) prius de magnis crimini- 
bus et evidentissimis denunciationes fuisse; nunc vero quae in 
urbe fiant, prorsus esse ridicula; nimirum Diognides et Antidorus 
inquilinus ad populum deferuntur, quod tibieinas majori quam lex 
jubet mercede locent; Àgasicles autem Piraeensis , quod in album 
Halimusiorum sit inscriptus; Euxenippus denique ob somnia, quae 
se vidisse dicat; e quibus accusationibus nulla ne minimum qui- 
dem cum lcge denunciationis habet commune. 

Formulam denunciationis vide apud Plutarchum in vita Al- 
cibiadis 22. 

Ad 814. 

Schol. in Aeschin. or. de male gest. legat. 61: ' Ev τῷ ϑεα- 
τρῳ αὐτῷ μετὰ τὴν ἑορτὴν exxànota ἠϑροίζετο, ἐν ἡ οὐδὲν Ere- 
ρον ἢ τὰ περὶ τῆς ἑορτῆς ἐσχοποῦντο x:i τοὺς πλημμελήσαντας 
περὶ αὐτὴν ἐκόλαζον. (In ipso theatro post festitm concio congre- 
gabatur, in qua nonnisi ea quae ad festum attincbant inquircban- 
tur, et delinquentes contra illud puniebant.) 
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Ad 818. 


Pollux VIIT, 46: /JgojfjoAai . . . ἐγίνοντο xai ntgi τῶν ἐξυ- 
βροισάντων ἢ ἀδιχησάντων ἢ ἀσεβησάντων περὶ τὰς ἑορτὰς, ὡς ἢ 
κατὰ Μειδίου προβολή. (Querelae intendebantur etiam injuriosis, 
delinquentibus et irreligiosis circa festa, qualis est contra Midiam 
querela.) 


Ad 817. 


Aeschin. de male gesta legat. ὃ. 145: Τῶν συχοφαντῶν ὡς 
χκαχούργων δημοσίᾳ προβολὰς ποιούμεϑα. (De calumniatoribus , 
tanquam maleficis, publice querelas instituimus.) 

Lexic. Seguer. p. 268: Κατα χειροτονέα: so τὸν δῆμον 
ἐπινεῦσαι" προβολὴ γὰρ ἐν τῷ δήμῳ ἐγίνετο κατὰ τῶν ἀρχόντων 
«Gi στρατηγῶν xoi συχοφαντῶν χαὶ τῶν περὶ τὰ μυστήρια καὶ 
Διονύσια ἀδικούντων" xai εἰ μὲν χαταχειροτονγήσειέ τινος ὁ Ó5- 
μος, οὗτος εἰσήγετο εἰς τὸ δικαστήριον" εἰ δὲ μὴ καταχειροτονή- 
σειὲν, οὐκ εἰσήγετο. (Καταχειροτονία est, quum populus annuit. 
Querela enim coram populo instituebatur contra magistratus et 
belli duces et sycophantas et contra illos qui in mysteriis et Bac- 
chanalibus deliquerunt. Et si populus assensus esset querelae, ac- 
eusatus judicio sistebatur, — aliter vero non.) 

Male igitur Pollux (VIII, 46): προβολὴ ἡ κλῆσις εἰς δίκην. 
Nam, qui προβολὴν instituit, non id quaerit, ut judicum partes 
populus ipse suscipiat, sed hoc tantum, ut populi praejudicium 
de reo fiat, quo praejudicio quasi munitus ipsae causae suae apud 
competentes judices agendae majorem et publicam quodammodo 
auctoritatem conciliet. 

Cf. Schómann: Decomitiis ÀAtheniensium p. 227. 


Ad instituendam igitur προβολὴν legibus nemo tenebatur; 
sed quilibet civium poterat contra reum statim ordiuario uti foro. 
Hoc lucidissime patet ex Isocratis verbis (de permutatione - 
ἃ, 814): κατὰ τῶν συχοφαντῶν γραφὰς μὲν πρὸς τοὺς ϑεσμοϑέ- 
τας, εἰσαγγελίας δ᾽ εἰς τὴν βουλὴν, προβολὰς δ᾽ ἐν τῷ δήμῳ. 
Qui erzo certum tenebat se in judicio superiorem fore, thesmo- 
thetis tradidit libellum aecusatorium , id est ordinariam litis viam 
elegit contra sycophantas. Si autem de sycophantia in peculiari- 
bus rerum adjunctis commissa agebatur, actor compendiaria litis 
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via, nempe denunciatione utebatur contra reum. Álias denique 
contra sycophantas ad προβολὴν confugiebat. 

Cf. Schol. in Áeschin. de male gesta legat. 145, et in De- 
mosth. Midianam 514, 6. Schol. ad Platonis Axioch. p. 465. ed. 
Bekker. 

Ad 818. 

Pollux VIII, 46: Προβολαὶ δὲ γίγνονται τοῦ δήμου ψηφι- 
σαμένου καὶ κατὰ τῶν εὐνουστάτων τῇ πόλει. (Querelae, suffra- 
gante populo, etiam iis parantur, qui optime sunt affecti erga ci- 
vitatem.) 


Ad 821 et 822. 


Cf. etiam Lexica Segueriana p. 318 et 315. Item Gregor. 
Corinth. ad Hermogenis method. eloquent. 1119. c. IT. 


Ad 824. 


Suidas. ExqvAAogogsiv: oi ἀρχήν τινα ἄρξαντες ἂν 
εὐθϑυνόμενοι ὑπὸ τῆς βουλῆς ἁλῶσιν, ἐν φύλλοις ἐλαίας τὰ ὀνό- 
noa αὐτὼν ἐνέγραφον οἱ βουλευταὶ, xai χαϑιᾶσιν εἰς τοὺς ἐχέ- 
vOUG' ἅμα τε ἡ περὶ αὐτῶν πίστις προσενεγράφετο τοῖς φύλλοις. 
(Qui magistratum aliquem gesserant, si muneris male gesti ἃ se- 
natu convicti fuissent, senatores nomina eorum in foliis oleae 
seripta in echinos demittebant, argumentis et rationibus latae 
sententiae simul adscriptis.) 

Cf. Schol. in Aeschin. Timarch. 111; ct Lex. Seguer. p. 248. 


Ad 825. 


Perperam vertit Petitus (Lib. IV, tit. I, δ. 2): οἴῃ judices 
alegere eos, qui Senatu moti sunt, fas esto.^ Quo pacto enim 
potuissent digni haberi ad ferendum judicium, qui ob id ipsum, 
quod contra jus fasque agere viderentur, senatu movebantur ὃ 

Nee apud Romanos senatu motis permittebatur judicare. 'T'e- 
stis hujus rei est Marcellus (Digest. III.) dicens: Cassius Longi- 
nus non putat ei permittendum, qui propter turpitudinem senatu 
motus, nec restitutus est, judicare, quia lex Julia repetundarum 
hoc fieri vetat. 


Ad 826. 


Continuat Diodorus: Hanc legem non idcirco instituisse vi- 
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dentur Athenienses, ut improbitatem hoc modo punirent, sed ut 
sublimes hoininum ad fastigia evectorum animos submissiores hac 
relegatione facerent. 


Ad 828. 


Plutarch. Áristid. 7: Nonimprobitatis poena erat ostra- 
cismus, sed honestum nomen impositum rei, ut auctoritatis ni- 
miaeque potentiae imminutio et coéreitio diceretur; eratque mvi- 
diae lenimen tolerabile, quae odium suum non extremo ahquo 
malo, sed decennali hominis invisi absentia exsaturaret. Res au- 
tem ita agebatur: Unusquilibet civis testae nomen inscribebat 
ejus , quem urbe pelli volebat; eae testae in quemdam in foro lo- 
cum, septum undique cancellis, comportabantur. Magistratns de- 
inde primum testarum numerum in his inibat ; nam nisi essent sex 
millia scribentium, ostracismus non erat perfectus; deinde nomi- 
nibus singulorum seorsum positis, ei, qui plurimis testarum suf- 
fragiis damnaretur, decennio urbe interdicebatur, sic tamen ut 
frui liceret suis reditibus. 

Aelian. Var. Hist. XIII, 24: Clisthenes Atheniensis, pri- 
mus quum infroduxisset, oportere quosdam ostracismo ejici, ipse 
primus damnatus est. 

Secundum Philochorum (fragm. 79, b) populus ante octa- 
vam prytaniam suffragiis decernit, num ostracismum exercere 
velit. Sed grammaticus incertus in Appendice Photii (p. 672, 12) 
dicit hoc sexta prytania factum fuisse. 


Cf. Lexica Seguer. p. 285. 
Ad 830. 


Initium legis in Demosthen. Macart. 1068, ita vult restituere 
Schellingius (pag. 72): Προειπεῖν τῷ κτείναντι ἐν ἀγορᾷ (τοὺς 
συγγενεῖς) ἐχτὸς ἀνεψιότητος (ii propinguorum, qui sunt pro- 
piores quam sobrini)' xai ἀνεψιοὺς συνδιώκχειν τὲ xai ἀνεψιῶν 
παῖδας καὶ γαμβροὺς xai φράτορας. 

Vulgo haec leguntur : Προειπεῖν τῷ κτείν" ἐν ἀγορᾷ ἐντὸς 
ἀνεψιότιητος xai ἀνεψιοῦ, συνδιώκειν δὲ καὶ ἀνεψιῶν παῖδας καὶ 
γαμβροὺς καὶ ἀνεψιοὺς καὶ πενϑεροὺς καὶ ἀναψιαδοῦς καὶ φρά- 


τορας. 
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Demosth. in Everg. et Mnesib. p. 1161: χελεύει ὁ νόμος, 
τοὺς προσήχοντας ἐπεξιέναι μέχρι ἀνεψιαδῶν. 

Pollux VIII, 118: φόνου δ᾽ ἔξεστιν ἐπεξιέναι μέχρις ἀγε- 
ψιῶν, xai ἐν τῷ δρχῳ προσεπερωτᾶν, τίς προσήχων ἐστὶ τῷ 
τεϑνεῶτε' χἂν οἰχέτης ἢ, ἐπισκήπτειν συγκεχώρηται. 

Legem a Demosthene citatam genuinam fuisse, patet ex in- 
scriptione graeca , quam Pittakis in ᾿Ερημερέδι ἀρχαιολογιχῇ sub 
numero $888-o, et Rangabe in libro ÀAntiquités helléniques 
sub numere 259 luci publicae dederunt, ibi enim haec lex fere 
de verbo ad verbum continetur. Sed pro αἐδεσάσϑωσων reperitur 
in lapide ἐσέσϑων (immittant , reditum concedant). 

Cf. Kóhler: Attische Inschriften (Hermes, Zeitschrift für 
classische Philologie II. p. 31. 


Ad 8490. 


Sextus Empir. adv. mathemat. II: Ov» ἐπιτρέπεται συνήγο- 
ρον παρέστασϑαι τοῖς χρινομέγνοις ἐπὶ τῆς ἐν ᾿Αρείῳ πάγῳ flov- 
λῆς ἀλλ᾽ ἕκαστος, ὡς ἔχει δυνάμεως, ἀδιαστρόφως καὶ ἀπα- 
γούργως ὑπὲρ ἑαυτοῦ λόγους ποιεῖται. (Non conceditur ut in 
Áreopago eausae defensores stent cum adversariis, sed singulus 
pro viribus non perverse et procul a fraudibus pro se verba facit.) 


Ad 841. 


Plato Leg. XI, 937, A—B: “ούλῃ τὲ xai δούλῳ xci παιδὶ, 
φόνου μόνον ἐξέστω μαρτυρεῖν xai συνηγορεῖν. (Servae ct servo et 
puero de caede tantum licitum esto testificari et causam dicere.) 


Ad 845. 


In Hungaria ab antiquis temporibus supremum regni tribu- 
nal, quod Tabulam Septemviralem vocant, non modo e lege, sed 
etiam ex aequitate judicat. 

Ápud Lacedaemonios cum de vita anquirebatur in judicio, 
causa a senioribus per complures dies disceptabatur, et qui ab- 
solvebatur, nihilominus reus manebat. Causam hujus sic expo- 
suit. Alexandrides: Plures dies judicio impendi, quod in causa 
capitali error correctionem non admittat: interim reum legibus 
teneri, quia hac lege permissum sit rectius aliquid de eo decer- 


COMMENTAHIUS AD $48. 850. 859. 860. 525 


nere, (Plutarch. apophthegm. lacon. p. 217. Alexan- 


d rid. 6.) 
Ad 848. 


Areopagitae igitur judicabant singulis mensibus quarto, ter- 
tio et pridie Kalendarum, id est vigesimo septimo, octavo et nono 
mensis die. 


Ad 850. 


Seirophorion ultimus fuit anni mensis; si igitur quis hoc 
mense actionem detulisset ad magistratum, is non potuisset post 
tnginta dies, secundum praescriptum legis, actionem ad judicium 
introducere , quia tum jam novi fungebantur magistratus. 


Ad 859. 


Lucian. Pseudologista 12: Quum neque magistratus 
sui copiam faciunt, neque causae judicari possunt, neque sacra 
peraguntur, neque omnino earum rerum, quas faustas esse volu- 
mus , quicquam peragitur; illa dies Apophras (nefasta) est. 

Suidas: “ποφράδες ἡμέραι sunt dies, quibus defunctis in- 
feriae fiunt; vel dies inauspicati (πρὸς πράξεις ἀγνεπιτήδειοι). 

Romani quoque habuerunt suos dies fastos et nefastos. Dies 
fasti, dicit Varro (L. L. 6, 29), per quos praetoribus omnia verba 
sine piaculo licet fari; contrari horum vocantur nefasti, per quos 
dies nefas fari praetorem: do, dico, addico. 


Ad 860. 


»Metalla Attica privatis, civibus et ἐσοτελέσιν, a republica 
venditione in perpetuam possessionem addicta sunt, non ad tem- 
pus locata, quod olim fecerant Romani; et emptor pretium semel 
pro metalli possessione pendebat, ac perpetuo vectigal quar- 
tae et vigesimae metalli ex caminis provenientis.^ (Boeckhii 
Corp. iuscr. gr. Nr. 162.) 

Ingentes fuisse in Átheniensium aerario pecunias, quae e me- 
talhs ἃ Laureo redierant, testatur Herodotus (VII, 144). Cum in 
eo res esset, ut ea pecunia viritim civibus divideretur, et unus- 
quisque decem acciperet drachmas; tunc Themistocles persvase- ᾿ 
rat civibus, ut, omissa illa distributione, naves ex hac pecunia 
ducentas aedificarent ad bellum. 
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Ad 868. 


Doctissimus Boeckhius opinatur quosdam fundos publicos 
erga solvendam decimam redituum partem ementibus in posses- 
sionem addictos, decimas autem publicano elocatas fuisse. 


Ad 869. 
Schol. in Demosth. de republ. ordin. 170: ᾽Οπισϑ όὀδο- 


μος, οἶκος ὄπισϑεν τοῦ νεὼ uc. Ünvac, ἐν ᾧ ἀποτίϑεται τὰ 
χρήματα, ἢ ἐν τὴ ἀκροπόλει τόπος, ἔνϑα τὸ δημόσιον ἀργύρεον 
ἀπόκειται χαὶ ὁ φόρος. (Opisthodomus est domus a tergo templi 
Minervae, in qua reponuntur pecuniae, vel locus in aree, ubi 
pecunia publica et tributum seponitur.) 


Ad 870. 


Hinc patet ante Euclidem archontem triginta exstitisse logi- 
stas. "Inscriptio enim haec est ex olymp. 90, 2—3. 
Cf. Boeckh. Staatshaush. der Ath. 'T'om. II. p. 584. 


Ad 871. 


Cf. Hesychium s. v. μέτοιχοι, et Schol. in Platon. Leges 


p. 454 ed. Bekker. 
Ad 876. 


Apud Suidam legitur λαμβάνειν, quod docentibus Meiero et 
Schómanno (Der attische Process p. 91 et 92) in χαταβάλλειν 
mutavi. Áediles igitur determinarunt meretricibus vectigal an- 
nuum ; id est τὸ πορνικὸν τέλος. 


. Ad 879. 

Harpocratio loco citato dicit εἴη δ᾽ ἄν ἴσως ἡ n£u n 15. Sed 
erronee; nam Lexica Segueriana (p. 255) ita habent: ἐπώνια τὰ 
ἐπὶ τῇ ὠνῇ προςχαταβαλλόμενα, ὥσπερ ἑκατοσταί τινες. Et 
titulus a L. Rossio De demis Atheniens. p. 47 editus docet 
agris venditis centesimam numerandam fuisse. Vide etiam Bóckhii 


Staatsh. d. Athen. T. II. p. 348. 


Ad 881. 
Photii Lex. et Lexic. Seguer. p. 297: Πεντηκόσταρχος (v. 1l. 
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msvinxórraQxoc), ὁ ἄρχων τῆς πεντηκοστῆς τοῦ τέλους xdi τῶν 
πεντηχοστωγῶν (v. ]. πεντηχοστῶν). 

Πεντηχύσταρχος igitur erat praefectus. publieanorum, qui 
quinquagesimam conduxerunt. 


Ad 883. 


Qui decimam exigebant, vocabantur δεχατηλόγοι et δεκα- 
τευταί seu decimatores. (Lexiea Segueriana p. 239, et Suidas s. v, 
δεχατευτάς,) 


Δὰ 888. 


Zenob. Cent. I, 74: 44A a μὲν Αεύχων λέγει, ἄλλα 
δὲ Δεύχωνος ὄνος φέρει. «“έγεται μὲν ἐπὶ τῶν ἀσυμφώνως 
τοῖς ἔργοις τοὺς λόγους παρεχομένων. avxov γάρ τις γεωργὸς 
. Μέλετος ἀσχοὺς εἰς φορμοὺς ἐμβαλὼν, ἐχόμιζεν ᾿Αϑήναζε. Κρι- 
ϑὰς οὖν τοῖς φορμοῖς ἐμβαλὼν, ὡς vniQ χρεϑῶν ὀλίγον εἰσπρα-- 
χϑηδόμενος τέλος, ἐχόμιζε, Tov δ᾽ ὄνου πεσόντος, οἱ τελῶναι 
βοηϑῆσαι βουλόμενοι, ἔμαϑον ὅτε μέλε ἐστὲ, xai. ἀπηνέγχαντο 
αὐτὸ ὡς ἀτελώνητον. (Aliud Leuco praedicat, aliud 
Leuconis &sinus bajulat. Dicitur de iis qui aliud faciunt 
et aliud dicunt. Leuco enim quidam agricola injectis mellis utri- 
bus in corbes, Athenas portabat. Corbibus autem superposuit 
hordeum, tamquam modicum vectigal soluturus pro hordeo. Sed 
cadente asino, quum publicani opem praestare vellent, viderunt 
me] esse, et confiscarunt illud, quod de illo non fuerit solutum 
vectigal.) 

Ad 890. 

Apud Sybaritas lege cautum erat, ne tributum penderent 
qui anguillas vel venderent vel pisearentur. Pariterque, qui ma- 
rna purpura vestes tingebant, aut purpuram importabant, eos 
immunes a vectigalibus esse voluerunt. (Athenaeus XII, 521.) 


Ad 892. 


Nondum satis constat , quid fuerint adjectiones (προςχα- 
ταβλήματα). Platnero videtur (Process I. p. 40) προςκχατά- 
βλημα fuisse tributum ἃ civibus solvendum tanquam 
additamentum pretii, quod redemptores vectigalium aerario sol- 
vere debebant. 


U 
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At hujusmodi additamenti nullam faciunt mentionem fontes 
graeci, quod alioquin summe injustum fuisset; nam ex Ándocidis 
oratione de mysteriis (ᾧ. 133—184) notum est Agyrrhium 
quemdam principem factum fuisse collegii redemptorum quinqua- 
gesimae, redempsisseque hoc vectigal triginta talentis. Collegae 
hi (continuat orator) coire videntur, quo horum duorum alterutro 
potiantur: ut aut taceant in licendo atque sic mercedem auferant ; 
aut si vectigalis redemptio exiguo veneat, ipsi in communionem 
lucri coéant. Ex illa itaque redemptione quinquagesimae quum 
facto trium talentorum compendio didicissent quam fructuosa res 
esset, coibant in sodalitium, et quum reliquis suo de lucro offu- 
lam objecissent, iterum triginta talenta offerebant. Ibi nemine 
licente, progressus Ándocides ad senatum plus licebatur, et tan- 
dem ipsi redemptio pro sex et triginta talentis adjudicata fuit. 
Hoc pacto illis dejectis collegit vectigal hoc atque aerario depen- 
dit, ex eoque non tantum nullum accepit damnum, sed etiam lu- 
.celli parum quid fecit cum consortibus hujus redemptionis. 

Quo pacto igitur populus Átheniensis consensisset, ut singu- 
lus eivium suo tributo id suppleret, quod respublica per lucrum 
redemptorum de vectigalibus deperdidit ? 

Mea opinione τὸ πρασκατάβλημα nil aliud fuit, quam certae 
centesimae, quas ipsi vectigalium redemptores praeter redemptio- 
nis pretium solvere debebant, quemadmodum nostra aetate tri- 
butarü praeter tributum, hujus quoque centesimas pendunt. 

Secundum Suidam et Photium, cum vectigalia locabantur, 
duo temporis termini redemptoribus eorum praeficiebantur; intra 
quos pecunia ab ipsis persolvenda esset. Partem igitur pecuniae, 
quae ab ipsis in aerarium inferebatur, antequam vectigalia exi- 
gere incepiasent, προκαταβολὴν fuisse vocatam, alteram vero 
partem προςχατάβλημα. 

Hi ergo nullum faciunt discrimen inter ipsum vectigal et τὸ 
προσχατάβλημα, Jam vero Demosthenes (c. Timocrat. 731) haec 
duo clare distinguit, dicens: quum vectigalium reditus admini- 
strationi non sufficiant (ov γὰρ ὄντων ixarov τῶν ἐκ τῶν τελῶν 
χρημάτων), sic dictae adjectiones solvuntur (τὰ προρκχατα- 
βλήματ᾽ ὀνομαζόμενα καταβαλλεται). 

Demosthenis verba nonnisi ita possunt convenire oum testi- 
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monio Suidae.et Photii, si cogitemus προχαταβολὴν sigificase 
totius vectigalium redemptionis pecuniae solutionem, nQogeera- 
βλημα vero fuisse pensionem postea factam supra memoratarum 
cenftesimárum. 

Hujusmodi cen&esimas revera extitisse, probant ea quae su- 
perius ὃ. 879 ad ἐπώνεα adnotavimus. 


Seholiasta ad-Demosthenis Timoerateam (731, 4— 5.) verbo 
προςχατάβλημα aliam subjicit notionem; dicit enim illis, qui ae- 
rario usque ad nonam prytaniam non solvissent, mulctam dupli 
fuisse inflictam, quae προςχατάβλῃμκα vocabatur. Προςκατα- 
βλήματα, τοῦτ᾽ ἔστι τὰ ὀφείλοντα προσχαταβληϑῆγαι εἰς ἀνα- 
πλήρωσιν τῶν ἀμαλωμάτων' ἀπὸ μὲν γὰρ τῶν τελῶν τῶν ἀπὸ 
τῶν λιμένων xoi τῆς ἀγορᾶς ἀγηλίσκετο εἰς τὰ ἱερὰ xai εἰς τὸ 
δικαστιχὸν xal εἰς τὸ βουλευτιχὸν καὶ τοὺς ἱππέας xoi và τοι-- 
αὔτα. ᾿Επεὶ δὲ οὐχ ἐπήρκει ταῦτα τὰ χρήματα, πολλάκις προςε-- 
τίϑετο xai ἔξωϑεν ἕτερα παρά τινὼν ὀφειλόντων, ἃ ἐχά- 
λουν προςκαταβλήματα, οἷον αὐτὰ τὰ προςτιμήμαπα τοῖς 
“χρεωστοῦσι x«l μὴ βουλομένοις καταβάλλειν ἕως τῆς ἐνάτης πρυ- 
ταγνείας, οἵ κατέβαλλον τὰ διπλᾶ" διὸ χαὶ προςκαταβλήη- 
ματα λέγεται, διὰ τὸ καταβάλλειν. 


"Vide meam dissertationem in Philolo go QGoftingensi. 
Tom. XVI. p. 365. | 
| Ad 893. 


Intelliguntur pelles victimarum in quibusdam publicis sacri- 
ficiis immolatarum. Quae fuerint haec sacrificia, videmus in se- 
quente lege. - 


| Ad 894. 


Olymp. 111, 3 e divenditis victimarum, per septem menses 
publice mactatarum, pellibus 5148 drachmae confectae sunt. Vide 
Boeckhii Corp. inscript. gr. Nr. 157. 


Ad 899. 

Suidas: 'Evsníoxnug a: ὁπότε δημευϑείη τινὸς οὐσία, 
dip» προελϑεῖν τῷ φάσχοντι γεγενῆσϑαι δανειστῇ τοῦ ἀνδρὸς, 
καὶ λέγειν ὡς ὀφείλεται αὐτῷ ἐν τῇ οὐσίᾳ χρέος. Kai τοῦτο λέ-- 

. 2 , 1 , , . . 1. 
γεται ἐπίσκημμα καὶ ἐνεπισκήψασϑαι. (Cum alicujus bona publi 
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cabantur, licebat ei, qui pecuniam mutuam ipsi dederat, in me- 
dium prodire , dicentem sibi debitum in ejus bonis deberi Et hoc 
voeatur vindicatio et vindicare.) 

Actio hujusmodi etiam διαδικασία vocabatur, ut dicunt L e- 
xica Seguer. p. 236: διαδικασία Aéyesas ὅταν δημευϑείσης οὐσίας 
δικάζηταί τις πρὸς τὸ δημόσιον, ὡς ὀφειλομένων αὐτῷ χρημάτων 
ἐν τῇ δημευϑείσῃ οὐσίᾳ. (διαδικασία dicitur quum publicatis bo- 
nis judicio contendit aliquis cum republica, quod debeantur ipsi 
pecuniae e bonis publicatis.) 

Ad 900. 

Suidas s. v. «ygagíov: Nomina illorum qui mnletam aera- 
rio debebant tabulis inseribebant huic negotio pro tempore prae- 
positi, addito quantum singulorum esset delnto. 


Ad 901. 


Tributa, quae ahenae civitates Atheniensibus pendebant, 
primus definivit Aristides, teste Thucydide (V, 18): τὰς δὲ πό-- 
λεις φερούσας τὸν φόρον τὸν ἐπ’ ᾿Αριστεέδου αὐτονόμους 
εἶναι. 

Teste Plutarcho (Aristid. 24) Graeci Aristidem ab Athe- 
niensibus petierunt, qui agros et reditus inspiceret, ac proinde 
unicuique urbi pro ejus facultatibus pensionem indiceret. Athe- 
niensium sacii tributum ab Aristide impositum felicitatem quam- 
dam Graeciae nominando celebrabant, maxime cum id multo post 
tempore duplum atque inde triplum exigeretur. Aristidis summa 
erat talentorum circiter quadringentorum sexaginta; huic fere 
trientem addidit Pericles, siquidem 'T'hucydides ait (IL, 13) Athe- 
niensibus a sociis talenta rediisse sexcenta. Mortuo Pericle, sum- 
ma ab iis, qui populum concionibus regebant, ad mille et tre- 
centa talenta est adducta, non tam bello ob durationem et varios 
casus tantos sumptus postulante, quam populo ab iis ad divisio- 
mes pecuniarum, theorica et simulacrorum ac templorum exstru- 
ctiones exigendas illecto. 

Descriptiones tributorum a sociis solutorum "vide apud 
Boeckhium. (Staatsh. d. Athen. Tom. II. p. 369 usque ad 
finem.) 
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Anno 17-o belli peloponnesiaci Áthenienses tributi looo vi- 
gesimam mercium mari importatarum populis imperio suo sub- 
jectis imperabant, ut dicit Thucydides (VII. 28): Τὴν εἰκοστὴν 
τῶν χατὰ ϑάλασσαν ἀντὶ τοῦ φόρου τοῖς ὑπηχόοις ἐποέησαν. 
Contigit hoc Olympiadis 91-ae anno 4-o. 

Boeckhius docet (Oecon. publ. Athen. I, p. 433) vigesimam 
hanc non in Piraeeo, sed in sociorum terris a redemptoribus ex- 
actam esse. 

Nihilominus nonnulli vzzxóor porro quoque tributum solve- 
bant; nam Xenophon dicit (Hell. I, 3, 9): ὑποτελεῖν τὸν φόρον 
“Χαλκηδονίους ᾿Αϑηναίοις ὅσονπερ εἰώϑεσαν, xai τὰ ὀφειλόμενα 
ΖχΖορήματα ἀποδοῦναι. 

Hoc decretum cadit in Olymp. 92, 4. 

Indietiones autem tributorum (αἱ τάξεις τοῦ φόρου) quinto 
quolibet anno (δι᾽ ἔτους πέμπτου) fiebant, ut dicit Xenophon in 
Atheniensium republica III, 5. 


Ad 904. 


Quod pentacosiomedimni talentum, equites semitalentum et 
sic porro contribuerint, id absurdum esse demonstravit Bóckhius 
in Oecon. publ. Athen. T. I. p. 645 --689. 


In duobus tamen non idem sentio cum doctissimo viro. 

Primo dicit jugatorum proventum minimum non fuisse du- 
centarum sed solummodo centum quinquaginta mensurarum , quia 
e legis praescripto pentacosiomedimnus quingentas, eques tre- 
centas, jugator centum quinquaginta drachmas debebat dotis in- 
star dare feminis heredibus infimi ordinis. (Demosth. ad v. M a- 
cart. 1068.) Cum itáque pentacosiomedimni et equites tot drach- 
mas dederint, quot mensuras, qua proventum minimum, collige- 
rent, non dubitat clarissimus vir, quin jugatorum quoque pro- 
ventus minimus centumquinquaginta mensuras effecerit. 

Ad haec respondeo, aliud plane subesse huic legi Sapfens 
scilicet legislator omnem unius anni minimum proventum ἃ juga- 
toribus in dotem impendi nullo modo volebat, quia cum multis 
filiabus hereditariis infimi ordinis erant vinculo cognationis juncti; 
ne igitur per erebras harum elocationes magnam rei familiaris ja- 


eturam paterentur, non tenebantur omnem anni minimum pro- 
245 
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ventum in dotem illarum impendere. Pentacosiomedimni vero et 
equites paucissimas habebant in infimo ordine cognatas filias 
hereditarias; facile poterant igitur omnem minimum anni proven- 
tum pro dote dare, quia hoc rarissime fiebat. Legislator itaque 
aequo et bono ductus constituit, ut jugatores 150 solummodo 
drachmas dotis instar penderent. 

Vir clarissimus dicit, si jugatorum minimus proventus du- 
centas effecisset metretas, discrimen inter proventum jugatorum 
et equitum multo minus fuisset, quam inter proventum equitum 
et pentacosiomedimnorum. 

Coneesso hoc argumento, non in centumquinquaginta , sed 
solummodo in centum metretis deberet constitui jugatorum mini- 
mus proventus, ut ducentis metretis minus videantur habuisse 
quam equites, quia hi quoque totidem metretis minus habebant 
quam pentacosiomedimni. 

Ego igitur fidem habeo fontibus graecis, quorum unanimi 
consensu jugatorum minimus proventus ducentas effecerat metre- 
tas. lTantoque magis assenfior iis, quod minimus pentacosiome- 
dimnorum proventus cum minimo equitum et jugatorum proventu 
simul sumpto mirum in modum consentiat. 300-]-200 dr. — 500 dr. 


Clarissimus 'quidem Schoemannius dicit ( Verfassungs- 
Geschichte Athen's p. 24), omnes graecos scriptores, qui 
200 metretarum, qua minimi jugatorum proventus, mentionem 
faciunt, ex uno eodemque potuisse haurire fonte, qui tamen 
in errore poterat versari. Sed hoc difficile est probatu; et a 
posse ad esse non valet argumentum. 

Alterum, quod in doctrina doctissimi Boeokhii difficultatem 
habet, est computatio illius census partis, de qua tributum pen- 
dendum erat. Ille nempe minimum cujusque classis proventum 
per 12 multiplicat, ut totum efficiat censum. Ad hanc computa- 
tionis normam census pentacosiomedimnorum complectebatur 6000 
(500212) drachmas, equitum 3600 (300512) dr., et jugato- 
rum 1800 (1505*(12) dr., secundum Boeckhium, 2400 (200 12) 
dr., autem secundum nostram sententiam. 

His praemissis dicit clarissimus vir, pentacosiomedimnos de 
omni censu, equites autem nonnisi de dextante sui census, et ju- 
gatores solummodo de dimidia et duodevigesima census parte (7) 
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contribuisse, et hanc census partem, de qua tributum conferen- 
dum erat, vocatam fuisse víunua. 

Siitaque quilibet civium quinquagesimam suarum facultatum 
partem debuit conferre, tune pentacosiomedimni solverunt de 
omni censu minimi proventus (500 x, 12 — 6000) drachmas 120, 
equites autem minimi proventus solum de dextante census (300 
»«12 :X) drachmas 60, et minimi proventus jugatores nonnisi 
de ^, census partibus (150»«12 : 5) drachmas viginti. 

Examinemus jam hanc computationem. 

ÁAnnuus equitum proventus effecit 300 — 499 drachmas, ju- 
gatorum autem secundum Boeckhium quidem 150—299 dr., se- 
cundum nostram sententiam vero 200 ---299 dr. Fingamus igitur 
equitem habuisse annuum proventum 490 drachmarum. "Tunc 
omnis ejus census effecit 49075c12——5880 drachmas, τέμημα au- 
tem 5880 :5,—24900 drachmas, et hinc conferendum tributum 
4900 : 50—:98 drachmas. Quis jam crediderit equitem nonnisi 
98 drachmas contulisse, dum pentacosiomedimnus a 500 drach- 
mis 120 drachmas contulit? Hujusmodi enim pentacosiomedimni 
proventus decem tantum drachmis superavit proventum illius 
equitis; quo pacto igitur debuisset 22 drachmis plus conferre 
quam eques ? 

Fingamus porro jugatoris alicujus annuum proventum 290 
drachmas effecisse, et comparemus hunc proventum cum 300 
drachmarum proventu alicujus equitis. Totus Jugatoris census ef- 
fecisset 2005 12—:3480 drachmas, hujus τέμημα 3480:3,—1930 
dr. et conferendum tributum 1930: 50—38 drachmas. Quamvis 
igitur eques nonnisi decem drachmis majorem haberet proven- 
tum, tamen 22 drachmis plus debuisset conferre, quam jugator! 

Haec sufficient ad improbandam doctissimi Boeckhii com- 
putationem. | 

Similes habet difficultates computatio celeberrimi Angli Grote 
(History of Greece Vol. III. p. 156), e cujus sententia pro- 
ventus pentacosiomedimni per 12, equitis per 10 et jugatoris per 
9 debet multiplicari, ut omnis éorum census appareat, qui tan- 
quam τέμημα quoque sit considerandus. Secundum hanc igitur 
computationem minimus census vel τέμημεα pentacosiomedimni ef- 
ficeret 6000 (500512), equitis 3000 (300 5c 10) et jugatoris 


534 COMMENTABRIUS AD 904. 


1000 (200»«5) drachmas. Si jam in qualibet classe quinquagesima 
facultatum pars fuisset conferenda, minimi proventus pentacosio- 

; : Β00Χ12 
medimnus solvisset 120 drachmas (—— 
ximo 499 drachmarum proventu nonnisi 995 drachmas contulis- 


set, (AX 


, eques autem cum ma- 


ji id est una et viginti drachmis minus quam dictus 


pentacosiomedimnus, quamvis hie una tantum drachma majorem 
habuisset reditum. Porro eques aliquis minimi proventus solvis- 


300 x 10 
set 60 drachmas ( ες 


ττο 7: Πιδδίον autem maximi proventus, non- 


"ἢ 299Χὅ,Λ -. ΟΝ TC 
nisi 29 drachmas (9): igitur una et triginta drachmis minus 


quam eques, quamvis hujus proventus una tantum drachma su- 
peravisset reditum jugatoris. 


Ex his satis patet, nequaquam fieri potuisse, ut illa census 
pars, de qua tributum erat conferendum, secundum Boeckhii et 
Grotei doctrinam computaretur. 


Et sane, quid opus fuisset hac computatione? Constat enim 
e possessionibus duodeeimam pretii partem quot annis fructus in- 
star rediisse. (Boeckh. Staatsh. I, 24. p. 199); nec uspiam le- 
gimus annuum equitum aut jugatorum fructum minorem fuisse 
duodecima possessionum pretii parte; quin etiam arbitror, equi- 
tibus et Jugatoribus majorem obtigisse fructum ; quia pentacosio- 
mediunni, ut latifundiorum possessores, elocatis suis praediis non 
obtinebant plus solito locario, quod duodecimam possessionum 
pretii partem non superabat. Equites et jugatores autem verisi- 
mile est ipsos ruri opus fecisse, ut lucrum, quod conductores 
ipsorum habuissent, sibi ipsis retinerent. 


Gravibus igitur causis adducti credimus, equites et jugato- 
res de omni censu, non autem de census parte aliqua contulisse. 


Hoc commendat justitiae et aequitatis ratio, omnesque ex- 
cludit difficultates, quas in computatione Boeckhii et Grotei vi- 
dimus. 

Equites et jugatores minime poterat poenitere, quod nun- 
quam majus tributum contulerint, quam quod cum annuis ipso- 
rum reditibus, scilicet apud equites a 300 usque 499 drachmas, 
et apud jugatores ἃ 200 usque 299 drachmas, convenisset. 
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8i igitur quinquagesima pars facultatum fuerat conferenda, 
eques nunquam 1195, et jugator nunquam 715, drachmis 
plus debuisset conferre. Pentacosiomedimnorum autem reditus 
nullis erant terminis circumscripti ; itaque si hi 1000, vel 4000 
vel 10,000 vel quantaseumque drachmas effecissent, tributum 
semper pro viribus horum redituum crescebat. 

Ex his jam effici cogique potest, Solonem pentacosiomedi- 
mnis 6000 drachmas seu talentum , equitibus 3000 drachmas, seu 
semitalentum et jugatoribus 1000 drachmas, seu sextantem ta- 
lenti, id est, decem minas constituisse pro minimis tributi funda- 
mentis, ita ut pentacosiomedimnus de uno talento et ultra, eques 
de semitalento et ultra, et jugatur de sextante talenti et ultra de- 
buerit tributum conferre. 

Haec omnia me adduxerunt, ut in textu Pollucis ante τάλαν - 
TOV, ἡμιτάλαντον, μνᾶς praepositionem χατὰ ponerem, quae 
omnem tollit difficultatem. Praepositionem hanc in eadem signi- 
ficatione adhibet etiam Demosthenes adv. Áphobum I, 815: εἰς 
τὴν συμμορίαν ὑπὲρ ἐμοῦ συνετάξαντο κατὰ τὰς πέντε xai εἴ- 
κοσι μψᾶς πενταχοσίας δραχμὰς εἰσφέρειν. (In symmoriam pro 
me de vicenis quinis minis, id est de 2500 drachmis, drachmas 
quingentas censuerunt inferendas.) 

Cf. meam dissertationem in Actis philologorum academiae 
Hungaricae sub numero 1-o, quae insernbitur Solon adéótór- 
vényér0l (Pestini 1867.); et alteram graece scriptam: Τὸ Eo- 
Aevetov τέμημα in Ephemeridibus, quibus nomen est Κλειώ (Ter- 
gesti 1868, No. 351). 

Ad 908. 

Hinc satis intelligi potest falsam esse legem a Petito allatam 
μὴ δύο τέχνας μετιέναι (Duas artes ne exerceto) quam e scho- 
liasta ad Demosthenis Timocrateam (739, 6) hausit, qui dicit: 
δύο τέχνας μετιέναι πάλιν χωλύει, διὰ τὸ urüsulay κατορϑοῦν 
ὃν τῷ τὴν γνώμην μερίζεσθαι. 

Nisi forte scholiasta prae oculis habuerit Platonis Leges, 
ubi praeseribitur (846, E — 847, A): Nemo faber aerarius simul 
lignarius esto, nec rursus lignarius aerariorum aliorum curam ma- 
jorem, quam suae artis gerito. Sed unus unam quisque artem in ' 
civitate tenens ea simul et victum sibi parato. 


536 COMMENTARIUS AD 905, 909, 


Apud Thebanos praecipiebatur artificibus tum. pingendi tum 
fingendi peritis, ut rerum formas honestiore.modo exprimerent. 
Iis autem, qui eas in deterius aut fingerent aut pingerent, mulcta 
ipsius picturae pretium irrogabatur. (A elian. Var. hist. IV,4.) 

Lacedaemoniis autem artem attingere sordidam non licebat. 
Τέχνης ἅψασϑαι βαναύσου ovx ἔξεστι. (Plutarch. Instituta 
Lacon. 41.) 


Imo Aelianus (V ar. hist. VI, 6, 1) dicit, artem illiberalem 
vel nosse, nulli viro Lacedaemonio licebat. 


Teste Herodoto autem (VI, 60) Lacedaemonii hoc habent 
comniune cum Aegyptiis, quod apud illos praecones et tibicines 
et coqui in patrias artes succedunt; et tibicen filius est tibicinis, 
coquus coqui, praeco praeconis. 


Porro Lacedaemonii inhonestum duxerunt aliis operam na- 
vare artü bus quam ad res bellicas pertinentibus, et quaestum fa- 
cere Spartano indecorum erat. (Nicolai Damaso. fragm. 114.) 


Coquos vero Lacedaemone oportebat esse solius carnis. Qui 
praeter illud quid novisset, ejiciebatur Sparta, perinde atque ae- 
grotantium piacula. (Aelian. Var. hist. XIV, 7, 5.) | 

Lycurgus etiam omnibus fucandi exornandique corporis ar- 
tem tractantibus , Spartam inaccessam esse jussit, quod malis ar- 
tibus mores corrumperent. (Plutarch. Apophthegm. Lac: 
Lycurg. 19. p. 228.) 


. Corinthii minime contemnebant 608. qui manibus artes exer-. 
cebant, id est τοὺς χειροτέχνας. (Herodot. IL,.167.) 

Apud Sybaritas autem sr quis coquus aut opsoniorum artifex 
singulare aliquod et eximium cibi genus invenisset, non licitum 
erat ali eodem genere uti ante elapsum anni spatium; sed.per 
totum id tempus uni inventori id licitum erat, quo primus inven- 
tor etiam.quaestum ex artis suae exercitio caperet, aliique exci- 
tarentur ad operam dandam ut alios in hoc genere superarent.. 


(Athenaeus XII, 521.) 
Ad 908. 


Id est, qui 15 talentorum habet substantiam , a tribus talen- 
[15 solvit contributionem, .seu de quinta facultatum parte. 


COMMENTABRIUS AD 909. 913. ! 5937 


Demosth. in Áphob. II; 886: χατὰ τὰς πέντε xai &txoot 
μνᾶς πεντακοσίας (δραχμὰς) εἰσφέρειν.  Vigintiquinque minae fa- 
ciunt 2500 drachmas; ergo 79,,—95 ; seu quinta pars fuit εἰσφορα͵ 
id est illa pecuniae summa, de qua tributum solvendum erat se- 
cundum legem sub Nausinico archonte anno 380-0 à. Ch. Olymp.. 
100, 3 latam. Haec igitur censum a Solone constitutum immutavit.. 

Suidas: Τίμημα" λέγεται δὲ τὸ ἐκ τῆς οὐσίας εἰσφερόμε- 
γον παρ᾽ ἑχάστου τίμημα, (Τίμημα dicitur etiam census, quem 
quisque pro modo bonorum suorum in aerarium confert.) 

: Sehol. in Demoth. c. Aristoerat. 612, 3: oi πολῖται εἰσέφερον 
τὸ εἰκοστὸν μέρος. (Cives conferebant vicesimam partem.) 


Ad 913. 


Boeckhius (Staatsh. d. Athen: Lib. IV. cap. 9) conjicit, prae- 
ter illos 1200 cives, qui symmorias formabant, alios quoque mi- 
nori substantia praeditos ad εἰσφορὰς contulisse. Conjecturam 
ejus confirmant loci per nos in legibus citati, nempe: Demosth. 
adv. Leptin. 472: neminem esse immunem ab εἰσφοραῖς ; Harpo-' 
eratio in συμμορία : etiam civitate donatos inscribi in symmorias; 
Demosth. adv. Leptin. 465: illos quorum opes non sufficiunt ad 
obeundum munus trierarchatus, nihilominus εἰσφέρειν | debere; 
Demosth. adv. Áristocrat. 612: cives vigesimam, inquilinos et' 
servos sextam substantiae partem contribuere. | 


Imo e Polluce (VIII, 144) apparet, etiam inquilinorum sym- 
morias exstitisse. Ejus verba sunt: x«i συμμορία xai τὸ παρ᾽ 
“Ὑπερίδῃ ,μετοικικῆς συμμορίας ταμίας." 

Ejusdem classis cives etiam συγντελεῖς (contributores) voca- 
bantur; ita 

Harpocratio: συντελεῖς, οἵ συνδαπανώντες καὶ συμεισφέ- 
ροντες" τὸ δὲ πράγμα συντέλεια καλεῖται. 

Demosth. in Midiam. p. 564: Ore. πρῶτον διαχοσίους xai χι- 
Aíove πεποιήχατε συντελεῖς. 

Cf. Parreidt: De instituto eo Atheniensium, cujus ordi- 


nationem in oratione περὶ συμμοριὼν Demosthenes svadet. (Mag- 
deb. 1836.) . 


538 COMMBNTARIUS AD 914. 916. 929. 927. 


Ad 914. 

Suidas: διαγράμματα" ὅταν εἰσφορᾶς δεήσειεν εἰς τὸ 
κοινὸν, πολέμου ὄντος, τὸ ἑκάστῳ ἐπιγραφόμενον ἀργύριον διά-- 
γραμμα χαλεῖται. (Cum tempore belli tributo in commune col- 
lato opus erat, portio pecuniae singulis assignata διάγραμμα vo- 


cabatur.) 
Cf. Lexica Seguer. p. 236 et 241. 


Ad 918. 


Universos proventus enumerat Aristophanes in Vespis (655 
—.660): ᾿Αχρόασαι τὸν φόρον ἡμῖν ἀπὸ τῶν πόλεων συλλήβδην 
τὸν προσιόντα xGE5o τούτου τὰ τέλη χωρὶς, καὶ τὰς πολλὰς éxa- 
τοστὰς, πρυτανεῖα, μέταλλ᾽, ἀγορᾶς, λιμένας, μισϑοὺς xai δη- 
μειόπρατα. Τούτων πλήρωμα τάλαντ᾽ ἐγγὺς δισχίλια γίγνεται 
ἡμῖν. (Ausculta tributa universa, quae ab urbibus nobis confe- 
runtur; praeterea vectigalia seorsum, et inultas centesimas, sa- 
cramenta, metalla, fora, portus, mercedes, publicationes. Isto- 
rum redituum sumtzna est circiter bis mille talenta.) 


Ad 923. 


Sub Callia archonte, anno 406 a. Ch. placuit populo ut ex 
una tribu bini choragi Dionysiorum festis sumptus tragoediarum 
et comoediarum suppeditarent. Non multo vero post Cinesias 
choregias prorsus sustulit. Unde Strattis in fabula quam contra 
eum scripsit, Cinesiam chori interfeotorem appellat. (Schol. ad 
Aristophan. Ran. 404.) 

Post Calliam archontem duos fuisse ex una tribu choregos, 
docet etiam inscriptio haec: Μρνησίμαχος Μνησισεράτου Θεότιμος 
Διοτίμου ᾽᾿Εχορήγουν, quam luci publicae dedit Pittakis 
in suo libro Anciennes ÁAthénes pag. 113. 


Ad 927. 

Ánonymi argum. in Demosth. Midian. p. 510: 
Moris erat, ut archon uno mense ante festum, omnium tribuum 
choragis convocatis, tibicines sortiri Juberet. 

Lis de eo, quisnam debeat choragi munus obire, vocabatur 
διαδικασία. (Schol. in Demosth. Leptin. 502, 3.) 


COMMENTARIUS AD 934. 935. 937. 942. 599 


Ad 934. 


Harpocratio s v. Osoqux&: Non solum spectatores ap- 
pellantur ϑεωροί, sed etiam qui ad oracula mittebantur. Sic ap- 
pellabant etiam omnes rerum divinarum custodes et procuratores. 
"4205 enim curam significat. 

Suidas: ϑεωροὶ, οἱ εἰς ϑυσίαν πεμπόμενοι καὶ sig τὰς 
ἑορτάς. (Legati, qui sacrificiorum et solennium causa deduce- 
bantur.) | 

Eadem habet Scholiasta in Áristophan. Pacem. 942, Hesy- 
chius et Ámmonius in different. voc. 69. 


Ad 935. 


Aetate Solonis populus in quadraginta octo naucrarias fuit 
divisus, ita ut singularum tribuum duodenae cssent naucrariae. 
Tardius Clisthenes naucrariarum numerum auxit, ut quinquaginta 
fierent, quinae e singulis decem tribubus. 

Photii Lex. Ναυκχραρέα. Κλεισϑένους δέχα φυλὰς ποιη- 
σαντος ἀντὶ τῶν τεσσάρων, συγέβη xoi eig πεντήχογτᾳα μέρη δια- 
ταγήνγαι" ταῦτα δὲ ἐκάλουν ναυχραρίας. 


Ad 937. 


E Thucydide (II, 13) et Xenophonte (Anab. VII, 1, 27) vi- 
detur primo anno belli Peloponnesiaci Áthenienses nonnisi tre- 
centas triremes habuisse. Etsi tamen res ita se haberet, vix vo- 
caverim in dubium, quadringentos fuisse quotannis aetate Xeno- 
phontis electos trierarchas. Centum enim trierarchae in soaietate 
cum aliis trierarchis poterant triremes instruere. 

Quadringentos fuisse de lege trierarchas , confirmare videtur 
etiam Strabo, dum dicit (IX, p. 995) Pireeei navale dignum fuisse 
quadringentis ills navibus; neque enim paucioribus constitisse 
Atheniensium classem. 

Ad 942. 

Harpocratio: Τρεηράρ a np o, τὸ εἰς τὴν τριηραρχίαν ἀνά- 
λωμα " ἐπιτριηράρχημα δὲ τὸ ἀναλισχόμενον μετὰ τὸν τῆς τριη- 
ραρχίας χρόνον. (Trierarchema sunt sumptus in trierarchiam fa- 
cti; epitrierarchema vero est quod expenditur finito trierarchiae 
tempore.) 


540 COMMENTARIUS AD 945. 946. 947. 949. 
Ad 948. 
Symmoriarum  trierarchicarum initium cadit in Olym- 


piad. 105, 3 (358. ἃ. Ch.). Vid. Boeckh.: Staatsh. d. Athen. I, 


p. 721. 


Sub λόχοις intelliguntur symmoriae. 

Legem hanc abrogavit Demosthenes, quia inopes cives atte- 
rebat. Proposuit itaque sequentem legem, qua pro facultatibus et 
portione singuli debebant conferre. 


Ad 947. 
Cf. Schol. in Demosth. Midianam, 564, 21 et 27. 


Ad 949. 


Ármamenta lignea, quae civitas triremium praefectis prae- 

bebat, erant: 

1) ταρρός, remorum ordo; 

2) πηδάλια, gubernacula; 

3) χλιμακέδες, parvae scalae; 

4) κοντοί, perticae ; 

5) παραστάται, stipites pares stantes, quibus arbor conti- 
netur; 

6) ἱστός, malus; 

4) «egator, antennae. 

Ármamenta pensilia (σχεύη χρεμαστάγ) erant sequentia: 

1) ὑποζώματα, tormenta. ,'Tormentum funis in navibus lon- 
gug&, qui a prora ad puppim extenditur, quo magis con- 
stringantur. Tormenta autem a tortu dicta restes funes- 
que. (Isidor. Ong. XIX, 4, 4); 

2) ἱστίον, velum navis; 

J) τοπεῖα, funes mali, antennarum et veli; 

4) παραρρύματα τρίχινα, tegumenta cilicina ; 

9) παραρρύματα λευκά, tegumenta alba; 

6) σχοινία, ancoralia et retinacula; 

7) ἄγχυραι, ancorae. 

Cf. Boeckh. Staatsh. d. Ath. Tom. III. p. 111 seqq. 132, 

393 seqq. 416. 


COMMENTARIUS AD 951. 957. 962. 964, 966. 541 


Ad 951. 


Cf. etiam p. 1145 ejusdem orationis. 

Lexic. Seguer. p. 296: ἡ γραφὴ τῶν τις ὥφειλε δημοσίων 
σκευῶν τριηριχῶν τῇ πόλει, διάγραμμα ἐκαλεῖτο. (Actio contra 
illum intenta, qui reipublicae debitor erat non restitutis triremium 
armamentis, vocabatur diagramma.) 


Ad 957. 

Lex. Seguer. p. 197: ' 4vzíOocic* τὸ τὴν οὐσίαν Oovvaa τινά 

7iVt εὐπορωτέρῳ πρὸς τὸ τὴν δοϑεῖσαν λειτουργέαν, δαπανηρὰν 
οὖσαν, ἐκεῖνον λειτουργεῖν, ἢ οὐ ϑέλοντα ἐχεῖνον λειτουργεῖν 


« & us ^ , e. * 
ἀντιδοῦναι τὴν ἑαυτοῦ καὶ τοῦτον ἀντιλαβόντα A&usovQysiv. 


(Permutatio est quum quis facultates suas dat a]teri opulentiori, 
ut assignatum sibi munus, utpote sumptuosum, ille obeat, vel si 
nolit, permutet facultates, quas qui receperit, munus perficiat.) 

Eadem dicit Scholiasta in Demosth. orat. I. adv. Philippum, 
50, 20. P 

Ad 9602. 

Lex. Seguer. p. 207: ᾿4πὸ μισϑωμάτων ϑύειν" τὸ τὰς Üv- 
σίας μισϑωσαμένους παρέχειν τῇ πόλεε καὶ τοῖς ἄρχουσι τὰ ἱερεῖα 
εἰς τὰς ἑορτὰς, ὥστε δοκεῖν μὲν τὴν πόλιν xai τοὺς ἄρχοντας 
ϑύειν. (E mercede conductionis sacrificare significat, ut illi, qui 
hostias mercede conducunt, praebeant civitati et magistratibus 
sacra animalia ad festa, ita ut civitas et magistratus videantur 
immolare.) | 

Ad 964. 

Apud Cretenses ex omnibus fructibus et pecoribus natis, et 
ex vectigalibus reipublicae et. tributis, quae perioeci pensitant ,, 
pars certa praefinita est ad res divinas faciendas et publicorum 


munerum functiones; altera ad convivia publica, ita ut de pu-. 


blico omnes et mulieres et pueri et viri alantur. (Aristotfel, 
Polit. II, 7, 4.) | 
Ad 968. 
Merces comitiorum initio unius tantum oboli erat, post au- 
tem trium obolorum. Docet hoc Aristophanes in Eeclesiazu-. 
815 (v. 300—310) dicens, cives antehac, quum unicum obolum 


342 COMMBENTARIUS AD 967. 968. 969. 972. 


acciperent, confabulantes sedisse in eoncione (ὅσοι πρὸ vov μὲν, 
ἡνίχ᾽ ἔδεε λαβεῖν ὀβολὸν μόνον, χαϑῆντο λαλοῦντες); 
nune autem triobolum accipere postulant, quum áliquid publicae 
rei faciunt (νυνὶ δὲ τριώβολον ζητοῦσι λαβεῖν, ὅταν πράττωσί 
τι χοιμόν). 


Ad 907. 

Aristophan. Vesp. 691: αὐτὸς δὲ φέρει τὸ συνηγοριπὸν, 
δραχμήν. 

Intelliguntur συνήγοροι seu causarum patroni, qui a populo 
mandatas sibi csusas orabant apud judices, quique manuum por- 
rectione creabantur. De his enim dicit Harpocratio: ἐοέχασι παρ᾽ 
᾿Αϑηναίοις τινὲς χειροτονεῖσϑαε συνήγοροι éni τῷ συναγορεύειν. 


, Ad 968. 


Aristophan. Vesp. 689: ὅστες ἂν ὑμῶν ὕστερος ἔλθῃ τοῦ 
σημεέου, τὸ τριώβολον οὐ κομιεῖται. (Quicunque vestrum post 
datum signum venerit, triobolum non aceipiet.) 


Ad 968. 
Cf. Commentanum ad $. 222. 


Ad 972. 


Schol. in Demosth. de contributione p. 166: Πρῶτος ἐκεῖνος 
(Περικλὴης) ἔταξε μισϑοφορὰν xai ἔδωκε τῷ δήμῳ στρατευομένῳ. 
(Primus fuit Pericles, qui stipendium ordinavit deditque militanti 
populo.) 

Thucydides IIT, 17: Τὴν Ποτίδαιαν δέδραχμοι ὁπλῖται 
ἐφρούρουν (αὑτῷ γὰρ xai ὑπηρέτῃ δραχμὴν ἐλάμβανε τῆς ἡμέ- 
ρὰς). Id est: Potidaeam obsidebant milites binas drachmas diur- 
nas merentes (etenim sibi quisque unam, alteram pro famulo in 
diem aocipiebat). 

Stipendium tamen pro ratione temporum et adjunctorum di- 
versum erat. Demosthenes (I. adv. Philipp. p. 47) proponit: ἕνα 
δέχα τοῦ μηνὸς ὃ στρατιώτης δραχμὰς σιτηρέσιον λαμβάνῃ. Tgitur 
binos per diem obolos, non computata mercede , quam separatim 
accipiebant. 


COMMENTARIUS AD 973, 975. 986. 962. $48 


Ad 973. 


Xenophon de magistro equit. I, 19: Commodum id etiam 
in memoriam revocari, quod civitas in equitatum ad quadraginta 
talenta quotannis impendat, ut, si bellum existat, equitstus ei 
quaerendus non sit, sed in promptu habeat, quo instructo pos- 


smt uti. 
Ad 975. 


Illt equites intelliguntur, qui triginta tyrannis serviverunt. 
In regula χατάστασις non restituebatur. Cf. Boeekhii Corp. Inscr. 
Graec. Tom. I. p. 119 et 896. 


Ad 980. 


Plutarch. reipubl gerend. praecepta XV: Athe- 
nis Balaminia navis et Paralus non cnjusvis negotii, sed necessa- 
riorum tantum &c magnornm causa deducebantur. 

Paralus etiam Delia vocabatur. 'Tardius tres additae sunt 
naves: Ántigonis, Ptolemais et Ammonias. Cf. Lexica Seguer. 
p. 267. Schol. in Demosth. Mid. 570, 3. 


Ad 9882. 


Harpocratio: θεωρικὰ pecunia quaedam erat publica e 
civitatis reditibus collecta, quae prius ad usus bellicos reponeba- 
tur et militaris dicebatur, sed postea in publicos apparatus et di- 
stributiones conferebatur, quarum auctor fuit Agyrrhius demago- 
gus. Ceterum Philochorus libro tertio Atthidis scribit: , Olim more 
receptum erat, ut drachma spectandi causa solveretur, quae inde 
etiam theorica appellabatur.^ Philinus vero haee commemorat: 
ϑεωριχὸν ex hoc dictum , quod Eubulus instantibus Dionysiis pe- 
cuniam ad saerifieia distribuisset, ut universi festum celebrarent, 
nec civium ullus ob rei familiaris inopiam spectaculis arceretur. 

Suidas s. v. Osegixa : Cum tempore spectaculorum , quae 
Dionysia vocabantur, ludi magnifici fierent, accidebat ut quidam 
e civibus inter se contendentes ad injurias et vulnera venirent, 
Plaeuit igitur populo, ne quis amplius gratis spectaret, sed spe- 
ctaculorum loea mercede locarentur. Cum autem pauperum hao 
in re deterior esset conditio, quod divites majore pretio facile loca 


544 QOMMRNTARIUS AD 988. 989. 992.. 996. 


conducere poterant, drachnjam| taníum spectandi gratia persol. 
vendam esse decreverunt, quam vocarunt ϑεωριχὸν. 


Ad 988. 


Anno tertio belli peloponnesiaei Áthenienienses devictis Les- 
biis agrum eorum in ter mille sortes diviserunt, et trecentas qui- 
dem diis consecrarunt, in reliquas vero agripetas facta sortitione 
miserunt. (Thucy did. III, 50.) 

Cf. Voemel: de diserimine vocabulorum ixAngouyosc,:&n0:- 
xoc, ἔποικος. (KFranoof. 1839.) — Kirchhoff: Zur Geschichte 
der attischen Cleruchie auf Lemnos. (Hermes, Zeitschrift für.clas- 
sische Philologie. Berlin 1866. p. 217). 


" Ad 989. 


Suidas: .4Óvvosor, corpore mutilati, qui à senatu probati 
accipiebant quotidie alii duos obolos, alü vero obolum. Philo- 
ehorus autem dicit novem drachmas singulis mensibus. 

. C&. Schol. in Aeschin. Timarch. 103. 


Ad 982. 


In Aristophanis Ranis (761.-v. seq.) dicit Aeacus: ,lex 
quaedam hic (nempe in Orco) statuta est, ut ex artibus majori- 
bus et elegantioribus ille, qui est praestantissimus sul generis ar- 
tificum, in prytaneo cibum capiat.4 Videntur haec ab Athenien- 
sibus, ut dicit scholiasta ad hunc locum, re vera observata fuisse. 


Ad 996, 


Diogen. Laért. I,.56: Solon athletarum praemia castigata 
moderatione eorrexit: ei quidem qui Olympia vicisset, quingen- 
tas drachmas, qui vero Isthmia, dari centenr constituit; eadem- 
que Patione in certaminibus ceteris. Est emm absurdutu istorum 
honores augere , sed eorum tantummodo, qui in bello cecidissent. 

Sebol. in Aristoph. Aves. 369: τὸ zaAo«0v sovc.AUxovg ἀπέ- 
ae&ivov dv τῇ dexux:), xoà νόμος ἣν λυκοχτογεῖν. διὸ ὃ μὲν 
φανεύων τέχγον λύχου τάλαντον ἐλάμβανεν, ὁ δὲ τέλειον δύο. 
(Olim lupos occeidebant in Attica, et lex erat ut occiderentur lupi. 
Ideo qui lupi fetum interimeret, talentum accipiebat, qui "vero 
annis integrum , duo.) 


COMMENTARIUS AD 1001. 1005. 1007, 1008, 1010, 545 


Ad 1001. 


Aeschin. in Ctesiph. $. 94: ὁ μὲν νομοϑέτης κελεύει ἐν τῷ 
δήμῳ ἐν Πυκνὲ τῇ ἐχχλησίᾳ ἀναχηρύττειν τὸν ὑπὸ τοῦ δήμου 
στεφανούμενον, ἄλλοϑε δὲ μηδαμοῦ. (Jubet legislator, ut qui 
a populo coronetur, de eo apud populum in Pnyce concione ha- 
bita praeconium fiat, alibi vero nusquam.) 

G. G. Παπαδόπουλος doctam habet dissertationem de Pnyce 
in Πανδώρᾳ Atheniensi. Tom. 18. p. 161. 


Ad 1005. 


Aeschin. in Ctesiph. S. 11: Τοὺς ὑπευϑύνους μὴ στεφανοῦν. 
(Ne qui rationes nondum retulerunt corona donentur.) 

Demosth. de Corona. p. 248: Tov νόμων οὐκ ἐώντων τὸν 
ὑπεύϑυνον στεφανοῦν. (Quum legibus interdictum sit, ne quis 
ante relatas rationes coronetur.) 


Ad 1007. 


Schol. in Aristophan. Aves. 1075: ἐάν τές τινὰ τῶν τοῖς τυ- 
ράννοις προσηκόντων ἀποχτείγῃ, τάλαντον λήψεται" οἷον γύ- 
ναίον, ἀδελφὸν, τέχνον, τοὺς συνωμοσίους xal συμπράξαντας 
τῇ τυραννίδι. (Si quis aliquem e tyrannorum familiaribus, scili- 
cet uxorem, fratrem, prolem, conjuratos et adjutores tyrannidis, 
occiderit, talentum accipiet.) ] 

Cf.Westermann: De publ. Athen. honor. et praemiis. 
(Lipsiae 1830.) 

Ad 1008. 


Secundum Platonem (Leges 934.) poenam quisque cui-- 
que maleficio correctionis causa adjunctam insuper pendito, qui 
stultitia male fecit aliena persvasione propter juventutem vel si- 
mili de causa usus, leviorem, qui ob propriam stultitiam ob 
intemperantiam voluptatum vel dolorum in formidinibus ignaviae 
vel cupiditatibus vel invidiis vel aegre compescendis iracundiae 
tumoribus, graviorem. 


Ad 1010. 


Demosth. c. Timocrat. 752: τοῖς uiv δούλοις τὸ σῶμα τῶν. 
ἀδικημάτων ἁπάντων ὑπεύϑυνόν ἔστι, τοῖς δ᾽ ἐλευϑέροις ὕστα-- 
35 
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TOY τοῦτο προσήκει χολάζειν. (Servi quidquid commiserunt, cor- 
pore luere coguntur, ingenuis autem hoc ultimum puniri debet.) 


Memoratu digna sunt, quae in Platonis Legibus (p. 862) 
reperimus ; ut nempe quidquid aliquis injuste fecerit magnum seu 
parvum, lex eum doceat et cogat omnino in posterum tale quid 
aut nunquam volentem facere audere aut perquam multo rarius, 
praeter damni pensionem. Haec sive factis seu verbis, adhibitis 
vel voluptatibus vel doloribus vel ignominiis et muletarum irroga- 
tione vel etiam muneribus, vel omnino quocunque quis modo ef- 
fidet, ut odio habeant injustitiam, diligant vero vel 
odio non habeant justi naturam , ipsum hoc munus est legum pul- 
cherrimarum. Quos vero insanabiles esse senserit legislator, 
intelligens hujusmodi omnibus neque ipsis amplius vivere prae- 
Stare et ceteris duplicem eos utilitatem afferre, 81 vita excedant, 
cum et exemplum sint reliquis, ne injuste agant, et viris malis 
vacuam faciant civitatem, in talibus legislator ultricem peccato- 
rum mortem attribuat oportet, aliter vero nullo modo. 

Cf. Car. Fried. Hermann: Ueber Grundsütze und An- 
wendung des Strafrechts im griechischen Alterthume. (Gottingae 
1855.) 

Παπαρρηγόπουλος᾽ ἡ περὲ ποινῆς ϑεωρία vov Πλά- 
100g , in Ephemeride Graeca, quae inscribitur Πανδώρα. (Athe- 
nis 1866. Tom: 16. pag. 476 et 495.) 


Ad 1012. 


Cf. Schol. in Demosth. Midian. 542, 24; in Androtion 603, 
17. Lexica Seguer. p. 198. Sopatr. in Hermogenis art, rhet. 147. 


Ad 1018. 


Pridie quam judicaretur Socrates, coronari contigit puppim 
navis ejus, quam Athenienses quotannis in Delum mittunt. Haec 
fuit illa navis, in qua Theseus olim bis septem secum vexit in 
Cretam, ibidem immolandos, servavitque illos et se ipsum. Vo- 
verant autem Athenienses tunc Apollini, si servarentur, quotan- 
nis in Delum sacram legationem se missuros. 
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Ad 1019. 


Áelian. Var. Hist. V, 18: Senatores Áreopagi, quum 
veneficam quandam prehendissent, et eam morti tradere vellent, 
non prius ipsam interemerunt, quam partum edidisset. Nam quum 
prehenderetur, praegnans erat. Innoxium itaque infantem absol- 
ventes a damnatione, eam, quae culpam admiserat , solam morte 
mulctarunt. 

Similiter apud Romanos, praegnantes neque torqueri neque 
damnatae necari nisi post editum partum poterant. (Julii Pauli 
Sent. I, tit. 12, 5.) 

Ad 1023. 

Hinc apparet, jus asyli non profuisse illis, quos jam senten- 
tia judicum condemnavit. 

Ubieumque igitur de securitate ad asylum confugientium 
mentio fit, ea semper de delinquentibus nondum condemnatis est 
intelligenda. 

Quia ab asylis neminem (non condemnatum) licebat vi abri- 
pere, ut tamen arcerentur, ignem admovebant, atque ita non ab 
hominibus , sed à deo'amoveri credebantur, ut dicit scholiasta ad 
Euripid. Androm. 257: ἔϑος ἦν τοῖς εἰς βωμόν καταφεύγουσι 
πῦρ προσφέρειν. 

Asylum autem praebuerunt: Theseum, Minervae templum 
in arce, Furiarum templum, Ara Misericordiae, aliae item arae 
et statuae deorum. 

Schol in Aristoph. Equit. 1312: εἰς τὸ Θησεῖον" ἐνταῦϑα 
οἱ καταφεύγοντες τῶν οἰχετῶν ἀσυλίαν εἶχον. — Eig τὸ τῶν 
᾿Ερινύων ἱερόν" καὶ ἐνταῦϑα οἱ οἰκέται ἔφευγον. 

Diodor. Sicul. IV, 62, 4: τέμενος ἄσυλον ἐποίησαν ἐν ταῖς 
᾿Αϑήναις τὸ προςαγορευόμενον Θησεῖον. 

Hesych. Θησεῖον" γεὼς Θησέως, ἐφ᾽ ὃν oi ἀποδιδράσχον - 
τες κατέφευγον. 

De asylo in templo Minervae vide Thucydidem (I, 126), 
Plutarehum in Vita Solonis (12), Scholiastam ad Aristophanis 
Equites (445); in Aeschin. Ctesiphont. 13. 

— Servius ad Aeneid. (VIIT, 342): Postquam Hercules migra- 
vit e terris, nepofes ejus timentes insidias eorum, quos avus affli- 
xerat, Athenis sibi primi asylum, hoc est, templum Misericor- 
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diae, collocarunt , unde nullus posset abduci. Pausanias (I, 17,1) 
templum hoe vocat aram Misericordiae (ἐλέου βωμός, 
quae in foro erat posita. 

Asylum tamen non fuit in omnibus templis, sed nonnisi in 
lis, quibus id consecrationis lege concessum esset. (Servius ad 
Aeneid. II, 761). Si enim omnia deorum atque heroum templa 
asyli jus habuissent, inaniter dixisset Diodorus Siculus (IV, 62, 4) 
Athenienses asylum fecisse Thesei templum. 

Cf. Wallon: Du droit d' asile. (Paris 1837.) — Maury: 
Histoire des religions de la Gréce antique. 'l'om. II, p. 68. (Pa- 
ris 1857.) 

Ad 1026. 

Aristotel. Rhetor. I, 10, 3: ἀδικεῖν τὸ βλάπτειν ἑκόντα παρὰ 
τὸν νόμον. (Injuriam facere est sponte laedere adversus legem. 

Qui ἀδικεῖ adversus eum actio ἀδιχέου datur, ut dicunt Le- 
xica Segueriana (pag. 199), muletaque pecuniaria (τέμημα ἀργυ- 
θέον) constituitur, quae si post latam sententiam ante nonam pry- 
taniam reddita non fuisset, duplicabatur. 

Non omnis ἀδικέα igitur adversus populum commissa, morte 
mulcetabatur, sed minoris momenti iniquitates pecunia punie- 
bantur. 

Ad 1029. 

Themistoclis ossa propingui ipsius domum reportarunt et 
clam Atheniensibus in agro Áttico humarunt; non enim lice 
bat sepelire, ut qui esset proditionis reus. 


(Thucydid. I, 138.) 
Ad 1030. 


Etiam Lacedaemonii legem tulerunt de omnibus nolentibus 
pro patria subire periculum, palam demandantem ut moriantur. 


(L y curg. c. Leocrat, ὃ. 129.) 


Ad 1031. 

Plato. Leg. 955, B—C: Si quis privatim pacem facit cum 
aliquibus vel bellum sine republica, morte punitor. Si vero pars 
aliqua civitatis pacem vel bellum eum aliquibus facit pro se, au- 
ctoribus ejus rei imperatores diem dicunto; condemnato autem 
mors poena esto. | 
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Ad 1032. 


Apud Plutarchum in Vita decem Oratorum (I. Antiphon, 27) 
legimus hanc sententiam contra proditores latam: 

,Damnati sunt proditionis Árcheptolemus Hippodami filius 
Agrylensis, praesens; Antiphon Bophili filius Rhamnusius, prae- 
sens. lis haec lpoena constituta est, ut Undecimviris dedantur, 
bona eorum publicentur, decima Minervae consecrata; utque eo- 
rum aedes solo aequentur, et in areis termini ponantur, cum hac 
inscriptione: Árcheptolemi et ÁAntiphontis prodito- 
rum. Praefecti autem populi indicem proponunto domuum eo- 
rum; neque permittitor, ut Árcheptolemus et Antiphon Athenis 
aut in terra Atheniensium imperio subdita sepeliantur. Porro 
quum ipfos infames haberi debere Árcheptolemum et Ántiphon- 
tem, tum qui ex iis sive spurii sive legitimi nascantur: infamem 
etiam eum, qui ex Árcheptolemi et ÀÁntiphontis progenie aliquem 
adoptaverit Haec inscribenda esse columnae aeneae.* 


Ad 1033. 


Cicero ad Atticum (X, 1, 2): Ego vero Solonis popu- 
laris tui, ut puto etiam mei, legem negligam, qui capite sanxit, 
si qui in seditione non alterius utrius partis fuisset. 

Gellius Noct. Att. (2, 12): Si ob discordiam dissensio- 
nemque seditio atque discessio populi in duas partes fiet et ob 
eam causam irritatis animis utrimque arma capientur pugnabitur- 
que, tum qui in eo tempore in eoque casu civilis discordiae non 
alterutri parti se adjunxerit, sed solitarius separatusque a com- 
muni malo civitátis secesserit, is domo patria fortunisque omni. 
bus careto, exul extorrisque esto. 

Plutarchus tamen (Praecepta ger. reip. XXXIL) impro- 
bat hanc Solonis legem; namque neque in corpore, inquit, e mor- 
bo ad sanitatem redeundi initium fit ab una parte correptis morbo 
membris, sed tum, quum recte valentium partium temperies prae- 
valens id, quod naturae repugnabat, depellit; neque in populo 
seditione conturbato minus necesse est, ut quod incorruptum ac 
sanum mansit, multum eontemperetur atque una habitet: ad hoc 
enim confluit quidquid sanorum hominum est idem sentiens, eo« 
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rumque vis etiam per eos diffunditur, qui vitiati fuerant. Neque 
vero decet in seditione nullo mali sensu, nullo dolore perculsum 
sedere ac suam vitam beatam praedicare, aliorumque interim er- 
roribus delectari, sed utraque cum parte conferendus sermo, ut 
neutri te aggreges. 


Ad 1038. 


Suidas s. v. γραφή. Instituuntur accusationes etiam ob le- 
ges et decreta, quae perperam lata videntur; quae actiones πα- 
ρανόμων vocantur. Non solum autem cum quis decretum aut le- 
gem aliquam aecusat, παρανόμων judicium instituere dicitur, sed 
nomen hoc de aliis etiam criminibus publicis dicitur. Frequens 
autem vocis usus est apud oratores. 


Ad 1043. ' 


Secundum Zaleuci legem, si quis Locrensium Epizephyriorum 
aegrotans vinum merum bibisset, non jubente medico, etiamsi 
convaluisset , mortis ei supplicium erat constitutum , quoniam non 
praescriptum 5101 biberat. (Aelian. Var. hist. II, 37.) 

Similiter Áthenaeus (X, 429): E lege a Zaleuco lata, si 
quis apud Locros Epizephyrios merum bibisset, praeterquam 
si medicus jussisset valetudinis causa, oapite ple- 
ctebatur. 

Ad 1048. 


Secundum Platonis Leges (928, C—D), si magistratuum ali- 
quis negligentia damnum pupillo intulisse visus est, quid puero 
pendere eum oporteat, judicium aestimato, si vero injustitia, 
praeter mulctam a legum custodia removetor. 


Ad 1048. 


Secundum Platonis Leges (XII, 941. Α) si quis legatum 
vel praeconem publice missum ementiens perperam legationem 
suscipit ad civitatem aliquam, vel missus non ea ipsa, ob quae 
missus est, denuntiat, vel rursus ab hostibus vel etiam amicis 
accepta non recte renuntiasse vel proclamasse compertus est, 
actiones in hos sunto ut qui in Mercurii et Jovis nuntiis et man- 
datis jus et fas violaverint, cum aestimatione ejus, quod patien- 
dum vel dependendum sit condemnato. 
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Ad 1051. 

Hesychius: ' dAoyíov δίκη" ἣν φεύγουσιν οἱ ἄρχοντες λόγον 
οὐ δόντες τῶν τῆς ἀρχῆς διοικημάτων. (Actio neglectarum ratio- 
num; quam subeunt magistratus, qui non reddiderunt rationes 
rerum ab ipsis magistratum gerentibus administratarum.) 


Ad 1052. 


E praescripto Legum Platonis (946, D —E) correctores (εὐ - 
ϑύνοι) postquam perfunctos magistratu judicaverint, in foro pro- 
positis de quovis scriptis indicanto civitati, quid pati quemque 
vel dependere oporteat. Qui vero magistratuum juste se judica- 
tum negaverit, ad selectos judices (εἰς τοὺς ἐκλεκτοὺς δικαστάς) 
in jus vocato correctores, et si quis non commeruisse correctio- 
nem visus fuerit, ipsos correctores, 81 volet, accusato. Conde- 
mnatus véro, si cui morte aestimatum a correctoribus fucrit, sim- 
pliciter moritor; reliquarum muletarum autem, quarum duplum 
pendi poterit, duplum pendito. 


Ad 1054. 


Dinaroh. c. Áristogiton. $. 16—17: Primi legislato- 
res, 8i quis donis acceptis verba faceret et de rebus publicis sta- 
tueret, hunc perditum esse volebant. Deinde in legibus largitio- 
num actiones (δώρων γραφάς) fecerunt et in solo hoc crimine 
decuplam acceptae pecuniae summam pro mulcta irrogarunt, 
existimantes eum, qui pro habendis coram populo orationibus 
pretium acceperit, non pro populi commodis concionaturum esse, 
sed pro eorum, qui pretium dederint utilitate. 

Polux VIII, 42: δώρων χατὰ τοῦ ἐπὶ δώροις δικάσαντος 
ἦν ἡ γραφή, δεκασμοῦ δὲ χατὰ τοῦ διαφϑείραντος. Igitur δώ- 
ρῶν actio erat contra illum, qui dona accepit, δεκασμοῦ autem 
contra illum, qui dedit, id est corrupit; δεχασμός enim est cor- 
ruptela. 

Cf. Schol. ad Aeschin. Timarch. 86; Lexica Seguer. p. 236. 


Ad 1056. 


Lexic. Seguer. p. 287: Dicunt hanc aetionem non vocari 


δωροδοχίας, sed δώρων. 
Of. Schol. in Demosth. Philipp. III, 122, 23. 
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Secundum Platonis Leges (762, A—B) agrorum magistros 
(τοὺς ἀγρονόμους), si quid incuriose faciunt in eos, quos curant, 
vel munera inaequalia injungentes vel sumere aliquid et auferre 
ab iis, qui in agri cultura sunt, cum non persvaserint, conantes, 
item si quid accipiunt adulandi eausa oblatum vel etiam judicia 
injuste dispensant, blanditiis cedentes, probris afficito civitas; 
reliquarum autem injuriarum, quas sui loci incolis inferunt, ad 
minam usque apud paganos et vicinos judicia sua sponte sub- 
eunto, de majoribus vero quibusque injuriis vel etiam de minori- 
bus, si nolunt subire confidentes fore ut propter menstruam loci 
mutationem poenam postulati effugiant, in 'communibus judiciis 
litem intendat injuria affectus, qui si vicerit, duplum exigito ab 
eo, qui subterfugit et sua sponte subire poenam noluit. 


Apud Romanos e lege XII. tabularum judex arbiterque jure 
datus, qui ob rem judicandam pecuniam accepisse convictus esset, 
capite puniebatur. (Gellius Noct. Att. XX, 1, 7.) 

Vetustissimum judicis, qui pecunia corrumpi se passus est, 
severissime puniti exemplum, extat in historia Cambysis Persa- 
rum regis, quam narrat Herodotus (V, 25). Ille nempe Sisamnem, 
unum e judicibus regiis, quod accepta pecunia injustam pronun- 
ciasset sententiam, interfecerat, interfectoque totam detraxerat 
pellem, et scissis e detracta pelle loris intenderat sellam , in qua 
ille sedens jus dixerat: quo facto rex filium ejusdem Sisamnis in 
patris locum nominaverat judicem , monitum ut recordaretur qua- 
nam in sella jus dicens sederet. 

Factum id est vivente adhuc Athenis Solone, Romae impe- 
rante Tarquinio Superbo, vix octoginta annis ante decemviros. 
Ejus itaque et hi meminisse poterant, ejusque exemplo commo- 
veri. (Balduinus in leges XII. tabularum cap. VIIL) 


Ad 1057. 


Suidas: Ψευδέγγραφος δίκη" τῶν δημοσίᾳ ὀφειλόντων 
τὰ ὀνόματα ἀπογράφονται οἱ ταμίαι, καὶ ὅσα ἕχαστος ὀφείλει" 
ἐὰν οὖν μὴ ὀφείλοντα ἐγγράψῃ τις, ἢ ὀφείλοντα μὲν ἐγγράψῃ, 
πλέαν δὲ τοῦ ὀφειλήματος, οὗτος ψευδεγγραφῆς χρένεται. (Eo- 
rum nomina qui aerario aliquid debent, quaestores in tabulas re- 
ferunt, et quantum quisque debeat. Si quis igitur inscripserit, 
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qui nihil debeat, vel inscripserit ut debitorem , supra tamen sum- 
mam debitam , adversus eum actio falsae inscriptionis instituitur.) 


Ad 1060. 


Harpocratio post verba δικαζηταί τινι ὡς οὐ haec habet: 
δικαίως αὐτὸν ἐγγεγραφότι. Sed ita nullum foret discrimen inter 
βουλεύσεως et ψευδεγγραφῆς actionem. 


Secundum Suidam (s. v. ψευδὴς éyygaq) sic differt actio 
ψευδεγγραφῆς ab actione βουλεύσεως, quod priorem videantur 
instituisse, qui cum aerario nihil deberent, in tabulas debitorum 
falso relati erant, posteriorem vero, qui cum mulctam aerario 
ante debitam solvissent, iterum in tabulas debitorum per dolum 
erant relati. 


Heffter asserit (Die athen. Gerichtsverf. p. 169) γραφὴν 
βουλεύσεως eontra eos fuisse concessam, qui in causa eranl uf 
aliquis pro publico debitore false inscriberetur, ψευδεγγραφρὴς 
vero contra publicos quaestores, qui falsam inscriptionem per- 
egerunt. 


Ad 1066. 


Secundum Leges Platonis (943, A—.B), si quis deficit igna- 
via non dimissus a praetoribus, desertae militiae accusationes sint 
apud duces belli, cum redierint ab exercitu, jus autem dicant sin- 
gula genera eorum, qui in expeditione fuerint, seorsum οὐ gra- 
viter armati et equites et reliqua genera militaria singula itidem. 
Si quis autem condemnatus eat, ei primum hoc sit, ut nunquam 
de universae virtutis palma contendere , neque alium desertae mi- 
litiae postulare, neque in his aecusatoris partes agere possit, prae- 
terea vero judicium ei aestimet , quid pati eum vel dependere 
oporteat. 


Apud Lacedaemonios si quis prae ignavia defugeret labores 
in obeundis iis, quae leges jubent, eum Lycurgus in numero ci- 
vium ne haberi quidem debere decrevit. (Ken ophon. Lacedaem. 
resp. X, 7.) 

Item turpe erat timidum aliquem contubernalem vel gymnasii 


socium vel amicum sibi jungere. (Nicolai Damasoe. frag- 
ment. 114.) 
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Ad 1070. 


Lexic. Seguer. 217: ἀναυμαχίου εἶδος ἐγκλήματος 
καὶ ζημίας" ὧσπερ γὰρ TOU μὴ στρατεύεσϑαι xai τοῦ λιπεῖν τὴν 
τάξιν καὶ τοῦ τὰ ὅπλα ἀποβαλεῖν ζημίαι ἦσαν ὡρισμέναι ἐκ τῶν 
γόμων, οὕτω καὶ τοῦ μὴ ναυμαχῆσαι" χαὶ τοῦτο τὸ ὄφλημα 
ἀναυμαχίου ἐκαλεῖτο. (᾿Αναυμαχίου est genus accusationis et 
poenae. Quemadmodum enim ob neglectam militiam et desertum 
ordinem et abjecta arma poenae erant legibus definitae; ita etiam 
ob neglectam pugnam navalem; et haec mulcta vocabatur ἀναυ- 
μαχέου.) 

Apud Lacedaemonios quoque a pugna Leuctrica lex jubebat 
ignominia omnes affici, qui trepidassent. Ephori autem videntes 
urbem virorum vacuam, ignominiam istam abolere statuerunt, 
Agesilaoque legis condendae auctoritatem detulerunt." Hic igitur 
progressus in publicum: Jubeo , inquit, leges a crastina die ratas 
esse. (Plutarch. reg. et imp. apophthegm. p. 191. s. Ag e- 
sil 10.) 

Ápud eosdem ignominia notabantur, qui clypeum amisis- 
sent, non item qui galeam aut thoracem ; quia, ut Demaratus di- 
xit, haec sui ipsorum causa gestant, clypeum autem propter com- 
munem ordinem. (Plutarch. apophthegm. lacon. p. 220. s. 
Demarat. 2.) 

Charondas hanc legem tulit contra signorum ordinumque in 
bellis desertores, aut arma pro patriae tutela omnino detrectantes, 
ut muliebri vestitu amicti triduum in foro desiderent. Quae con- 
stitutio quum leges alibi sanoitas humunitate praestat, tum disa- 
mulanter probri magnitudine ejusmodi ingenio praeditos ab effe- 
minata mollhtie deterret. Hoc praeterea consilio reos morti non 
addixit, ut ad futuras bellorum necessitates illos civitati reserva- 
ret, rectius baud dubie post irrogatam ignominiae mulctam sese 
gesturos, et aspersam dedecoris maculam omni virtutis conatu 
eluturos. (Diodor. XII, 16.) 


Ad 1071. 


Suidas λειποναύται᾽ τοὺς κατὰ τὴν ᾿ Ελλάδα λειποναύτας ye- 
γονότας ἀγαζητῆσαι, καὶ τὰς χεῖρας ἀποχόψαι πάντων. (Deser- 
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tores militiae navalis per totam Graeciam investigentur omnium- 
que manus recidantur.) 


Ad 1074. 


Apud Plataeenses si is, qui semel jam in certamine palmam 
victoriae adeptus est, in alio certamine victus fuisset, morte pu- 
niebatur. Legem refert Philostratus (de Gymnastica ᾧ. 8. ed. Da- 
remberg. Parisis 1858): τὸν ἤδη ἐστεφανωμένον, εἰ ἀγωνέζοιτο 
αὖϑις, ἐγγυητὰς ἔδει καταστῆσαι τοῦ σώματος" ϑάνατος γὰρ 
ἡττωμένῳ προσετέτακτο. 


Ad 1075. 


Argument. in Demosth. de corona trier. 1228: Xó,o autem 
seu Vallum erat structura portui praeposita, ut et naves commo- 
dius appelli possent et nautae ibi forum haberent. 


Ad 1080. 


Cicero de natur. deor. I, 23, 63: Abderites quidem Protago- 
ras cum in principio libri sui sic posuisset: de diis neque ut 
sint, neque ut non sint, habeo dicere, Atheniensium 
jussu urbe atque agro est exterminatus librique ejus in concione 
combusti. ; 

Joseph. Flav. c. ÀApion. II, 27: Protagoras, nisi ocius 
aufugisset, comprehensus inteiisset, quod aliquid scripsisse pu- 
taretur discrepans ab Atheniensium de diis opinionibus. 

Philostrat. Vit. Sophist. 1, 10: Protagoras quod dicit 
sese dubitare, dii sint an non sint, videtur mihi e Persica disci- 
plina impie derivasse. Hanc ob causam omni terra ab Athenien- 


sibus expulsus est. 
Ad 1081. 


Sopater divis. quaest. 388: τὸν ἐξειπόντα τὰ μυστήρια vs - 
vaya. (Qui mysteria vulgaverit, capite luat.) 

Teste Suida (s. v. Διαγόρας ὁ Μήλιος) Athenienses voce 
praeconis pronunciari et aereae columnae inscribi jusserunt, si 
qui Diagoram occidisset, talentum, qui vivum adduxisset, duo 
talenta accepturum esse. Hoc autem fecerunt propter ejus impie- 
tatem , quod mysteria omnibus enunciaret. 

Josephus Flawius (c. Ápion. IT, 37) seribit de hoc Diagora 
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Melio, quod Athenienses ei qui illum occideret, talentum datum 
in edicto pronunceiaverint, utpote qui eorum mysteria deridere 
ferebatur. 
Ad 1082. 
In Eleusinio consedebat senatus postridie mysteriorum, e 
lege Solonis. Vide $. 96. 


Ad 1084. 

E praescripto legum Platonis (764, B) fori magistri (αγο- 
ρανόμοι) templa fontesque , qui in foro sunt, curent, ne quis in- 
juriae quidquam inferat, inferentem autem puniant, si servus vel 
peregrinus est, verberibus et vinculis, sin indigena, usque ad cen- 
tum drachmas ipsi potestatem habeant mulctandi, usque ad du- 
plum vero una cum urbis magistris (μετὰ ἀστυνόμων) judicent 
mulctentque peccantem. 

Item (907, E) si quis pietatem violat verbis vel factis, qui 
intervenit prohibeto magistratibus indicium faciens, magistratuum 
autem qui primi resciverint, rem ad judicium deferunto. Si quis 
autem magistratus re comperta secus facit, ipse impietatis reus 
esto leges ulcisci volenti. Si quis autem condemnatus est, judi- 
cium singulis singulorum impie factis singulas poenas constituito. 

Petitus in Legibus Atticis (I, 1, 6) hanc quoque laudat: τὸν 
ἁλόντα ϑαχεύοντα ἐν τῷ τεμένει τοῦ ᾿Απόλλωνος ἑαυτὸν αἰτιά- 
σασϑαι καὶ ϑνήσχειν. (Id est: Qui in aede Apollinis ventrem ex- 
oneraverit, se ipsum in judicio deferat, eique capital esto.) 

De hae re legimus apud Suidam s. v. ἐν Πυϑίῳ : cum qui- 
dam Apollinem contemmnerent et in ejus fano ventrem exonera- 
rent, Pisistratus lege lata capitale supplicium in eum constituit , 
qui 1n isto facinore deprehenderetur. Sed omnes id edictum deri- 
debant. — Populus igitur non tribuit vim legis edicto Pisistrati. 
Hine nec potest pro lege Attica haberi. 


Ad 1092. 


Demosth. adv. Leptin. 498: ἔστιν ὑμῖν νόμος ἀρχαῖος, xa- 
λῶς τῶν δοχούντων ἔχειν" ἐάν τις ὑποσχόμενός τι τὸν δῆμον 
ἐξαπατήσῃ, χρίνειν, xüy ἁλῷ, ϑανάτῳ ζημιοῦν. (Est vobis ve- 
tus lex, e probatarum numero: si quis aliquid pollicitus, popu- 
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lum deceperit, adducatur in judicium, et convictus morte pu- 
niatur.) 

Dinarch. c. Philoclem. $. 4: ὁ κοινὸς τῆς πόλεως νόμος, ἐὰν 
τις ἐναντίον τῶν πολιτῶν ὁμολογήσας τε παραβῇ, τοῦτον ἔνο- 
χον εἶναι xsàsUtt τῷ ἀδικεῖν. (Communis urbis lex, si quis 
aliquid eorum quae eoram populo spopondent transgrediatur, 
hunc erimini obnoxium esse jubet.) 

Verbum ἀδικεῖν innuit, contra hoc quoque crimen actionem 
ἀδιχέίου institutam fuisse. (Vid. ad 1026.) 


Ad 1094. 


Demosth. adv. Leptin. 508: Miror, si eos, qui monetam 
adulterant, ultimo supplicio punitis, illis vero, qui totam civita- 
tem adulterinam et infidam reddunt, dicendi potestatem dabitis. 


Lacedaemonii numis utebantur e corio; quodsi aurum domi 
alicujus vel argentum deprehensum fuisset, mortem poenam lue- 
bat. (Nicolai Damasceni fragm. 114.) 

Sed teste Plutarcho (Apophthegm. Lacon. Lycurg. 3. 
p. 226) Lycurgus aureo ct argenteo nuumusmate abrogato, solo 
uti jussit ferreo, ac definivit quantum ejus aequare uniuscujus- 
que facultates deberet. lloc facto omnis injustitia Lacedaemone 
exterminata esí; nam neque furari, neque muneribus corrumpi, 
neque defraudare alium aut rapere quisquam poterat, cum neque 
possidere id magnum haberetur, neque in commerciis apud exte- 
ros locum haberet. Fertur enim Lycurgus, ut dicit idem Plutar- 
chus (Lycurg. 9), ferrum candens aceto restinxisse, itaque ejus 
rgore perdito, ut invalidum jam et intractabile esset, usum ejus 
ad alias res sustulisse. 

Verum Platonis aetate jam magna aderat Lacedaemone auri 
argentique copia, ita ut Lacedaemonii Graecorum omnium essent 
diüssimi. (Plato. Alcibiad. I. p. 123, A.) 


Ad 1098. 


Demosth. c. Theocrin. 1325 : Quum vellet legislator 
nec delinquentes mercatores indemnes esse, nec insontes vexari; 
in universum vetuit hoc hominum genus deferri, nisi quis ipse 
sibi confidat se ostensurum facta esse, quae defert. Sin quis ca- 
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lumniatorum secus fecerit, licere eos indieari et in carcerem 
abduci. 

Charondas calumniae convictis hanc poenam irrogavit, ut 
myrica coronati per urbem cireumducerentur, quo manifeste ad 
summum nequitiae gradum illos pervenisse civibus appareret. 
Nonnullos ergo, ob hoc flagitium condemnatos , quod tantae igno- 
miniae dedecus perferre non possent, ipsos sibi sponte vitam ab- 
rupisse tradunt. Hac itaque legis severitate effectum est, ut, quum 
fuga ex urbe dissiparentur calumniis assveti, republiea ab illa 
peste repurgata, beatam deinceps vitam cives agerent. (Diodor. 
XII, 12.) 

Ad 1106. 


Sopater in Hermogen. art. rhet. 207: τὸν τρὶς ψευδὴ μαρ- 
τυρήσαντα ἄτιμον εἶναι, (Qui ter falsum dixit testimonium, infa- 
mis esto.) 

Theon. progymnasm. 56. cap. XIII: ὁ ψευδομαρτυριῶν ἁλοῦς, 
τρὶς χιλίας διδότω. (Falsi testimonii convictus, ter mille drach- 
mas solvat.) 

Plato praescribit in Legibus (987, C): Si quis bis convictus 
est falsi testimonii, eum nulla amplius lex cogito, testimonium 
dicere; si ter, ne amplius ei licitum esto testificari. Si vero ausus 
fuerit testificari, qui volet ad magistratum eum deferto, magi- 
stratus autem judicio eum tradito, a quo condemnatus si fuerit, 
morte plectitor. 

Lycii falsi testimonii convictos divendebant, bonaque eorum 
publieabant. (Heraclides Pont. de reb. publ. 15.) 

Ápud Romanos e lege XII. tabularum qui falsum testimo- 
nium dixisse convictus esset, e saxo "Tarpeio dejiciebatur. (G'el- 
lius Noct. Áth. XX, 1, 58.) 

Sed e Livii narratione (III, 24, 29) patet, jam ante legem 
XII. tabularum Volscium, quod falsus testis in Caesonem extitis- 
set, accusatum et damnatum Lanuvium in exilium abivisse. 


Ad 1107. 


Secundum Platonis Leges (938, B-—C), si quis conari vide- 
tur justitiam in judicum animis in contraria vertere et intempestive 
multas ejus generis lites intendere vel alios defendere, qui volet 
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accusato eum malae litium intentionis (χαχοδικχίας) vel malae de- 
fensionis (ξυνδικέας χακῆς). Quodsi eum condemnaverit judi- 
cium, aestimato, utrum avaritia ita agere videatur, an litigandi 
cupidine; et si litigandi cupidine, aestimet ei judicium , quam diu 
ita comparatum oporteat nec litem intendere cuiquam nec defen- 
dere; sin avaritia, peregrinus relicta regione nunquam reverta- 
tur, aut morte mulctetur, civis vero moriatur ob avaritiae hono- 
rom omni modo ab eo habitum. Item si quis litigandi cupidine bis 
judicatus est ita agere, moritor. 

Etiam apud Cyrenaeos lex erat, ut multas controversias mo- 
ventes et malas causas agentes ab ephoris ad judicium adduce- 
rentur, mulctaque iis irrogaretur ac infames fierent. (Heracli- 
des Pontic. de reb. publ. IV, 5.) 


Ad 1108. 
Cf. Lexica Seguer. p. 198. 


Ad 1111. 


Cf. Harpocrationem s. v. ἀγραφίου. Lexica Seguer. p. 184, 
199, 331; Hesychium s. v. ἀγραφίου δίκη. 


Ad 1117. 
Cf. Lexic. Seguer. p. 240. Suidas s. v. Δωροξεν ἐα. 


Ad 1118. 


Suidas s. v. διαψήφισις : Singulorum pagorum cives in suis 
territoriis conveniunt, ut de iis qui in civium album falso relati 
sunt, clam suffragia ferant: velut Ácharnenses de Acharnensibus, 
Eleusinii de Eleusiniis, et pariter reliqui populares de suis civi- 
bus. Id vocabatur διαψήφισις (recensio). Qui plura suffragia con- 
sequuntur, jus civitatis praeter controversiam retinent; qui pau- 
ciora, non amplius censentur cives. [d vero appellatur ἀποψή- 
φισις (rejectio). 

Idem: διαψήφισις proprie dicitur de exploratione, quam 
singuli pagi de curialibus suis instituunt, utrum quis revera civis 
sit et curialis, an peregrinus et civibus falso adscriptus. 

Idem s. v. ἀποψηφισϑέντα : Si quis peregrinus et spurius 
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civis esse videretur, eum populares latis suffragiis e civium albo 
expungendum censebant, isque dicebatur ἀπρψηφισμένος (ex- 
punctus, ejectus). Post in judicium introductus peregrinitatis ac- 
cusabatur, et si convictus fuisset, ut peregrinus venumibat; sn 
vicisset , in civitatem recipiebatur. 

Cf. Lexica Seguer. p. 186 et 236; Pollucem VIII, 64., et 
Schol. in Demosth. 'Timocrat. 741. 


Legem hanc scholiasta in Àeschin. Timarch. 77 adscribit De- 
mophilo, probabiliter Ephori, historiarum scriptoris , filio. 

Schol in Aristophan. Aves 765: oi εὐϑυνόμενοι ὡς ξένοι 
ὀφείλουσι τοὺς ἰδίους πάππους ἀποδεικνύναι ἐκ φατρίας ἄνωϑεν 
ὄντας. (Qui ut peregrini reprehenduntur, demonstrare debent 
proprios avos a principio in phatria vixisse.) 


Ad 1118. 

Suidas: ὑποβολιμαῖοι" ὑποβαλλόμενοι xoi sionolmo: 
ἐπὶ τῶν χαμαιριφῶν παιδίων, ἅπερ ἑαυταῖς ὑποβάλλουσιν αἱ yv- 
ναῖχες. (Subditicii et asciticii. De pueris expositis, quos mulieres 
sibi supponunt.) | 


Ad 1122. 


Lysias c. Simonem ᾧ. 42: Manifestum est nostrarum le- 
gum latores non, si qui oborta rixa sua invicem capita commi- 
nuerint, iis exilium statuisse, verum qui caedem aliquibus desti- 
nantes, quamvis caedem perficere non potuerint, iis poenas adeo 
eraves tulerunt; rati oportere illos eorum poenas dare, quae in 
animo destinaverunt peragenda, ac si votorum non facti sunt 
compotes, ea nihilominus peregisse quantum in ipsis fuit. 


Ad 1123. 


Harpoeratio s. v. βουλεύσεως dicit teste Isaeo de hoc crimine 
judicatum fuisse in Palladio, dum Dinarchus oratione contra Pi- 
stiam contendit in Áreopago id factum esse. Sed Aristoteles in 
Atheniensium republica cum Isaeo facit. 


De βουλεύσεως actione mentio occurrit etiam $-o 1060. Un- 
de patet duas fuisse hujus nominis actiones ; unam contra insidia- 
torem vitae, alteram contra insidiatorem pecuniae. 
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Ad 1124. 


Demosth. c. Aristocrat. 694: τῶν ἐκ προνοίας (&noxivrvr- 
των) δεδήμευται τὰ ὄντα. (Qui consulto caedem fecerunt, illorum 
opes publicantur.) 

Suidas s. v. χύφωνες : ligna quae cervicibus damnatorum im- 
ponuntur, ne caput erigere possint. Kvgoev» vero est vinculum 
ligneum, quod alii quidem x4o:0», alii vero χαλεὸν vocant. Dictus 
autem est ab eo quod est χύφειν, quod vinctos cernuare cogit. 


Ad 1125. 

Plato Leg. 869, C: xeía9«c δὴ τῷ πατέρα ἢ μητέρα ἀποκχτεί- 
γαντι ϑυμῷ ϑάνατος ἡ ζημία. Et addit (873, A—B): qui patrem 
vel matrem vel fratres vel liberos consulto occidisse judicatus est, 
judicum ministri et magistratus interfectum in certum trivium ex- 
tra urbem ejiciunto nudum, magistratus autem omnes totius no- 
mine civitatis, lapidem quisque ferens in caput mortui injicito 
atque ita totam civitatem expiato, deinde ad fines regionis dela- 
tum ejiciunto insepultum. 

Cicero pro Sex. Roscio Amerino XXV, 70: ,Prudentissima 
civitas Atheniensium, dum ea rerum polita est, fuisse traditur. 
Ejus porro civitatis sapientissimum dicunt Solonem fuisse, eum 
qui leges, quibus hodie quoque utuntur, scripserit. Is quum in- 
terrogaretur, cur nullum supplicium constituisset in eum , qui pa- 
rentem necasset, respondit se id neminem facturum putasse. Sa- 
pienter fecisse dicitur, quum de eo nihil sanxerit, quod antea 
commissum non erat, ne non tam prohibere quam admonere vi- 
deretur. Quanto nostri majores sapientius? qui quum intellige- 
rent nihil esse tam sanctum, quod non aliquando violaret audacia, 
supplicium in parricidas singulare excogitaverunt, ut, quos natura 
ipsa retinere in officio non potuisset, magnitudine poenae a ma- 
leficis summoverentur. Insui voluerunt in culleum vivos atque ita 
in flumen dejici.* 

Auctor ad Herennium (I, 13, 23) citat hanc Romanorum le- 
gem: qui parentem necasse judicatus erit, ut is obvolutus et ob- 
hgatus corio devehatur in profluentem. 

Dosithei Magistr. Adriani Sentent. ᾧ. 16: 'Eyévevo νόμος 
τοιουτότροπος πᾶσιν ἀνθρώποις, ὅπως ὅστις πατροκχτογέαν πε- 
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noujx&t , δημοσίως εἰς μολγὸν πεμφϑεὶς συρραφῆναι μετὰ ἐχέδνης, 
καὶ πιϑήχου, καὶ ἀλέκτορος, χαὶ χυνὸς, ἀσεβῶν ζώων ἀσεβὴς 
ἄνθρωπος, καὶ εἰς ἅμαξαν ἐζευγμένην μελανῶν βοῶν κατενεχ- 
Ünvat πρὸς ϑάλασσαν, καὶ εἰς βόϑονα βληϑῆναι. (Fuit quaedam 
lex ejusmodi omnibus hominibus, ut qui patricidium fecisset, pu- 
blice in culleum missus consueretur cum vipera et sii;ia et gallo 
et cane, impiis animalibus impius homo, et in plaustrum, junctum 
nigris bobus, deportaretur ad mare, et in profundum mitteretur.) 


Ad 1126. 


Vix eredendum itaque Lexicis Seguerianis p. 194: φον ε- 
κύν᾽ ἐὰν μέτοικον τις Gnoxteivy , φυγῆς μόνον χατεδιχαάζετο" 
ἐὰν μέντοι ἀστὸν, ϑάνατος ἡ ζημία. (Si quis inquilinum occide- 
ret, exilio solum damnabatur; si vero civem , mors est poena.) 

E praescripto Legum Platonis (872, C), si quis servum oc- 
cidit nulla injuria lacessitus, sed metu, ne index turprum et ma- 
lorum ipsius facinorum fiat, vel alia simili de causa, perinde 86 si 
cive interfecto reus caedis csset, et hujusmodi servo eadem ra- 
tione mortuo ita reus esto. 


Ad 1127. 


Ii exules intelliguntur, qui non accepta venia in patriam red- 
lissent. 


Ad 1128. 


Eadem habet inscriptio graeca apud Pittacem (ἐφημερὲς 
agy040A0yix1)) Nr. 888, et apud Rangabem (Antiquités Helléni- 
ques) Nr. 259. 

Ad 1131. 


Secundum Platonis Leges (871) qui consulto, atque injuste 
aliquem popularium sua manu occidit, primum legitimis abstineto 
(τῶν νομέμων εἰργέσϑω), neque sacra neque forum neque portus 
neque ullum alium communem conventum polluens , sive quis ho- 
minum ei, qui haec commisit, interdicit sive minus. Qui vero 
non persequitur, cum debeat, vel abstinere non jubet ex iis, qui 
uiriusvis sexus cognatione ad consobrinos usque mortuum attin- 
gunt, is reus agitor a quolibet ulcisci mortaum volente. — Da- 
mnatus nutem morte mulctator, neque in interfecti regione sepe- 
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litor. Si vero fugerit οἱ judicium subire noluerit, in perpetuum 
exul esto. Si quis autem aliquam regionis occisi partem ingressus 
fuerit, qui primus e mortui propinguis vel etiam e civibus occur- 
rerit, impune occidito vel vinctum magistratibus occidendum tra- 
dito. Accusator autem simul vades postulato ab eo, quem accu- 
sat, quos iste praebeto locupletes numero tres, qui sistere illum 
in judicium promittant; sin dare non vult vel nequit, magistratus 
traditum sibi vinciant vinctumque custodiant et in causae judica- 
tionem sistant. 

Apud Lacedaemonios infantem sibi natum nutrire non erat in 
patris potestate, sed eum portabat in locum, cui Lesche nomen est: 
ibi sedentes tribulium aetate provectissimi , infantem explorabant ; 
qui si bene compacto et firmo esset corpore , ali jubebant, sortem 
illi e novem millibus unam destinantes; sin autem degener atque 
deformis videretur, mittebant eum ad Apothetas, qui locus est 
praecipitiis cireumcisus juxta Taygetum, ab expositione infantium 
ita nuncupatus, nimirum quod neque ipsi neque urbi conduceret, 
id vita frui, cui initio corporis bonam habitudinem roburque na- 
tura negasset. (Plutarch. Lycurg. 16.) 

Apud Thebanos qui infantem exposuisset vel in solitudinem 
abjecisset , capitis supplicio luebat. Verum si extrema mendicitate 
pater laborasset, sive mas esset sive femina infans, jubebat lex 
eum statim a materno partu ad magistratum cum ipeis fasciis ad- 
ferre , qui acceptum alicui tradidit levi pretio, ut bona fide infan- 
tem aleret et adultum servi velservae loco haberet, sic ut pro 
educationis mercede operas ejus acciperet. (Aelian. Var. hist. 
II, 7.) 

Ad 1132. 

Apollodori biblioth. II, 4, 9: Hercules legem recita- 
vit Rhadamanthi, qui eum, qui injustis manibus injuriam inferre 
conantem repulerit, insontem esse dixit. (Ὃς ἂν ἀμύνηται τὸν 
χειρῶν ἀδίκων ἄρξαντα, ἀϑῶον εἶναι.) 

Antiphon. Tetralog. III, 4, 7: Inceptoribus rixarum 
leges ubique gravissimas poenas denunciant ; repellenti autem 
vim , nusquam poenae quidquam praescriptum est. 

Plato Leg. 874, C: 'Eav τις πατρὲ βοηϑῶν ϑάνατον μηδὲν 
ἀνόσιον δρῶντε κτείνῃ τινὰ, ἢ μητρὲ ἢ τέκνοις ἢ ἀδελφοῖς ἢ Evy- 
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yevvit0Qt τέχνων, πάντως χαϑαρὸς ἔστω, (Si quis patri mortem 
defendens nihil impii facienti occidit aliquem, vel matri vel libe- 
ris vel fratribus vel communium liberorum parenti, prorsus esto 
purus.) 

Ad 1133. 

Secundum Platonis Leges (868, B—C) si servus ira domi- 
num suum occidit, mortui cognatis uteumque libuerit in eum sta- 
tuere, dum ne ullo modo vivum retineant, sine piaculo liceat. 
Si vero alus quis servus liberum occidit ira, domini servum co- 
gnatis mortui tradunto, cognati autem eum quo libuerit supplicio 
plectunto. 

(872, B.) 8i autem servus liberum volens vel sua manu vel 
consilio occidit et in judicio condemnatus est, eum publicus car- 
nifex ad mortui sepulehrum in tumuli conspectum adducens tot 
verberibus caesum , quot is, qui condemnavit, praescripserit, si 
verbera non conficiunt interfectorem , morte afficito. 


Ad 1134. 


Tzetzes ad Lyooph. v. 1039: νόμος xv τὸν ἐργασάμενον 
φόνον φεύγειν ὅλον ἐνιαυτὸν, μὴ ψαύοντα τῆς πατρίδος. (Lex 
erat ut caedis auctor integro exularet anno, neve contrectaret 
patriam.) 

Eadem habet scholiasta in Euripid. Hippolyt. 35. 

Lexic. Seguer. p. 421: ᾿Απενιαυτισμὸς, φυγὴ, ἐπὶ ἐνιαυτὸν 
διὰ φόνον axovotov. ( Απενιαυτισμός est exilium unius anni pro- 
pter caedem non voluntarie factam.) | 

Jus Graeco-Romanum. Pars II. Synopsis minor. Ed. Zacha- 
riae ἃ Lingenthal pag. 25: '4xovotog φόνος ἐξορίαν ἐπιφέρει. 
(Caedes non voluntaria exilium imponit.) 

Festus. v. Aries: Subici aries dicitur, qui pro occiso datur, 
quod fit, ut ait Cincius in libro de officio juriseonsulti, ex e m- 
plo Atheniensium, apud quosexpiandi gratia aries 
inigitur ab eo, qui invitus scelusadmisit, poenae 
pendendae loco. 

Idem v. Subigere: Subigere arietem Antistius esse ait, 
dare arietem, qui pro se agatur, caedatur. 
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Ad 1136. 


Suidas: Ynogóorvia τὰ ἐπὶ φόνῳ διδόμενα χρήματα τοῖς 
οἰχείοις τοῦ φονευϑέντος, ἵνα μὴ ἐπεξίωσιν. (Pecunia quae cae- 
dis causa dabatur ἃ caedis reo propinguis defuncti, ne eum per- 
sequerentur.) 


Ad 1137. 


Secundum Platonis Leges (865, A—D) si quis in certamine 
et publicis contentionibus invitus vel statim vel posterioribus tem- 
poribus per vulnera inflicta oecidit hominem amicum, vel in bello 
eodem modo vel in meditatione bell, exercitationem instituenti- 
bus magistratibus, nudis corporibus vel armis quibusdam imitan- 
tibus bellicam actionem , purus esto. — Si quis autem invitus ser- 
vum occidit, suum interfecisse putans, mortui dominum indemnem 
praestato et jacturae expertem, aut poenam pro mortui pretio 
pendito duplam, pretii vero judices aestimationem faciunto; pur- 
gationibus autem utatur majoribus pluribusque, quam qui in cer- 
taminibus interfecerunt, atque harum arbitrium sit penes religio- 
tium interpretes (ἐξηγηταί). Sin suum ipsius servum invitus occi- 
dit, purgatus caedis absolvitor e lege. Sed si quis liberum invitus 
occidit, purgationibus utitor iisdem atque servi interfector. 

(866, A —D.) Si quis huic legi volens obsequitur, mortuo 
proximus cognatione veniam ei dato; sin autem obsequium aliquis 
recusat et primum cum purgatus non sit, templa adire audet et 
sacrificare, deinde tempora praescripta exul complere non vult, 
mortuo proximus cognatione caedis accusato interfectorem , con- 
demnatum autem duplae sequuntor poenae omnes. Si vero pro- 
ximus cognati caedem non persequitur, qui volet in judicium vo- 
catum quinque annos patria carere cogito e lege. Si vero peregri- 
nus invitus peregrinum occidit eorum, quiin civitate sunt, reum agito 
qui voletiisdem legibus, et si inquilinus est, annum exulato, si pror- 
sus est peregrinus, praeter purgationem , seu peregrinum seu in- 
quilinum seu civem occidit, per totam vitam regione arcetor. Si 
vero redierit contra leges, legum custodes (νομοφύλακες) morte 
eum puniunto, et si quae bona possidet, ei, qui oceiso proximus 
est cognatione tradunto. Invitus autem redux, si mari ejicitur in 
regionem, tabernaculo ad mare posito tingens pedes navigaudi 
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opportunitatem observet; si autem terra per vim est adductus, 
qui primus &a civitate occurrerit — solutum e finibus 
emittito inspoliatum. 

(867, Α-- C.) Difficiles definitu sunt ira factae caedes, utrum 
voluntarias eas, an tanquam non voluntarias lege declarari opor- 
teat. Sed tamen optimum ef verissimum est, dividere utrasque 
praemeditatione (ἐπιβουλῇ) et praemeditationis absentia 
(ἀπροβουλέᾳγ, et iis, qui praemeditati simul et irati caedem fe- 
cerunt, poenás graviores, lis vero, qui sine praemeditatione et 
subito, leniores constituere; nam majori malo simile magis, mi- 
nori puniendum est minus. 


Ad 1138. 

Plato. Leg. 865, B: ἑατρῶν δὲ περὶ πάντων, ἂν ὁ ϑεραπευό- 
μενος ὑπ’ αὐτῶν ἀκόντων τελευτᾷ, χαϑαρὸς ἔστω κατὰ νόμον. 
(Quod ad medicos attinet, quicunque curans aliquem invitus leto 
dat, purus esto e lege.) 


Ad 1140. 


Secundum Platonis Leges (873, E— 874, A), si jumentum 
vel aliud animal aliquem vita privavit, caedis actionem cognati 
intendunto ei, à quo caedes est facta, et si condemnatum fuerit, 
exira fines regionis interfectum exterminanto. Si autem inanima- 
tum aliquid anima hominem privavit, judicem ei ex vicinis proxi- 
mum constituito cognatus seque et totam cognationem piaculo sol- 
vens, condemnatum autem exterminet. 


Ad 1141. 


Aristotel Ethic. Nicom. V, 11, 2—3: Qui sibi ipse 
mortem consciscit, injuriam facit. ltaque et muletat eum civitas 
et ignominia afficitur, qui se ipse exanimavit. 

Jam tempore belli Trojani sepeliverunt Ájacem corpore in 
terram condito, Calchante interpretante , non religiosum esse , ut 
igne sepelirentur, qui mortem sibi intulissent. ( Philostrati 
Heroic. XIII, 7.) 

Secundum Platonis Leges (878, C—D) se ipsum qui inter- 
fecit, huic cetera quidem legitima proximi cognatione faciant, sed 
sepulchrum ipsius sit solitarium neque cum ullo commune; sepe- 
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liantque cognati inglorios, neque columna neque nomine sepul- 
chrum indicantes. 

E lege Cypriorum, quam refert Dio Chrysostomus (Orat. 64, 
p. $92), qui se interfecit, insepultus abjiciebatur. 

Milesias virgines quodam tempore atrox animi incessit per- 
turbatio. Subito omnes mortis cupiditas ct ad vitam suspendio 
finiendam furiosus impetus egit, et multae se ipsas clam suspen- 
debant. Verba et lacrimae parentum :micorumque alloquia nihil 
valebant , s.d sese interficiendis omnem ipsas custodientium indu- 
striam atque calliditatem vincebant; donec quidam homo prudens 
legem promulgavit, quae juberet: omnes quae sibisuspen- 
diomortem conscivissent, nudas per forum efferri. 
(Τὰς ἀπαγχομένας γυμνὰς ἐχκομέζεσϑαι διὰ τῆς ἀγορᾶς.) Haec 
lex sancita abolevit illam qua virgines laborabant mortis cupidi- 
tatem; nam quae nihil formidabant mortem, turpitudinis imagi- 
nationem non pertulerunt, neque sustinuerunt dedecus post mor- 
tem ipsis eventurum. (Plutarch.: De mulierum virtuti- 
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E praescripto Legum Platonis (877, B --D), s liberi paren- 
tes, vel servus dominum, si frater fratrem sororemve vel soror 
fratrem vel sororem consulto vulneravit, mors poena sit. Mulier 
autem, quae maritum suum occidendi causa vulneravit, vel vir, 
qui uxorem suam, in perpetuum exul esto. Liberi autem nulla 
alendi exulis necessitate tenentor. 

Item (878, C—D), de vulneribus ita illatis condemnatus pri- 
mum quidem damni pendat duplum, si vulnus sanabile evasit, 
insanabilium vero quadruplum. Sin autem sanabile quidem est, 
sed dedecore vulneratum magno afficit et probroso, quadruplum 
persolvat. Quibus vero illatis alicui aliquis vulneribus , non solum 
ei, cui intulit, damnum facit, verum etiam civitati, dum illum 
facultate privat patriae adversus hostes auxiliandi, is cum reliquis 
mulctis civitati quoque damnum persolvat; praeter suas enim mi- 
litias etiam pro illo, qui non potest, militato ejusque in bello lo- 
cos expleto, aut si non faciat, desertae militiae judicium ab eo, 
qui volet, subire cogitor. Damni vero pretium , sive duplum sive 
triplum sive etiam quadruplum judices statuunto. 
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Ad 1143. 


Hane Solonis legem respicit Áristoteles (Rhetor. I, 7, 41) 
dicens, non aequalem poenam esse, si quia altero oculo utentem 
caecaverit et duos habentem. Ovx ἴση ζημία, ἄν τις τὸν ἕτε- 
ρόφϑαλμον τυφλώσῃ καὶ τὸν δύ᾽ ἔχοντα. 

Quum apud Locros receptum esset, si quis excussisset alteri 
oculum, ut et ipsi oculus excuteretur, neque ulla esset aestimatio 
pecuniae, quidam comminatus fertur inimico unum oculum ha- 
benti, se 11 eum unum oculum excussurum. Eas minas luscus 
ille aegre ferens, et sibi in caecitate vitam morte ucerbiorem fore 
ratus, dicitur ausus esse ferre legem: si quis oculum lusco excus- 
serit, illi contra utrumque excutiendum, ut pari calamitate utri- 
que conflictentur. Et hanc solam legem tulisse dicuntur Locri am- 
plius quam ducentis annis. (Demosthen. c. Timocrat. 744.) 


Apud Romanos quoque poena e lege XII. tabularum propter 
membrum ruptum talio erat. (G'aji Instit. III, 223.) 

Talionis mentionem fieri in XII, ait Verrius hoc modo: ,Si 
membrum rupit, ni cum eo pacit, talio esto.^ (Fest. s. v. Ta- 
lionis.) 

Talio autem est similitudo vindictae, ut taliter quis patiatur 
ut fecit. 

Cf. Leonis imperatoris Novell. 92: Περὲ vov ἐχτυφλώσαντος 
ἑχοντέ, ld est: de eo, qui aliquem dedita opera excaecavit; ubi 
praecipit, ut qui alterum uno privaverit oculo, ipse quoque uno 
privetur; qui vero alteri duos excusserit oculos, ipse unum amit- 
tat, pro altero autem solvat excaecato duas partes suarum fa- 
cultatum. 

Ad 1148. 

Sceholiastae argumentum ad Demosth. Leptin. 454: ϑεσμός 
ἐστι νόμος παρακελευόμενος, πῶς δεῖ νομοϑετεῖν. ('Thesmus lex 
est ferendarum legum rationem praescribens.) 


Ad 1147. 


e . € ? , 4 
Syrian. in Hermogen. Walz Tom. 4. p. 497: IsQoovAos ἔστιν 
, * € ^ , , ᾿ ς 
ὃ φιάλας ἐξ ἱερῶν ἀφαιρούμενος, 0 στεφάνους, ὁ ϑυμιατήρια, 0 
λάϑρα παριὼν εἰς ἱερὰ, ὁ γνώμῃ xoxovgya χραΐίνων τὸν νεῶν, 
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ὁ λαμβάνων ἐξ ἱερῶν ἅπερ οὐκ ἀπέϑετο, ὃ τῆς πίστεως τὸ Otiov 
ἀποστερῶν. (Sacrilegus est, qui phialas, coronas, thuribula e lo- 
cis sacris aufert, qui in templa clam progreditur, qui improbo 
consilio templum inquinat, qui e templis accipit quae non depo- 
suit, qui numen divinum fide spoliat.) 


Ad 1148. 


Lycurg. c. Leocrat. ὃ. 65: Veteres legislatores non tan- 
tum eum qui ampla spolia e delubris deorum immortalium abstu- 
lerit, oeciderunt , sed etiam qui pauca spoliavit. 

Isocrates c. Lochit. δ. 6: Equidem vos, si quem sacri- 
legii damnatis, non ad magnitudinem 'earum rerum, quas surri- 
.puerit , aestimationem facere video, sed sine discrimine omnes ca- 
pitis damnare et aequum putare, ut qui eadem facinora sunt ag- 
gressi, poenas easdem luant. 

΄ Secundum Platonis Leges (854, D —E), in sacrilegio depre- 
hensus, si servus vel peregrinus est, in facie et manibus scriptum 
gerens malum, et verberibus tot, quot judicibus visum fuerit, cae- 
sus extra fines regionis nudus ejicitor; fortasse enim data hac 
poena melior evadet, ad sanitatem revocatus. Non enim male 
facti causa poena ulla infertur secundum legem 
illata, sed alterum fere e duobus efficit: aut me- 
liorem reddit poena afflictum, aut quominus pe- 
jor fiat, impedit. Civis autem s quis unquam tale quid fa- 
cere compertus fuerit, hunc jam pro insanabili judex habeto repu- 
tans secum, qua disciplina atque educatione a puero utens non 
abstinuerit maximis malis. Poena igitur huic mors sit. 


Ad 1149. 


Cf. Schol. in Aristophan. Plutum 521, et Lexiea Seguer. 


p. 219. 


Apud Romanos ,frugem aratro quaesitam furtim noctu 
pavisse ac secuisse puberi duodecim tabulis capitale erat, suspen- 
sumque Cereri necari jubebant, gravius quam in homicidio con- 
victum.^ (Plin. hist. nat. XVIII, 3.) 

Maerob. Saturn. I, 4: Non esse ab re puto, hoc loco id 
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quoque admonere, quod decemviri in XII. tabulis inusitatissime 
nox pro noctu dixerunt. Verba haec sunt: Si nox furtum 
factum sit, si im occisit, jure caesus esto. 


Ad 1151. 


Diogen. Laért. I, 57: Solon statuit: quae non deposuisti, ne 


tollas; si secus feceris, capitale esto. "4 μὴ ἔϑου, μὴ ἀνέλῃ" εἰ 


δὲ μὴ, ϑάνατος n ζημία. 

Aelian. Var. hist. III, 46: Σταγειρέετων νόμος" οὗτος καὲ 
πάντη ᾿Ελληνικός" ὃ μὴ χατέϑου, φησὶ, μὴ λάμβανε. (Stagin- 
tarum haeo est lex et omnino Graeca: Quod non deposuisti , in- 
quit, ne tollas.) 

Teste eodem Aeliano (Var. hist. IV, 1, 7) Byblius homo 
in vi&, 8i incidit in aliquid, nihil tolht eorum, quae non posue- 
rat: non enim hoc inventum, sed injuriam arbitratur. 


Ad 1152. 


Secundum Platonis Leges (874, B) qui noctu furem furandi 
egusa domum intrantem occidit, et qui grassatorem (λωποδυτην») 
defendens interfecit, purus esto. 

Apud Romanos autem furem interdiu deprehensum non 
aliter occidere lex duodecim tabularum permisit, quam si telo se 
defendat. (G'ajus, lib. 13. ad Edictum provinciale, fr. 
94. 6. 2.) 

Gellius Noct. Att. XI, 18, 8: E ceteris manifestis furi- 
bus liberos verberari addicique jusserunt ei, cui furtum factum 
esset, si modo id luci fecissent neque se telo defendissent; ser- 
vos item furti manifesti prensos verberibus adfici et e saxo prae- 
cipitari, sed pueros inpuberes praetoris arbitratu verberari volue- 
runt noxamque ab his factam sarciri. 

Gaji Instit. III, 189: Poena manifesti furti e lege XII. 
tabularum capitalis erat: nam liber verberatus addicebatur ei, cui 
furium fecerat; utrum autem servus efficeretur ex addictione, an 
adjudieati loco constitueretur, veteres quaerebant; servus aeque 
verberatus necabatur. Sed postea inprobata est asperitas poenae 
οὐ tam e servi persona quam e liberi quadrupli actio praetoris 
edicto constituta est. 
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Ad 1153. 


Apud Phryges videtur fur semper morte punitus fuisse ; nam 
si quis apud eos bovem aratorem interficeret aut agriculturae in- 
strumentum surriperet, morte mulctabatur. (Nicolai Damasc. 
fragm. 128.) 


Cumanis mos erat, ad reparanda quae furto alicui subtracta 
essent, vicinos pecuniam conferre. Ita factum, ut perpauca per- 
derentur, omnes enim pariter observabant. Atque hinc Hesiodus 
dicit (Oper. et Dies. 348): Nunquam bos perderetur, nisi malus 
esset vicinus. Οὐχ ἂν βοῦς ἀπόλοιτ᾽, εἰ μὴ γείτων κακὸς εἴη. 
(Heraclides Pont. De reb. publ. XI, 4.) 

Apud Lycios, si quis liber condemnatus fuit furti, poena ser- 
vitutis ei fuerat irrogata. (Nicolai Damaso. fragm. 129.) 


Ad 1156. 


Plato praescribit in Legibus (933, D— E): qui veneficio uti- 
tur in aliquem cum damno non letali neque ipsius neque hominum 
ejus, sed cum pecorum vel examinum damno, si medicus est, morte 
pleetitor, sin expers artis, quid eum pati vel dependere oporteat, 
judicium ei aestimato. Si vero devinetionibus (χαταδέσεσιν ) vel 
inductionibus (ἐπαγωγαῖς) vel cautionibus (ἐπῳδαῖς) quibusdam 
vel hujusmodi venefieio aliquo nocenti similis esse visus fuerit, si 
vates vel portentorum spectator, moritor, sin expers vaticinandi 
condemnatus fuerit veneficii, judicium aestimato, quid debeat 
pati vel dependere. 


Ad 1157. 


Aristotel. Rhetor. II, 2, 5: Est contumelia (ὕβρις) ita nocere 
et laedere (βλάπτειν καὶ λυπεῖν), ut alter ignominia affieiatur, 
non ut qui facit commodum ullum ex eo consequatur , sed ut libi- 
dini suae obsequatur. 

Mosaicarum et Romanarum Legum Collatio. 
Tit. II, eap. 9.: Generaliter dicitur injuria omne, quod non jure 
fit; specialiter alias contumelia, quam Graeci ὕβριν appellant, 
alias culpa, quam Graeci ἀδέκημα dicunt, sicut in lege Aquilia 
damnum injuriae accipitur, alias iniquitas et injustitia, quam 
Graeci ἀδικέαν vocant. 
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Ad 1159. 


Athenaeus VI, 267: Athenienses servilis etiam sortis ra- 
tionem habentes, legem sciverunt, ut de contumelia quae servis 
etiam esset illata, daretur actio. Itaque Hypenrides in oratione 
contra Mantitheum ait: ,lege sanxerunt, ut non modo pro liberis 
hominibus, verum etiam si quis in servi corpus contumeliam ad- 
misisset, actio daretur contra eum.^ Paria Lycurgus dicit ora- 
tione in Lycophronem et Demosthenes contra Midiam. 

Demosth. in Midiam. 529: Legislator usque eo proces- 
sit, ut, tametsi servo contumelia facta fuerit, non minus in ea 
causa publicam actionem dederit. Neque enim putavit respicien- 
dum, quis esset qui pateretur, sed cujusmodi res esset quae fie- 
ret. Quam quum non decere reperisset, neque in servum neque 
omnino in quenquam licentiam faciendi permisit. Non est enim, 
non est, Athenienses, quidquam rerum omnium intolerabilius con- 
tumelia, aut majore nobis indignatione vindicandum. ᾿ 

Ad legis verba in Demosthenis Midiana p. 529, ὅσοι yga- 
φωνταῖ γραφὰς ἐδίας observandum eum Heraldo (Animadvers. II. 
cap. 10. p. 125.) quod ἐδία γραφὴ ὕβρεως sit iniuriarum actio 
publico judicio instituta, sed pro injuria sibi ipsi illata, non 
alteri, quae ideo, etsi est publica, est tamen paene aixíag δίκη. 

In lege apud Aeschinem (Timarch. 16.) Schellingius haec 
proponit: « ἂν τὸ δικαστήριον ϑάνατον ψηφίσηται, statuens 
ϑάνατον facillime in χατὰ corrumpi potuisse. 

Isocrates c. Lochitem. $. 2: In aliis criminibus ei so- 
lum qui offensus est, actio in adversarium datur; de contumelia 
vero, tanquam crimine publico, unicuique civium re apud thes- 
mothetas proposita venire in judicium licet. 

Plutarch. Solon. 18: Quo magis plebeiorum infirmitati 
Solon opitularetur, injuriam alicui illatam unicuique, qui voluis- 
set, persequendi potestatem fecit. Itaque si cui plaga imposita, 
aut damnum datum, aut vis facta essct, licebat ei, qui poterat et 
volebat, eum, qui injuriam intulisset, in jus vocare. Qua re cives 
suos egregie adsvefecit, ut singuli cum singulis, tanquam unius 
córporis partes, dolorem participarent. Interrogatus autem , quae- 
nam urbs optime habitaretur, ,Ea, inquit, in qua cos qui inju- 
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riam alicui fecerunt, non minus hi qui laesi non sunt, ulciscun- 
tur, quam ii quibus vis est illata.^ 

Plato Leg. 874, C: Si quis ingenuae mulieri vim affert 
vel puero rei venereae causa, impune eum morte afficiunto et vi 
violatus et pater vel frater vel filii; et si vir uxorem invenit vim. 
patientem, si occiderit inferentem , purus esto lege. 


Ad 1160. 


Plato haec praescribit in Legibus (881, B—-E): qui patrem 
vel matrem vel horum patres matresve verberare ausus fuerit, 
condemnatus in perpetuum relegator ex urbe in reliquam regio- 
nem et omnibus sacris arcetor: arceri recusantem castiganto 
agrorum magistri verberibus et quibuscunque voluerint modis; 
reversus vero morte punitor. Si quis autem omnium, qui liberi 
sunt, eum tali una edit vel bibit vel hujusmodi aliquid commune 
habuit, vel etiam forte tantum occurrens alicubi sua sponte con- 
tingit, neque templum intret ullum, neque forum, nequé urbem 
priusquam se purgaverit. 


Ad 1161. 


Secundum Platonis Leges (932, A—D), si quis parentes ne- 
gligentius habet, quam par est, is, qui tale quid patitur, vel ipse 
vel aliquem mittens deferto ad legum custodes, hi vero euranto 
18, ut injuriam facientes, si adhuc juvenes sunt, verberibus et 
vinculis castigent; si autem triginta annos egressi negligere pa- 
rentes non desistunt, ad judicium eos adducunto; si quis autem 
condemnatus est, aestimato judicium , quid pendere eum vel pati 
oporteat. Si quis autem, qui male habetur, indicium facere ne- 
quit, is, qui resciverit ex ingenuis, deferto ad magistratus, aut 
malus esto et damni a quolibet, qui volet, postulator. Si vero 
servus indicaverit, liber esto, et si servus quidem eorum, qui male 
habent vel habentur, a magistratu manumittitor, sin alius cujus- 
piam civium, publice pretium pro eo solvito possessori; magi- 
stratus autem operam danto, ne quis talem ulciscens injuria affi- 
ciat ob indicium. 
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Ad 1162. 


In eodem Xenophontis loco dicit Socrates, civitatem alte- 
rius nullius ingratitudinis habere rationem, nec in eam actio- 
nem dare, sed susque deque ferre, si beneficiis affecti gratiam 
non referant. Unde patet nonnisi contra ingratos in parentes filios 
datam fuisse γραφὴν ἀχαριστίας. Si igitur Lucianus dieit (A b- 
dicat. 19), quod leges ingrati animi judicium dent contra eos, 
qui bene de se meritis gratiam non retulerint (oí νόμοι xai ἀχα- 
ριστίας δικάζεσθαι διδόασι κατὰ τῶν τοὺς εὐεργέτας μὴ ἀντ᾽ εὖ 
ποιούντων»), id forte vel de seriori aetate, vel de aliorum popu- 
lorum institutis intelligendum est. 


Ad 1106. 


E praescripto Legum Platonis (880, B—D), si quis viginti 
annis vel amplius se seniorem verberat, contumeliae reus esto , et 
condemnatus in vinculis tenetor non minus anno. 8i autem pere- 
grinus vel inquilinorum aliquis viginti annis se seniorem verberat, 
damnatus in judicio peregrinus duos annos vinctus tenetor, inqui- 
linus vero tres annos. 


Ad 1167. 


Lex Zaleuci apud Stobaeum serm. 44, 21: Μηδεὶς δὲ 
λεγέτω κακῶς, μήτε χοινῇ τὴν πόλιν, μήτε ἰδίᾳ τὸν πολέτην, 
ἀλλ᾽ οἱ τῶν νόμων φύλακες ἐπιμελείσϑων τῶν πλημμελούντων 
πρῶτον μὲν νουϑετοῦντες, ἐὰν δὲ μὴ πείϑωνται ζημιοῦντες. 
(Nemo male dicat sive publice civitati sive privatim civi, sed le- 
gum custodes curam habeant delinquentium , primum quidem ad- 
monendo, si vero non obediant, puniendo.) 

Secundum Platonis Leges (954, E), si quis aliquem in judi- 
cio adesse prohibuit vi vel ipsum vel testes, si quidem servum vel 
ipsius vel alienum prohibuit, infectum et irritum fiat judicium ; si 
vero liberum, praeterquam quod infectum sit, in vinculis tenea- 
tur annum et plagii reus ab eo, qui volet, agitor. 'YnoOuxov à v- 
δραποδισμοῦ τῷ ἐϑέλοντι γίγνεσϑαι. 

Apud Lucanos si occidente jam sole venerit peregrinus vo- 
lueritque sub tectum alicujus devertere, is vero hominem non re- 
ceperit, mulctetur et poenas luat inhospitalitatis (xexo£evíag) et 
illi qui advenit, et Jovi Hospitali. (Aelian. Var. hist. IV, 1,1.) 
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Ad 1168. 


Demosth. c. Midiam. 528 — 529: Quae quis vi facit, 
communes esse injurias etiam iis, ad quos illud negotium nihil 
attineret, legislator censuit. Robur enim corporis esse paucorum, 
leges universorum , et eum, cui quis per fraudem persvaserit , sua 
ipsius, eum vero, cul vis facta sit, publica ope indigere. Qua- 
propter etiam ipsius contumeliae accusationes publicas cuilibet de- 
dit, et aestimationem causae totam publicam fecit; quod putabat 
ab eo, qui contumeliose ageret, non eum tantum , cui facta esset 
injuria, sed etiam rempublicam laedi, et violato animadversione 
satisfieri, non autem decere pecuniam pro talibus ad semet ipsum 
vindicare. 

Schol. in Demosth. Mid. 528, 26: Εἰ μὲν αὐτὸς ὁ παϑὼν. 
exor óQet τῆς ὕβρεως, αὐτὸς ἐλάμβανε καὶ τὸ τίμημα τὸ ἐκ τῶν 
νόμων᾽ εἰ δὲ ἕτερος ἣν ὃ κατηγορήσας ; δημόσιον ἐγίγνετο τὸ τῆς 
καταδίκης. (Si ipse qui injuriam passus est, accusavit, ipse etiam 
accepit mulctam lege praescriptam ; si autem alter accusavit, 
mulcta aerario cessit.) 


Ad 1169. 


Secundum Pausaniam (IX, 36, 8) primus omnium Hyettus 
de adulterio poenam sumsit; atque multo post Draco, quum leges 
Athenis in magistratu ferret, de adulteriis libere poenas sumi 
posse promulgavit. 


Ad 1170. 


Suidas s. v. ᾿Ραφανίς: Sie in adulterio deprehensos punie- 
bant: raphanos in podices adulterorum immittebant, iisque depi- 
latis calidos cineres inspergebant. 

Suidas in '( Μακιάδαι. Eni τῶν μοιχῶν λέγεται" δῆμος 
γὰρ τῆς ᾿Αττικῆς οἱ Μακιάδαι, ἐν ᾧ ῥαρανίδες πολλαὶ, αἷς 
ἐχρῶντο κατὰ τῶν ληφϑέντων μοιχῶν ἐνυβρέζοντες. (In moe- 
chos dieitur. Nam Laciadae pagus est Atticae, in quo multi ra- 
phani nascebantur, quibus adulterorum deprehensorum im igno- 
miniam utebantur.) 

Cf. Schol. in Aristophan. Nubes. 1083, et Plutum 168. Aph- 
thoniüi progymnasmata cap. 14. Doxopat. homil. in ApREROR. 
cap. 14, 558. 
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Zaleucus, legislator Locrensium , jussit, ut adulterii convicto 
oculi effoderentur. Cum vero filius ejus damnatus adulterii, poe- 
nam e paterna lege daturus esset, ne, quod semel sancitum erat, 
irritum fieret, ipse Zaleucus pro altero oculorum filii suum dare 
sustinuit, ut ne prorsus excaecaretur adolescens. (Aelian. Var. 
hist. XIII, 24, 5.) 


Apud Cumsaeos deprehensam in adulterio mulierem in forum 
producebant et in lapide omnibus conspicuo sistebant, deinde 
asino impositam circa urbem cireumducebant, postea rursum in 
eodem lapide astare coacta, infamis per totam habebatur vitam, 
et vocabatur Onobatis, id est, Ásino vecta. Lapidem au- 
tem ob eam rem ut pollutum abominabantur. (Plutarch. 
Quaest. graec. 2.) 

Apud Tenedios legem a rege quodam latam dicunt, e qua 
si quis adulterum deprehenderet, interficeret eum securi. Depre- 
henso vero ipsius filio, quum is qui ceperat interrogaret regem 
quid faciendum esset, jussisse illum, ut lege uteretur. Ac propte- 
rea in numis T'enediorum altera pars securim exaratam habet, al- 
tera autem ex uno collo prodeuntem faciem viri mulierisque. Hinc 
de rebus atrocibus dicere solent: Tenedia securi praeci- 
dere. ᾿Αποχκεχόφϑαι Τενεδίῳ πελέκει. (Heraclides Pont. 
de reb. publ. VII, 3.) 

Lepreatae adulteros comprehensos triduo per urbem circum- 
ducebant vinctos et per totam vitam infames habebant. Mulierem 
autem adulteram indutam pellucida veste sine cingulo, in foro per 
undecim dies statuebant, atque ignominia notabant. (Heracli- 
des Pont. de reb. publ. XIV.) 

Gortynae, in insula Creta, deprehensus adulter ducebatur 
ad magistratus, criminisque convictus lana coronabatur. Haec 
vero coronatio redarguebat eum esse hominem mollem, effemi- 
natum et ad mulieres pulchrum. Et aestimabatur ei publice causa 
ad quinquaginta stateres, et infamis plane erat, neque ullius pu- 
blicae rei particeps. (Aelian. Var. hist. XII, 12.) 


Ad 1174. 


Byzantiis lex erat: εἴ τες ἁρπάσας παρϑένον φϑάσας ποιήσειε 
γυναῖκα, γάμον ἔχειν τὴν ζημίαν. Id est: Si quis virginem ra- 
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puisset vimque illi attulisset, matrimonium fuerat ejus poena. 


(Achilles Tatius II, 13.) 
Ad 1175. 


Ex his duabus legibus conjecit Reiskius, stuprum per vim 
servis illatum simplici mulcta, id est, quinquaginta drachmis pu- 
nitum fuisse. 

Schellingius (de Solonis legibus p. 90) postremam legis 
partem apud Lysiam ita emendat: ἐὰν δέ τις βίᾳ αἰσχύνῃ yvvoi- 
κας, ἐφ᾽ αἷςπερ βίᾳ αἰσχυνϑείσαις οὐ x ἀποχτεένειν ÉEsoviv , ἐν 
τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσϑαι. Id est: ,Si vero quis uxores vi stupret, 
apud quas quidem vi stupratas deprehensum non interficere ma- 
rito liceat, hunc eadem poena, qua qui puellam violet, affici. 

Haec tamen falsa esse patet e superioribus legibus, e qua- 
rum praescripto maritus potestatem habuit moechi occidendi. 

- Praeterca Schellingii emendatio supervacanea quoque est; 
quia post ép αἷςξπερ ἀποκχτείνειν ἔξεστιν, intelligendum: εἰ μὴ 
ἀποκτεέργει. | , 

Rationem legis adjungit Lysias dicens: Qui vi aggrediuntur, 
eos legislator minori poena dignos esse existimavit, quam qui 
blanditis, arbitratus eos qui vi rem perficiunt, iis odio haberi 
quibus vis infertur; qui vero blanditiis, animos ita penitus vitiare, 
ut alienas uxores sibi benevolentiores reddant quam maritis, ut 
tota jam domus penes ipsos sit, ut denique liberi incerta condi- 
tione nascantur, utrum scilicet ad maritum pertineant an ad moe- 
chum. Quibus de causis legislator poenam illis mortem statuit. 


Ad 1170. 


Vades dare tenebatur convictus adulterii apud thesmothetas, 
ut caveretur ei, qui illum deprehenderet, mulctam, & judicibus 
irrogandam, solutum iri. Judices enim non mulctabant morte; 
quia si is, qui adulterum deprehendit, eum in continenti non oc- 
cidit, judices eum morti non addixerunt. 


Ad 1178. 


Plutarchus dieit in Vita Solonis (cup. 23) lenonibus viginti 
drachmas fuisse constitutas a Solone. Sed Aeschini, qua longe 
antiquiori, majorem habemus fidem, quam Plutarcho. 
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Ad 1180. 


Apud Lacedaemonios permissum erat amare pueros praeclara 
indole praeditos: sed turpe judic&batur, si quis ab animo ad cor- 
pus amorem transferret: et qui polluisse aliquem crederetur, is 
infamis per omnem vitam habebatur. (Plutarch. Instituta 
Laconica 7.) 


Ad 1183. 


Theophrasti aetate non amplius vigebat haec Solonis lex; 
ille enim scribit de loquace (Notatio morum VIIL.): ludos ac pa- 
laestras ingressus, ut ne tantum pueri addiscant efficere solet, 
verba interea cum corporum exercitatoribus et ludimagistris fun- 
ditans. 

Nonnulli putant apud Athenienses etiam coelibes punitos 
fuisse introducta contra eos coelibatus actione (ἀγαμέου). 
Scribit enim Plutarchus (de amor. prol. cap. 2.: τὰ ζῶα... ovx 
ἀναμένει vouovg ἀγάμου xai ὀψιγάμου, καϑάπερ οἱ /fvxovo- 
yov πολῖται καὶ Σόλωνος. (Bruta .. . non expectant leges con- 
tra coelibatum aut serius matrimonium, ut Lyourgi et Solonis 
olives.) 

His tamen contradicit locus Stobaei (serm. 68, 33): Σόλων, 
συμβουλεύοντος τινὸς αὐτῷ xarà TOV μὴ γαμούντων ἐπιτίμιον 
τάξαι, χαλεπὸν, εἶπεν, ὦ ἄνϑρωπε, φορτίον ἡ γυνή. (Quum So- 
loni consilium dedisset aliquis, ut adversus coelibes poenam sta- 
tueret, respondit: grave onus est mulier.) 


Apud Lacedaemonios virginum spectacula, nudationes, cer- 
taminaque in conspectu juvenum edita, eos ad matrimonia stimu- 
labant. Et Lycurgus poenam constituit iis, qui uxores ducere no- 
luissent. Árcebantur nempe a spectandis quae in Gymnopaediis 
aguntur certaminibus, et hieme jubebantur a magistratibus nudi 
in orbem circumire forum, atque inter cireumeundum cantare car- 
men quoddam in se compositum, quo indicabant merito se haec 
pati, quod legibus obtemperare nollent. Privabantur etiam eo ho- 
nore, quem juniores senibus exhibent. (Plutarch. Lycurg. 15.) 

Athenaeus XIII, 556: Lacedaemone festis quibusdam die- 
bus viros coelibes nuptae mulieres circa altare trahentes colaphis 
caedunt; quo illi, indignitatem ejus contumeliae fugientes, natu- 
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rali affectui procreandae sobolis pareant et tempestivtrm ineant 
matrimonium. 

Clemens Alexandrinus Strom. II, p. 505 ed. Pot£er: ὁ τῶν 
“ακώνων γνομοϑέτης ovx ἀγαμίέου μόνον ἐπιτίμιον ἔστησεν, ἀλλὰ 
μονογαμίου xai ὀψιγαμίου. (Laconum legislator non solum cae- 
libatus poenam constituit, sed etiam illis, qui semel tantum vel 
qui gero uxorem duxissent.) 

Secundum Platonis Leges (774, A —B): Si quis cae- 
lebs triginta quinque annos vixit, mulctator quotannis qui maximo 
censu est drachmis centum, qui secundo, septuaginta, tertio se- 
xaginta, et qui quarto, triginta; idque Junoni sacrum esto. Non 
persolvens autem in singulos annos decuplum debeto. Et baec 
quidem pecuniaria ejus, qui uxorem ducere non vult, poena esto; 
honore autem ἃ junioribus habendo privator omni, neque adole- 
scens ullus ulla in re sponte ei obedito. 

Apud Romanos per leger Juliam caelibes prohibebantur he- 
reditates legataque testamento capere. (G'aji Instit. II, 280,) 

Sozomeni histor. eccles. I, 9: Νόμος ἦν Ῥωμαίοις παλαιὸς 
ἀπὸ εἴχοσι καὶ πέντε ἐτῶν, τῶν ἴσων ἀξιοῦσϑαι χωλύων τοὺς 
ἀγάμους τοῖς μὴ τοιούτοις, περὶ ἄλλα τε πολλὰ, καὶ τὸ μηδὲν 
κερδαένειν dx διαϑήκης τοὺς μὴ γένει ἐγγυτάτω προσή- 
κοντας. (Vetus lex fuit apud Romanos, quae vetabat, ne cae- 
libes ab anno aetatis quinto &e vicesimo pari jure essent cum ma&- 
ritis , tum in aliis plurimis rebus, tum in eo, ut nihil e testamento 
caperent, qui non essent genere proximi) 

Sed Constantinus Magnus legem hanc abrogavit, praecepi- 
que , ut caelibes pari jure, quo reliqui omnes fruerentur. Πάντων 
τῶν ὁμοίων ἀπολαύειν τοῦς ἀγάμους. (Ibid.) 


Ad 1184. 


Hujus legis auctorem Philippidem facit Crobylus comicus, 
teste Harpocratione s. v. ὅτε χιλίας. 

Clemens Alexandr. Paedagog. II, cap. 10, p. 233. ed. Potter: 
ἄγαμαι τῶν “ακεδαιμονίων τὴν πόλιν τὴν παλαιὰν, ἣ μόναις 
ταῖς ἑτέραις ἀνϑίνας ἐσθῆτας καὶ χρυσοῦν πόσμον ἐπέτρεψε φο- 
ρεῖν, ἀφαιρουμένη τῶν δοκίμων γυναικῶν τὴν φιλοχοσμέαν, τῷ 
μόναις égeiyos καλλωπίζεσθαι ταῖς ἑταιρούσαις. (Admiror vete- 

975: 
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rem Lacedaemoniorum civitatem, quae solis meretricibus floridas 
vestes et aureum ornatum gestare permisit, a probis mulieribus 
mundi studium auferens, quod solis meretricibus se ornare con- 
cederet.) 

Zaleucus Locris hanc legem scripsit: Mulier extra urbem 
noctu pedem ne efferto, nisi quum moechum forte accedit. Aureum 
ornatum et intertextas auro vestes ne circumdato, nisi meretricem 
agere velit. Vir annulum subaureum aut vestem Milesiae parem 
ne gestato, nisi qui scortatione vel adulterio se contaminat. (D i o- 
dor. Sicul. XII, 21.) | 

Apud Syyracusios legem esse dicit Phylarchus, teste Áthenaeo 
(XII, 521.), qua caveatur ne auro sese ornent mulieres, neve floridas 
gestent vestes aut purpura praetextas, nisi quae se publicum esse 
prostibulum profiteatur: esseque aliam legem, quae vetet virum 
lenociniis formae studere aut vestimento uti exquisitiore et 8. com- 
muni usu abhorrente, nisi qui adulterum se aut mollem profitea- 
tur: item cautum esse, ingenua mulier ne post occasum solis do- 
mo exeat, nisi adulterium admissura. 


Ad 1185. 


Rationem hujus legis dat orator dicens: ab ejusmodi homi- 
nibus non solum eos, qui in illos inciderint, sed mercatum quo- 
que civitatis eommuniter laedi. Commercia enim pendent non de 
accipientibus mutuum, sed de dantibus, et nec navis nec navicu- 
larius nec vector provehi potest, si mutuo dantium ministerium 
sublatum fuent. 

Ad 1189, | 

Athenienses inter annum 307. et 200. a. Ch. decretum tule- 
runt, ut, qui non vendiderint secundum praescriptas mensuras 
(vide Comment. ad 312.), eorum vasa confringerentur, merces 
vero publiearentur. (Boeckhii Corp. inscript. gr. Nr. 123.) 

Secundum Platonis Leges (917, C—D), vendens aliquid in 
foro ne unquam duo pretia dicat eorum, quae vendit, sed sim- 
plice dicto, $1 non obtinet, auferat, neque eo die majus aut minus 
pretium constituat. Laudatio autem et jusjurandum in omni re 
vendenda abesto. Si quis autem his non obedit, quicunque inter- 
venit civium, qui non minus triginta annis sit natus, jurantem 
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impune verberato. Qui vero adulteratum quid vendere compertus 
fuerit, praeterquam quod adulterato privabitur, pro pretii, quod 
merci constituerit, magnitudine in singulas drachmas singulis ver- 
beribus flagello caeditor praecone adhibito in foro, causa pronun- 
tiata futurae verberationis. 

In Lesbo piscariorum quicumque facta aestimatione piscem 
alicui vendit minorem pretio quod dixit, in custodiam extemplo 
abducendus est, ut metuentes digna aestimatione contenti esse 
malint quam vesperi putidos omnes domum auferre. ( Athe- 
naeus VI, 226.) 

Ad 1195. 


In lexico Photii p. 665 haec leguntur: Lysias in oratione 
contra Áristonem dicit legis de inertia auctorem esse Draconem, 
qua deinde Solon quoque usus sit, poenam statuens non mortem, 
ut Draco fecit, sed infamiam, si quis ter condemnaretur; sin se- 
mel mulcfam centum drachmarum. 

Plutarchus quoque dicit (in vita Solonis 17) legibus Draco- 
nis omnibus fere delictis capitalem poenam fuisse constitutam , ita 
ut niorte etiam mulctarentur, qui otii damnati essent. — Ait porro 
(31.), quod legem de otio, si Theophrastum audimus , non Solon, 
sed Pisistratus tulerit, qua et agrum coli diligentius et urbem tran- 
quilliorem fecit. | 

Secundum Herodotum (II, 177) Amasis legem illam Áegyp- 
tiis constituit, ut quisque quotannis profiteretur, unde vitam sus- 
tentet: qui hoc non faceret et legitimum victum non declaraxet, 
is morte plecteretur. Quam legem Solon ab Aegyptiis —«— 
Atheniensibus tulit, qui perpetuo ea utuntur. 

Simili modo scribit Diodorus Siculus (I, 77): Aegyptiis uni- 
versis injunotum erat, ut nomina apud magistratus profiterentur, 
indicantes simul quo proventu et vitae genere victum sibi quisque 
compararet. Mentitus aut injustum agitans quaestum mortis poe- 
nam incurrebat. Quam legem Solon a peregrinatione in Aegyp- 
tum Athenas traduxisse fertur. 

Athenaeus IV, 168: Menedemum et Asclepiadem philo- 
Sophos, cum juvenes essent et pauperes, accitos interrogabant 
Áreopagitae, quo pacto, eum dies totos otiosi philosophis nava- 


5829 COMMENTARIUS AD 1195. 


rent operam, a re familiari destituti, tam bono tamen corporis 
habitu essent? Quibus ili responderunt, e pistrinorum dominis 
aliquem, quem nominabant, arcesserent. Qui postquam venit te- 
statusque est, quavis nocte illos in molam descendere molereque, 
et duas drachmas utrumque mercedem aocipere; mirati Áreopa- 
gitae, ducentis drachmis eos donarunt. 

Demosthenis aetate viguisse adhuc hane legem, patet ex hu- 
jus oratoris verbis (contra Eubulidem p. 1308): ἔστε περὲ τῆς ἀρ- 
γέας νόμος. 

Corinthiis vero usitatum hoc erat, si quem opsonari semper 
splendide viderent, explorare, quo vivat et quid agat; et si rem 
habet, cuius reditus aequat sumptus, permittere, ut is svaviter 
fruatur vita; sin autem supra rem impensam facit, interdicere, 
ne sic pergat, et non obedientem puniunt; denique si nulla re 
quacunque magnifice vivit, carnifici tradunt eum. Neque enim fieri 
potest, ut is sine maleficio aliquo vivat; sed necessario aut vestes 
surripit noctu, aut parietes perfodit, aut id facientium socius est, 
aut sycophantatur in foro, aut mendatia attestatur. (Athenaeus 
VI, 227.) 

Apud Lacedaemonios lex jubebat, ut nemo minus virilis ap- 
pareret colore aut corporis molem haberet supra quam exercitia 
ferant. Nam hoc segnitiam declarare, illud non declarare virum 
videbatur. Adsoeriptum vero erat legi, ut etiam decimo quoque 
die ephebi omnino Ephoris sese publice exhiberent nudos. Quodsi 
essent bene compacto corpore et robusti et quasi sculpti atque 
tornati per exercitia, laudabantur: sin aliquod iis membrum esset 
flaccidum aut mollius, intumescente aliquantulum et suocrescente 
per inertiam pinguedine, verberabantur et puniebantur. ( Ae- 
liün. Var. histor. XIV, 7) 

Aeneas Gazaeus in Gallandii Bibliotheca veterum patrum. 
Tom. X. pag. 644: ὁ τῶν “ακεδαιμονίων νομοϑέτης εὖ ἐβουλεύ- 
σατο, οὐδὲ ταῖς γυναιξὶν ἀργεῖν συγχωρῶν, ἀμφοτέρων γὰρ ὅν- 
τῶν ἐρρωμενεστέρων, ἐρρωμενέστερα τὰ τικτόμενα φιλεῖ γίγνε- 
σϑαι. (Lacedaemoniorum legislator bonum cepit consilium , quod 
nec mulieribus otii locum reliquerit; si enim uterque parens ro- 
bore valet, etiam robustiores proles solent gigni.) 
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Ad 1190. 


Lex haec vigebat aetate Phocionis; Plutarchus enim dicit: 
νόμου γὰρ ὄντος ᾿Αϑήνησι τότε. 


Ad 1208. 


Suidas s. v. ᾿Ανδροληψία: Si vir Atheniensis extra Átti- 
cam interfectus esset, et incolae urbis ejus, in qua caedes erat 
patrata, eum qui criminis reus esse videretur non dedidissent, per 
leges licebat tres illius urbis cives oomprehensos Athenas ducere, 
caedis poenas daturos. 

Pollux VIII, 50: Virorum comprehensio (ἀνδρολήψιο») 
dicitur, cum quis homicidas fugientes veluti ad quosdam defugisse 
reposcens, non accipit; licetque tunc ab illis, qui non dant tres 
educere. Immerito autem virorum comprehensione usus, immu- 
nis nequaquam erat. 

Haec non ad amussim expressit Pollux. Homicidam enim 
Atheniensem, si fuga salutem quaereret, non licebat extra limites 
Atticae persequi. Cf. $. 1129 —1130. 


Ad 1911. 


Corinthii eaduceatore praemisso, qui Corcyraeis bellum prius 
indiceret, Epidamnum versus navigarunt, bellum Corcyraeis illa- 
turi. (Thucy did. I, 29.) 


Ad 1915. 


Cf. Turettini: De legationibus publicis apud Athenienses. 
(Genevae 1841.) 
Ad 1216. 

T huey did. IV, 118: Caduceatori et legatis eorumque pe- 
disequis, quotcunque iis placuerit, belli finiendi et controversia- 
rum causa in Peloponnesum aut Athenas euntibus ac redeunti- 
bus, terra marique foedera sint. 


Ad 1218. 


Cf. Àeschinem de male gesta legat. 193. Boeckhii corp. in- 
script. gr. Nr. 71; Franaii elementa epigraphices gr. Nr. 48. 
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Ad 1221. 

Diodor. Sicul. XIII, 24: Graecis inimicitiae ad victoriam 
usque se extendant oportet, et poenae non diutius exposcantur, 
quam adversam fuerit in potestatem redacti. Qui ulterius sub- 
actum et ad benignam victoris fidem, tanquam asylum, confu- 
gientem ulciscitur, non amplius hostem punit, sed humanae po- 
tius imbecillitati per injuriam insultat. 

Pausanias VII, 25, 1: Extat Dodonaei Jovis oraculum 
Atheniensibus Áphidantis aetate redditum, quo supplices sacro- 
sanctos esse debere his versibus monentur: 


ÁAr& tibi Eumenidum fumans et curia Martis 

Sint cordi. Huc bello domiti nam forte Lacones 
Suppliciter tristes venient. Ne confice ferro, 

Neu viola. Supplex sacer est et crimine purus. 


Ad 1222. 


Teste Herodoto (VI, 79) apud Peloponnesios statutum erat 
pretium redemptionis ; nempe duo minae pro singulis captivis 
pendendae. 


Ad 1223. 


Haee Lycurgi oratoris lex ideo videtur lata fuisse, ut facilius 
posthac , si forte captivi redimerentur, inveniri posset, apud quem 
servirent. (Sechoemann: Antiquitates juris publ, Graecorum 
p. 370.) 

Ad 1232. 


Polybius IV, 67: Dorimachus, Aetolorum praetor, ad Do- 
donaeum fanum ut venit, et porticus cremavit et donaria multa 
corrupit; ipsam denique sacram aedem funditus evertit. Quippe 
Aetoli neque pacis neque belli leges norunt; sed utroque tempore 
contra jus gentium et omnium hominum instituta (παρὰ τὰ κοινὰ 
τῶν ἀνϑρώπων ἔϑη xci νόμεμα) quidvis facere audent. 


Ad 1234. 
Thucyd. V, 47: ὀμνύντων δὲ τὸν ἐπιχώριον ὅρκον ἕκαστοι 
τὸν μέγιστον κατὰ ἱερὼν τελείων. O δὲ ὅρκος ἔστω ὅδε" ,ἐμμενῶ 
τῇ ξυμμαχίᾳ κατὰ τὰ ξυγκείμενα δικαίως καὶ ἀβλαβῶς xai ἀδύ- 
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λως, xai ov παραβήσομαι τέχνῃ οὐδὲ μηχανῇ οὐδεμιᾷ. (Jurent 
autem id quique jusjurandum, quod moribus patriis maximum est, 
super perfectas hostias. Jusjurandum autem hoc esto: ,Perstabo 
in societate e pactis conventis juste et innocue et sine dolo; nec 
eam ulla vel fallacia vel machinatione violabo.^) 

Andocid. de pace. S. 11: Pax (εἰρήνη) οἱ induciae 
(cnorvóci) multum inter se differunt. Pacem enim ineunt, qui, 
aequales viribus et dignitate , de causis discordiarum suarum inter 
se prout convenerit paciscuntur; inducias autem victores in bello 
facti victis pro arbitratu suo imperant. 

Hoc discrimen falsum esse, multi loci ostendunt. Vide e. c. 
Thucyd.V, 47, ubi σπονδαὶ occurrunt de Atheniensium et Àrgivorum 
foedere, quibus bellum inter se nullum fuerat, et Xenoph. Hellen. 
II, 2, 20, ubi εἰρηνη dicitur pax Atheniensibus devictis a Lace- 
daemoniis.imposita. Et talia sexcenta facile afferri possunt. Ve- 
rum discrimen hoc est, ut σπονδαὶ de quovis foedere, etiam de 
paucorum dierum induciis, εἐρήγη autem de pace in longius tem- 
pus facta dicatur. (Schoemann: Antiquitates juris publ. Grae- 
cor. p. 373.) 

Ad 1237. 


Schol. ad Demosthen. Leptin. 475, 5: Πρόξενοι λέγονται oi 
ἐν τοῖς ὁρίοις τοὺς ἐπιδημοῦντας δεχόμενοι, φίλοι τυγχάνοντες 
καὶ χοινῇ καὶ ig. (Procuratores hospitales dicuntur, qui in 
finibus venientes hospites excipiunt, quum amici sint eorum tam 
publice quam privatim.) 

Schol. in Aristophanis aves 1021: Πρόξενοί εἰσιν oi τεταγ-- 
μέγοι εἰς τὸ ὑποδέχεσϑαι τοὺς ξένους ἐξ ἄλλων πόλεων ἥκοντας. 
(Procuratores hospitales constituuntur ad excipiendos hospites ex 
aliis civitatibus advenientes.) : 


Ad 1238. 


E re singulari feci generalem. Apud Demosthenem enim 
agitur de proxeno Heracleotarum: Eyo ngoBevov τυγχάνω vov 
“μρακλεωτῶν .... ἐξ ἀνάγκης uoi ἐστιν ἁπάντων ᾿Πραχλεωτῶν 
ἐπεμελεῖσϑαι. 

Cf. Meier: De proxenia sive de publico Gra coruta hospi- 
tio, (Halis 1843.) 
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Ad 1239. 
Cf. Boeckhii corp. inscript. gr. Nr. 90 et 1681. 


Ad 1940. 


Demosth. de Halonneso. 79: Macedonibus recipera- 
tione cum Atheniensibus non esse opus, praeteritum tempus ar- 
gumento sit. Neque enim vel Àmyntas Philippi pater vel reliqui 
reges unquam reciperationem cum civitate nostra pepigerunt, 
quamvis tunc plura commercia quam nunc nobiscum iis interce- 
derent. Nam in nostra potestate erat Macedonia et tributa nobis 
pendebat et emporiis tunc magis quam nunctam nos illorum quam 
ipsi nostris utebantur, et judicia mercatorum non erant ita accu- 
rata, ut nunc, quae quia mense dirimuntur, efficiunt, ut tanto 
locorum intervallo sejuneti reciperatione nihil indigeant. Sed ta- 
men quum illis temporibus tale nihil in usu esset, non expediebat, 
ut pacta reciperatione ad jura petenda vel e Macedonia Athenas 
vel Athenis in Macedoniam navigaretur, sed ut controversias nos 
illorum , sic illi nostris legibus judicari patiebantur. 

Si igitur civitates nullo reciperationis jure conjunctae, con- 
troversias cujuscumque civitatis hominum, propriis suis legibus 
judicaverant, planum videtur esse, ex hoc Demosthenis loco, ci- 
vitates reciperationis jure conjunctas, illum observasse modum, 
ut controversias civium extraneorum, non secundum proprias, 
sed horum extraneonum patrias leges dirimerent. Si igitur vir 
Atheniensis cum Lacedaemonio Athenis litigasset, secundum La- 
cedaemonias , si autem Spartae, secundum Athenienses leges fuis- 
set res dirimenda. 

Id quoque e Demosthenis loco sequitur, inter illas civitates, 
quae lites mercatorum intra unius mensis spatium dirimebant, non 
fuisse necessarias in litibus mercatorum reciperationes. 


Ad 1943. 


Pollux VIII, 88: xai τὰ σύμβολα (oi ϑεσμοϑέται) τὰ πρὸς 
τὰς πόλεις χυροῦσιν. Haec non aliter possunt concordare eum ci- 
tato Demosthenis loco, quam si concedamus, sub thesmotheta- 
rum praesidio convocatum fuisse judicium ad confirmandam reci- 
perationem. ἡ 
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Ad 1245. 
Cf. Lexica Segueriana p. 247. 


Ad 1246. 


Epidamnii Illyriorum vicini, quum suos cives cum istis com- 
mercia agitantes viderent deteriores fieri, et ea de causa sibi a 
novis rebus metuerent, ad contractus et permutationes istas quot- 
annis unum spectatae vitae civem delegerunt, qui ad barbaros 
commeans omnium civium nomine cum his negotiaretur et πωλή- 
της diceretur. (Plutarch. quaest. gr. 29.) 


Ad 12 51. : 


. Suidas: ᾿Ολυμπιάς: Sic apud Graecos vocatur certamen, 
quarto quoque anno peragi solitum, ob diem, qui quarto quoque 
anno e sex horis collegitur. Prima autem Olympias incidit in aeta- 
tem Salomonis, quo tempore Jovi publica solennia celebrata sunt. 

Cf. Schol. in Pindar Olymp. III, 35. 


Ad 1282. 


Schol. in Aeschin. de falsa legat. 12: Οἱ καταγγελεῖς τῶν 
ἀγώνων χαλοῦνται σπονδοφόρο ι καὶ ὃ χρόνος ἐκεῖνος, καϑ' 
ὃν ἄγονται οἱ ἀγῶνες, σπονδαί, διὰ τὸ τοῖς ϑεοῖς τότε γίνεσϑαι 
σπονδὰς ὑπὲρ τῆς ᾿ Ελλάδος. (Ludorum nuntii vocantur libationum 
latores , et tempus illud, quo ludi aguntur, libatio, quia tunc diis 
pro salute Graeciae libant.) | 


Ad 1283. 


Aetoli et Epei jurejurando interposito professi sunt Eleorum 
ditionem Jovi esse sacram: qui eam armata vi incesseret, nefa- 
rium habendum , eodetque loco, qui id scelus non pro virili ulci- 
seeretur. Unde consecutum est, ut, qui urbem Elidem poste& 
conderent , nullis eam eingerent muris; et qui exercitu per Eleam 
irent, arma Eleis traderent, egressique eorum fines reciperent. 
(Strabo VIII, 3, 38. p. 548.) 

Quum Elei juventute abundarent ac rempublicam haberent 
reote constitutam , Lacedaemonii incrementum eorum veriti , ope- 
ram dederunt ,. ut sacrosancti essent, quo in p&ce degentes, nul- 
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lam rei milhtaris peritiam haberent. Itaque consentientibus fere 
Graecis omnibus illos Jovi consecraverunt. Neque, quum Xer- 
xes in Graeciam irrupisset, milites conferre sunt coacti, sed ut- 
pote Jovis sacerdotes ludorumque curatores, immunes fuerunt. 
Nec secus in civilibus Graecorum bellis, ullus eis unquam mole- 
stiam facessere sustinuit, quum universi illorum regionem ac ci- 
vitatem sacrosanctam et inviolabilem custodire studerent. (D 1 ο- 


dor. Sicul. VIII, 1.) 


Ad 12586. 


Pausan. V, 9, 2, ita describit calpen: Utebantur in calpes 
certamine equabus, e quibus sub extremam cursus metam desi- 
lientes sessores, prehenso suae quilibet equae freno, cum equa- 
bus decurrebant. .... AÁpene autem mulos pro equis bigarum in 
morem habebat. 


Ad 1259. 


Teste Pausania (V, 9, 4—6) quinquagesima Olympiade du- 
umviris ex ipsa Eleorum civitate sorte ductis Olympiorum cura 
mandata est. Serius novem Hellanodicae instituti sunt. Eorum 
tres de equorum cursu, totidem alii de quinquertio, reliqui de 
ceteris certaminibus cognoscebant. Postea additus est decimus lu- 
dorum praefectus. "Tertia supra centesimam in tribus duodecim 
Elei descripti sunt, quarum singulae suum dederunt Hellanodicam. 
Bello Árcadum afflicti quarta et centesima Olympiade in tribus 
octo contracti sunt, totidemque legebantur Hellanodicae. 108.a 
Olympiade pristinus est virorum decem numerus restitutus, idem- 


que ad Pausaniae usque aetatem permansit. ' 


Ad 1268. 


Pausan. V, 6, 7—8: Non tamen deprehensam esse ullam 
perbibent praeter unam Callipatiram, quam alii Pherenicem no- 
minant. laec viro ipsius mortuo, cum virili ornatu exercitatio- 
num se magistrum simulans, Pisirrhodum filium in certamen de- 
duxit Olympiam; jamque eo vincente sepimentum id, quo magi- 
stros seolusos habent, Callipatira transiens nudata est. Feminam 
tamen agnitam omni crimine liberarunt, quod datum est ex judi- 
cum aequitate patris, fratrum et filii reverentiae, qui omnes ex 
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Olympicis ludis victores abierant. Ex eo lege sancitum , ut nudati 
adessent ad ludicrum ipsi etiam magistri. 


Ad 1270. 

Suidas: δόλιχος, ὄνομα vov δρόμου ἐστι δὲ ὃ δόλιχος εἴ- 
«oc. στάδια, (Dolichus, nomen cursus; continet autem dolichus 
XX. stadia.) Omnes Codices, exceptis duobus, habent XXIV. 
stadia. 

Idem: δέαυλος, ὁ διστάδιος τόπος" ἢ μέτρον πήχεων διακο- 
σίων... .Ο διττόν ἔχων τὸν δρόμον ἐν τῇ πορείᾳ, τὸ πληρῶσαι 
τὸ στάδιον καὶ ὑποστρέψαι. (Diaulus est locus duo habens stadia. 
Vel mensura ducentorum cubitorum. . . . Cursus, quo stadium bis 
decurritur, a carceribus ad metam , et a meta rursus ad earceres.) 

Quum Suidas s. v. δέαυλος dicat, doliehum septem tantum, 
stadia habuisse, ideo doctissimus Boeckhius (Corp. inscr. gr. I. 
p. 703) conjecit, dolichum, cujus mensura septem esset stadio- 
rum, vulgarem, cujus autem vigintiquatuor , ins)oreun; vel 
equestrem (zzv) fuisse. 

In Pancratio pugiles manibus et pedibus pugnabant, ut di- 
cit Suidas s. v. παγχρατιασταῖς. — 

Cf. schol. in Platon. rempubl. pag. 397 ed. Bekk. 


Ad 1274. 


Lucian. Ánachars. 9: Olympiae corona oleagina; in 
Isthmo de pinu; Nemeae de apio plexa; in Pythiis poma de sa- 
cris deo. | 

De praemiis athletarum Atheniensium vide $. 996. 

Ad 1275. 

Quinquennale certamen (πενταετηρικὸς ἀγὼν») celebrabatur 
absoluto quadriennio. 

Vide Commentarium ad 267. 

A tempore Hadriani etiain Panhellenia celebrabantut Athe: 
nis, ad quae missi a civitatibus legati sunt Panhellenes dicti, et 
constituebant illi haud dubie concilium aliquod Panhelleniumi , cu- 
jus singuli consiliarii Panhellenes sunt. 

(Boeckhii Corp. inscript. gr. Nr. 247. 54. 1058. 
1068. etc.) 
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Ad 1977. 


Áerisius primus memoratur qui Ámphictyonum ordinem in- 
stituerit et civitates definiverit, qnibus eo in consessu locus esset, 
singulisque suffragii lationem tribuerit, aliis pro se, aliis cum una 
aliqua aut pluribus aliis communicata sententia; qui denique Ám- 
phietyonibus judicia demandaverit, quibus civitatum inter se lites 
disceptarentur. (Strabo IX, 3, 7. p. 643.) 

Demosthenes (De Corona p. 279) Amphictyones vooat τὸ 
xowov τῶν Ἑλλήνων συνέδριον, id est, commune Graecorum 
concilium. 


Ad 1278. 


Of. Sainte-Croix: Des anciens gouvernemens fóédératifs, 
p. 382. Item Lasaulx: Ueber den Fluch bei Griechen und Ró- 
mern. (Würzburg 1843.) 


Ad 1279. 


Cf. Hypenridis orationem funebrew $. 16. Schol. in Demosth. 
adv. Philipp. II, 02, 28; et in Aeschin. Ctesiphont. 124. 


Ad 1280. 


Secundum Suidam s. v. 4uguervoveg, hi erant populi 
Ámphictyonici numero duodecim : Jones, Dores, Perrhaebi, 
Boeoti, Magnetes, Achivi, Phthiotae, Malienses, Dolopes, Ae- 
nianes, Delphi, Phocenses. 

Pausanias autem dicit (X, 8, 2): Ab ipso Amphictyone 
in commune consilium vocatos tradunt hos Graeci norhinis popu- 
los: Jonas, Dolopas, Thessalos, Áenianas, Magnetas, Malien- 
ses, Phthiotas, Dores, Phocenses et Locros Phocidi finitimos 
Cnemidis montis accolas. 

Clarissimus Wescherus graecam detexit Delphis inseri 
ptionem, quae continet catalogum Amphictyonum anni circiter 
190-1 à. Ch., e quo discimus tunc septemdecim populos perti- 
nuisse ad concilium Ámphictyonicum, et quidem: 

1. Delphos . . . . . . . . cum suffragiis 3 
2. Thessalns . . . . . . . , " 2 
3. Phocenses . . . .. . . 5» ; 2 
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15. Aenianas —' 
16. Locros Hypocnemidios 
17. Locros Hesperios . 


4. Dores e Metropoli . . . . . cum suffragiis 1 

9. Dores e Peloponnéso , "HS » 1 

6. Athenienses . " τ 1 

4. Euboeos . 5 » 1 

8. Boeotos e » , 2 

9. Achaeos Phthiotas " » 2 

10. Malienses » » 1 
11. Oetaeos » » 1 
12. Dolopas » » 1 
13. Perrhaebos » » 1 
14. Magnetes 5 » 2 
» » 2 

» » 1 

; 1 


, » 
Universa saffragia 24. 
Septem igitur populi: Delphi, Thessali, Phocenses, Boeoti, 
Achaei Phthiotae, Magnetes et Aenianes, singillatim duo habebant 
suffragia, et universim quatuordecim. 


Reliquos ita conjungit clarissimus Wescherus, ut bini 
unum exhibeant populum, scilicet 1-o Dores e Metropoli et Pelo- 
ponneso; 2-o Áthenienees et Euboei sub communi nomine Jonum 
3-o Malienses et Oetaei; 4-o Perrhaebi et Dolopes; 5-o Locri 
Hypocnemidii et Hesperii. 

Hoc modo proprie nonnisi duodecim efficiuntur populi, sin- 
gulus cum duobus sufffragiis, nempe: 

1. Δελφοί 
2. Θεσσαλοί 
9. Φωχεῖς. 
4 οἱ ἐκ Πελοποννήσου 
οἱ ἐκ Μητροπόλεως. 
» ᾿Αϑηναῖοι 
iid, i Εὐβοεῖς. 
6. Βοιωτοί. 
7. ᾿ΑΙἰχαιοὲ Φϑιῶται. 
.8. Μαλιεῖς ---- Οἰταῖοι. 
9 
0 


. “ωριεῖς ! 


. Περραιβοί ---- Δόλοπες. 
. Μάγνητες. 
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14.: Αἰνιᾶνες... 
12. λον ροὶ | ᾿Υποκνημέδιοι 
] ᾿Εσπέριοι. 

Hinc jàm potest corrigi Áeschinis locus (De male gesta 
legat. ὃ. 116). Ille proprie nonnisi undecim recenset populos, 
quamvis dicat eos numero duodecim fuisse. Ád explendam hane 
lacunam, editores addiderunt uncis inclusos Dolopas. Cum ta- 
men hi e sententia Wescheri sub Perrhaebis comprehendantur, 
tutius videtur esse, in vicem horum Delphos inserere. 


Opus Wescheri inscribitur: Étude sur le monument 
biliague de Delphes, suivie d' éclaircissements 
surladecouvertedu muroriental, avec le textede 
plusieurs inscriptions inédites rélatives à lI hi- 
stoire des ÁAmphictyons. Paris 1865. 


Postquam Phocenses templum diripuerunt, decennali bello 
confeoto, mutationem sensit, ut scribit Pausanias (X,8, 2-—5), 
Ámphictyonum curia, siquidem Macedones locum in ea sunt ade- 
pti, Phocensium vero natio et e Dorico nomine Lacedaemonii sunt 
ordine moti; illi ob admissum sacrilegium, hi quod opem Pho- 
censibus tulissent. Verum quum Galli duce Brenno Delphos ad- 
orti fuissent, prae cunctis Graecis Phocenses strenue rem gesse- 
runt; quare Ámphietyoniae denuo socios esse atque in reliquis 
pristinam iis contigit recuperare dignitatem. Augustus deinde im- 
perator Nicopolitanis etiam qui ad Actium sunt, locum esse inter 
AÁmphictyones voluit; Magnetas igitur, Malienses, Áenianas et 
Phthiotas contribuere se Thessalis, suffragia vero quae illorum et 
Dolopum fuerant (interierat enim jam Dolopum gens), ad Nico- 
politanos transferre jussit. Fuerunt aetate mea Ámphictyones nu- 
mero triginta. À Nicopoli, Macedonia et Thessalis seni; ex Boeotis 
vero, Phocensibus et Delphis bini; unus ex vetere Doriea terra. 
Mittunt praeterea Locri, qui Ozolae appellantur, et qui e regione 
Euboeae sunt, unum utrique. Unus Euboéensis. E Peloponneso 
ab Argis, Sicyone, Corintho et Megaris unus, item unus Áthe- 
niensis. Áthenae quidem, Delphi et Nicopolis omnes obeunt Ám- 
phietyonum conventus ; ex ceteris autem populis per vices et stato 
temporis intervallo singulae urbes in Ámphictyonum consessum 
conveniunt. 
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Ad 1283. 


Hieromnemonem publicum fuisse magistratum patet ex jure- 
jurando Heliastarum. Vide ὃ. 562. 


Ad 1284. 


Athenis sorte legebantur, ut docent Áristophanis Nubes 623. 
v. ἀνϑ᾽ ὧν λαχὼν Ὑπέρβολος τῆτες ἱερομνημονεύειν. 
(Idcirco hoc anno sorte ducto ad Ámphictyonum conventum le- 
gato Hyperbolo.) 

| Ad 12880. 

Demosth. pro Corona, 272: Quum populus aliquando ele- 
gisset Áeschinem patronum (ovvOixov) de Deli templo ad Ám- 
phietyones, nos in consessu judieavimus Hyperidem digniorem 
esse , qui pro civitate diceret, et missus est Hyperides. 

Harpocratio in Πύλαι: ᾿Επέμποντο ἐκ τῶν πόλεων τῶν με- 
τεχουσῶν τῆς Αμφικχτυονίας τινες οἵπερ ἐκαλοῦντο Πυλαγόραι. 
 (Mittebantur e civatibus, quae participes erant Ámphictyoniae, 
quidam qui Pylagorae vocabantur.) 

Lex. Seguer. p. 297: ἐκλήϑη δὲ πυλαγόρας παρὰ τὸ ἐπὶ πυ- 
λαίᾳ ἀγορεύειν. Πυλαία δ᾽ ἐστὶ τὸ ᾿Αμφικτυονικὸν συνέδριον. 
(Vocabatur autem Pylagoras ab eo, quod ad Pylaeam verba fece- 
rit. Pylaea vero est Amphictyonicum concilium.) 


Ad 1290. 


Confer etiam inscriptionem marmoris Choiseuliani apud 
Boeckhium I. Nr. 1688; et inscriptionem in ejusdem Oecon. 
publ Ath. Tom. II. p. 104. 


Ad 1292. 


Regresso Thebas cum copiis Mardonio , quum in Isthmo 
Graeci convenissent, universis jurejurando se ad hoc bellum ob- 
stringere placuit. Formula jurisjurandi haec erat: ,Vitam non 
pluris faciam libertate; duces, seu vivant seu oppetant, non de- 
seram; sed et socios in pugna caesos, quotquot fuerint, sepultu- 
rae tradam; victoriam hoc bello de barbaris adeptus urbem nul- 
lam eert&minis participem evertam , nullum de templis aecensis et, 


dirutis instaurabo, sed monumentum posteris barbarorum hoc im-' 
38 
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pietatis esse sinam et relinquam.^ (Diodor. Sicul. XI, 29.) 
Loquitur de bello anni 477-i a. Ch. ducibus Aristide et Pausania. 


Ad 1293. 


Decretum hoc latum fuit aano 475. a. Ch. 

Thucydid. I, 96: Athenienses sociis volentibus statuerunt, 
a quibus urbibus pecunias, et a quibus naves adversus barbarum 
praeberi dporteret. Et tunc primum apud Athenienses constitutus 
est magistratus Quaestorum Graeciae (᾿ Ελληνοταμίαι), qui tribu- 
tum recipiebant. Primum autem tributum erat quadringentorum 
et sexaginta talentorum. Eorum vero aerarium fuit Delos, et in 
ejus templo conventus fiebant. 


Ad 1294. 


Anno 377 a. Ch., quum ob molestam Lacedaemoniorum do- 
minationem , plures eorum socii ad Athenienses se applicarunt. 


Ad 1295. 


Ita convenerunt socii aetate Nausinici archontis , olymp. 100, 
939—378 a. Ch. 

Inscriptiones has ediderunt viri Graeciae doctissimi: C. S. 
Pittaces, D. Charames, P. Eustratiades. 

Diodor. Sicul. XV, 29: oi ᾿Αϑηναῖοι.... νόμον ἔϑεντο, 
μηδένα τῶν ᾿Αϑηναίων γεωργεῖν ἐκτὸς τῆς Αττικῆς, (Athenien- 
ses legem tulerunt, ut Átheniensium nemo extra Atticam agri co- 
lendi jus haberet.) : 


Ad 1296. 


Jurisdictio tamen haec solummodo de causis majoris momenti 
est intelligenda. Cf. Boeckhii Oecon. publ. Ath. Tom.I. p. 531. 


Ad 1301. 


Hoc factum est e senatusconsulto Romanorum, anno 196 a. 
Ch. post devictum Philippum. 

Flaminius Graecorum conventu edicto orditur a beneficiis, 
quae Romani in Graecos contulissent, et subjungit Romanorum 
populum omnes Graeciam incolentes liberos, sine praesidio esse, 
eí, quod praecipuum, suis ipsorum legibus regi jubere. Pro his 
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id solum petit, ut cives Romanos, si qui apud eos in servitute es- 
sent, eonquisitos intra tricesimum diem ad se mitterent; quod 
etiam fecerunt. (Diodor. Sicul. XXVIII, 12.) 

Romani quum Athenienses recepissent populari reipublicae 
forma utentes, libertatem ipsis suam legesque incolumes conser- 
varunt, qui hodieque libertate fruuntur et apud Romanos sunt in 
honore. (Strabo IX, 1, 20. p. 610.) 


. De foederibus Graecorum doctissimum scripsit opus claris- 
simus Egger, quod inscribitur: Mémoire historique sur les trai- 
tés publics dans P antiquité, depuis les temps héroiques de la Gré- 
66 jusqu' aux premiers sieeles de l'ére chrétienne. (Paris, 1860.) 

Cf. Wachsmuth: Jusgentium quale obtinuerit apud Grae- 
eos ante bellorum eum Persis gestorum initium. (Kihae 1822.) 

Barbeyrac: Histoire des anciens traités, ou Recueil hi- 
storique et chronologique des traités répandus dans les auteurs 
grecs et latins et autres monuments de l'antiquité depuis les temps 
les plus reculés. (Amsterdam, 1739.) 


Ad 1304. 


De coloniis Graecorum consule celeberrim: Raoul-Ro- 
ehette librum: Histoire critique de !' établissement des colonies 
grecques. (Parisiis 1815.) 


Ad 1312. 
Cf. Eustathium ad lliad. II, 662. 


Ad 1315. 


Bekker Anecd. gr. I. p. 15: ᾿Ἡνεψιαδη" ὁμοιόν ἐστι τῷ 
ἀδελφιδῇ, ἀνεψιοῦ xai ἀδελφοῦ ϑυγάτηρ. (᾿Ανεψιαδὴ eadem est 
cum ἀδελφιδῆ, nempe fratris patruelis οἱ fratris filia.) 

Herodiani partitiones, ed. Boissonade p. 285: ἀγνεψιαδοῦς 
ὥσπερ ἀδελφιδοῦς ὁ τοῦ ἀνεψιοῦ υἱός" καὶ ἀνεψιαδὴ ὁμοίως" 
ἐξανέψιοι δὲ οἱ τῶν ἀνεψιαδῶν παῖδες, ovg νῦν λέγομεν διςεξα-- 
δέλφους. (᾿ “νεψιαδοὺς sicuti ἀδελφιδοῦς est fratris filii filius, et 
ἀνεψιαδὴ simili modo. ᾿Εξαγνέψιοι autem sunt ἀνεψιαδῶν filii, 
quos nune Oige£ao0éAgovs dicimus.) 

Ammon. de diff. voc. p. 17. Valcken.: 44wewioi xoi é£a- 

38* 


396 COMMENTARIUS AD 1315, 


γέψιοι διαφέρουσιν" ἀνεψιοὲ μὲν γὰρ εἰσιν οἱ τῶν ἀδελφῶν noi- 
δὲς, ἐξανέψιοι δὲ οἱ τῶν ἀνεψιῶν παῖδες. (᾿Ανεψιοὶὲ et ἐξανέψιοι 
differunt; ilh enim sunt fratrum liberi, hi autem fratrum libero- 
rum liberi.) 

Sobrinus est, ut ait Gallus Aelius, patris mei consobrini filius 
et matris meae consobrinae filius. Femina iisdem de causis appel- 
lat fratrem et fratrem patruelem et consobrinum et propius so- 
brino et consobrinum. Iidem gradus in sobrina quoque sunt. (F e- 
stus s. v. Sobrinus.) 

,l. Linea igitur recta (xova βάϑος) ' 

1) oriundi, 8 defuncto primo gradu filius et filia, in secundo 
nepos et neptis (υἱδοῦς, vià7) dicuntur. 

2) Ex altera parte, a quibus ipse genus ducit, primi gra- 
dus, pater et mater, secundi avus et avia appellantur. 

II. Linea deinde transversa (χατὰ πλάτος) cognatos sensu 
proprio, hoc est, qui communi cum defuncto gaudeant origine, 
continet. . . . Igitur : 

1) primum ab eodem patre vel matre cum defuncto oriundi 
sunt fratres et sorores , quorum liberi ἀδελφεδοί, ἀδελφιδαί (Net- 
fen) dicuntur. 

2) Deinde veniunt, quibus avus vel avia cum defuncto com- 
munis, qui primo gradu patruus et avunculus, amita item et ma- 
tertera, communi vero apud seriores nomine ϑεῖος, ϑεία appel- 
lantur. Qui uti ipsi eodem cognationis mutuae genere cum pa- 
rente defuncti utuntur, ita liberi eorum et hic ipse sibi invicem 
sunt consobrini (ἀνεψιοί, ἀγεψιαί, cousins germains, Ge- 
schwisterkinder). Oriundi vero sunt aut a fratribus (éx πατρα- 
δέλφων, fratres patrueles), aut a sororibus (éx μητραδέλφων, 
consobrini proprio sensu), aut a fratre et sorore (amitini). 

Potest vero consobrinis defuncti esse fihus vel fila. Τ 4118 
appellatur ἀγεψιῶν παῖς. 

.8) Tertio jam loco qui eodem proavo vel proavia utuntur, 
sobrini invicem a Latinis appellantur. Vides eos ipsa natura 
quam maxime esse diversos ab ἀγεψιῶν παισί, sive consobrino- 
rum liberis: his defunctus est propius sobrino (Oncle à la mode 
de Brétagne), illi invicem eadem fruuntur cogmationis ratione. 
Quis igitur dubitet aliud in lingua Graeca. huic rationi significan- 
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dae constitutum esse proprium vocabulum? Hoc vero esse &ve- 
ψιαδοὺς oratorum aliorumque auctorum testimonia disertissima 


docent. 
Possunt quidem tales dici etiam e consobrinis procreati (ἐξ 


ἀνεψιῶν ὄντες sive γεγονότες sive ἀγεψιῶν παῖδες), sed non al- 
ter alteri est consobrini filius (παῖς &vsy«tov): oriretur enim ra- 
tionum diversarum confusio. Qui sobrinus est alteri, huic et alter 
ille est ἀγνεψιαδοῦς (inter se sunt sobrini), sed is qui alteri est 
consobrini filius, cum altero non magis quam fratris filius cum pa- 
truo eodem mutuae cognationis genere conjunctus est, sed hic 
propius ei sobrino esse dicitur.*^ Bunsen: De jure hered. Athen. 
Gotting. 1813. p. 7—10. 
,Cognati (vulgo collaterales) sunt 
I. À patre defuncti oriundi: 
a) Juxta defunctum, fratres sororesve. 
b) Infra eum, ex illis procreati ἀδελφιδοὶ, ἀδελφιδαί, 
II. Ab avo genus ducentes: 
a) Supra defunctum, patruus et amita, avunculus et 
matertera (ϑεῖος, Osía). 
b) Juxta eum, horum liberi consobrini (ἀνεψιοί, «ve- 
viel). 
c) Infra eum, horum liberi (&veyiov παῖδες). 
III. À proavo aut proavia oriundi: 
a) Supra defunctum 
€) proavi vel proaviae liberi, deinde qui est 
PB) proprius sobrino, ab his procreatus. 
b) Juxta defunctum, hujus liberi, sobrini (ἀνεψιαδοί). 
c) Infra eum, horum liberi (παῖδες &veyiaódo).^ Bun- 
sen ibid. p. 12—13. 


Ad 1317. 

Pollux III, 6—7: Συγγένεδια est quae non natura, sed legi- 
time contracta est, ut sunt generi, soceri, et quotquot familiari- 
tate nobis e pacto aliquo, non necessitate Juncti sunt. 

Pollux igitur συγγένειαν non. pro. cognatione sed pro affini- 
tate habet, quod ejus aetate forte ita fuerit. 

Cf. Dittrich: Aristophanes von Byzanz Bücher über die Ver- 
wandschaftsnamen. In Philologo Gottingens I, 225. 
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Ad 1323. 


Harpocratio s. v. uqiógojio: Dies quaedam ob in- 
fantes recens natos celebrabatur, qua puerum cursu circum fo- 
cum ferebant, et a familiaribus atque amicis polypos et sepias 
accipiebant. 

Idem s. v. ἑβδομευομένου. Septimos et decimos ἃ nativi- 
tate infantum dies celebrabant, nominaque iis imponobaut , alii 
vero decimo die. | 

Suidas: 4ugiógouioa: Quintus a natis infantibus dies, 
quem ita celebrant, ut illo die inanus purgent obstetrices, et in- 
fantem circa focum currentes ferant; item propingui dona unt- 
tunt, polypodes plerumque et sepias. Decimo vero die infanti no- 
men imponunt. 

Cf. Schol. in Aristophan. Lysistr. 757. Lexica Seguer. p. 207, 
237. Schol. in Platon. Theaet. p. 361, ed. Bekker. Hesych. s. v. 
δρομιάμφιον nua. 

: Herodot. I, 173: Lycn unum hoc proprium habent, nec 
cum ullis aliis hominum commune: sese ipsi 8 matribus nominant, 
non a patribus. 


Ad 1325. 


Suidas s. v. ληξεαρχιχὸν yoauuoseior: Civium Athenien- 
sium, qui per aetatem magistratus gerere poterant, nomina in- 
scribebantur, addito singulis pago. Ex his igitur tabulis mapi- 
stratus sortiebantur. Est etiam tabula, in qua scribebantur no- 
mina adolescentium , quibus per justam aetatem patrimonium ad- 
ministrare licebat. 

Vide $$. 13--16. 


Andocid. de myster. δ. 127: Πατέρα ὁμόσαντα εἰσάγειν ἢ 
μὴν υἱὸν ὄντα ἑαυτοῦ εἰσάγειν. (Licet patri filium inducere, ubi 
juraverit eum revera filium suum esse.) 

Isaeus de Ciron. her. $. 19: Pater noster, ut nati fui- 
mus, in phratoras nos induxit, apud eosque sancito lcgibus jure- 
jurando affirmavit, nos sibi e cive Attica legitime sibi desponsata 
natos esse: phratorum ibi nullus oblocutus est, neque veritatem 
rei in dubium adduxit, tametsi phratorum magnus esset numerus 
nque talia severe scrutari soleant. 
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Demosth. c. Eubulid. 1315: Pater ipse dum vixit, le- 
gitimo jurejurando dato phratoribus, me civem introduxit e cive 
desponsa sibi natum sciens. 


Ad 1326. 
Lex. Seguer. p. 228: H εἰς τοὺς φράτορας ἐγγραφὴ γαμη- 
λία λέγεται. (Inscriptio in phratores vocatur sportula nuptialis.) 
Γαμηλέα scilicet est adjectivum vocabuli 9voía. 


Ad 1331. 

In Legibus Platonis (929, A—C) haec statuuntur: Si 
quem animus incedit, ut filium e sua cognatione removeat, non 
simpliciter id facere licitum esto, sed primum congregato cogna- 
tos suos usque ad consobrinos et item filii a matre cognatos eum- 
que accusato apud hos. Tribuito vero etiam filio dicendi faculta- 
tem. Si pater consentientem nactus est omnium cognatorum plus 
quam dimidiam partem, ita licitum esto patri filium abdicare, 
aliter vero minime. 

Ad 1334. 

Sextus Empiricus (Pyrrh. hypoth. III, 24) et Sopater 
(in Hermogen. art. rhet. 116) statuunt, patribus jus fuisse 
liberos suos necandi. Haec tamen nequaquam valent de aetate 
Solonis. Nam Dionysius Halicar. in: Archaeol. Rom. (II, 26) com- 
parat justo majorem, quae apud veteres Romanos vigebat, p a- 
triam potestatem cum restrictionibus, quas Graecorum ]e- 
gislatores, utpote Solon, Pittacus, Charondas, in hac re intro- 
duxerunt. 

Ideo scribit Gajus (Iustit. I, 59): in potestate nostra sunf 
liberi nostri, quos justis nuptiis procreavimus. Quod jus proprium 
civium Romanorum est: fere enim nulli alii sunt homines, qui 
talem in filios suos habent potestatem, qualem nos habemus. 

Eadem dicit Justinianus imperator in Institutionibus (Lib. T, 
titul. 9.). 

Ad 1339. 

Aristophan. Nubes. 844: οἴμοι, τέ δράσω παραφρονοῦντος 
τοῦ πατρὸς; πότερα παρανοίας αὐτὸν εἰσαγαγὼν ἕλω. (Hei mihi! 
quid faciam, delirante patre? Vocatumnc in jus dementiae eum 
arguam ?) 


᾿ 
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Cicero de senect. 7, 22: Sophocles ad summam senectu- 
tem tragoedias fecit; quod propter studium quum rem negligere 
familiarem videretur, a filiis in judicium vocatus est, ut, quem- 
admodum nostro more male remgerentibus patri- 
bus bonis interdici solet, sic illum quasi desipientem ἃ 
re familiari removerent judices. 'Tum senex dicitur eam fabulam, 
quam in manibus habebat et proxime scripserat, Oedipum Colo- 
neum,-recitasse judicibus quaesisseque, num illud carmen desi- 
pientis videretur. Quo recitato, sententiis judicum est liberatus. 

Simile quid accidisse Democrito narrat Diogenes Laértius 
(IX, 38--39): Democritus nempe consumpta in itineribus omni 
re familar redux in summa vivebat egestate. Quum vero lex 
apud Abderitas esset, ut qui patrimonium dilapidasset indignus 
sepultura in patriae finibus haberetur, Democritus ne ad ratio- 
nem reddendam in jus vocaretur, recitavit Abderitis magnum 
Diacosmum, eximium opus. Quo facto quingentorum summam 
talentorum praemium accepit. 


Ad 1347. 


,  Heffter (Die athen. Gerichtsverfassung p. 74), item Plat- 
p er.(Beitráge zur Kenntniss des att. Rechtes p. 118) et ante hos 
jam Reiskius ἐπιτρέψῃ ad filiam hereditariam referunt, ac si esset: 
ἐπιτρέψῃ ἑαυτήν. Schellingius (De Solonis legibus p. 97) rejecta 
hae opinione, pro ἐὰν δὲ μὴ ἢ legendum arbitratur: ἐὰν δὲ μὴ 
ἔχῃ» ut ad haec verba intelligatur χύριος, et totus locus inter- 
pretandus sit: ,81 horum nemo supersit, si quae igitur orba sit, 
ὁ χύριος (is qui proximus est virginis cognatus) eam habeat; sin 
non habeat (h. e. si eam habere nolit) is, cui eam tradat, domi- 
nus et maritus esto.* 

Secundum Platonis Leges (774, E), sponsio firma sit 
primum patris, secundo loco avi, tertio fratrum eodem patre na- 
torum (ὁμοπατρίων) ; sin nullus horum superstes est, ad matrem 
deinde transeat pari firmitate; insolita autem accidente fortuna 
aliqua, ut quique genere proximi sunt, ita firmissimi sint cum tu- 
toribus sponsores. 

Plato igitur matrem maternosque cognatos iis, qui filiam ju- 
re elocabant, adjungendo, feminini generis aequalitatem quodam 
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modo restitutit. Àvum vero ideo posuit in ordine elocationis ante 
fratrem , quia forte seniori plus tribuendum putavit quam juniori. 


Cf. Hermannii juris domestici et familiaris apud Platonem 
in Legibus cum veteris Graeciae inque primis Athenarum institu- 
tis comparationem. (Marburgi 1830.) 

Apud Lacedaemonios patri filiam paternorum bonorum he. 
redem futuram, cuilibet in matrimonium collocare licebat; et si 
pater mortuus fuisset intestatus, aut non expressisset testamento, 
cui filiam suam collocare vellet, quem heredem reliquisset, hic 
cui vellet collocabat. (Ar1stotel. Polit. II, 6, 11.) 

, Judicabant vero reges de virgine paternorum omnium bono- 
rum herede, cui illa nubere deberet, nisi jam a patre fuisset de- 
sponsata. (Herodot. VI, 57.) 


Ad 1349. 


Demosth. in Neaeram. 1386: To συνοιχεῖν τοῦτ᾽ ἐστὲν, ὃς 
ἂν παιδοποιῆται καὶ εἰσάγῃ εἴς τε τοὺς φράτορας καὶ δημότας 
τοὺς υἱεῖς, καὶ τὰς ϑυγατέρας ἐκδιδῷ ὡς αὑτοῦ οὖσας τοῖς ἀν-- 
δράσιν. Τὰς γὰρ yvvaixag ἔχομεν ἕνεχα τοῦ παιδοποιεῖσϑαι γνη- 
σίως καὶ τῶν ἔνδον φύλαχα πιστὴν ἔχειν. (Habere in matrimo- 
nio hoc est, si quis liberos suscipit et quum ad phratoras tum ad 
demotas introducit filios, et filias pro suis nuptum elocat. Uxores 
enim habemus propter ingenuos liberos suscipiendos et fidelem 
rei familiaris custodiam.) 

AÁristotel Ethic. Nicom. VIII, 12, 7: Homines non 
solum ad procreandos liberos communi domo utuntur, sed etiam 
ut eorum quae ad vitam pertinent, majorem labeant facultatem. 
Statim enim descripta ac divisa sunt eorum officia, aliaeque sunt 
vin, aliae uxoris partes. Inserviunt igitur alter alteri, sua uter- 
que in commune conferentes. 


Ad 1351. 


Diog. Laért. dicit ibidem decretum hoc tulisse Áthenienses, 
quum bellis ac lue civibus exhaustam civitatem reparare sobolem- 
que excitare vellent. 

Apud Lacedaemonios Lycurgus permisit seni, qui uxorem 
juvenem habebat , 8] quem honestorum ac virtute praeditorum ju- 
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venum probaret, eum ad suam conjugem introducere, cumque is 
eam generoso semine implevisset, prolem inde prognatam suam 
facere. Vicissim facultas dabatur viro bono, si quam fecundam 
atque castam mulierem alii matrimonio junctam in admiratione 
haberet, ut eam ἃ viro impetraret, congressusque cum ea fan- 
quam in solo fertili bonos liberos sereret, germanos bonorum co- 
gnatosque futuros. Primum enim Lycurgus aestimabat liberos 
non esse parentum proprios, sed communes civitatis; itaque non 
e quibuscunque hominibus, sed ex optimis nasci cives volebat. 
Deinde in aliorum de hac re legibus videbat magnam stoliditatem 
arrogantiamque inesse; qui cum canes et equas praestantissimis 
id renus animantibus submittant, eorem dominis gratia uut pre- 
tio id ut concedant permotis; mulieres contra inclusas in custodia 
habeut, voluntque ut ex ipsis tantum pariant, sive jam ipsi de- 
sipiant, sive decrepiti sive sint valetudinari. (Plutarch. L y- 
curg. 15.) | 

Imo apud Laecdaemonios patrium consvetumque erat, ut 
unam haberent uxorem tres viri vel quatuor, et plures aliquando, 
si fratres essent; hisque liberi essent communes. Insuper laudi 
dabatur atque in more positum erat, ut is qui jam satis liberorum 
suscepisset, uxorem alicui amico cederet. (Polybius XII, 6, b). 


Apud Romanos neque eadem duobus nupta esse potuit, ne- 
que idem duas uxores habere. (G'aji Instit. I, 63.) 


Ad 1352. 


Andocid. c. Alcib. $. 33: Recordamini majorum vestro- 
rum, qui Cimonem, quod contra legem sororem in matri- 
monuio haberet, urbe jusserunt emigrare. 

Intelligenda hic est soror uterina. 

Apud Romanos inter fratrem et sororem prohibitae erant nu- 
ptiae, sive eodem patre eademque matre nati essent, sive alter- 
utro eorum. (Gaji Instit. I, 61.) 


Ad 1355. 
Sozomeni histor. eccles. I, 8: “αρὼ Φοίνιξιν, οἱ τὸν AifJa- 
x 4 € . ᾽ ν 2 , ΄ 4 , 
vov xai τὴν Hàiov πόλιν οἰχοῦσιν, οὐκέτι ϑέμις ἦν ἐκπορνεῦ - 
εσϑαι τὰς παρϑένους, πρὶν τοῖς ἀνδράσι συνελθεῖν, οἷς νομέμῳ 
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γάμῳ συνοικεῖν εἰώϑασι, μετὰ τὴν πρώτην πεῖραν τῆς ἀϑεμίτου 
μέξεως. (Apud Phoenices, qui Libanum et Heliopolim incolunt 
fas amplius non fuit scortari virgines, priusquam viris jungeren- 
tur; his autem legitimo connubio tunc demum sociabantur, post- 
quam illicitum concubitum expertae fuissent.) 


Ad 1356. 


Plutarch. Quaestion. Conviv. IV, 3, 1: Sponsus ad 
nuptias multos vocat, ut multos habeat conscios atque testes, li- 
berum se liberam duxisse. 


Ad 1357. 


Jasensibus non licebat ad nuptias invitare plures quam de- 
cem viros totidemque feminas, neque nuptiarum solennitatem ul- 
tra biduum extrahere. (Heraclides de rcb. publ. 40.) 


Ad 1358. 


Apud Plutarchum in vita Solonis (cap. 20) pro συγκατακλί-- 
νεσϑαι legitur συγκαϑείργνυσϑαι. 


Ad 1359. 


Quidquid praeter dotem datum fuerit marito, liberis e ma- 
trimonio non procreatis post uxoris mortem reposci non potest. 
Inter haec vero dona memorantur ab oratoribus saepissime vestes 
et vasa aurea, atque Isaeus benevoli animi testimonium certissi- 
mum inde petit, quod praeter dotem illa etiam a mariti defuncti 
cognatis viduae reddita fuerint. Quae cum eadem semper innu- 
meris oratorum locis memorata inveniamus, lex illa Solonis, qua 
vetatur, ne tribus vestibus et parvi pretii supelleotili plus uxor 
afferat (φερνη), ad ea tantum haud dubie est referenda.* Bun- 
sen: de jure hereditario Átheniensium p. 43. 

Westermann ad hunc Plutarchi locum: , y:ov5 proprie 
dictum est de eo quod uxor marito affert, προῖξ de eo quod ma- 
rito afferendum sponsae dat pater.* Sed et φερνὴν nonne a patre 
accipit sponsa ? 

Neuter acu rem tetigit. Solon de us fihabus solummodo lo- 
quitur, quae non sunt hereditariae; ne videlicet per matrimonium 
substantia unius generis in aliud. transferatur. Ad filias heredita- 
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rias non posse hanc applicari legem, intelligimus ex eo quod So- 
lon mulier, quae filia hereditaria fuit, permiserit, 581 maritus ejus, 
qui ei secundum legem obtigit, coire non potuisset , rem eum ejus 
propinguis habere; ut hoc modo mariti, qui pecuniae causa 
dotatas ducunt mulieres (χρημάτων ἕνεκα λαμβάνοντας 
ἐπικλήρους), cum dedecore permaneant in ejusmodi matrimonio, 
avaritiae injuriaeque poenas dantes [μετ᾽ αἰσχύνης καϑέξουσι qu- 
λοπλουτίας καὶ ὕβρεως δίκην διδόντες). Solonem non prohibuisse 
dotem filiarum hereditariarum , sed illarum quae tales non fuis- 
gent, patet e verbis Plutarchi (Solon 20): τῶν δ᾽ &AAov γάμων 
ἀφεῖλε τὰς φερνάς. Opinionem hanc non evertit lex Solonis apud 
Demosthenem adv. Macartatum 1068, ad quam Meier (Der atti- 
sche Process p. 417) provocat, vi cujus filiam orbam infimi ordi- 
nis, vulgo ϑήσσαν, genere proximus dote data collocare debe- 
bat. Nam et has lex illa hereditarias appellat. Τῶν ἐπε κλή- 
ρῶν ὅσαι ϑητιχκὸν τελοῦσιν. — Nulla igitur adest causa legem, 
quam Plutarchus in vita Solonis (cap. 20) memorat, in dubium 
vocandi, quamquam satis constet illam seriori aetate non fuisse 


observatam. 
Cf. Becker Charicles. III. p. 295. 


Apud Lacedaemonios sponsae nullam accipiebant dotem. In- 
terrogatus autem Lycurgus cur virgines sine dote nuptum dari 
jussisset, respondit: ne vel ob inopiam aliquae manerent innu- 
ptae, vel propter opes expeterentur; sed quivis in mores puellae 
intuens, virtutem in delectu sequeretur. (Plutarch. apoph- 
thegm. lacon. Lycurg. 15.) 

Herodot. I, 93: Tov 4vóov δήμου αἱ ϑυγατέρες πορνεύον- 
ται πᾶσαι, συλλέγουσαι σφέσι φερνὰς, ἐς ὃ ἂν συνοικήσωσι τοῦ- 
τ0 ποιεῦσαι" ἐχδιδόασι δὲ αὐταὶ ἑωυτάς. (Filiae populi Lydorum 
meretricantur omnes, dotem sibi colligentes, hocque faciunt do- 
nec nupturae sunt, Se autem ipsae in matrimonium elocant.) 


Ad 1369. 


In hae parte major erat humanitas Graecorum quam Roma- 
norum. Romulus enim duram illam legem tulit, quae mulieri non 
permittit discedere a marito, permittit autem marito illam repu- 
diare, (Plutarch. Romul. 22.) 
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Sed lege Julia nullum divortium ratum est, si repudium per 
libertinum missum non est septem civibus Romanis puberibus ad- 
hibitis praeter libertum ejus, qui divortium facit. (Ulpian. fr. 
un. fin. unde vir et uxor. — Gaji fr. 43. ad. leg. Jul. 


de adult.) 
Ad 1370. 


Odeum intus multis sedilibus ac columnis distinctum, tecto 
autem declivi et uno fastigio clauso contentum, erat effigies et 
exemplum regii tabernaculi, a Pericle conditum, in quo musica 
certamina spectabantur. (Plutarch. Pericl. 13.) 

In Odeo etiam archon jus dicebat. (Suidas s. v. φῳδεῖον.) 

Pollux VIII, 38: Τὰς ἐπὶ τῷ σίτῳ δίκας ἐν φδείῳ ἐδίκαζον. 
Σῖτος δέ ἐστιν αἱ ὀφειλόμεναι τροφαί. (Frumenti lites in Odeo 
judicabant. Frumentum autem est debitus cibus.) 

Apud Thurios licebat uxori divortium cum viro facere et in- 
ire matrimonii foedus cum quocunque vellet, modo ne junior es- 
set marito priori; eademque. ratione, si quis conjugem vir eje- 
cisset, nullam dimissa juniorem sibi jungere poterat. (Diodor. 
Sicul. XII, 18.) 

Apud Romanos soluto citra culpam uxoris matrimonio, si 
mulier ob mores viri divortit, vir eam dotem, quae annua, bima, 
trima die reddi debet, ob majores mores praesentem , propter mi- 
nores senum mensium die reddere debet. Quod ad eam dotem, 
quae praesens reddi solet, et quidquid e bonis uxoris vel liberto- 
rum ejus ad eum pervenit, ut et, si dolo malo factum erit, quo- 
minus perveniret, quanta pecunia erit, tantam ipse ejusve here- 
des pecuniam dato, et vir simul fructus quadriennii praestare de- 
bet. Sin mulieris culpa discidium factum , morum quidem nomine 
maritus graviorum quidem sextam, leviorum octavam dotis par- 
tem retinet. (Ulpian. lib. VII. ad leg. Jul. et Pap. fr. 46. 
et Gaji lib. VI. ad leg. Jul. et Pap. fr. 7.) 


Ad 1373. 


Apud Romanos, quibus testamento quidem tutor datus non 
sit, iis e lege XII. agnati sunt tutores, qui vocantur legitimi. 
Sunt autem agnati per virilis sexus personas cognatione junoti , 
quasi a patre cognati, veluti frater eodem patre natus, fratris 


006 COMMENTARIUS AD 1373, 1374, 1375. 


filius neposve ex eo, item patruus et patrui filius et nepos ex eo. 
(Gaji Instit. I, 155.) 

Vocantur autem agnati, qui legitima cognatione juncti sunt: 
legitima autem cognatio est ea, quae per virilis sexus personas 
conjungitur: itaque eodem patre nati fratres agnati sibi sunt, qui 
etiam consanguinei vocantür, nec requiritur, an etiam matrem 
eandem habuerint ; item patruus fratris filio et invicem is illi agna- 
tus est; eodem numero sunt fratres patrueles inter se, id est qui 
e duobus fratribus progenerati sunt, quos plerique etiam conso- 
brinos vocant. (Gaji Instit. III, 10.) 


Si eui nullus omnino tutor sit, ei datur in urbe Roma e lege 
Atilia a praetore urbano et majore parte tribunorum plebis, qui 
Atilianus tutor vocatur; in provinciis vero a praesidibus provin- 
ciarum e lege Julia et 'Titia. (Gaji Inst. I, 185.) 


Ad 1374. 


Similiter apud Romanos testamento quoque nominatim tuto- 
res dati confirmantur lege duodecim tabularum his verbis: uti 
legassit super (familia) pecuniatutelave suae rei, 
ita Jus esto; qui tutores dativi appellantur. (Ulpian. frag- 
ment. 11, 14.) 

Ad 1375. 


Haec Solonis lex seriori aetate abrogata fuisse videtur. Nam 
Demosthenis pater Demophonti, quem in testamento tutorem in- 
stituit, uxorem suam et dotem octoginta minarum dedit. (Demosth. 
in Aphob. I, 814). Quum Pasio obiisset, Phormio uxorem ejus e 
testamento duxit, ejusque filii tutor erat. (Demosth. pro Phorm. 940.) 


. Charondas hereditaria orphanorum bona agnatorum tutelae 
et administrationi, educationem autem cognatorum fidei et curae 
subjecit. (Diodor. Sicul. XII, 15.) 


Secundum Leges Platonis (924, A—C), cujus Beni tu- 
toribus indigent, si moritur testatus, seriptis tutoribus quos et 
quoscunque voluerit, hi rati sunto; sin antem vel omnino inte- 
testatus mortuus est aliquis vel tutorum electione omissa, genere 
à patre et matre proximi tutores sint jure, duo a patre totidemque 
afmatre et unus e mortui amicis. 
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Ibid. (766, C): Si quis pupillorum tutor decessit, cognati 
eorum e patre et matre usque ad consobrinorum filios alium con- 
stituunto intra decem dies, aut mulctantor una singuli drachma. 
in singulos dies, donec pupillis constituerint tutorem. 


Ad 1376. 


Cyrus de differ. stat. 456: Tv ooy arr pite τὸν ἐπίτροπον. 
γαμεῖν, μήτε τὸν τοῦ ἐπιτρόπου παῖδα. (Pupilla neque tutori nu- 
bat, neque tutoris filio.) 


Ad 1378. 


Lex haec continetur in sequentibus oratoris verbis: τούτῳ 
(tutori) yao ἐξῆν μηδὲν ἔχειν τούτων τῶν πραγμάτων uia ὠὦ-᾿ 
σαντι τὸν οἶκον κατὰ τουτουσὶ τοὺς νόμους. ( Licuisset isti ne- 
gotis hisce carere omnibus, si rem famiharem ita, uti hae leges 
jubent, elocasset.) 


Ad 1381. 


,Petitus et Wesselingius, Pollucis maxime testimonio niten- 
tes, anno decimo octavo juvenem inscriptum esse in Epheborum 
numerum, vicesimo igitur virum esse factum affirmant. Potiorem 
tamen veterem illam Ubbonis Emmii, Sigonii aliorumque esse sen- 
tentiam, qui decimo octavo anno jam inter viros habitos esse ju- 
venes dicant, illustrissimo Demosthenis exemplo probatur. Se- 
ptem annos natus fuit, cum pater moriretur (in Aphob. I, 814, 9). 
Vir deinde factus ipse ab Aphobo tutelae per decem annos ge- 
stae (ibid. 825, 1) rationes reddendas repetüt, et secundus tuto- 
rum Therippides, cui septuaginta minarum usus fructus , dum ille 
virorum numero adscriberetur (ib. 814,19), legatus erat, decem 
annorum usuras sibi postulavit (ib. 821, 824, 825). Ineunte. 
igitur anno duodevicesimo eum virum factum esse oportet, Sequi- 
tur inde pubertatem (ἐφρηβίαν) anno decimo sexto incepisse, ne- 
potemque defuncti ex filia hereditaria relictum decimo octavo anno 
ineunte avi hereditatem adiisse.^ Bunsen: De jure hered. Athen. 
p. 18 --19. | 

Cf. Schol. in Aeschin. Ctesiphont. 122, in fals. legat. 99, in. 
Timarch. 18. Schol. in Lucian. Ζεὺς τραγ. 26. Et Schmeisser 
De re tutelari Atheniensium. (Friburgi 1829.) . 
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Jasenses orphanis patrimonium in manibus tradebant simul 
atque vigesimum aetatis annum attigissent. (Heraclides de 


reb. publ. 40.) 
! Ad 1387. 


Schellingius (de Solonis legibus p. 114) haec verba: 
ἐὰν μὲν ἀδελφοὶ ὦσιν ὁμοπάτορες καὶ ἐὰν παῖδες ἐξ ἀδελφῶν 
γνήσιοι, τὴν τοῦ πατρὸς μοῖραν λαγχάνειν, ita explicat: si fra- 
tres supersunt et fihi fratrum legitimi, accipiunto partem heredi- 
tatis, quae ad patrem perventura fuisset (scil. si superstes fuisset)." 

Gansius (Das Erbrecht in weltgeschichthcher Entwick- 
lung) miro modo initium legis ita pervertit: ὅςτις ἂν διαϑέμενος 
 &noOavq, ac si de testamento ageretur. 

Isaeus de Hagniae hered. $. 1—2: Lex illa, quae de 
bonis a fratre relictis constituit, primum fratribus germanis eo- 
rumque liberis adjudicat bona: hic enim proximus est consangui- 
nitatis a defuncto gradus. Sin autem hi non sint, lex sorores ger- 
manas earumque liberos ad hereditatem adeundam arcessit. Defi- 
clientibus his quoque, tum demum lex tertio gradui consanguini- 
tatis tribuit proximitatem , consobrinis nempe e parte patris et 
horum liberis. Sin autem hic quoque gradus defecerit, redit le- 
gislator ad principium generis, et arbitros bonorum defuncti con- 
sobrinos a parte materna, eodem ordine atque in consanguineis 
paternis. 

Idem de Apollod. hered. ὃ. 20. Filiabus et sororibus a 
jure civili partes aequales bonorum ἃ patribus relictorum attri- 
buuntur; consobrinorum autem de bonis, et quicunque alii extra 
cognationis gradum modo dictum sunt, non aequales attribuuntur 
partes haereditatum feminis, sed in hujusmodi causis conditio ma- 
rium ἃ lege praehabetur conditioni feminarum. Verba legis enim 
haec sunt: potiores oportere mares esse e maribusque natos, dum- 
modo hi mares ex iisdem prognati sint, etiam si gradu consan- 
guinitatis longius distent quam feminae. (KQereiv τοὺς ἄρρενας 
καὶ τοὺς ἐξ ἀρρένων, of ἂν ἐκ τῶν αὐτῶν ὦσι, [quod tamen alii 
ita legunt: ἐὰν ἐκ τούτων o0] κἂν γένει ἀπωτέρω τυγχάνωσιν 
ὄντες.) 

Quum lex ipsa, quae apud Demosthenem est, de sororibus 
non seorsim exponere videatur, Bunsenius locum ita restituen- 
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dum conjecit: ἐὰν δὲ μὴ ἀδελφοὶ ὦσιν ἢ ἀδελφῶν παῖδες, ἁ δε À- 
φὰς καὶ παῖδας ἐξ αὐτῶν, ἐὰν δὲ μὴ ἀδελφαὶ ὦσιν 
ἢ παῖδες ἐξ αὐτῶν, ἀνεψιοὺς καὶ παῖδας ἐξ αὐτῶν 
κατὰ ταὐτὰ λαγχάνειν. 

Isaeus quidem post fratres sorores ad successionem vocatas 
nominatim affirmat; at ille non legem, ut in codice est, recitat, 
sed interpretatur, quare et eam verbis multo brevioribus, quam 
quibus ipse in explicanda lege usus sit, a legislatore conceptam 
fuisse ait. In loco igitur Isaei nihil est, quod talis interpolationis 
in Demosthene faciundae necessitatem nobis imponat. Itaque, 
quum alibi etiam pluralis ἀδελφοὶ perinde de fratribus et sorori- 
bus in usu sit, in Soloneis legibus summa brevitate conceptis ea 
licentia minime offendere potest; namque etiam in nostra lege, 
quoties παῖδες γνήσιοι nominantur, verba de utroque sexu intel- 
ligenda sunt.^ Schellingius de Solonis legibus p. 115. 

Idem Schellingius p. 117 initium legis in Demosthenis Ma- 
cart. ita emendat: ἐὰν δὲ ἀδελφοὶ ὦσιν ὁμοπάτορες ἢ παῖδες ἐξ 
ἀδελφῶν γνήσιοι τὴν τοῦ πατρὸς μοῖραν λαγχάνειν' ἐὰν δὲ μὴ 
ἀδελφοὶ ὦσιν ἢ ἀδελφῶν παῖδες, ἀνεψιοὺς καὶ παῖδας ἐξ 
αὐτῶν κατὰ ταὐτὰ λαγχάνειν. Quod superfluum est; nam suapte 
intelligitur τοὺς ἐξ αὐτῶν (nempe ἀδελφῶν ἢ ἀδελφῶν παίδων) 
non alios esse quam ἀνεψιοὺς καὶ παῖδας ἀνεψιῶν. 

Regulam juris, ut in successione ab intestato conditio ma- 
rium praehaberetur conditioni feminarum, servabant Graeci usque 
ad secundam fere hujus seculi partem. 

Cf. G'eib: Darstellung des Rechtszustandes in Griechenland 
wührend der türkischen Herrschaft und bis zur Ankunft des Kó- 
nigs Otto I. (Heidelbergae 1835.) 


Ad 1391. 


Lex haec tacite continetur in verbis oratoris: εἰ γὰρ, ὡς 
οὗτοι λέγουσι, τῷ μὲν Φιλοχτήμονι (filio) μὴ ev διαϑέσϑαι, 
τοῦ δ᾽ Εὐχτήμονός (patris) ἐστεν ὁ κλῆρος. 

Post descendentes defuncti ad ascendentes ἃ patre perve- 
nisse hereditatem , doctissime ostendit Schellingius (De Solo- 
nis legibus p. 108—114.) 

39 
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Ad 1392. 


Ieaeus de Hagniae hered. δ. 16: xoi oi χύριοι τῆς  Myviov 
μητρὸς ἦσαν οἷοί ve πρὸς ἐμὲ ἀντιδικεῖν. Sane, curatores matris 
non potuissent cum aliquo de hereditate filii contendere, si matri 
nullum jus fuisset ad filii hereditatem. Hoc tamen jus nonnisi tunc 
habebat, si filius lege praescriptos heredes non haberet. Ideo 
dicit orator, matris cum filio cognationem omnium arctissimam 
esse, verum in gradibus consanguinitatis a lege constitutis (ergo 
in ordine hereditatis) aliter rem se habere. Μητέρα εἶναι τοῦ τε-- 
λευτήσαντος συγγενέστατον μὲν τῇ φύσει πάντων, ἐν δὲ ταῖς &y- 
χιστείαις ὁμολογουμένως ovx ἔστιν (S. 17.). 

Eti&m ex argumento orationis Isaei de Aristarchi hereditate 
constat, matrem jus successionis habuisse; Aristarchus enim libe- 
rorum quatuor paler, Cyronidis et Democharis et matris hanc ora- 
tionem habentis et alius puellae, adhuc vivens Cyronidem in he- 
reditatem avi materni Xenaeneti adoptavit, reliquos vero filios 
ipse sibi heredes reliquit. Postea Demochares sine filiis mortuus 
est, et filia ejus unica et ipsa quoque sine liberis: universa igitur 
hereditas juste in matrem recidit hane orationem reci- 
tantis. 

Perperam igitur conatus est G'ansius probare, successio- 
nem matris locum non habuisse. 


Cf. Bachofen: Das Mutterrecht. Eine Untersuchung über 
die Gynaekokratie der alten Zeit. (Stuttg. 1861.) 


» lota successio hac tabula continetur : 


l. Voeatur primo loco ad successionem ipsius defuncti stirps: 
1. Fili, | 5 
2. Filiae, | nepotes ex 118 pronepotesque. 
II. Pater deinde et qui e£ stágpe paterna sint in domo de- 
functi : 
1. Pater primum, deinde ex eo procreati ; 
2. Fratres germani , eorumque liberi , et 
9. Sorores germanae earumque liberi. 
Hos excipiunt qui ab avo vel avia oriundi sint. 
4. Consobrini ex iisque liberi et 
5. Consobrinae earumque liberi. 
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II. Tum mater et qui ex stirpe maternain domo defuncti sint, 
hoc ordine: 
1. Fratres eorumque liberi , 
2. Mater et cum liberis sorores: post hos rursus ex avo 
aviave maternis oriundi, 
3. Consobrini liberique ex iis procreati , et 
4. Consobrinae earumque liberi. 


IV. Denique ceteri, qui in defuncti patris domo,, sive in 
ipsius gente sint. Primi igitur ad successionem vo- 
cantur: 

1. E domo avi paterni, et primum quidem ab ipso 
oriundi: 
8) Fratris sororisve nepos. Deinde 
b) Avus et patruus, denique à proavo oriundi 
c) Propior sobrino, et ipsi 
d) Sobrinus sobrinave. Secundo, his exstinetis , loco 
2. E domo aviae paternae eodem modo heredes veniunt: 
a) Fratris sororisve nepos, 
b) Patruus et avia, 
c) Propior sobrino et 
d) Sobrinus sobrinave. 

Procedit igitur extra defuncti domum successio secundum stir- 
pem paternam ita, ut ad matris et aviae paternae, non autem ad 
avi materni domum hereditas transmittatur.^ Bunsen: De jure 
her. Athen. p. 39—40. 

Apud Romanos intestatorum hereditates lege XII. tabularum 
primum ad suos heredes pertinent, Sui autem heredes existiman- 
tur hberi, qui in potestate morientis fuerunt, veluti filius filiave, 
nepos neptisve e filio, pronepos proneptisve e nepote filio nato 
prognatus prognatave: nec interest, utrum naturales sint liberi 
an adoptivi: ita demum tamen nepos neptisve et pronepos pro- 
neptisve suorum heredum numero sunt, si praecedens persona 
desierit in potestate parentis esse, sive morte id acciderit, sive 
alia ratione, veluti emancipatione: nam si per id tempus, quo 
quis moritur, filius in potestate ejus sit, nepos ex eo suus heres 
esse non potest. Uxor quoque, quae in manu morientis est, ei 


sua heres est, quia filiae loco est; item nurus, quae in filii man 
S 39* : 
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est, nam et haec neptis loco est; sed ita demum erit sua heres, 
si filius, cujus in manu fuit, cum pater moritur, in potestate ejus 
non sit. Postumi quoque, qui, si vivo parente nati essent, in po- 
testate ejus futuri forent, sui heredes sunt. ... Cum filius filiave 
et ex altero filio nepotes neptesve extant, pariter ad hereditatem 
vocantur, nec qui gradu proximior est, alteriorem 
excludit.... Pari ratione et si nepos neptisve sit e filio et e 
nepote pronepos proneptisve, simul omnes vocantur ad heredita- 
tem. .. . Et conveniens esse visum est, non in capita, sed in stir- 
pes hereditatem dividi, ita ut filius partem dimidiam hereditatis 
ferat etex altero filio duo pluresve nepotes alteram dimidiam. . . . 
S1 nullus sit suorum heredum, tunc hereditas pertinet ex eadem 
lege XII. tabularum ad adgnatos. ... Non tamen omnibus simul 
agnatis dat lex XII. tabularum hereditatem, sed his, qui tunc, 
cum certum est aliquem intestato decessisse, proximo gradu sunt. 
(G aji Instit. IIT, 1—11.) 


Ad 1393. 


Suidas s. v. ᾿Ανεπίδικα: Si qui sine testamento decesse- 
rant, eorum hereditatem lege sibi vindicare poterant genere pro- 
ximi. Quaecunque tamen quis ut filius aut nepos defuncti sibi vin- 
dicabat, ea vocabantur ἀνεπέδικα (incontestabilia). 

Idem s. v. énídixa: Quae quis sibi vindicabat propter ge- 
neris propinguitatem, 81 defunctus nec filiis nec nepotibus relictis 
nec testamento condito decessisset, ea vocabantur ἐπέδιχα (con- 
testabilia). 

Hujusmodi disceptatio vocabatur ἀμφισβητεῖν et παρακατα- 
βάλλειν, ut docent Harpocratio et Suidas sub his verbis, et Pol- 
lux VIII, 32. 

Ad 1395. 


Aristophan. Aves 1649—1650: τῶν πατρῴων οὐδ᾽ ἀκχαρὴ 
μέτεστί σοι κατὰ τοὺς νόμους" γνόϑος γὰρ el xov γνήσιος. (E bo- 
nis paternis ne hilum quidem tibi obvenit secundum leges: quippe 
nothus es, non genuinus.) 

Demosth. adv. Macart. 1067: Noo μηδὲ νόϑῃ μὴ εἶναι 
ἀγχιστείαν μήϑ᾽ ὁσίων ἀπ’ Εὐχλείδου ἄρχοντος. (Spurio aut spu- 


COMMENTARIUS AD 1396, 1399, ' 613 


riae jus ob propinquitatem ne esto vel sacrorum vel profanorum; 
ab Euclide archonte.) 

AÁnstophanes citato loco aperte dicit , hanc Solonis fuisse 
legem. 


Ad 1390. 
Schol. in Aristoph. Aves 1656: νόμος ἦν ᾿Αττικὸς, τοῖς vo- 
ϑοις μέχρι πέντε μνῶν καταλιμπάγειν... To ἀργύριον τοῖς vó- 


ϑοις διὰ χειρὸς ἐδίδουν, ἐπειδὴ ovx ἐξὴν αὐτοῖς συγκληρονομεῖν. 
(Lex erat Áttica ut spuriis quinque ad summum minae relinque- 
rentur. . . . Pecuniam vero spuriis ad manus dabant, quia non li- 
cebat iis coheredibus esse.) 


Ad 13998. 


Isaeus de Philoctem. her. $. 9: Haec lex communis 
omuibus fixa est, praecipiens, cuilibet licere de bonis suis con- 
stituere, prole mascula carenti, nisi si forte furiosus sit aut prae 
senio aut per aliam quampiam causam mentis parum sit compos. 

Ibid.$.28: Nemo liberis genuinis quidquam per testamen- 
tum legat, quia lex filio patris bona delegat, patremque cui liberi 
genuini sint, non sinit per testamentum constituere. 

Plutarch. Solon. 21: Lex de testamentis lata laudi So- 
loni fuit; ante enim testari licebat nemini, sed necesse erat pe- 
cuniam et domum in familia defuncti permanere. At Solon per- 
mittens ut is qui liberis careret, sua cui vellet legaret, amicitiam 
consanguinitate potiorem habuit. Non tamen absque omni condi- 
tione legandi plenam licentiam admisit, sed ejus modo ratum esse 
testamentum voluit, qui non morbo, veneficio, vinculis, aliave 
necessitate coactus, aut uxoris svasionibus inductus, id condidis- 
set; recte admodum et convenienter judicans, nihil interesse dis- 
criminis, persvadeaturne alicui secus quam expediat, an vero is 
cogatur, eodemque numero habens fraudem voluptatemque cum 
necessitate et morbo; quod in pervertenda hominis ratione tan- 
tundem utraque valerent. 

Legem hane Graeci usque ad adventum regis Ottonis per 
longam seculorum seriem observabant. Cf. Geib: Darstellung 
des Rechtszustandes in Griechenland wührend der türkischen Herr- 
schaft und bis zur Ankunft des Kónigs Otto I. (Heidelberg 1835.) 
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Apud Romanos lex Falcidia lata est, quae primo capite libe- 
ram legandi facultatem dedit usque ad dodrantem his verbis: qui 
cives Romani sunt, qui eorum post hanc legem 
rogatam testamentum facere volet, ut eam pecu- 
niam easque res quibusque dare legare volet, jus 
potestasque esto. Secundo capite modum legatorum consti- 
tuit his verbis: quicunque civis Romanus post hanc 
legem rogatam testamentum faciet, is quantam 
cuique civi Romano pecuniam jure publico dare 
legare volet, jus potestasque esto, dum ita detur 
legatum, ne minus, quam partem quartam heredi- 
tatis eo testamento heredes capiant. (Paul. libr. sing. 
ad leg. Falc. fr. 1. — Gaji Inst. IT, 227. — Ulpian. XXIV, 32.) 

Suidas s. v. Φαλκίδιος scribit: Falcidia lex a Cajo Octavio 
Caesare lata est, maximam etiam nunc autoritatem habens in he- 
reditatum successionibus: a Falcidio tribuno plebis rogata. 

Lege XII. tabularum pater familias uti super fa- 
milia pecuniaque sua legassit, ita jus esto. (Cicero 
de invent. II, 156.) 

Eadem lege duodecim tabularum utilegassit super pe- 
cunia tutelave suae rei, ita jusesto. (Ulpian. XI, 14.) 

Mutus, surdus, furiorus, itemque prodigus, cui lege bonis 
interdictum est, testamentum facere non possunt. (Ulpian. XX, 13.) 


Ad 1401. 
Isaeus de Pyrrhi hered. 68: 'O γὰρ νόμος διαρρήδην λέγει, 


ἐξεῖναι διαϑέσϑαι ὅπως ἂν ἐϑέλῃ vig τὰ αὑτοῦ, ἐὰν μὴ παῖϑας 
γνησίους καταλίπῃ ἄρρενας ἂν δὲ ϑηλείας καταλίπῃ, σὺν ταύταις" 
οὐχοῦν μετὰ τῶν ϑυγατέρων ἔστι δοῦναι xai διαϑέσϑαι τὰ αὐ- 
τοῦ, ἄνευ δὲ τῶν γνησίων ϑυγατέρων οὐχ’ οἷον τε οὔτε ποιή- 
σασϑαι οὔτε δοῦναι οὐδενὲ οὐδὲν τῶν ἑαυτοῦ. (Lex enim ex- 
pressis verbis it& praecipit, qui prolem masculam nullam relin- 
quat, ei licere bona sua per testamentum cuicunque velit legare: 
sin autem filias relinquat, cum his. Licet ergo alicui bona sua 
legare, si una eum bonis filiam quoque eidem deleget; non Bcet 
autem filiarum legitimarum ratione nulla habita aliquem adoptare 
eique bona sua legare.) | 


COMMENTARIUS AD 1408. 1405. 615 


Lyci bonorum heredes filias, non filios reliquerunt, (Nic o- 
lai,Damasea,fragm. 129.) 


Ad 1403. 


Apud Romanos melioris conditionis, erant feminae quam ma- 
sculi; nam masculus minor annorum XIV. testamentum facere 
non potuit, etiamsi tutore &uetere:téstamentum facere voluisset ; 
fémama:vero post XII. annum testamenti. faciundi tutore auctore 
jus.na&ciscebatbr. (G aji Instit, HI, 1193.). T 

Inpubes,, licet sui juris sit, facere testamentum non potest , 
quo»iAm nondum plenum judicium animi babet. (U]pian. XX, 22.) 


. Apud Romanos erat quoddam genus testamenti, qued per 
aes et libram agebatur; qui enim subita morte urgebatur, amico 
famjliam suam id est patrimonium suum mancipio dabat, eumque 
rogabat, quid eue: post mortem suam dari vellet; nunc vero 
alius heres testamento instituitur, alius dicis gratia propter 
veteris juris imitationem familiae emptor adhibetur coram quin- 
que. testibus civibus Romanis et libripende, in qua re his verbis 
familiae emptor utitur: familiam pecuniamque tuam endo man- 
datela, tutela custodelaque mea e jure Quiritum esse ajo, baque 
quo tu jure testamentum facere possis secundum legem publicam, 
hoc aere, aeneaque libra, esto mihi empta; deinde aere peroutit 
hbram, idque aes dat testatori velat pretn loco; deinde testator 
tabulas testamenti tenens ita dicit: 4haec ita ut in his tabulis ce- 
risque scripta sunt, ita do, ita lego, ita testor, itaque vos, Qui- 
rites, testimonium mili perhibetote^; et hoe dieitur nüficupatio. 
(Gaja Instit. II, 101—104.) 


Dicis gratia est Graecum δίκης ἕνεχα. - Graecum δίκης 
igitur Romani aetate Gaji enunciarunt ut dicis. Cum autem hoc 
vocabulum etiam Cicero sio expresserit, nempe: ,ut possit se 
dicere emisse . . . aliquid illis nummulorum dicis causa daret; 
(V err. II, 4, 24) ,Anne tu dicis causa vindicaveris*, (Mur. 
ΧΗ, 26), nullum est dubium, qui Graeci aetate Ciceronis lit- 
feram »,ut i enunciaverint. Si autem Ciceroni, linguae graecae 
periüssimo, non venit in. mentem ut Graecos. propter hunc pro- 


Ld 
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nunciandi modum vifuperaret, quo jure vituperaverit quis no- 
strae aetatis Graecos, quod apud eos vu pti modo sonum lite- 
rae 1 habeat? Quidquid igitur gramuatica comparativa de primo 
literae ἡ sono doceat, id non potest labefactare viginti seculo- 
rtüth iorém, qui ἡ ἀξ i pronuticiát. : 


Ad 1409. | 
Formulam testamentorum vide upud Debaosth. in Stephan. I. 
1110; apud Diogenem Laértium III, 41; V, 31— 16: V, 51-—357. 
De doctrina successionis apud Athenien&es consili etiam 
Sehneiderum: De jure hereditario Athéhiénsium, Mona- 


chii 1851. i m. 
! Àd 141. 
Apüd Romanos posteriore testamento, quod jure faottim fue- 
rat, superius rumpebatur. (Ε ἃ} 1 Instit. IT, 144) 
^ '"Rumpitur testamentum mutatione , id est, sí póstea aliud te- 
stamentut jure factum sit. (Ulpian. XXIII 8.) 


Ad 14418. 
(Teste Poliece (11T, 83) filibm hexeditariam etiam πατροῦχον, 
id est, patrimonii heredem unicam, vocabant; lsaeus vero, sieut 
et Solon ἐπιυσληρέτεν, Virgo praeterea hereditaria etia contro- 
versa (ἐπέδιχος) nominabatur, de qua mutua:controversia erat, 
quimam propiuquitatis jure haie duceret. 
or. dac Seguer. P. 265, 


b ues Ad 1418. | 
Lexic. Seguer. p. 255; "Eni διειτὲς npuoas δὲ σημαίνει 
τὸ γενέσϑαι ἐτῶν ὀκτωκαίδεκα, P Apo. Qj τὸ ἐχκαίδεκα ἐτῶν 
- γενέσϑαι. Τὸ δὲ οὖν ἐπὶ διετὲς ἡβησαί ἐστι τὸ γενέσϑαι 
à dày ἄλλων δυοῖν μετὰ τὴν ἥβην. (Ber biennium pubescere an- 
tem significat octodecim annorum fieri, adeo ut pubertas sit se- 
decim annos natum esse. Igitur per biennium pubescere idem est 
ac post pubertatem duos alios agere annos.) | 


^ 


ι΄. ' 
Eu χὲ : Ad 1421. ] LE 
Harpocratio s, v. dníduxos: Virgines egenae elócabantty? 
a gánere proximis data dote minarum quinque. 


COMMENTARIUS. AD 1421. 1428, 1427. 61" 


Suidas s. v. 0*7:o: Puella parentibus orba, nullam ha- 
bens dotem et pauper 8 patre relicta; cui genere proximi seeun- 
dum legem quingentas drachmas dotis loco dare tenebantur. 

Hie tamen sub genere proximis nonnisi pentacosiomedimni 
sunt intelligendi; nam ilh tenebantur dare quingentas drachmas 
seu minas quinque. 

Apud Thurios quoque haec lex vigebat, ut gentilitatis gradu 
proximus puellam in suecessionem totius patrimonii relictam jure 
in matrimonium deposceret, et vieissim orba puella genere ma- 
xime propinqui nuptias lege vindicaret. Atque huie orbam du- 
cendi, vel, si paupercula esset, quingentas drachmas loco dotis 
erogandi necessitas imcumbebat. Sed orphana quaedam, quum 
propter inopiam collocari in matrimonium non posset, ad populi 
auxilium confugit, suamque multis cum lacrimis orbitatem et con- 
temtam vitae conditionem exponens correctionem legis petit in 
hanc formulam, ut pro quingentis drachmis necessitas proximo 
cognato pupillam, quae lege sibi illum vindicaret, in matrimo- 
nium ducendi imponeretur. Tum populus , misericordia adductus, 
legis emendationem sciscit, et pupillam dives propinquus uxorem 
ducere cogitur. (Diodor. XII, 18.) 


Ad 1423. 


Lacedaemone si quis adoptare voluisset filium, is coram re- 
gibus id facere tenebatur. (Herodot. VI, 57, 6.) 


Ad 1427. 


Lex Aeginetarum jubebat ejusdem conditionis homines ad- 
optar. (Isocrat. Aegineticus S. 13.) 

E legibus Atheniensium (1422— 1427.) videtur tribus modis 
factam fuisse adoptionem. Quilibet nempe vel se vivo adoptavit 
sibi filium, vel mortis causa per testámentum. Si quis vero inte- 
Status et sine heredibus decessisset, lege dabatur ipsi filius ado- 
ptivus. 

Primi modi exemplum praebet Menecles, qui filium adopta- 
tioni supervixit. ([saeus de Meneclis her. in argumento.) 


Item Polyeuctus, qui quum non haberet mares liberos , ado- 
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ptavit Leocratem fratrem suae uxoris. (Demosth. c. Spud. 
1038.) 

Mortis causa per testamentum adoptavit Dreacogenes Pro- 
xeni filium Dicaeogenem. (Isaeus de Dicaeogen. her. in 
argumento.) 

Simili modo Philoctemon filium sororis Chaerestratum  &do- 
ptans testamento, mortuus est. (Isaeus de Philoctemon. 
her.inargum.) 

Ad 1431. 

Isaeus de Philoctem. haer. ἃ. 44: ὁ γὰρ νόμος οὐκ ἐᾷ éna- 
νέεναε, ἐὰν μὴ viov καταλίπῃ γνήσιον. ld est: lex adoptivum 
filium in paternàm domum reverti vetat, nii s: fium legitimum 
in adoptiva relinquat. 

Ad 1434. 


Etam apud Romanos ut ait Ser. Sulpicius in ea oratione, 
quam habuit contra Messallam pro Áufidia, adoptatus, ut patris 
sui heres esse desinit, ita ejus, qui adoptet, tam heres est, quam 
ex eo natus. (Fest. v. Mancipatus.) 


Ad 1440. 


Cicero de Legibus II, 28: Mulieres. genas ne radun- 
to, neve lessum funeris ergo habento. Hoc veteres 
interpretes, Sex. Aelius, L. Aciflius non satis se intelligere dixe- 
runt, sed suspicari vestimenti aliquod genus funebris: L. Aelius, 
lessum, quasi lugubrem ejulationem, ut vox ipsa singnificat. Quod 
eo magis judico verum esse, quia lex Solonis id ipsum 
vetat. 

Ad 1441. 

E Plutarchi quidem narratione constet hanc Syeimorum: fuisse 
legem ; sed e Cicerone (Fam. IV, 12) notum est, etiam apud Áthe- 
nienses eandem viguisse; nam Servius Sulptoius scribit ad -Cioe- 
ronem: ,locum sepulturae intra urbem ut darent, impetrare non 
potui, quod religione se impediri dicerent; neque tamen id antea 
cuiquam concesserant.* 

Cicero: De Legibus II, 23: Hominem mortuum, inquit 
lex in XII. tabulis, in urbe ne sepelito. 
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Confirmat hoc etiam Plato (Min. p. 315): οἱ... πρότεροι... 
καὶ ἔϑαπτον dv τῇ οἰκίᾳ τοὺς ἀποϑανόντας' ἡμεῖς δὲ τούτων 
οὐδὲν ποιοῦμεν. 

Sed Lycurgus apud Lacedaemonios mortuos intra urbem hu- 
mari, monumentaque prope templa poni non prohibuit: hujus- 
modi spectaculis adolescentes adsuefaciens, ne mortis recorda- 
tione perturbarentur, eamque ne exhorrerent, quasi eos, qui cà- 
daver tetigissent, aut per sepulchrum transiissent, polluentem. 
(Plutarch. Lycurg. 27.) 


Ad 1442. 


Lycurgus apud Lacedaemonios nihil cum mortuo terrae man- 
dari permisit, sed ejus corpus tantum puniceo amiculo et foliis 
oleae involutum tumulo componi jussit. Mortui autem nomen, 
nisi vir in bello, aut mulier sacerdos mortem obiisset, monu- 
mento inscribi passus non est. (Plutarch. Lycurg. 27.) 


Ad 1443. 


Hanc quidem legem Plato proponit tantum, sed veri simile 
est eam e Jure Áttico sumsisse. Dicit enim Cicero De Legibus II, 
23: jam cetera in XII (tabulis), minuendi sumptus, la- 
mentationesque funeris, translata de Solonis fere legibus. 


Deinde II, 25: Postea, quum, ut scribit Phalereus, sum- 
ptuosa fieri funera et lamentabilia cepissent, Solonis lege sublata 
sunt. Quam legem eisdem prope verbis nostri decemviri in deci- 
rnam tabulam conjecerunt. Nam de tribus riciniis et pleraque illa 
Solonis sunt. 


Item II, 26: Post aliquanto propter has amplitudines, quas 
in Ceramico videmus, lege sanctum est, ne quis sepulcrum 
faceret operosius, quam quod decem homines ef- 
fecerint triduo. 

Denique satis constat, in Platonis Legibus multa instituta 
Atheniensium reperiri. 

Cf. Carol. Frid. Hermann: De vestigiis institutorum 


veterum , imprimis Átticorum per Platonis de Legibus libros in- 
dagandis, (Marburgi 1896.) | 
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Ad 1445. 


Aetate belli Peloponnesiaci. 

Strabo X, 5, 5: Rhenea insula est exigua et deserta , intra 
quartum a Delo stadium , ubi sepulera sunt Deliorum. Nam mor- 
tuum in Delo sepelire non est fas, neque cremare. 


Ad 1446. 


Ejusmodi homines e praescripto oraculi mulieribus se quasi 
renatos praebebant lavandos, vinciendos et lactandos; nomenque 
iis factum ὑστερόποτμοι vel δευτερόποτμοι, quod scilicet a cre- 
dito exitio quasi postliminio revertissent. 

Romani eos quos semel sepultos ac rebus humanis exemptos 
esse fuerat creditum, existimaverunt non debere per ostium in- 
gredi, per quod sacrificatum exitur, ac sacrificatu reditur; sed 
eos deorsum ex aére voluerunt in atrium sub dio positos demitti. 
Expiationes enim omnes solebant fere sub dio peragere. Varro 
pro causa affert hanc fabulam ; cum bello apud Siciliam magnum 
navale proelium fuisset commissum, multosque fama mentiretur 
periisse qui erant superstites, hos domum reversos, intra breve 
tempus universos fuisse mortuos; sed unum ex illis domi suae ja- 
nuam forte fortuna occlusam offendisse, neque aperire potuisse: 
ipsum igitur, cum ante fores obdormivisset, per quietem spe- 
ctrum vidisse, quod ei praeciperet, ut se de tecto in domum de- 
mitteret: eum consilio huic paruisse, longamque vitam feliciter 
exegisse: atque hujus ab exemplo istam fuisse introductam con- 
svetudinem. (Plutarch. quaest. rom. 5.) 

Hesychius dicit (s. v. δευτερόποτμος et voregónozuog) red- 
euntibus iis, quibus tamquam mortuis, justa funera facta fuerant, 
non licuisse sacellum Eumenidum adire. Eosque reduces per si- 
num laxae stolae mulier demittebat, tamquam denuo renasci vi- 
derentur. 

Ad 1451. 

Ex hac lege videtur repetendum esse initium vindicationis 

(hodie sic dictae expropriationis) e rei publicae utilitate 


factae. 
Ad 1452. 


Suidas s. v. xagnov δίκη. Οἱ γῆς ἀμφισβητούντες ὡς προσ- 


COMMENTARIUS AD 1458, 1455, 021 


ἡκούσης αὐτοῖς λαγχάνουσι τοῖς διαχρατοῦσιν. Εἶτα ἑλόντες 
λαγχάνουσι καὶ negl ἐπικαρπίας" τοῦτο χαρποῦ δίκη καλεῖ- 
ται. (Qui litigant cum aliquo de agro, quem ad se pertinere di- 
cunt, possessoribus ejus litem intendunt. Deinde cum eos convi- 
cerunt, aliam de usu fructu actionem instituunt, quae χαρποῦ 
δίκη appellatur.) 

Ad 1453. 

Suidas: ov cíac δίκη: Οὐσίας εἰσάγουσι δίκην πρὸς τοὺς 
ἑαλωχότας ἐν προτέρᾳ δίκῃ χρέους ἢ καρποῦ ὡς δέον ἀπολαμιβά- 
vety αὐτοὺς ἐξ ὅλης τῆς οὐσίας, ἃ κατεδίκασαν. (Actio de re 
intenditur ilis, qui superiore judicio aeris alieni vel fructuum 
vieti fuerunt: itaque victores ex omnibus bonis recipiunt ea, quae 
sententia judicis ipsis addixerit.) 

In lege nostra pro ἔξεστι τοῖς ἑλοῦσι legunt alii ἁλοῦσι, quod 
forte melius. | 

Sensus verborum Harpocrationis hic videtur esse. Si alicui 
fundus vel domus die constituta non redderentur, primo actionem 
in fructus vel in pretium locationis, prout nempe vel 
de fundo vel de domo agebatur, intendebat adversus possidentem. 
Hoc modo cogebat possidentem ad praestandos fundi fructus vel 
ad solvendum domus locationis pretium, ut per hoc agnosceret 
actorem esse dominum fundi vel domus. Si accusatus haec nollet 
praestare, alteram: actionem ei intendebat actor et quidem in 
rem, quam si in judicio vicisset, ex universa condemnati sub- 
stantia poterat suum detrimentum sarcire. Potuit tamen fieri ut 
condemnatus porro quoque resisteret et in possessione permane- 
ret; tunc igitur tertiam adversus eum actor intendit actionem, 
nempe de vi. ᾿ 

Cf. Meier et Schómann: Der attische Process p. 749. 


Ad 1455. 


Harpocratio s. v. ἐξούλης : Est nomen actionis, quam ii 
qui dicunt se a suis bonis arceri, intendunt illis qui ipsos arcent. 
Ductum est nomen a verbo ἐξέλλειν, quod est excludere, expel- 
lere, ejicere. — Dinarchus vero in Croconidarum controversia 
peculiariter usus est hac voce de quadam sacerdote, quae res suas 
curare nolebat. Porro nomen hoc in omnes cadere qui e bonis 


628 GOMMENTABIUS AD 1455. (456, 


suis ejiciantur, non vero, ut Caecilius censet, in eos solos qui e 
judieato debeant, Phrynichus quoque palam facit. 

Cf. Lexica Beguer. p. 188, 252. 

Apud Romanos in contentionibus de possessione ante litem 
coram judice dirimendam, praetor aut proconsul auctoritatem 
suam finiendis controversiis interponebat, et in summa aut jube- 
bat aliquid fieri, aut fieri prohibebat; formulae autem verborum 
et conceptiones quibus in ea re utebatur, Decreta aut Inter- 
dicta vocabantur. Decreta, cum fieri aliquid jubet, velut cum 
praecipit, ut aliquid exhibeatur aut restituatur; interdicta ve- 
ro, eum prohibet fieri, velut cum praecipit, ne sine vitio possi- 
denfi vis fiat. Nec tamen cum quid jusserit fieri aut fieri prohi- 
buerit, statim peractum est negotium, sed ad judicem itur et ibi 
quaeritur, an aliquid adversus praetoris edictum factum sit, vel 
an factum non sit, quod is fieri jusserit. (G'aji Instit. IV, 139 
—140.) 

In possessoriis quaestionibus dubium non est decemviros ju- 
dicasse, quod praetores deinde suo illo edicto uti possidetis 
apertius explieuerunt, possessionem, quae nee vi, nec clam, nec 
precario teneretur, loco suo movendam non esse, sed tuendam 
potius, pendente proprietatis quaestione. Potuerant Romani au- 
dire, quod Pericles apud Thucydidem (I, 141) commemorat, in- 
ter Áthenienses et Lacedaemonios aliquando constitutum fuisse: 
ut de rebus controversis judicio vicissim inter 
nos disceptaretur et utrique ea retineremus quae 
tenemus. (Δίκας μὲν τῶν διαφόρων ἀλλήλοις διδόναι xai δέ- 
χεσϑαι, ἔχειν δὲ ἑκατέρους ἃ ἔχομεν). Hoc enim est perinde , at- 
que $1 convenissent: uti possidemus, ut possideamus, 
interea dum judicio disceptabimus. 


Ad 1459. 


Jam in paragraphis 766 et 767 agebatur de uno genere actio- 
nia ἐξούλης, quae nempe tune habebat locum, si quis convictus 
ekAentioni sententiae se opposuisset. 

Hio autem agitur de altera ἐξούλης actione, quam possiden- 
tea contra illos intendebant, a quibus in re possessa quoquo modo 
impediti fuissent. 
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Lis de pecuniis et possagsiepilym vocabatur etiam διαδικα- 
σία. (Schol. in Aeschin. Ctesiph. 146.) 
Διαδικασία igitur tria significabat, ut videtur e Commenta- 


rio ad ᾧ, 899 et 927. 
Ad 1458. 


Secundum Platonis Leges (914, C—E), si quis rerum 
suarum aliquid habere aliquem criminatur, isque habere fatetur, 
sed non quod illius sit, s? ea res secundum legem perscripta est 
apud magistratus, habentem ad magistratum vocato. In conspe- 
ctum autem adduota re si in tabulis alteriusutrius ligitantium per- 
scripta apparet, is tenens eam discedito. Sin autem in alius cu- 
jusdam absentis, uter vadem laeupletem praebuerit, is pro ab- 
sente ut illi traditurus ex illius jure abducendi secum abducito. Si 
vero id, de quo controversia est, apud magistratus perscriptum 
non est, usque ad judicium depositum esto apud tres magistratus 
natu maximos, et si depositum animal est, is, qui in eo judicio 
victus fuerit, alimentum rependat magistratibus; litem vero intra 
triduum dijudicent magistratus. 


Ad 1401. 


Apud Lacedaemonios in fundorum possessione nemo alium 
superabat, sed necesse erat, ut omnes cives aequalem publici agri 
modum obtinerent. Sed apud Cretenses agri modum pro cujusque 
viribus producere in infinitum per leges cuique lieuit. (Poly b. 
VI, 45, 3. 46, 1.) 

Apud Locros autem lege sancitum erat, ne quis patrimonium 
suum venderet, nisi manifestam calamitatem sibi ostenderet ac- 
cidisse. (Aristotel. Polit. II, 4, 4.) 


Ad 1463. 


Beeundum Platonis Leges (844, A—C), si quem neces- 
sari potes deficiunt, fodito suis in finibus usque ad terram argil- 
laeeam, qua tenus depresso puteo si nullo modo aqua potitur, 8 
vicinis petite quantum familiae necessitas bibendi exiget: quodsi 
vieinis quoque parea sit, cerium aquationis modum, quem sihi 
apud agrorum magistros statuendum euraverit, quotidie auferens 
8ic communi cum vicinis aqua utitor. 
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Ad 1404. 


Gajus L. IV. ad leg. XII. tabul.: Sciendum estin actione 
finium regundorum illud observandum esse, quod ad exemplum 
quodammodo ejus legis seriptum est, quam Athenis Solon dieitur 
tulisse; nam illic ita est: . . . ἐὰν τάφρον ἢ βόϑρον ὀρύττῃ, ὅσον 
τὸ βάϑος 1], τοσοῦτον ἀπολείπειν" ἐλαίαν δὲ ἢ συχὴν ἐννέα no- 
δας ἀπὸ τοῦ ἀλλοτρίου φυτεύειν, τὰ δὲ ἄλλα δένδρα πέντε πό- 
δας. (Si fossam vel scrobem foderit, quanta sit profunditas, tan- 
tum ab alieno distet. Oleam vero aut ficum novem pedum spatio 
a vicino fundo oportet plantare, alias autem arbores quinque pe- 
dum spatio.) 

Ad 1465. 

In jure Romano, viam, iter, actum , aquaeductum , qui bien- 
nio usus non est, amisisse videtur; nec enim ea usucapi possunt, 
quae non utendo amittuntur. — Servitus haureendae aquae vel 
ducendae biennio omissa intercidit, et biennio usurpata recipitur. 
(Pauli sent. I, 17.) 

| Ad 14607. 


Si quis servorum aufugisset , dominus non solum ipse cona- 
batur illum capere, sed et alios solebat evocare, mercedem inven- 
tionis ejus praeconio denuntians, Σ᾽ στρα ἀναχηρύσσων. (Xeno- 
phon. Memor. II, 10, 2.) 


In hujusmodi praeconio solebant domini describere fugitivo- 
rum nomen, patriam et notas. Tangit hunc morem Lucianus 
(Fugitivi 27.): ,Si quis mancipium Paphlagonicum , de Sinopen- 
sibus barbaris, nomine tali quod ab habendo ductum est (e. g. 
Κτήσων, Κτήσιππος, Εὐχτήμων, IToÀvotvgrog), suppallidum, ad 
cutem detonsum, barba prolixa, indicare conditione quam ipse 
dixerit, voluerit accedat.* 

Etiam in Moschi Idyllio I-o legimus ejusmodi praeconium ; 
Venus enim ibi inclamat: ,Si quis in triviis errantem vidit Ámo- 
rem, fugitivus meus est. Index praemium habebit. Merces tibi 
erit osculum Veneris. Si vero adduxeris ipsum , etiam plus ha- 
bebis. Est autem puer insignis, corpore igni similis, oculi ejus 
sunt acres, oratio suavis, caput pulchre cincinnatum , manus par- 
vae etc." 
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Celeberrimus Letronne (Fragments inédits d' anciens poóé- 
tes grecs, tirés d'un papyrus appartenant au Musée royal. Paris, 
Didot, 1838) edidit hujusmodi praeconium in Aegypto usitatum. 


Ad 1468. 


Xenophon Athen. respub. I, 11: Ubi potentia navalis 
est, propter pecuniam mancipiis servire oportet (ἀπὸ χρημάτων 
ἀνάγχη τοῖς ἀγδραπόδοις δουλεύει»), ut pro opera aliis collocata 
pensiones (ἀποφοράς) exigamus. 

Aeschin. c. Timarch. $. 97: Pater ipsi reliquit servos 
sutoriae artis peritos novem aut decem, quorum quisque binos isti 
obolos in dies singulos pendebat (δυ᾽ ὀβολοὺς ἀποφορὰν. -— 
τῆς ἡμέρας), opificii-vero magister ternos. 


Ad 1474. 


Athenaeus I, 9: Philochorus. memoriae prodidit , Athenis, 
cum defecisset aliquando pecudum genus, vetitum fuisse, ne quis 
intonso agno vesceretur. 

Clarissimus Boeckhius arbitretur (Oecon. publ. Áthen. 
p. 63) leges has aetate Solonis jam obsoletas fuisse. 

Inter hujusmodi obsoletas leges referenda est etiam illa Τι- 
ptolemi: ζώα μὴ σένεσθϑαι, id est: animalia ne laede; quam ta- 
men Petitus it& vertit: carnibus ne vescitor. 


Legis hujus meminit Xenocrates apud Porphyrium de ab- 
stin. IV, 22. p. 378. R. 


Ad 1476. 

Plato Sympos. 198, C: Quaecunque volens quispiam cum 
volente contrahit, justa habentur , ut civitatis leges statuunt. 

Aristotel Rhetor. I, 15, 9: Lex jubet, pacta SUR veda 
rata esse. 

Quum apud Romanos e XII. tabulis satis esset, ea prae- 
8Síari, quae essent lingua nuncupata, quae infitiatus 
esset, dupli poenam subiret; a jureconsultis etiam reticentiae poena 
est constituta. (Cic. de off. III, 16, 65.) . E 

Gaji Instit. III, 92—93: Verbis obligatio fit e ex interro- 
gatione et responsione, Velut dari spondes? spondeo. Da- 
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bis? d&bo. Promittis? promitto. Pide promittis? 
fide promitto. Fide jubes? fide jubeo. Facies? fa 
ciam. Bed haec quidem werborum obhgatio dari spondes? 
spondeo, propria civium Romanorum est; ceterae vero juris 
gentium sunt, itaque inte* omnes homines, sive cives Romanos 
aive: peregrinos, valeni; et quamvis ad Giraécsmm vocem expres- 
585 fuerint, velut hoc modo δώσεις ; δώσω ὑμολογεῖς ; ὁμιολογῶ᾽ 
ἁϑέσεει χελεύεις πίστει χελεύω" ποιήσεις ; ποιήσω, ctiam hae ta- 
men inter cives Romanos valent, si modo Greeci sermonis intel- 
lectum bebesnt. . . . Àt illa verborum obligatio dari sponudes? 
spondeo, adeo propria civium Romanorum est, ut ne quidem 
iu Graecum sermonem per interpretationem proprie transferri pos- 
sit, quamvis dicatur a Giraeca voce figurate esse. 

Nomina contractuum enumerat Pollux VIII, 140: ovyyQa- 
φὴ, συνάλλαγμα, συμβόλαιον, γραμματεῖον , συνϑήκη ἔγγραφος, 
ὁμολυγία Éyyosupog ... ναυτικὴ συγγραφή. ἢ 
τς L.19.D. de V. Β.. (50, 16): Labeo definit contractum 
ultrocitroque obligationem , quod Graeci συνάλλαγμα vocant, vel- 
πε emfionein venditionem , locationem oonduetionem , societatem. 
IUE Ad 14798. 


1. Bysantii permutandae pecuniae mensam tantummodo unam 
elocarunt, id est uni wensario dederunt facultatem permutandae 
pecuniae; neque lebat alio nummo vel de altero emere vel al- 
teri vendere quidquam ; quod si quis fecisset, pecunia ea muleta- 
batur. (Aristotel. Oecon. II, 2, 3.) 


Ad 1482. 


Id: apud Romanos quoque valuisse, patet e Julii Pauli sen- 
'tenttis , in quibus (1, tit. 1, 4) dicitur: neque contra egens feque 
contra Borios mores pacisci possumus. 

dus Graeco-Romanum. Pars II. Synopsis minor. 'Ed. Zacha- 
riae a Lingenthal psp. 118: ἐδιωμικὸν σύριφωνον ovx ἀναιρεῖ 
wovó» νόμιμον, (Privàtum pactum non tollit communem legem.) 

Ibid. pag. 133: Παρὰ τὰ κοινὰ νόμιμα: συμφωνεῖν οὐκ ἔξε- 
σων. (Contra. publicos mores pacisci non lieet.) 


Ut. 


COMMENTARJUS AD 1487. 1490. 1422, 1494. $21 


Ad 1487. 


Legem hane construxi e Démosth. adv. Apatur. 897 : τὸ μὲν 
πρῶτον ἐείϑεντο τὰς συγϑήκας παρὰ τῷ Φωκρίτῳ, εὗτα xsAev- 
σαντος τοῦ dioxgolrov παρ᾽ ἄλλῳ τινι ϑέσϑαι, τέϑενται παρὰ vo 
"AorosoxAsi. (Α΄ pactionem primum apud Phocritum, deinde, 
quum Phocritus eam alii cuidam tradi jussisset, apud daiiodms 
deponunt.) 

Item adv. Olympiodor. 1170: μάρτυρας ἐποιησάμεϑα.... 
τοῦς Oixtlovg τοὺς ἡμετέρους αὐτῶν, ἔπειτ᾽ "᾿Ανδροκλοίδην 
Ip naQ  Q κατεϑέμεϑα τὰς συνθήχας. (Et testes fecimus 

. cognatos nostros ipsorum, deinde Androclidem Ácharnen- 
sem, aptd quem pacta deposuimus.) 


Ad 1490. 


Demosth. c. Spudiam 1084: ἀμφότεροι παρόντες ἀνοίξαν- 
τες (τὰ γράμματα) ἀνείγραφά s' ἐλάβομεν, χἀκεῖνα πάλι» xa- 
τασημηγνάμενοε παρ᾽ ᾿Αριστογένεε χατεϑέμεϑα, (Uterque praesens 
tabulas aperuimus et exemplaria accepimus, et rursus obsignatas 
apud Aristogenem deposuimus.) 


Ad 1492. 


Legem hane apud Athenienses viguisse constat e Polluce, 
qui (VI, 153 et VIII, 31) inter actiones litis συνϑηχῶν vel συμ- 
βολαίων παραβάσεις adfert. 


Ad 1494. 


Veri simile est apud Athenienses €ontractum quoque, qui 
hodie cambium mercantile vel trajectitium vocatur, 
vel nomine literarum oambialium designatur, in usu fuis- 
se. Nam in Isocratis Trapezitico juvenis quidam .e Ponto oriun- 
dus haec verba facit ad judices Athenienses: ,Ego , judices, Stra- 
toclem in Pontum navigaturum, quum inde quam plurimas pecu- 
nias exportare vellem, precatus sum, ut suum aurum mihi 
relinqueret, idque in Ponto a patre meo recipe- 
ret, magni lucri id esse putans, si pecunia in navigatione non 
periclitaretur, praesertim quum eo tempore Lacedemoni maris 
imperium tenerent. . . . . Stratocle interrogante, quis 
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nam pecuniam sibi redditurus esset, si pater ea, 
quae. litteris continerentur, nonfecisset, autipse 
reversus hic me non reperiret, ad Pasionem (scili- 
cet mensarum) eum adduxi, qui se et sortem et usu- 
ras ei redditurum promisit Án vero putatis, si nibil 
apud eum depositum habuissem, eum tam faeile tantae pecuniae 
sponsorem futurum fuisse ?* 

Ey, ὦ ἄνδρες δικασταί, μέλλοντος Στρατοκλέους εἰςπλεῖν 

eig τὸν Πόντον, βουλόμενος ἐκεῖϑεν ὡς πλεῖστ᾽ ἐκκομέσασϑαι 
τῶν χρημάτων, ἐδεήϑην Στρατοκχλέους τὸ μὲν αὐτοῦ χρυσίον 
Soi καταλιπεῖν, ἐν δὲ τῷ Πόντῳ παρὰ τοὺ πατρὸς τοὐμοῦ x0- 
μέσασϑαι, νομέζων μεγάλα κερδάένειν, εἰ «κατὰ πλοῦν μὴ χιν- 
δυνεύοι τὰ χρήματα, ἄλλως τὲ xai Δαχεδαιμονίων ἀρχόντων 
κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον τῆς ϑαλάττης.. . . Ερωτῶντος Στρατο- 
χλέους ὅστις αὐτῷ ἀποδώσεν τὰ χρήματα, ἐὰν ὃ πατὴρ ὁ ἐμὸς μὴ 
ποιήσῃ τὰ ἐπεσταλμένα, ἢ αὐτὸς ἐχπλεύσας ἐνθάδ᾽ ἐμὲ μὴ κατα- 
λάβῃ, Πασίωνα αὐτῷ συνέστησα, καὶ ὡμολύγησοεν οὗτος αὐτῷ 
wai τὸ ἀρχαῖον καὶ τοὺς τόχους τοὺς γιγνομένους ἀποδώσειν. 
Καίτοι, εἰ μηδὲν ἔκειτο παρ᾽ αὐτῷ τῶν ἐμῶν, οἴεσϑ᾽ ἂν αὐτὸν 
οὕτω ῥαδίως τοσούτων χρημάτων ἐγγυητήν μου γενέσϑαι. ($$. 35 
-- 87. 
.' Midemus hic. omnes res necessarias ad eambium mercantile ; 
nimirum Stiratocles dat Athenis peregrino homini pecuniam ea 
conditione ut peregrinus teneatur illam in Ponto Stratocli exsolvi 
curare. Ideo dat peregrinus Stratocli litteras (ἐπεσταλμένα), in 
quibus peregrinus significat patri, ut reddat pecuniam Stratocli. 
Bi autem pater peregrini non solveret, non periclitabitur pecunia 
Stratoelis, quia Pasio fecit sponsionem. 

Ct. Caill emer: Etudes sur les antiquités juridiques d' Athe- 
ries. Paris 1865. 

Ad 1495. 

Hie videmus prima initia librorum publicorum, quibus pos- 
sessiones descriptae continebantur. Perperam igitur dicunt non- 
nuli primos hujusmodi libros anno 1790-o in Gallia fuisse lege 
introductos. Longe antea jam ; nempe anno 1288-o, Senatus Ve- 
netorum praecepit, ut qui possessionem suam alis sive vendi- 
tione sive alio quoquo modo cedere vellet, id magistratibus indi- 
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caret. (Μελέται ἐπὶ τῶν ἀστυχὼν. νόμων τῶν ' Ioyloy νήσων, ὑπὸ 
᾿Ιωάνμου Σκαλτζούνη. Athenis 1866. pag. 13.) 


Ad 1496. 


Ross: Die Demen von Attika p. 47: ἕτερον χωρίων ἐγ Kv- 
δαντιδῶν ᾿Αντικλείδης ᾿Αντιγόνου. Κεφάλαιον. 4897 FACHDiRS 
8 oboli. 'Exasoos: : 48 drachmae 3 oboli. AE 

Moris enim erat venditos fundos vel servos publice albis vel 
buxeis tabulis inscribere, sicut et nomina possessionum , servorum 
et ementium , ut si quis litigare vellet, pro lubitu legeret tabulam, 
λεύκωμα dictam. (Leutsch et Schneidewin: Corpus d 
miógraph. graec. Tom. I. p. 405.) 

Suidas dicit de hoc λευχώματε.: Paries gypso — m" 
res civiles apte inscribi possunt. 

Apud Cyszicenos venditiones priusquam confirmarentur quin- 
que continuis diebus publice per praeconem edicebantur. (Sto- 
baeus serm. 44, 22.) 

Apud ''hurios tres venditionis testes adhibebantur, qui me- 
moriae et futuri testimonii gratia parvam accipiebant monetam. 


(Ibid.) 
Ad 1497. 


Harpocratio: 'M»e&yssv ἐστε τὸ μηνύειν τὸν πεπρακχότα, 
καὶ ἐπ᾽ ἐκεῖνον ἐέναι. (᾿ Ανάγειν est indicare venditorem, eum- 
que petere.) 

Suidas s. v. αὐτομαχῆσαι: Cum quis domum aut buda 
sibi vindicat, et venditor solvendo est, neque judicium adversus 
vindicantem detrectat, eamque ob causam possessor domus vel 
fundi ipse judicio vult adversus eum experiri, qui de re empta 
controversiam movet , id αὐτομαχῆσαι dicitur. 

Harpocratio: αΑὐτομαχεῖν est per se ipsum, .non per 
alium, judicio contendere; ut si quis ad venditorem deducat, et 
ad hunc ostendat actionem pertinero. 

Heffter (Athen. Gerichtsverf. p. 497): Si venditor vel ih 
gnerans declaravit, se emptori vel pignus accipienti contra ter- 
tium aliquem, qui ipsi litem moveret, possessionis auctorem esse 
velle, accusator non amplius contra possessoren , sed contra ven- 
ditorem vel oppignerantem litem movebat, 
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Ad 1498. 


Cf. Lexica Seguer. p. 219. 

In jure Romano emptio et vendifio contrahitur , cum de pre- 
tio convenerit, quamvis nondum pretium numeratum sit, ac ne 
arrha quidem data fuerit: nam quod arrhae nomine daíur, argu- 
mentum est emptionis et venditionis contractae. (Gaji Instit. 
III, 139.) | 

Ad 1499. 

Platonis leges haec statuunt (916.): si quis manoipium ven- 
didit tabe laborans vel ealoulo vel stranguria vel morbo saoro, vel 
alio quopiam plerisque occulto corporis vel mentis morbo diuturno 
et ad satandum difficili, si medico vendidit vel exereitationum 
magistro, nulla ei erga hunc redhibitio esto. Si vero artis impe- 
rito peritus aliquis vendidit bujusmodi aliquem , emptor intra sex 
men»es redhibeto, exeepto morbo sacro; hujus vero morbi redhi- 
bitio intra annum concessa esto. 

Apud Homanos vendens spondere debebat rem venditam 
mullo vitio laborare. Sponsio haec autem fiebat por certas formu- 
las, quarum aliquot exhibet Varro: De re rust. II. Exempli 
causa: Illas capras hodie recte esseet bibere posse 
habereque recte lieere, haec spondesne?.... Illa- 
$0e sues sanas esse habereque recte lieere nox as- 
que praestari, neque de pecore morboso esse 
8Spondesne?,... , 

Ad 1501. 

Ex hoo jure sme dubio descendit illud, quod observatum 
fuisse apud Romanos legimus in Pandectis (Tit. de evict. et 
dupl. stipul.). Solebant enim emptores, si de rebus quas eme- 
ren& moverentur controversiae, auctores suos laudare, ut litibus 
Subsisterent e£ defensionem susciperent, quáe denunciationes prae- 
sentibus auctoribus, id est venditoribus et in jure fiebant hoc 
modo: ,quando te in jure eonspieio, postulo auctor fias. Dice- 
benturque actiones in auctores praesentes. 


Ad 1502. 


Hanc Solonis legem δα. anulum signatorium pertinere, nemo 
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non videt. Nolebat Solon fraudem euiqu&m fiert ab auulario, Εἰ. 
apud nos lege cavetur ne σλειδοποιοί, ut loquamur quo modo 
possumus, clavium abs se pro aliis fabricatarum penes se ἔχτυπα 
retineant.^ Menagii Observ. in Diogen. Laért, I, 57, 


Ad 1503. 


Solon aes alienum omne remisit debitoribus, huieque remis- . 
Sioni σεισάχϑειαν id est onerum sublevationem nomen. 
imposuit, quamquam nonnulli foenoris diminutionem , mensurae-. 
que et pretii nomismatis mutationem σεισάχϑϑαιαν appellatam casó 
ajunt. Minam enim, cum ante esset septuaprinta trium.drachma- 
rum, ad centenarium earum numerum extendit, ut cum numerus. 
idem , pretium tamen minus persolveretur , o hi magnüm.commo-. 
dum sentirent, qui solvebant, et quwi accipiebant, inilil damni. 
inde haberent. (Plutarch. Solon. 15.) 

Diogen. Laért. I, 45: Solon primus invexit Atheniensibus 
σεισάχϑειαν (id est excussionem oneris): sic autem appellabatur 
corporum possessionunrque redemptio. Plurimi enim per summam 
inopiam foenerabantur. 

Suidas: σεισαχϑειαὰ remissio debitorum tam publie 
quam privatorum, quam introduxit Solon. Dicta quod cum mos 
esset Athenis, ut pauperes debitores ereditoribus suis corpore ser- 
virent, post pecuniam redditam onus (ἄχϑος) videbantur excus- 
sisse (ἀποσείσασϑαι). 


Ad 1504. 

Lysias ibidem explicat: To στάσιμον τοῦτό ἐστιν, ov ζυγῷ 
ἱστάναι, ἀλλὰ τόχον πράττεσϑαι, ὁπόσον ἂν βούληται. (Xxàci- 
μον non significat ad libram appendere, sed foenore collocare 
pro arbitrio.) 

| Ad 1505. 

Lex certe post Demosthenis aetatem lata. 

Ceterum de modo solvendarum usurarum vide Boeckhii: 
Staatsbaushalt d. Áthener. T. I. p. 173 seqq. 

Cf. etiam Claudii Salmasii dissertat, de usuris (Lugd. 
Bat. 1638.). De modo usurarum, (1639.) M 

Apud Romanos lex Marcia adversus feneratores praecepit, ut 


t 
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si usuras exegissent, de his reddendis per manus injectionem cum 
eis ageretur. (G'aji Instit. IV, 28.) 


Ad 1508. 


Harpocratio: 46s4x*0v χωρίον τὸ μὴ vnoxeiusvoy δα- 
νειστῇ ὅταν γὰρ ὑποχέηται, εἴωϑεν ὁ δανείσας αὐτὸ τοῦτο δη- 
λοῦν διὰ γραμμάτων ἐπόντων τῷ χωρέῳφ᾽ τὸ δ᾽ αὐτὸ xai ἐπ᾽ οἷ- 
κίας γίνεται. (Ager creditori non obnoxius; nam qui 
obnoxius erat, per impositas inseriptasque columellas a creditore 
designabatur. Idemque in aedibus fieri solebat.) 

Pollux III, 85: Terminus (ὅρος) erat lapis aut columna quae- 
. dam ostendens, quod locus esset aere alieno obstrictus. De hoc 
autem dicebant locus signatus est (ἐστέχϑαι τὸ χωρίον); 
ut eontrarium ejus est, non signatus (&ortrzov). Locus au- 
tem aere alieno obstrictus etiam oppignoratus (ὑπόβολον) dicitur. 

Cf. Seohol. in Demosth. Aristogit. 791, 11. Lexica Seguer. 
p. 285. | 
Exempla termini: Ἐπὶ Θεοφράστου ἄρχοντος ὅρος χω- 
ρέου τιμῆς ἐνοφειλομένης Φανοσεράτῳ Παιανιεῖ XX (id est. δι- 
σχιλίων δραχμῶ»). 

Hic terminus positus est ob pretium fundi empti non nume- 
ratum, sed debitum ei, a quo emptus crat, Phanostrato Paea- 
niens. (Boeckhii corp. inscr. gr. I. Nr. 530.) 

Ὅρος οἰκίας πεπραμένης ἐπὶ λύσει πεντακοσίων δραχμῶν 
᾿Αρχεδήμῳ αΑἰγιλεῖ. 

Debitor, qui 500 drachmas debebat Archedemo, vendidit 
huic domum ea conditione, ut redditis 500 drachmis, redimeret 
suam domum. (Ross: Die Demen von Attika. Nr. 33.) 

Ὅρος χωρίου καὶ οἰκίας, ἀποτίμημα παιδὶ ὀρφανῷ duoysi- 
sovoc Προβαλισίου. 

Aliquis quum bona filii orbi Diogitonis ab archonte et tuto- 
ribus conduceret, praedium cum domo pro bonis conductis oppi- 
gneravit. (Boeckh. corp. inser. I. Nr. 581.) 

Ὅρος οἰκίας xai κήπου ἀποτετιμημένων ngouxl τῇ Διοδώρου 
ϑυγατρὶ Καλλιστράτῃ. Qui Diodori filiam duxit in uxorem pro ac- 
cepta dote oppigneravit fundum et hortum. (Ross: inscript. gr. 
inedit. fasc. II, p. 32.) | 
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Cf. C. Fr. Hermanni disputationem de terminis eorumque 
religione apud Graecos. (Gottingae 18406.) 

Morem constituendorum hujusmodi terminorum retinuerunt 
Maniotae , Peloponnesi incolae , usque ad nostram aetatem. 

Cf. G eib: Darstellung des Rechtszustandes in Griechenland. 

Mos autem et consvetudo parem cum lege habent vim in 
Graecia. Cf. Γενικαὶ ἀρχαὶ τοῦ ἐν ᾿Ελλάδι ἱσχύοντος ἀστυχκοῦ 
δικαίου, ὑπὸ H. Παπαρρηγοπούλου. (Athenis 1865, Tom. 
I]. pag. 66.) 

| Ad 1510. 

Spartae foeneratores dividebant scytalen, duobus testibus 
praesentibus, et in utraque ejus parte contractum scribebant; et 
alteram quidem uni e testibus dabant, alteram vero sibi reserva- 
bant. (Photii Lexic. s. v. σκυτάλη.) 


Ad 1513. 


Cf. Gneist: Die formellen Vertrüge des neueren rómischen 
Obligationenrechts in Vergleich mit den Geschüftsformen des 
griechischen Rechts. (Berolini 1845.) 

Exemplum syngraphae vide apud Demosth. in Lacr.926—-927. 


Ad 1517. 


Schol. in Aristophan, Nubes. 758: ᾿Εν τοῖς δικασταῖς oi δα- 
νεισταὶ ἐρχόμενοι ἔλεγον, ὡς ὁ δεῖνα αὐτοῖς ὀφείλει. Εἶτα 0 τοῦ 
δικαστηρίου γραμματεὺς ἔγρωρε τοῦτο. Καὶ μετὰ ταῦτα ὁ ὀφεί- 
λων λαλούμενος ἀπητεῖτο τὸ δάνειον. (Creditores ingressi ad ju- 
dices dicebant, hunc vel illum ipsis debere. Deinde judicii scriba 
hoc adsceribebat. Postea vero debitor citatus debiti postulabatur.) 


Quidam Boeotorum eos, qui non erant solvendo, in forum 
adduxerunt et considere jussis cophinum superinjecerunt; ac qui 
hae cophini poena affectus fuisset, inde infamis faotus est. Quam 
poenam irrogatam etiam Euripidis patri, qui e Boeotis oriundus 
erat, sunt qui existiment. (Nicolai Damasc. fragm. 113.) 

Apud Lucanos, si quis convictus esset luxurioso mutuum de- 
disse, mutuo isto muletabatur. (Nieolai Damaso. fragm. 108.) 
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Ad 1520. 


Bekker Aneed. gr. 1. p. 244: ᾿Εγγυητὴς ὁ ἀναδεχόμενος 
δίκην. 

Hinc concludunt, creditorem, praetermisso debitore, ejus 
sponsorem potuisse in jus vocare. 


Ad 1521. 


Secundum Leges Platonis (958, E — 954, A), sponsio- 
nem quam quis facit, disertis verbis facito, rem totam, quam in 
se recipiat, perscribens coram tesiibus non minus tribus, si res 
intra mille drachmas est, si vero supra mille, non minus quam 
quinque. 

Àc sponsor quidem etiam is, qui tanquam pararius (προ- 
πωλῶν) aliquid vendit, non juste vendentis vel omnino auetoritate 
carentis; reus autem etiam pararius, quemadmodum is, qui ve- 
num dedit, agitor. 

Apud Romanos sponsor et fidepromissor per legem Furiam 
biennio liberantur. (Gaji Instit. III, 121.) | 


Ad 1523. 


Depositum parvum fraudare turpius est quam mutuum ma- 
gnum. Qui enim depositum fraudat, hominem decipit ἃ quo pro- 
bus ipse existimatur. (Aristotel. Problem. XXIX, 6.) 

Democritus apud Stobaeum (Flor. XLVI, 44): τὰς παραχα- 
ταϑήχας ἀποδιδόντα οὐ χρὴ ἐπαινέεσϑαι, τὸν δὲ μὴ ἀποδιδόντα 
καχῶς ἀχούειν xal πάσχειν. Qui depositum reddit, laudari non 
debet, at reprehendi et puniri, qui non reddit.) 

Herodot. VI, 86: ' 4ya90v μηδὲ διανοέεσϑαι περὶ nagaxa- 
ταϑήκης ἄλλο ye ἢ ἀπαιτεόντων ἀποδιδόναι. (Expedit de deposito 
nihil aliud ne cogitare quidem, nisi ut repetentibus reddas.) 

Apud Romanos Q. Seaevola in librorum, quos de jure civili 
composuit, XVI. verba haec posuit: ,quod cui servandum datum 
est, si id usus est, sive quod utendum accepit, ad aliam rem at- 
que accepit, usus est, furti se obligavit.*^ (Gellius Noct. Att. 
VII, 15, 8. 2.) 

Ad 1524. 


Lefem hanc, etiamsi non iisdem verbis scriptam, Athenien. 
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sibus placitam fuisse , apparet ex Isocratis oratione contra Euthy- 
num, ubi $. 4. legitur: Νικίᾳ οὔτε παραχατατιϑεμένῳ τὰ χρή- 
poo. οὔτε κομιζομένῳ οὐδεὶς οὔτ᾽ ἐλεύϑερος οὔτε δοῦλος παρε-: 
γένετο, ὥστε μήτ᾽ àx βασάνων μήτ᾽ ἐκ μαρτύρων οἷόντ᾽ εἶναι 
γνῶναι περὶ αὐτῶν. (Niciae neque deponenti pecunias neque re- 
cipienti quisquam adfuit vel ingenuus vel servus. Itaque nec quae- 
stionibus nec testibus res probari potest.) ! 


Ad 1525. 


Cf. Lexica Beguer. p. 191, 279. Schol in Aeschin. Ctesi- 
phont. 125. 

Ad 1526. 

Demosth. adv. ÀÁpaturium 896: Instante judicio defert 
Parmeno jusjurandum Apaturio de quibusdam criminibus. Id iste 
aceipit, deposita pecunia (éniQuxO £éuavoc ἀργύριον), nisl jusjuran- 
dum illud juraret. 

Ad 1527. 

Harpocratio: ᾿Βπιτιμηταί: Oi μὲν τὸ πρῶτον suuousvol 
τι τιμηταὶ ἐκαλοῦντο, οἱ δὲ τοῖς ἑξῆς ἔτεσι τὰ αὐτὰ τιμώμενοι 
ἐπιτιμηταί. (Qui primum aliquid aestimabant, vocabantur τε-- 
μηταί, qui vero sequentibus annis idem aestimabant , ἐπετεμηταί.) 


Ad 1537. 


 Gajusinl1.3. Dig. XLVII, 22. de colleg. et corpo- 
ribus: ,Sodales sunt, qui ejusdem collegii sunt, quam Graeci 
ἑταιρίαν vocant; his autem potestatem facit lex, pactionem, quam 
velint, sibi ferre, dum ne, quid ex publica lege corrumpant; sed 
haec lex videtur ex lege Solonis translata esse, nam illic it& est: 
ἐὰν δέ δῆμος οἷο." | 
Ad 1538. 

Aristotel. Ethic. Nicom. VIII, 9, 4-5: Omnes socie- 
tates sunt tanquam quaedam civilis societatis partes. Conveniunt 
enim homines quum emolumenti alicujus gratia, tum ut aliquid 
quaerant ac parent vitae necessariorum. . . . . Ceterae societates 
pro sua quaeque parte utile expetunt: verbi gratia, nautae id 
quod e navigatione quaeritur, ut pecunimm confieiant, aut aliquid 
tale consequantur: commilitones , id quod bello paratur; itemque 
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tribules ac populares. Nonnullae autem societates propter volu- 
ptatem comparari videntur, ut sodalitia eorum qui ad cultum ali- 
cujus numinis una epulantur ac saltant (ϑιασωτῶν καὶ ἐρανιστῶν»). 


Ad 15490. 


Harpocratio in 244590776. Πληρωτὰς ἐκάλουν τοὺς ano- 
διδόντας τὸν ἔρανον τοῖς ἤτοι λαχοῦσιν ἢ εὠνημέγοις. Εἶεν δ᾽ ἂν 
οὗτοι οἱ παρ᾽ ἡμῖν καλούμενοι ἐρανάρχαι. (Πληρωτὰς vocabant 
eos qui eranum reddebant iis, qui vel sortito ceperant vel eme- 
rant. Hi autem fuerint illi, qui nobis sunt eranarchae.) 

Eranarchae autem erant pun collegii eranistarum vel 
coenae collatitiae. 

Cf. Lexica Seguer. p. 203. Salmasii observat. ad jus At- 
ticum et Roman. c. l. quid sit ἔραγνος, Item Heraldi Animad- 
vers. VI, 1—8; et J. J. van Holst: de eranis veter. Graec. im- 
primis ex jure Attico. (Lugd. Bat. 1832.) 


Ad 1544. 


Athenaeus XIII, 612: Socrates usum unguentorum, qua- 
ls vulgo obtinet, improbaverat: cui eidem arti Solon lege cave- 
rat ne vir quisquam praeesset. 


Ad 1549. 


Ad Schol. Pindar. Nem. X, 64: ovx ἔστι δὲ ἐξαγωγὴ ἐλαέου 
ἐξ ᾿Αϑηνωῶν, εἰ μὴ τοῖς νικῶσι, annotat Bóckh (Tom. I. p. 61) 
exportationem olei non fuisse illimitatam , id est a vectigalis solu- 
tione immunem, nisi victoribus panathenaicis. 

Cf. Corp. inser. gr. Nr. 3865, ubi continetur Hadriani. decre- 
tum de exportatione olei. 


Ad 1547. 


Plutarch. Sol. 24. Ne jam fidem omnino abrogandam 
quispiam putet illis, qui dicunt ficuum quoque antiquitus auctio- 
nem prohibitam, indeque sy cophantas primum nominatos, qui 
ficuum exportatores indicarent. 

Athenaeus III, 74: Ister in Atticis ait: vetitum fuisse At- 
ticas exportare ficus, ut soli indigenae iis vescerentur: quum vero 
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multi furtim evehentes deprehenderentur, qui horum nomina apud 
judices deferebant, tum primum sycophantas (ficuum indices) esse 
nominatos. 


Ad 1550. 


Demosth. Zenothem. p. 882: οἱ γόμοι κελεύουσι, τὰς δίκας 
εἶναι τοῖς ναυκλήροις καὶ τοῖς ἐμπόροις τῶν ᾿Αϑήναζε καὶ τῶν 
᾿Αϑήνηϑεν συμβολαίων, καὶ περὶ ὧν ἂν ὦσι συγγραφαί. (Leges 
jubent actiones dari naviculariis et negotiatoribus in iis contracti- 
bus, qui Áthenas aliunde et Athenis alio referantur, et de quibus 
extent tabulae.) 

Seeundum scholiastam in Aristophanis Plutum (v. 11595.), 
quinque fuerant venditorum genera: αὐτοπώλης (propriorum ven- 
ditor) ; χάπηλος (caupo) ; ἔμπορος (mercator) ; παλιγκάπηλος (re- 
venditor, institor) ; μεταβολεύς (propola). «ὑτοπώλης domi ven- 
debat suas res. Caupo res ab αὐτοπώλῃ emptas in eadem regione 
vendebat. Mercator res emptas ad peregrinas regiones exporta- 
bat ad vendendum. Revenditor res à mercatore emptas venum- 
dabat. Propola autem tantum cotylis vendebat. 

. De cauponibus dicit Plato (Politicus 260, D), quod alio- 
rum opera prius vendita suscipientes ipsi rursus vendant. 


Ad 1554. 


In editionibus legitur: οὐχῆος καὶ βλάβης τὴν δούλην εἶναι 
ὀφείλειν. Hoc tamen nullum sensum praebet. Heraldus suspica- 
tus est scribendum esse oixrog xai δούλης τὴν βλάβην, quod su- 
perfluum esse videtur, cum δούλη sub o/x5og intelligatur. Ideo 
adhaereo Sehellingio (de Solonis Legibus p. 198), qui τὴν 
δούλην corrupta habet pro τὴν διπλῆν. 

Ammonius s. v. Οἐχότριψ: παρὰ Σόλωνε ἐν &Eocw oi- 
κεὺς χέχληται 0 οἰκότριψ. 
Ad 1558. 

Clarius intelligitur haec lex e Xenophontis Historia Graeca 
II, 4, 41: ὥσπερ τοὺς δάχνοντας χύνας κλοιῷ δήσαντες nagadi- 
δόασιν, οὕτω κἀκεῖνοι ὑμᾶς παραδόντας τῷ ἠδικημένῳ τούτῳ 
δήμῳ οἴχονται ἀπιόντες. (Quemadmodum canes mordaces numella 
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constrictog admorsm tradere solent; ita ilh vos huie populo tra- 
dumf, quem vos injuriis affecistis, ac deinde disparent.) 

Apud Romanos si quadrupes pauperiem fecisse dicetur, actio 
e lege XII. tabularum deseendit, quae voluit aut dari id, quod 
nocuit ,. id est id animal, quod noxiam commisit, aut aestimatio- 
nem noxiae offerri. (Ulpian. libr. XVIII. ad Edict. fr. 1.) 

" Damni injuriae actio constituitur per legem Aquihiam, cujus 
primo capite cautum est, ut si quis hominem alienum, alienamve 
quadrupedem, quae pecudum numero sit , injuria Goo derit. quanti 
ea res in eo anno plurimi fuerit, tantum aes domino dare dune: 
' tur. (G'aji Instit. IIT, 210.) 


Ad 1558. 


Thucydid. II, 17: Loeus, qui sub arce est, appellatur 
Pelasgicum, in quo ne habitaretur, dirae exsecrationes prohibe- 
bant et quoddam etiam oraculi P ythiei earmen his verbis vetabat: 
egisse Pelasgicum otia praestat (τὸ Πελασγικὸν ἀργὸν ἄμεινον). 

Rhodii peculiarem habebant de nauticis damnis legem, qua 
cavetur, ut si levandae navis gratia jactus mercium factus est, 
damnum omnium contributione sareciatur, quod pro omnibus da- 
tum est. Jactu navis levata si perierit, extractis aliorum per uri- 
natores mercibus, ejus quoque rationem haberi placuit, qui mer- 
ces salva nave jactavit. Nave xel arbore vi tempestatis amissa 
vectores ad contributionem non tenentur, nisi ipsis arborem salu- 
tis causa eruentibus navis salva sit. Levandae navis gratia merces 
in. scapham transjectas atque ideo amissas intributione earum, 
quae in navi salvae fuerunt, refici convenit; nave autem perdita 
conservatae oum mercibus scaphise ratio non habetur. Collatio in- 
tributionis ob jactum salva nave fieri debet. (Paulli Sent. II, 
^, ad legem Rhodiam.) 


In Libro Juridico Alphabetico sive TMETIES M i- 
nore (ed. Zachariae ἃ Lingenthal. Lipsiae 1856) graece scripta 
reperiuntur capita Legis Rhodiae, et quidem sequentia: 

1-o. Ναῦς, ἐὰν προσχρούσῃ ἑτέρᾳ vut xai βυϑίσῃ αὐτὴν, εἰ 
μὲν πολλὴ βία τοῦ ἀνέμου ἐστὶ xoi φαίνεται ἀπὸ τούτου, ὅτι 
ois ἀπὸ xaxlag οὔτε ἀπὸ ἀμελείας τοῦ χυβερνήτου xai τῶν 
γουτῶν τῶν ἐν τῇ σωζομένῃ νηὶ ἡ ἀπολλυμένη ναῦς ἐβυϑίσϑη, 
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οὔτε οἱ ναῦται οὔτε οἱ χυβερνῆται ἐνάγονται" ἐὰν δὲ ὃἣ τοῦ. ἀνέ- 
μου βία μὴ εἴη πολλὴ xoi δυναμένη εἰς αἰτέαν λογεσθῆκαε τῆς 
ἀπωλείας τῆς ἑτέρας νηὸς, καὶ ὁ κυβερνήτης καὶ ὁ πρωρειὶὶς xal 
οἱ καῦται ἐνάγονται (pag. 175, 18). Id est: Nave in alinm na- 
vem impingente illamque demergente, si magna venti fnorit vis, 
et videatur nec e malitia nec e negligentia gubernatoris et nauta- 
tarum salvatae navis demersa esse, nec nautae nee gubernatores 
in jus ducuntur. Si autem vis venti non fuerit magna, ut non po» 
tuerit causa esse perditionis alterius navis, et rasan et pro- 
reta et nautae in jus duountur. 

2-o. Πολλῶν ἐν ταὐτῷ χαιρῷ sig ὃν ΓΕ ΤΟΥΣ 
καὶ ἑχάστου πρᾶγμα ἔχοντος ἴδιον, ἐὰν γένηται χένδυνος καὶ 
ἐκβληϑῶσι καὶ διφῶσιν ἔξω ἐν τῇ ϑαλάσσῃ τῶν ἐν τῇ γηΐ πραγ- 
μάτων τενὰ, εἶτα περισωϑῇ ἐκ τοῦ χινδύνου ἡ ναῦς; καὶ ὁ μὲν 
τῶν ἐν αὐτῇ πλέον εὑρεϑῇ σῶον ἔχων ὅπερ εἰσήγαγεν εἰς τὴν 
γαῦν, ὁ δὲ ζημιοϑεὶς καὶ ἀπολέσας ὃ ἐπεφέρετο , διὰ τὸ ἀπορρι- 
φῆναι τοῦτο ἐν τῇ ϑαλάττῃ, γίνεται συνεισφορὰ παρὰ τῶν ἐχόν- 
va» τὰ οἰκεῖα πράγματα καὶ ἀναπληροῦται τοῖς ζημιωϑεῖσεν ὁπό- 
ον ἐζημιώϑησαν, ἐπεὶ τὴν τοιαύτην ζημέαν διὰ τὴν κοινὴν ἀπᾶν- 
τῶν τῶν dy τῷ πλοίῳ σωτηρίαν ὑπέμειναν. Καὶ πᾶν ἁπλῶς εἴ τι 
διὰ τὴν κοινὴν ἁπάντων σωτηρίαν ἐχβληϑῇ ἐκ τῆς νηὸς καὶ ἀπὸ: 
ἀεσϑῇ, συνεισφέρουσι πάντες οἱ ἐν τῷ πλοίῳ καὶ ἀποπληροῦσιν 
αὐτό (pag. 175, 21.). Id est: Multis uno eodemque tempore im 
"una nave commorantbus, et singulo suam rem habente, si peri- 
culum oriatur et 3n mare jaeiantur quaedam e rebus quae in nave 
sunt, deinde navis incolumis servetur, et unus quidem plus repe- 
riatur salvasse eorum quae in navem intulit, alter vero jacturam 
passus esse et amisisse, quae importavit, quum hoc in mare pro- 
jectum fuerit, fit intnbutio δ iis, qui suas res salvas habent, et 
resaroiíur damnum jacturam passis; quia ejusmodi damnum pro- 
ipter communem omnium, qui in nave sunt, salutem sustinuerunt. 
Et universim, si quid propter communem ómnium salutem e navi 
projectum et amissum fuerit, omnes , qui in nave sunt, intribuunt 
et resarciunt illud. 

8ὃ-ο. Τὰ μὲν ἀπολεσϑέντα πράγματα ἀκοτιμώνται πρὸς 0 ἦγο- 
ράσϑησαν, τὰ δὲ σωϑέντα πρὸς ὃ δύνανται δοϑήναε᾽ τοῦτο δὲ γί- 
verat, ἵνα ἡ ζημέα ἐπ’ ὀλίγον συρταλῇ, τὸ δὲ χέρδος ni πλόον 
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ἐπεχτανϑῇ᾽ xai οὕτω λυσιτελήσει καὶ τοῖς ἀποβαλοῦσι καὶ τοῖς 
ἔχουσι τὰ οἰκεῖα πράγματα (pag. 184, 61.). Id est: Amissae res 
tanti aestimantur, quanti emptae fuerant, salvatae vero, quanti 
vendi possunt. Hoc fit, ut damnum ad modicum ooerceatur, lu- 
erum vero magis extendatur. Átque sic proderit et projicientibus 
et suas res servantibus. 

4-o. Εἰ μέν ἐστι σωζόμενον τὸ πλοῖον xai οὐκ ἀπώληται 
ἀπὸ τοῦ κινδύνου, συνεισφορὰ γίνεται" ἐὰν δὲ ἀπώληται τὸ 
πλοῖον, οὐ γένεται συνεισφορὰ, ἀλλ᾽ ἔχει ἕκαστος εἴ τε ἡδυνήϑη 
σῶσαι ἐκ τοῦ οἰχείου πράγματος (pag. 185, 63). Id est: Si ne 
vis servatur et non perivit in periculo, fit intributio; si vero per- 
ivií navis, non fit contributio, sed singulus habet, quod e sua 
re galvare potait. 

5-o. Διὰ τὴν τοῦ πλοίου σωτηρίαν τμηϑέντος ἤγουν xonírv- 
τος τοῦ ἱστοῦ, συνεισφορὰ τῶν ἐν τῴ πλοίῳ φόρτωγν γένεται 
(pag. 185, 64.). Id est: Succiso sive resecato ad salvandam na- 
vem malo fit contributio de mercibus, quae in nave sunt. 


,Craecorum leges Atticae vel Laconicae XIL tabulis per 
decemviros Romanos insculptae, Romanae omnino factae sunt. 
Nam. et eas e Graecia allatas, rogatus populus jure seivit 
ut deinceps Romanae merito appellarentur. Sed lex Rhodia 
sic in republica Romana invalut et veluti civitate donata est, 
ut tamen Romae adhuc peregrina videretur et in Romanarum 
legum tabulas non omnino relata esset, retineretque etiam 
gentibtium suum nomen. Certe Maecianus ostendit, Ántoninum 
imperatorem suas leges a lege Rhodia discernere , et .hanc 
ita demum, si illae. non adversentur, comprobare. Neque vero 
existimo praetores olim, cum edicta sua ederent, hanc legem in 
eorum album retulisse. Sed alia tamen ratione et via aequitatem 
et usum legis Hhodiae praetores Romani in suum forum transtule- 
runt. Fuit haec veterum Romanorum sapientia, ut quod usquam 
gentium, bonum et aequum et justum esse intelligerent, lubenter 
initarentur. Ut autem in re naval Rhodiorum disciplinam luben- 
tissime sint imitati, fecit et Rhodiorum amicitia et ejus disciplinae 
justa utilitas. Cicero (pro lege Manil. 18) Rhodiorum, inquit, 
usque ad nostram memoriam disciplina navalis et 
gloria remansit. Strabo.quoque (XIV, cap. 2. ὃ. 5) lauda 
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navalem Rhodiorum εὐνομέαν, quam et imprimis admirabilem 
fuisse ait, et effecisse ut Rhodii imperio maris potirentur, liberi 
suique juris manerent et a Romanis aliisque gentibus colerentur. 
Scripsit hoc Strabo tempore Augusti. Augustum autem confirmas- 
se legem Rhodiam, testis cst Volusius Maecianus. Rhodiis liberta- 
tem dicitur reddidisse Claudius imperator, ademisse vero Vespa- 
sianus. Sed legis Rhodiae usus et autoritas nihilominus Romae 
mansit. * 

»Praecipuum legis Rhodiae nauticae caput fuit de jactu. Fue- 
runt tamen et alia capita, veluti de naufragiis et piratis, sicuti 
Maecianus indicat. Sed et Cicero (de invent. II, 32) lex est, 
inquit, apud Rhodios, ut si qua rostrata in portu 
navis deprehensa sit, publicetur. Eam tamen legem 
Eomani non sunt imitati , nec illam capitalem, quae introspicienti 
areana quaedam navalium, ultimum supplieium irrogabat, ut te- 
stis est Strabo lib. XIV, cap. 2, $. 5.^ (Balduinus: De lege 
Rhodia.) 

Quae cum ita sint, facile crediderim, legem Rhodiam etiam 
Athenis adoptatam fuisse. 


Ad 1560. 


Lex. Seguer. p. 494: 4x 0909570, πάντα τὰ ἀπειρημένα 
καὶ ἀπηγορευμένα ἐν τοῖς νόμοις λέγουσιν. (Ineffabilia dicunt 
omnia quae legibus interdicta sunt et vetita.) 


Ad 1562. 


Lysias c. Theomnestum prior. δ. 30: ὁ νομοϑέτης οὐδεμίαν 
ὀργῇ συγγνώμην δίδωσιν, ἀλλὰ ζημιοῖ τὸν (κακῶς) λέγοντα, ἐὰν 
μὴ ἀποφαίνῃ ὡς ἐστιν ἀληϑὴ τὰ εἰρημένα, (Nullam iracundiae ve- 
niam dat legislator, verum poenas a conviciatore sumit, ni ea 
quae dixerit vera esse demonstret.) 


Ad 1565. 


Xenophon. Athen. resp. II, 18: Salibus comicis in po- 
pulum agi, eumque proscindi conviciis non patiuntur Athenien- 
ses, ne ipsimet male audiant; sed privatim praecipiunt, si quis 
aliquem velit. Norunt enim plerumque non e populo, neque de 
plebe illum esse, qui in comoediis exagitetur, sed vel opulentum, 
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vel nobilem, vel potentem. Nimirum pauci ex egentibus ac plebe- 
jis exagitantur, ac ne illi quidem aliam ob eausam , quam propter 
nimiam sedulitatem in rebus ad se non pertinentibus et quod po- 
pulo esse potiores quaerant. Quo fit ut homines hujusmodi exagi- 
tari moleste non ferant. | 

Isocrat. de pace ὃ. 14: Non ignoro non esse libertatem 
dicendi, nisi in theatro comoediarum poétis; idque acerbissimum 
est, in tanta apud vos eos esse gratia, qui delicta urbis nostrae 
foras ad alos Graecos efferunt, quanta ne eos quidem, qui de 
vobis bene merentur. 

Platonius apud Meineke in histor. crit. comicorum graecor. 
p. 591: ἄδειαν oi τὰς κωμῳδίας συγγράφοντες εἶχον τοῦ σχώ- 
πτεῖν καὶ σερατηγοὺς χαὶ τῶν πολιτῶν τινὰς ἢ φιλαργύρους ἢ 
συζῶντας ἀσελγείᾳ. ( Comoediarum scriptores potestatem habe- 
bant dicteriis mordacibus irridendi belli duces et improbe judican- 
tes judices et nonnullos civium vel avaros vel lascivam vitam 


agentes.) 
Ad 1568. 


Secundum Platonis Leges (935, E), poétae nullo modo lici- 
tum esto neque oratione neque imagine neque ira neque sine ira 
ullum de civibus cavillari; si quis autem non obedit, ludorum ar- 
bitri eum solum vertere eodem die cogant, aut tribus minis mul- 
ctent deo, cujus certamen est, consecrandis. 


Etiam Thuriorum legislator vetuit, ne quis civium in comoe- 
dia traduceretur, praeter adulteros et curiosos. (Plutarch. de 
curiositate, 8.) 

Lex XII. tabularum (tabula VIII. de delictis): Sei quei pi- 
pulod ocentasit carmenve condisit quod infamiam faecsit flagitiomq 
alterei, fuste feritod (feriatur). 


De hac lege scribit Cicero (de republ. IV, 10, 12): XII. 
tabulae, quum perpaucas res capite sanxissent, in his hanc quo- 
. que sanciendam putaverunt, si quis occentavisset (id est, 
convicium fecerit), sive carmen condidisset, quod infamiam face- 
ret flagitiumve alteri. 


Horatii Satir. IT, 1, 80: 
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Sed tamen ut monitus caveas, ne forte negoti 
Ineutiat tibi quid sanctarum inscitia legum: 
Si mala condident in quem quis earmina, jus est 
Judiciumque. 

Ad 1569. 

Plutarchus in Solone 21: 'Emouveirat τοῦ Σόλωνος καὶ ὁ 
κωλύων νόμος τὸν τεϑνηκότα κακῶς ἀγορεύειν. (Laudatur Solo- 
nis et illa lex, qua vetuit mortuis maledicere.) 

Demosth. adv. Boeot. II, 1022: Μηδὲ τοὺς sov ἄλλων πατέ- 
ρας κακῶς λέγειν τεϑνεῶτας. (Ne aliorum quidem patribus male- 
dici mortuis.) : 

Lex. rhet. ad caleem Photii p. 671: Ec» τις καχὼς εἴπῃ τινὰ 
τῶν κατοιχομένων, κἂν ὑπὸ τῶν ixtívov παίδων ἀχούσῃ κακῶς, 
πεντακοσίας χαταδικασϑεὶς ὦφλε τῷ δημοσίῳ, τριάκοντα δὲ τῷ 
ἰδιώτῃ. ᾿Ὑπερέδης δὲ ἐν τῷ κατὰ Δωροϑέου χιλίας μὲν ζημιοῦ-: 
σϑαι, ἐὰν τοὺς κατοιχομένους, φησὶ, πεντακοσίας δ᾽ ἐὰν τοὺς 
ζῶντας. (Si quis de defuncto aliquo injuriose loqueretur, etiamsi 
apud liberos ejus male audiret, condemnatus quingentas publico, 
triginta drachmas privato debebat. Hyperides vero in oratione 
contra Dorotheum mille drachmis mulctari dicit eos qui de mor- 
tuis, quingentis eos qui de vivo aliquo injuriose loquerentur.) 


Ad 1574. 


Cf. Photii Lexic. rhet. s. v. ὕβρις. — C. Fr. Hermanni 
symbolas ad doctrinam juris Áttici de injuriarum actionibus. (Got- 
tingae 1817.) 

Ad 1575. 


Demosth. in Timocrat. 736 : Et τις ἐδίαν δίχην κλοπῆς ἀλῴη, 
ὑπάρχειν uiv αὐτῷ διπλάσιον ἀποτῖσαι τὸ τιμηϑέν" ngogst- 
μῆσαι δ᾽ ἐξεῖναι τῷ δικαστηρίῳ πρὸς τῷ ἀργυρίῳ δεσμὸν τῷ 
κλέπτῃ, πένϑ᾽ ἡμέρας καὶ νύκτας ἴσας, ὅπως ὁρῷεν ἅπαντες αὐ-- 
τὸν δεδεμένον. (Si quis privato judicio furti convictus fuerit, ei 
licere duplum solvere aestimatae litis, sed penes judices esse, fu- 
rem praeter argentum insuper ad quinque dierum totidemque no- 
ctium vineula damnare, ut omnes eum vinctum esse videant.) 

Ex hoc Demosthenis loco patet, non esse scribendum in lege 
δεχαπλασίαν, ut libri faciunt, sed διπλασίαν. 
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Pollux VIII, 22: τὰ προστιμήματα Σόλων ἐπαέτια καλεῖ. 

Suidas s. v. Ποδοκάκη: Est lignum, in quod pedes im- 
missi constringuntur. Romani cippum (xovonoc) vocant. Dici- 
tur etiam 70906706 H1. 

Idem s. v. Ποδοκάκκη. Sic appellabatur nervus in carcere; 
vel inserto altero x, quod esset quaedam pedum vexatio, vel, ut 
Didymus ait, per syncopem dicta est, quasi ποδοχατοχή, quo 
pedes detineantur. 

Ad 15786. 

In jure publico ($$. 1150, 1151) vidimus, eum qui e balneo 
aut e palaestra aut e foro aut ex aliquo ejusmodi loco furatus fue- 
rat, morte punitum fuisse. Cur igitur, qui e domo privata fura- 
tur, nonnisi duplum furti pretium rependit? 

Rationem legis eo sitam esse dicit auctor Problematum Ari- 
stotelis (X XIX, 14), quod in domibus quidem custodire quocun- 
que tandem modo licet, nam et paries firmus et clavis est, et 
servis domesticis curae est omnibus ut serventur quae insunt; at 
in balneis ceterisque locis aeque communibus ac balneum facilis 
ei qui vult, facinoris perpetratio est. Nil enim ad custodiam va- 
lidum qui sua posuerunt, habent praeter oculos suos, ita ut si 
modo adspectum diverterit quis, in rem est furi: quamobrem le- 
gislator ratus non sufficientes adesse custodes, legem adhibuit 
115 minitantem acerrime, morte punitum iri, qui alienas res sibi 
vindieaverit. Item in domum quidem penes dominum est, quem- 
cunque velit, recipere, et cui non confidat ad introducendum; at 
ei qui in balneis quidquam posuit, prohibere neminem licet nec 
ingredi, nec ingressum vestem suam exutam non deponere prope 
furem, sed eodem in loco furis et amissuri vestimenta promiscue 
jacent: quapropter legislator ei quidem qui sua sponte furem in 
suam domum exceperit ipseque erraverit, non magnis admodum 
suppliciis consuluit, in gratiam vero eorum qui communem balneo- 
rum aditum conversationemque habent, supplicia furibus magna sta- 
tuit. Item ii quidem qui in locis, quorum aditus patet cuicunque 
velit, furtum committunt, omnibus manifesti fiunt, quia conspi- 
cui sunt, ita ut vitae servati ne commodi quidem gratia probi esse 
videri velint, utpote quum incassum iis est, si se probos apud 
eos ementiantur, qui rem norunt: jam ergo palam improbi esse 


COMMENTARIUS AD 15976, 1577. 1579, 645 


perstant. Αἱ qui uni tantum palam fuerint, ceteris persvadere 
conantur; data poena aliqua, ne eos prodat: quocirea hi non 
omnino per totam vitam pravi erunt: quorum vice legislator 11s 
poenas leviores perscripsit. Item ea potissimum delicta dedecus 
reipublicae adferunt quae in conventibus collegiisque maxime pu: 
blicis committuntur , quemadmodum et honorem ferunt longe rna- 
ximum, quae integre publiee aguntur: hujusmodi enim actibus 
et sibi et ceteris conspicui sunt maxime. Evenit igitur ut ex ali- 
quo ejusmodi actu non solum privatim qui suum amisit, detri- 
mento afficiatur, verum etiam in rempublicam maledicta prodan- 
tur: quapropter et poenis gravioribus castigavit hune furem le- 
gislator, quam qui privatim quibusdam ex aedibus furati sunt. 
Item qui e domo rem suam anüserit, in ejusmodi versatur loco, 
unde facile ei est nihil passo, nec irriso ab aliquibus, domi ma- 
nentem suum perferre casum; ilh vero discessus laboriosus est, 
quippe nudo. Praeterea plerisque evenit ut irrideantur a quibus- 
dam; quod longe molestius quam rei jactura est: qua de causa 
et poenas legislator his statuit graviores. 


Ad 1577. 


᾿ Plato. Leg. 955, B: ' Edv τις xAsuuatov ὁτιοῦν ὑποδέχηται 
γιγνώσχων, τὴν αὐτὴν ὑπεχέτω δίχην τῷ κλέψαντι, (Si quis 
furtivi aliquid recipit sciens, eidem, cui fur, obnoxius poenae esto.) 


Ad 1578. 


Secundum Leges Platonis (954, A) si quis scrutari (gea) 
vult apud aliquem, posito pallio vel tunicula indutus sine cingulo 
(γυμνὸς ἢ χιτωνίσχον ἔχων ἀζωστος), juratus per deos, se in- 
venturum sperare, ita serutetur; alter vero domum ad scrutan- 
dum praebeto, cum rebus tam obsignatis quam non obsignatis. 
S1 quis autem vestigare volenti scrutari non concedit, qui prohi- 
betur, aestimata re, quam vestigat, in jus eum vocet, et si quis 
condemnatus est, duplum rei aestimatae pro damno dependat. 
Si vero dominus aedium peregre abest, inhabitantes non obsi- 
gnata vestiganda praebento, obsignata autem 1s, qui scrutatur, 
juxta obsignato et quem volet custodem apponito per quinque 
dies ; sin autem diutius abest, urbis magistris adhibitis (τοὺς ἀστυ- 
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νόμους παραλαβων) scrutator ita, ut etiam obsignata resolvat, 
sed rursus una cum domesticis et urbis magistris eodem modo 
obsignato. | 

Etiam apud Romanos lex XII. tabularum praecipit, ut qui 
quaerere velit, nudus quaerat, linteo cinctus lancem habens; qui 
si quid invenerit, jubet lex furtum manifestum esse. (G aji In- 


stit. IIL, 191—192.) 
Ad 1581. 


Suidas: δΒιαέων est nomen actionis contra eos qui vim infe- 
runt. Convictus autem tantundem aerario pendit, quantum ei qui 
eum convicit. Demosthenes contra Midiam. Constat autem no- 
men et actionem hanc non de virginum stupro dici, sed de qua- 
vis alia violentia. 

Scholiasta ad Platonis Rempubl. p. 405 ed. Bek. 
dicit actionem contra raptores virginum et ingenuorum puerorum 
institutam βίας ἔγχλημα vocatam fuisse; quamvis veteres, ait, 
semper βιαέων non autem βίας δίκην scripserint. 


Ad 1582. 
Suidas: Βολίτου δέκην; Σόλωνος νόμος xai τοὺς βό- 
λιτον ὑφελομένους χολάζει. (Solonis lex etiam illos punit, qui 
fimum furati sunt.) 


Ad 1587. 


Ergo deceptionibus non favebat jus praescriptionis. 

Apud Romanos rem furtivam lex XII. tabularum usu capi 
prohibet, vi possessam lex Julia et Plautia. (G'aji Inst. II, 45.) 

Quod dieitur furtivarum rerum et vi possessarum usucapio- 
nem per legem XII. tabularum prohibitam esse, non eo pertinet, 
ut ne ipse fur quive per vim possidet, usucapere possit (nam huie 
alia ratione usucapio non competit, quia scilicet mala fide possi- 
det); sed nec ullus alius, quamquam ab eo bona fide emerit, usu- 
capiendi jus habeat. (G.aji Instit. II, 49.) 
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χκαταχειροτονία 818. (817... 

κεραυνωϑέντες 1439. 

κηρυχεία 911. 

κηρυξ vide praeco. 

Κλειώ (438.) (904.). 

χλέπτειν 1148—1154. 1576. 

κλέπτης 1514 1518. 

κληρονόμοι κατ᾽ ἀγχιστείαν 1386— 
1398. κατὰ διαϑήκην 1390 --- 
1412. 

χλήρος 1583. 

χληρούχοι 981. 988. 

χλητεύεσϑαι (0695.). 

κλητῆρες 636. 

κλήτορες (636.). 

κλοπή 14148—1154. 1575—1582. 

κοινωνία 1536—1542. 

xovosiov (416.). 

χουρεώτις 416. 479. 

χουσπος (1575.). 

xQnvogvAaxuoy (232.). 

κριϑαί 888. 

χρυπτή ἀρχή 240. 

κτήμα 1441---1462. 

κτησις 1586. 

κυρία 115—145. 

κύρβεις (423.). 


INDICES 1. 


κύφων (1124.) 1155. 
κωμῳδεῖν 156θ5--- 1567. 


“Μειπομαρτυρίου 696. 
λειποναῦται (1011.). 
λειτουργία 911—921. 
λεύχωμα (1496.). 
“εύχων (888.). 


ληξιαρχικὸν 13. 14. (16.) 570. (1325). 


ληξίαρ xoc 1271. 

“Ἱέμναι (498.) 490. 
λιποταξίου 10714. 
λογσταί 68. 384. (50. 
λόχος (140... 
λωποδύτης (1582... 


Μάνεις 1217. 
μάρις (1093.). 
μάρτυρες 6079---Ο97. 
μαρτυρία 619. 
μαστηρες 295. 
μεῖον A11. 
μεσεγγύημα 1525. 
μεταβολεύς 1550. 
μέταλλα 862. 
μετοίχια (428.). 
μετοίκιον 21. 810—812. 


μέτοικοι 21—32. 392. 426. 871. 872. 


905. 910. 

μέτρα 1095. 
μετρονόμοι 308. 309. 384. 
μὴ οὖσα 111. 
μητράδελφος 1312. (1315.). 
Μητρῷον 113. 114. 
μήτρως 1312. 
μέλτος (128.). 
μέσϑοί 965—906. 
μισϑοφορεῖν 9760. 
μέσϑωσις 1527—1535. 
'ΓΜιστριώτης (438.). 
μνηστεία 1346. 
μοιχεία 1169—1184. 

μοιχείας γραφή 840. 
μονογαμέου (1183... 
μυηϑέντες 455. 461. 
μυροπωλεῖν 1544. 
μύσται (456.). 


Ναυκραρία 303. 304. 531. 935. 
ναύκραροι (249.) 302. 
νευζφύλακες 9223, 

νεχκύσια (451.). 
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γέννος 1312. 

νεοδαμώδεις (45. ). 

νεώρια (316.). 

νεωρίων ἀρχή 316. 318. 1061. 

νεωρίων ἐπιμεληταί 311. 319. 320. 
632. 950. 

νεώσοιχοι (31θ.). 

νοϑεῖα 1396. 

νόμισμα 1094. 

νόμοι πολεμιχοί 531—554. 

νόμος 1---4. 159---162. 

νομοφύλακες 216. 217. (1197... 

νύμφη 1316. 1355. 1358. 


Ξενίας δίχη 181. 1114—1116. 
ξενικα 813. | 

ξένοι vide peregrini. 
ξηραλοιφεῖν (42.). 
ξηροτριβεῖσθαι (42... 
ξυγγραφεῖς 242. 

ξύλα 1548. 


“Οδοποιοί (232.). 

οἰκεῖοι 1317. 

οἰκεύς (554... 

οἰκότριψ (1554... 
᾿θλύμπια 1251—1268. 
᾿θλυμπιονέκαι 993. 

ὁμογάλαχτες (5.). 

ὁπόγαμβροι 1316. 

ὁμομήτορες 1313. 1352. 

ὁμοπατόρια (416). 

ὁμοπάτριοι 1313. 1352. 
ὀπισϑόδομος (262.) (869.). 

ὅπλα 1512. 

ὁπλοφορεῖν 1073. 1074. 

ὁρισταί (232. ). 

opxog vide jusjurandum. 

ὅρος 1463—1465. 1508. 

ὀρύσσειν 1465. 

ὀρφανοΐ 551. 919. 1584. 

οὐσία 1441 —1462. 

οὐσέας δίκη 1453. 

ὀφείλων 1042. 1044. 1196. 

ὀψιγαμίου (1183... 


Παῖδες 1323— 19345. 1404. 
παλιγχάπηλος (1550.). 
Πάνδημος (480.). 

Πανδώρα (18.) (1001.) (4011... 
παν oque (465.). 

Παπαδόπουλος (1001.) 
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Παπαρρηγόπουλος (1011.) (1508. 
πάππος 1307. 1308, 
παραβόλιον 169. 
παράβολον 169. 
1zagoyooqi) 002—611. 
παρακαταβάλλει: (1399... 
παραχαταβολὴ 653—655. 
παραχαταϑὴηκὴ 1522—15290. 
i was Md va 662. 
παρανοίας δίχη 1338. 1339. 
παρανόμων 1038. 
παράστασις 650—652. 
παρασυγγραφὴ 1480. 
πάρεδροι 211. 219. 

πάτρα (5.). 

πατράδελφος 1312. (1315.). 
πατροῦχος (1448.). 

πάτρως 1312. 

πενϑεροί 1310. 
πεντακοσιομέδιμνοι 21. 904. 
πεντηχόσταρχος (881.) 
πεντηχοστὴ 880. 881. 
πεντηχοστολόγοι 881. 
περέπολος (16.). 
περιστίαρχοι 129. 130. 
πίστεις 678. 

πίττα 1542. 

πληρωτής (1540... 

ποδοχάχη (1515.) 
ποδοστράβη (1515.). 
πολέτης 10---26. 

πορεῖον 222. 969. 

πορισταί 296. 

πορνικὸν téÀoc 815. 
πράκτορες 285. 286. 384. 
πρασιν αἰτεῖν (46.). 
πρεσβεία 102. 


πρέσβυς 103. 220—224. 382. 1048. 


1202. 1215. 
προαγορεῦσις 828. 
προαγωγὸς 1178. 
πρόβατον 1474. 
προβολή 813—820. 
προβουλεύειν 69. 102. 
προβούλευμα 10. 
πρόβουλοι (243.). 
προδικασία 832. 833. 
' προδότης 1021—10232. 
προεδρέα 394. 395. 


πρόεδρος 89. 131. 132. 148. 149. 


242. 194. 1045. 
προηρύσια 453. 


INDICES 1. 


| προϑεσμίᾳ 160. 161. 1146. 1583— 
1587. 


προίξ 1360—1364. 

προκαταβολὴ (892... 

πρόκλησις 699. 

προμετρηταί 910. 

πρόξενος 1231 —1239. 

πρόπεμπτα 124. 

προπωλῶν (1521.). 

προσκαταβλήματα (892.). 

πρόσχλησις 635—039. 

πρόσοδοι ἐ éyxtij σεων 860—870. 

πρόσοδος ἀπὸ τῶν δικαστηρίων 895 
—900. 

Προστατή prog (492.). 

προστάτης (28. ). 

προχειροτονία 134. 

προωμοσία 108. 

novravelo 649. 

Πυλαία (1286. ). 

πυρομετρητῆς (310.). 

πυρφόροι 1218. 

πωληταί 254—250. 385. 839. 871. 
(1246.). 


“Ρήτωρ 142. 227. 794. 966. 1079. 
1167. 


«Σανίς 900. 

σεισά xO eux (1503.). 

σηκός 1084. 

σῖτος 1384. 1385. 

σιτοφύλακες 311. 312: 384. 

σιτώνης 298. 299. 382. 

“ΣΣχαλτζούνης (1495.). 

σκαφηφορία (29... 

«Σχύϑαι (49.) (0... 

σπονδαὺ (1234... 

σπονδοφόροι (1252.). 

σταϑμά 1095. 

στάσιμον (1504... 

στάσις 1033. 

στεφανοῦν 1000--- 000. 

στρατηγοί 324—340. 382. 538. 628. 
915. 938. 939. 961. dos 

σύγγαμβροί 1316. 

συγγένεια (1317... 

συγγενεῖς 1917. 1319. 

συγγραφεῖς 242. (243.). 

συγγραφή 1513. 1514. 

συγκηδεσταί 1316. 


INDICES I. 653 
οὐγκλητος (119... ὑποβολὴς 1119. 
συχα 1544. ὑποβολιμαῖοι (1119.). 
συλλογεῖς 293. 383. ὑπόβολον (1508.). 


σύμβολα 1240— 1244. 
συμβόλαια 1416—1494. 
σύμβολον (558.) 4247. 
συμμαχίαι 1292--- 1801. 
σημμορία 911—913. 945. 
συνήγοροι (225.) (221.) 281. 7222 — 
131. (961.). 
συνοικέσια 429. 
συνταλεῖς 918... 
σφραγίς 1241. 
σωφρονισταί 314. 385. 


Ταμίαι 262—269. 321. 384. 952. 
τέλη 811 —892. 
τελωναι 889. 
τεμπουροι (236.). 
Τεσσαράχοντα 581—583. 
τεχνίται 905. 1220. 

τή 9); 1307. 1308. 
τηϑίς 1312. 

τιμήματα 904. (909... 
τίμησις 146—158. 
τιμηταί € 321. ). 
τιμητὸς ἀγών 47. 
τιμωρία 1008---1024. 
τοξόται (49.) (50.). 
τραπεζῖται 1478. 1419. 
τριαχάδες (8.). 
τριηράρχημα (942.). 
τριηραρχέα 935—930. 
τριήρεις 917—981. 
τριττύαι 5. (8.). 
τριωβολον 144. 145. 
τρόπαια 1221 —1229. 


" YBoic 1157 —1168. 1574. 
ὑδροφορία 497. 

ὕδωρ 1402. 

υἱειδοὺς 1310. (1315.). 
υἱωνός 1910. 


ὑπερημερία 100. 
ὑπεύϑυνος 187. 190. 1402. 1428. 


ὑποϑήκη 1507. 

ὑποχριταὶ 504. 505. 

ὑποιόνια (1136.). 

ὑπωμοσία 154. 660. 711—713. 
ὑστερύποτμοι (1446.). 
ὑφήγησις (192.). 


Φαρμακεύς 11506. 

φάσις 152. 821—823. 

gepvat ^ 1359. 

φεύγοντες 1014. 1034—1036. 

φονικαὶ δίκαι 829--- 846. 

φόνος 1120---1140. 

φοροι 901. 902. 

φρέαρ 1463. 

φηγή 5827. 

φύλακες (238.). 

φύλαρχοι 341—349. 382. 385. 9015. 

φυλέται 932. 

φυλή 9—9. 115. 
φυλοβασιλεῖς 354. 594. 

φυτεύειν 1404. 

φωραν (1579.). 


Χαλχεῖα 480. 
χειρόδοτον 1516. 
χορηγία 922—921. 
χρεωφειλέτης (162... 
χρήστης (163.). 
χύτροι 494. 

χῶμα (1075.}. 


Ψευδεγγραφή 1057. 1058. 
| ψευδοκλητεία 1099. 1100. 


ψευδομαρτυρία 182. 1102---{106. 
ψευδόμενοι 1587. 

ψηφίσματα (10.) 163—168. 

wn qoc 140. 141. 743. 145. 


Sy καὶ πρᾶσις 1495—1502. 
ὥσκαι (468... 
eO yat (468.). 


ug yo (A68.). 
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INDICES II. 


XY. 


Abdiegre 1329— 1333. 
abductio 787. 788. 
abire libere 24. 504. 
Acrisius (1271.). 
actio publica 599—602. privata 603 
-- 605. 
actores 504. 505. 
aditialia 94. 95. 
adjectiones (892.). 
adoptio 1422—1436. 
adulterii actio 849. 
adulterium 1169—1184. 
advenae (20.). 
advocati 727 --- 7314. 
aerarius 601. 602. 
aestimatio 746—758. 
aestimatores 1527. 
aestimatum judicium 747. 
Aetoli (1232.). 
affines 1316. 
agathoergi (2406.). 
agnati (1373.). 
agonotheta 372. 
agricolae (21.). 
agripetae 987. 988. 
album civium 13. 14. (16.) 570. 
1324. 1325. 
Alcibiades (609.). 
alytarcha 1262. 1263. 1265. 
Amasis (1195.). 
amita 1312. 
amitini (1315.). 
Ammonia 430. 
Amphictyonia 1276— 1290. 
Anaximenes (1.). 
animalia 1473— 1475. 
antemensores 310. 
Anthesteria 491. 
Antigonis (9.) 115. 
anularius 1502. 
Apaturia 476—479. 
apene (12506.). 
Apollodorus (340.). 
apparitores 036. 


appellatio 769— 7*1. 

aqua 14062. 

acbitri privati 564 — 568. publici 
569—580. 1048. 1050. 

archon eponyimnus 200. 352. 368. 515. 
608—611. 793. 927. 943. 1043. 
1046. 1047. 1163. 11606. 1527. 

archontum index (200.). 

Ardettus 561. 

Areopagus 52— 68. 157. 364. 503. 
584. 585. 836. 837. 839. 840. 
844. 845.848.1006. 1095. 1192. 

argenti fodinae 862. 

Arginusae 45. 

aries (1134.). 


: Aristides (266.). 


arma 1512. 

armamenta triremium (949.). 
arrha 1495. 1498. 

artifices 1220. 

artyni (69.). 

Asclepiades (1195.). 
assossores 211. 219. 
astynomi 292. 

asylum (1023.). 

athletae (42.) 1257. 1262. 
athlothetae 369—371. 373. 384. 
Attalis (9.). 

avia 1907. 1308. 

avunculus 1312. 

avus 1907. 1308. 

axones (422.). 


Bachofen (1392.). 

Balduinus (1056.) (1559.). 

barbari 1236. 12061. 

Barbeyrac (1301.). 

Baumstark (629.). 

Becker (1359.). 

belli duces 324—340. 382. 538. 628. 
915. 938. 939. 961. 1216. 

belli jura 1202— 1230. 

Bendidia 518. 

Bergk (212.). 
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Boeckh (5.) (8.) (219.) (269.) (277.) | cistiferae 524. 525. 
(293.)(308.)(321.)(322.)(367.) | citatio 635—639. 1099. 1100. 
(430.)(556.)(558.)(652.)(860.) | civis 10—26. 

(865.)(870.)(819.) (894.)(901.) | Cleon (558.) 
(904.)(913.)(945.) (949.)(915.) clepsydra 132. 
(12'0.) (1296.) (1474.) (4505.) | Clisthenes (6.) (8.) (828.) (935.). 


(1508.) (1546.). coactores 28 -- 289. 384. 
Boedromia 450. Cockinos (159.). 
Boehnecke (16 ; 167.). codicillus 1412. 
Boetticher (464 ; 481 ; 469.), cognati 1917. 1319. 
Boor (1409.). cognitio causae 656 —661. 
bos 1413. | Colacretae 257. 
Brauronia 510. collatio 903 —916. 
Bunsen (605.)(1315.)(1359.) (4381.) | collectores 293. 383. 
(138*.) (1392.). coloniae 1302— 1304. 
Buta (404.). commeatus 969. 
Buzygae 405. commeatus 969. 
comoedi 495. 501. 1565. 
Caduceator vide praeco. comoedia 503. 
caedes 1120— 1146. concio 116—147. 
caelibatus (1183.). confiscationes (896.) 908. 
Caillemer (1494.). Connidas 467. 
calculi 740—743. 745. connubium 1346—1364. 
Callias (923.). consideratio 1101. 
Calligenia 471. consobrinus 1315. 
Callipatira (1268.). | Constantinus Magnus (1183.). 
calpe (1256.). | contestatio 676. 688. 689. 708. 
cambium mercantile (1494.). ' contractus 1476— 1494. 
Canephorae 400. | eontractuum nomina (1476.). 
canis 1558. ' eontradilatio 714. 
captivi 444. 445. | eontrarotulator 230. 290. 291. 383. 
castigatores 374. 285. | 384. 
catalogus 532. contratestatio 708. 
caupo (1550.). | contribules 932. 
| 


contuberniorum festum 429. 
contumacia 712—111. 


causa novata 778—182. 
causse capitales 829 — 846. 


censores 350. 351. contumelia 1157 — 1168. 1514. 
census 904. convicia 1560- -1570. 
centesima 1496. convivatio 931. 932. 
Chalcidica persecutio 474. coqui (905.). 

Charames (1295.). corruptio 1053—1050. 


Charondas (374.) (1070.) (1098.) | coronare 1000— 1006. 
(1375.). Vide etiam leges Thu- | Cosmetae (374.). 


riorum. Cosmi (69.) (215.). 
Choes 493. Cragalidae 1290. 
choragia 922—927. Crome (626.). 
choragus 376. 514. 922—924. 1199. | Cumanudes (18.). 

1201. cyrbes 423. 

Cinesias (923.). 
cippus (1575.). Damnum 1552— 1559. 
circuitores 129. 130. (106.). Daremberg (1074.). 


Cirrhaei 1290. debitor 1040. 1042. 1044. 1197. 
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decemviri (240.). 

decimae 883. 

decreta 163—168. (1455.). 
defectionis actio 1472. 

delatio 752. 821—823. 
delicta militaria 1065—-1075. 
Delphinium 589. 

Delus 1293. 1445. 


demarchus 248. 249. 301. 313. 446. 


535. 164. 1144. 
dementiae actio 1338. 1339. 
Demetrias (9.) 115. 
Demetrius (9.). 

Democedes (378.). 
Democritus (1339.). 
denunciatio 799—812. 
depositum 1522— 1520. 
descriptio 861. 914. 

desertio 774. 

desertor 1067. 1068. 
despondere 1340. 1347. 
detestatio 710. 

Diagoras (1081.). 

dics fasti 847 — 859. nefasti 859. 
dies judicii 715—745. 
Diüpolia 526. 527. 

dilatio 660. 711—113. 
Dionysia 485. 496. 502. 540. 
discessionis libellus 609. 
disquisitio 1052. 

Dittenberg (200.). 

Dittrich (1317). 

divortium 1368— 1372. 
dona 991—100. 

donatio 1456. 

dos 1359. 1360. 1362-—13064. 
Draco (1169:) (1195.). 


Egger (1301.). 

Ejuratio 182. 675. 709. 
Elaphebolio vide festa. τ 
Elei 1252 —1254. 1266—12068. - 
Eleusinia 454. 459. 1219. 
Eleusinium 96. 463. 1082. 1083. 
Eleutheria 1275. 

emporii curatores 305. 384. 629. 
emptio et venditio 1495—1502. 
ephetae 593—595. 

ephebi (16.). 

Ephori (215.) (342.) (349.) (614.). 
: Epiclidia 448. 

epobelia 663. 664. 753—755. 
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Eponymi (8.) 148. 534. 

epoptica 456. 

equestris census 31. 904. 

equestris res (30.). 

equitatus 99. 100. 

equites 973. 

equitum magistri 343—346. 382. 
Eteobutadae 404. 521. 

Eumolpidae 406—408. (612.) 1076. 
Eupatridae 411. 

Euripides 505. 

Eustratiades (200.) (1295.). 
eversio imperii popularis 1025 — 


evictio 1497. 1498. 

exactio capitum 871—870. 
exactores 218. 219. 283. 384. 
exceptio 662—067. 

exclusio per folia. 824 —825. 
executio sententiae 159—868. 
executores 285. 286. 
exegetae 365. 367. 

exhibitio 650—652. 

exilium 827. 

exploratio 698—702. 
exploratores 295. 
expropriatio (1451.) 
expunctio 666. 

exules 1016. 1034— 1036. 


Falsa inscriptio 1057. 1058. 

falsum testimonium 782. 1102— 1106. 

familiares 1317. 

festa 425 — 427. Hecatombaeone, 
428—448. Metagitnione, 449. 
Boedromione, 450—464. Pya- 
nepsione, 465—480. Maema- 
cterione 481. Posideone, 482 
—48*. Gamelione, 488. 489. 
Anthesterione, 490—499. Ela- 
phebolione 500—507. Muny- 
chione 508—511. Thargelione 
512—519. Seirophorione, 520 

.  —8530. 

ficus 1547. 

fidejussionis praestatio 899. 

fiae hereditariae 1413— 1421. 

fimus 1582. 

fines 1463—1465. 

fodere 1465. 

foedera 1292— 1301. 

fori curatores 306. 307. 384. 876. 


INDICIS UI. 


fortitudinis certamen 440. 

fossae 1464. 

Franzius (1219.). 

fratres 1313. 

fratruelis 1313. 

fraus 1092 —1119. 

Fritzsch (472.). 

frumenti cuatodes 311. 312. 384. 
fulmine icti 1439. 

furari 1148 —1154. 

furtum 1148. 1154. 1575—1582. 


Gahbler (783.). 

Galli gallinacei 487. 

Gamelio 488. 489. 

Gans (1387.) (1392.). 

Geib (1387.) (1399.) (1508.). 

generi 1316. 

Genesia 451. 

Geennetae 5. 

gentes 5. 

genuinus 1341. 1395. 1397. 1398. 

genus 1305. 

Gerarae 398. 399. 

glos 1310. 

Gneist (1513.). 

gravida 1019. 

Grote (232.) (904.). 

gymnasiarcha 375. 928—930. 1063. 
1183. 


gymnasiarchia 928—930. 
gymnica certamina 371. 
gynaecocosmi 236. 
gynaeconomi 233—225. 


Habron (403.). 

Hadrianus (9.). 

Haloa 482 — 484. 

harmostae (238.) (239.). 

harmosyni (236.). 

Heoatombaeo vide festa. 

Heftter (1060.) (134*.) (1497.). 

heliaea 555—563. 

hellanodicae 1258 — 1260. 1262. 
1264. 1265. 

Hellenotamiae 270—273. (1293.). 

Heraclides (340.). 

Heraldus (804.) (1159.) (1540) 
(1554.). 

Herculana 464. 

heredes e propinquitate 1386— 1398. 
e testamento 1399— 1442. 
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hereditas 1583. 

Hermann (9.) (161.) (200.) (438.) 
(528.) (4011.) 1347.) (4443.) 
(1508.) (1574.). 

Hermes (200.) (438.) (988.). 

Hesychidae 411. 

hieromnemon 1281— 1285. 

hierophanta 414—416. 1085. 

hippagretae (342.). 

Hippias (3.). 

hippobotae (215.). 

Holst (1540.). 

Homerus 437. 438. 

Horatius (1568.). 

hordeum 888. 

Hyettus (11069.). 

hypocosmetae (374.). 

hyposophronistae (374.). 


Jacchus (454.). 

igniferi 1218. 

ignominiosi vide infames. 

illegitimus 393. 

immemores'(215.). 

imperator vide belli duces. 

impietas 1076 —1090. 

inaestimatum judicium 747. 

incantator 1150. 

indicatio 620. 784—786. 

induciae (1234.). 

infames 1012—1015. 1033. 1197. 

infamia 1012. 

inhospitalitas (11067.). 

initiati 455. 461. 

inquilini 27—22. 392. 426. 871. 872. 
905. 910. 

inquisitores 231. 294. 

insidiae 1060. 1123. 

inspectores 56. 238. 239. 323. 798. 

institor (1550.). 

interdicta (1455.). 

interdictio 828. 

invalidi 195. 989. 990. 

Jones (1409.). 

Isthmis 996. 1273. 1274. 

judices 556 —560. 565. 566. 

judiciorum praesidium 606—634. 

jugatores 904. 

jus (3J. 


jus gentium 1202 —1304. 
jus martiale 531—554. 


jusjurandum civium 16. 1025. sen&- 
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INDICES ΤΙ. 


torum 74 — 79. heliastarum 
962. 503. liügantium 703— 
1714.  Amphictyonum 1278. 
Graecorum 1292. medicorum 
380. belli ducum 333. Gerae- 
rarum 399. foederis 1234. 


Keil (525.). 

Kirchhoff (200.) (988.). 
Kóhler (830.). 
Kutorga (9.). 


Laciadae (1170.}. 

Lasaulx (1278.). 

Laurium 860. 

legatio 102. 1046. 

legatus 103. 220—224. 882. 1048. 


1202. 1215. 


leges Aeginetarum (1427.). 


ἴω 


» 
ἐδ 
? 


3 


d S 3S ἃ ἃ ἃ 3 3 


Aegyptiorum (1195.) 
Boeotorum (1517.). 
Bybliorum (1151.). 
Byzantiorum (141.) (1174) 
(4419... 

Chalcídensium (1"*0.). 
Cnidiorum (172.) (215.). 
Corinthiorum (224.) (905.) 
(1195.). 

Cretensium (45.) (69.) (134.) 
(215. (704.) (964.) (1110.). 
Cumaeorum (1153.) (1170.) 
Cypriorum (1141.). 
Cyrenaeorum (1107.). 
Cyzicenorum (1496.). 
Epidamniorum (1240.). 
Epidauriorum (69.). 

Gallorum (161.). 

Graecorum | apud Romanos 
(156.) (159.) (1134.) (1410. 
(1444.) (4443.) 1455.) (14640, 
(1476.) (1501.) ((537.) 1553.) 
(1519.). 

Graecorum recentiorum (1 387) 
(1399.) (1495.) (1508.). 
Hungarorum (161.) (845.). 
Jasensium (1357.) (1381.). 
Lacedaemoniorum (3.) (10.) 
(55.) (69.) (134.) (153.) (206.) 
(245. (232) (545.) (553) 
(612.) (614) (845y (905.) 
(1030.) 4060.) (1070.) (1094.) 
(1134) (180.) (183. (1184.) 


leges 


?" 


3$ 3d S ὃ ὃ 3S 3 3 


? 


(1195.) (4347.) (4351.) (4359.) 
(1423.) (a4441.) (4442.) (1461.) 
(1510.). | 
Lepreatarum (1170.). 
Lesbiorum (1189.). 
Locrorum(150.)(1043.) 4 143) 
(1167.) (4170) (4184.) (1461.) 
Lucanorum (1167.) (1517.). 
Lyciorum (1106.) (1153.) 
Lydorum (1359.). 

Milesiorum (1141.) 
Phoenicum (1355.). 

Phrygum (1153.). 
Plataeensium (1074.). 
Platonis (1.) (4.) (160.) (1'0.) 
(180) (682.) (695.) (161.) 
(905.) (1008.) (1011.) (1051. 
(1046.) (4048.) (1052.)(1056.) 
(1066.) (1084.) (1100.) (1107.) 
(1125.) (4126.) (1131.)(1132.) 
(1133.) (4137.) (o1138.) (1140.) 
(1141.) (4142. (4148) (1152) 
(1156.) (4159.) (a160.) 4161.) 
(1166.) (1167.) (1183.)(1189.) 
(1331.) (1347. (4375.) (4458.) 
(1463.) (1499.) (1521.) (4568.) 
(1571.) (4579 ). 

Romanorum (28.) (156.) (159.) 
(161.) (635. (638. (649) 
(665.) (669.) (730. (767. 
(168. (1*3. (825.) (859.) 
(1019.) (1056.) (1106.)(1125.) 
(1143.) (150.) (14152.) (ao15*.) 
(1183.) (4334.) (4351.) (4352.) 
(1369.) (4370.) (43173.) (3174. 
(1392.) (4399.) (1403.)(1405.) 
(1411.) (4434)) (a4440.)) (4441. 
(1443.) (4446.) (4455.)(1464.) 
(1465.) (4476.) (1482.) (1498.) 
(1499.) (1501.) (1505.)(1521.) 
(1523.) (1558.) (4508. (1579.) 
(158*.). 

Solonis 17. 21. 52. 60. 69. 73. 
15. 92. 96. 135. 138. 148. 149. 
150. 151. 156. 171. 178. 194. 
213. 215. 375. 376. 388. 390. 
438. 549. 550. 562. 584. 665. 
1704. 795. 84. 989. 994. 996. 
1008. 1014. 1033. 1043. 1041. 
1063. 1065. 1066. 1068. 1127. 
1128. 1143. 4150. 1153. 1158. 
1159. 1160. 1161. 116*. 11069. 


INDICES 1]. 659 
leges Solonis 1172. 1173. 1174. | malae artis actio 1107. 
1178. 1179. 1180. 1182. 1183. | malefici 1147 —1156. 
1192. 1193. 1194. 1334. 1336. | matertera 1312. 
1355. 1358. 1359. 1365. 1375. | matrimonium vide connubium. 
1395. 1399. 1420. 1426. 1431. | Matthias Corvinus (161.). 
1433. 1437. 1440. 1461. 1462. | maturitatis aetas (16.). 
1464. 1465. 1483. 1502. 1503. | matutinae lites 854. 
1504. 1537. 1544. 1546. 1547. | Maury (1023.). 
1552. 1554. 1558. 1564. 1569. | Mayer (423.). 
1575. 1583. 1584. 1587. maza (92.). 
, Mtagiritarum (1151.). medici 371—380. 1138. 
, Sybaritarum (890.) (905.). medimnrs (1093.). 
, NSycioniorum (1444.). Megarenses 1216. 
, Wyracusiorum (1184.). Meier (9.) (36.) (89.) (200.) (279.) 
, Tenediorum (1170.). (569.)) (571. (605.) (638.) 
, Thebanorum (171.) (905.) (141.) (876) (1238.) (4453.). 
(1131.). . Melanthus (476.). 
», Thuriorum (1370.) (1421.) | Menagius (1502.). 
(1496.) (1568.). Menedemus (11925.). 


legislatio 148—162. 

legitimus 1386. 

Lelévre (159.). 

Lenaea 488. 489. 

lenones 1178. 

Lesbium vinum 890. 

Letronne (1467.). 

Leuco (888.). 

Leutsch (1490.). 

levir 1316. 

lex 1—4. 159—162. 

lex Rhodia (1559.). 

lexiarchici libri 14. 

libellus aceusatorius 640—648. 
ligna 1548. 

locatio conducetio 1527—1535. 
logistae 276—280. 630. (870.). 
lupus 996. 

Lycii (697.) (1323.) (1401.). 
Lycurgus (2.) (21.) (25.) (38.). 


Maemacterio 481. 

magistratus 169—191; politici 216 
— 249 ; oeconomiae publicae 
250—304 ; meroatorü 305— 
312; navales 313—323; mi- 
litares 324—351; sacrorum 
352— 36" ; certaminum 368— 
349; educationis 374 — 376 ; 
suffragio creati 382—383 ; sor- 
te creati 384. 385. alia de ma- 
gistratibus 1043— 1064. 

magistri (974.) 1189. 


mensaril 1478. 1479. 

menstrua judicia 851. 852. 

mensurae 1095. 

mensurata dies 733. 

mensuris praefecti 308. 309. 384. 

mentientes 1587. 

mercatores 543. 851. 906. 1185— 
1190. 1207. 

mercatoria res 1543— 1554. 

mercedes 107. 144. 277. 558. 965 
--- 9760. 

mercenarii 904. 

meretrix 427. 875. (1184.). 

Metagitnio vide festa. 

metalla 860—862. 

metalli non scripti actio 1110. 

metallicae actiones 1557. 

metoecia (428.). 

Metroum 113. 114. 162. 

Meursius (in Praefatione p. VI.). 

Mommsen (525.). 

moneta 1094. 

mores (2.). 

mortui 143" — 14496. 

! leta arbitraria 793—798. 

luunera 917—924. 

Munychio vide festa. 

musica certamina 439. 

mutuum 1503—1518. 

Müller (5.) (9.) (16.) (216.) (374.). 

mysteria (455.) 457. (460.). 


Naucraria 303, 304. 531. 935. 
42 * 


660 


Nausinicus (909.). 

Nautodicae 627. 

navalium magistratus 316. 318. 1061.; 
curatores 317. 319. 320. 632. 
950. 

navarchae 322. 382. 632. 

navicularii 1187— 1188. 

Nemea 1272. 1214. 

nepos 1310. 

neptis 1310. 

Nitzsch (438.) 

noniophylaces 216. 217. 

nomothetae 148. 149. 157. 

notarii 292. 631. 

nothus 393. 1342 — 1345. 1395 — 
1397. 

novem archontes 192— 245. 384.943. 

nullitatis causa 777. 

nurus 1316. 


Odeum 1370. 1385. 

olea 1085. 10806. 

oleum 1546. 

Olympia 996. 1251 —1268. 1274. 

onobatis (1170.). 

opifices (21.) 905. 

Opisthodomus 869. 

oratores 142. 227. 
1161. 

orbi vide pupilli. 

Orestes (493.). 

orgeones (5.) 417—420. 

oschophoria 468. 469. 

Osenbruggen (115.). 

ostracismus 826 —828. 

otium 1192— 1195. 

Otto (599.). Ξ 

ovis 1474. 


Pacis jura 1237—1249. 

Paedotribae (374.). 

Palladium 586— 588. 842. 843. 

Panathenaea 431—447. 1074. 1302. 

Pandia 122. 506. 814. 

Pandio (493.). 

Panhellenia (1271.). 

Parabystum (626.). 

parali 981. 

paralus 979. 980. 

pararius (1524.). 

parasitae 356—358. 

Pardulphus Prateius (iu Praefatione 
p. VI). 


195. 9607, 1079. 


INDICES II, 


parentes 1306. 1323— 1345. 

Parreidt (913.). 

parricida 1125. 

patricii (21.). 

patrocinii neglecti actio 1112. 

patronus (28.). 

patruus 1312. 

pax (1234.). 

Pelasgicum 1559. 

peplus 435. 

pentacosiomedimni 904. 

penteteris (267.) (359.) 434. 

perductio 789—792. 

peregrini 33—38. 340. 392. 426. 
616. 853. 874. 1113—1116. 
1199—1201. 1245. 1247. 

peregrinitatis crimen 781. 

Pericles (1.) (3.) (4 1.) (127.) (558.). 

permutatio 957 —961. 

Petersen (367.). 

Petitus (20.) (825.) (905.) (1084.) 
(1381.) (4414... Vide etiam 
Praefationem p. VI. 

Phaedriades 1289. 

Phigalenses (45.). 

Phillidae 412. 

phratores 830. 1326. 

phratriae. 5. 

Phreatteum 592. 

pignus 1507. 

piscis 396. 1549. 

Pisistratus (1193.). 

Pithoegia 491. 495. 

Pittakis (830.) (923.) (1129.) (1295.) 

pix 1548. 

plantare 1464. 

Plataeenses 20. 

platanus (236.). 

Platner (16.) (159.) (556.) (585.) 
(669.) (150.) (892.) (1347.). 

plynteria 519. 

Pnyx (120.) (121.) (1001.). 

Poemenidae 413. 

poena 1008— 1024. (4.) 

polemarchus 207 —210. 355. 613. 

ondera 1095. 

oppo (120.). 
portitores 884—886. 1139. 
portorium 879. 


Posideo vide festa. 
possessio 1447—1462. 1586. 


praeco 103. 135. 137. 399. 408—410. 


INDICES II. 


443. 551. 742. 1064. 1211— 


1215. 
praefecti ratiociniorum 68. 
praefectus 87---89. 
praejudicium 832—833. 
praemeditatio (1137.). 
praescriptio 1146. 1583— 1587. 
praesides vide proedri. 
praetor vide archon. 
privilegium (156.). 
probari (16.) 82. 174. 
probatio 83. 175—177. 
probuli 241. (243.). 
procharisteria 507. 
procurator hospitalis 1237 — 1239. 
proditor 1027 —1032. 


proedri 89. 134. 132. 148. 149. 242. 


194. 1045. 
proles 1323—1345. 
propinqui 1317. 
propola (1550.). 
prostituere 178. 1179—1181. 
Protagoras (1080.). 
protestatio 708. 
provisores 296. 
provoeatio 699. 


prytanes 85. 90. 91. 116. 122. 124. 
125. 146. 148. 805. 813. 1045. 


prytaneum 92. 590. 992. 
prytania 86. 

Ptolemais (9.). 
publicani 888. 

pupilli 551. 919. 1584. 
puteus 1463. 

pyanepeia 465. 
pylagoras 1279. 1286. 
Pythia 1209— 1271. 


Quadraginta 581—583. 
Quadringenti (242.). 
quaesitores 383. 


quaestores 262—269. 321. 384. 870. 


952. 
querela 813—820. 
quinquagesima 880. 881. 


Raoul-Rochette (1304.). 
raphanus (1170.). 

recensio 916. 

receptores 258—261. 384. 
reciperatio 1240— 1244. 
redhibitio 1500. 1501. 
reditus fundorum 860—810. 
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reditus e judiciis 895—900. 

Reiske (1175.) (1347.). 

resortiri 776. 714. 

revenditor (1550.). 

rex 96. 202—206. 353. 358. 612. 
832. 

Rhadamanthi lex (1132.). 

Rhangabe (228.) (273.) (830.) (864.) 
(869.) (810.) (1129.). 

Rbhenea 1445. 

Rhodii (45.) (374.) (553.) (4559.). 

Ross (9.)(571.)(879.)(1496.) (1508.). 

rubrica 1297. 1298. 


Sacra 386—424. 

Bacramentum 649. 

sacerdos 386—390. 394—397. 421. 

sacerdotium 388. 392. 393. 403. 

Bacrifici 359—304. 382. 384. . 

sacrilegi 1226. (1147.). 

Sainte-Croix (1278.). 

Salaminia 979. 

Salmasius (1505.) (1540.). 

Samii (45.). 

Sauppius (8.) (9.) (534.) (647.). 

gcaphiferi (29.). 

gcelesti 783. 

Schaefer (16.). 

Schellingius (830.) (1159.) (175. 
(1347.)(4381.) (4391.)(1554.). 

Schmeisser (1381.). 

Schneider (1409.). 

Schneidewin (1496.). 

Scholl (159.). 

Schoemann (S9.) (303.) (556.) (605.) 
(638.) (447. (808. (817. 
(875.) (904.) (1223.) (1234.) 
(1453.). 

scira 520. 

Seirorum festum 470. 

Scirus 521. 

scriba 228. 229. 1061. 

Scythae (49.) (50.). 

gecretus magistratus 240. 

seditio 1031. 

senatus trecentorum (115. ); qua- 
dringentorum et quingentorum 
67 —115.250—253. 313—315. 
384. 535. 539. 796. 804. 824. 
866. 875. 977. 989. 997—999. 
Lacedaemoniorum (55.). 

senatusconsultum 70. 166. 
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servi 39—50. 441. 645—647. 841. 
8173. 910. 1010. 1133. 1158. 
1182. 1248. 1466—1472. La- 
cedaemoniorum , Cretensium, 


Rhodiorum, Samiorum (45.). 
sigillum 1247. 
Sobrini 1315. 
soceri 1316. 
societas 1536— 1542. 
Socrates (1.) (1018.). 
soorug 1316. 
sodalea 1536. 
Sophocles 505. (1339.) 
Spakler (215.). 
Speusinii (50.). 
sponsa 1316. 1355. 1358. 
sponsalia 1340. 
sponsio 1519—1521. 1585. 
spurius vide nothus. 
stelae 423. 
atipulatio 653—655. 
Sirattis (923.). 
Bubstantia 1447— 1462. 
suggillatio 154. 
sumptus sacri 962—964. 
supellex 1448. 
supplicatio 1082. 1196—1198. 
supposititius 1119. 
Bycophantae 1098. 
symbolum 25. 
symmoria 911—913. 945. 
gyndici 225. 226. 284. 721. 
syngrapha nautica 1513—1515. 
synoecia (429.). 


Tabellae judiciales (556.). 
talio (1143.). 

"Tarentini (385.). 

taxiarchi 341. 342. 382. 385. 
Télfy (385.) (571.) (892.) (904.). 
terminus 1508. 

tessera (558.) 1241. 
testamentum 1399— 1412. 
testes 679—069". 
tesiimonium 679. 

thallophori 442. 

thargelia 512—515. 


theatralis pecunia vide theoricon. 


theatrum 121. 394. 980. 
Themistocles (487.). 


theoricon 274. 275: 982—986. 1039. 


'Therianus (438.). 


INDICES II. 


Theseus (429.) (524.). 

thesmophoria 471—475. 

thesmus (212.) (1145.). 

thesmothetae (60.) 144. 148. 151: 
212—215. 557.614—624. 808. 
847. 1127. 1158, 1159. 1166. 
1242. 

Thymoetes (416.). 

thynneum 868. 

'Thysius (in Praefatione p. VI.). 

tragoedia 504. 505. 

tribuni 347—349. 382. 385. 

tribus 5—9. 115. 

tributa sociorum 901. 902. 

tribuum reges 354. 

trierarchia 935—-950. 

Trigintaviri (246.) 

triobolum (558.) 965. 

triremes 977—981. 


| trittyes 5. 


tropaea 1227—1229. 
Turrettini (1215.). 
tutela 1373—1385. 
Typaeum saxum 1268. 
tyrannis 1025. 1032. 


Undecimviri596 — 598.625.626.1061. 
ursa 511. 
uti possidetis (1455.). 


Vates 1217. 

vectigalia 877—892. 
venatio 1475. 
venditionem petere (46.). 
venditores 254—256. 385. 839. 872. 
verberatio 1571 --- 1574. 
victimae 422. 

vigesima (901.). 
vindicatio 899. (1451.). 
violentia 583. 1581. 
virgo 511. 

Voemel (988.). 


Wachsmuth (1301.). 

Wallon (1023.). 

Wescher (1280.). 

Wesselingius (1381.). 

Westermann (148.) (1007.) (1359.). 
Wolfius (438.). 


Xanthius (476.). 


Zachariae & Lingenthal (1.) (46.) 
(1134.) (4482.) (1559.). 
Zaleucus vide leges Locrorum. 
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privatorm 
πρητάνεσιν 
68 
χρεματίσωσι 
Γράφεσϑαν 
δεχαδῦχον 
δημοτέῳ 
cum 
κομίζνιεν 
A pollonis 
aeta- 
γένοις 
μεδεὶς 
Apolloni 
qui 
Dionysio 
σημμάχων 
πρύφωσι — 
σηκοφαντουν»-- 
τας 
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hoc 
Judicans 
“ιναέῳ 
τωῦ 
Περιαιεῖ 
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μέταικος. 
privatorum. 
πρυτάνεσιν. 
8688. 
χρηματέσωσι. 
Ιράφεσϑαι. 
δεχαδοῦχον. 
δημοσίῳ. 
eum. 
κομίζειν. 
Apollinis. 


μηδείς. 
Apollini. 
quod. 
Dionysia. 
συμμάχων. 
κρύφωσι. 
συχοφαντοῦυν- 
τας. 
accusatorium. 
τοῦ. 
hac. 
Indicans. 
“ηναίῳ. 
τοῦ. 
Πειραιεῖ. 
4]η μητρι. 
tribubus. 
ἀποδιδόναι. 
συντάγματος. 
quingentae. 
ove. 
ἀσεβοῦντες. 
ἐλαίας. 
drachmas. 
yvvaixa. 
apud. 
Apollinis. 
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scribe 


ἐν 
δεομένων. 
ἑερου. 


πεμπόμενοι. 


Apollini. 
ταύτης. 
yvvaixa. 
jure. 


φυτεύοντας. 
medimnum. 


ϑυσίας. 
δικάζοντες. 
facta. 


controversa. 


jugator. 
βύϑονα. 
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